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LA LEGISLATION
CIVILE, COMMERCIALE ET CRIMINELLE

DE LA FRANCE,

ou

COMMENTAIRE ET COMPLEMEN_T

DES CODES FRANCAIS;

TIRES, SAVOIR :

Le CoMMENTAIRE, de la conférence avec le texte des Codes, et, entre eux, des
Procés-verbaux, en partie inédits, du Conseil d’Etat qui contiennent la discnssion
du Copk Crvin; des Procés-verbaux, entiérement inédits, de la discussion du
Cone pE CommERcE, du CopE pE ProcépUrE, du CopE »'INSTRUCTION cRIMI-
NELLE et du ConE PExwav; des Observations, également inédites, de la section
de législation du Tribunat sur les projets des trois premiers Codes, et de celles
des commissions da Corps Législatif sur les deux derniers; enfin, des Exposés
de motifs, Rapports et Discours faits on prononcés, tant dans I'Assemblée
générale du Tribunat, que devant le Corps Législatif;

Le ComrrémenT, des Lois antérienres auxquelles les Codes se référent ; des Lois
postérieures qui les étendent, les modifient; des Discussions dont ces lois sont
le résultat; des Ordonnances, Décrets, Avis du Conseil, et antres Actes du
pouvoir exécutif et réglémentaire destinés a en procurer Vexécution,

Le tout précédé de PrortGomERES, ol I'on expose, dans une premiére partie, le
mode de porter la loi qui était en usage lors de la confection des Codes, et
quels trayaux préparatoires il a produits; o, dans une seconde, on trace
I'Histoire générale de chaque Code.

Par M. 1t BaARON LOCRE,

Secrélaire général du Conseil d’Etat sous le CGonsulat et sous I'Empire, Officier de1’Ordre
national de la Légion d’Honneur, auteur de Y Esprit du Code Civil, de ¥ Esprit du
Code de Commerce, de IEsprit du Code de Procédure civile, etc. , etc.

TOME VINGT-NEU VIEME.

PARIS,
TREUTTEL ET WURTZ, LIBRAIRES,

RUE DE LILLE, N° 17;
STRASBOURG rr LONDRES, mime Marson pE CoMMERCE.

1831.
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Les réflexions que ja: faites sur les élénsens de la
théorie du Code d’Instruction criminelle sappli-
quent encore davantage 4 celle du Code Pénal.

A bien dire, on n’en trouve nulle part Pensemble.

En effet, M. TreirmARD, dans son exposé de motifs,
n'en rend quun compte détaillé par Papplication
quil en fait aux diverses dispositions du Code; et
M. DuAUBERSART, dans son rapport au Corps Légis-
latif, a suivi la méme méthode.

Il ne reste donc sur I'ensemble que les obserya-
tions de M. Tarcrr, sur le projet primitif rédigé
par la commission , qui comprenait les deux Codes
sous le titre commun de Code criminel (1), et du-
quel on s’est écarté en plusieurs points.

Néanmoins elles jettent de si vives lumiéres sur
ceux ou l'on a suivi le projet, et il est méme telle-
ment utile de les connaitre lorsqu’elles sappliquent
a des points ot on ne I'a pas suivi, que je ne pour-
rais me résoudre, sans le plus vif regret, a ne pas
les conserver.

(1) Poyez les Prolégoménes, tome I, page 204.
XXIX, I
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2" " 'THEORIE DU CODE PENAL.

OBSERVATIONS

Sur le Projet de Code criminel, premiere. Partie, DivLits
gr Prines, présentées par M. Tarcer, membre de la
commission chargée de la composition de ce Projet.

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Nécessité et but des lois pénales. — Division des crimes en
ceux qui attaquent la stireté de PEtat et ceux qui attentent
4 la stireté des individus. — Les premiers sont les plus
graves, parce qu'ils renferment tous les autres.

2. Questions de savoir si la peine de mort est légitime, si elle
est nécessaire. — Ces questions ne doivent pas étre décidées
par de vagues théories, mais par des principes certains
combinés avec Pexpérience. — Chez quel peuple la peine de
mort peut n’dtre pas adqﬁse , et chez quel elle est nécessaire.
—_Bien loin d’étre opposée a I’humanité, ellela sert an con-
traire. — Sentiment de Montesquieu et. de Rousseau ton-
chant la peine de mort. — Opinion de Beccaria, qui , bien
qu'il exclue en général la peine de mort, I'admet cependant
toutes les fois que lexistence physique du coupable peut
servir de prétexte ou d’occasion 4 d’autres crimes. — La
peine de mort doit dtre réservée pour les plus grands crimes.
" T droit de faire grice en corrige la rigueur oi des eir-
constances particuliéres détruisent la condition d’une néces-
sité évidente , ou provoquent l'indulgence. — Enumération
des crimes pour lesquels la commission propose de la con-
server.

3. Enumération des crimes que Ia commission propose de
punir par I'esclavage ou le travail forcé pendant toute la vie
du coupable.

4. Un sentiment honorable, mais trompeur , avait conduit
I’Assemblée Constituante a exclure les peines perpétuelles.
Mais, d’'un cdté, il est naturel que ces peines, qui rem-
placent la peine de mort, désarment, comme celle-ci, &
jamais le coupable; et d'ailleurs il n’est guére possible d’es-
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SOMMAIRE ANALYTIQUE. . 3

pérer le retou; 4 la vertu de celui qui s’est livré a certains
crimes dont atrocité annonce une corruption profonde et
une dépravation incorrigible. La certitude de rentrer apreés
un temps dans la société ne ferait que entretenir, Du moins
faudrait-il que la cessation de la peine ne fitt que le prix de
la bonne conduite pendant sa durée, et que le gouvernement
en demeurat le juge.

5. La déportation est la peine qui suit immédiatement celles
de la mort et des travaux forcés 4 perpétuité. — Caractéres
de cette peine et son utilité. — A quels crimes elle serait
appliquée. — IL’espoir d’obtenir la réhabilitation aprés un
laps de temps assez considérable pour garantir le retour a
la vertu, animerait &4 y revenir.

6. La mort civile est la suite naturelle des peines qui retran-
chent 4 jamais le coupable du corps social. — Toutefois le
gouvernement doit pouvoir accorder les droits civils, dans
le lieu de la déportation, au déporté qui aura mérité cette
faveur par sa bonne conduite, mais seulement pour l'avenir,
sans effacer les effets que la mort civile a eus par le passé,
et sans que le condamné recouvre ses droits politiques.

7. Peines temporaires : c’est, suivant le projet, Pesclayage de
la peine a temps, et I'éloignement ou la relégation , égale-
ment & temps.

8. A la loi seule appartient de déterminer les circonstances
qui justifient, excusent, atténuent ou aggravent. Il est vrai
pourtant que bien que les jurés ne doivent prononcer que
sur 'existence du fait, ils ont égard aux circonstances quand
la peine leur semble trop rigoureuse,

Le droit de faire grice est le seul reméde qiwon puisse
opposer a ce pernicieux abus, quant aux crimes emportant
la peine de mort ou des peines perpétuelles; et, quant aux
peines temporaires, par la latitude laissée aux juges de faire
descendre la peine & un mirimum.

9. Bases adoptées pour la distribution des peines.

BIU Cujas



4 : THEORIE DU CODE PENAL.

\
10. Peines infamantes considérées a part des peines afflictives.
— A qui elles sont réservées.

11. Peine de la marque. — Faux mo tifs qui Pavaient fait aban-
donner. — Considérations qui ont dir la faire rétablir,
pouryu qu'on en resserre I'usage.

12. Peine de la forfaiture. — En quoi elle consiste. — Par
quels faits elle est encourue.— Réponses aux objections.

13. Le projet est dégagé de la confiscation, qui, faussant
Tobjet des lois pénales, faisait du chAtiment un revenu pour
le fisc, et qui cependant souille 1a législation criminelle de
tous les peuples. — Il ne faut pas, au surplus, confondre
avee la confiscation purement fiscale la juste indemnité ac-
cordée aux particuliers lésés par la cupidité a laquelle elle
donne d’ailleurs un frein salutaire, ni celle qui . est due.a
IEtat par quiconque entreprend de le renverser, dévaste les
propriétés , altére les monnaies : comme alors le dommage
est incommensurable, la totalité des biens n’est pas de
trop pour le réparer. — Cependant, méme alors, non senle-
ment les biens sont appliqués avant tout au paiement des
dettes, mais fournissent des alimens a4 la famille du con-
damné, et la loi laissera méme au gouvernement le droit de.
les lui rendre, en tout ou en partie.

14. Le projet modifie aussi la contrainte par corps qui s'at—
tache aux condamnations pécuniaires : il ne permet pas
d’en faire usage apres que le condamné a subi sa peine cor-
porelle.

15. Les régles quine permetient a lautorité de disposer de la
liberté des citoyens que dans les cas déterminés par la loi,
ne doivent pas indéfiniment étre appliquées aux condamnés
aprés quils ont subi leur peine. Ceux-la ne recouvrent
point intégralement les droits que leur condamnation leur a
fait perdre. On peut donc, sans blesser les garanties éta-
blies par la liberté, exiger d’eux une caution quand il y
a licu, les soumettre a la surveillance de la police, les pu-
nir lorsqu'ils en secouent le jougs leur interdire I'exercice
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SOMMAIRE ANALYTIQUE. 5

des droits civils, par le jugement qui les condamne, La loi
doit cependant déterminer les cas ol cette faculté est ac-
cordée aux juges.

16. Les tribunaux correctionnels doivent étre investis de ce
pouvoir, car les délits sur lesquels ils prononcent Préparent
a des crimes qu’il' importe de prévoir.

17. Observations particuliéres qu’il est nécessaire de joindre
au tableau général du systéme.

18, Premiére observation. Quoique la loi fasse principalement
Porter sur les agitateurs la peine des erimes commis par une -
multitude, elle n’y soustrait pas néanmoins ceux qui ont été
leurs instrumens.

19. Deuziéme observation. Une punition , moins grave cepen-
dant , est due i ceux qui, instruits d’un complot’ contre
I’Etat, auquel ils ne participent point d’ailleurs, ne mettent
point, par un avertissement salutaire, le gouvernement en
mesure de le faire avorter. — Les liens du sang peuvent
bien devenir une cause d’excuse , mais la suspicion qui reste
oblige néanmoins de placer ces non-révélateurs sous la main
de la police.

20. Troisiéme observation. Pour désunir les artisans du com-
plot, et aussi pour en faciliter la découverte, il est sage
d’accorder pleine amnistie aux complices qui les révéleront.

21. Quatriéme observation. Les provocateurs et les complices
du crime méritent le méme chitiment que ceux qui l'ont
commis : toutefois quand ils ont ignoré les circonstances
d’exécution qui appellent la peine de mort ou des peines
perpétuelles , il est juste de ne leur appliquer que la peine
immédiatement au-dessous, conformément i l'art. 5 de la
loi du 13 floréal an xr,

22. Cinquiéme observation. Toute censure préalable des écrits
©portant atteinte a I'un' des principaux droits de Pesprit
humain éteindrait les lumiéres, étoufferait Popinion pu-
blique. Toutefois la loi ne doit pas moins réprimer et punir
Pabus de la liberté d’écrire , qu’elle ne réprime et punit cehui
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6 THEORIE DU CODE PENAL,

~ du libre usage des facultés physiques. Mais si I'on abandon-
nait a Parbitraire et aux fausses interprétations Pappréciation
de Pabus, la crainte arréterait I’élan du génie. Il faut donc
que la loi en détermine avee précision les caractéres. Elle ne
doit les attacher quwaux provocations séditieuses , aux at—
teintes portées a la morale, a la calomnie. Et, afin de don-
ner une garantie plus entiére aux écrivains , on propose de
ne permeltre aucune poursuite contre Pauteur ni contre le
distributeur, si un jury composé d’hommes éclairés et non
suspects n’a d’abord émis I'opinion que I'ouvrage est cou—
pable. On propose également de punir moins sévérement le
distributeur qui indique I'imprimeur, et I'imprimeur qui in-
dique l'auteur.

23. Siziéme observatiorn. Il était nécessaire d’indiquer claire-
ment les personnes qui encourent la resp'ousabilité civile,
comme étant chargées de veiller sur la conduite des cou-
pables.,

a2/ Septiéme observation. On ne peut se dissimuler que la
perspective de la réhabilitation n’opérera que rarement I'ef-
fet qu'on s'en était promis, de ramener les coupables a la
vertu ; mais quand elle ne U'obtiendrait qu’a I’égard-de quel-
ques uns, ce serait un motif suffisant pour la maintenir.

b, Huitiéme observation. Quelque respect qu'on doive a la
décision du jury, il peut arriver néanmoins que des cir-
constances démontrent qu’il a évidemment et matériellement
été induit en erreur: alors la révision devient un acte indis-
pensable de justice.

26. Neuviéme observation. 11 est juste que la société accorde
ane indemnité, non aux individus acquittés faute de preuves
suffisantes, mais 4 ceux dont I'innocence a été positivement
reconnue. — Cette indemnité doit étre honorifique pour
tous, et pécuniaire pour ceux que I'état de leur fortune ne
permet pas de supporter les dommages que I'accusation leur
a imposés : les citoyens plus opulens doivent regarder ces
pertes comme un tribut que le soin de la streté publique
exige d’eux, — L’augmentation de dépense qui en résultera
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SOMMAIRE ANALYTIQUE. 7
pour le trésor public n’est de nulle considération : réduite,
pour le trésor, au cas ou elle ne doit point tomber sur les
plaignans, bornée aux accusés dont I'innocence est évidente,
accordée méme a ceux-la que lorsque leur indigence est
attestée par le role des impositions , et encore graduée sur
le plus ou moins d’indigence, une indemnité si juste ne
saurait étre au-dessus des forces d'une nation telle que la
notre. — Remettre aux jurés la fonction de déeider si Iac-
cusé¢ absous mérite une indemnité, ce serait les obliger
a donner leur déclaration dans deux formes différentes,
suivant que le crime ne leur paraitrait pas certain, ou que
Pinnocence leur semblerait évidente : le soin de faire cette
distinction sera mieux placé dans la main des magistrats.

TEXTE DES DBS'ERVATH)‘NS..

Lzs vices sont la racine des crimes ; s'il était possible de
larracher, la loi n’aurait plus a punir,

Quoique, pour le génie enflammé de 'amour du bien,
I'amélioration de l'espéce humaine ne soit pas une chi-
mére, c’est 'ceuvre trés lente et plus ou moins incertaine
de la sagesse, de la constance et du temps.

Chaque jour cependant la société doit étre conservée ;
et a des calamités présentes, il faut opposer des remedes
rapides : tel est le but des lois criminelles et du Code
Pénal. :

L’humanité s'afflige de la nécessité de punir; elle fait
au moins des voeux pour la modération et la douceur.

D'un autre cété, I'expérience de la perversité humaine,
I'borreur pour certains criminels, la pitié pour leurs vic-
times, ont dicté 4 des hommes sages et méme sensibles,
des systémes de sévérité qui peuvent paraitre excessifs.

La vraie sagesse respecte ’humanité, mais ne lui sacri-
fie pas la stireté publique; elle vent que les peines,
aussi douces qu'il sera possible ;soient en méme temps
efficaces.
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8 THEORIE DU CODE PENAL.

Tl est certain que la peine nest pas une vengeance:
cette triste jouissance des Ames basses et cruelles n’entre
pour rien dans la raison des lois.

Clest la nécessité de la peine qui la rend légitime.
Qu'un coupable souffre, ce n'est pas le dernier but de la
loi : mais que les crimes soient prévenus, voila ce qui est
d'une haute importance.

Aprés le plus détestable forfait, sil pouvait étre sir
qu'aucun crime ne fiit désormais a craindre, la punition
du dernier des coupables serait une barbarie sans fruit,
et l'on ose dire qu'elle passerait le pouvoir de la loi. Peena
non irascitur, sed cavet. SENEQ.

La gravité des crimes se mesure donc, non pas tant sur
la perversité qu’ils annoncent que sur les dangers qu’ils
entrainent. Lefficacité de la peine se mesure moins sur
sa rigueur que sur la crainte qu’elle inspire.

Et cette crainte est proportionnée a la certitude et 2 la
célérité de la peine, plus qu'a sa sévérité.

Si' I'expérience avait convaincu les coupables qu'ils ne
peuvent ni éviter la peine, ni lui échapper ensuite, et
quelle les atteint d'un pas rapide, lidée du chatiment se
liant toujours a I'idée du crime, sa douceur ne nuirait
guére a son efficacité. a

Les punitions peuvent donc, sans danger, étre plus
modérées dans les pays ot 'administration emploie les
moyens les plus stirs de saisir les criminels et d'empécher
les évasions.

C'est 4 la loi seule a pimir, sans quoi il n’y a pas de
liberté civile ; mais il faut qu'une police active en assure
Papplication prompte et 'inévitable exécution ; sans quoi,
il n’y a point de sfireté.

Dans V'alliance de ces deux forces, réside la perfection
du systéme pénal.

Les crimes les plus pernicieux, et par conséquent les
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OBSERVATIONS DE M. TARGET. 5)

_ plus graves, sont ceux qui attaquent la stireté de I'Etat,

qui ébranlent les fondemens de l'ordre et de la paix pu-

blique, parce que, dans un seul attentat ) ils contiennent
tous les maux et tous les crimes. .

Viennent ensuite ceux qui attentent a la vie et a la s~
reté des individus.

2. I Icis'élévent de grandes questlons qu'il faut résoudre,
non pas par de vagues théories, mais par la combinaison
meéditée des principes et de I'expérience.

La peine de mort est-elle légitime? Est-elle néces-
saire ?

Ces deux questions n’en sont qu'une. Sans nécessité,
celte peine ne serait pas légitime ; et si elle estnécessaire,
la légitimité en est incontestable.

On se sent porté a respecter avec tendresse la philo-
sophie qui a placé la vie des hommes hors du pouvoir
des lois; mais I'erreur, si c'en est une, serait ici d'une
importance majeure.

Les sociétés auxquelles on donne des lois dmvent étre
considérées telles qu’elles sont, et non telles qu'elles pour-
raient étre. -

Sagit-il d'un peuple jeune encore, peu nombreux, voi-
sin des penchans de la nature , ou l'instinct moral est dans
sa force, la magistrature naturelle des vieillards sainte-
ment révérée, les gotits simples , I'opinion publique domi-
nante, I'honneur une grande récompense, la honte une
peine insupportable ?

- Certes, un tel peuple doit étre gouverné par des prin-
cipes plutdt que par des ordonnances , obéir a ses meeurs
plutét qu'a des lois. La, les peines, douces sans danger,
ne deviendraient rigoureuses qu'en altérant I'heureuse
counstitution du caractére national.

Mais supposez une grande contrée dont 'immense po-
pulation est formée , en quelque sorte , de peuples divers

BIU Cujas



"

10 THEOKIE DU CODE PENAL. _

qui n'ont de commun que le centre de l'autorité, et se
divise en d’innombrables classes, les unes éclairées par
les lumiéres , perfectionnées par I'éducation, adoucies par
la sociabilité, ennoblies par les sentimens moraux ; lesau-
tres, dégradées par la misere, avilies par le mépris, et
vieillies dans de longues habitudes ou de crimes ou de
fraudes; chaque jour on y verra Iaffligeant contraste des
vertus les plus honorables et des vices les plus bas. La,
prés de I'élévation du courage, de la générosité, de I'hé-
roisme, se feront remarquer avec dégoiit I'égoisme , l'in-
sensibilité, I'abjection, et I'atrocité méme. La, des Ames
dures, séches, farouches, dénuées d'idées morales, n'o-
béiront qu’a leurs grossiéres sensations ; la paresse , la dé-
bauche, l'avidité, 'envie, se montreront ennemies irré-
conciliables de la sagesse et du travail,, de I'économie et
de la propriété. ;

La pulluleront des délits et des crimes de toute espéce,
moins dans la masse de la nation que dans la lie de cette
peuplade étrangére au caractere général , qui s’est formée
2 cbté du vrai peuple par la force des circonstances et des
habitudes accumulées pendant des siecles.

Presque toujours, pour une telle nation, les peines
doivent &tre mesurées sur la nature de cette race abatar-
die, qui est le foyer des crimes, et dont la régénération
se laisse 4 peine entrevoir, aprés unelongue suite d’années
du gouvernement le plus sage, passées sur un grand nom-
bre de générations. :

La raison du législateur ne se nou rrit pas d’abstractions.
Les legons de la philosophie, il les recueille ; mais il les
modifie par les faits dont il est environné , et qui sont hors
de son pouvoir.

De tous les sentimens qui affectent les hommes gros-
siers , le plus vif est 'amour de la vie et la crainte de la
perdre. La perspective , méme prochaine, de V'esclavage
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OBSERVATIONS DE M. TARGET. 11

et du travail ne donne pas une commotion aussi violente
a ces Ames dures, ne porte pas un ébranlement aussi fort
aux fibres grossiéres dont elles sont enveloppées.

A la crainte des traitemens rigoureux , destinés au eri-
minel , son imagination, tentée par lintérét et la ven-
geance, joindrait bientét toutes les idées qui peuvent effa-
cer ou adoucir celle de la peine.

Que d'événemens possibles dans le cours d'une longue
détention ! négligence des gardiens, intelligence avec des
complices ou des compagnons de malheur , révoltes sui-
vies du succés, révolutions publiques , invasions étran-
géres : toutes les possibilités sont des faits, toutes les chi-
méres sont des réalités pour la passion qui s'abuse; et la
plus terrible peine s'évanonit dans les réves d'une vague
espérance.

Au contraire, 'homme tenté d'un crime puni de mort,
ne peut avoir que l'idée d’échapper  la poursuite. S'il est
saisi, c'en est fait; le terme fatal, redouté de tout étre
vivant, est arrivé pour lui: la pensée d'une mort stire et
prompte est le tombeau de toutes les illusions ; et cela seul
démontre qu'il n'est pas de peine aussi répressive pour
cette classe de coupables.

Que serait-ce que la honte , linfamie, le carcan, la
déportation  méme, pour des malfalteurs atroces , qm
n'ont que la figure humame , pour qui ’'honneur et T'opi-
nion ne sont rien, et qui, dans quelque coin que les jette
leur destinée, ne savent plus voir dans leurs semblables.
que des ennemis & déchirer?

- La peine de mort, en attendant des temps plus heureux,
est donc encore évidemment nécessaire; et si-elle Lest;
loin de blesser 'humanité, elle la sert, en conservant la
vie 4 tous ceux que le scélérat aurait immolés encore; a
plusieurs de ceux qui seraient tombés victimes de forfaits
semblables.
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12  THEORIE DU CODE PENAL.

Deux philosophes éclairés, I'un ( Montesquiew) , par de
longues méditations sur les lois et par I'expérience deleur
application ; 'autre ( J.-J. Rousseau), par des réflexions
profondes et par son humanité méme, n’ont vu dans la
peine de mort, dont ils reconnaissent la nécessité , qu'un
échange raisonnable que 'homme en société fait du ris-
que de sa vie en la donnant a la loi, §'il a le malheur de
devenir coupable, contre la stireté de sa propre: vie,
qu’il acquiert probablement par la rigueur de cette loi
méme.

- Chez une nation amie , qui doit au génie de la France
son existence politique et sa liberté, un sage (Beccaria)
a paru, qui, ne consultant que son cceur, a dit que la
peine de mort pourrait étre remplacée par d'autres.

Pour le bien juger, il faudrait connaitre a fond les
meeurs au milieu desquelles il a écrit; mais lui-méme, au
reste , avoue que cette peine doit étre conservée toutes
les fois que L'existence physique du coupable peut servir
de prétexte ou d'occasion a d'autres crimes.

En conservant la peine de mort contre les plus grands
crimes, il n'y a qu'un moyen d’en corriger l'inflexibilité,
dans les cas particuliers ou elle n’est pas d'une nécessité
évidente, ou lorsque des circonstances que l'dme peut
sentir, mais que la loi ne peut pas déterminer, modifient
la gravité du crime.

Ce moyen est le droit de faire grice, exercé avec
sagesse.

La loi seule, appliquée par les tribunaux, doit punir;
Lesprit seul de la loi , proclamé par 'administration sou-
veraine , peut faire grice.

Il importe que le droit de faire grice ne présente jamais
le contraste de la punition et de 'impunité des crimes
de méme nature, et ne devienne pas a la fin la source
d’une espéce de privilége ; de sorte que la honte fiit
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OBSERVATIONS DE M. TARGET. 13
moins alors d’avoir été condamné que de n’avoir pas ob-
tenu grice.

D'un autre: cdté, il est difficile d’apposer des limites
1égales a I'exercice du droit de grace; on ne peut qu’envi-
ronner le gouvernement de précautions contre 'abus que
Iintrigue et astuce pourraient faire de sa puissance.

A I'égard des crimes contre la stireté intérieure et exté-
rieure de IEtat, le gouvernement est le meilleur juge des
cas ot le salut public n’exige pas impérieusement le sacri-
fice de la vie des coupables. Il n'a que sa prudence a
consulter;et le plus souvent, au lien d'user du droit de
grice dans toute sa plénitude, il commuera la peine de
mort en celle de déportation, séparant ainsi pour. tou-
jours les coupables de la société qu’ils ont voulu boule-
verser ou détruire.

Dans les autres crimes, le gouvernement pourrait se
reposer le plus souvent sur les jurés et sur les juges, du
soin d’'éveiller son attention.

Le droit de gréice, presque toujours réduit & la com-
mutation des peines, ne s’exercerait guére qu'a la parole
des ministres de la loi ; I'autorité agirait sur l'invitation
de la justice. :

Par la seraient prévenus a la fois, les effets excessifs de
la rigueur immuable de la loi, et les effets trop arbitraires
des sollicitations, du crédit, et des erreurs ou pourrait
étre entrainée une volonté toute puissante,

Ce respectable accord du gouvernement et des tribu-
naux régulariserait d'un c6té la clémence, et purifierait
de Tautre l'inflexibilité légale, de tout soupcon d'in-
justice.

Le gouvernement n’en serait pas moins autorisé a user
du droit de grice, toutes les fois qu'il lui serait démontré
que l'indulgence est juste; mais il serait rare que les
motifs de cette indulgence pussent étre évidens i ses
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yeux , et quiils n’eussent été apercus ni par les jurés ni
par les juges.

Ainsi, chez un peuple dont les injustices ne doivent pas
flétrir, aux yeux des sages, les bonnes institutions, le
pouvoir exécutif a le droit indéfini de grice, mais n'en
use presque jamais que sur linvitation des juges de fait
ou sur celle des magistrats,

La méme marche s'établirait parmi nous dans la pra-
tique ; le droit serait tempéré par les meeurs et les usages:
ce qui, bien souvent, est la seule maniére de posseder,

“d'un cb1é, des lois assez générales pour embrasser tous

. les cas, et d’en séparer, d'un autre coté, dans les appli-

cations particuliéres , tous les dangers de cette geéneéralité
meéme. ;

Quoique tempérée par ce moyen, la peine de mort
doit &tre scrupuleusement resserrée dans les bornes de la
nécessité qui la fait admettre.

Elle ne sera prononcée que contre les crimes suivans:

1°. Les complots et attentats contre la chose publique;

2°. La direction et le commandement des séditions
armees ;

3°. Les révoltes des commandans militaires ;

4°. Les meurtres, assassinats et empoisonnemens ;

5°. Les incendies ;

6°. Les vols et brigandages qui attaquent non seulement
les propriétés, mais la vie ou la stireté personnelle des
individus ;

r°. Les corruptions et faux témoignages qui ont €on-
duit des innocens a la mort.

Tobserve ici que des lois nouvelles ont prononcé la
peine de mort, :

Pour fabrication et altération des monnaies ou des bil-
lets de banque autorisés ;
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. Pour le fait de contrebande ‘avec at‘troupem ent et port
d'armes.

L’application de la peine de mort 4 ces deux crimes
n'entrait pas dans le projet primitif du Code.

I1. Quant aux crimes du méme genre que les six pre-
miers ci-dessus mentionnés, mais d'un degré inférieur
en gravité, ils sont réprimés par les peines corporelles
d’esclavage et de travail, pendant toute la vie des cou-
pables.

Tels sont, :

1°. L'organisation et le commandement en chef des
associations de malfaiteurs, contre les personnes ou les
propriétés, quand il n’y aurait en aucun crime particulier
exécuté ;

2°. Les violences sans nécessité et sans excuses, qui
sont de nature a donner la mort, et qui l'ont en effet
donnée , mais aprés I'expiration du terme pendant lequel

la loi leur assigne le caractére de meurtre ;

3°. Les attroupemens rebelles et armés ;

4°. Les récidives en crimes graves.

L’Assemblée Constituante, par un sentiment d’huma-
nité, digne de respect sans doute, mais dont la sagesse
n'a pas été prouvée par I'expérience , avait posé en reégle,
que nulle peine ne serait perpétuelle.

Tous les criminels qui n’étaient pas frappés de mort
avaient en perspective un terme fixe, qui, pour les 4mes
profondément dépravées, annule presque entiérement
I'effet de la peine.

Encore si, comme on le proposera ici, l'espoir de la
deélivrance avait été lié a activité laborieuse, 4 la docilité,
a la réformation du condamné !... Mais non : le délai était
fixé, quelle que fiit sa conduite ; et cette idée, jointe & la
possibilité prévue de l'évasion, dépouillait la crainte du
chitiment de presque toute son énergie. :
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1l faut que les actions qui, dans l'ordre des crimes,
suivent immédiatement ceux auxquels la mort est infligée,
ne laissent point de délivrance a prévoir : sans cela, les
gradations ne seraient pas observées, I'échelle des peines
ne serait plus correspondante a celle des crimes, et la
proportion serait rompue.

Une idée de perfectibilité, rarement applicable aux
hommes en général, plus rarement encore aux dmes qui
se sont altérées dans le crime, presque chimérique pour
celles qui se sont souillées de crimes atroces, ou dont la
profonde corruption s'est manifestée par des récidives,
avait embelli, aux yeux de nos premiers législateurs, le
principe qu'ils adoptaient.

C'est une théorie séduisante, mais vaine, quil faut
reléguer dans le monde imaginaire, dont les ames simples
et pures aiment quelquefois a s'environner, mais que la
raison bannit du monde que la loi est chargée de régler,
et dans lequel Vintérét et le salut de la société doivent
seuls diriger sa pensée.

S'il y a néanmoins quelques exceptions possibles a une
trop constante expérience, tout sera laissé a I’humanité
éclairée du gouvernement.

Les condamnés aux travaux forcés a perpétuité, si
quelque circonstance donne une teinte moins sombre a
leurs crimes; ou méme si leur soumission , leur activité
au travail, leur repentir prouvé, les rendent dignes de:
quelque compassion, pourront, lorsqu'ils auront subi
cing années de leur peine, étre déportés par ordre du
gouvernement.

5.  IIL. Dans la gradation des peines, se range, apres celle
de mort et celle des travaux forcés A perpétuité, la dépor-
tation a vie.

Cette peine n’est point barbare, et cependant elle est
trés rigoureuse ; elle ne fait aucun tort aux autres nations,
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a qui notre bannissement d'autréfois renvoyait-nos cri-
minels.

Elle remplit I'objet principal de la peine, qui consiste a
préserver la société des attentats qu'elle’réprime.

Elle est en effet, pourvu qu’on I'applique a propos, ex-
trémement répressive. :

. Les crimes d'Etat qui ne sortent pas d'une 4me atroce ,
mais de fausses idées politiques, de I'esprit de parti, d’une
ambition mal entendue;

Les crimes enfantés par I'avidité des richesses et des
jouissances au sein de la société, tels que les faux com-
mis en matiére importante, le péculat ou la concéussion
portés a un certain degré ; (1)

Liinfanticide , forfait qui épouvante la nature,’mais
auquel les préjugés sociaux ont donné naissance et sem-
blent préter quelque excuse ; il

Seront efficacement réprimés par un chtiment sévére
et sans terme , qui ravit au condamné, pour jamais, hon-
neurs, fortune, jouissances, relations, existence civile et
patrie.

La déportation soustraira au glaive de la loi une partie
de ses victimes, et 'humanité applaudira.

Les individus tentés de ces sortes de crimes seront
peut-étre effrayés de cette peine, autant et plus que de
lIa mort méme ; et la patrie, délivrée, sans barbarie, des
conpabl'es par leur éloignement, de la contagion de leurs
crimes par la terreur de I'exemple, bénira cette mesure
législative.

Cependant il sera bon que ladmlmstranon ait encore

ici I'exercice d'un pouvoir sans danger.

(1) Dans le projet primitif, on y avait compris la fabrication et al-
tération des monnaies. :
(Note de orateur.)

KXIX. 2

.
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Les coupables vraiment touchés de repentir, sous le
poids de leur infortune, pourront, aprés vingt-cing an-
nées écoulées, obtenir du préposé en chef, au lieu de
la déportation, la permission de réclamer des tribunaux
le terme d'un exil déclaré éternel; et g'ils méritent cette
faveur, s'ils y parviennent, il leur sera permis, apres de
nouvelles épreuves, d’aspirer encore a la réhabilitation ;
perspective incertaine , mais consolante, qui peut les en-
courager dans leurs bonnes résolutions, et qui ne peut:
faire aucun mal.

Si ce n'est 1a pour le législateur qu’une douce chimére,
l'idée en est belle a consacrer par la loi, et suffira peut-
&tre pour en obtenir quelquefois la réalite.

6. IV. Lhomme condamné a mort, qui s'est échappé ;
celui qui est condamné, soit a Tesclavage perpétuel de
la peine, soit & I'éternelle séparation de la société qu'il a
blessée par ses crimes, ne peut plus exister civilement
aux yeux de la loi : elle ne lui conserve que les droits
inséparables de Uexistence physique. Clest leffet, terri-
ble, sans doute , mais nécessaire, d’une fiction a laquelle
la loi est forcée diattacher tous ceux de la vérité.

Cependant la déportation a des caractéres particuliers

. qui permettent quelque modification de ces principes.

Elle opérera tous ces effets en France, partout ailleurs
que dans le Lieu de la déportation ; mais le gouvernement
demeure autorisé A y faire jouir le condamné des droits
qu’il jugera a propos de lui accorder. S'il parvient, par
sa bonne conduite, 4 faire marquer un terme a sa peine,
il reprendra les droits d’homme i l'avenir, sans revo-
cation d’aucun des effets opérés jusque-la par sa mort
civile, et sans que jamais les droits politiques de la cité
puissent lui étre rendus, autrement que par une vraie
réhabilitation.

5. V. Suivent les peines temporaires..
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Il'y en a de deux sortes :.

L'esclavage de la peine et du travail jusqu’a un temps
fixé ; !

L'éloignement ou relégation 4 temps.

8, Clest a la loi seule & déterminer les circonstances qui
justifient , celles qui excusent ou qui aggravent les cri-
mes : les juges ne peuvent ni recevoir d’autres justifica-
tions, ni suppléer d'autres excuses, ni admettre d’autres
circonstances aggravantes.

Mais cependant les modifications des actions humaines
sont réellement innombrables ; elles donnent toujours la
mesure , soit de l'indignation contre les crimes, soit de
la pitié pour les faiblesses, quelque tarif que la loi puisse
établir. )

L'impression vague de ces vérités, moins calculées que
senties, a souvent nui a la conviction légale des accusés
coupables. Toutes les fois que des jurés, méme sages ,
méme purs, ont yu une législation inexorable frapper
d’une peine précise un délit qui ne leur paraissait pas
meériter tant de rigueur, ils n'ont pas voulu, ils n’ont
presque pas pu se persuader que cette pensée dit leur
rester étrangére : leur conscience, éclairée sur la vérité
du fait, s'est trouvée en discorde avec leur conscience,
blessée de la disproportion de la peine. En vain la loi
leur a dit que la peine est de son ressort a elle seule, que
Vapplication n'en appartient qu’au juge; ils se sont sou-
levés contre ce principe, tout certain qu'il est.

Tant6t ils ont déclaré le fait excusable, quoiqu'il ne
fiit atténué par aucune excuse légale.

Tantdt méme, au mépris de leur devoir et au grand
dommage de la société , ils se sont laissé entrainer jus-
qua déclarer qu'un crime réel n'est pas constant; et i
€lever ainsi un vrai coupable aux honneurs de Uinno-
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cence, pour le dérober a une peine qui leur paraissait
excessive. Tyt

Quel remeéde, ou plutét quel préservatif opposer a un
abus si pernicieux et si général ? '

Pour les crimes punis de mort, ou de travaux forcés
a perpétuité,_ou de la déportation , ce remede se trouve
dans le pouvoir attribué au gouvernement, oun de faire
grice ou de commuer la peine , soit en vertu de son droit
propeeé , soit sur la recommandation du jury ou du juge,
ou d’autoriser le condamné, dapres la régularité de sa
conduite, 4 demander a la justice elle-méme le terme de
son chiatiment.

A Tégard des crimes punis de peines temporaires, I'a-
bus sera prévenu par un autre systéme de pénalité, qui,
pour chaque fait, embrassant une certaine latitude, ac-
cordera aux tribunaux assez d’indépendance pour con-
sulter leurs sentimens et leurs lumieres, pour mesurer
le chatiment sur le degré de l'immoralité du coupable
ou'des dangers du crime, bien que Ja loi n’en eiit pas fixé
la nature, d'aprés des circonstances précisément aggra-
vantes ou atténuantes.

Pour tous les crimes condamnés aux travaux forcés a
temps , le juge pourra les ordonner pour vingt années
au plus, ou les réduire & dix ans, ou les régler, selon sa
justice, entre ces deux limites. .

Si clest la réclusion qui est ordonnée par la lo1, la
méme liberté sera donnée au tribunal, entre dix ans et
quatre.

Si Ia peine 1égale est la relégation, c'est de quatre
ans A vingt et a chaque terme entre ces deux extrémes,
que le juge en fixera la durée. ! '

Comme le jury est autorisé a recommander  la clé-
mence du gouvernement quelques uns des criminels
condamnés & lamort ou aux peines perpétuelles, de méme
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il sera appelé aussi & inviter, quand il le faut, le tribunal
a la modération , dans Vapplication des peines tempo-
raires.

9. VI. Voici mamtenantle principe. que les rédacteurs
du projet ont adopté, comme base de la distribution des
peines, '

C'est aux crimes commis avec violence, ou inspirés
par la méchanceté , que convient l'esclavage de la peine
corporelle. Les auteurs féroces ou grossiers de ces crimes
ne sont guere sensibles a d’autres chaumens queles maux
physiques. ' ]

La relégation a temps est plus naturellement applica-
ble a ceux pour qui la perte d'une patrie, des relations
de société, des jouissances qu’elle donne, des droits
qu'elle assure, est une peine rigoureuse.

Comme la loi ne peut distinguer: les individus par leur
caractére et leurs penchans, cest I'état des personnes et
la nature des crimes qui, renseignant le principe de
I'action, doivent servir a diriger la détermination des
peines.

Les délits anticonstitutionnels,

Les attentats a la liberté et aux droits politiques des
individus , par les agens de l'autorité ou les fonction-
naires publies, seront convenablement punis par la relé-
gation, qui, sans opérer précisément l'infamie légale ,
emportera néanmoins l'interdiction perpétuelle de I'exer-
cice des droits civiques.

10.  VII. Heureux, avons-nous dit, les peuples ot 1 la honte
seule, la perte de l'honneur et de la considération, la
crainte de rencontrer dans les yeux de ses concitoyens
des signes de mépris ou'd'nne opinion défavorable, sont
une punition redoutée !

La, les fautes seraient peu f:equentes les délits assez
rares, les crimes un événement extraordinaire; la, le tri-
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bunal de Popinion suppléerait presque & tous les autres;
en prononcant l'infamie, la loi ne ferait que proclamer
le jugement déja porté par tous, et presque toujours elle
serait assez répressive.

A des peuples ou ces idées morales sont presque effa-
cées , du moins pour cette classe pervertie qui infecte la
société de ses crimes, il ne reste guére que les peines
corporelles. ;

Sans doute elles entrainent l'infamie , inséparable des
actions naturellement infimes; maisleur principale force,
sur cette classe, elles la tirent de ce qu'elles ont d'afflictif
ou de pénible pour le corps.

Ainsi, jusqu’a des circonstances plus favorables, nous
réservons la peine simple de Vinfamie a la seule classe
de ceux qui, placés dans des états ou I'on ne peut se
passer de I'opinion et de ’honneur, sont, par éducation,
par habitude, par besoin , sensibles a la perte de ces
biens, et qui ont commis des crimes produits par la bas-
sesse. '

1. VIIL Il a existé parmi nous une espeéce particuliére de
peine, accessoire aux autres peines afflictives perpé-
tuelles ou temporaires.

Depuis la révolution , elle a été abandonnée par une
fausse considération , tirée du caractére dé perpétuite
qu'elle présente et qu'on voulait abolir, et de la belle idée
morale de la réhabilitation. '

Je veux parler de la marque ou flétrissure. Un senti-
ment vague de la dignité de Thomme inspire de la répu-
gnance pour ce chitiment, qui signale la personne d'une
empreinte d'esclavage et d'ignominie, destinée a étre
ineffacable. s

L'espérance, ou du moins l'idée d'un retour possible
a la vertu , et d'une réhabilitation accordée au repentir,
parait donner un nouveau motif a cette répugnance.
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Si 'on pense néanmoins que la vraie dégradation vient
du crime, que la réhabilitation, fruit tardif d'une con-
duite pure et long-temps soutenue, serait d'autant plus
honorable, qu'elle succéderait & un plus profond abais-
sement , et que l'intérét pour un coupable véritablement
réformé  croitrait en proportion de la sévérité de la pu-
nition qu’il aurait subie, on n’attachera pas beaucoup
d’importance & ces considérations.

Si I'on examine ensuite la chose en elle-méme, on re-
connaitra que la flétrissure est l'un des chitimens qui font
la plus vive impression sur des hommes grossiers; qu'elle
préviendra le scandale affligeant des irrévérences et de
I'impudeur de malfaiteurs déhontés, au moment méme
ou la loi les expose a l'ignominie publique; que cette
marque, enfin, en donnant un moyen, ordinairement
facile , de reconnaitre ceux qui déja ont été frappés par
la loi, est le plus puissant préservatif contre les récidives;
qu’enfin elle n’a rien d'injuste et qu’elle est utile, double
caractére qui décide toujours de la bonté des lois crimi-
nelles. ;

Le législateur ne doit pas balancer a rétablir cette
peine, et la société ne tardera pas a en recueillir les
fruits.

Pour un seul qui, sur dix mille peut-étre, éprouvera
I'amertume de porter encore, dans le sein des bonnes
meeurs , auxquelles il sera revenu sincérement, un signa-
lement de crime et de honte, la raison politique et I'in-
térét général ne permettent pas de briser sans retour I'un
des freins les plus salutaires qui aient été imaginés pour
contenir les brigands qui désolent la socigté.

Mais T'usage en doit étre resserré dans des bornes rai-
sonnables, Les peines perpétuelles, et la peine afflictive
des travaux foreés, sont les seules auxquelles la flétris-
sure puisse étre ajoutée.
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12. . IX. Dans lordre du Code Pénal, a la suite des peines
afflictives ou infamantes, de la peine simple d'infamie,
de la relégation , vient la peine de forfaiture,, qui consiste
dans Vinterdiction de Vexercice des droits de cité, et des
fonetions publiques, pendant un temps déterminé.

Cette peine s'applique ‘aux juges ou aux autres fonc-
tionnaires publics qui, dans Pexercice de leurs fonctions,
ont contrevenu aux lois constitutionnelles, ou ont dé-
passé les limites de leurs pouvoirs, en usurpant celui qui
ne leur est pas délégué, ou ont paralysé la force ou sus-
pendu l'action de la puissance publique , par des démis-
sions combinées, ou ont prévariqué par haine ou par
fayeur.

La corruption entrainera d’autres chitimens.

Il ne se présente sur cet objet que deux observations
importantes.

La premiére, c’est que la peine de forfaiture, jusqu'a
présent bornée aux juges, doit é&tre étendue a tous les
fonctionnaires. '

La seconde, clest qua I'égard des délits anticonstitu-
tionnels et des excés de pouvoir, avant de les en déclarer
coupables et deles punir, on doit épuiser tous les moyens
de les avertir, de les rappeler a Lordre légal , de s'assurer
si leurs écarts sont Veffet de la prévarication, ou seule-
ment de l'erreur.

Il importe aux citoyens que les principes de la consti-
tution et de I'ordre social ne soient pas violés, ou que la
violation en soit efficacement réprimée et réparée par
de suffisantes indemnités.

Mais, ce qui n’est pas moins important, lordre général
est intéressé a ce que les ménagemens, les égards, le res-
pect pour les dépositaires des différentes autorités, soient
maintenus, et que des plaintes indiscrétes ou des rigueurs
Précipitées ne viennent pas troubler, a chaque instant,
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le pénible et délicat exercice des fonctions nécessaires au
mouvement de la chose publique.

13.  X. Dans les Codes criminels de la plupart des nations,
les dispositions pénales, qui ne devraient avyoir pour fon-
dement que lintérét de tous et le maintien de la paix
publique, ont été souillées par l'avidité fiscale.

Les crimes y sont pour I'Etat une source de revenu;
et I'on dirait qu'on a voulu que l'intérét éminent d'épurer
les moeurs y fiit combattu par le vil intérét d'un émolu-
ment pécuniaire.

Cetle tache honteuse ne déshonore pius nos lois : I'é-
pouse désolée, les enfans infortunés d'un coupable, dans
le désespoir dont ils sont accablés par le crime et la con-
damnation d'un époux ou d'un pere, n'y sont pas sur-
chargés, par la loi méme, du-tourment de la misere.

Ni la perpétuité des peines, ni la mort civile, ni I'hor-
reur des attentats punis, rien, en un mot, ne peut justi=
fier cette révoltante injustice. Qu’elle demeure donc a
jamais effacée du Code de la France!

Sans doute la réparation du tort que le crime a causé
est une dette. Comme toutes les autres, elle affecte tous
les biens du condamné ; elle atteint et réduit justement
les espérances et les droits de ses héritiers.

11 est' méme raisonnable, il est utile que les crimes qui
ont eu pour principe une vile cupidité, soient réprimés
par des condamnations qui attaquent et affligent cette
passion méme, par laquelle ils ont été inspirés.

I’action violente ou frauduleuse, commise dans I'in-
tention de s'enrichir, doit entrainer la perte ou la dimi-
nution de la fortune que le coupable possédait aupa-
ravant.

Le plus siir préservatif contre les tentations honteuses,
cest la crainte de perdre les avantages mémes qu’on vou-
drait augmenter par le crime.

BIU Cujas



26 THEORIE DU CODE PENAL.

De la cette régle générale que nous proposons d’a-
dopter.

Tout crime qui soumet le coupable a des restitutions,
donnera lieu en méme temps 4 une indemnité, qui sera
pour le moins égale au quart, et qui pourra lelre a la
totalité du montant des restitutions.

Mais ce n’est pas au fisc que cette indemnité sera attri-
buée, c’est a la partie lésée par le crime, a titre de dom-
mages et intéréts, ordonnés par la loi elle-méme.

Cette indemnité ne sera’applicable a la nation que
pour les crimes dont elle aura éprouvé un dommage
appréciable, ou qui engendreront des restitutions a son
profit.

Il y a des attentats qui ont pour but, ou le renverse-
ment de la constitution de I'Etat ou du gouvernement,
ou la dévastation et le pillage des propriétés soit publiques
soit particuliéres, ou I'anéantissement de la confiance et
de la circulation du commerce par l'altération des es-
péces, par la fabrication ou l'introduction de la fausse
monnaie ou des autres signes publics des échanges.

Les pertes de I'Etat, dans ces cas, peuvent étre im-
menses, elles sont vagues et inappréciables. C’est alors
qu’a titre de dommages et intérétsil est juste et nécessaire
qu'elles soient réparées par la confiscation générale des
biens du condamné.

Mais a I'instant méme ou la loi prononce ce mot ter-
rible, elle doit calmer les inquiétudes, en proclamant tous
les adoucissemens possibles.

Non seulement elle déclarera que le paiement des dettes
légitimes du condamné est assuré, jusqua concurrence
de la valeur des biens confisqués, mais elle garantira aux
enfans et descendans une portion déterminée de la for-
tune du pere, égale a la moitié de la part déclarée indis-
ponible; elle conservera a sa femme, & ses pere ou mére,
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a tous ceux qui en ont le droit, les ahmens qul leur sont
promis par les lois. .

Elle prononcera enfin que, dans tous les cas, le gou-
vernement peut disposer en tout ou en partie de la con-
fiscation au profit des ascendans, des descendans et de
tous les héritiers présomptifs.

Il'y a aussi une modification a apporter aux voies de
contrainte établies pour le paiement des condamnations
pécuniaires, prononcées en réparation des crimes.

En général, la contrainte par corps est autorisée dans
ce cas, et c'est une rigueur juste. Mais toutes les fois que
la nation est créanciére, il convient que cette contrainte
2t un terme, a partir de I'expiration de la peine corpo-
relle subie par le condamné. Aprés ce terme, si I'insolva-
bilité est constantegt bien prouvée, la liberté provisoire
sera rendue.

XI. 11 me reste a parler d'une mesure générale de la
plus haute importance, et dont les effets seront trés sa-
lutaires.

La Constitution des nations hbres garantit aux citoyens
que leur liberté ne sera au pouvoir que de la loi seule,
et que nulle autorité n'en pourra disposer, si ce n'est
durant des délais fixes, et sous des conditions précises,
qui préviennent les abus, et qui concilient les droits in-
dividuels avec ce que (.ommande lintérét de ]a sﬁrete
publique.

Il n'y a de liberté civile que chez les peuples ou ces
regles sont religieusement gardées, et ou 'observation en
est garantie par des lois et des mesures inviolables.

Mais ce ne fut jamais pour des coupables jugés et con-
damnés que ces régles ont été proclamees

Lorsque la durée légale de leur peine est expirée, ils
ne rentrent pas dans l'exercice des droits perdus par la
condamnation.
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L’infamie ne cesse pas par le cours du temps; le con-
damné ne recouvre jamais ni I'honneur ni les droits dont
Pinfamie l'avait dépouillé. Le relégué, sans étre légale-
ment infime, demeure toujours privé des droits civiques.

Ce n’est point & ces hommes qu'il appartient de récla-
mer les avantages de la Constitution, qui ne fut pas faite
pour eux. lls retombent de droit, et la loi le déclarera,
sous la surveillance du gouvernement.

Le pius libre de tous les peuples en effet, ce serait
celui ou la liberté personnelle serait assurée a tous en
général, mais ou la répression de la police s'exercerait
sans obstacle contre les coupables reconnus et condamnés .
par un jugement légal.

Ainsi les vagabonds, les gens non domiciliés, les gens
sans aveu, lorsqu’ils sont slgnales 11__}dw1duellement par
la justice, les condamnés aux peines afflictives on infa-
mantes, méme a la simple infamie, méme & la relégation,
aprés l'expiration de leur peine, resteront tous sous la
main de l'autorité.

Sans doute I'autorité n’est pas pour cela dispensée d'étre
juste envers eux , mais lear unique garantie de cette jus-
tice repose sur les lumicres et 'équité du gouvernement,
éclairées par la voie des représentations.,

Ils sont, quant A leur liberté personnelle, transférés
de I'empire de la loi sous celui de l'administration, et
I'exercice de celui-ci sera soumis aux regles suivantes :

1°. Le gouvernement pourra exiger d'eux une caution
solvable de bonne conduite, et en déterminer le montant.

2°. Faute par eux de présenter et faire agréer cette
caution, le gouvernement pourra les obliger a sortir de
tel lieu ou il les jugerait nuisibles, ou a résider dans tel
autre ou il les croirait moins dangereux, ou plus faciles
soit & contenir, soit a réprimer.

3°. En cas de désobéissance ou de péril. pour la chose
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publique, ils pourront étre arrétés et détenus, pendant
un temps déterminé , sans qu’il y ait lieu & responsabilité
pour fait de détention arbitraire.

De tous les moyens de sassurer de la sagesse de ces
hommes, et de préserver la société de leurs exces, celui-
la est le plus str et le plus simple.

Les malfaiteurs se flattent bien souvent d’ echapper aux
poursuites de la loi ; mais ils'n’ esperent pas de méme de
tromper, d tous les instans, eeil vigilant de la police :
publique, toujours ouvert sur leurs actions.

Les anciennes républiques avaient cru ne pouvoir main-
tenir la liberté des citoyens qu'en en diminuant le nom-
bre, et en livrant au despotisme des maitres une immense
population d'esclaves, et les membres de chaque famille
i celui'de leurs chefs.

Nous proposons, ce semble, une idée plus humaine et
plus heureuse : ‘c’est d'abandonner, non pas au despo-
tisme , mais & la vigilance éclairée du gouvernement, les
coupables jugés selon la loi. .
16.  Tous les tribunaux jugeant correctionnellement seront

également autorisés, dans les cas déterminés et pour le
temps réglé par la loi, a interdire de I'exercice de cer-
tains droits, et'a renvoyer sous la surveillance du gou-
vernement, les coupables convaincus de délits de leur
compétence.

Suspendre pour un temps l'usage des droits ' constitu-
tionnels, pour des criminels jugés Jégalement, c'est une
chose qui ne présente ni plus d'irrégularité ni plus d'in-
convéniens, que les effets qui ont toujours été et sont en-
core attachés a la peine de forfaiture, quoiqu’elle ne soit
pas légalement infamante.

Les délits susceptibles de peines correctionnelles sont
le noviciat des crimes : y mettre un frein dés ce premier
moment , ¢ est s’en rendre maltre & jamais.
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La streté publique tient essentiellement a cette me-
sure. Elle est efficace, elle est sage, elle ne blesse ni la
Constitution ni les droits des hommes ;-elle est méme con~
forme & Lesprit de cette Constitution, qui permet.de pla-
cer tout un département hors de son empire, lorsque la
nécessité exige qu'il passe sous un régime plus ferme et
plus expédiuf. ;

Personne ne peut raisonnablement prétendre que ce
qui est autorisé sans jugement contre tout un pays de-
vienne illégitime contre un delinquant jugé.

On peut encore moins révoquer en doute V'utilité frap-
pante de cette institution. .

Une grande considération se joint a ces. motifs. Nulle
constitution au monde n'aura obtenu ni plus d’honneur
ni une garantie plus stire de son observation, que celle
du_peuple frangais, dans laquelle les droits de la liberté
civile seront liés éiroitement a la pureté des meeurs et a
une vie irréprochable, et ou I'autorité, sans autre dépen-
gance que celle de la justice, s'exercera librement sur des
hommes qui lui auront été abandonnés par la loi méme.

Clest alors qu'il sera encore plus beau d'étre citoyen
francais ; que Lesprit public, dont on déplore l'affaiblis-
sement, renaitra de lui-méme, et que la liberté sera d'an-
tant mieux affermie que la loi seule aurale droit de dé-
léguer au gouvernement la faculté d'en disposera I'égard
de quelques uns, pour le bien de tous. _

17. - Tel est le tableau général du systéme proposé dans le
projet de Code. ' :

Il faut y joindre quelques observations particulieres.

18, Premiere observation.

Dans les crimes communs a une multitude égarée, la.
loi.. avare de peines, et séparant l'erreur de la méchan-
2 I
ceté, bornera souvent sa rigueur aux directeurs, aux

BIU Cujas



OBSERVATIONS DE M. TARGET. 3t
chefs, aux commandans, a ceux qui remplissent des em-
plois dans l'organisation des bandes. =

Elle épargnera la foule, séduite par l’mtrlgue oul'exem-
ple; elle leur accordera du moins une amnistie, recom-
mandée par l’humanité et conseillée par la politique.

Mais cette impunité ne devra pas soustraire des hom-
mes dénués de morale, ou tout au moins faibles et tou-
jours plus ou moins dangereux, a la surveillance du gou-
vernement.

19 : Deuzieme observation.

Il y a des crimes de premiére gravité, comme les com-
plots et attentats contre la chose publique, dont 'impor-
tance est telle, que ceux qui, en étant instruits avant
toute exécution, gardent le silence, sont justement sus-
pects ou de faveur pour les coupables et le crime, ou du
moins d'indifférence pour I'intérét social.

Une punition leur est due : la justice et la prudence
veulent qu'elle soit modérée; l'équité méme réclame
pour enx le pardon, si, innocens en effet, ils sont liés
avec les conspirateurs par des nceuds étroits de parenté,
que lintérét méme des meeurs commande de tenir pour
inviolables.

Mais c’est encore une de ces circonstances ou leur per-
sonne doit passer, au moins pour un temps, du régime
1égal sous celui de la police.

20. Troisieme observation.

Quant aux coupables de ces conspirations eux-mémes ,
quant & ceux qui, par d’autres crimes, tels que:la fabri-
cation de la fausse monnaie, portent un coup funeste &
tout l'ordre public, il est nécessaire de jeter des se-
mences de division entre les malfaiteurs et leurs com-
plices.
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Rompez I'union entre les méchans; et par cela seul
vous aurez prévenu presque tous les crimes graves.

Que la révélation de ces sortes de crimes, auxquels on
fut associé, si elle est vraie et en précéde la découverte,
porte donc pleine amnistie pour le révélateur; mais qu'il
retombe aussi sous la vigilance de I'administration.

21. Quatrieme observation.

~ Tous ceux qui ont participé auxierimes par provoca-
tion ou par complicité méritent les mémes peines que les
auteurs ou coopérateurs.

Quand la peine serait portée a la plus grande rigueur,
par Veffer des circonstances aggravantes, il parait juste
que cet accroissement de sévérité frappe tous ceux qui,
ayant préparé , aidé ou favorisé le crime, se sont soumis
i toutes les chances des événemens, et ont consenti a
toutes les suites de ce crime.

Cependant un cri s’éléve au fond du cceur, et réclame
une exception pour certains complices et pour le recé-
leur de la chose volée, si, les circonstances seules de
I'exécution ayént emporté la peine de mort ou les Beines
perpétuelles, ils ont ignoré ces circonstances. Nous pro-
posons qu'alors la peine soit réglée pour eux-au degré
immédiatement inférieur; et nous sommes confirmés
dans ce 'sentiment d’humanité et de justice, en voyant
quil a dicté I'art. 5 de la loi du 13 floréal dernier, sur
les contrebandiers.

2204 Cinquieme obseryation.

Le droit d'écrire et de publier sa pensée est I'un des
attributs les plus inséparables de la liberté.

On n'y portera jamais atteinte; ce serait a la fois violer
I'un des premiers droits de 'esprit humain, éteindre vo-
Jontairement la lumiére, et, sans aucun fruit réel, se
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condamner a ignorer I'opinion, plutét que de la souffrir
et d’en profiter. :

Point de censure done avant la publication.

Mais quiconque abusera de cette liberté et en fera un
instrument du crime ne restera pas impuni.

La pensée et la parole ne sont libres que comme l'usage
des membres. La loi ne lie pas les bras, mais frappe
celui dont la main est devenue criminelle ; elle frappera
aussi celui qui se sera servi de la communication des
idéesl pour exciter ou propager le désordre.

Cependant, plus les imputations de ce genre peuvent
étre vagues et arbitraires, plus la loi doit porter de pré-
cision dans ses décrets. Il faut bien circonsecrire les délits,
pour ne pas fournir des armes a la persécution. Le génie
qui aurait quelque chose a craindre des fausses inter-
prétations de la sottise ou de la malignité, perdrait ou
supprimerait a dessein la moitié de ses forces,

Provoquer la sédition ou renverser les principes de la
morale naturelle ou publique, ou répandre le poison de
la calomnie, voila les seuls faits qu’il doit étre permis de
dénoncer et de punir.

Toute autre imputation sera sévérement repoussée dés
T'entrée. }

Des mesures particuliéres serviront, dlailleurs, de
sauvegarde aux écrivains. Il ne sera permis de recher~
cher et de convaincre le distributeur ou lauteur, qu'au-
tant que l'ouvrage en lui-méme aura été du moins: pré-
jugé coupable. '

Une sorte de jury, composé des hommes les plus éclai-
rés et les moins suspects, proposera, sur le venin dont
Youvrage est prévenu, ses observations motivées, qui pas-
seront sous les yeux du jury de jugement, pour lui servir
comme de fanal dans une décision si délicate.

Ensuite fa peine sera toujours réglée sur le degré de la

XXIX, 3
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faute: elle sera trés légére contre les distributeurs qui
auront indiqué I'imprimeur ; modérée contre celui-ci, s'il
a fait connaitre Iauteur ; et enfin, contre ce dernier, pro-
portionnée avec sagesse & la gravité et aux dangers du
délit. :

23. | Sizieme observation.

Ceux qui sont chargés de veiller sur les individus sont
civilement responsables de leurs crimes ou délits,

Ainsi les indemnités et les amendes correctionnelles ou
de police seront supportées solidairement ,

1°. Par les péres et meres, tuteurs ou tutrices des mi~-
neurs au-dessous de seize ans, méme des mineurs plus
Agés et non émancipés, qui demeurent avec eux 3

5°. Par les instituteurs et institutrices des €léves qui
ont commis le délit, pendant le temps o ils sont sous
I'inspection des maitres ou de leurs préposés ;

30, Par les gardiens ou dépositaires des condamnés ou
des personnes en démence, s’ils ont échappé a leur sur-
veillance ;

4°. Par les maitres de gens de service délinquans dans
Pexercice des fonctions auxquelles ils les emploient;

5o, Par les maris dont les femmes se sont rendues cou-
pables, jusqu’a concurrence de la valeur des jouissances
annuelles qu’ils tirent de leurs biens;

6°. Parles aubergistes et hoteliers, pourles delits com-
mis par ceux qui, ayant logé ou passé une nuitchez eux,
n’ont pas été inscrits sur leurs registres.

24, Septieme observation,

La pensée de 'Assemblée Constituante, d'ouvrir aunx
condamnés, aprés quils ont subi leur peine, 'espé-
rance de recouvrer, par les bonnes meeurs, l'estime et la
considération , et par elles ensuite , les droits légaux que
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la condamnation leur a fait perdre, pent paraitre une
belle chimére a ceux qu'une longue expérience des hom-
mes a rendus inaceessibles a tout systéme de perfection-
nement de I'espéce humaine.

Les faits justifient trop souvent leur incrédulité.

Mais une simple faculté accordée par la loi aux cou-
pables vraiment corrigés, ne peut nuire A personne,
Quand cette espérance serait une illusion, on peut l'em-
brasser sans danger, :

S'il existe un moyen d’exciter quelques uns A mériter
un honneur extraordinaire et rare, ce n'est guére qu'en
faisant 4 ceux qui ne le méritent pas encore, I'avance de
cet honneur, par la présomption qu’ils pourront s'en
rendre dignes un jour.

Les rédacteurs du projet ont donc pensé qu'il fallait,
sans tant de froideur de jugement, y consacrer l'idée mo-
rale et noble de la réhabilitation. Ne diit-elle avoir d’ap-
plication qu'une ou deux fois par siecle, ce ne serait pas
un motif de la dédaigner et de l'anéantir : la moindre
utilité d’une institution qui ne peut pas nuire, suffit pour
la conserver, ) Lo

Les formes ordonnées pour parvenir i cette réhabilita~
tion n'ont paru susceptibles d’ancun changement essen-
tiel, et on les a renouvelées. ; '

. Huititme obsérvation.

Il est d'une grande importance que les jugemens des
tribunaux criminels, appuyés sur la déclaration d’un
jury, soient immuables, et respectés comme une décision
delajustice supréme. '

I peut arriver néanmoins que , par la suite, Iiniquité
d’une condamnation devienne évidente ; et, dans ce cas,
des raisons d'ordre public ne feront taire n; la conscience
de I'homme de bien, ni le cri de Popinign révoltée de
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Vaffreux spectacle de Vinjustice et de la cruauté érigées
en principe.

Ainsi, ’homme qu’on supposait avoir été tué, se repre-
sente ;

Ainsi, un autre accusé est convaincu et condamné pour
le méme assassinat, commis dans un autre lieu, ou ac-
compagné de circonstances incompatibles avec le crime
du premier condamné;

Ainsi, les dépositions ou les picces qui ont servi de base
A 1a condamnation , sont démontrées fausses, ou juste-
ment soupconnées de fausseté , soit que le faux en ait été
reconnu et jugé, soit que la poursuite de ce crime ait été
autorisée et commencée depuis la condamnation.

Dans ces trois cas, dont un seul avait été préva par les
lois précédentes, P'exécution des jugemens & mort sera
sursise, et la révision des proces ordonnée,

26. Neupieme observation.

C’est une pensée noble et belle que d’accorder aux
innocens soumis aux rigueurs dune procédure crimi-
nelle, et acquittés, un témoignage public d’honneur, et
une indemnité & ceux que l'état de leur fortune réduit
a I'impuissance de supporter le dommage que ces épreu-
ves leur ont causé.

A Végard des autres que leur destinée a placés dans
un état d’aisance, les pertes qu’ils ont éprouvées sont un
‘tribut triste, mais nécessaire, qui leur est imposé en
échange et pour prix de leur stireté personnelle.

Sans doute, si la nation ne pouvait pas porter ce sur-
croit de charges, méme envers les indigens, il faudrait
bien subordonner le veeu méme de I'équité a la nécessité
impérieuse, et reléguer malgré soi cette idée touchante
dansla classe de tant de belles spéculations qu’on ne peut
pas réduire en pratique;
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" Mais voici les considérations que mous soumettons i
I'examen du gouvernement :

1°. Les poursuites criminelles - qui seront provoquées
par des plaintes particuliéres, sont principalement impu-
tables aux plaignans, et n'engendreront d'indemnités que
‘contre eux.

2°. Les accusés doivent étre acquittéslorsque la preuve
deleur crime n'est pas acquise, quoique la démonstration
de leur innocence ne soit pas compléte ; mais nous ne
proposons le témoignage d’honneur et 'indemnité natio-
nale, que pour ceux dont l'innocence sera constante et
prouvée. i ;

3°. Ces derniers méme n’auront a réclamer que le té-
moignage d’honneur, sans indemnité, s'ils sont posses-
seurs de quelque fortune. '

La charge imposée par cette munificence est donc
loin d’excéder les forces de la grande nation : elle sera
méme extrémement modérée.

Il serait d'une conséquence dangereuse que les jurys
eussent deux formes de déclaration d'acquittement, qui
exprimeraient,, I'une, que le fait de I'accusation n'est pas
prouvé, l'autre, que I'innocence est démontrée.

Mais les juges, dans leur sagesse éclairée par I'instruc-
tion, sont déja autorisés a renvoyer l'accusé & une nou-
velle déclaration de jury, s'ils estiment, sans aucun doute,
que la premiere est I'effet de I'erreur.

Ils pourront recevoir aussi de la confiance de la loi
I'honorable ministére de désigner au gouvernement, en-
tre les accusés acquittés sur la seule poursuite des offi-
ciers publics, ceux qui leur paraitront dignes du témoi-
gnage d'honneur ; et parmi ces mémes innocens qui
n’ont point de partie privée, ceux auxquels leur indigence.
donne droit a 'indemnité nationale.
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Les indigens seront ceux quii ne paient pas 20 fr. de
contributions diréctes, fonciéres et personnelles.

‘Le témioignage d’honneur consistera en une médaille
ot piéce d'argent de la valeur de 4 fr. 5o cent.,portant
la légende : Innocence reconnue par la loi.

L’indemnité se bornera, pour ceux qui paient plus de
10 fr. de contributions, & 3-r., et pour les autres, a
1 fr. 50 cent., par chaque jour d'emprisonnement.

En réfléchissant aux diverses conditions dont laréunion
sera nécessaire pour donner lieu 2 Vindemnité nationale,
on reconnaitrd sans peife quelles en sont les bornes; etle
Code criminel de la France prendra, daus cette institi-
tion, un caractére de loyauté, de noblesse et d’honneur,
qui lui conciliera le respectdes nations, la reconnaissance
et les éloges de la postérité.
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PREMIERE LOI,

COMPOSEE DES Dispositions préfz’mmaa’res ET DU LI-
vre I, Des Peines en Matiere criminelle et cor-
rectionnelle, et de leurs effets.

NOTICE HISTORIQUE.

Lzs Dispositions préliminaires, et le Livre 1*, qui
forment cette premiere loi, ont été présentés au
Conseil d’Etat, le 4 octobre 1808, par M. le comte
TreiLEARD ,” discutés dans la méme séance, dans
celles des 21 février, 22 et 25 juillet 1809, et adoptés
définitivement le 3 octobre 1809. :

Le projet, arrété dans cette derniére séance fut
officieusement communiqué le méme jour a la com-
mission de législation civile et criminelle du Corps
Législatif, conformément 4 l'acte du 19 aotit 1807.

Cette commission fit des observations qui don-
neérent lieu 4 une conférence entre ses membres et
ceux de la section de législation du Conseil.

Le 8 janvier 1810, M. le comte TrerumarD rendit
compte de ces observations, et présenta au Conseil
une derniere rédaction, qui fut adopteu sans dis=
cussion nouvelle. :

Le 1* février, M. le comte TrernHARD, accom-
pagné de MM. le chevalier Faure et Grontr, pré-
senta le projet au Corps Législatif, et en exposa les
motifs.

Le 12 février, M. DmauBersanT, président de la
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commission de législation du Corps Législatif, ap-
porta au Corps Législatif le voeu d’adoption émis
par cette commission , et en exposa les motifs.

Dans la méme séance, le projet fut décrété 4 la
majorité de 225 voix contre 35.

Lanouvelleloi a été promulguéele 22 février181o.

Je crois devoir, en terminant cette Notice histo-
rique, rappeler et reproduire la loi du 23 floréal
an x (13 mai 1802) qui a rétabli la marque, bien
moins pour ses dispositions mémes, qu’a cause des
principes qu'elle a donné lieu de développer, et qu'il
n’est pas inutile de connaitre au moment ou la
peine de la marque pourrait étre remise en ques-
tion & loccasion des changemens qu'on se propose
de faire au Code Pénal. Il serait superflu d’observer
que les dispositions de la loi qui concernent 'or-
ganisation d’un tribunal particulier pour le juge-
ment du crime de faux, ont été changées par le Code
d’Instruction criminelle.

Voici d’abord le texte de laloi :

Lot du 23 floréal an x (13 mai 1802), relative auzx délits
emportant peine de flétrissure, et auz tribunauzx spéciauc
qui en auront la connaissance.

Au nom du peuple francais, BoNAPARTE, premier con-
sul, procramE loi de la République le décret suivant,
rendu par le Corps Législatif le 23 floréal an x, confor-
mément a la proposition faite par le gouvernement le
11 dudit mois, communiquée au Tribunat le méme jour.

DECRET.

Arr. 1. Tout individu qui aura été repris de justice
pour un crime qualifié tel par les lois actuellement sub-
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sistantes, et qui sera convaincu d'avoir, postérieurement
a sa premiére condamnation , commis un second crime
emportant peine. afflictive, sera condamné a la peine
prononcée par la loi contre ledit crime, et, en outre, a
étre flétri publiquement, sur I'épaule gauche, de la
lettre R.

Art. 2. La connaissance de la contrefaction ou alté-
ration des effets publics , du sceau de I'Etat, du timbre
national, du poingon servant a marquer l'or et largent,
des marques apposées au nom du gouvernement sur
toute espéce de marchandises, et, en genéral, la con-
naissance de tout crime de faux en écritures publiques
ou privées, ou d'emploi fait d'une piéce qu'on savait
étre fausse, appartiendra a un tribunal spécial composé
de six juges, qui devront nécessairement concourir au
jugement.

Art. 3. Dans les villes ot il y a un tribunal criminel
et un tribunal civil de premiére instance, le président
et deux juges de chacun de ces tribunaux formeront le
tribunal spécial ; et, en cas d’empéchement des uns et
des autres, ils seront respectivement remplacés par leurs
suppléans ordinaires. '

Dans les lieux on il n'y a qu'un tribunal criminel , le
président, les juges et leurs suppléans s'adjoindront, pour
compléter le nombre de six juges, un ou plusieurs hom-
mes de loi, pris parmi ceux que le Premier Consul aura
désignés a cet effet.

ARrt. 4. Dans les départemens ot il n’y a pas de tribu-
naux spéciaux institués en exécution de la loi du 18 plu-
viose an 1x, le tribunal mentionné aux articles > et 3 ci-
dessus, connaitra en outre, 1°. du crime de fausse mon-
naie; 2°. du crime d'incendie de granges, meules de blé,
et autres dépots de grains.

- Arr. 5. La poursuite , l'instruction et le jugement des
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délits mentionnés dans les articles 2 et 4, auront lieu
conformément aux dispositions contenues au Titre III
de la loi du 18 pluviose an 1x; le tribunal ordonnera
toutes les vérifications gui pourront éclairer sa décision.

Arr. 6. Tout individiu condamné pour I'un des crimes
énoncés en l'article 2, ou pour celui de fausse monnaie,
sera, deés la premiére fois, et outre la peine prononcée
par le Code Pénal, flétri publiquement; sur I'épaule
droite, de la lettre F.

Art. 7. La présente loi n'aura d’effet, i 'égard de la
flétrissure , en cas de récidive, que jusqu'a I'époque ou la
déportation pourra y étre substituée, conformément a
ce qui est prescrit par I'art. 1 du Titre IT de la seconde
partie du Code Pénal, du 25 septembre 17913 et quant
au surplus de ses dispositions, que jusqu'a 1'époque ol
la loi du 18 pluviose an 1x cessera d’étre exécutée.

Le 11 floréal (1 mai 1802 ) M. BERLIER €n a ex=
posé les motifs dans les termes suivans :

EXPOSE DE MOTIFS.

Crroyens LEGISLATEURS, je viens, au nom du gouver-
nement , yous entretenir d’objets qui devaient fixer sa
sollicitude, et qui appellent la vétre.

Quand I'Assemblée Constituante, cette Assemblée qui
fit de si grandes choses, abolit la marque pour les con-~
damnés, elle voulut épargner une flétrissure perpétuelle
a des individus qu’elle présumait susceptibles de se cor-
riger, et méme de se faire réhabiliter par le magistrat.

Mais elle avait en méme temps, dans la prévoyance des
récidives, établi la déportation, qui, en retranchant de
fait, et & perpétuité; le coupable de la société , semblait
rendre inutiles toutes précautions ultérieures. .

Ces vues eussent été remplies si l'on et préalable-
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ment organisé la déportatioh 3 mais depuis onze aus que
cette peine est inscrite dans nos lois, son exécution n'a
pas encore été réglée, et la difficulté qu"il ¥ avait a s'oc-
cuper d'une telle opération, au milieu surtout des obsta-
cles de la guerre, fait que cette institution est encore sans
organisation aujourd hui.

Le gouvernement s'occupera sans doute des moyens
de la réaliser : mais ce n’est point l'ouvrage d'un moment;
et cependant qu'arrive-t-il? ou que les tribunaux con-
damnent les coupables de récidives i la peine simple et
temporaire, ou que si le jugement exprime la déporta-
tion , cette déportation se résout de fait en détention.

Qu'en résulte-t-il encore? que le laps de quelques an-
nées, ou des évasions trop communes replacent au milieu
des citoyens, les incorrigibles artisans du crime, sans
qu'ils puissent étre utilement signalés.

La société souffre d'un tel ordre de choses, et vous
vous’empresserez; citoyens Législateurs, de le faire cesser,
sans détruire le principe auquel il doit sa naissance, et
en' ne rétablissant la marque pour le cas de récidive, que
jusqu'au moment ot la déportation sera organisée.

Mais il existe aujourd’hui une classe de délits dont la
gravité mérite. une attention particuliére , et sollicite
Tapplication de la marque dés la premiére condam-
nation.

Depuis quelque temps les faussaires et les contrefac-
teurs de sceaux, timbres, ou poincons nationaux , com-
mettent dans la société des ravages dont I'énorme multi-
plicité, en compromettant la fortune publique et parti-
culiere, atteste l'insuffisance de la législation actuelle.

Déja dans votre séance du 3 nivose dernier, il vous fut
présenté un projet ( depuis retiré) qui, outre le rétablis-
sement de la marque contre les individus condamnés
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pour récidives, réclamait aussi cette mesure , méme dés
le premier délit, contre les faussaires.

L’on vous exposa , dans cette séance, combien la voix
P ? )
puissante de l'ordre public menacé jusque dans ses fon-
demens sélevait, au moins temporairement, contre de
3 b
récentes dispositions peu accommodées aux circonstances
o1l NouS SOmmeSs.

Je ne vous retracerai point, citoyens Législateurs, to at
ce qui vous fut alors dit a ce sujet : les motifs de ce pre-'
mier projet sont peut-étre encore présens a la mémoire
de la plupart d’entre vous; I'écrit qui les contient sera
d’ailleurs sous vos yeux, et il fixera sans doute votre opi-
nion sur la nécessité de la mesure qui y est proposée.

Mais ce n'est plus simplement cette proposition qu’il
s’agit de reproduire aujourd’hui : le mal s'accroit chaque
jour, et le gouvernement n'etit rempli qu'une partie de
ses devoirs, si son attention se fiit isolément portée sur
les dangers que font courir aux citoyens honnétes des
faussaires échappés du bague , et venant se replacer, mal-
gré la loi et leur condamnation, dans la société qui les
avait vomis de son sein.

‘La procédure ordinaire convient-elle bien en cette
matiére, et surtout dans le moment actuel ? Gette ques-
tion est devenue l'objet d'un examen particulier.

Si I'on concoit facilement que, dans les nombreux dé-
bats qui agitent les hommes, la méme action peut étre
innocente ou coupable, selon l'intention qui I'a dictée;
si lon comprend aisément que 'homicide méme peut étre
dégagé de tout dessein criminel , et si la question -inten-
tionnelle est un juste refuge offert A celui dont la main
fut malheureuse sans que son ceeur fiit coupable, il est
plus difficile de concevoir, en matiére de faux, la divi-
sion du fait, et de sa moralité; car celui qui contrefait
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au détriment d'autrui une signature ou un pdingon 3
peut-il étre innocent ?

Toutefois, citoyens Législateurs, les espéces sont si
multipliées, que nous ne prononcerons pas affirmative-
ment sur une question de si haute importance.

Elle a besoin d’étre approfondie, et c'est dans la révi-
sion de nos lois criminelles, dans cet important travail ,
aujourd’hui soumis aux méditations de jurisconsultes
éclairés, que I'on pourra prononcer en connaissance de
cause, si la partie du systeme actuel relative anx ques-
tions sur l'in#ntion peut subir quelques modifications
compatibles d'ailleurs avec desidées libérales, et il n’entre
point dans ma mission d’anticiper sur cette grande gues-
tion.

Mais, dans la matiére du faux, I'abus des pratiques
actuelles est tellement attesté par I'expérience, que le
gouvernement a dii chercher des moyens propres a y ob-
vier temporairement, el jusqu’a une époque ou notre 1é-
gislation criminelle puisse étre assise sur des bases fixes
et durables.

Dans cette recherche un exemple se présentait, celui
des tribunaux spéciaux , créés par la loi du 18 pluviose
an 1x; mais il n’y en a pas sur tous les points de la Répu-
blique , et il ne faut user d'un tel reméde qu’avec beau-
coup de circonspection.

D'un autre c6té, et bien que la loi du 18 pluviose em-
brasse dans ses dispositions le crime de fausse monnaie,
et quil g'agisse ici de délits trés analogues, cependant
ces délits ne peuvent sortir de l'attribution des tribunaux
criminels ordinaires , sans une disposition législative. |

Ainsi, le gouvernement se voit forcé de venir encore
vous demander des mesures extraordinaires, dont il a
pensé néanmoins que la rigueur pouvait étre tempérée.

Il ne vous demandera donc point une institution spé-
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ciale, dans laquelle il soit admis et des militaires, et des
citoyens étrangers a I'ordre judiciaire : la matiére qu'il se
propose d’employer existe tout entiére dans cet ordre
méme, et l'on peut l'utiliser, en adjoignant pour le juge-
ment des crimes de faux, aux trois juges du tribunal eri-
minel, pareil nombre de juges pris dans le tribunal de
premiére instance ; cette disposition sera d'une exécution
facile, car dans les villes ou siége un tribunal criminel, il
existe aussi un tribunal de premiére instance ; deux villes
seulement (Douai et Saint - Michel ) offrent une excep-
tion sur ce point, et il est aisé de pourvii.'{{;_ a I'exception
méme par I'adjonction d’hommes de loi.

Au surplus, cest avec peine, citoyens Législateurs, que
le gouvernement réclame et attend de vous cette mesure
complétive de celle que vous adoptites le 18 pluviose
an Ix.

Il serait plus satisfaisant pour lui de vous annoncer
que tout peut, dés aujourd’hui, rentrer dans I'ordre com-
mun ; mais il vous devait la vérité, 1l vous l'a dite, et vous-
mémes, témoins des désastres journaliers que causent les
faussaires répandus aujourd’hui sur la surface de la Ré-
publique, dans un nombre qui sort de toute proportion
avec ceux des temps passés, vous me dispenserez sans
doute d’en retracer I'affligeant tableau , quoiqu'il soit la
base de la proposition que je vous apporte. .

Vous n'exigerez pas davantage que je justifie cette pro-
position par les principes du droit commun , tandis qu'il
ne s’agit que d'examiner s'il faut en sortir : la justice de la
mesure est dans le besoin méme de mettre un frein a cette
multitude de faussaires qui inondent et menacent la so-
ciété, et s'il s'élevait quelques voix qui réclamassent 1'ap-
plication des principes propres aux temps ordinaires, je
lenr répondrais par les raisons qui, dans une matiére sem-
blable , déterminérent yotre décret du 18 pluviose,
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A la vérité, d’heureux changemens politiques se sont
opérés depuis ce temps; la bienfaisante paix est venue
consoler la République des maux d'une guerre longue et
sanglante ; mais nos secousses politiques ont produit des
hordes de brigands , qui, tremblans aujourd hui devant la
force publique , semblent n’avoir suspendu le cours de
leurs assassinats que pour tourmenter la société par d’au-
tres crimes, singuliérement celui de fauz. '

C'est dans ce dernier retranchement qu’il faut les attein-
dre; il le faut surtout i une époque ou les faux de toute
espece semblent lutter contre la paix, pour empécher le
bien qu’eile promet , la renaissance du crédit, et celle de
Vindustrie.

Citoyens Législateurs , je crois vous avoir suffisamment
fait connaitre le mal pour que vous vous empressiez d’y
apporter remeéde.

Celui que le gouvernement indique différe peu de celui
que vous adoptites le 18 pluviose an 1% ; et les heureux
résultats qui ont découlé de I'établissement des tribunaux
spéciaux doivent rassuter sur les suites d'une institution
passagére, qui, si on veut la comparer avec celle des gri-
bunaux tels qu'ils sont institués par la loi du 18 pluviose,
offre méme quelques garanties de plus.a la liberté civile.

L’on y observera au surplus les formes introduites par
cette loi. £ i

Ainsi la procédure sera plus rapide, et il ne faut pas
que dans les circonstances actuelles la lenteur des formes
soit telle que le délit soit presque oublié quand la justice
le punit. - -

Ainsi , lappréciation de la moralité, dans une mati¢re
telle que celle qui nous occupe; cessera d’étre abusive ,
quand elle ne sera plus T'objet isolé d’'une formule, mais
viendra se fondre dans Popinion intégrale que les juges
auront prise de l'affaire.
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Citoyens Législateurs , en vous proposant de suspendre
pendant quelque temps I'instruction par jurés pour une
classe de délits, pour celle qui menace le plus essentiel~
lement lordre social, le gouvernement s'est arrété au
terme méme posé par la loi du18 pluviose an 1x.

Les mesures extraordinaires introduites par cette loi
doivent cesser deux ans aprés la paix; a la méme époque
cessera Veffet de l'institution qui vous est proposée : c'est
au législateur 4 s'emparer de ce salutaire intervalle pour
réprimer plus fortement, et pour atteindre, s'il se peut,
les faussaires de toute espéce.

Nous ne vous proposons point contre eux, pas méme
contre ceux dont les attaques sont dirigées contre le tré-
sor public, le rétablissement de la peine de mort.

En respectant le principe de la gradation des peines,
et en laissant subsister celles qui sont fixées parle Code
Pénal pour les diverses espéces de faux, le projet a seule-
ment pourvu a ce que la condamnation ne restat point
sans traces, et pit au besoin signaler le coupable, sil
enfreignait son ban , ou si, aprés avoir subi sa peine, il
se livrait & de nouveaux désordres.

Cette garantie sociale aura un double avantage, si elle
retient sur le penchant du crime celui qui s’y sentirait
entrainé, et si cette crainte salutaire, jointe a celle d'une
justice sévére et prompte, diminue le nombre des mal-
faiteurs. :

Au reste, la disposition relative a la marque, comme
celle qui suspend l'instruction par jurés, pour les crimes
de faux , n’est que temporaire.

Dictées L'une et 'autre par le besoin des circonstances,
elles obtiendront également votre assentiment.

Armé de cette loi, le gouvernement espere que dans
deux ans la société, purgée des faussaires qui la troublent
aujourd’hui, sera en quelque sorte reconstituée sur sa
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vraie base, et trouvera pour les temps postérieurs des
moyens suffisans de répression dans le Code criminel
quon s'occupe d'ailleurs i perfectionner.

Ici se terminerait, citoyens Législateurs, Pexposé que
je suis chargé de vous faire, si je n’avais i porter encore
votre attention sur une disposition du projet indépen-
dante de celle dont je viens de vous rendre compte ; je
veux parler du crime d’incendie de granges , meules de
blé et autres dépits de grains.

Ce crime aussi, selon les rapports de la police géné-
rale, se multiplie d’'une maniére effrayante , et le gou-
vernement a pensé qu’il appelait également une répres-
sion plus prompte et plus stire; qu'il convenait en un
mot d'en attribuer la connaissance aux tribunaux que le
projet a pour but d'instituer,

Dans cette proposition vous reconnaitrez encore, et
lamour du bien public qui I'a dictée, et les ménagemens
que I'on a gardés pour l'institution méme dont les circon-
stances obligent & restreindre I'emploi.

Ce n’est point en effet sur toute accusation d'incendie
que s’étendra la compétence du nouveay tribunal , mais .
seulement sur I'espéce qui menace le plus essentiellement
la société tout entiére; au surplus , cette disp’osition,
comme les autres, ne doit étre que temporaire,

Telles sont, citoyens Législateurs, les vues qui ont dicté
le projet dont je vais vous donner lecture ; le gouverne-
ment espére que vous les partagerez, et donnerez ainsi 3
Yordre public le nouvel appui qu'il réclame en ce mmoment,

Nota. Le projet présenté n’a point éprouvé de changement,
et par conséquent est le méme que le texte de la loi qui vient
d’dtre rapporté.

Le 18 floréal (8 mai) M. Leroy (de la Seine) a
fait le rapport de cette loi assemblée générale
du Tribunat, et s’est: exprimé ainsi :

XXIX. 4

BIU Cujas



7

5o CODE PENAL. LIV. I. DES PEINES, efC.

RAPPORT.

Trisuss, la société réclamait depuis long-temps la sol-
licitude des législateurs pour réprimer 'audace des hom-
mes corrompus. En vain des administrateurs, des juges,
ont élevé la voix sur linsuffisance des lois; en vain ils
ont présenté des tableaux sur les progrés du crime, sur
Pinutilité de leurs efforts pour le réprimer : on les accu-
sait de barbarie ou de négligence. et

11 fallait que le crime efit franchi toutes les barriéres,
que les fers des criminels fussent brisés par la corrup-
tion, que la fortune publique et les fortunes privées fus-
sent attaquées de toutes parts, pour revenir & des prin-
cipes d'une sévérité nécessaire, et imposer silence 4 ces
maximes indulgentes d'une philanthropie mal entendue.

Ce west pas & des hommes éclairés que je dirai: Anéan-
tissez Linstitution sage et bienfaisante du jury; laissez
I'accusé seul, sans secours, au pied du tribunal d'un juge
entouré de satellites, de geoliers, d'instrumens de tor-
tures; mais je dirai : Voyez, au sein de nos grandes cités,
de nos campagnes et de ses laborieux habitans, cette
foule de brigands, d’hommes oisifs el corrompus, fou-
lant aux pieds, au miliea des débris de I'instruction;, tous
les principes de la morale; méprisant nos lois dont ils
connaissent linefficacité, se livrer a tous les crimes, a
tous les désordres; et dites si, dans un tel état de choses,
il est sage de suivre religieusement une institution qui
n'atteint pas son but.

Un projet de loi vous fut transmis. Il proposait le réta-
blissement de la marque pour les condamnés, en cas de
récidive, A une peine de quatre années de fers ou plus; il
la proposait pour les faussaires; ce projet, bon en lui-
méme, était incomplet ; le gouvernement l'a retiré.

Celui sur lequel vous allez délibérer, et qui a recu
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Passentiment de votre section de législation , est plus
étendu. La récidive en général , en particulier les crimes
de faux, et celui d’incendie de granges, meules de blé et
autres dép6ts de grains : tels sont les crimes qui ont spé-
cialement fixé l'attention du gouvernement, et sur la
répression desquels il appelle votre voeu.

La procédure ordinaire convient-elle bien en matiére
de faux, et surtout dans les circonstances actuelles ?
Telle est la question i résoudre.

Ce projet se divise ainsi : Les coupables de récidive,
d’une part; ceux du crime de faux, et les incendiaires de
granges, de l'autre.

Dabord votre section de législation s'est occupée du
principe : La flétrissure doit-elle étre rétablie ?

Notre législation criminelle, a-t-on dit, n'admet pas
de peines perpétuelles : la flétrissure est indestructible ;
c'est une mutilation ineffacable : cette peine est antihu-
maine, antirépublicaine. Les idées généreuses de I'As-
semblée Constituante ont été reproduites, La réhabilita-
tion devenait illusoire; a coté d'elle se retrouvera la flé-
trissure, qui l'anéantira de fait : la flétrissure ne peut
donc pas étre admise. Un coupable condamné peut se
repentir, on doit I'espérer. Il faut le punir; mais la peine
doit-elle étre éternelle? Cet homme déshonoré i jamais ,
vil & ses propres yeux , pourra-t-il rouvrir son ceeur i la
vertu? La société I'a repoussé de son sein; il n’a plus
L'espoir d'y rentrer; il n'y rentrera que pour se venger
d'elle; il se vengera en commettant de nouveaux forfaits,

On a répondu : Nos lois prononcent la peine de dépor-
tation en cas de récidive; cette peine est perpétuelle. La
déportation n’est pas organisée. Notre état de révolution :
les obstacles de la guerre, nos communications maritimes
interrompues, n'ont pas permis an gouvernement de
s'occuper de cette organisation. Dans cet état, faut:ii
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rester dans 'impuissance de reconnaitre le coupable déja
condamné? A cette déportation inexécutable dans les cir-
constances, ne faut-il pas substituer une autre peine?
Vous réclamez la gradation des peines. Le coupable, dés
la premiere fois, doit-il &tre puni comme celui qui est
coupable de récidive? Ou sera donc la gradation des
peines que vous invoquez? La flétrissure n'aura d’effet ,
en cas de récidive, que jusqu’a 'époque’on la déportation
pourra y éire substituée. A cette époque, la flétrissure,
en cas de récidive, n‘aura plus lieu. ‘

Mais tel est Veffet inévitable des lois transitoires. Il
arrivera, lorsque la déportation sera organisée, et en
&tat de recevoir son exécution, quun coupable de réci-
dive aura té flétri et ne sera pas déporté, et qu'un cou-

able de récidive sera déporté et ne sera pas physique-
ment flétri. La justice ne veut pas que le coupable subisse
deux peines prin cipales pour le méme délt.

Ainsi, depuis la loi du 25 frimaire an vIIL, un cou-
pable d’un vol commis de jour dans Pintérieur d'une
maison , soit comme habitant ou commensal dans la mai-
son, recu habituellement ou momentanément. pour y
faire un service ou un travail salarié, ou y étantadmis a
titre d’hospitalité, n'est condamné qu’a une année ou
quatre au plus d’emprisonnement; et le coupable du
méme crime, avant la loi du 25 frimaire an viir, subit la
peine de huit années de fers.

Ces différences font sentir la nécessitée dun Code po-
sitif, immuable : mais , pour I’cbtenir, il faut un temps
de calme, il faut de longues observations, il faut que ce
Code soit le résultat d'une étude profonde et réfléchie des
hommes. Ce n’est pas au milieu du tumulte des passions,
aprés de longues tourmentes, qu'il est facile de saisir le
ceeur humain.

La paix avec les nations, l'enseignement public orga-

BIU Cujas



NOTIGE HISTORIQUE. 53
nisé, la morale respectée, des instituteurs éclairés ren-
dus a leurs fonctions et honorés; I'agriculture, le com-
merce et les arts protégés, encouragés par le gouver-
nement; les sources du travail long-temps desséchées,
rouvertes enfin a la multitude, retremperont les dmes,
corrigeront les meeurs : alors le législateur satisfait, plus
€clairé, pourra donner des lois dignes d'un peuple labo-
rieux et industrieux. Mais jusque-la il doit déployer une
sévérité terrible pour le méchant, consolatrice pour la
portion laborieuse et paisible. Il doit effrayer, punir les
uns, et rassurer les autres d'une maniére efficace.

La presque unanimité de votre section de législation
sest rangée en faveur du principe de la nécessité de la
flétrissure jusqu’a des temps plus heureux, et qui ne sont
pas éloignés.

Examinant ensuite les dispositions de l'art. 1*, on a
observé que la loi du 25 frimaire an vur avait retiré du
Code Pénal plusieurs délits qualifiés crimes, punis de la
peine afflictive des fers, pour en attribuer la connais-
sance a la police correctionnelle, et étre simplement punis
de la peine correctionnelle, ni infamante, ni afflictive;
que celui qui, postérieurement a sa premié're condamna-
tion en exécution de cette loi, serait repris ayant commis
un second crime emportant peine afflictive, serait puni
aussi séverement que celui qui, antérieurement a la loi
du 25 frimaire an viir, aurait été condamné & une peine
afflictive, et serait dans le cas de la récidive d’'un crime
emportant peine afflictive.

On a répondu a 'observation en disant que l'esprit de
ce premier article éiait que l'individu déja condamné i
une peine ni infamante ni afflictive, et qui serait repris
pour un délit n’emportant ni peine infamante ni peine
afflictive, n’était pas susceptible de Ia flétrissure;

Que celui qui, une premiére fois, aurait été condamné
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a une peine infamante, telle que la dégradation civique,
le carcan, et se trouverait une seconde fois dans le méme
cas, ne pouvait étre flétri;

Qu'ils n’étaient susceptibles que des peines ordinaires
établies par le Code Pénal de 1791;

Que celui qui, déja condamné & une peine correction-
nelle, serait repris pour un crime emportant peine afflic-
tive, ne serait pas flétri, ainsi que celui qui, déja con-
damné pour un crime emportant peine afflictive, serait
repris pour un délit n’emportant qu'une simple peine
correctionnelle. \

L’art. 1 dit clairement et positivement : Tout individu
qui aura été repris de justice pour un crime qualific tel
par les lois actuellement subsistantes, et qui sera convaincu
d’avoir, postérieurement a sa premiere condamnation,
commis un second crime emportant peine afflictive, sera
condamné a la peine prononcée par la loi contre ledit
crime, et en outre i étre flétri sur I'épaule gauche de la
letire R.

Dot il suit que celui-la seul sera flétri de la lettre R,
qui, ayant déja commis un crime emportant peine afflic-
tive ou infamante, sera repris ayant commis un second
crime emportant peine afflictive. Nous disons peine infa-
mante par une premiere condamnation, parce que le
délit qui emporte peine infamante étant du ressort du
Code Pénal, il est qualifié crime, et que le Code Pénal
de 1791 est la loi actuellement subsistante, en tout ce
quin’y a pas été dérogé.

L’art, 2 a provoqué quelques observations : les faux
commis en écritures publiques ou privées. Votre section
de législation a pensé que les effets publics qui émanent
du gouvernement, les actes notariés, ceux enfin qui sont
revétus, soit du sceau national , soit de la signature d'un
fonctionnaire ou d'un officier public, sont des écritures
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authentiques et publiques; que les art. 43 et 44 du Titre 11
du Code Pénal de 1791, ne laissent rien a désirer sur la
vraie signification des termes écritures publiques et privées.

Il en est.de méme des art. 3, 4 et 5 de la sixieme section
du Titre I** du méme Code, sur la contrefaction du sceau
de I’Etat, du timbre national , du poingon servant i mar-
quer Vor et Iargent, et des marques apposées au nom du
gouvernement sur toutes especes de marchandises.

Les dispositions des articles suivans sur l'institution
d'un tribunal spécial, sur sa composition, la poursuite,
l'instruction et le jugement des crimes dont la connais-
sance lui appartient, n'ont donné lieu qu'a quelques
réflexions généralement senties.

Le faux en général était jugé par un jury spécial. La
formation de ce jury était presque toujours trés hasardée.
C’érait moins souvent un jury qu'une commission , dont
les déclarations incertaines se reposaient ayec passion ou
indifférence sur une question intentionnelle qui n’était
pas plus la sauvegarde de I'accusé que de la société.

Des juges choisis dans les tribunaux criminels et civils,
parmi des hommes de loi dignes de ce titre, tout en ras-
surant la société sur ses intéréts, ne peuvent effrayer I'ac-
cusé au point de le laisser sans espoir de présenter sa
défense et de manifester son innocence. Ses conseils et
lui trouveront dans ces juges des hommes plus éclairés,
ayant plus de connaissance du cceur humain, plus d’ha-
bitude de discerner le mensonge et la vérité, de juger
méme les rapports souvent trés fautifs des experts, dont
les explications démonstratives se réduisent a des conjec-
tures, sachant tempérer la sévérité de leur ministére par
une justice exacte; tandis que des citoyens distraits de
leurs travaux ordinaires, fatigués par de longs et fasti-
dienx débats, séduits par une fausse pitié, forcent les
tribunaux a acquitter un individu convaincu de crimes
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de faux, médités avec lenteur, tracés avec beaucoup d’art
et de précaution, et, selon un jury spécial,, sans awcune
intention méchante de nuire A autrui.

Les faux monnoyeurs sont déja, en vertu de la loi du
18 pluviose an 1x, traduits devant les tribunaux spéciaux.
Le projet actuel ne traduit les prévenus de ce crime de-
vant les tribunaux spéciaux qu’il institue, que dans les
départemens ou il n’y a pas de tribunaux spéciaux insti-
tués. La sagesse de cette disposition n’a pas besoin d'étre
démontrée.

Les incendiaires de granges, meules de blé et autres
dépéts de grains, ont attiré T'attention du gouvernement,
Ces forcenés, que nos lois punissent de la peine capitale,
doivent étre repoussés avec vigueur. Les formes lentes de
Finstruction par jurés porteraient un grand préjudice a la
stireté des campagnes : une justice prompte peut seule les
intimider, et pent-étre les détournera du crime. Ces me-
sures séveres, mais nécessaires, auront un terme. Dans
deux ans elles auront cessé. Alors la justice ordinaire
reprendra son cours.

Telles sont, Tribuns, les dispositions du projet de loi
qui vous est communiqué. Elles ont recu l'assentiment
de votre section de législation; elles auront le vétre sans
doute.

Vous étes indignés de voir des hommes endurcis dans
le crime se jouer impunément de la justice et des lois.

La soci¢té & chaque instant outragée par des évadés des
bagnes, par des faussaires, infestée par leurs brigandages,
est aussi Uobjet de votre sollicitude : vous n’hésiterez pas
a concourir avec le gouvernement a leur faire imprimer
la marque ineffacable de leur opprobre. Reconnus  I'in-
stant o ils commettent de nouveaux crimes, ils n’échap-
peront plus a la vigilance de la police et a la justice des
tribunaux.
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Ces tableaux du crime sont affligeans , mais ils ne sont
pas exagérés. L'exposé des motifs du projet de loi en
démontre la nécessité. Le gouvernement, forcé de deman-
der des mesures extraordinaires, en tempére la rigueur
par linstitution méme et la composition du tribunal
spécial qu’il propose.

Un temps viendra sans doute, et ce temps n'est pas
éloigné, ou le gouvernement pourra s'occuper des moyens
de détruire le vagabondage et la mendicité, sources de
tous les crimes.

Des maisons consacrées au travail , ot 'homme oisif
et le vagabond trouveront de 'occupation et un salaire,
seront les vrais préservatifs contre le crime.

Une surveillance plus active contiendra dans les bagnes
les individus qu'ils renferment. Ils redoutercnt la flétris-
sure qui les attend s'ils persistent dans leur perversité.
Les faussaires et les contrefacteurs de la monnaie, classe
d’hommes plus instruite, moins faite pour le crime que
repousse une éducation soignée, effrayés par la flétrissure
de la marque, renonceront 4 leurs projets criminels.

Les Etats ne sont pas toujours en révolution. L'ordre,
la raison, la justice, reprennent tét ou tard leur empire.
Les hommes ne sont pas toujours livrés a leurs penchans
vicieux , a l'effervescence de leurs passions. Espérons
qu'arretés par la crainte d'une flétrissure ineffacable, ils
reviendront a des sentimens honnétes.

Alors la justice et l'institution bienfaisante du jury re-
prendront leur éclat. Un Code digne d'une nation indus-
trieuse et éclairée metira le sceau au bonheur que les
avantages d'une paix glorieuse vont nous procurer.

Votre section de législation m’a chargé de vous pro-
poser l'adoption du projet de loi relatif a la répression de
la récidive en général, et en particulier du crime de faux,
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et de celui d'incendie de granges, meules de bl€ et autres
dépots de grains.

Le 23 floréal (13 mai) M. Jauserr (de la Gironde)
a porté au Corps Législatif le voen d’adoption émis
par le Tribunat, et I'a motivé dans le discours sui-
vant :

: DISCOURS. ;

Crroyvens LEGISLATEURS , chez tous les peuples, la lé-
gislation criminelle est un des liens les plus forts du pacte
social.

_ Elle doit étre, pour une nation libre, un des gages les
plus certains de son indépendance.

Le jugement des crimes doit étre coordonné aux régles
protectrices de la liberté publique et particuliére.

Leur punition doit étre conforme a la nature du gou-
vernement et au caractére national.

Législateurs, le Tribunat s'est pénétré de ces principes
lorsqu’il a délibéré sur le projet de loi qui est aujourd’hui
soumis a votre sanction.

Il lui a paru que ce projet se conciliait avec les droits
et les besoins de la société et avec les droits et les devoirs
du citoyen, sans blesser les égards dus a 'humanité.

Deux objets principaux entrent dans le projet de loi.

L’un est de rétablir la flétrissure de la marque dans des
cas donnés,

L’autre,, d’instituer un nouveau mode de juger certains
crimes , et notamment le crime de faux.

. Ces deux dispositions ne seront que temporaires,

Sans doute il serait 4 désirer que la législation ne pré-
sentit que des institutions stables.

Il importe surtout que ce veeu saccomplisse dans les
matieres criminelles.

Clest par la fixité des lois pénales que se forme dans le
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sein du peuple une tradition qui, en lui faisant connaitre
les diverses qualifications des crimes, et le mode de leur
punition , produit I'effet salutaire de peindre le vice dans
toute sa laideur, et d'effrayer ceux qui seraient tentés de
devenir coupables.

Lanation francaise, destinée d jouir de tous les genres de
gloire et de toutes les institutions qui peuvent honorer et
raffermir la société, sera aussi distinguée un jour entre
tous les peuples par sa législation criminelle.

Les conceptions de I’Assemblée Constituante sur cette
partie de 'organisation sociale, lui auraient seules mérité
la reconnaissance de son siécle et de la postérité.

Mais il n’y avait que I'expérience qui piit faire juger les
détails d’exécution.

Quelques changemens ont déja €té faits.

La nécessité de quelques auntres est généralement sen-
tie. Le gouvernement les médite dans sa sagesse.

En attendant que ce nouveau bienfait puisse étre ajouté
a tant d’autres, le Tribunata pensé, citoyens Législateurs,
que des circonstances impérieuses devalent vous engager
a adopter les mesures qui vous sont proposées.

Le projet s'occupe , 1° de la répression de la récidive
en général ; 2°. du mode d'instruction des procédures en
crime de faux; 3°. du mode de juger, dans les départe-
mens ou il n’y a pas de tribunaux spéciaux , les prévenus
des crimes de fausse monnaie, d'incendie de granges,
meules de blé et autres dépots de grains; 4°. de la punition
des faussaires et des faux monnoyeurs.

La raison veut qu'un individu condamné pour un se-
cond crime soit puni plus sévérement que celui qui est
repris de justice pour la premiére fois.

La coutume des nations avait consacré cet usage.

L’ Assemblée Constituante l'avait adopté.

Le coupable devait, «aprés avoir subi la peine pro-
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« noncée contre le second crime , étre transféré pour le
« reste de sa vie au lieu fixé pour la déportation des mal-
« faiteurs, » :

Jusqu’a présent, la déportation n’ayant pu étre effec-
tuée, les condamnés en récidive doivent rester provisoi<
rement détenus par mesure de police.

L'orateur du gouvernement a retracé i vos yeux les in-
convéniens majeurs qui étaient résultés et qui résultent
encore de l'inexécution du Code Pénal en ce qui concerne
la déportation.

L’évasion d’'un grand nombre de condamnés rameéne
dans la société des individus qui devaient en étre re-
tranchés. 7

Le gouvernement ne renonce pas a réaliser la déporta-
tion ; il propose que, jusqu'a ce qu’elle puisse avoir lieu,
elle soit remplacée par la flétrissure de la marque.

De telle sorte que si un individu déja TCpTis pour un
crime emportant, encore aujourd’hui peine infamante ou
afflictive,, commet un second crime emportant peine afflic-
tive, il soit condamné i la peine attachée au second
crime, et, de plus, flétri.

11 était impossible de se dissimuler la nécessité de'sup-
pléer a la déportation. Pl

La détention provisoire qui, par le fait, lui est substi-
tuée, ne saccorde ni avec l'intérét des condamnés, ni
avec l'intérét de la sociéé.

La justice ne peut pas exiger qu'un individu qui ne mé-
rite que la déportation, soit privé de la liberté pendant
un temps illimigé.

A I'égard de la sociéié, le but de la loi avait été de ga-
rantir a jamais le sol européen de la République de toute
communicalion avec les hommes habitués au crime,
~ Les événemens ont prouvé combien ce but se trouvait
peu rempli. :
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I’habitude des évasions a souvent donnélieu 4 un grand
scandale dans le sanctuaire de la justice.

N’a-t-on pas entendu des coupables se plaindre de
ce qulils n’étaient condamnés qu'a des peines correc-
tionnelles ?

On en a vu qui, par spéculation, appelaient sur leur
téte la condamnation aux fers,

La multiplicité des évasions des condamnés, jointe a la
difficulté de les reconnaitre, a inondé la France d hommes
immoraux et atroces.

Il est donc nécessaire quele législateur prenne de grands
moyens envers les individus qui se seront souillés par plu-
sieurs crimes.

Il importe surtout qu'a tout instant leur identité puisse
étre constatée.

C’est dans cet objet que le projet substitue la flétrissure
de la marque a la déportation.

Dans un autre lieu, nous parlerons de la question que
la philosophie et I'amour de I'humanité ont depuis long-
temps agitée sur la nature et l'effet d'une flétrissure cor-
porelle. :

Nous observons qu’il nes’agitici que du cas de récidive,
et que I'Assemblée Constituante elle-méme avait établi
que la récidive serait punie par la déportation a vie; peine
qui devait priver les condamnés des effets civils au moins
pour tout ce qui avait rapport au sol d'Europe.

Si donc un individu vient i subir la flétrissure de la
marque, il ne pourra pas reprocher a la loi nouvelle de
I'avoir condamné a porter un signe d'infamie au sein du
pays qui I'a vu naitre. -

. Car si la loi ancienne avait pu étre exécutée , ce méme
individu aurait été condamné a quitter pour toujours le
sol européen.
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Quel est d'ailleurs le premier intérét a garantir? n'est-ce
pas celui de la société ?

Eh! quels seraient les individus pour lesquels on cher-
cherait de si grands ménagemens ?

Des hommes qui, deux fois, auraient été en révolte on-
verte contre la sociéteé.

I1 faut compatir au malheur et a la faiblesse.

Le repentir et le remords ont quelquefois rendu a la
vertu des hommes qui avaient mérité I'animadversion des
lois.

Mais, ercore une fois, nous ne parlons en ce lieu que
de la récidive.

Et il faut I'avouer : un individu que la honte attachée
a une premiére condamnation n’a pas contenu, et qui n'a
profité de son retour a la liberté que pour commettre un
nouveau crime, un tel individu appelle sur sa téte la dé-
fiance des gens de bien. Les yeux de la police doivent
étre incessamment ouverts sur lui; et comme on doit
craindre que, trop connu dans les lieux ou il a déja été
condamné, il aille porter le trouble dans d’autres con-
trées, il est. utile, il est juste, que partout on puisse le
reconnaitre, ou que du moins partout on puisse savoir
qu’il a été flétri.

Au reste, le rétablissement de la marque pour les cas
de récidive peut produire des effets salutaires, sous le
rapport des condamnés eux-mémes.

Sil s'agit d’un individu qui ait déja été repris de justice
pour un crime, il peut étre empéché d’en commettre un
second par la crainte de la flétrissure corporelle.

A I'égard de celui qui aurait eu le malheur de la mé-
riter et de la subir, il sera du moins averti qu’il a be-
soin de mettre dans sa conduite la circonspection la plus
assidue,

Passons a la répression du crime de faux.
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Le gouvernement yous avertit , citoyens Législateurs,
« que les faussaires commettent dans la société des ravages
« dont 'énorme multiplicité compromet la fortune pu-
« blique et particuliére. »

Voyez, en effet, ol se dirigent, depuis quelques années,
les plus grands efforts des hommies & trames audacieuses
et criminelles.

Cest sur laltération et la contrefaction des écritures
qu’ils ont établi la base de leur fortune.

Déja le gohvernement a été obligé de poursuivre un
grand nombre de faussaires.

Les tribunaux criminels peuvent attester aussi combien
de citoyens sont victimes des progrés effrayans de cette
abominable industrie.

Nous ne sommes pas le seul peuple qui soit tourmenté
par cette calamite.

Des exemples fameux ne nous apprennent-ils pas tous
les jours qu'elle afflige des nations voisines ?

Aussi voyons-nous que, dans le traité o les plus grands
intéréts du monde viennent d'étre réglés, les puissances
contractantes stipulent l'extradition des individus cou-
pables de falsification.

Le crime de faux ne doit pas étre uniquement consi-
déré sous le rapport du mal positif qui en résulte.

11 faut aussi voir l'influence de ce systeme dévastateur
sur le crédit public et particulier. '

Quant aux effets publics, nous savons bien que tout
l'art des faussaires échouera toujours contre la vigilance
du gouvernement. 3

Mais le moindre essai en ce genre ne serait-il pas
funeste ? -

Et pour ce qui est des effets particuliers, que d'en-
traves ne répand pas dans le commerce la fréquence de
ces contrefactions de signatures !

@
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Tous les jours on apprend que des négocians et des
banquiers, croyant donner 2 des correspondans honnétes
des preuves de leur estime, sont victimes de la fraude la
plus artificieusement ourdie. :

Est-il rien de plus propre & introduire une méfiance
dangereuse dans les relations de commercant & commer-
cant, tandis qu'il est si nécessaire de favoriser la rapidité
dans la circulation,, et si juste de protéger cette bonne foi
et cette loyauté qui ont toujours caractérisé le véritable
négociant francais ? '

L'énormité du mal ne saurait étre contestée.

Une des causes principales ne doit-elle pas étre attri-
buée a l'insuffisance de la 1égislation sur cette matiére ?

Le gouvernement I'a pensé.

11 vous propose de substituer un nouveau mode d'in-
struction.a celui qui se pratique aujourdhui.

Il vous propose en méme temps d'aggraver la peine
contre les faussaires. -

Dans l'état actuel, le crime de faux se juge, comme
tous les autres crimes, par les tribunaux criminels ordi-
naires.

Des jurés prononcert d’abord sur l'accusation.

Le prévenu est ensuite traduit devant un jury de juge-~
ment. ;

D'aprés le projet de loi, la connaissance de ce crime
appartiendrait a un tribunal spécial qui connaitrait aussi
de la contrefaction ou altération du sceau de I'Etat , du
timbre national, du poingon servant a marquer T'or et
Iargent, et des marques apposées sur les marchandises.

Une dérogation a I'institution sublime du jury, et la
création d'un tribunal extraordinaire, peuvent, au pre-
mier coup d'eeil, exciter quelque sollicitude chez quelques
uns de ceux qui a lhorreur pour le crime joignent Y'amour
de la liberté.

L]
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Mais la réflexion fait bientdt disparaitre toutes les
alarmes.

Dabord, ce ne sera quune mesure temporaire,

La mission des nouveaux' tribunaux n'aura d'autre
durée que celle des tribunaux créés par la loi du 18
pluviose an 1x.

Tous devront prendre fin & I'expiration de la seconde
année de paix. _

Grices a I'énergie et a la force du gouvernement, nous
connaissons I'époque précise ou la juridiction ordinaire
reprendra son cours.

La loi du 18 pluviose prévient aussi toutes les diffi-
cultés qui Ruraient pu environner le projet actuel, sil
s'était agi de rechercher, pour la premiére fois, si la
création des tribunaux extraordinaires saccordait avee
nos principes.

La question a été solennellement décidée.

Il n’y aurait donc plus qua examiner si les circon-
stances ou1 nous sommes, relativement aux crimes énoncés
dans l'art. 2 du projet de loi, n’exigent pas le méme mode
de répression que les crimes mentionnés dans la loi du 18
pluviose,

Et clest encore ce qu’il serait superflu de discuter
lorsque mous connaissons les maux déji causés par les
faussaires, et les déchiremens dontils menacent la société.

Veuillez néanmoins , Législateurs, jeter un coup d'eeil
sur la nature du jury, que les lois actuellement existantes
appellent a prononcer sur le faux.

C'estun jury spécial, soit d’accusation ;soit de jugement.

Des observations importantes ont déjA été faites sur
des défectuosités relatives au jury d'accusation en toute
sorte de matiéres criminelles, et qui étant une des prin-
cipales causes de 'impunité de plusieurs crimes, appellent
une grande réformation dans cette partie de la procédure.

XXIX, 5
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Mais il nous suffira d’arréter ici votre attention sur le
jury de jugement.

Vous savez quil y a cette différence entre les jurés spé-
ciaux et les jurés ordinaires, que dans les jurés ordinaires
la justice n'a besoin que de trouver une raison éclairée
et une probité sévéere, au lieu qu’il faut de plus a des
jurés spéciaux la connaissance des affaires.

Les jurés ordinaires ne doivent consulter que leur
conscience; ils ne cédent qu'a leur conviction intime. Ils
n'ont besoin que d’écouter avec recueillement tout ce
qui se dit devant eux. i L

* Les jurés spéciaux sont en outre obligés de chercher la
vérité dans l'analyse d'opérations souvent !c:mpliquées.
C’est pourquoi toutes les fois qu'il sagit de faux, on
comprend dans les jurés des hommes qui sont particulié-
rement versés dans l'art de I'écriture et dans les affaires
contentieuses.

Enfin, les jurés ordinaires ne sont que des juges de
couscience. ; : i i3

' Les jurés spéciaux font aussi l'office d’experts.

Que devient alors cette maxime de tous les temps et de
tous les lieux, que le dire des experts ne passe jamais en
force de chose jugée, et que le rapport des experts ne
doit étre regardé que comme une opinion subordonnée
4 la décision de la justice ?

Cette maxime, appliquée particuliérement a la matiere
du faux ; est elle-méme fondée sur ce que lart des experts
est absolument conjectural. :

Ajoutons tous les abus résultans de la question inten-
tionnelle que les tribunaux criminels sont obligés de pré-
senter, méme dans toutes les questions de faux,

Calculons ce que peuvent produire de maux Iigno-
rance, la crainte, lintrigue, l'erreur, une fausse pitie,
une conscience timide, et alors nous ne serons plus éton-
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nés de ce que le mélange de pouvoirs qui se trouve chez
les jurés spéciaux en matiére de faux, ait produit des
résultats aussi bizarres et aussi funestes i la société.

Citoyens Législateurs, les observations que le temps
amenera, et la haute sagesse du gouvernement, vous
mettront un jour a portée de perfectionner dans cette
partie la salutaire institution du jury.

En attendant hitez-vous de remédier a des maux,
suite trop naturelle des désordres de toutes les espéces,
auxquels la République a été en proie.

Vousle pouvez en adoptant le nouveau mode d’instruc-
tion proposé, qui remet le soin du jugement i des ma-
gistrats pris dans les tribunaux criminels et civils.

Elle est sage, elle sera utile cette pensée du gouverne-
ment qui le raméne a 'ordre judiciaire dans des objets
qui appartiennent essentiellement au contentieux, en
méme temps quils intéressent si fortement la siireté pu-
blique et le repos des particuliers.

Les nouveaux tribunaux offriront toutes les garanties
dues a la société, aux citoyenslésés, et aux prévenus eux-
mémes.

Le caractére public des juges, leur habitude d’appli-
quer les lois, leur responsabilité morale, leur attache-
ment a leur pays et a notre gouvernement, voila les gages
de la bonté de la nouvelle institution.

Le Tribunat se plait aussi & considérer que les juges se
trouveront honorés par cette preuve de confiance qu’ils
recevront de la part du gouvernement et de la nation.

Dans cetaccroissement de travaux, ils ne verront qh’un
moyen de plus de prouver un zéle et un dévouement
auxquels on n’a pas toujours assez songe.

Gitoyens Législateurs, si les élémens du nouveau tribu_
nal doivent satisfaire votre raison, vous serez également
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rassurés par les précautions que le projet a adoptées sur:
le matériel de linstruction. i :

Il ne sera Procédé au jugement qu'en audience publi-
que; les témoins seront entendus devant le prévenu; lac-
cusé sera assisté de conseils et de défenseurs, et les juges
pourront avoir égard  la moralité du prévenu.

Le jugement de compétence sera seul sujet au recours
en cassation. Sur quoi nous observons que les mémes mo-
ifs qui vous firent consacrer cette disposition pour les
crimes mentionnés dans la loi du 18 pluviose an 1x, s'ap-
pliquent au crime de faux qu'il s'agit aujourd’hui de ré-
primer. )

Les nouveaux tribunaux que vous allez établir seront
destinés A rendre aussi d'autres services a la société,

Les tribunatx spéciaux créés par laloi du 18 pluviose,
connaissent du crime d'incendie et de fausse monnaie,

Le gouvernement, quia prouvé combien il mettait de
circonspection dans P'établissement de ces tribunaux ex-
traordinaires , vous propose de déférer aux nouveaux
tribunaux qui seront investis de la connaissance du faux,
celle du crime de fausse monnaie qui serait commis dans
les départemens ou il n’y a pas de tribunaux spéciaux
institués en exécution de la loi du 18 pluviose.

Le projet de loi comprend aussi le crime d'incendie de
granges, meules de blé, et autres dépots de grains.

Toutes ces dispositions ont paru au Tribunat devoir
mériter votre assentiment.

Quoique les tribunaux créés en exécution de la loi du
18 pluviose aient justifié votre confiance, néanmoins il
est naturel de ne recourir i ce reméde extraordinaire que
lorsqu'il est impossible de faire autrement.

L attention particuliére que le projet donne au crime
dincendie des granges et des grains, atteste la sollicitude
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du gouvernement pour tout ce qui intéresse |’ agncultme
et qui a rapport a la subsistance du peuple.

Nous avons parlé de l'organisation et de la compétence
des nouveaux tribunaux spéciaux. Avec eux nous devrons
étre assurés que l'instruction des crimes dénommés dans
le projet de loi se fera avec la célérité nécessaire , que les
jugemens seront portés avec le discernement qui convient
a la justice. '

Mais etit-il suffi de s'occuper de la partie de I'instruc-
tion ?

N’est-il pas également indispensable de faire des chan-
gemens dans la partie pénale concernant les contrefac-
teurs, faux monnoyeurs, et généralement contre tous les
faussaires ?

D’aprés le Code Pénal, ces divers crimes ne sont punis
que par quelques années de fers.

Le gouvernement demande que les coupables soient
en outre flétris, et que néanmoins cette disposition n’ait
d'effet que jusqu’a I'époque ou la loi du 18 pluviose an 1x
cessera d'étre exécutée.
eille gouvernement n’a pas entendu proposer en prmclpe
que la flétrissure corporelle diit entrer dans les lois pé-
nales. '

Ce n'est qu'une mesure transitoire et d'une application
spéciale qui est soumise  la sagesse du Corps Législatif.

Aussi il n’est pas dans notre plan d’examiner la question
dans ses rapports généraux.

S'il s'était agi de discuter la théorie, nous aurions df
balancer les principes qui militent en faveur de la société,
et les considérations qui réclament en faveur de 'homme
méme coupable ; examiner si la faculté d'obtenir la réha-
bilitation était un droit sacré attaché au repentir, et si la
réhabilitation pouvait se concilier avec la flétrissure cor-
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porelle, ou si I'idée d’accorder la réhabilitation aux cri-
minels ne dérivait pas d'une pitié mal entendue.

Nous devrions aussi recourir aux exemples.

« Je suis fort, disait Montesquicw, quand jai pour moi
les Romains. »

Or, les Romains avaient établi la flétrissure corporelle.
Seulement il fut ordonné, sous Constantin, que la marque
ne serait plus imprimée sur le visage. (1)

La peine de la flétrissure se trouve aussi davs le Code
de plusieurs nations européennes.

Si I'’Assemblée Constituante a été plus humaine que les
législateurs qui l'avaient précédée, s'est-elle montrée aussi
judicieuse par I'abolition de la marque?

Nous ne porterons pas plus loin nos réflexions sur ce
point.

Nous devons nous renfermer dans le cas particulier.

La flétrissure ne serait rétablie, d'apreés le projet de
loi, en fait de premiére condamnation, que contre les
contrefacteurs, faussaires et faux monnoyeurs, et pour le
reste des deux années qui suivront la paix générale.

Législateurs, ce veeu du gouvernement doit-il étre ac-
cueilli ?

Toutes les fois qu’il s'agit d’établir des peines, 'homme
honnéte et sensible éprouve des regrets.

On doit néanmoins se raffermir par cette observation
que les peines étant déterminées par la loi, Iindividu qui
sait le risque qu’il court en commettant une mauvaise
action, ne doit imputer qu'a lui-méme le chatiment qu'’il
subit.

Pourquoti, d'ailleurs, hésiteriez-vous d'user de toute la
puissance de la loi pour comprimer les faussaires ?

(1) Loi 14au Tit. XLVII du Liy. IX du Code.
(Note de Uorateur.)
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Il n'en est pas du crime de faux comme de plusieurs
autres crimes qui portent avec eux leur pitié.

Le crime de faux est toujours le résultat de combinai-
sons perfides.

Il n’y a qu'une 4me essentiellement dégradée qui puisse
concevoir I'idée d'un tel crime, et y persister jusqua
I'exécution.

Que les faussaires soient donc effrayés par la sévérité
des peines ;

Quiils sachent que la flétrissure leur serait imprimée
méme avant la récidive.

Puisse la honte attachée & la peine les arréter sur les
bords du précipice !

Mais si l'infamie ne doit étre rien pour eux, ils seront
du moins signalés comme des étres dangereux, et a I'égard
desquels I'action de la police ne pourra jamais étre in-
certaine. ' :

Il semble méme, Législateurs, que le rétablissement
de la flétrissure contre les faussaires s'accorde avec le
désir bien prononcé que la République francaise a d’en-
tretenir des relations de bonne intelligence avec les na-
tions volsines. , :

Si les faussaires condamnés et flétris s’éloignent du sol
francais, donnons a nos voisins, a nos alliés, le moyen -
de reconnaitre des individus qui seraient tentés d exercer

leur art coupable dans des pays ou ils se flatteraient d’étre
inconnus.

Le Tribunat a pensé , citoyens Leglslateurs, que le
projet de loi méritait votre sanction sous tous les rapports.

Yous serez assurés, en le consacrant, de donner un
nouvel appui i la stireté publique et a la morale. *
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e A ST BTN ATALAALTAALAALAA LA LA AR

"~ PREMIERE PARTIE.
COMMENTAIRE ET COMPLEMENT

DES DISPOSITIONS PRELIMINAIRES ET DU LIVRE Ier
DU CODE PENAL, FORMANT LA PREMIERE LOI DE
CE CODE, :

g ou

ConFERENCE DES PROCES-VERBAUX DU GONSEIL D'Em*r, DES
OnsERVATIONS DE LA COMMISSION DE LEGISLATION CIVILE
Er cRIMINELLE DU Comes LEGisLatir, pEs Exrosg pi
moTiFs ET Raprort, pEs Lois B AcTES AGCESSOIRES ,
AVEC LE TEXTE DE CHAQUE ARTICLE DU CoDE, BT
ENTRE EUX. }

-

Dispositions }mé!c'm:}mz'rea-. ;
A e T

L’infraction que les lois punissent des peines de police est
une conltrayention.

L’infraction que les lois punissent de peines correctionnelles
est un delit.

Linfraction que les lois punissent d’une peine afflictive ou
infamante , est un crime.

Motifs des distinctions et des définitions que contient
cet article. Tatoriz pv Cobr, observations de M. Tarcer,
n° 1. — Exposé de motifs par M. Trermmarp, 1X, n° 9. =
Pourquoi le Code actuel, sécartant du plan adopté dans
les Codes précédens, n'a pas classé a part les crimes et a
part les délits. Poyes, ci-apres, dans les élémens du com-
mentaire de la I1I° loi, contenant les deux premiers chapi-
tres du Titre I°" du Livre ILL, intitulé Des Crimes et Délits
contre la chose publique,  Exposé de motifs par M. le comte
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Berrier, IX , n° 4; et tome XXX, dans ceuz de la IV loi,
contenant le chapitre III du méme Titre, le Proc.-verb.

du Cons. d’Btat, séance du 29 octobre 1809, 11, n° g.*

@
ART. 2. :
Toute tentative de ¢rime qui aura été manifestée par des actes
extérieurs et suivie d’un commencement d’exécution, si elle
n’a été suspendue ou n’a manqué son effet que par des circon-
stances fortuites ou indépendantes de la volonté de ’auteur ,
est considérée comme le crime méme.

Systéme et esprit de 'article. Proc-verd, du Cons. d’Fiat,
séance du 4 octobre 1808, 1, n° 8. — Ezposé de motifs par
M. Treitmarp, IX, n* 10. — Rapport par M. DuausEx-
sanr, X, n° 5. — Poyez aussi dans les élémens du com-
mentaire de la V* loi, tome XXX, les observations de la
commission. legislative, X, n° 5, et le Proc.~verb, du Cons.
d’Etat, seance du 11 janvier 1810, XI, n° 4.

Awrr. 3.
Les tentatives de délits ne sont considérées comme délits, que
dans les cas déterminés par une disposition spéciale de la loi.

Motifs de la différence que, relativement a la tentative,
I'article met entre les crimes et les délits. Proc.~verd. du
Cons. d’Etat, seance du 21 février 1809, III, n° 4. —
Bazpose de motifs par M. TreiLmarD, IX, n® 11, — Rap-
port par M. Duausersart, X, n° 5. — Poyez aussi le
commeniaire sur lart. 2.

ArT. 4. y

Nulle contrayention, nul délit, nul erime, ne peuvent étre

punis de peines qui n’étaient pas prononcées par la loi avant
qu’ils fussent commis.

Principe sur lequel pose cetarticle. Taforiz puv Cope,
observations de M. Tarezr, n° 8.= Pouvoir du juge dans
Papplication des peines, et motifs de la latitude qui lui
est laissée. Expose de motifs par M. TreiLaarp, IX, n° 3.
— Rapport par M. Daausersarr, X , n° 26. — Poyez aussi
la discuss. du projet de Code crimin., séance du 3o prairial

A\
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an xit, tome XXIV,V,n°® 6. — Voyezencore Lopinion de
la Cour de Cassation:, aux PrOLEGOMENES , fome I, p. 208

et suip.
@ Art. 5.

Les dispositions du présent Code ne s’appliquent pas aux
contraventions 5 délits et crimes mf(z’z‘as'rgs.

Dans la rédaction primitive était placé, a la suite de
lart. 5, un autre article qui définissait les délits mili-
taires. Une des dispositions de cet article engagea la ques-
tion de savoir si et comment les particuliers et méme les
militaires peuvent devenir, dans l'intérieur, justiciables
des tribunaux militaires. Cette question fut renvoyée aux
sections réunies de législation, de la guerre et de I'inté-
rieur. Proc.-werb. du Cons. d’Etat, seance du 4 octobre
1808, I, n° 7. On la reprit dans la séance du 21 février
1809, et, aprés une discussion trés lumineuse, ou 'on
approfondit les principes de la matiére, les deux articles
furent de nouveau renvoyés aux sections de leglslauon et
de la guerre réunies. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, séance
du 21 fevrier 1809, III, n° 6. Dans la rédaction sui-
vante, l'art. 6 fut retranche, et l'art. 5 présenté dans les
termes qu’il a dans le Code. Le Conseil, en l'adoptant,
arréta qu'il serait exprimé dans son procés-verbal, qu'il
supposait que les bases de la juridiction militaire seraient
déterminées, non par un simple réglement d’administra-
tion, mais par une loi séparée du Code. Proc.-verb. du
Cons. d’Etat, séance du 22 juillet 1809, 1V, n° 4.

LIVRE PREMIER.
Des Peines en Matiere criminelle et correctionnelle,
et de leurs Effets.

Art. 6.

Les peines en matiére criminelle sont ou afflictives et infa-
mantes ou seulement infamantes.

Motifs de distinguer les peines infamantes des peines

\
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afflictives. Taforie pu CobE, observations de M. TArRGET,
n° 10. — Proc.-verb. du Cons. d’Etat, scance du 4 octobre
o
1808, I, n® g.
Anr. 7.
LEs PEINES AFPLICTIVES ET INFAMANTES SONT,
1°. La a10RT; *
20, Les travaux forcés o PERPETUITE ; °
3¢, Ls DEPORTATION; *
4°. Lies TRAVAUX FORCES A TRMPS
5¢. L mEcLusrox. °
LA MARQUE? et La conFiscaTioN ® générale (1) peuvent étre
prononcées concurremment avec une peine afflictive, dans les
cas déterminés par la loi.

&

1. LEs PEINES AFFLICTIVES ET INFAMANTES sont. Motifs
de supprimer la géne. Expose de motifs par M. TREILEARD,
IX, n° 14. — Rapport par M. DaAuBERSART, X, n° Q.

2. La morr. Motifs d’admettre la peine de mort, en la
restreignant autant que possible dans son application.
Tarorie pu Cobr, observations de M. TareeT, n° 2. —
Voyez aussi la discuss. du projet de Code crimin., séance du
30 prairial an xut, tome XXIV, V, n° 3.

3. A perpErurri. Motifs d’admettre des peines perpé-
tuelles, Tatorte pu Cobe, observations de M. TarcEr,
n° 4. — Exposé de motifs par M. Treiraarp, IX, n° 2. —
Rapport par M. Daavsersart, X, n° 10. — Voyez aussi
la discuss. du projet de Code crimin., séance du 3o prairial

- an x11, tome XXI7, V, n° 3. == Motifs qui ont fait reje-
ter la proposition de permettre au condamné qui avait
subi une partie de sa peine, et dont la conduite aurait éié
satisfaisante, de solliciter la clémence del'Empereur pour
demander que sa condamnation fiit rendue temporaire.
Obsery. de la commiss. législ.; VIL, n° 2. — Proc.-verb. du
Cons. d’Etat, séance du 6 janvier 1810, VIIL, n° 2,

(1) Charte constitutionnelle de 1830. « Arr. 57. La peine de la confis-
« cation des biens est abolie et ne pourra étre rétablie.n.i. .
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4. La pErorrarion. Motifs qui ont fait établir la peine
de déportation, et & quels crimes elle est particuliérement
destinée. Turorie nu CobE, observations de M. Tarerr,
n°® 5. — Voyez aussi le commentaire sur lart. 17 et sur
Lart. 18.

5. Travaux ForcEs A TeMps. Motifs desubstituer la peine
des travaux forcés a celle des fers. Exposé¢ de motifs par
M. Trermaro, IX, n° 13. — Rapport par M. DaAUBER-
sart, X, n° 13. — Voyez aussi la note 3 ci-dessus.

6. La reécrusion. Motifs de la généraliser. Rapport par
M. Daaveersarr, X, n° 13.

7. La marQue. Motifs de rétablir la marque. TaEorIE
ou Cobk, obserpations de M. TareeT, n° 11. — Exposé de
motifs par M. Treimarp, IX, n° 4. — Poyez aussi le
commentaire sur Z’art- 20.

8. LA conriscATION. ¥ oyez le commentaire sur les art, 37
38 et 39. '

Arr. 8. 't ;

Les peines infamantes sont,
1°. Le carcan;

2°, Le bannissement ;

3°. La dégradation civique.

Systeme de l'article. Proc.-verb. du Cons, d’Etat, seance
du 4 octobre 1808, 1, n® 10. = Motifs de rétablir le ban-
nissement. Exposé de motifs par M. Tremumarn, IX, n° 15.
= Sous quels rapports il doit étre rétabli. Rapport par
M. DaauBersarr, X, n° 18.

ART. 9.
Les peines en matiére correctionnelle sont ,
1°. L’emprisonnement a temps dans un lieu de correction;
29, L'interdiction a temps de certains droits civiques, civils

ou de famille; '
3°. L’amende.

Raisons d’établir des peines correctionnelles, Rapport
par M. Daavsersart, X, n° 20. = Motifs et étendue de
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la seconde disposition de Tarticle. Proc.-verb. du Cons.
d’Etat, seance du 4 octobre 1808, I, n® 11. = Latitude
laissée aux tribunaux correctionnels pour la fixation de
Famende. Rapport par M. DasvsErsarT, X, n° 22,

Agrr. 10.

La condamnation aux peines établies par la loi, est toujours
prononcée sans préjudice des restitutions et dommages-intéréts
qui peuvent étre dus aux parties.

Cet article na paru pour la premiére fois que dans la
2° rédaction, dont il formait la derniére disposition de
Vart. 8 (#oyez IIL, n° 1). Il n’a donné lieu 4 aucune dis-
cussion (P oyez ibid., n° 7).

: Amr. 11.

Le renvoi sous la surveillance spéciale de la haute police,
Pamende, et la confiscation spéciale, soit du corps du délit
quand la propriété en appartient au condamné, soit des choses
produites par le délit, soit de celles qui ont servi ou qui ont été
destinées & le commettre, sont des peines communes aux ma-
tiéres criminelle et correctionnelle.

Motifs d’autoriser les tribunaux correctionnels & mettre
en surveillance. Tatorte ou Copx , observations de M. Tar-
GET, n° 16. — Foyez aussi le commentaire sur les art. 44
et 45. ;

CHAPITRE PREMIER.
Des Peines en Matiére criminelle.

Agrr. 12,

Tout condamné a mort aura la téte tranchée.

Cet article n’a donné lieu 4 aucune observation. Proc.-
verb. du Cons. d’Etat, seances des 8 octobre 1808, 21 fe-
orier et 25 juillet 1809, II, n° 3; 111, n° g; V, n° 4.

Art. 13.

Le coupable condamné & mort pour parricide sera conduit
sur le lieu de l'exécution, en chemise, nu-pieds, et la tdte
couverte d’un voile noir.
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Il sera exposé sur ’échafaud pendant qu’un huissier fera au
peuple lecture de larrét de condamnation; il aura ensuite le
poing droit coupé, et sera immédiatement exécuté a mort.

Motifs de cet article. Exposé¢ de motifs par M. Tae1vL-
mARD, IX, n° 18. — Rapport par M. DuausErsart, X,
n° 9. = Réduction de la peine qu'il prononce au crime
de parricide. Proc.-verb. du Cons. d’Ftat, séance du 8 oc-
tobre 1808, II, n°® 4.

Arr. 14.

Les corps des suppliciés seront délivrés & leurs familles, si
elles les réclament, ala charge par elles de les faire inhumer
sans aucun appareil. :

Motifs et esprit de Tarticle. Proc.~verb. du Cons. d'Etat,
séance du 8 octobre 1808, II, n° 5.=11 n’6te point aux
familles des suppliciés la faculté de faire prier pour eux.
Proc.-verb. du Cons. d’Etat, seance du 25 juillet 1809, V,
nse i

Arr. 15.

Les hommes condamnés aux travaux forcés seront employés
aux travaux les plus pénibles; ils traineront a leurs pieds
un boulet, ou seront attachés deux 4 deux avec une chaine,
lorsque la nature du travail auquel ils seront employés le per-
mettra.

Systeme de Varticle. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, séance
du 8 octobre 1808, 11, n°® 6. — Proc.-verb. du Cons. d’Etat,
séance du 25 juillet 1809, V, n° 6.

ArT. 16.

Les femmes et les filles condamnées aux travaux foreés n'y
seront employées que dans I'intérieur d’une maison de force.

Cet article n’a donné lieu a aucune observation. Proc.-
werb. du Cons. d’Etat, séances des 8 octobre 1808, 21 fe-
vrier et 25 juillet 1809, I, n° 7; III,n° g9; V, n° 7.

Anr. 17.

La peine de la déportation consistera a dtre transporté et i
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demeurer a'perpétuité dans un lien déterminé par le gouver-
nement , hors du _territoire continental de la France. :

Si le déporté rentre sur le territoire du royaume , il sera, sur
la seule prenve de son identité, condamné aux travaux forcés
a perpétuité.

Le déporté qui ne sera pas rentré sur le territoire du royaume,
mais qui sera saisi dans des pays occupés par les armées fran-
caises, sera reconduit dans le lieu de sa déportation.

A la suite de la discussion sur le lieu de la déportation,
il avait été arrété que la désignation de ce lieu serait
indéfiniment abandonnée an gouvernement. Proc.-verb.
du Cons. d’Etat, séance du 21 fevrier 1809, 111, n* 10
et 11. Mais cet amendement n'a pas été inséré dans la
rédaction définitive; en sorte que, dans I'état actuel de
la législation, le gouvernement ne peut choisir de lieu
que hors le territoire continental. = Motifs de ne punir
que la rentrée du déporté en France, et non pas la simple
évasion. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, seance du 25 juillet
1809, V, n° 8.

Art. 18.

Les condamnations aux travaux forcés a4 perpétuité et & la
déportation , emporteront mort civile.

Néanmoins le gouvernement pourra accorder au déporté,
dans le lieu de la déportation, 'exercice des droits civils ou
de quelques uns de ces droits. _

Motifs d'attacher la mort civile a la déportation. Taxo-
rie pu Cobe, observaiions de M. TareeT, n°® 6. — Ia
matiére de la déportation, considérée sous le rapport de
la mort civile et du droit que l'article donne au gouver-
nement, avait déja été discutée en 1801, huit années
auparavant, a I'occasion de la disposition de lart. 25 du
Code Civil, qui déclare le déporté mort civilement, inca-
pable de contracter mariage, et prononce la dissolution,
quant a ses effets civils, du mariage ou il se trouve en-
gagé au moment de sa condamnation. Yoyez ci-dessus,
tome II, pages 145,146 et 147. Cest dans cette discussion
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que le premier Consul, pour montrer l'importance de
bien organiser la déportation et d'en faire méme l'objet
d'une loi spéciale, a dit ce mot remarquable : Or re doit
pas hésiter a faire des lois particulieres pour peupler un
nouveaw monde en purgeant ancien. 11 entendait parler
surtout du pouvoir que l'art. 18 du Code d'Instruction
criminelle a depuis attribué au gouvernement, de rendre
en tout ou en partie les droits civils au déporté. Depuis,
cette discussion a été reprise, et les motifs des disposi-
tions eontenues dans le second alinéa ont été de nouveau
développés. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, séance du 21 fé-
vrier 1809, 111, n° 11. — Rapport par M. DEAUBERSART ,
X, n° 1a.
ART. 19.
La condamnation & la peine des travaux foreés a temps sera
prononcée pour cing ans au moins, et vingt ans au plus.
Considérations qui ont fait réduire le minimum de la
peine a cinq ans. Observ. de la commiss. législ., VII, n® 3.
— Proc.~verb. du Cons. d’Etat, séance du 6 janvier 1810,
VIII, n® 3.
ARrT. 20.

Quiconque aura été condamné i la peine des travaux foreés a
perpétuité, sera flétri, sur la place publique , par I'application
d’une empreéinte avec un fer brilant sur I’épaule droite.

Les condamnés a d’autres peines ne subiront la flétrissure
que dans les cas ou la loi Paurait attachée a la peine qui leur
est infligée.

Cette empreinte sera des lettres T. P, pour les coupables con-
damnés aux travaux forcés a perpétuité; de la letire T. pour
les coupables condamnés aux travaux forcés a temps lorsqu’ils
devront étre flétris.

La lettre F. sera ajoutée dans l‘empreinte , si le coupable est
un faussaire.

Motifs d'appliquer la marque pour certains crimes qui
n'emportent que des peines temporaires. Proc.-verb. du
Cons. d’Ezat, séance du 8 octobre 1808, 11, n° 8. — Proc.-
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verb. du Cons. d’Etat, séance du 21 fégrier 1809, 1II,
n° 13. — Proc.—verb. du Cons. d’Etat, séance du 25 juillet
1809, V, n° ro. = CGas ou la marque est appliquée. Ez-
posé de motifs par M. TrerLmarp, I1X, n° 1g9.

ART. 21.

Tout individu de I'un ou de l'autre sexe, condamné a Ia
peine de la réclusion, sera renfermé dans une maison de
force, et employé & des travaux dont le produit pourra étre
en partie appliqué & son profit, ainsi qu’il sera réglé par le gou-
yernement.

La durée de cette peine sera au moins de cing années, et de
dix ans au plus.

La commission du Corps Législatif avait proposé de
réduire le minimum de la peine i deux ans. Obsery. de la
commiss. legisl., VII, n° 3. Cette proposition n'a pas été
admise, parce que Ja réclusion alors, quoiqu’elle ne soit
prononcée que pour des faits graves, aurait peu différé
des peines purement correctionnelles.

ART. 23.

Quiconque aura été condamné i 'une des peines des travaux
forcés i perpétuité, des travaux forcés i temps, ou de la réclu-
sion , ayant de subir sa peine, sera attaché au carcan sur la place
publique : il y demeurera exposé aux regards du peuple durant
tne heure : au-dessus de sa téte sera placé un écritean portant,
en caracteres gros et lisibles , ses noms, sa profession , son do-
micile, sa peine etla cause de sa condamnation.

Motifs d'admettre la peine du carcan, et de la substi-
tuer a celle de l'exposition. Rapport par M. DrauBERsART,
X, n° 16. = Motifs d'exprimer surl'écriteau la profession
du condamné. Proc.-wverb. du Cons. d’Etat, séance du
21 feprier 1809, III, n° 15. — Retranchement de la dé-
portation du nombre des condamnations: qui emportent
accessoirement L'exposition. Proc.~verb. du Cons. d’Fitat,
seance du 25 juillet 1809, V, n° 12.

XXIX, 6
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Arr. 23.
La durée de la peine des travaux forcés a temps, et de la
peine delaréclusion , se comptera du jour de ’exposition.

La commission du Corps Législatif aurait voulu que la
durée de la peine comptit a partir du jour de la condam-
nation irrévocable. Observ. de la commiss. législ., VII,

n° 4. Cette proposition n'a pas été admise; elle renversait
les prmclpes de la matiére qui ont été posés dans la dis-
cussion de lart. 26 du Code Civil. Voyes, au tome II,
page 25 , le commentaire sur ce dernier article.

ART. 24.
2 La condamnation a la peine du carcan sera exécutée de la
maniére prescrite par I'article 22.
Arr. 25.
Aucune condamnation ne pourra étre exécutée les jours de
fétes nationales ou religieuses , ni les dimanches.

Ces articles n'ont donné lieu & aucune observation.
Proc.-verb. du Cons. d’Etat, séances des 8 octobre 1808,
o1 féprier et 25 juillet 1809, I, n° 9; 11T, n° 16; V, n° 13.

AgrT. 26.
I1.’exécution se fera sur I'une des places publiques du lien qui
sera indiqué par I'arrét de condamnation.

Systeme de Varticle. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, seance
du 8 octobre 1808, I, n° 10. — Séance du 21 février 1809,
III, n° 17. — Rapport par M. DaasvsERsART, X, n° 17.

A;r. a7.

Si une femme condamnée a mort se déclare et s'il est véri-

fié qu'elle est enceinte, elle ne subira la peine gu’aprés sa dé-
livrance.

Cet article n’a donné lieu 4 aucune observation. Proc.-
werb. du Cons.d’ Etat , séances des 8 octobre 1808, 21 féprier
et 25 juillet 1809, 11, n° 11; I1I, n° 18; V, n® 13,
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Ant. 28,

Quiconque aura été condamné A la peine des trayaux forcés 3
temps, du bannissement, de la réclusion ou du carcan , ne
pourra jamais étre juré, ni expert, ni étre employé comme
témoin dans les actes , ni déposer en justice autrement que pour
¥ donner de simples renseignemens.

“ 11 sera incapable de tutelle et de curatelle , si ce n’est de ses
enfans et sur 'avis seulement de sa famille.

11 sera déchu du droit de port d’armes, et du droit de seryir
dans les armées du Roi.

Motifs d’exclure le condamné des fonctions de juré.
Proc.-verb. du Cons. &'Etat, séance du 255 juillet 1809, V, .
n° 14. = Un infime ne doit pas non plus étre admis dans
les rangs de 'armée. Ezposé de motifs par M. TREILHARD ,
IX, n° a2,

Agrr. ag.

Quiconque aura été condamné a la peine des travaux forcés i
temps ou de la réclusion, sera de plus, pendant la durée de sa
peine, en état d’interdiction légale; il Ini sera nommé un
curateur pour gérer et administrer ses biens dans les formes
prescrites pour Ia nomination des tuteurs aux interdits.

Cet article n’a donné lieu 4 aucune observation Proc.-
verb. du Cons. d’Etat, séances des 8 octobre 1808, 21 fé-
orier et 25 juillet 1809, 11, n° 11; III, n° 18; V, n° 15.

Arr. 3o0.

Les biens du condamné lui seront remis apreés qu’il aura
subi sa peine, et le curateur lui rendra compte de son adminjs-
tration.

Art. 31.

Pendant la durée de la peine, il ne pourra lui étre remis
aucune somme, aucune provision, aucune portion de ses re-
venus.

Motifs de ces articles. Proc.-wverb. du Cons. d’Etat,
séance du 8 octobre 1808, II, n° 12, — Ezposé de motifs
par M. Tremwuaarp, IX, n® 23,
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Arr. 32.

Quiconque  aura été condamné au bannissement, sera
transporté , par ordre du gouvernement, hors du territoire du
royaume. I

La durée du bannissement sera au moins de cinq années , et
de dix ans au plus. :

Art. 33.

Si le banni , durant le temps de son bannissement, rentre sur
le territoire du royaume, il sera, sur la seule preuve de son
identité , condamné 4 la peine de la déportation.

Art. 34.
T.a dégradation civique consiste dans la destitution et P'ex-
clusion du condamné de toutes fonctions ou emplois publics,
¢t dans la privation de tous les droits énoncés en I'art. 28.
Arr. 35.
La durée du bannissement se comptera du jour ot I'arrét sera
devenu irrévocable.
Ces articles n‘ont donné lieu & aucune observation.
Proc.-werb. du Cons. d'Etat, séances des 8 octobre 1808,
21 féprier et 25 juillet 1809, I, n° 13; III, n° 18; V, n° 15.

Arr. 36.

Tous arréts qui porteront la peine de mort, des trayaux for-
cés A perpétuité ou a temps, la déportation, la réclusion, la
peine du carcan, le bannissement et la dégradation civique,,
seront imprimés par extrait.

Ils seront affichés dans la ville centrale du département,
dans celle ot Parrét aura été rendu, dans la commune du lieu
ot le délit aura été commis, dans celle ol se fera I’exécution et
dans celle du domicile du condamné.

Addition, dans cet article, sur la proposition de la

commission du Corps Législatif, de la réclusion. Observ.
de la commiss. legisl., VII, n° 5.

Art, 37.

La confiscation générale (1) est l'atiribution des biens d’un
condamné au domaine de I’Ktat. -

(1) f}oyez la note sur 'art. 7.
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Elle ne sera la suite nécessaire d’aucune condamnation : elle
n’aura lieu que dans les cas ou la loi la prononce expressé-

ment.
- Art. 38.

La confiscation générale (1) demeure grevée de toutes les
dettes légitimes jusqu’ concurrence de la valeur des biens
confisqués , de I'obligation de fournir ‘aux enfans ou autres
descendans une moitié de la portion dont le pére n’aurait pu les
priver. .

De plus, la confiscation générale demeure grevée de la pres-
tation des alimens 4 qui il en est dit de droit.

Agr. 39.

Le Roi pourra disposer des biens confisqués (2), en faveur,
soit des peére, meére ou autres ascendans, soit de la veuve,
soit des enfans ou autres descendans légitimes, naturels ou
adoptifs , soit des autres parens du ‘condamné.

Motifs qui ont fait rétablir la confiscation générale pour
certains crimes. TaEoRrIE v CobE, 0bservat. de M. Tareer,
n° 13. — Ezpose de motifs par M. Tremmarp, IX, n° 5 et
24. — Rapport par M. Dasusersarr, X, n° 1g. — Poyez
ausst, ci-dessus, le commentaire sur lart. 33 du Code Civil,
tome Il , p. 29 ; la discuss. du projet de Code crimin., séance
du 3o prairial an xxt, tome XXIV,V,n* 4 et 5; et ciapres,
dans la III° loi, le commentaire sur larticle 75, et le
rapport de M. Brunesv-Braumez, X, n° 6; dans la
V¢ loi, la seance du 3o juillet 1808, tome XXX, I1,n° 9; et
les observ. de la commiss. législ., V, n° 4. = Quelles dettes
doivent étre admises. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, séance
du 21 février 1809, II1, n° 19. = La disposition des biens
confisqués n'appartient qu'a 'Empereur. Proc.-verb. du
Cons. d’Etat, séance du 25 juillet 1809, V, n° 16. :

Nota L’article 57 de la Charte de 1830 a fait tomber ces trois
articles. Néanmoins, comme leurs effets subsistent par le passé’,
il est bon de les bien connaitre.

(1) Poyez la note sur larticle 7.
(2) Voyez ibid.

BIU Cujas



86 CODE PENAL: LIV. I. DES PEINES, etc.

CHAPITRE II,
Des Petnes en Matiére correctionnelle.

- ARrT. fo.

Quiconque aura été condamné & la peine d’emprisonne-
ment, sera renfermé dans une maison de correction : il y sera
employé a I'un des trayaux établis dans cette maison, selon
son choix.

La durée de cette peiné sera au moins de six jours, et de cing
années au plus; sauf les cas de récidive ou autres ou la loi aura
déterminé d’autres limites.

La peine 4 un jour d’emprisonnement est de vingt-quatre
heures;

Celle 4 un mois est de trente jours.

Motifs et explication de l'article. Proc.~verb. du Cons.
d’Etat, séance du 8 octobre 1808, II, n® 15.

Ant. 41.

Les produits du travail de chaque détenu potir délit correc-
tionnel, seront appliqués, partie aux dépenses communes de la
maison, partie 4 lui procurer quelques adoucissemens, il les
mérite, partie 4 former pour lui, au temps de sa sortie,, un fonds

de réserve; le tout ainsi qu’il sera ordonné par des réglemens
d’administration publique.

Substitution, dans cet article, des mots ordonné par
des réglemens d’administration publique, i ceux réglé par
le gouvernement. Proc.—verb. du Cons. d’Etat, séance du
25 juillet 1809, V, n° 1g.

Arz, 4a.

Les tribunaux, jugeant correctionnellement , pourront, dans
certains cas, interdire en tout ou en partie Pexercice des droits
civiques, civils et de famille suivans :

1% De vote et d’élection ;

a0, D’éligibilité;

3. D’étre appelé ou nommé aux fonctions de juré ou autres
fonetions publiques, ou aux emplois de I’administration, ou
tl’exercf:r ces fonetions ou emplois ;

4°. De port d’armes ;
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5¢. De vote et de suffrage dans les délibérations de famille;

6°. D’étre tuteur, curateur, si ce n’est de sés enfans et sur
P’avis seulement de la famille ;

7°. D’étre expert ou employé comme témoin dans les actes ;

8°. De témoignage en justice, autrement que pour y faire de
simples déclarations.

Systéme de V'article. Proc.-verd. du Cons. d’Fiat, séance
du 8 octobre 1808, 11, n° 17. — Ezposé¢ de motifs par
M. Treizaro, IX, n° 7. — Rapport par M. DEAUBER-
sarT, X, n° 21.

Arr. 43.

Les tribunaux ne prononceront I’interdiction mentionnée
dans Varticle précédent, que lorsqu’elle aura été autorisée ou
ordonnée par une dispositien particuliére de la loi.

Cet article'n’a donné lieu a aucune observation. Proc.-
verb. du Cons. d’Etat, seances des 8 octobre 1808, et
ab juillet 1809, 11, n° 18, et V, n® 20,

CHAPITRE IIL

Des Peines et des autres Condamnations qui peuvent étre
prononcées pour crimes ou délits.

ArT. 44.

Leffet du renvoi sous la surveillance de la haute police de
I’Etat, sera de donner au gouvernement, ainsi qu’d la partie
intéressée, le droit d’exiger, soit de 'individu placé dans cet
état, aprés qu'il aura subi sa peine, soit de ses pére et mere
tuteur ou curateur, s’il est en 4ge de minorité, une caution sol-
vable de bonne conduite, jusqu’a Ia somme qui sera fixée par
Parrét ou le jugement : toute personne pourra étre admise &
fournir cette caution.

.Faute de fournir ce cautionnement, le condamné demeure a
la disposition du gouyernement , qui a Je droit d’ordonner soit
P’éloignement de I’individu d’un certain lieu , soit sa résidence
continue dans un lieu déterminé de 'un des départemens du
royaume.

ARrT. 4h.

En cas de désobéissance 4 cet ordre, le gouvernement aura
le droit de faire arréter et déteniv le condamné, durant un in-
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tervalle de temps qui pourra s’étendre jusqu’a I’expiration du
temps fixé pounr 1’état de la surveillance spéciale.

Motifs et systéme de la mise en surveillance. Taxoriz
pu Cobg, observations de M. Taneer, n° 15. — Ezpose de
motifs par M. TremLmarD, IX, n% 6 et 25. — Rapport par
M. DuauBErsart, X, n° 23. — Motifs d’abandonner aux
juges la fixation du cautionnement. Proc.-verb. du Cons.
d’Etat, séance du 8 octobre 1808, 11, n® 20. = Par qui le
cautionnement peut étre exigé, et quelle autorité le fixe
lorsqu'il ne I'a pas été par Varrét. 4vis du Cons. d’Etat du
20 septembre 1812, XI1. = Pourquoi l'individu placé sous
la surveillance ne peut étre envoyé ni hors de la France,
ni hors du territoire continental. Obsery. de'la commiss.
legist., VII, n° 5. = Motifs de la disposition qui permet
a toute personne solvable de cautionner. Obsery. de la
commiss. legisl., VIL, n® 7.

¥ oyez les propositions que la commission législative avait
[aites sur lart. 45, ci-apres, VII, n° 8.

ARrT. 46.

Lorsque la personne mise sous la surveillance spéciale du
gouvernement , et ayant obtenu sa liberté sous caution, aura
été condamnée par un arrét ou jugement devenu irrévocable,
pour un ou plusieurs crimes, ou pour un ou plusieurs délits
commis dans Pintervalle déterminé par Pacte de cautionne-
ment, les cautions seront contraintes, méme par corps, au
paiement des sommes portées dans cet acte.

Les sommes recouvrées seront affectées de préférence aux
restitutions, aux dommages-intéréts et frais adjugés aux parties
lésées par ces crimes ou ces délits.

Cet article n’a donné lieu 4 aucune observation. Proc.-
verb. du Cons. d’Eitat, séance du 25 juillet 1809, V, n° 2.

Arr. 47.
Les coupables condamnés aux travaux forcés a temps et a
la réclusion , seront de plein droit, aprés qu'ils auront subi

leur peine, et pendant toute la vie, sous la surveillance de la
haute police de I’Etat.”
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Substitution des mots de la haute police de I'Etat, a
ceux du gouyernement. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, seance
du 25 juillet 1809, V, n° 23.

i AmnT. 48.

Les coupables condamnés au bannissement seront de plein
droit sous la méme surveillance pendant un temps égal a la du-
rée de la peine qu’ils auront subie.

ARrT. 49.

Devront étre renvoyés sous la méme surveillance, ceux qui
auront été condamnés pour crimes ou délits qui intéressent la
stireté intérieure ou extérieure de ’Etat.

ArT. 50.

Hors les cas déterminés par les articles précédens, les con-
damnés ne seront placés sous la surveillance de la haute po-
lice de ’Etat que dans le cas ot une dispesition particuliére
de la loi P'aura permis.

Ces articles n’ont donné lien & aucune observation.
Proc.~verb. du Cons. d’Etat, séance du 25 juillet 1809, V,
n° 24.

\ Arw. 51.

Quand il y aura lieu & restitution , le coupable sera condamné
en outre , envers la partie, i des indemnités, dont la détermi-
nation est laissée 4 Ia justice de la cour ou du tribunal, lorsque
la loi ne les aura pasréglées; sans qu’elles puissent jamais étre
au-dessous du quart des restitutions, et sans que la cour ou le
tribunal puisse , du consentement méme de la partie, en pro-
noncer l’application & une ceuvre quelconque.

Cet article n’est pas restrictif. Objet de sa disposition.
Proc.-verb. du Cons. d’Etat, séance du 25 juillet 1809,
V, n° 25.

ArT. b2.

L’exécution des condamnations 4 ’amende, aux restitutions,
aux dommages-intéréts et aux frais, pourra étre poursuivie par
la voie de la contrainte par corps.

Cet article n’a donné lieu 4 aucune observation. Proc.-
verb. du Cons. d’Eitat, séance du 25 juillet 1809, V,n° 26.
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Arz. 53.

Lorsque des amendes et des frais seront prononcés au profit
de I’Etat, si, aprés I'expiration de la peine afflictive ou infa-
mante , ’emprisonnement du condamné, pour I'acquit de ces
condamnations pécuniaires, a duré une année compléte, il
pourra, sur la preuve acquise par les yoies de droit, de son
absolue insolvabilité, obtenir sa liberté provisoire.

La durée de ’emprisonnement sera réduite & six mois s'il
s'agit d’un délit ; sauf, dans tous les cas, & reprendre la con-
trainte par corps, s’il survient au condamné quelque moyen de
solvabilité,

Modification de la contrainte. TaEoriE pu CopE, 0b-
seryations de M. TarGer, n°® 14, — Obsery. de la commiss.
legisl.,, VIIL, n° g.

Arz. 54.

En cas de concurrence de I’amende ou de la confiscation (1)
avec les restitutions et les dommages-intéréts, sur les biens in-
suffisans du condamné, ces derniéres condamnations obtien-
dront la préférence. ;

Motifs de l'article. Rapport par M. DravsersarT; X,
n° 24. = Cet article comprend les frais, et ne porte pas
atteinte au privilége du trésor. Proc.-verb. du Cons.
d’Btat, seance du 25 juillet 1809, V, n°® 27.

Amr. 55.

Tous les individus condamnés pour un méme crime, ou pour
un méme délit, sont tenus solidairement des amendes, des res-
titutions, des dommages-intéréts et des frais.

Cet article n'a donné lieu a aucune observation. Proc.-
verb. du Cons. d’Ftat, séance du 25 juillet 1809, V, n° 28.
CHAPITRE 1V.
Des Peines de la récidive pour crimes et délits.

Arz. b6,

= re s - . n
QlllcﬂanE, ayant été condamné pour crime, aura commnis

(1) Poyez la note sur Particle 7.
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un second crime emportant la dégradation civique, sera con-
‘damné 4 la peine du carcan;

Si le second crime emporte la peine du carcan ou le bannis-
sement, il sera condamné 4 1a peine de la réclusion;

Si le seeond crime entraine la peine de la réclusion, il sera
condamné 4 la peine des travaux forcés 4 temps et 4 la marque 5

Si le second crime entraine la peine des travaux forcés a temps
ou la déportation, il sera condamné & la peine des travaux for-
cés a perpétuité.

Si le second crime entraine la peme des travaux forcés a per-
pétuité, il sera condamné a la peine de mort.

Arz. 57.

Quiconque ; ayant été ¢condamné pour un crime, aura com-
mis un délit de nature a étre puni correctionnellement, sera
condamné au mazimum de la peine portée parlaloi, et cefte
peine pourra étre élevée jusqu’au double.

Art. 58.

Les coupables condamnés correctionnellement & un empri-
sonnement de plus d’une année, seront aussi, en cas de nou-
veau délit, condamnés au mazimum de la peine portée par la
loi, et cette peine pourra étre élevée jusqu’an double : ils seront
de plus mis sous la surveillance spéciale du gouvernement pen-
dant au moins cing années, et dix ans au plus.

Considérations qui auraient pu déterminer i attacher
la marque a toute récidive. Proc.-werb. du Cons. d’Etat,
séance du 25 juillet 1809, V, n° 30. = Systéme des trois
articles. Ezposé de mbtifs par M. Treimarp, IX, n® 27.

La commission législative avait pfoposé, en matiére
criminelle, un systéme de gradation entre la peine déja
encourue et la peine immédiatement supérieure. Ces
peines intermédiaires consistaient en une augmentation
de la peine encourue lorsqu’elle n’était que temporaire.
Elle obseryait que ce systéme était déja admis en matiére
correctionnelle. Observ. de la commiss. legisl,, VII, n° 10.
Mais on voit, par le discours du rapporteur de la com-
mission , ‘qu elIe-méme I'a * abandonné. Rapport ‘par
M. DuavsersanT, X, n° 25.
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SECONDE PARTIE.

ELEMENS DU COMMENTAIRE,
ou

Procks-verBAUX pu Conseir p’Erar, OpservATIONs pe
LA COMMISSION DE LEGISLATION CIVILE ET CRIMINELLE
pu Cores Licistarir, Expost pE MOTIFS PAR LES ORA-
TEURS DU GOUVERNEMENT, RAPPORT DE L'ORATEUR DE
LA commissioN DU Corrs LEGISLATIF POUR MOTIVER SON
' VOEU D’ADOPTION.

1.
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D’'ETAT.

Séance du 4 octobre 1808,

SOMMAIRE ANALYTIQUE.
1. Discussion du projet de Code pénal.

2. Premiére rédaction des Dispositions préliminaires et du
Livre I¢, intitulé Des Peines en Matiére criminelle et correc-
tionnelle, et de leurs Effets.

3. Discussion des Dispositions préliminaires.
4. Adoption, sans observation, de I’art. 1er (re7du Code).

5. Discussion , sur l'art. 2 (2 du Code), des questions de sa-
voir si la disposition de I'art. 3 sera étendue aux crimes ou
demeurera bornée aux délits ; s'il est possible et s'il convient
de ne punir la tentative du crime comme le crime méme que
dans le cas de la préméditation. — Arrété portant que la
tentative du crime ne sera punie comme le crime méme que
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“ dans les cas déterminés par la loi, et que la rédaction de la
loi du 22 prairial an 1v sera substituée & celle de I’article.
6. Adoption, sans observation, des art. 3, 4 et 5 (3, 4 et

du Code). ;

7. Discussion, sur le n® 2 de l'art. 6 (1), de la question de
savoir en quels cas les délits commis contre ou par des mi-
litaires , sont jugés par les tribunaux civils, — Renvoi de la
question aux sections réunies de législation de la guerre, et
de lintérieur, et adoption des autres dispositions de I’ar-
ticle. :

8. Discussion des Dispositions générales du Livre Ter,

9. Discussion et adoption des art. 7 et 8 (6 et 7 du Code) avec
explication du rapport sous lequel la peine de mort est infa-
mante, et des motifs qui doivent déterminer i distinguer
les peines infamantes des peines afflictives.

10. Discussion de I'art. g (8 du Code). — Renvoi a I'art. 34
(34 du Code) de la question de savoir si la peine de forfai-
ture sera par elle-méme infamante. — Adoption de Iarticle
avec l'amendement de substituer le mot bannissement an
mot relégation.

11. Observation, sur l'art. 10 (9 du Code), qu’il donne aux
tribunaux correctionnels un pouvoir bien considérable lors-
qu’il les autorise a suspendre des droits civils. — Ajourne-
ment de 'article ainsi que des art. 7,8, get 11 jusqu'apres
la discussion des articles qui en réglent I'application.

TEXTE DU PROCES-VERBAL.

S. A. S. L.E PRINCE ARCHICHANCELIER DE L EMPIRE pré-
side la séance.
1, Le projet de Code pénal est soumis a la discussion.
2. M.le comte TreruuArD présente les Dispositions preli-
minaires, et le Livre 1°* de ce Code.

(1) Nota. Cet art. 6 n’a point passé dans le Code, Foyez, ci-dessus,
le commentaire sur Part. 5.
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Ils sont ainsi concus :
Dispositions préliminaires.

« Art. 1%, Corresp., a lart. 1°" du Code. L'infraction des
lois de police est une contravention.

« L'infraction des lois correctionnelles est un dé/it.

« Liinfraction que les lois punissent d’une peine afflic-
tive ou infamante est un crime.

« Art. 2. Corresp. a lart. 2 du Code. Toute tentative
de crime qui aura été manifestée par un commencement
d'exécution, si elle n’a été suspendue que par des cir-
constances indépendantes de la volonté de l'auteur, est
considérée comme le crime méme.

«ARrt. 3, 4 et 5. Ces articles sont les mémes que les art, 3,
4 et 5 du Code.

« Art. 6. Les contraventions, dehts et crimes militaires
sont seulement,

« 1° Ceux qui ont été commis, en quelque lleu que ce
soit, par des militaires de terre ou de mer, ou des per-
sonnes attachées aux armées de terre ou de mer, dans
l'exercice de leurs fonctions militaires, ou en état de
service militaire.

« 2° Ceux qui ont été commis, par quelque personne
que ce soit, envers des militaires en exercice actuel d'une
fonction militaire, comme, par exemple, envers un offi-
cier faisant actuellement sa ronde, ou envers un militaire
actuellement en faction;

« 3% Ceux qui ont été commis, par quelque personne
que ce soit, dans un lieu actuellement et exclusivement
affecté au service ou aux fonctions militaires ;

« 4°. L’espionnage et 'embauchage ;

« 5% La désertion, le refus des réquisitionnaires ou
conscrits de joindre leurs drapeaux, et tout autre acte
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commis uniquement contre la discipline ou le service
militaire.. _
Nota. Cet article n’a point passé dans le Code. Foyez ci-des-

sus, dans le commentaire de I’art. 5, les motifs qui I’ont fait re-
trancher.

LIVRE PREMIER.

DES PEINES EN MATIERE CRIMINELLE ET CORRECTIONNELLE,
ET DE LEURS EFFETS.

« Arr. 7. Cet article est le méme que lart. 6 du Code.

« A, 8. Corresp. a lart. 7 du Code. Les peines afflic-
tives et infamantes sont ,

. La mort ;

« 2°% Les travaux forcés a perpétuité ;

« 3°. La déportation ;

« 4° -Les travaux forcés a temps;

« b°, La réclusion.

« La marque ou la flétrissure, et la confiscation géné-
rale, peuvent étre prononcées accessoirement a une peine
afflictive,, dans les cas déterminés par la loi.

« Ar1. 9. Corresp. a lart. 8 du Code. Les peines infa-
mantes sont,

. Le carcan;

« 2° La relégation;

« 3°. La peine de forfaiture ;

«ArT. 10. Corresp. a Cart. g du Code. Les peines en
matiére correctionnelle sont, :

« 1°. L'emprisonnement a temps dans un lieu de cor-
rection ;

« 2°. L'interdiction & temps de certams droits civiques,
civils ou de famille.

« Arr. 11. Corresp. a lart. 11 du Code. Le renvoi sous
la surveillance spéciale ou 4 la disposition du gouverne-
ment, lamende, et la confiscation spéciale, soit du corps
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du délit, soit des choses produites par le délit, soit de
celles qui ont servi ou qui ont été destinées a le.com-
mettre , sont des peines communes aux matiéres crimi-
nelle et correctionnelle.

CHAPITRE PREMIER.
Des Peines en matiere criminelle.

« ART. 12. Cet article est le méme que lart. 12 du Code.

« Arr. 13. Corresp. a lart. 13 du Code. Le coupable
condamné a mort pour parricide, conjugicide, fratricide,
empoisonnement, incendie, meurire exécuté avec tor-
tures, sera conduit sur le lieu de ’exécution, en chemise
et nu-pieds.

« I sera exposé sur I'échafaud pendant quun huissier
fera au peuple lecture de I'arrét de condamnation : il aura
ensuite le poing droit coupé, et sera immédiatement exé-
cuté a mort. :

« Arr. 14. Corresp. a lart. 14 du Code. Les corps des
suppliciés seront délivrés a leurs familles, si elles les ré-
clament.

« A, 15. Corresp.-& Part. 15 du Code. Les hommes
condamnés aux travaux forcés, seront employés, soit a
I'extraction des mines, soit au desséchement des marais,
soit a tout autre ouvrage pénible, et traineront a I'un des
pieds un boulet de fer attaché a une chaine de méme
metal.

« Art. 16. Cet article est le méme que Part. 16 du Code.

« Art. 17. Corresp. a lart. 17 du Code. La peine de la
déportation consistera a étre transporté et a demeurer a
perpétuité dans un lieu déterming par le gouvernement,
hors du territoire européen de I'Empire.

« Art. 18. Cet article est le méme que U'art. 18 du Code.

« Art. 19. Corresp. a lart. 19 du Code. La condamna-
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tion a la peine des travaux forcés A temps sera prononcée
pour dix ans au moins, et vingt ans au plus.

« Art. 20. Corresp. a lart. 20 du Code. Quiconque aura
été condamné a l'une des peines des travaux forcés a per-
pétuité ou de la déportation, ou des travaux forcés a
temps, sera flétri, sur la place publique, par 'application
d’une empreinte avec un fer brilant sur 'épaule droite.

« Cette empreinte sera des lettres T. P. pour les cou-
pables condamnés aux travaux forcés a perpétuité; de la
lettre D., pour les coupables condamnés & la déportation;
de la lettre T. , pour les coupables condamnés aux travaux
forcés a temps.

« La lettre F. sera ajoutée dans I'empreinte, si le cou-
pable est un faussaire; et la lettre V., s'il est un voleur.

« Le numeéro du département ou siége la cour crimi-
nelle qui aura rendu le jugement, sera ajouté dans I'em-
preinte.

« Arr. 21. Cet article est le méme que Dart. 21 du Code.

« Art. 22, Corresp. a l'art. 22 du Code. Quiconque aura
été condamné a I'une des peines des travaux forcés a per-
pétuité, de la déportation, des travaux forcés a temps, ou
de la réclusion, avant de subir sa peine, sera attaché au
carcan sur la place publique : il y demeurera exposé aux
regards du peuple durant une heure; au-dessus de sa téte
sera placé un écriteau portant, en caractéres gros et lisi-
bles, ses noms, sa profession, sen domicile, sa peine et
la cause de sa condamnation.

« ART. 23, 24 et 25. Ces articles sont les mémes que les
art. 23, 24 et 25 du Code.

« Ar1. 26. Corresp. a l'art. 26 du Code. L'exécution se
fera sur 'une des places publiques de la ville chef-lien
de l'arrondissement communal dans lequel le crime aura
été commis.

« Néanmoins le procureur général pourra, suivant les

XXIX. 5‘
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circonstances, ordonner que l'exécution de tel arrét; ou
méme les exécutions criminelles en général, se feront
dans un autre lieu qui sera déterminé.

«Arr. 27. Cet article est le méme que Lart. o5 du Code.

«Arm. 28. Corresp. a lart. 28 du Code. Quiconque aura
été condamné a la peine des travaux forcés a temps, de la
réclusion ou du carcan, ne pourra jamais étre expert ni
étre employé comme témoin dans les actes, ni déposer
en justice, autrement que pour y donner de simples ren-
seignemens.

«1l sera incapable de tutelle et de curatelle, si ce n'est
deses enfans, et sur l'avis seulement de la famille.

« Il sera décha du droit de port d'armes et du droit de
servir dans les armées de I'Empire.

« ART. 29, 30 et 31. Ces articles sont les mémes que les
art. 29, 3o et 31 du Code.

« ART. 32. Corresp. a lart. 32 du Code. Quiconque aura
été condamné a la relégation, sera transporté, par ordre
du gouvernement, hors du: territoire de I'Empire.

« La durée de la relégation sera au moins de cinq an-
nées, et de dix ans au plus.

« Anm. 33. Corresp. a lart. 33 du Code. Si le relégué,
durant le temps de sa relégation, rentre surle territoire
de I'Empire; il sera, sur la seule preuve de son identité,
condamné a la peine de la déportation.

« ARz, 34. Corresp. a lart. 34 du Code. La peine-de
forfaiture consiste dans la destitution et l'exclusion du
condamné de toutes fonctions ou emplois publics, et dans
la privation de tous les droits énoncés en l'art. 28.

« Art. 35. Corresp. a lart. 35 du Code. La durée de la
relégation et de la peine de forfaiture se comptera du jour
ou Yarrét sera devenu irrévocable.

« Art. 36. Corresp. a lart. 36 du Code. Tous arréts qui
porteront-la peine de mort, des travaux forcés & perpé-
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tuité ou a temps, la déportation, la peine du carcan, la
relégation et la peine de forfaiture, seront imprimés par
extrait,

« Ils seront affichés dans la ville centrale du départe-
ment, dans celle ou Larrét aura été rendu, dans la com-
mune du lieu ou le délit aura été commis, dans celle ot
se fera 'exécution et dans celle du domicile du condamné.

« Arn. 37,38 et 39. Ces articles sont les mémes que les
art, 37, 38 et 39 du Code.

CHAPITRE I1.
Des Peines en matiere correctionnelle.

« ArT. fo. Corresp. a lart. 4o du Code. Quiconque
aura ¢té condamné a la peine d'emprisonnement, sera
renfermé dans une maison de correction ; il y sera em-
ployé a I'un des travaux établis dans cette maison , selon
son choix.,

« La durée de cette peine sera au moins de onze jours,
et de cinq années au plus; sauf les cas de récidive ou au-
tres, ou la loi'aura déterminé d’autres limites.

« La peine a un jour d’emprisonnement est de vingt-
quatre heures.

« Celle a un mois est de trente jours.

« ART. 41. Corresp. a lart. 41 du Code. Les produits du
travail de chaque détenu pour délit correctionnel , seront

~appliqués , partie aux dépenses communes de la maison,
partie a lui procurer. quelques adoucissemens, s'il les
mérite , partie a former pour lui, an temps de sa sortie,
un fonds de réserve ; le tout ainsi qu'il sera réglé par le
gouvernement. '

« ART. 42. Corresp. a lart. 42 du Code. Les tribunaux,
jugeant correctionnellement, pourront, dans certains
cas, interdire en tout ou en partie, pendant dix ans au
plus; & compter du jour ou la peine d’emprisonnement
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aura €té subie , lexercice des droits civiques; civils et de
famille suivans, ou de quelques uns de ces droits:

« 1°. De vote et d'élection;

«2°% Dréligibilité; !

« 3°. D'étre appelé ou nommé aux fonctions de juré ou
autres fonctions publiques , ou aux emplois de l'admini-
stration , ou d'exercer ces fonctions ou emplois;;

« 4% De port darmes , et de service dans les armées de
terre ou de mer;

« 5°. De vote et de suffrage dans les délibérations de
famille ;

« 6°. D'étre tuteur, curateur, si ce n'est de ses enfans,
et sur I'avis seulement de la famille;

« 7°. D'étre expert ou employé comme témoin dans les
actes;

« 8. De témoignage en justice, autrement que pour y
faire de simples déclarations ou y donner des rensei-
gnemens.

« ART. 43. Cet article est le méme que Uart. 43 du Code.

CHAPITRE IIL

Des Peines et des autres Condamnations qui peuvent étre
prononcées pour crimes ou delits.

« ART. 44. Corresp. al'art. 44 du Code. Le renvoi sous
la surveillance spéciale du gouvernement lui donnera,
ainsi qu'a la partie intéressée, le droit d'exiger, soit de
Findividu placé dans cet état, aprés qu’il aura subi sa
peine, soit de ses pére et mére, tuteur ou curateur, sl
est en 4ge de minorité , un cautionnement solvable de
bonne conduite , jusqua la somme qui sera fixée par
Tarrét ou jugement. )

« Faute de fournir ce cautionnement, le gouvernement
aura le droit d'ordonner, soit I'éloignement de l'individu
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d’un certain lieu , soit sa résidence continue dans un lieu
déterminé.
« Arr. 45. Cet article est le méme que Z’m t. 45 du Code.

« ART. 46. Corresp. al'art. 46 du Code. Aussitdt quun
condamné mis sous la surveillance spéciale du gouver-
nement, et ayant obtenu sa liberté sous caution, aura été
condamné par un arrét ou jugement devenu irrévocable,
pour un ou plusieurs crimes, ou pour un ou plusieurs
délits commis dans l'intervalle déterminé par l'acte de
cautionnement, les cautions seront contraintes, méme
par corps, au paiement des sommes portées dans cet
acte.

« Les sommes recouvrées seront affectées de préférence
aux restitutions et aux dommages-intéréts adjugés aux
parties lésées par ces crimes ou ces délits.

« Axr. 47. Corresp. a lart. 47 du Code. Les coupables
condamnés aux travaux forcés a temps et ala réclusion,
seront de plein droit, aprés qu'ils auront subi leur peine,
et pendant toute la vie, sous la surveillance spéciale du
gouvernement,

« Art. 48. Corresp. a lart. 48 du Code. Les coupables
condamnés a la relégation, seront de plein droit sous la
méme surveillance pendant un temps égal ala du_rée dela
peine qu’ils auront subie.

« Arr. 49. Cet article est le méme que Z’art. 49 du Code.

« ArT. bHo. CorresP. a Lart. 50 du Code. Hors les cas dé-
terminés par les articles précédens, les condamnés ne se-
ront placés sous la surveillance spéciale du gouvernement
que dans le cas ou une dxsposmon particuliére de la loi
I'aura ordonné.

« ART. 51. Tout condamné mis a la disposition du gou-
vernement , sera arrété immeédiatement, et détenu pen-
dant tout le temps déterminé par son jugement, ou par
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une disposition de la loi applicable au crime ou délit dont

il est convaincu.
Nota. Cet article n’a pas repara dans la rédaction suivante.

« ART. 52 et 53. Ces articles sont les mémes que les art.
51 et Bo du Code.

« Art. 54. Corresp. a Part. 53 du Code. Lorsque des
amendes et des frais seront prononcés au profit de I Etat,
si, aprés expiration de la peine afflictive, I'emprisonne-
ment du condamné , pour l'acquit de ces condamnations
pécuniaires ; a duré trois années complétes , il pourra, sur
la preuve acquise par les voies de droit, de son.absolue
insolvabilité, obtenir sa liberté provisoire; sauf a re-
prendre la contrainte par corps, s'il survient au condamné
quelque moyen de solvabilité.

«La durée de I'emprisonnement sera réduite a une
année, sil s'agit d'un délit.

« Art. 55. Corresp. a lart. 54 du Code. En cas de con-
currence de I'amende ou de la confiscation avec les res-
titutions et les dommages-intéréts , sur les biens insuffi-
sans du condamné, ces derniéres condamnations obtien-
dront la préférence, au profit de la partie lésée.

« Arr. 56. Cet article est le méme gue Lart. 55 du Code.

CHAPITRE 1IV.
Des Peines de la Récidive pour Crimes et Délits.

3

« Arr. 55. Corresp. a lart. 56 du Code. Quiconque,
ayant été condamné pour crime, aura commis un second
crime emportant la peine de forfaiture , sera condamné a
la peine di carcan.

« 81 le second crime emporte la peine du carcan ou la
relégation , il sera condamné a la peine de la réclusion et
a la marque.

« Si le second crime entraine la peine de la réclusion,
il sera condamné a la peine des travaux forcés i temps.
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. «Si le second crime entraine la peine des travaux forcés
temps, il sera condamné a la peine des travaux foreés
perpétuité. )

« Si le second crime entraine la peine de la déportation
ou des travaux forcés a perpétuité, il sera condamné A la
peine de mort.

« Arr. 58 et 5. » Ces articles sont les mémes que les art. 57
et 58 du Code.

Les Dispositions preliminaires sont soumises a la dis-
cussion,

Larticle 1°" est. adopté sans observation.

Larticle 2 est discuté.

M. Corverro dit qu’il y a tant d’analogie entre le crime
et le délit, qu'on ne voit pas pourquoi la tentative est
punie plus sévérement dans I'un que dans lautre.

Diailleurs, il faut que les peines soient proportionnées
aux fautes. Pourquoi donc chatier celui qui, dans un mo-
ment de passion ou d’erreur, s'est porté au crime, mais
s'est arrété , comme celui qui l'a effectivement con-
somme ?

Ces considérations déterminent M. Corvetto & proposer
d’étendre a l'article 2 la distinction gui se trouve dans
Iarticle 3.

M. le comte TremLmARD observe que, d'apres le texte
de I'article, la tentative du crime n’est pas punie lorsque
Pexécution a été suspendue par la volonté de I'auteur.

C’est, au surplus, tout ce qu’on peut accorder.

Que la loi ne ferme pas le chemin au repentir ; que
celui qui s'arréte au moment de commettre urime ne
soit pas puni : ia justice le veut, I'intérét de la société
'exige; car ce serait, en quelque sorte, pousser au crime
que de réserver le méme sort A celui qui n'achéve pas
qu’a celui qui passe outre.

Mais quand T'exécution n’est suspendue que par des

-l
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circonstances étrangeres a la volonté ; le coupable a com-
mis le crime autant qu'il lui était possible; et leslois,
méme les plus anciennes, lui en ont fait porter la peine.
Cette disposition a été reconnue tellement nécessaire,
que, les lois modernes I'ayant abrogée, on a été obligé
de la rétablir.

Mais alors pourquoi ne pas l'étendre aux délits ?

Clest que, dans les délits, la tentative ne se manifestant
pas toujours par des faits assez caractérisés, elle devient
souvent trés difficile 2 reconnaitre. Beaucoup d'escro-
queries, de filouteries, se comnrettent a l'instant et sans
que rien de préalable annonce le projet de celui' qui se
les permet.

M. le comte BErexcer dit que certainement lorsqu'il y
a préméditation, que 'exécution a été tentée, et qu'elle
n’a été arrétée que par des circonstances étrangéres, le

' crime doit étre pum comme s'il avait été consommé.

Mais ce n’est pomt 1a un motif pour envelopper dans
une disposition générale des cas qu'il serait certainement
injuste de confondre. Que, par exemple, on punisse comme
assassin celul qui attend son ennemi, le tire et le manque,
rien de plus juste : le crime alors a été prémédité. Que
deux chasseurs prennent querelle , que I'un d’eux tourne
ses armes contre l'autre sans l'atteindre, il y aura bien
tentative de meurtre , mais non préméditation ; et cette
différence oblige peut-étre aussi d’en apporter dans les
dispositions de la loi. :

11 serait done nécessaire que la section ne se bornt
pas a une disposition générale, qui pourrait vecevoir une

_interprétation dangereuse ; mais que, par des dispositions
spéciales, elle expliquit quelles tentatives doivent étre
punies comme le crime méme, quelles ne méritent pas
un chitiment aussi sévére.

Si cette proposition n'était pas adoptée , M. Bérenger
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demanderait que du moins I'article proposé fiit réduit au
cas ou il y a préméditation.

M. Converro dit qu'il n'a pas suffisamment expliqué
son idée.

Il ne prétend pas qu'un commencement d’exécution
ne doive pas étre puni, lorsque son auteur ne s'est pas
arrété volontairement ; mais il ne croit pas qu’il soit tou-
jours juste d'infliger au coupable une peine aussi sévere
que si le crime avait été consommé,

Sans doute que, dans des circonstances graves et quand
la stireté de I'Etat est compromise , les distinctions se-
raient dangereuses; il faut alors étouffer le crime dans
son germe par de grands exemples : mais n’en admettre
pour aucun crime, ce serait aller trop loin.

M. le comte Derermon dit qu'il ne concoit pas qu'il
puisse y avoir véritablement tentative de crime, lors-
quil n'y a pas de préméditation. 11 est impossible de punir
comme le crime méme, un acte qui n'a pas été précédé
de l'intention du crime. On doit juger, dans ces cas, d’a-
prés les faits et les circonstances. 11y a d’ailleurs , méme
dans la tentative bien caractérisée, des gradations aux-
quelles il est juste d’avoir égard.

En conséquence, M. Deféermon propose d'établir en
principe que la tentative du crime sera punie, et de laisser
une grande latitude aux juges, tant sur la qualification
de la tentative, que sur le degré de la peine.

S. A. S. LE Prince ARrcHICHANCELIER DE L EMPIRE rap-
pelle la loi du 22 prairial an 1v, laquelle porte:

« Toute tentative de crime, manifestée par des actes
« extérieurs, et suivie d'un commencement d’exécution,
« sera punie comme le crime méme, si elle n’a été sus-
« pendue que par des circonstances fortu:tes, indépen-
« dantes de la volonté du prévenu. »

S, A. 8. ajoute que, dans cette loi, on a eu principa-
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lement en vue les tentatives de vol et d’incendie, sur les-
quelles il est impossible de se tromper : quant a la ten-
tative d'assassinat, elle n’est pas toujours aussi facile a
reconnaitre. ;

Au reste, la loi n'admet de tentative que lorsque l'in-
tention a été manifestee par des actes extérieurs. Cetle ré-
daction leve beaucoup de doutes et de difficultés; il con-
vient donc de la transporter dans le Code.

Au surplus, ce serait trop embarrasser la rédaction
que de spécifier, en définissant chaque espéce de crime,
si la tentative sera punie. Il vaut mieux statuer, d’une
maniére générale, qu'elle le sera, hors les cas déterminés
par la loi.

M. le comte TrerLmarp dit que la section avait pensé
que la manifestation par des actes extérieurs et le com-
mencement d'exécution, étant la méme chose, il était
inutile d’employer les deux expressions. Cependant il n’y
a pas d'inconvénient A suivre la rédaction de la loi de
I'an 1v; mais il y en aurait a dire que la tentative ne sera
punie que dans les cas déterminés par la loi, parce que
ce serait annoncer qu'il est des crimes qu'on peut tenter
impunément. ‘

S. A. 8. ve PriNcE ARCHICHANCELIER DE 1 Emerre dit
que, dans tous les cas, on doit se borner i faire un ar-
ticle général ; que cet article ne présentera aucune diffi-
culté dans son application, quand il sagira de tentative
de vol ou d’incendie ; qu'il en aurait davantage relati-
vement & homicide, si la loi ne distinguait elle-méme
entre les circonstances qui ont précéds le fait ou lont
accompagné, et ne graduait la peine d’aprés ces distinc-
tions; mais que, puisqu'elles existent, on peut aussi les
suivre pour la punition de la tentative.

M. Merrix dit qu'en compulsant les registres de la Cour
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de Cassation, il s’est assuré que jamais il ne s’est élevé de
difficultés sur I'application de la loi qui existe.

Le ConseiL arréte qu'on emploiera dans le Gode la 1é-
daction de la loi du 22 prairial an 1v.

On revient a la question de savoir si la tentative du
crime sera punie comme le crime méme. |

M. le comte Tremwmarp répéte qu’il est impossible
d'adoucir la peine pour celui qui a commis le crime
autant qu'il était en son pouveir; que cet homme n’est
pas moins coupable que s’il avait réussi.

On a dit' qu'il fallait donner de la latitude aux juges:

Ils auront cette latitude, puisqu’il leur sera permis de
prononcer entre un rminimum et un maximum de peines.

Au surplus, M. Treilhard ne s'oppose pas a ce que,
dans les crimes les moins graves , la tentative ne soit punie
qu au mnunum.

Le Conserr arréte que la tentative ne sera punie des
meémes peines que le crime, que dans les cas déterminés
par la loi.

Les articles 3, 4 et 5 sont adoptés sans observation.

L’article 6 est discuté.

M. le comte Reevaun (de Saint-Jean-d'Angely) s'arréte
a ces mots du n° 2, en exercice actuel d’une fonction mi-
litaire. i ;

Il observe que, lorsque les troupes seront rentrées sur
le territoire de 'Empire, elles fourniront des faction-
naires pour les spectacles et pour les autres lieux publics
des villes; que jusqu'a présent ces gardes out été con-
sidérées comme remplissant une fonction de police ci-
vile, et qu'on s’est borné a renvoyer a la police ordinaire
ceux qui leur manquaient; mais qu'avec larticle pro-
posé, on les renverrait devant un conseil de guerre;
que la disposition de cet article ne doit donc avoir d'effet
que dans les camps et dans les villes assiégées.
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M. le comte px Cessic dit' que larticle va trop loin;
qu'il doit étre réduit aux termes de la loi du 13 bru-
maire an v, art. 9, qui ne rend justiciables des conseils
de guerre que les militaires et les individus attachés a
Parmée et a sa suite. :

La loi du 22 messidor an 1v n'attribue aux juges ordi-
naires que les délits commis par des militaires, lorsqu'il
y a des complices non militaires.

L’avis du 7 fructidor an x1t décide que la connaissance
des délits communs commis par des: militaires en congé
on hors de leur corps, est de la compétence des tribunaux
ordinaires. '

Un avis du 28 floréal an xix décide que le. premier
avis est uniquement relatif au cas d’'un délit commis par
un militaire seul, hors de son corps, ou de complicité
avec des personnes non militaires.

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d'Angely) dit
qu'un avis du Conseil d’Etat, du 7 fructidor an x11, ren-
voie les militaires au bOnSEll de guerre, quel que soit
le lieu ot ils commettent le délit. 1l n'en était pas de
méme autrefois : le militaire qui s'était rendu coupable
dans lintérieur était renvoyé devant les prévéts, qui
£taient des juges civils.

M. le comte Derermon dit que, dans le Code, on n’a
pas a s'occuper de la juridiction ni des délits militaires.

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d’Angely ) ré-
pond qu'il est impossible de ne pas fixer les limites entre
les deux juridictions, dans un Code destiné A régler celle
des tribunaux ordinaires. Dans 'ordonnance de 1670,
on avait prls cette precautlon.

Il est, au reste, trés important d’empécher que, lors-
qu'un particulier a été, par exemple, tué dans l'intérieur
par un militaire, on ne puisse pas demander justice aux
tribunaux 01dmanes On l'obtiendra plus stirement que
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si l'on était forcé de la solliciter auprés des juges mili-
taires. Si le délit et les excés commis par des individus
appartenant 4 un corps qui passe dans une ville, ne sont
punis que par-ce corps, il n'y a plus de justice civile:
tous les citoyens deviennent accidentellement justiciables
des tribunaux militaires.

Le Consein adopte l'article, sauf le n° 2, qui est ren-
voyé aux sections de législation, de la guerre et de l'in-
terieur. ;

8.  Les dispositions générales du Livre I*" sont soumises &
la discussion.
9. Lesarticles 7 et 8 sont discutés.

M. le comte BirEncER observe, sur larticle 8, que la
mort ne peut étre infamante pour le coupable qui n’existe
plus. Est-ce donc sa famille qu’on veut flétrir ?

M. le comte TremLmARD répond quiil ne sagit pas de
flétrir la famille, mais la mémoire du condamné.

M. le comte Reexaup (de Saint-Jean-d'Angely) dit
qu’il suffit d'énumérer les peines, toute peine étant infa-
mante en matiére criminelle.

Son Exc. 1. Graxp-Juce ministre de la justice dit qu'il
n'y a de peines infamantes que celles auxquelles la loi
donne ce caractére ; qu'il est donc indispensable d’établir
des distinctions,

M. Corverro dit que I'opinion peut n’étre pas toujours
d'accord avec la loi sur ce point. Si, par exemple, un

» homme violemment provoqué vient i blesser 'agresseur,
il S'expose a étre condamné aux travaux publics, lesquels,
d'apres le projet, emportent la marque; et cependant ja-
mais l'opinion publique ne le confondra avec desscélérats
qui auront également subi la flétrissure.

S. A. S. L Prince ArcricHANCELIER DE r'Emeire di
qu’il est utile de maintenir Lopinion qui répute infimes
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tous ceux surlesquels 'exécuteur des jugemens criminels
a mis.la main.

M. le comte Beruier dit que si, d’apres les idées expo-
sées par le Prince Archichancelier, Y'infamie devait résulter
de l'apposition de la main du bourreau sur la personne
du condamné, la peine de forfaiture n’emporterait point
infamie, et devrait étre retranchée de la nomenclature
des peines infamantes ; tandis qu’il importe de lui laisser
ce caractere, sans lequel la forfaiture serait dépouillée de
la tache morale qui constitue principalement cette peine.

Revenant aux objections principales proposées contre
les articles qu'on discute, M. Ber/ier commence par justi-
fier la séparation qui a été faite de la marque et de la con-
fiscation, d’avec les autres peines exprimées dans les ar-
ticles dont il s'agit ; non que la marque et la confiscation
ne soientaussi des peines, peut-étre trop prodiguédes dans
le nouveau Code, mais parce qu’elles ne sont jamais pro-
noncées en ordre principal, et seulement par addition a
I'une des peines qualifiées afflictives.

Par rapport a la distinction entre les peines afflictives
et les peines simplement infamantes, M. Berlier observe
qu'elle est depuis long-temps établie et connue, et il ne
voitpas de difficulté a la maintenir : cependant elle n’était
d’une grande utilité que lorsqu'on proposait d’admettre
a la liberté sous caution les prévenus de crimes emportant
des peines simplement infamantes ; depuis que cette pro-
position a été rejetée, il ne parait plus nécessaire de les
qualifier spécialement. Ce qui importe, c'est que - toutes
les peines de l'ordre criminel soient classées et graduées
de maniére qu'on en parcoure I'échelle avec précision , en
descendant de la peine la plus forte a celle qui est réputée
en approcher le plus, et ainsi de suite.

M. Mrrrin dit qu'on ne peut se dispenser d’éiablir une
distinction entre les peines qui impriment la tache d'infa-
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mie et celles qui n'ont pas cet effet , puisque les Constitu-
tions attachent aux premiéres la privation des droits po-
litiques.

Les art. 7 et 8 sont adoptés.

10.  L'art. g est discuté.

S. A. S. L PriNcE ARCHICHANCELIER DE r EMPIRE pense
que la peine de forfaiture ne doit pas entratner indistinc-
tement l'infamie , mais seulement lorsqu’elle est jointe A
une autre peine de nature a flétrir le condamné.

- M. le comte Taemwmarp dit que la peine de forfaiture
peut étre assimilée au blime, lequel emportait infamie.

S. A. S.' e Prince ArcaicHANCELIER DE 1 Emeine dit
que la formule du blime contenait déclaration expresse
que ie condamné devenait infime.

M. le comte Tremmarp dit quon pourra s'expliquer
clairement dans art. 34.

M. le comte Béreneer demande que le mot bannisse-
ment soit substitué a celui de relégation, lequel ne peut
pas signifier, dans nos usages actuels, ce qu'il exprimait
dans le droit romain.

Liarticle est adopté avec l'amendement de M. Bérenger.

1. Llart, 10 est discuté.

S. A. S. LE PriNcE ARcHIGHANGELIER DE v’ Empire dit
que c’est donner aux tribunaux correctionnels un pouvoir
bien considérable, que de les autoriser suspendre un
citoyen de ses droits civils et de famille.

Il serait & désirer qu’avant d’adopter ceite disposition,,
on conniit l'application qu’on se dispose d’en faire, et les
limites qu’on veut lui donner.

Les art. 7,8, 9, 10 et 11 ci-dessus, sont ajournés Jjus-
quapres la discussion des articles d'application.
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IL
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D’ETAT.

Seance du 8 octobre 1808.
SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Continuation de la discussion du Livre I** du Code Pénal.

2. Arrété portant maintenue de I'ajournement prononcé dans
la derniére séance, et que la discussion commencera au cha-
pitre 1%, Des Peines en matiére criminelle.

3. Adoption, sans observation, de l'art. 12 (12 du Code).

4. Discussion de l'art. 13 (13 du Code). — Objections contre
Pamputation du poing et contre I'extension qu'on lui donne,
— Adoption de P'article avec 'amendement que cette peine
sera réduite au crime du parricide.

5. Discussion de l'art. 14 (14 du Code). — Objection qu’aux
yeux de la loi le supplicié n’a plus de famille, et que d’ail-
leurs I'article pourrait donner lieu au scandale de funérailles
pompeuses. — Proposition de ne pas établir de régle, et de
laisser une entiére latitude a 1’administration. — Réponse
que la loi serait incompléte. — Adoption de Particle avec
I’amendement que les familles seront tenues de faire inhu-
wer le cadavre sans appareil.

6. Discussion de lart. 15 (15 du Code). — Motifs de ne pas
spécifier les travaux auxquels les forcats seront employés,
de ne pas obliger indéfiniment i'leur faire trainer le boulet.
— Adoption de I'article avec ces deux amendemens.

7. Adoption, sans observatwu des art. 16, 17, 18 et 19 (16,
17, 18 et 19 du Code).

8. Discussion de l'art. 20 (20 du Code) et de la question de
savoir si la marque doit pouvoir accompagner les peines
temporaires. — Adoption de larticle.

9. Adoption, sans observation, des art. 21, 22, 23, 24 et 25
(21,22, 23, 24 et 25 du Code).
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10. Discussion et adoption de I’article 26 (26 du Code) avec

Iamendement que le lieu de I'exécution ne sera indiqué que
par l'arrét, mais aprés avoir entendu le Procureur général,

11. Adoption, sans observation, des art. 27, 28, 29 et 30
(27, 28, 29 et 30 du Code).

12. Discussion et adoption de Particle 3¢ (31 du Code) aprés
Pexplication de ses motifs et la réponse aux objections.

13. Adoption, sans observation, des art. 32 » 33,34, 35, 36,
37, 38 et 39 (32, 33, 34, 35, 36, 37, 38 e 39 du Code).

14, Discussion du chapitre II, Des Peines en ‘matiere correc-
tionnelle.

15. Discussion et adoption de Particle 40 (4o du Code) avec
Pamendement de réduire le minimum 4 six jours en matiére
correctionnelle, et Pexplication que la fixation & un jour ne
concerne que la police municipale.

16. Adoption, sans observation, de Part, 41 (K1 du Code).

17. Objections contre lart. 42 (42 du Code), qu’il semble in-
fliger une seconde peine, et que quelques unes de ses exclu-
sions dégéncrent en exemptions. — Ajournement.

18. Adoption, sans observation, de l'art. 43 (43 du Code).

19. Discussion du chapitre III, Des Peines et des autres Con-
damnations qui peuvent €ire prononcées pour crimes ou
délits.

20. Observation sur Part. 44 (44 du Code) quil impoute de
fixer la quotité du cautionnement, afin qu'on n’en. exige
point qui soit au-dessus des moyens du condamné, et de ne
permettre qu’aux cours de prononcer la mise en surveillance,
-— Réponse quey comme juges d’appel , les cours seules pro-
noncent; que les condamnés hors d’état de fournir un cau-
tionnement se trouvent par cela méme dans la classe de ceux
sur lesquels la police doit avoir les yeux. — Proposition
d’ajourner la suite de la discussion aprés celle du Livre 111,
qui traite des crimes et des délits, et de leur Punition. —

XXIX, 3
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Adoption de cette proposition, et extension a la totalité des
chapitres III et TV. (1)

TEXTE DU PROCES-VERBAL.

S. A.S. t.e PriNcE ARCHICHANCELIER DE L'EMPIRE pré-
side la séance. :

1. On reprend la discussion du Livre I du Code Pénal.
5. M. le comte TrerLuarp rappelle lordre de discussion
qui a été arrété a la fin de la précédente séance.

M. le comte BerriEr observe que si le Conseil veut
discuter le Livre III avant d’avoir arrété les principes
posés aux deux premiers Livres, il pourra en résulter
beaucoup d’embarras sans profit; car & mesure qu'on arri-
vera aux détails ou conséquences, il est fort vraisembla-
ble qu’on voudra examiner le principe qui les régit: il est
plus naturel de suivre L'ordre tracé par le projet de Code
danssa division actuelle.

Le ConseirL arréte que la discussion commencera au
chapitre'I", Des Peines en matiere criminelle.

Ce chapitre est soumis a la discussion.

3, Lart. 12, premier de ce chapitre, est adbpté sans dis-
cussion.
4. Lart. 13 est discuté.

M. le comte Birencer dit qu'il ne concoit pas pour-
quoi l'amputation du poing serait ajoutée a la peine de
mort dans les cas que l'article spécifie. Les peines ne sont
instituées que pour effrayer et détourner du crime : or,
celui que la crainte de la mort n'aura pu arréter, sera
bien moins retenu par celle d'une peine accessoire et

(1) Nota. D’aprés cet ajournement, le discussion du Livre TIT a
rempli toutes les séances jusqu’au a1 février 1809. On trouvera ces
séances au Livre ITL dont elles forment le commeutaire. Je passe de
Isuim 4 la séance du 21 février, ot Ja discussion des chapitres ajournés
\a é1é reprise,
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beaucoup moindre. Cette peine est donc une superfluité
qui blesse gratuitement les principes d’humanité sur les-
quels repose notre législation criminelle. :

Drailleurs, quand on a remplacé le supplice de la po-
tence par la décapitation, on a eu soin de déterminer le
mode de cette derniére peine , et on ne I'a pas abandonné
a la discrétion de l'exécuteur. Il faudrait donc faire de
méme pour 'amputation du poing ; ce qui ne laisse pas
de présenter des difficultés.

Au surplus, M. Bérenger admet tout Iappareil qui peut
frapper I'imagination.

M. le comte Berrier dit que le principe éternellement
vrai de la gradation des peines ne saurait s'étendre i
différencier et graduer le mode dinfliger la peine de
mozrt, la justice qui établit des punitions, et la stireté so-
ciale qui veut des exemples, sont également satisfaites
quand le coupable meurt, et Thumanité repousse toute
mutilation préalable, qui ne produirait souvent d’autre
effet que d’appeler la compassion sur le criminel : U7z
mum supplicium esse mortem solam interpretamur, disait 1a
loi romaine, texte qui semble avoir été paraphrasé par
Montaigne , quand il dit : En la Justice méme, fout ce qui
est au-dela de la mort simple, e semble cruaute.

Au surplus, M. Berlier observe que la nomenclature
employée dans l'article est telle que la plupart des crimi-
nels condamnés & mort auraient le poing coupé; et si
cette mutilation n’est pas indéfiniment rejetée, M. Berlier
demande qu’elle soit du moins restreinte au seul parri-
cide,, comme au plus épouvantable de tous les crimes,

M. le comte Tre1LuARD est d’avis de n'appliquer quan
parricide la peine de 'amputation du poing. Il est dans
les convenances que le plus atroce des crimes soit puni
d'une peine plus grave que les autres.

M. le comte Derermon demande Ia conservaticn de la
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disposition qui ordonne que , pour les autres crimes men-
tionnés dans l'article, le condamné soit conduit au lieu
de I'exécution en chemise et nu-pieds.

M. le comte Rear dit que l'usage de jeter un voile
noir sur le visage du parricide fait une trés grande im-
pression,

L'article est adopté avec les deux amendemens propo-

. sés par MM. Defermon ev. Tretlhard.
5.  Larticle 14 est discute.

M. GO!WETT9 dit_que cet article a certainement été
suggéré par 'humanité. Mais remplit-il bien son objet?
Est-ce soulager une famille, a laquelle il faut des conso-
lations, que de lui livrer les dépouilles sanglantes de celui
qui lui a été cher? '

Il serait peut-étre préférable de maintenir la terreur
salutaire que le supplice a jetée dans les esprits. Elle serait
affaiblie par des funérailles publiques et faites avec I'auto-
risation de la loi.

D'ailleurs, il est dans le caractére francais que tout
homme qui a subi la peine capitale soit réputé ne plus
appartenir a la société, et n'avoir plus de famille. Il vaut
mieux séparer le condamné de sa parenié, afin que l'in-
famie qu'il a méritée ne retombe que sur lui et ne rejail-
lisse pas sur elle.

M. le comte Dsrermon dit qu'avec l'article proposé, on
verrait renaitre le scandale qu'ont quelquefois donné des
familles puissantes, en faisant enterrer avec pompe des
coupables qui leur appartiennent, afin de provoquer l'in-
térét public.

M. le comte TrerLmarp dit qu'il est trés peu touché de
toutes ces considérations.

Les familles de la classe moyenne ne réclameront pas
ceux de leurs membres qui auront €té suppliciés, et
qui ordinairement ne l'auront été que pour vol, assas-
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sinat ‘ou-autres crimes semblables. Mais si ces familles
veulent rendre les derniers devoirs & leur parent, pour-
quot le leur refuser? Est-ce'donc sur un cadavre que la loi
doit se venger ? _

Il n’y a pas lieu de croire que les familles se plaisent a
réveiller des souvenirs par des funérailles pompeuses. Si
elles concevaient ce projet, il serait facile d’en arréter
lexécution. Au reste, un tel événement ne peut arriver
qu’'une seule fois dans un siécle.

M. Marer dit que la véritable maniére de traiter la
question est d’examiner si I'homme, retranché de la so- -
cité par la condamnation 4 une peine capitale, peut encore
appartenir a une famille.

M. le comte Reenaup (de Saint-Iean'—d’Ange__ly) peuse
quil n'est pas nécessaire de s'expliquer sur ce point.

Si autrefois on ne rendait pas les corps des suppliciés,
c'est parce qu’ils étaient exposés aux fourches, Cet usage
a passé, et maintenant l'exécuteur pourvoit i I'inhuma-
tion. On peut donc rendre ou refuser les cadavres aux
familles , et se décider d’aprés les circonstances, sans éta- -
blir une régle générale qui pourrait quelquefois devenir
trés génante d'une maniére ou de I'antre.

M. le comte TrerrARD dit qu’il consent a la suppres-
sion de T'article, si elle ne doit pas constituer la prohibi-
tion de rendre les corps aux familles, -

S.A.S. 1z PriNCE ArcHICHANCELIER DE r'Emeire dit
que si 'on ne s'explique pas, la loi sera incompléte.

On pourrait dire que les corps seront rendus aux fa-
milles, si elles les réclament, a la charge de les faire inhu-
mer- sans aucune-espéce de solennité.

L article est adopté avec I'amendement de S. A. S.

L’article 15 est discuté.

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d'Angely) dit
que les hommes condamnés aux fers ne pourraient pas se.
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livrer au genre de travaux auquel on propose de les em-
ployer, s'ils trainaient un boulet au pied.

I1 est d’ailleurs d'autres moyens de prévenir leur éva-
sion ; on peut, par exemple, les enchalner deux a deux,
en prenant la précaution de les changer souvent afin qu'ils
ne puissent se concerter.

M. le comte Derzrmon désirerait quon ne spécifiat
point les travaux auxquels les forcats seront appliqués,
afin de n’en point détourner les gens de journée. Si l'on
dit, par exemple, quiils seront employés aux desséche-
mens de marais, ce travail deviendra flétrissant, et per-
sonne ne voudra plus s'en occuper. Il suffit de dire en
général que les forcats seront employés aux travaux les
plus penibles.

M. le comte BErenGER pense que le choix des travaux
et des moyens de contenir les forcats doit étre laissé a la
sagesse de 'administration.

S. A. S. .t PriNcE ARCHICHANCELIER DE & EmpIrE dit
gu'on ne peut pas se dispenser de régler la maniére dont
les forcats seront tenus; autrement, il ¥ aurait trop de
variations entre les mesures qu'on prendrait, et surtout
beaucoup d’arbitraire.

M. le comte Bireveer dit que cet arbitraire existe
aujourd’hui; qu'on use de plus ou moins de riguenr, sui-
vant les circonstances. _

S. A. S. 1 Prince ARCHICHANCELIER DE & Emprre dit
que les peines sont du domaine de la loi, et ne doivent
jamais dépendre de I'administration.

Il ne faut pas de disposition vague qui permette a cha-
que administrateur de traiter les condamnés comme il
Iui plait. Du moins convient-il de lier les administra-
teurs par quelques régles, et de les circonscrire dans cer-
taines limites.

On pourrait dire que les forcats traineront le boulet,
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ne porteront que la chaine, ou seront attachés deux a
deux , suivant la nature du travail auquel ils seront ap-
pliqués.
L'article est adopté avec les amendemens de 8. A. S, et
de M. Defermon. i
Les articles 16, 17, 18 et 19 sont adoptés sans dis-
cussion.
8.  Llarticle 20 est discuté.

M. le comte Berrier dit que article qu'on discute lui
semble susceptible d'une objection générale et grave ; c'est
la marque ou flétrissure perpétuelle,, appliquée a un cri-
minel dont la peine n’est que temporaire, et qui peut mé-
riter un jour d'étre réhabilité; car il n’y a nulle difficulté
a faire concourir la marque avec les peines perpétuelles,
mais ce concours avec les peines a femps offre une espéce
de contradiction.

Quelque peu de faveur que méritent généralement des
gens condamnés pour crimes, il est difficile de ne pas ap-
précier la condition future de ceux d’entre eux qui peu-
vent reprendre un jour leur place dans la société.

M. le comte TreiLEARD dit que la marque n'est donnée
qu'aux voleurs et aux faussaires, gens qu'il est toujours
utile de pouvoir reconnaitre.

M. le comte Bireneer voudrait que l'empreinte fiit
moins chargée ; quon se bornit a y exprimer la nature
de la peine.

M. le comte TreinEARD répond qu'elle ne portera au-
dela que le numéro du département ou la condamnation
a été prononcée, et que ce numéro est un renseignement
trés utile. _

L’article est adopté.

9. Lesart. 21,22, 23, 24 et 25 sont adoptés sans discussion.
10,  Llarticle 26 est discuté, '
S.'A. 8. Le PriNcE ARCHICHANCELIER DE L Empire dit

~3
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que la seconde disposition de l'article donne an procureur
général un pouvoir qui ne doit appartenir qu'aux juges.:

M. le comte Tremmarp dit quon peut sans doute
décider que le lieu de Vexécution sera fixé par larrét,
mais qu'il faut que le procureur général soit préalable-
ment entendu dans ses conclusions, parce qu'il peut avoir
des motifs particuliers et qui ne soient pas connus de la
cour, pour préférer un lieu 4 un autre, 3

M. Marer demande: si la translation des condamnés,,
pour aller subir leur jugement dans un autre lieu que
celui ou il a été rendu, ne jettera pas I'Etat dans des
dépenses qu’on pourrait lui épargner.

M. le comte TrrinLmarp répond que cette translation
est peu dispendieuse; attendu qulelle seffectue par la
gendarmerie et de brigade en brigade ; qu’il faut dail-
leurs que l'exemple du chitiment soit donné li ou le
crime a été commis,

Les propositions de S. A. S. et de M. Treilhard sont
adoptées.

Les art. 27, 28, ag et 30 sont adoptés sans discussion.
12.  Lart. 31 est discuté.

M. le comte Reenaup (de Saiht-Jean-d’Angely)‘ dit que
cet article est trop dur, et que dailleurs il sera toujours
éludé.

M. le comte Trerumarp dit qu'il serait scandaleux de
laisser un condamné étaler un luxe insolent, et trés dan-
gereux de lui donner les moyens de corrompre ses gardes.

M. le. comte Reenaup (de Saint-Jean-d'Angely) dit que,
quoi quon fasse, on n'empéchera pas sa femme , ses en-
fans, méme des étrangers, de lui fournir de largent.’

M. le comte Repox dit qu'on recoil tout: ce qui est
donné pour les forcats, mais quon ne leur livre qu’a
mesure et dans la proportion qu'ils en ont besoin.

M. le comte Berrier dit que l'article est trés exécu-

1I
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table et trés juste : il est exécutable, car, quoi qu’on en
ait dit, peu de curateurs ou autres personnes s'exposeront
a faire des avances qui, en cas de mort du condamné
avant I'expiration de sa peine, seraient contestées comme
faites en frande de la loi.

L'extréme justice de la disposition qu'on discute a d’ail-
leurs été suffisamment établie par M. Treilhard : si on la
rejetait, on introduirait un privilége scandaleux en faveur
des criminels riches, et une mnégalité choquante entre
divers hommes qui doivent subir la méme peine.

M. le comte Tremwmarp dit qu'actuellement le con-
damné ne touche pas ses revenus. Ils sont versés dans la
main d'un curateur qui en rend compte. Clest 14 ce qu'il
faut maintenir; peu importe qu’ensuite d’autres personnes
lui donnent,

M. le comte Derrrmox dit que, pour mieux assurer
Leffet de la disposition , on pourrait obliger le curateur a
consigner.

Lrarticle est adopté.

Les art. 32, 33, 34, 35, 36, 37, 38 et 39 sont adoptés
sans discussion.

Le chapitre I, Des Peines en matisre correctionnelle ,
est soumis a la discussion.:

L'art. 4o est discuté.

S. A. 8. Le PriNcE ARrcrrcEANCELIER DE T EMpire de-
mande comment la section entend concilier la disposition
qui porte que la peine de 'emprisonnement sera au moins
de onze jours, avec celle qui suppose qu’elle pourra n’étre
que de vingt-quatre heures,

M. le comte Tremwmarp répond que cette derniére
disposition se rapporte aux condamnations prononcées
par la police municipale ; que toutes ces distinctions sont
faites dans la suite du projet.

M. le chevalier Faure observe que le mazimum des
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peines que prononce la police municipale ayant été ré-
duit a cinq jours, le minimum des peines correctionnelles
doit étre de six.

M. le comte TremmarD convient que l'article doit étre
rectifié d'aprés cet amendement.

L’article et 'amendement sont adoptés.

16,  Lart. 41 est adopié sans discussion.
17.  L'art. 42 est discuté.

M. le comte BirenceEr demande si les actes anxquels
Pinterdit aura participé seront nuls.

Il observe que cette sévérité pourrait entrainer beau-
coup d’inconvéniens. Par exemple, serait-il juste d'an-
nuler un acte notarié ou un interdit, qui ne serait pas
connu pour tel, aurait été appelé comme témoin ?

Ensuite, il faut bien prendre garde de ne pas établir
desinterdictions qui deviendraient des exemptions au lieu
d'étre des peines : telle serait, entre autves, I'exclusion du
service des armées de terre el de mer.

M. le comte TrELEARD dit que cette exclusion n'a été
proposée que pour honorer la profession des armes ; mais
qu’on peut la retrancher.

S. A. S. Le PRINCE ARCHICHANCELIER DE L'EMPIRE pense
qu’il convient de retrancher l'article entier, pour se confor-
mer au principe non bis in idem. Suivant le projet, 'em-
prisonnement peut étre de longue durée, et 'on se réserve
encore le droit de le faire suivre d’autres peines. 1l vau-
drait mieux permettre de le prolonger. Tout au plus pour-
rait-on souffrir que le condamné fiit suspendu de quelques
uns de ses droits, quand il ne subit qu'une peine légere.

Ensuite, comme l'a dit M. Bérenger, 'article multiplie
trop les exemptions sous 'apparence des peines.

M. le comte TreiLmarn observe que Vart. 43 établit
des limitations qui corrigent la trop grande étendue qu'on
reproche a cejui-ci.
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Au surplus, il en demande I'ajournement, afin qu'on
mette la peine accessoire dans une proportion exacte avec
la peine principale. *

L'article est ajourné.

L'art. 43 est adopté sans discussion.

Le chapltre III, Des Peines ¢t des autres Condamrmzwm
qui peuvent éfre prononcées pour crimes ou delits, est soumis
a la discussion.

Lart, 44 est discuté. !

S. A. S. e Prince ArcricHANCELIER DE L'Ewmrire dit
que sans doute personne ne se refusera & mettre sous la
main du gouvernement un homme frappé par la justice
pour des crimes graves. Mais ,

1°. Il conviendrait de fixer la quotité du cautionne-
ment. Si elle demeure indéterminée , on exigera un eau-
tionnement excessif et que personne ne pourra payer ;

2°. Il faudrait que la mise en surveillance ne piit étre
prononcée que par les cours d'assises, et non par les tri-
bunaux correctionnels.

M. le comte TremLuarp dit que la surveillance est in-
failliblement prononcée par les cours impériales, puis-
que 'appel des jugemens correctionnels est porté devant
elles. AR

Quant au cautionnement, il ne peut étre fourni que
par les familles qui jouissent de quelque fortune, et il est
bon que les condamnés qui ne sont pas d'une condition
a pouvoir fournir cette garantie , demeurent a la dispo-
sition du gouvernement.

S. A. S. 1 Prince ArcmicEANCELIER DE L'Empire dit
que larticle ne concerne pas les vagabonds, puisqu'ils
sont hors d’état de fournir un cautionnement; que s'il
ne regarde que les domiciliés, il faut ne pas les empécher
d’en profiter, quand ils n’ont qu'une fortune médiocre.

En géneéral, la surveillance n’est ytile qu'en matiére de
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délits politiques ; mais le méme intérét n'existe pas: pour
les autres crimes.

Sous ce rapport, on remplacerait titilement la surveil-
lance en rendant les peines plus sévéres; mais il est dif-
ficile de se fixer A cet égard avant d’avoir discuté le Livre I11
du projet qui traite Des Crimes, des Délits et de leur Punition.

M. le comte TrerLEARD partage Iopinion de S. A. S.

Les chapitres III et 1V sont ajournés. (1)

I11.
. PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D’ETAT.

Séance du 21 février 1809.
SOMMAIRE ANALYTIQUE,

1. Seconde rédaclion des Dispositions préeliminaires et du
Livre I du projet de. Code pénal.

2. Discussion des Dispositions préliminaires.

3. Adoption, sans observation, des art. r et 2 (1 et 2 du Code).

fi. Discussion et adoption de 'art. 3 (3 du Code), aprés I'ex-
plication des motifs qui ont déterminé a ne pas punir indé-
finiment:la tentative des délits, quoiqu’il en soit ainsi pour
les crimes.

5. Adoption, sans observation, de I'art. 4 (4 du Code).

6. Discussion, sur les art. 5 et 6 (2) (5 du Code), de la ques-
tion de savoir quels délits commis parides militaires doivent
étre réputés délits militaires , et, comme tels, punis par les
tribunaux militaires, et quels doivent étre renvoyés aux
tribunaux civils. — Observation incidente que les prétres
forment aussi une classe particuliére de citoyens, et qu'il

(x) Poyez la note placée a Ia fin du sommaire analytique qui pré-
ctde cette séance.

(2) Nota. Larticle 6 n’a point passé dans le Code. Zoyez, ci-dessus,
Ie commentaire sur l'art. 5.
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--conviendrait de prévoir les délits qu'ils peuvent commettre
par Pabus de leur ministére. — Réponse que ces délits
rentrent toujours dans ceux qui sont prévus et punis par
le droit commun, et que la maniére dont ils sont commis
n’en change pas la nature. — Renvoi des deux articles aux
sections de législation et de la guerre réunies.
7. Adoption, sans observation, des art:'7, 8, g9, 10 et 11
(6,7, 8,9 et 10, pour Lart. 10, et 11 du Code).
8. Discussion du chapitre I, Des Peines er matiére criminelle.

9. Adoption, sans observation, des art. 12, 13, 14, 15 et 16
(12, 13, 14, 15 et 16 du Code ).

10. Discussion et adoption de Iarticle 17 (17 duCode ), avec
'amendement que le lien de la déportation sera désigné par
le gouvef-nement.

11. Discussion de P'art. 18 (18 du Code) et des questions de
savoir ou et comment les droits civils pourront éire rendus
en tout ou en partie au déporté; quels seront les effets de
cette réintégration, particulierement quant a la faculté de
tester et de se remarier; si'l'on ne pourra assigner pour la
déportation qu'un lieu inhabité, ou un canton particulier
dans un lieu habité. — Observation cfue cette matiére exige
un chapitre entier et exprés. — Renvoi, en conséquence, a
la section , de cette partie du projet.

12. Adoption, sans observation, de I'art. 19 (19 du Code ).

13. Discussion de l'art. 20 (20 du Code) et des questions de
savoir si la flétrissure sera nécessairement I'accessoire de la
déportation , ou si elle sera purement facultative; et si elle
accompagnera jamais les peines temporaires, attendu que
ces peines peuvent étre suivies de la réhabilitation; si; en
'admettant pour ce cas, on la restreindra aux faussaires et

- aux condamnés pour récidive. — Décision que, relativement
a la déportation et aux peines temporaires, la flétrissure
sera purement facultative.

14. Adoption, sans observation, de 'art. 21 (21 du Code).

15, Discussion et adoption de Part. 22 ( 22 du Code), aprés
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explication des motifs qui doivent faire exprimer dans I'éeri-
teau la profession du condamné,

16. Adoption, sans observation, des art. 23, 24 et 25 (23,
24 et 25 du Code).

17. Discussion de~I'art. 26 (26 du Code), et de la question de
savoir si I'exécution aura toujours lien dans le lieu ot siége
la cour d’assises, et comment, dans le cas contraire, le lien
sera indiqué, — Adoption de I'article avec 'amendement
que Parrét désignera le lieu.

18. Adoption, sans observation, des art. 27, 28, 29, 30, 31,
32, 33,34, 35,36 et 37 (27, 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34,
35, 36 ez 37 du Code).

19. Discussion de V'article 38 (38 du Code) et de la question
de savoir quelles dettes seront admises. — Projet présenté
sur cette question par la section des finances. — Discussion
de ce projet. — Renvoi du tout a la section.

r
TEXTE DU PROCES=VERBAL.

Sa Maseste préside la séance.

LL. AA. SS. 12 PRINCE ARCHICHANCELIER DE 1’ EMPIRE
et LE PRINCE ARCHITRESORIER sont présens.

1. M. le comte TREILEARD présente une seconde rédaction
Des Dispositions préliminaires et du Livre I du projet de
Code pénal.

Cette rédaction est ainsi concue :

Dispositions preliminaires.

« ART. 1%, Corresp. a lart. v*" de la 1*° rédaction (Voyez
page 94), et a Part. 1% du Code. L'infraction des lois de
police est une contravention. .

« L'infraction que les lois punissent de peines correc-
tionnelles est un dé/it.

« L'infraction que les lois punissent d'une peine afflic-
tive ou infamante est un crime.

«Arr. 2. Corresp. a lart. 5 dela 1 rédact. (Voyez
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p. 94), et a lart. o du Code. Toute tentative de crime
qui aura été manifestée par des actes extérieurs et suivie
d'un commencement d'exécution, si elle n'a été suspen~
due que par des circonstances fortuites et indépendantes
de la volonté de l'auteur, est considérée comme le erime
méme. ;

« Ar1. 3, 4 et 5. Ces articles sont les mémes que lesart. 3,
4 eth de la 1™ rédact. (Noy. p. 94), et que les art. 3, 4
et b du Code.

« Arr. 6. Corresp. a Lart. 6 de la 1" redaction (Voyez
p- 95, la note sur cet article). Les contraventions, dé-
lits et crimes militaires sont seulement,

« 1°. L'espionnage ;

« 2° L’embauchage ;

« 3°, La désertion :

« 4°. Les crimes et délits commis par des militaires de
terre ou de mer, ou par des personnes attachées aux ar-
mées de terre ou de mer, ou a leur suite, soit dans les
camps et armées, soit dans les routes, soit dans les gar-
nisons, quand ces crimes et délits ont été commis a I'oc-
casion ou dans le cours du service.

« Ces crimes et délits sont déterminés, et leur peine est
réglée par le Code Militaire.

LIVRE PREMIER.

DES PEINES EN MATIERE CRIMINELLE ET CORRECTIONNELLE ,
ET DE LEURS EFFETS.

«Art. 7. Cet article est le méme que lart. 7 de la
1% rédaction (Voyez page 95), et que lart. 6 du Code.
« Arr. 8. Cet article est le méme que lart. 8 de la
1 rédaction (Voyez p. 95), et corresp. a lart. 7 du Code.
« AR, 9. Cet article corresp.alart.g de la 1 rédaction

(Voy. p. 9b), et est le méme que Lart. 8 du Code.
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« ART. 10. Corresp. a lart. 10 de la 1™ rédaction (Voyez
page 95), et auzx art. g et 10 du Code. Les peines en
matiere correctionnelle sont,

« 1°% L'emprisonnement a temps dans un lieu de cor-
rection; .

« 2° L'interdiction a temps de certains droits civiques,
civils ou de famille;

« 3°. L'amende.

« La condamnation aux peines établies par la loi est
toujours prononcée sans préjudice des restitutions et dom-
mages et intéréts qui peuvent étre dus aux parties.

« Arr. 11. Corresp. a lart. 11 de la 17 rédaction (Voyez
page 93 ), et lart. 11 du Code. Le renvoisous la surveil-
lance spéciale ou a la disposition du gouvernement,
amende, et la confiscation spéciale, soit du corps du dé-
lit, quand la propriété en appartient au condamné, soit
des choses produites par le délit, soit de celles qui ont
servi ou qui ont été destinées a le commettre, sont des
peines communes aux matiéres criminelle et correction-
nelle.

CHAPITRE PREMIER.

Des Peines en matiere criminelle.

« Art. 12. Cet article est le méme que Part. 12 de la
1° redact. (Voyez page 96), et que lart. 12 du Code.

« Arr. 13. Cet article corresp. a lart. 13 de la 1% ré-
dact. (Voy. p. 96), et est le méme que lart. x3 du Code.

« Anr. 14. Corresp. a lart. 14 de la 1*° rédaction (Voyez
page 96) , et a lart. 14 du Code. Les corps des suppli-
ciés serontdélivrés a leurs familles, si elles les réclament,
a la charge par elles de les faire inhumer sans aucune
cérémonie.

« Arr. 15. Cet article corresp. & Part. 15 de la 1% ré-
daction. (Voy. p. 96 ), et est le méme que lart. 15 du Code.

BIU Cujas



PARTIE II. ELEMENS bu COMMENTAIRE. TIT. Iag

«ARr1. 16. Cet art. est le méme que lart. 16 de la 17 pé-
daction (Voyez page 96), et que lart. 16 du Code.

" «Anr. 17. Corresp.’a lart. 17 de la v*° rédaction (Voy.
P-96); et a lart. 17 du Code. La peine de la déportation
consistera a étre transporté et 3 demeurer i perpétuité
dans un lien déterminé par le gouvernement, hors du
territoire européen de I'Empire.

« Si le déporté rentre sur le territoire de I'Empire, il
sera, sur la seule preuve de son identité, condamné aux
travaux forcés a perpétuité.

« Arr. 18. Cet article est le méme que lart. 18 de Ia
1™ rédaction (Voyez page 96), ‘et que Part. 18 du Code.

« Art. 19. Cet article est le méme que lart. 19 de la
1™ redaction. (Voy. p. 96), et corresp.a lart. 19 du Code.

« ART. 20. Corresp. a lart. 20 de la 1™ rédact. (Voyez
P- 97), ¢ a lart. 20 du Code. Quiconque aura été con-
damné & 'une des peines des travaux foreés 3 perpétuité,
oude la déportation , ou des travaux forcés a temps, sera
fléeri, sur la place publique, par Fapplication d’une em-
preinte avec un fer britlant sur I'épaule droite.

« Gette empreinte sera des lettres T. P, pour les cou-
pables condamnés aux travaux forcés a perpétuité ; de la
lettre D., pour lescoupables condamnés i la déportation
de la lettre T., pour les coupables condamnés aux travaux
forcés a temps. _

« La letire F. sera ajoutée dans I'empreinte), si le cou-
pable est un faussaire ; et la lettre V., s'il est un voleur.

«Anw. 21. Cet article est le méme que Part. v de lu
1% rédaction (Voyez p. 97), ¢t que lart. 21 du Code.

«Awr. 22. Cet article est le méme que Part. 25 de Jy
1% rédaction (Noyez page g7), et corresp: & Part, 24
du Code.

« Art. 23, 24 et 25. Ces articles sont les mémes que les

XXIX. 9
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art. 23 , 24 et 25 de la 1*° védaction (Voy.p. 97); et que
les art. 23, 24 et 25 du Code.

« Ant. 26. Corresp. alart. 26 de la v*° rédaction (Voyez
page 97), ¢t a lart. 26 du Code. L'exécution se fera
sur lune des places publiques de la ville chef-lieu de l'ar-
rondissement communal dans lequel le crime aura été
commis.

« La cour pourra, par arrét rendn, le procureur géné-
ral oui, ordonner que I'exécution se fera dans un autre
lieu qui sera déterminé.

« Ar®. 27. Cet article est le méme que Lart. 27 de la
17 rédaction (Voyez p. 98), et que lart. 27 du Code. i

« Ant, 28 Cet article est le méme que lart. 28 de la
1* rédaction (Voyez page 98), et corresp. a l'art. 28
du Cotle. ¢

« AR, 293 30 et 31. Ces articles sont les mémes que les
arts 295 30 et 31 de la v*° rédaction (Voy: p. 98), et que
les art. 29, 30 et 31 du Code.

« Art 32,33 34 ev35. Cesarticles corresp. auzx art. 32,
33, 34 et 35 de la 1*° rédaction (Voyez p. 98), et sont
les mémes que les art. 32, 33, 34 et 35 du Code.

« Art. 36. Corresp. & Uart. 36 de la x*° rédact. (Voyez
page 98), ¢t a lait. 36 du Code. Tous arréts qui porte-
ront la peine de mort, des travaux forcés & perpétuité ou
A temps, la déportation, la peine du carcan, le bannis-
sement et la dégradation civique, seront imprimés par
extrait. -

« I1s seront affichés dans la ville centrale du départe-
ment, dans celle ot 'arrét aura été rendu, dans la com-
mune du lieu ou le délic aura été commis, dans celle
ot se fera lexécution et dans celle du domicile du con-
damné.

« Anx. 37, 38 et 39. Ces articles sont les mémes que les
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art. 37, 38 et 39 de la 17° rédaction (Voyez p. 99), et
que les art. 37, 38 et 39 du Code.

CHAPITRE IL
Des Peines en matisre correctionnelle,

« ART. 4o. Cet article corresp. a lart. 4o de la 1 redact.
(Voyez p. 99), et est le méme que lart. 4o du Code.

«ART. 41. Cet article est le méme gue lart. 41 de la
1™ rédact. (Voyez p. g9), et corresp. a lart, 41 du Code.

« ART. 42. Cet article corresp. a lart. 42 de la 1% re-
daction (Voy. P- 99), et a Zart. 42 du Code. Les tribu-
naux, jugeant correctionnellement, pourront, dans cer-.
tains cas, interdire en tout ou en partie, pendant dix ans
au plus, a compter du jour ou la peine d'emprisonne—
ment aura été subie, 'exercice des droits civiques, civils
et de famille suivans, ou de quelques uns des droits qui
suivent :

« 1°% De vote et d’élection;;

« 2°, D'éligibilité;

« 3°. D’étre appelé ou nommé aux fonctions de juré
ou autres fonctions publiques, ou aux emplois de I'admi-
nistration, ou d’exercer ces fonctions ou emplois;

« 4°. De port d’armes;

« 5% De vote et de suffrage dans les délibérations de
famille ;

« 6° D'étre tuteur, curateur, si ce n’est de ses enfans >
et sur l'avis seiillement de la famille ;

« 7°. D'étre expért ou employé comme témoin dars les
actes ;

« 8° De témoignage en justice, autrement que pour
y faire de simples déclaritions ou y donner des rensei-
gnemens.

«ART. 43, Cet article est le méme que lart. 43 de la
1*° redact, (Voy. page 100), et que l'art. 43 du Code,
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GHAPITRE IIL

Des Peines et des aulres Condamnations qui peuvent étre
prononcées pour Crimes ou Delits.

« Art. 44. Cet article corresp. a lart. 44 de la 1™ re-
dact. (Voyez p. 100 ), et & Part. 44 du Code. Le renvoi
sous la surveillance spéciale du gouvernement lui don-
nera, ainsi qu'a la partie intéressée , le droit d’exiger, soit
de Tindividu placé dans cet état, aprés qu'il aura subi sa
pb.'me, soit de ses pére et mere, tuteur ou curateur, sil
est en Age de minorité , un cautionnement solvable de
bonne conduite, jusqu’a la somme qui sera fixée par lar-
rét ou jugement.

« Faute de fournir ce cantionnement, le condamné de-
meure A la disposition du gouvernement, qui a le droit
d’ordonner, soit I'éloignement de Pindividu d'un certain
lieu, soit sa résidence continue dans un lieu déterminé.’

< Ant. 45. Cet article est le méme que lart. 45 de la
e rédaction (Voy. p. 101), et que lart. 45 du Code.

« Ar. 46. Cet article corresp. @ lart. 46 de la 1™ ré-
daction (Voy. p. 101 ), et & lart. 46 du Code. Lorsque la
personne mise sous la surveillance spéciale du gouverne-
ment, et ayant obtenu sa liberté sous caution, aura €été
condamnée par un arrét ou jugement devenu irrévocable,
pour un ou plusieurs crimes, ou pour un ou plusieurs
délits commis dans Vintervalle déterminé par l'acte de
cautionnement, les cautions seront contraintes, méme
par corps, au paiement des sommes portées dans cet acte.

« Les sommes recouvrées sexont affectées de preférence
aux restitutions et aux dommages-intéréts adjugés aux
parties 1ésées par ces crimes ou ces délits. T

« Ar1. 47. Cet article est le méme que lart. 4y de la
17 rédact. (Voy. p: 101 ), et corresp. a lart. 47 du Code.
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« Art. 48. Cet article corresp. & lart. 48 'de la 17° ré-
daction (Noy. p. 1o1), et est le méme que Part. 48 du Code.

« AR, 49. Cet article est le méme que lart. 4 de lu

1% rédact. (Voyez p. 101), et que lart. 49 du Code.
« Arr. So. Cet article est le méme que lart. 50 de la
1 rédact. (Voyez p. 101), ¢t corresp. & lart. 50 du Code.

« ART. b1 et 52. Ces articles sont les mémes que les
art. 52 et 53 de la 1*° rédact. (Voyez p 102), ef que les
art. 51 et 52 du Code.

« ART. 53 et 54. Ces articles sont les mémes que. les
art. 54 et 55 de la 1*° rédact. (Voyez page 102), et corresp
auzx art. 53 et 54 du Code.

« Art. 55. Cet article est le méme que lart. 56 de la
17 rédact. (Voyez p. 102), et que lart. 55 du Code.

CHAPITRE LV.
Des Peines de la Récz'a_’z've pour Crz'mes et Delis.

« Art. 56. Cet article corresp: a lars. 57 de la' 1*® re-
daction (Voy. p. 102), et a Lart.-56 du Code.. Quiconque;
ayant été condamné pour crime, aura commis un second
crime emportant la dégradation civique, sera condamné
a la peine du carcan. i

« Si le second crime emporte la peme du carcan; ou le
bannissement, il sera condamné i la peme de la réclusion
et a la marque;

« Si le second crime entraine la peine de la réclusion ,
il sera condamné a la peine des travaux foreés i temps;

« 51 le second crime entrainela peine des travaux forcés
A4 temps, il sera condamné & la peine des travaux forcés A
perpétuité ; : -

« Si le second crime entraine la peine de la déportation
ou des travaux forcés a perpétuité, il sera condamné i la
peine de mort.
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«Art. 57 et 58.» Ces articles sont les mémes que les
art. 58 et 59 de la 1 réduction (Voy. p. 103), et que les
art. 57 et 58 du Code.

SO 2, L?s- Dispositions préfimz’nafms sont soumises 2 la dis-
. cussion.
3.  Les articles 1 et 2 sont adoptés sans observation.
4.  Larticle 3 est discuté, A

Sa Masrst demande pourquoi 'on n’applique pas aux
tentatives de délit la disposition de l'article 2, relative
aux tentatives de crime.

M. le comte Beruier dit qu'il n’y a nulle parité entre
Ia tentative d’un crime et celle d'un délit, ni surtout dans
les actes qui caractérisent le commencement d’exécution
en des espéces si différentes : ainsi un homme est surpris
crochetant la serrure d'une porte, son but ultérieur est
bien connu par ce seul fait; mais s'il s'agit d'une rixe,
punira-t-on celui qui aura levé la main, et dont des tiers
auront arrété les coups, comme celui qui aurait frappé ?
La société n'a pas ici le méme intérét de réprimer, et il
ne faut pas étendre indiscrétement les peines.

M. Merris ajoute que, dans I'état actuel de la législa-
tion, les tentatives de crimes sont seules punies comme
le fait méme.

L'article est adopté.

5.  Larticle 4 est adopté sans observation.
6. Les articles 5 et 6 sont discutés.

M. le comte Reewaup (de Saint-Jean-d’Angely) vou-
drait que, dans la fin de l'article 6, on rayit ces mots,
dans le cours du service, et que les délits commis a l'occa-
sion du service fussent seuls réputés délits militaires. Si,
par exemple, un factionnaire, i la suite d'une querelle,
blesse un passant, on ne peut pas dire qu'il ait commis
un' délit militaire, car le service n’entre pour rien dans
cet événement.
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Son Exe. 1 Granp-Juce ministre de la justice dit
qu'en effet ces mots, dans le cours dz; service, sont beau~
coup trop équivoques. '

M. le comte pe Cessac dit qu'on parait confondre les
délits commis pendant le service avec ceux qui le sont
dans le cours du service. Si un factionnaire, par exemple,
quitte son poste pour aller commettre un vol, le délit a
lieu pendant le service, mais non dans le cours du service.

M. le comte Reevaup  (de Saint-Jean-d'Angely) dit
qu'on abuserait du vague de la disposition. On a va un
soldat qui, en se rendant & son corps, avait commis un
assassinat, étre traduit & un conseil de guerre.

M. le comte TreiLEARD dit que la section de l1égisla-
tion et celle de la guerre se sont renfermées dans des
termes généraux, parce qu'il leur a semblé que l'article
serait expliqué par le Code Militaire, auquel il renvoie.

Sox Exc. L GrAND-JuGE ministre de lajustice dit que,
néanmoins, les expressions de larticle pourraient con-
duire a penser que tout délit commis dans le temps du
service est un délit militaire.

Sa Maszsrs dit que maintenant tous les délits commis
par des militaires en garnison ou en 'service sont ren-
voyés aux conseils de guerre ; et 'ordre public n'en souffre
pas, car les tribunaux militaires ne sont pas plus indul-
gens, si méme ils ne sont plus séveres, que les cours cri-
mlnelles.

On veut donc introduire une innovation, et il importe
de bien la peser avant de Fadmettre.

M. le comte Reenavp (de Samt—Jean—d'Angely) dit que,
quelque sévéres que soient aujourd’hui les tribunaux mi-
litaives, il peut y avoir du danger, dans d'autres temps,
de leur confier le jugement d'un militaire accusé d'avoir
assassiné un simple citoyen.

M. le comte DerEnMON pense qu'en eftet Vindépen-~
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dance des citoyens ne serait plus assurée, si les officiers
qui les auraient vexés dans les garnisons étaient jugés par
leurs camarades; que c’est cependant ce qui arriverait
dans le systéme ou tous les délits commis dans l'intérieur
par des militaires seraient renvoyés a des militaires;
quainsi la juridiction militaire ne doit étre indéfinie que

- pour les délits commis dans les camps.

Sa Masesre dit qu'on définit trés mal la juridiction
militaire, lorsqu’on dit qu'elle sera exercée sur des crimes
et des délits commis a loccasion ou dans le cours du ser-
vice. Les juges saisiraient difficilement cette. métaphy-
sique. Une régle aussi vague serait d’'une application fort
embarrassante. .

L’ancien systéme et le nouveau sont, au contraire, trés
précis.

Dans le premier, les parlemens se regardaient comme
juges de tous les délits communs, tels que le vol, Las-
sassinat, par quelques personnes qu'ils eussent été com-
mis, Ils ne laissaient a la juridiction militaire que la dé-
sertion, les manquemens i la consigne, a la discipline;
en un mot, les délits que des militaires seuls peuvent
commetire.

Dans le systéme actuel, tout délit commis par un mi-
litaire est réputé délit militaire.

On peut choisir entre ces deux législations.

On peut aussi arriver a une nouvelle théorie, qui n’en-
trainera ni embarras ni obscurité. On peut statuer que
les cours impériales seront saisies d’abord de la connais-
sance de tous les délits commis dans l'intérieur; qu’elles
feront l'information, et que, quand le délit leur paraitra
militaire, elles renverront le prévenu a son corps.

M. le comte Recxaup (de Saint-Jean-d’Angely) dit que
l'on n'a établi la juridiction militaire que parce qu’il est
impossible aux juges civils de bien apprécier les délits
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wilitaives; qu'une juridiction exceptionnelle ne doit pas
s'étendre au-dela des cas pour lesquels elle a été créée;
quon ne peut empécher un citoyen offensé de porter sa
plainte aux tribunaux civils, sans lui dter les garanties
quon lui doit; quau-surplus, si les cours impériales
voient dans les tribunaux militaires des juges impartiaux,
elles ne manqueront pas de leur renvoyer les militaires
prévenus.

SA Magzsti dit qu'il faut craindre, avant tout, 'arbi-
traire de la loi, et laisser au procureur général la plus
entiére latitude pour porter ces sortes d’affaires devant
les cours ou devant les tribunaux militaires.

M. le comte TrerLmARD dit qu'on ne peut cependant
pas se dispenser de donner aux juges une régle pour dis-
tinguer les délits militaires des autres délits,

Sa Masests: dit que cette régle est toute simple; qu’il
n'y a de délits militaires que ceux auxquels le Code Mili-
taire donne cette qualification ; que tous les autres sont
des délits communs, encore qu'ils soient commis par des
soldats envers des soldats.

M. le comte Tremmarp dit que cette régle sera trés
stire,, pourvu que le Gode Militaire prévoie bien tous les
cas ou il y a délit militaire.

M. le comte Reeraup (de Saint-Jean-d’Angely) pro-
pose de rayer l'art. 6.

M. le comte TREILEARD y consent, mais il demande en
méme temps la suppression de art. 5.

Sa Masests dit qu'on pourrait, aprés les quatre pre-
miers articles, placer une disposition ‘pour définir les
délits militaires; on dirait que ce sont ceux que le' Code
Militaire qualifie ainsi.

Mais il est également nécessaire de définir les délits des
ecclésiastiques. Les prétres forment, comme les militaires,
une classe particuliére dans I'Etat. Is peuvent, a raison
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de leur ministére, se rendre coupables d'autres délits que
les délits communs. Ils peuvent, par exemple, sous pré-
texte de hiérarchie, entretenir avec une puissance étran-
gére des correspondances et des rapports contraires a la
fidélité qu'ils doivent & leur souverain. Ils peuvent, par
leurs prédications, animer les citoyens les uns contre les
autres, ou ruiner les libertés de I’Eglise gallicane. Ils
peuvent tyranniser les consciences.

M. le comte TrerLmarD dit que la section a parlé des
militaires parce qu'ils constituent la force publique, qui
n’existerait pas si elle n’était soumise a une discipline et
des devoirs étrangers au commun des citoyens. Il n’en est
pas de méme des prétres : leur ministére peut bien leur
donner des facilités pour commetire certaines fautes;
mais ces fautes, de leur nature, blessent nécessairement
des devoirs auxquels tous les citoyens sont engagés. Per-
sonne n’a le droit de troubler I'Etat, d’entretenir au-
dehors des correspondances coupables, de déclamer
contre leslois, d’abuser de la erédulité ou de la confiance
des particuliers. Il est donc possible de laisser les ecclé-
siastiques sous la loi commune, en aggravant toutefois la
peine, quand le coupable a trahi son caractére et abusé
de ses fonctions.

M. le comte Reenavup (de Saint-Jean-d'Angely) dit qu'il
n'est pas possible de renvoyer au Code Militaire pour la
définition des délits militaires, parce que, dans notre
systéme constitutionnel , le Code Militaire est établi par
des réglemens; que ces réglemens pourraient, dans cer-
tains cas, soustraire les particuliers aux juges que la loi
leur donne pour les soumetire aux conseils de guerre.

M. Mzruiv dit que l'Assemblée Constituante avait régle
la compétence de la juridiction militaire sur la qualité du
fait et non sur celle des personnes. Mais ‘que la loi du
3 pluviose an 11, quon a suivie dans le Code du 3 bru-
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maire an 1v, a, au contraire, élabli que tous les délits
commis par des militaires ou par des employés a 'armée
seraient jugés par les tribunaux militaires. Il n’y a d’ex-
ception que pour les militaires isolés.

M. le comte Reenavp (de Saint-Jean-d’Angely) dit que
la compétence est aussi déterminée par le lien ot le délis
a été commis,

Sa Maszst¥ dit que, soit qu'on maintienne le systéme
actuel, soit qu'on revienne au systéme ancien, cette ma-
tiere ne doit pas éire perdue dans la masse des articles du
Code, mais faire Fobjet d'un Titre particulier.

Qu'on adopte les définitions des délits militaires don-
nées par Assemblée Constituante ;

Que tous les délits commis dans les armées soit jugés
par les tribunaux militaires;

Qu'ailleurs tous les délits soient portés devant les cours

_impériales; mais que le procureur général puisse ren-
voyer devant les tribunaux militaires ceux qui lui parai-
tront étre de leur compétence, et que ces tribunaux les
Jugent comme par délégation de la cour. La justice est
une en France; on est citoyen francais avant d’étre sol-
dat : si, dans I'intérieur, un soldat en assassine un autre,
il a sans doute commis un crime militaire, mais il a aussi
commis un crime civil. Il faut donc que tous les délits
soient soumis d’abord 4 la juridiction commune, toutes
les fois qu’elle est présente.

M. le comte Daru demande comment on procédera,
lorsque, de deux individus prévenus d'un délit, I'un sera
justiciable des tribunaux militaires et l'autre des tribu-
naux communs.

Sa Maseste dit que le procureur général fera ce qu'il
jugera convenable, et qu'en cela il ne peut pas y avoir
d’'inconvénient, attendu que cet officier est subordonné
au grand-juge, auquel il lui est permis de demander des
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nstructions, et qui, avant de les donner, se concertera
au besoin avec le ministre de la guerre.

Ceci tient a la siireté des citoyens. Par exemple, la dé-
sertion et I'embauchage sont des délits militaires, parce
qu’il faut que 'armée se conserve ; point de doute encore
que les complices de ces crimes ne doivent étre traduits
devant les mémes juges que les accusés principaux. Ce-
pendant il faut empécher que le militaire, s'il veut se
venger d'un particulier, ne l'attire, sous ce prétexte,
devant lui, et ne le sacrifie & ses ressentimens. Supposons
quun parncuher soit prevenu d’embauchage; il ne fau-
dra que trente-six heures pour le juger et le faire exécu-
ter, si la justice militaire peut s'en emparer de sa propre
autorité. Cet exemple prouve qu'il est indispensable de
donner une garantie aux citoyens; que sil est possible
de faire prononcer la Cour de Cassation sur la compé-
tence des tribunaux militaires comme sur celle des cours
spéciales, a la bonne heure; mais s’il y a des difficultés
ou des inconvéniens a procéder de la sorte, qu’bn s'en
remette au procureur général.

Sox Exc. Ls GrAND-JuGe ministre de la justice dit que
ce serait peut-étre trop accorder a ce magistrat, que de le
constituer juge absolu de la compétence. Pent-étre vau-
drait-il mieux ne l'autoriser qu'a arréter l'affaire pour en
référer aux ministres de la guerre et de la justice.

. Sa Maseste dit que ce référé n'est pas dans la méta-
physique de la chose. Mais quelle difficulté y aurait-il a
faire prononcer par la Cour de Cassation? .

Son Exc. e GrRAND-JuGE ministre de la justice dit que
ce systeme serait le plus conforme aux principes.

M. le comte pe Cessac dit que sans doute Sa Mayzsts
n’entend parler que des délits qui se commettent dans
I'intérieur.

Sa Masests dit qu'il faut certainement d’autres régles
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pour les délits commis dans les armées, mais qu’elle ne
congoit pas que , méme dans l'intérieur, 'embauchage et
]esp:onnacre ne pulssent étre que des délits purement
militaires.

Ce caractére exclusif convient mieux & la désertion,
encore ne serait-ce pas a I'égard des particuliers com-
plices; mais peut-étre aussi qu'il n’y a pas de trés fortes
raisons pour suivre, a l'égard de ce crime, une autre
marche que relativement a I'embauchage.

Il faut que la section entre dans toutes ces distinctions
et les établisse dans son projet.

M. le comte Reeyaup (de Saint-Jean-d'Angely) pense
que tout cela est suffisamment expliqué par la lo: du
Jo septembre 1790.

Sa Masests dit que les dispositions de cette loi sont
bonnes au fond , mais qu'elles ont besoin d’étre modifiées,
afin de prévenir les froissemens auxquels elles ont donné
lieu.

Les art. 5 et 6 sont renvoyés aux sections de législation
et de la guerre.

7. Lesart.7, 8,9, 10 et 11 du Livre I sont soumis i la
discussion. ' i

Ces articles sont adoptés sans observation.

8.  Le chapitre I*, Des Peines en matiere criminelle, est
soumis a la d1scu551on.

9 - Lesart. 12, 13, 14,15 et 16 sont adoptes sans obser-
vation,

10,  Llart, 17 est discuté.

Sa Maseste dit qu’il ne faut pas obliger i déporter
hors du territoire européen , mais dire seulement ou que
le déporté sera conduit hors du territoire continental, ou
plus simplement encore qu'il sera transporté dans le lieu
que le gouvernement detcrmmera

11,  I’art. 18 est discuté.
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Sa Masesti demande comment la section entend con-
cilier avec le systeme de la déportation la possibilité de
restituer au déporté ses droits civils en tout ou en partie.

M. le comte TremmmarD observe qu’il ne s'agit de les
lui rendre que dans le lieu de la déportation.

M. le comte Rrevaup (de Saint-Jean-d’Angely) dit
qualors il n'est pas possible de placer les déportés dans
un lieu habité : les originaires du pays répugneraiént a
se voir mélés avec des hommes flétris par la justice.

11 faut donc, avant tout, s'entendre sur la colonisation
des déportés : on ne peut quorganiser un établissement
pareil a celui de Botany-Bay, ou se borner a une simple
relégation. :

M. le comte Derermon dit qu'un déporté peut rendre
des services qui expient ses fautes précédentes. Si, par
exemple, il repoussait les ennemis de I'Etat, les habitans
seraient les premiers 3 demander qu'il devint citoyen d’un
pays qu’il aurait contribué a sauver.

Sa Mageste dit qu'il n'est pas nécessaire de réunir les
déportés dans un lieu qui ne soit habité que par eux. Il
suffit de leur assigner un canton, par exemple, de six
lieues carrées, dans un pays ou il se trouve d’autres ha-
bitans. Si on leurrendait ensuite leurs droits civils, ils en
jouiraient dans cette circonférence, et pas au-dela.

Mais il y a bien d’autres questions a décider. Par exem-
ple, un déporté qui atira recouvré ses droits civils dans
le lieu de la déportation pourra-t-il tester? S'il était ma-
rié au moment de sa condamnation, pourra-t-il se re-
marier?

La matiére de la déportation exige un chapitre tout
entier. ]

- Sa Mujesté rénvoie cette partie du projet a la section
pour lui donner les développemens convenables.
12. Lart. 19 est adopté sans observation.
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L’art. 20 est discuté.

M. le comte ReeNaup (de Saint-Jean-d’Angely) vou-
drait que la flétrissure ne fiut pas l'accessoire nécessaire
de la déportation ; que , sous ce rapport, elle ne it que
facultative.

M. le comte Dereryon observe que, si I'on veut que la
déportation soit une peine plus grave que les travaux &
temps, on ne peut pas en séparer la flétrissure.

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d’Angely) répond
que la disposition pourrait, en certains cas, avoir des
inconvéniens, si elle était absolue. Par exemple, si, a la
suite de troubles civils, un particulier est condamné a la
peine de mort, et que Sa Massts juge & propos de com:
muer cette peine en celle de la déportation, conviendra-
t-il de faire flétrir le gracié avant de I'envoyer au lieu de
sa destination ? :

M. le comte Trrimarp dit que Sa Masest¥ pourra
aussi remettre la peine de la flétrissure:

Gependant M. Treilhard n’entend pas justifier la flétris-
sure comme accessoire nécessaire de la déportation.

M. le comte Reenavp (de Saint-Jean-d’'Angely) propose
de supprimer l'art. 20, et de dire ; lorsqu’on déterminera
la peine des délits qu'on croira mériter la flétrissure, que
cette peine accessoire accompagnera la peine principale,
en expliquant si la fléirissure sera forcée ou seulement
facultative.

Au surplus, il faut que la flétrissure n’'accompagne
jamais les peines temporaires. Toutes emportent réhabi-
litation. Or, comment réhabiliter celui qui est & jamais
margqué d'une empreinte d'infamie? Cependant cet indi-
vidu peut revenir a la vertu.

On est donc obligé de supprimer, dans ce cas, ou la
fléwrissure ou la r¢habilitation.

M. le comte TreiLEARD dit que la réhabilitation a été
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admise par le Conseil a la suite des peines temporaires,'
et avec beaucoup de raison : on n’a pas voulu pousser au
désespoir celui qui s’est souillé par un crime, et I’ empex-
cher de redevenir homme de bien.

M. Marer dit que clest précisément pour rendre la
réhabilitation compléte qu'on propose de ne pas attacher
la flétrissure aux peines temporaires.

M. le comte pE Steur dit qu'il ne congoit pas comment

~un homme frappé d'une condamnation infamante quel-
conque, peut étre véritablement réhabilité; 'honneur, une
fois blessé , ne se répare jamais.. .

M. le comte Berrizr dit qu'il ne s'agit pas de remettre
en question si la réhabilitation aura lieu; c’est un point
déja formellement décidé, et la loi qui ouvre ce bénéfice
a tous les condamnés i des peines temporaires revenus &
une meilleure conduite, est trop récente pour qu'on
veuille y porter atteinte : mais faut-il déduire de ce prin-
cipe que la marque ne doive jamais accompagner des
peines temporaires? Ce serait peut-étre aller trop loin.

Dans le dernier état de la législation, la marque:est in-
fligée aux faussaires , méme a ceux qui ne sont condamnés
qu'a temps, et 'on s’en est bien trouvé; mais cette em-
preinte physigue, quoique non destructive de la réhabili-
tation morale , ne doit pas néanmoins étre prodiguée, et,
sur ce point, le projet parait aller trop loin.

D’aprés les vues personnelles de M. Berlier, il suffirait
de I'appliquer, 1° a ceux qui sont condamnés aux travaux
forcés a perpétuité, parce que leur état est irrévocable-
ment perdu; 2° aux faussaires, parce que la société a le
plus grand intérét de les signaler; 3°. aux condamnés

- pour récidive, parce que la loi les déclare incapables
d'étre réhabilités.

Quant aux condamnations temporaires , autres que
pour le faux et la récidive, M. Berlier pense, avec plu-
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_sieurs des membres qui ont parlé avant lui, que la mar-

14,
15.

16.

que ne doit pointavoirlieu, et que la déportation méme,
quoique peine perpétuelle, doit en &tre exceptee, hors
les cas ou elle serait prononcée pour faux ou récidive ;
car elle sapplique souvent a des délits politiques, et la
marque ne parait point convenir en ce cas, surtout quand
on considére que lexercice des droits civils peut étre
rendu au déporté dans le lieu de sa déportation.

En se résumant, M. Berlierpense que la marque doit étre
infligée, moins 4 raison de Pespéce ?le la peine prononcée
qu’a raison de la nature du délit quiy a donné lieu, et il
propose de restreindre la flétrissure aux eas qu’il adésignés.

Le Conserx arréte que la flétrissure ne sera pas néces-
sairement une peine accessoire de la déportation ni des
travaux forcés & temps.

L'article 21 est adopté sans observation.

Lart. 22 est discuté.

M. le comte Darv dit qu’il n’y a pas de nécessité 4 in-
diquer sur I’écriteau la profession du condamné , et que
cette indication pourrait affliger les personnes du méme
étal ou du méme rang.

M. le comte TrEiLmarp dit que cette disposition est
dans toutes les lois qui ont été rendues sur la matiére ; et
elle est nécessaire, car souvent plusieurs personnes portent
le méme nom.

Quant 4 Ia délicatesse des particuliers de la méme pro-
fession ou du méme état que le condamné, elle ne peut
pas souffrir d’'une énonciation que la voix publique sup-
pléerait, quand elle ne se trouverait pas sur I'écriteau.

M. le comte px Sicur dit qu'il vaudrait mieux suppo-
ser que le condamné n’appartient plus au corps dont il
était membre ou 4 la profession qu'il exercait.

Larticle est adopté.

Les art. 23, 24 et 25 sont adoptés sans observation.

XXIX, 10
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17.  Liarticle 26 est discuté. .

M. le comte DerERMON , pour ne pas rendre forcé un
déplacement dispendieux , propose de laisser & Ja cour la
faculté d'ordonner que I'exécution se fera dans le liew
du jugement. .

M. le comte Beruier dit que larticle est bon, et pose
convenablement la régle de I'exception : I'exemple donné
sur le lien du délit est certainement plus efficace, et l'im-
pression en est plus profonde que lorsque 'exécution se
fait 2 huit ou dix myriametres.

Ce n'est pas en cette matiére qu’il faut craindre quel-
ques frais de plus, et cette considération est bien faible
pour opérer le changement proposé.

M. le comte Derzrmon dit que les complots pour les
crimes graves sont souvent formés dans un grand rayon,
et que le lieu ou le crime est commis est quelquefois
celui ot lexemple est le moins nécessaire. .

Sa Maseste dit que la loi doit abandonner ces détails
a la sagesse des juges.

M. le comte Bouray propose de dire que 'exécution
sera faite dans le lieu que le jugement indiquera.

Cet amendement est adopté.

18, Lesart. 27, 28, 29, 30, 31, 32, 33,.34,35,36 et 35
sont adoptés sans observation.
19. Larticle 38 est discute.

M. le comte Derermon dit qu'il lui semble qu'on était
convenu de fixer une époque aprés laquelle les dettes ne
seraient plus admises. .

M. le comte TrernaaRD dit qu'il peuty avoir des dettes
tardives qui soient légitimes et non suspectes : tels sont,
par exemple, les frais de la défense du condamné.

Son Exc. 1.t Granp-Juee ministre de la justice dit que,
de tout temps, on a été embarrassé pour discerner les
dettes qu'il fallait admettre et celles qu’il fallait rejeter ;
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qu'aussil'on n’a jamais étah!i%‘l cet égard de regle absoldc,
mais qu'on a jugé, d’aprés les circonstances, s'il y avait
ou non de la fraude.

M. le comte Jauserr dit que ce point a été discuté
entre les sections de législation et des finances, et qu'on
est convenu que les donations faites depuis le crime com-
mis seraient nulles ; que les aliénations faites depuis la
détention seraient également réputées fraudulenses,

La question a été également discutée au Conseil d’Etat;
mais comme les définitions précises ont paru embarras-
santes, la section de législation a cru devoir insérer dans
le projet ce mot legitimes , qui permet de juger d’apres les
circonstances. Peut-étre cependant serait-il préférable de
spécifier les cas.

Sox Exc. LE GrRAnD-JuGE ministre de la justice dit qu'on
peut facilement établir une régle pour les donations et
pour les aliénations ; mais qu'il est treés difficile de déter-
miner avec précision les cas ou une dette est frauduleuse
et ceux ou elle ne I'est pas; car la fraude varie et se pra-
tique d'une infinité de maniéres.

M. e comte Derermon pense qu'il faudrait d’abord se
fixer sur les points qui ne peuvent souffrir de difficulté .
comme les donations, les aliénations, les dettes privilé-
giées, afin qu'a cet égard du moins les tribunaux eussent
une régle. Sur le surplus, on abandonnerait le discerne-
ment de la fraude 4 la sagesse du juge.
~ M. le comte Jauszrr lit le projet préparé par la section
des finances.

Ce projet est ainsi concu :

SECTION PREMIERE.
Du Reglement des Droits et Créances.

« Art. 1. L'époux du condamné, commun en biens,
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a droit au partage et A la délivrance en nature de la por-
tion de biens qui lui revient dans la communaute.

«I1 peut également réclamer en nature les biens dont
la propriété ou T'usufruit lui ont é1é assurés par son con-
trat de mariage. :

« Art. 2. Les créanciers sont payés du montant de leurs
créances jusqu’a concurrence du prix des biens confis-
qués , et dans ordre qui est réglé.

« Arr. 3. Tout acte contenant aliénation a titre gra-
tuit , fait par le condamné depuis qu’il a commis le crime
qui a donné lieu a la confiscation, est nul de plein droit
a I'égard de I'Etat.

« ART. 4. Sont pareillement nuls de plein droit, a 1'é-
gard de I'Etat, tous actes contenant aliénation a titre
onéreux , et généralement toutes obligations , reconnais-
sances et quittances souscrites par le condamné depuis
sa détention , pour raison du crime qui a donné lieu a la
confiscation.

« ArT. 5. Sont exceptées des dispositions portées en
V'art. 4 ci-dessus , 1° les créances désignées aux art. 2101,
2102 et 2103 du Code Civil , lesquelles conservent leur
nature de privilége, suivant les régles établies aux mémes
articles ; 2° les sommes dues pour la défense personnelle
du condamné, lesquelles , en cas de contestation de la
part de I'administration des domaines, seront réglées,
suivant la nature de I'affaire,, par le tribunal qui aura pro-
noncé la condamnation.

« Art. 6. Les actes de l'espece mentionnée dans 'art. 4
ci-dessus, et qui auront été consentis par le condamné
antérieurement A sa détention , ainsi que les créances dé-
signées en I'art. 5 ci-dessus , qui seraient infectés de fraude
ou de simulation, seront déclarés nuls sur les poursuites
de Vadministration des domaines.
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« ArT. 7. Nul ne peut rien réclamer a titre de droits
successifs sur les biens confisqués.

« Néanmoins , aprés la délivrance et le paiement de
tous droits et créances sur lesdits biens, le tiers du res-
tant du prix est remis aux descendans ou ascendans 1égi-
times du condamné, et ce dans l'ordre de succession
établi par le Code Civil , sans qu’ils puissent en aucun cas
contester le réglement des droits, ou tout autre acte fait
en exécution de la présente loi.

Srerron II.
Du Mode de procéder.

« Arr. 8. Dans les vingt-quatre heures du jugement de
eonfiscation, le greffier du tribunal sera tenu d’envoyer
au directeur de I'enregistrement et du domaine dans le
département ou le condamné avait son domicile ou sa
résidence, lextrait dudit jugement , signé et certifi¢
par lui. _

« ART. 9. Le jugement de confiscation sera inséré, par
extrait, a la diligence de 'administration des domaines,
dans un des journaux imprimés dans le département ou
le condamné avait son domicile ou sa résidence, et dans
celui ou ses immeubles sont situés. Il sera justifié de cette
insertion par la feuille contenant ledit extrait, avec la si—
gnature de l'imprimeur, légalisée par le maire.

« Si l'insertion ne peut avoir lieu, a défaut de journal ,
il en sera justifié par un certificat du procureur impé-
rial prés le tribunal de premiére instance de l'arrondis-
sement,

« ArT. 10. Les scellés seront apposés, si fait n'a été, a
la requéte de 'administration des domaines, sur les meu-
bles et effets mobiliers du condamné , et il en sera fait
inventaire ; le tout dans les formes. prescrites par les. Ti--
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tres I, I et IIT du Livre II de la seconde Partie du Code
de Procedure civile. :

« Tout créancier ou prétendant droit pourra également
requérir Papposition des scellés et 'inventaire.

« Art. 11. Ladministration des domaines se mettra en
possession des biens immenbles du condamné , et fera le
recouvrement de ses dettes actives.

« Art. 12. La vente des meubles et effets mobiliers du
condamné sera faite , i la requéte de 'administration des
domaines , dans les formes prescrites par les art. 617,
618, 619, 620, 621 et 624 du Code de Procédure
civile. :

« Art. 13. Toutes contestations sur le réglement ‘des
droits seront jugées par les tribunaux ordinaires.

« Ant. 14. Les demandes 4 fin de délivrance en nature
de biens meubles ou immeubles, seront réglées en jus-
tice d'aprés les dispositions du Code Civil et du Code de
Procédure civile. i

« Arr. 15. S'il y a lieu  partage ou licitation, ou a dé-
livrance en nature, des biens meubles ou immeubles du
condamné, il y sera procédé en justice, conformément
aux art. 969 et suivans du Titre VII du Livre II de la se-
conde Partie du Code de Procédure civile.

«Art. 16. Les immeubles, autres que ceux qui se-
raient T'objet d’'une vente par licitation , seront vendus,
a la requéte de l'administration des domaines, devant
un membre du tribunal civil de l'arrondissement ou les
biens sont situés , et qui aura été commis & cet effet.

« La vente se fera publiquement, et aux enchéres, d'a-
prés une estimation préalable, faite par un expert nommé

‘par le tribunal, et sur un cahier de charges, déposé au
greffe,, contenant I'énonciation du jugement de confisca-
tion , la désignation sommaire des biens a vendre, le prix
de leur estimation, et les conditions de la vente.
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« Il sera procédé, pour le surplus, conformément aux
dispositions des art. 695 , 959 , 960, 961 , 962, 963, 964
et 965 du Code de Procédure civile.

« Art. 17. S’il y a lieu a une distribution par contri-
bution ou a un ordre, il y sera procédé d’aprés les forma-
lités voulues par les Titres XI et X1V du Livre III de la
premiére Partie du Code de Procédure civile.

« Art. 18. Toutes dispositions contraires a la présente
loi sont abrogées. »

M. le comte Berrier dit que, parmi les propositions
rappelées par M. Jaubert, il en est une surtout qu'il ne
saurait admettre ; c’est celle qui tendrait a déclarer nulles
toutes dispositions a titre gratuit faites depuis le crime, mais
avant l'arrestation du criminel ; car le tiers qui a recueilli
Veffet de ces dispositions doit étre présumé de bonne foi,
a moins que la collusion ne soit prouvée; et le fisc n'est
pas assez favorable pour que l'on doive anéantir a son
profit cette régle da droit commun : remarquons d’ail-
leurs que la donation a pu étre faite en faveur de mariage,
et qua quelque titre qu’elle ait eu lieu, elle a pu devenir
le fondement de spéculations raisonnables dont toute
T'économie se trouverait subvertie par I'arrestation et la
condamnation du donateur , souvent postérieures de plu-
sieurs années ; cela serait contre toute équité.

Qu'on annule les contrats postérieurs a la prise de
corps, c'est déja faire beaucoup; car, jusqua arrét de
condamnation, le prévenu est aux yeux de la loi infegri
statits. Cependant , comme il est in reatu, la présomption
de fraude est plausible, et peut, dans celte position ,
embrasser le prévenu et les tiers qui ont traité avec luij
mais on ne saurait aller plus loin sans injustice.

T/article, ainsi que les propositions et observations,
sont renvoyés a la section. :
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Iy

PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.
Séance du 22 juillet 180g.
SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Nouvelle rédaction des Dispositions préliminaires et du Li-
vre I du projet de Code pénal.

2. Discussion des Dispositions préliminaires.

3. Adoption, sans observation, des art. 1 »2,3et4 (1,2,3
et & du Code).

4. Discussion de l'art. 5 (5 du Code). — Observation que cet
article conduirait & laisser déterminer par un réglement
d’administration la compétence des tribunaux militaires, et
que déja il a été reconnu, dans la séance du 21 février .
que, s'il en était ainsi, les citoyens n'auraient pas une ga-
rantie suffisante. — Réponse qu’a la vérité la matiére est
essentiellement législative , mais que les dispositions qui la
régleront ne seraient pas & leur place dans le Code Pénal.
— Proposition d’exprimer dans le procés-verbal quon n’a,
adopté 'article que dans la supposition que les bases de la
juridiction militaire seraient posées par une loi séparée du
Code. — Adoption de cette proposition.

TEXTE DU PROCES—VERBAL.
5. A. S. LE PRINCE ARCHICHANCELIER DE T EMPIRE pre-
side la séance.

1, M. le comte TrEmLEARD présente une troisiéme rédac-
tion des Dispositions préliminaires et du Livre I*" du projet
de Code pénal. Il invite les membres du Conseil a jeter-
les yeux sur les notes qui accompagnent le projet.

Cette rédaction est ainsi congue :
Dispositions préliminaires.

« ART. 1 et 2. Ces articles sont les mémes g:}se les art. ¥
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et 2 de la 2° rédaction (Voyez page 126), et corresp. aux
art. 1 et 2 du Code. A5

«Ant. 3, 4 et 5 (1). Ces articles sont les mémes que les
art. 3, 4 et 5 de la 2° rédact. (Voyez page 127), et que.
les art. 3, 4 et b du Code.

LIVRE PREMIER.

DES PEINES EN MATIERE CRIMINELLE ET GORRECTIONNELLE G
ET DE LEURS EFFETS,

« ART. 6. Cet article est le méme que lart. 7 de la 2° ré-
dact. (Voyez page 127), et que lart. 6 du Code.

« ART. 7. Cet article est le méme que Uart. 8 de la 2° ré-
daction. (Voyez page 127, et corresp. & lart. 7 du Code.

« Arx. 8. Cet article est le méme que lart. g de la 2° ré-
daction (Voyez page 127), et que lart. 8 du Code.

« Art. 9. Cet article est le méme que Part. 10 de la
3¢ rédact. (Voyez page 128), et corresp, aux art. g et 10
du Code. :

«Anr. 10, Cet article est le méme que lart. 11 de la
2* rédact. (Voyez p. 128), et corresp. & Part 11 du Code.

CHAPITRE PREMIER.
Des Peines en matiere criminelle.

«ART. 11 et 12. Ces articles sont les mémes que les:
art. 12 et 13 de la 2° rédaction (Voyez page 128), et que
les art. 12 et 13 dw Code.

(r) Dans la séance du a1 février 1809, Sa Masrsrs a désiré que les.
sections de la guerre et de législation s’occupassent d’un_projet qui,
en déterminant les délits militaires, présenterait un mode d’instruction.
et indiquerait les cas ot les tribunaux ordinaires pourraient connaitre-
de ces délits : ce réglement ne peut pas entrer dans le Code Pénal,
destiné uniquement & fixer les peines a infliger. Les deux sections.
s’en occupent.
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« Art. 13. Cet article est le méme que lart. 14 de la
2¢ rédact. ( Voyez p. 128), et corresp. a lart, 14 du Code.

« AR, 14 et 15. Ces articles sont les mémes que les art. 15
et 16 de la o° redact. (Voy. p. 128 et 129), et que les art. 15
et 16 du Code. . :

« Art. 16. Cet article est le meme que Part, 17 de la
2° redact. (Voyez p. 129), ¢t corresp. a Lart. 17 du Code.

« ArT. 17 (1). Cet article est le méme que lart. 18 de la
2¢ rédact. (Voyez page 129), et que lart. 18 du Code.

« Arr. 18. Cet article est le méme que lart. 19 de la
2¢ rédact. (Voyez p. 129), ¢t corresp. & lart. 19 du Code.

« ArT, 19. Cet article corresp. a Cart. 20 de la 2° re-
“dact. (Voyez p. 129), et est le méme que ['art. 20 du Code.

« Arr. 20. Cet article est le méme que lart. 21 de la
2¢ rédaction (Voyez page 129), ¢t que lart. 21 du Code.

« ArT. 21. Cet article est le meme que lart. 22 de la
2° redact. (Voyez p. 129), et corresp. & Zart. 22 du Code.

« ArT. 22, 23 et 24. Ces articles sont les mémes que les
art. 23, 24 et 25 de la 2¢ redaction (Voyez page 129), et
que les art. 23, 24 et 25 du Code.

« Arr. 25, Cet article corresp. & lart. 26 de la 2° rédact.
(Voy. p. 130), et est leméme que L art. 26 du Code.

« Arr. 26. Cet article est le meme que lart. 27 de la
2¢ redaction (Voyez page 130), et que lart. 25 du Code.

« ARr. 27. Cet article est le méme que Lart. 28 de la 2° re-
dactiorn. (Yoy. p. 130), et corresp. a lart. 28 du Code.

« Art. 28, 29, 30, 31, 32, 33 et 34. Ces articles sont
les mémes que les art. 29, 30, 31, 32,33, 34 et 35 de la
2¢ redaction (Voy. p. 130), et gue Zes art. 29, 30, 31, 32,
33, 34 et 35 du Code.

(1) Sa MasestE a désiré un projet sur les effets de la déportation ;
projet qui ne peut entrer dans le Code Pénal et doit faire la matiére
d’un réglement particulier.
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« Arr. 35. Cet article est le méme que Part. 36 de la

2° rédact. (Voy. page 130) , et corresp. & Part. 36 du Code.

« Art. 36, 37 (1) et 38. Ces articles sont les mémes que les

art. 37, 38 et 39 de la 2° rédaction (Voyez p. 130), et que
les art. 37, 38 et 39 du Code.

CHAPITRE II
Des Peines en matiere correctionnelle.

-« Art. 39. Cet art. est le méme que lart. 4o de la 2° ré-
daction. (Voyez p. 131), et que lart. 4o du Code.

«ART. 4o et 41. Ces art. sont les mémes que les art. 41
et 42 de la 2° rédaction (Voyez p. 131), et corresp. aux
art. 41 et 42 du Code.

« ARr. 42. Cet art. est le méme que Cart. 43 de la 2° ré-
dact. (Voy. p. 131), et que lart. 43 du Code.

CHAPITRE/IIL

Des Peines et des autres Condamnations qui peuvent étre
prononcées pour crimes ou deélits.

« ArT. 43. Cet art. est le méme que lart. 44 de la 2° re-
daction (Voyez page 132), et corresp. & lart. 44 du Code.

« ART. 44. Cet art. est le méme que lart. 45 de la 2° re-
daction (Voy. p. 132), et que lart. 45 du Code.

« ART. 45 et 46. Ces art. sont les mémes que les art. 46
et 47 de la 2° redaction (Voy. page 132 ) , €8 corresp. aux
art. 46 et 47 du Code.

« ART. 47 et 48. Ces art. sont les mémes gue les art. 48
et 49 de la 2° rédact. (Voy. p. 133), et que les art. 48 et
49 du Code.

(1) Sa Masesrs a désiré un projet sur les effets de la confiscation.
La section des finances s’est déja occupée de cet objet : son projet
sera revu par les deux sections; il ne doit pas entrer dans le Code
Pénal,
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« Arr. 49. Cet art. est le méme que Cart. 50 de la 2° ré-
daction (Noy. p. 133.), et corresp. a lart. 50 du Code.

« Arr. 50 et 51. Ces art. sont les mémes que les art. 53
et 52 de la 2° rédact. (Voyez p- 133)), et que les art. 51
et b2 du Code.

« Art. 52 et 53. Ces articles sont les mémes que les
art. 53 et 54 de la 2° rédaction (Voyez p. 133), et cor-
resp. auzx art. 53 et 54 du Code.

« Arr. 54. Cet article est le méme que lart. 55 de la
2° rédaction (Voyez p. 133), et que lart, 55 du Code.

CHAPITRE IV.
Des Peines de la Recidive pour crimes et délits.

« Arr. 55. Cet article est le méme que Uart. 56 de la
2° redaction. (Voy. p. 133), et corresp. a lart. 56 du Code.

« Art. 56 et b5y, » Ces articles sont les mémes que les
art. 57 et 58 de la 2° rédaction (Voyez p. 134 ), et que
les art. 57 et 58 du Code.

2.  Les Dispositions preliminaires sont soumises a la dis-
Cuss1on.

3. La rédaction des art. 1, 2, 3 et 4 est adoptée sans ob-
servation.

4. Larticle 5 est discuté. -

M. le comte Reewaup (de Saint-Jean-d’Angely) dit
que cet article laisse beaucoup a désirer.

Sil était adopté, la compétence des tribunaux mili-
taires serait en entier fixée par des réglemens. d’adminis-
tration publique. Les inconvéniens de ce systéme ont été
exposés dans la séance du 21 février dernier. La garantie
due a la liberté , la nécessité de prévenir les vexations et
les dénis de justice, obligent de fixer par la loi les bases
de la juridiction militaire : le réglement ne doit que les.
développer.
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Quand méme elles seraient exactement posées par un
réglement d'administration, un acte de cette nature étant
sujet a changer ne donne jamais aux citoyens la méme
sécurité qu'une loi immuable,

M. le comte TrerLEARD convient de ces vérités; mais
il fait observer que les dispositions législatives qu'on éta-
blira sur la matiére doivent d'autant moins faire partie
du Code Pénal, qu'il est indispensable de les accompa-
gner d'autres dispositions qui déterminent le mode d'in-
struire devant les tribunaux militaires.

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d’Angely) dit
qualors il se borne & demander que le procés-verbal ex-
prime l'intention du Conseil, et qu'il soit bien entendu
que les bases de la juridiction militaire seront posées par
une loi séparée du Code.

Cette proposition est adoptée.

V.

PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.
Séeance du 25 Juillet 1809.
SOMMAIRE ANALYTIQUE,
1. Suite de la discussion de la troisieme rédaction du Livre Ie

du projet de Code pénal.

2. Adoption, sans observation, des art. 6,7, 8, g et 10 (6,
75 8, g et 10 pour Lart. g , et 11 du Code).

3. Discussion du chapitre I¢*, Des Peines en matiére criminelle.

4. Adoption , sans observation, des art. 1r et 12 (12 et 13
du Code).

5. Adoption de lart. 13 (14 du Code) avec la substitution des
mots sans appareil & ceux sans cérémonie, afin de ne pas
Oter aux familles des suppliciés la liberté de faire prier pour
eux, . =
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6. Discussion et adoption de Part, 14 (15 du Code) avec I'ex-
plication des motifs qui ont fait maintenir ces mots les plus
pentbles. :

7. Adoption, sans obscrvation , de l'art. 15 (16 du Code).

8. Discussion de I'art. 16 (17 du Code) et 'de la question de
savoir si la simple évasion du déporté sera punie, et si elle le
sera de la méme peine que la rentrée sur le territoire fran-
cais. — Adoption de larticle avec la proposition de se bor-
ner a faire reconduire au lieu de la déportation I'individu
évadé qui est arrété hors de la France.

9. Adoption, sans observation , des art. 17 et 18 (18 et 19
du Code).

1o, Discussion de l'art. 19 (20 du Code). — Nouvelles expli-
cations des motifs qui doivent déterminer i infliger acces-
soirement la peine de la flétrissure & certains crimes , quoi-
qu’ils n’emportent que des peines temporaires.

11. Adoption, sans observation, de l’art. 20 (21 du Code).

12. Discussion de art. 21 (22 du Code). — Objection que la
déportation étant destinée principalement & punir les délits
politiques, elle semble ne devoir pas entrainer accessoire-
ment la peine de la flétrissure. — Réponse que 'exposition
n'emporte pas nécessairement la marque quoiqu’elle opeére
aussi la flétrissure. — Raisons de fixer par la loi les cas de
la peine du carcan , et de ne pas la laisser & I'arbitrage du
juge. — Adoption de Particle avec Pamendement d’en re-
trancher la déportation.

13. Adoption, sans observation, des art. 22, 23, 24, 25 et 26
(23, 24, 25, 26 et 29 du Code).

14. Discussion et adoption de l'art, 27 (28 du Code) avec
amendement d’y comprendre expressément les fonctions
de juré, . ;

15. Adoption, sans observation , des art. 28, 29,30, 31, 32,
33, 34, 35, 36 et 37 (29, 30, 31, 32,33, 34, 35, 36,
37 et 38 du Code).
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16. Adoption de L’art. 38 (39 du Code) avee la substitution
du mot empereur a celui de gouvernement, et extension de
ce changement a tous les autres articles.

17. Discussion du chapitre II, Des Peines en matiére correc-
tionnelle, !

18. Adoption, sans observation, de l'art. 39 (40 du Code).

19. Adoption de I'art. 4o (41 du Code) avec le retranchement
des mots par le gouvernement.

20. Adoption, sans observation, des art. 41 et 42 (42 et 43
du Code).

a1. Discussion du chapitre 1II, Des Peines et des autres Corn-
damnations qui peuvent étre prononcées pour crimes ou délits.

22. Adoption, sans observation, des art. 43, 44 et 45 (44,
45 et 6 du Code).

23. Adoption de lart. 46 (47 du Code) avec la substitution
des mots la police générale de I’Etat & ceux du gouverne-
ment. ;

24. Adoption , sans observation, des art. 47, 48 et 49 (48,
L9 et 5o du Code).

25. Discussion de I'art. 50 (51 du Code). — Observation qu'il
parait restreindre les dommages-intéréts au cas ouil y a
lien a restitution. — Réponse qu’il exprime le cas de la
Testitution parce que les juges auraient pu. croire que la
partie n’a pas droit & d’autres dommages-intéréts, mais
qu’il n’exclut pas les autres cas ol il en est dii. Sa derniére
disposition s’y appliqﬁe » et a pour objet de prévoir les in—
convéniens d’'une fausse délicatesse. — Adoption de I'article
avec 'amendement de le généraliser.

26. Adoption, sans observation, des art. 51 et 52 (52 ef 53
du Code).

27. Discussion et adoption de l'article 53 (54 du Code) avec
Pexplication qu’il comprend les frais et ne porte pas alteinte
au privilége du trésor.

28. Adoption, sans observation, de lart. 54 (55 du Code).
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29. Discussion du chapitre IV, Des Peines de la Récidive pour
crimes et délits.

30. Proposition , sur l'article 55 (56 du Code), d’attacher la
peine de la marque & toute récidive. — Observation que
Péquité réclame des distinctions. — Renvoi de la proposi-
tion 4 I'examen de la section.

31. Adoption, sans observation, des art. 56 et 57 (b7 et 58
du Code).

TEXTE DU PROCES-VERBAL.

S. A. S. LE PRINCE ARCHICHANCELIER DE L EMPIRE pré-
side la séance.
I

On reprend la discussion de la troisiéme rédaction du
Livre I'* du projet de Code pénal.

Les dispositions générales de ce Livre sont soumises i
la discussion. ;

La rédaction des art. 6, 7, 8, g et 10 est adoptée sans
observation. :
3. M. le comte TreiLmArD fait lecture du chapitre I*, Des
Peines en matiere criminelle.

2

4. Lesart. 11 et 12 sont adoptés sans observation.
5. L’art. 13 est discuté.

S. A. S. 1 PrixcE ARcHICHANCELIER DE r’Emerre dit
quon pourrait inférer de ces mots, & la charge par elles
de les faire inhumer sans cérémonie , qu'il est défendu aux
familles des suppliciés de faire prier pour eux. Afin de
prévenir toute équivoque, on pourrait mettre qu'ils seront
inhumés sans appareil.

L’article est adopté avec cet amendement.

6. Lart, 14 est discuté.

M. Corverro demande le retranchement de ces mots
les plus peénibles. 1ls lui semblent marquer une sorte
d’acharnement,

M. le comte TrEmLEARD Objecte qu'on ne peut se dis-
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penser de qualifier la nature du travail anquel les con-
damnés doivent étre appliqués.

S. A. S. e PrinceE ArcuicHANCELIER DE r'Emrire dit
que la rédaction est conforme a ce qui a été arrété Le
procés-verbal l'atteste.

Larticle est adopté.

7.  Larédaction de l'art. 15 est adoptée sans observation.
8 ' Llart. 16 est dlscute.

M. le comte pE Cessac dit que l'article ne punit le dé-
porté que lorsquil rentre sur le territoire de I'Empire ;
quiil est possible que le condamné se retire dans des pays
qui, sans faire partie de ce territoire, soient cependant
soumis a la domination francaise; que larticle doit étre
étendu A ce cas.

M. le comte Reexaup (de Samt Jean-d’Angely), vou-
drait que le déporté encouriit la peine que l'article établit,
par cela seul qu'il quitte le lieu de sa déportation. Il faut
quon ne le rencontre pas, méme dans les lieux dont les
armées francaises s'emparent.

M. le comte TrerLuarp dit qu'il serait trop barbarede
punir celui qui s'évade et qu'on trouve hors du territoire
francais. -

C’est & ceux qui en ontla garde & prévenir son évasion.

M. le comte Reenavp (de Saint-Jean-d'Angely) dit
que sa proposition est dune haute importance La dépor-
tation est principalement établie pour réprimer les délits
politiques; dés-lors I'Etat a intérét & ce que les déportés
n'aillent pas lui susciter des ennemis ou encourager et
aider ceux qui se sont déclarés contre la France,

M. le comte Berrier dit qu'on ne saurait infliger la
méme peine a deux délits trés différens : le déporté qui
s'échappe et va en pays étranger n’est coupable que d’une
évasion ; le déporté qui quitte le lieu de sa déportation et
rentre en France, enfreint la prohibition 1égale qui lui a

XXIX. . 11
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été faite de reparaitre dams sa patrle celui-ci peut étre
puni selon le veeu de Tarticle qu'on discute; mais cette
peme serait trop forte et injuste envers 'autre.

. Toutefois, M. Ber/ier ne prétend point que si le lieu
ol sest refugxe le déporté vient & étre occupé par les
armées francaises , on doive respecter l'asile qu’il a choisi ;
il convient, en ce cas, delerenvoyer au lieu de sa dépor-
tation : mais c’est ce a quoi l'on doit se borner, n'y ayant
pas dailleurs de peine intermédiaire entre la déportation
et les travaux forcés a perpétuité.

M. le comte Riax dit qu'on ne peut mettre aucune
différence entre l'évasion dun déporté et celle d’un
détenu.

L'article est adopté avec la proposition de M. BerZzer.

9. Larédaction des art. 17 et 18 est adoptée sans obser-
vation.
10.  Tart. 19 est discuté.

M. Gruntr congoit qu'on marque d’'une empreinte inef-
fagable celui auquel la justice vient d'infliger une peine
perpétuelle ; mais celui qui n'est condamné qu'a une
peine temporaire, peut, apreés l'avoir subie, rentrer dans
les sentiers de l'honneur ; pourquoi lui imprimer une
marque qui, en attestant i jamais un crime depuis long-
temps expié, I'oblige de se séparer des gens de bien, et le
force en quelque sorte a demeurer dans la classe des scé-
lérats?

M. le comte TrerumArD observe que l'article n’attache
pas indéfiniment la flétrissure aux peines temporaires. I
ne linflige que dans les cas déterminés par la loi. Quand
ces cas seront discutés, M. Giunti pourra faire ses obser-
vations. Mais il est impossible d’admetire en principe
général que jamais la marque ne sera la suite d'une con-
damnation a des peines temporaires. 1l est des crimes a
I'égard desquels ce moyen de répression est'indispensabl‘e.
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On I'a employé, par exemple, avec succes pour arréter

-Iaudace des faussaires.

M. Grontr dit que néanmoins la marque, qui, d’aprés
l'art. 7, ne doit étre qu’une peine accessoire, devient une
peine principale, toutes les fois que le coupable peut,
aprés un temps, rentrer dans la société.

M. Corsint ajoute que c'est punir accessoirement d’une
peine perpétuelle un délit quele législateur n'a jugé digne
que d’une peine temporaire. Il demande si la question a
été examinée dans la premiére discussion.

M. le comte Berrizr dit que 'amendement proposé
serait en effet plus en harmonie avec les principes de la
matiére ; l'accessoire ne survivrait plus au principal,
comme cela arrive dans le cas de la marque, dont I'em-
preinte est ineffacable, appliquée a une peine temporaire;
mais il avoue que la disposition a passé dans les termes o1
elle est aujourd’hui produite, et méme en restreignant
assez notablement un premier projet dont le but était
d'accompagner de la marque toutes les condamnations
aux travaux a temps.

Larticle est adopté.

L’art. 20 est adopté sans observation.

L'art. 21 est discuté.

M. Corverro dit qu'aux termes des art. 7 et 23, le
carcan est une peine indépendante et non accessoire ;
quen conséquence, on ne peut T'ajouter A une autre,
sans infliger deux peines pour le méme délit.

I1 désirerait que, du moins , le déporté ne fit pas ac-
cessoirement flétri, attendu que la déportation est parti-
culierement réservée pour les délits politiques.

M. le comte Reax. dit que l'exposition et la flétrissure
sont deux choses trés différentes.

S. A. S. L PriNCE ARcHICHANCELIER DE L’ EMPIRE con-
vient que, dans le texte de nos lois, le mot flétrissure ne
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signifie que la marque; mais il n'en est pas moins vrai
que, dans l'opinion publique, il y a flétrissure toutes les
fois que le bourreau a mis la main sur le condamné. Pour
mettre la langue des lois en harmonie avec les idées re-
cues, il conviendrait d’employer dans les art. 7 et 19 le
mot margue au lieu de celui flétrissure.

M. le comte Berrier dit qu'il ne faut point, a propos
de Pexposition , revenir sur la flétrissure. Cette flétrissure
physique, qu'il conviendrait peut-étre d’'appeler simple-
ment la marque , ne sera sans doute appliquée qu'a trés
peu de peines temporaires ; mais l'exposition préalable du
condamné est appliquée a toutes les condamnations cri-
minelles, sauf le bannissement et la dégradation civique;
et cela doit &tre ainsi, sans quoi I'on affaiblirait beaucoup
]a salutaire impression de I'exemple.

Maintenant, faut-il exempter de cette exposition les
condamnés a la déportation ? Cette proposition particu-
liere peut étre adoptée sans beaucoup d’inconvéniens , va
que la déportation n’est guére infligée que pour des cri-
mes politiques , et que 'on concoit des cas ou il ne serait
pas méme sans danger doffrir un tel spectacle a la multi-
tude.

S. A. S. LE Prince ArcricHANCELIER DE L'Empire dit
que, pour tout concilier, on devrait se borner a détermi-
ner les cas ou la peine du carcan pourra étre infligée, et
laisser aux juges le pouvoir de la prononcer oude ne pas
la prononcer. '

M. le comte TREILEARD pense quil serait dangereux
de laisser au juge un tel arbitraire, dans tous les cas ou
le projet ordonne l'exposition.

S.'A. S. LE Prince ArcmicEaNceLiER DE r'Empire dit
qu'il s'agit principalement de la déportation. Il importe
donc de vérifier si, d’aprés le projet, cette peine est ex-
clusivement réservée pour les délits politiques.
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..M. le comte BErLIER répond, et cite les art. 84, 96 et
122 de la nouvelle rédaction, qui paraissent n’embrasser
que des crimes de cette espéce: il trouve la méme peine
de déportation plusieurs fois répétée dans la section qui
sloccupe des troubles apportés & 'ordre public par les
ministres des cultes dans l'exercice de leur ministére, et
cela semble encore du méme ordre. A la vérité, art. 141
inflige la déportation aux officiers publics faussaires ; mais.
cette peine pourrait étre changée, si I'on considérait la
dépertation comme exclusivement réservée pour les cri-
mes politiques, distinction qui pourrait avoir des avan-
tages réels.

S. A.S. 1 PrincE ArcricHANCELIER DE L EmpIre dit
qualors il suffit de retrancher la déportation de lart. 1.

M. le comte Riax dit que si la déportation ne doit étre
considérée que comme une peine politique, on ne peut
pas la placer, comme fait I'art. 7, au nombre des peines
afflictives et infamantes.

S. A. S. L PriNcE ARCHICHANCELIER DE L'Emprre dit
que, dans la théorie d’'une législation bien entendue, la
‘de’portation ne parait pas devoir étre admise comme peine
judiciaire des délits politiques d’un ordre supérieur. Elle
ne tarit pas la source du mal et des dangers, puisqu'elle
laisse subsister des hommes qui peuvent encore repren-
dre leurs projets, et qui, si le succés couronnait leurs
efforts, ne seraient plus méme regardés comme coupa-
bles. Les délits politiques les plus graves devraient donc
toujours emporter la peine capitale. Mais on pourrait
laisser ensuite au prince la faculté de déporter le con-
damné; cette faculté serait entre ses mains un moyen de
commuer la peine.

M. le comte Beruier dit qu'il ne faut pas confondre
Vapplication politique de quelques mesuresadministratives
dont les derniers temps ont offert d'assez nombreux
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exemples, avec la peine judiciaire dela déportation, atta-
chée a des délits qui, pour n'étre pas de la méme nature
qu’un vol, nen doivent pas moins étre réprimés dans le
Code Pénal : aprés cela, peu importe que, dans Pexécu-
tion, 'on supprime 'exposition préalable, par. certains
motifs inutiles & répéter. Si cette exposition est pénible
et aggravante , ce n'est point elle qui constitue seule le
caractere de la peine; 'expatriation et la mort civile qui
résultent de la déportation, suffisent bien pour la classer
parmi les peines afflictives:

S. A. S. e Prince ArcHicEANCELIER DE L'Emerre dit
quiil ne propose pas d’aggraver les peines; mais seule-
ment de bien examiner si I'on n’a pas appliqué la dépor-
tation i des crimes politiques qui méritent la mort, et de
I'admettre méme pour ces crimes, lorsqu'il plaira au
prince d'user d'indulgence.

M. le comte Beruier dit que les crimes politiques
sont, comme tous les autres, susceptibles de plus ou
moins de gravité ; que, suivant le projet, il y en a beau-
coup de punis de mort, plusieurs de la déportation , et
d’autres du bannissement ; mais que ces distinctions doi-
vent étre clairement tracées par la loi, et scrupuleusement
appliquées par ses organes.

Le devoir de la justice est indépendant du droit du
souverain, et il ne faut pas établir de trop fortes peines
sur le seul fondement que le prince pourra les remettre
ou les modifier. . ;

La peine de la déportation est retranchée de 'art. a1.

La rédaction des art. 22, 23, 24, 25 et 26 est adoptée.
sans observation.

L'art. 27 est discuté.

M. Consivt observe que L'article n’exclut pas le‘con-
damné des fonctions de juré, et que cependant il serait
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odieuyqu'un homme qui a mérité I'animadversion de la
justice devint ensuite le juge des autres citoyens.

D le comte TrerrmarD dit que, puisqu’on ne lui per-
met pas méme d'étre témoin , on lui permet encore moins
d’étre juge.

" S. A. S. te Paixee Arcmicuancrrier oE L'Empme dit
que néanmoins il est bon d’exprimer cette exclusion.

L'article est adopté avec I'amendement de S. A. S.

La rédaction des art. 28, 29, 30, 31, 32,33, 34, 35,
36 et 37 est adoptée sans observation.

L’art. 38 est discuté.

S. A. S. L& PriNcE ARCHICEANCELIER DE LEmPIRrE
pense quau lieu de dire le gouvernement, il serait plus
exact de dire ’Empereur. '

Cet amendement est adopté et appliqué a fous les ar-
ticles auxquels il'peut convenir.

Le chapitre II, Des Peines. en matiere correctionnelle,
est soumis i la discussion. -

La rédaction de larticle 39 est adoptée sans obser-
vation. '

La rédaction de I'art. 4o est adoptée avec le retranche-
ment de-ces mots : par le gouvernement.

La rédaction des #irt. 41 et 42 est adoptée sans obser-
vation.

Le chapitre 111, Des Peines et des autres Condamnations
qui peuvent étre prononcées pour crimes ot délits, est soumis
A la discussion, ! j ]

Ta rédaction des art. 43, 44 et 45 est adoptée sans ob-
servation.

Lart. 46 est discuté.

M. le comte pE SEGUR pense que cet article n'est pas
du nombre de ceux auxquels 'amendement adopté sur
Iart. 38 doit étre appliqué.

S. A. S. 1 PriNCE ARCHICHANCELIER DE v’ EMPIRE pro-
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pose de substituer ces mots, la police géncrale de {_’E‘m: <
a ceux-ci, du gouvernement.

M. le comte Trrmmarp dit que. cette .rédaction ‘est
d’autant plus exacte, qu'elle présente les expressions em-
ployées dans le sénatus-consulte du 28 floréal an xir.

La rédaction de S. A. S. est adoptée. :

24.  Larédaction des art. 47, 48 et 49 est adoptée sans Gb-
servation.
25,  L'art. 50 est discuté. g

M. Meruin observe que cet article semble restreindre
les dommages-intéréts au cas o il y a restitution; cepen-
dant il peut en étre dii hors ce cas, comme, par exemple,
quand un homme a été excédé de coups. :

M. le comte TrerLaarn dit que la section n'a pas en-
tenda affaiblirle principe d'aprés lequel des dommages-
intéréts sont dus a toute personne lésée par un crime. Si
elle a parlé plus particuliérement de la restitution, c'est
qu'elle a craint que les juges ne crussent quela répara-
tion devait se borner 13, et qu'il ne leur était pas permis
d’adjuger d’autre indemnité. La derniére disposition de
l'article s'applique donc a tous les cas ou il y a lieu a des
dommages-intéréts. Elle a pour objet de détruire cette
fausse délicatesse qui, en faisant toujours renoncer a l'in-
demnité, en privait ceux auxquels I'état de leur fortune
la rendait nécessaire.

Le ConsEir arréte que la rédaction de Varticle sera
généralisée.

La rédaction des art. 51 et 52 est adoptée sans obser-
vation.

27.  Lart. 53 est discuté.

M. le comte Beruier observe que si la préférence est
Justement accordée a la partie lésée pour les restitutions
et dommages-intéréts, cette préférence doit également
embrasser les frais 1égitimes que cette partie aura faits

26
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pour obtenir de la justice ces mémes restitutions et dom-
mages-intéréts.

M. le comte TrerLEARD répond que cette préférence
ne peut pas souffrir de difficulté, et que déja l'article 46
’établit b

M. le comte Derermon dit que cependant il faut que,
pour les frais, les particuliers ne viennent quaprés le
trésor public. _

M. le comte TrerLaARD dit que" le privilége du trésor
public est de droit; mais que néanmoins on l'esxprimera..

Larticle est adopté, sauf rédaction.

La rédaction de I'art. 54 est adoptée sans observation.

Le chapitre 1V, Des Peines de la Recidive pour crimes et
délits , est soumis & la discussion.

L’art. 55 est discuté. :

M. le comte Berrien observe que ce serait peut-étre
ici le moment de s'expliquer sur la propesition qui a été
anciennement faite d’attacher la peine de la marque 4 tout
crime commis en xéeidive, '

Si la discussion s'engage Su. -. voint, M. Berlier in- i
clinea adopter cette proposition ; car au‘tan»-‘. g rdSdehe
que, pour un premier crime dont lg peine est tempos - -
on marque un homme qui peut s’amender ; autant paralt‘-
il peu convenable d’accorder les mémes ménagemens a
I'homme incorrigible, repris et condamné pour un nou-
veau crime. :

M. le comte TREILHEARD pense quiil serait injuste de ne
pas faire de distinction. ' :

La proposition de M. Berlier est renvoyée a la section.

La rédaction des art. 56 et 57 est adoptée sans obser-=
vation.
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| VI
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D’ETAT.
Seance du 3 octobre 1809.
SOMMAIRE AﬁALYTtQun.

1. Présentation et adoption, sans observations nouvelles, de.
la derniére rédaction des Dispositions préliminaires et du.
Livre Ir du projet de Code pénal.

2. Communication officielle a la commission de législation du
Corps Législatif.

TEXTE DU PROCE S-VERBAL,

S. A. S. 1 PriNcE ARCHICHANCELIER DE L'EMPIRE pré-
side la séance.

M. le comte TnernmArn présente la derniére rédaction:
du Livre I** du projet de Code pénal.

Le Consein I'adopte en ces termes :

Dispositions pr~%isanaires.

ARz 1 et 9 2 articles sont les mémes que les art. v
ot o do - redaction (Voyez page 152), et corresp. aux-
. 1 et 2 du Code, :

« ART. 3, 4 et ’5 Ces articles sont les mémes que les art, 3,
4et 5 dela 3 rédaction (Voyez p- 153), et que les.art, 3,
4 et 5 du Code.

LIVRE PREMIER.

DES PEINES EN MATIERE CRIMINELLE ET CORRECTIONNELLE 3
ET DE LEURS EFFETS.,

« Ar1. 6. Cet article est le méme que Uart. 6 de la 3° ré-
daction (Voyez page 153), et que lart. 6 du Code.

« Arr. . Cet article corresp. & lart. 7 de la 3° rédaction
(Voyez page 153), et est lc méme que lart, 5 du Code.
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« Anw, 8. Cet article est le méme que Part. 8 de la 3° re-
daction (Voyez page 153 ), et que lart. 8 du Code.

« AR, g et 10. Ces articles corresp. a Uart. g de la 3° ré-
daction. (Voyez page 153), et sont les mémes que les art. 9
et 10 du Code. ' ,

«Arr. 11. Cet article est le méme que Part. 10 de la 3° re-
daction (Voyez page 153), et corresp. a lart. 11 du Code.

CHAPITRE PREMIER.
Des Peines en matiere criminelle.

« ART. 12 et 13. Ces articles sont les mémes que lesart. 11
et 12 de la 3° rédaction (Voyez p. 153), et que les art. 12
et 13 du Code.

« Arr. 14. Cet article corresp. & lart. 13 de la 3¢ rédac-
tion (Voyez p. 154), et est le méme que Uart 14 du Code.

« ArT. 15 et 16. Ces articles sont les mémes que les art. 14
et 15 de la 3° rédaction (Voyez p. 154 ), et que les art. 15
et 16 du Code.

« Art. 17. Cet article corresp. a Part. 16 de la 3° rédac-
tion (Voy. page 154), et est le méme que lart. 17 du Code.

« Arr. 18. Cet article est le méme que Part. 17 de la
3¢ rédaction (Voyez page 154), et que lart. 18 du Code.

« Art. 19. Cet article est le méme que lart. 18 de la
3¢ rédaction (Voy. p. 154), et corresp a lart. 19 du Code.

«ArT, 20 et 21. Ces articles sont les mémes que les art. 19
et 20 de la 3° rédaction (Noy. p. 154) et que les art. 20
et 21 du Code. _

« Arr. 22. Cet article corresp. a Part. 21 de la 3° redact.
(Voy. page 154), et est le méme que Lart. 22 du Code.

< Arr. 23, 24, 25, 26 et 27. Ces articles sont les mémes
que les art. 22, 23, 24, 25 et26 de la 3° rédact. (Voyez
page 154), et que les art. 23, 24, 25, 26 et 27 du Code.

« Arx. 28. Cet article corresp. & Cart. 27 de la 3¢ redact.
(Voyez page 154), et est le méme que lart. 28 du Code.
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< ART. 29, 30, 31, 32, 33, 34 et 35. Ces articles sont les
mémes que les art. 28, 29, 30, 31, 32, 33 et 34 de la,
3¢ rédaction (Voyez page 154), et que les art. 29, 30, 31,
32,33, 34 ez 35 du Code. .

« Art. 36. Cet article est le méme que Part. 35 de la
3¢ rédact. (Voy. page 155), et corresp. & lart. 36 du Code.
. «Arw, 37, 38 et 39. Ces articles sont les mémes que les
art. 36, 37 et 38 de la 3° rédaction (Voyez page 155), et
que les art. 37, 38 et 39 du Code.

CHAPITRE 11I.
Des Peines en matiere correctionnelle.

« ART. 4o. Cet article est le méme que lart. 39 de la
3¢ rédaction (Voyez page 158), et que Part. 4o du Code.

« AR, 41. Cet article corresp. i Part. fo de la 3° rédact.
(Voyez page 155), et est le méme que lart. 41 du Code.

« ART. fo. Corresp. &.lart, 41 de la 3¢ rédaction (Voyez
page 155), et a lart. 42 du Code. Les tribunaux, jugeant
correctionnellement, pourront, dans certains cas, inter-
dire en tout ou ¢én partie, pendant dix ans au plus, I'exer-
cice des droits civiques, civils et de famille. suivans, ou
de quelques uns de ces droits :

« 1° De vote et d'élection;

« 2°. D'éligibilité ;

« 3. D'étre appelé ou nommé aux fonctions de juré
ou autres fonctions publiques, ou aux emplois de l'ad-
ministration , ou d’exercer ces fonctions ou emplois ;

« 4° De port d'armes;

« 5°, De vote et de suffrage dans les délibérations de
famille ;' \

« 6° D’étre tuteur, curateur, si ce n'est de ses enfans,
et sur l'avis seulement dé la famille;

o «7°% Détre expert ou employé comme témoin davs les
actes;
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«8°. De témoignage en justice, autrement q‘Lie pour y
faire de simples déclarations.
« Ant. 43. Cet article est le méme que Part. 42 de la
3¢ rddaction (Voy. page 155), e que lart. 43 du Code.

CHAPITRE IIL

Des Peines et des autres Condamnations qui peuvent étre
prononcées pour crimes ou délits.

« ARt. 44. Corresp. a lart. 43 de la 3° rédaction (Noyez
page 155), et a lart. 44 du Code. Le renvoi sous la sur-
“veillance de la haute police de I'Etat lui donnera, ainsi
qu’a la partie intéressée, le droit d'exiger, soit de l'indi-
vidu placé dans cet état, aprés qu’il aura subi sa peine,
soit de ses pére et mere, tuteur ou curateur, s'il est en
4dge de minorité, un cautionnement solvable de bonne
conduite, jusqua la somme qui sera fixée par l'arrét ou
jugement. ! i

« Faute de fournir ce cautionnement, le condammeé
demeurera a la disposition du gouvernement, qui a le
droit d’ordonner, soit I'éloignement de I'individu d’'un
certain lieu , soit sa résidence continue dans un lieu dé-
terminé,

«Art. 45. Cet article est le méme que lart. 44 de la
3¢ rédaction (Voy. page 155), et que lart. 45 du Code.

« ART. 46 et 47. Ces articles corresp. aux art. 45 et 46
de la 3¢ rédaction (Voy. page 155), et sont les mémes que
les art. 46 et 47 du Code.

« ART. 48 et 49. Ces articles sont les mémes que les art. 47
et 48 de la 3¢ rédaction (Voy. p. 155), et que les art. 48
et 49 du Code. :

« Anr. Bo. Cet article corresp. & Part. 49 de la 3° rédact.
(Voy. page 156), et est le méme que lart. 50 du Code:

« AR, B1 ot 52, Ces articles sont les mémes que les art. 50
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ot 51 de la 3° rédaction (Voy. pa ge 156)), et que les art. 51
et 52 du Code. -

« AR, 53. Corresp. & lart. 82 de la 3¢ rédact. (Voyez
page 156 ), et a lart. 53 du Code. Lorsque des'amendes
et des frais seront prononcés au profit de I'Etat, si,.aprés
T'expiration de la peine afflictive ou infamante, 'empri-
sonnement du condamné,, pour l'acquit de ces condamna=
tions pécuniaires, a duré trois années complétes, il pourra,
sur la preuve acquise par les voies de droit de son absolue
insolvabilité, obtenir sa liberté provisoire,

« La durée de I'emprisonnement sera réduite 3 une
année, sil s'agit d'un délit, sauf, dans tous les cas, i re-
prendre la contrainte par corps, s'il survient au condamnd
quelque moyen de solvabilité.

« ART. 54. Cet article corresp. & Part. 53 de la 3¢ rédact.
(Voy. page 156), et est le méme que Part, 54 du Code.

« Art. 55. Cet article est le méme que lart. 54 de la
3° rédaction (Voy. page 156), et que lart. 55 du Code.

CHAPITRE IX.

Des Peines de la Récidive pour crimes et delits.

« Art. 56. Corresp. & lart. 55 de la 3° rédaction (Voyez
page 156), et & lart. 56 du Code. Quiconque, ayant été
condamné pour crime, aura commis un second crime
emportant la dégradation civique, sera condamné a la
peine du carcan. Y

« Si le second crime emporte la peine du carcan ou le
bannissement, il sera condamné a la peine de la ré-
clusion. '
~ «Si le second crime entraine la peine de la réclusion,
il sera condamné i la peine des travaux forcés a temps et
a la marque.

«Si le second crime entraine la peine des travaux for-
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cés A temps, il sera condamné a la peine des travaux for-
cés  perpétuité.

« Si le second crime entraine la peine de la déportation
ou des travaux forcés a perpétuité, il sera condamné a la
peine de mort.

« Art. 57 et 58. » Ces articles sont les mémes que les art. 56
et 8y de la 3¢ rédaction (Voy. page 156), et que les art. 57
et 58 du Code.

2. S.A.S. Le Prince ARCHICHANCELIER DE L EMPIRE or-
donne que le projet ci-dessus soit communiqué par le
secrétaire général du Conseil d'Etat au président de la
commission de législation du Corps Législatif, conformé-
ment 2 l'acte du 19 aotit 1307.

VIL
OBSERVATIONS

De ln. Commission de legislation civile et criminelle du Corps
Législatif des 16 et 18 décembre 1809,

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Proposition d’un changement purement grammatical dans
Part. 1¢" (1" du Code).

2. Proposition , non adoptée, d’ajouter a la suite de I'art. 16
(16 du Code) une disposition qui autorise aprés un temps le
condamné a des peines perpétuelles qui se sera bien con-

‘duit 4 solliciter de PEmpereur une limitation.

3. Proposition, sur les art. 19 et 21 (19 et 21 du Code), de
réduire le minimum des travaux forcés a cinq ans et celui
de la réclusion a deux ans, afin que le juge ait plus de lati-
tude pour prendre en considération l'dge et les autres cir-
constances qui peuvent atténuer la gravité du crime.

4. Proposition , sur Varticle 23 (23 du Code ), de compter la
durée de la peine a partir du j JOU.I‘ ou la condamnation sera
devenue irrévocable.
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5. Observation que la réclusion a été omise dans I'énuméra -
tion que fait Iart. 36 (36 du Code).

6. Proposition d'un changement purement grammatical dans
Yart. 42 (42 du Code )-

7. Proposition, sur I'art. 44 (44 du Code), de ne permettre
aux tribunaux de prononcer la mise en surveillance que
dans les cas déterminés par la loi; d’admettre pour caution
toute personne solvable; d’exprimer que le gouvernement
ne pourra pas envoyer le condamné hors du territoire con-
tinental de la France; de ne pas placer le condamné, tantét
sous la surveillance de la haute police, tantét sous celle du
gouvernement.

Nota. Lorsque la commission faisait cette observation, elle
ignorait que, dans la séance du 25 juillet, il avait été arrété que
les mots kaute police de ’Etat seraient partout substitués au mot
gouvernement. La différence est que si le gouvernement, que la
Constitution de I’an virr confiait aux consuls , et celle du
28 floréal & PEmpereur, elit exercé la surveillance , elle n’au-
Tait pn I'étre que par des décrets, au lieu qu’en Lattribuant a
la haute police, il suffisait d’un arrété ou d’un ordre du mi-
nistre.

La seconde et la troisitme proposition de la commission ont
été adoptées. Poyez le commentaire sur Uart. 44.

A Tégard de sa premiére observatior on a pensé qu’il serait
trop difficile de distinguer avec précision les cas qui donne-
raient lieu a la surveillance et ceux on elle ne. serait pas pro-
noncée. C’elit été introduire Iarbitraire de la loi, et forcer le
Jjuge, tantdt d’¢tre trop indulgent , tantét trop sévére. Les con-
sidérations méme sur lesquelles la commission se fondait
prouvaient invineiblement qu’on ne pouvait que s’abandonner
a la prudence et a I'équité des tribunaux, et que c’était assez
de rendre la peine purement facultative. Comment Ia loi au-
rait-elle pu spécifier par le menu ces diverses circonstances que
la commission du Corps Législatif avait d’ailleurs grande rai-
son de regarder comme devant faire pencher le juge vers ’in-
dulgence ?

‘8. Proposition, non adoptée , sur I'article 45 (45 du Code),
d’expliquer dans quel lien et dans quelle sorte de maison le
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condamné sera détenu, et de décider que dans le cas ou il
le serait hors du lieu ou siége le tribunal qui I'a condamné
il en sera donné avis a ce tribunal ou aux autorités de son
domicile.

9. Proposition, adoptée, de réduire l'emprisonnement par
forme de contrainte 4 un an pour les condamnations crimi-
nelles, et & six mois pour les condamnations correction-
nelles. ;

10. Proposition , sur Iart. 56 (56 du Code), qui inflige & la
récidive la peine immédiatement supérieure, d’'une rédaction
concue dans un systéme de gradation qui place des peines
intermédiaires plus graves entre la peine supérieure et la
peine précédemment encourue.

TEXTE DES OBSERVATIONS.

La discussion s’ouvre sur le premier projet de loi, il en
résulte les observations suivantes :

X Le premier paragraphe du 1° article (1% du Code)

est ainsi exprimé :

« Linfraction des lois de police est une contravention. »
Il a paru 4 la commission que cette définition serait plus
exacte, si elle était rédigée comme celle des deux subsé-
quentes, et quil y aurait une entiére concordance entre
elles, en mettant : «Vinfraction que les lois punissent des
peines de police , est une contravention. »

Cette observation est d’autant plus fondée, que les
mots infraction et contravention peuvent étre pris dans le
méme sens, car la contravention aux lois n’est autre chose
que l'infraction a ces lois, comme I'infraction est elle-
méme une contravention.

2. A la suite de larticle 16 ( 16 du Code ), la commission
croit pouvoir proposer l'addition d’'une disposition pénale
relative & la perpéiuité des peines en certains cas, par la-
quelle, aprés un laps non interrompu de peine subie, le
condamné pourrait, en justifiant régulicrement d'une con-

XXIX. 12
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duite constamment bonne, paisible et résignée dans sa
position , recourir 2 I'Empereur, pour lui demander de
mettre a sa condamnation le terme que sa sagesse croi-
rait devoir fixer suivant les circonstances.

Le but de la disposition proposée est moral et ne dé-
truit point le principe de la perpétuitd. Celle-ci, établie
dans le projet de Code, ouvre au condamné une carriére
a extrémité de laquelle il ne voit que la cessation de son
existence; dans cet état, et sans espoir, il n’a point d’inté-
rét i se bien conduire et a devenir meilleur; il peut se li-
vrer a des exces ou a des crimes envers ses gardiens, ses
compagnons et méme des citoyens, on ne le contiendra
que par une inflexible sévérité qui peut méme étre sou-
vent en défaut a son égard. Si, au contraire, une lueur
d’espérance se faisait entrevoir pour lui, elle offrirait
une espece de garantie de sa conduite , en I'engageant a
chercher a se rendre digne d'un adoucissement. Il n'y
aurait d'ailleurs aucun inconvénient a craindre de cette
faculté, puisque le gouvernement pourrait, suivant la
nature et les circonstances du crime, accueillir, rejeter,
suspendre ou différer sa décision. Sila section du Conseil
d’Etat croit devoir admettre cette proposition, elle pour-
rait étre placée apres l'art. 16, et ainsi congue:

« Lorsque le condamné aux travaux foreés & perpstuité
« se sera bien conduit pendant vingt-quatre ans, le gou-
« vernement pourra lui accorder la rémission on commu-
« tation du reste de la peine. »

3. . Par larticle 19 (19, du Code), il est dit: « Que la con-
« damnation aux travaux forcés & temps sera prononcée
« pour dix ans au moins , et vingt ans au plus, »

La latitude accordée aux juges dans un grand nowmbre
de dispositions du Code décrété, est une des améliora-
tions les plus intéressantes qu'une loi de, ceite espéce ait
purecevoir. Cette latitude donne aux tribunaux la faculté
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de mieux graduer les peines selon les circonstances et les
coupables. Mais il a paru 3 la commission que cet avan-
tage n’était pas assez étendu en fixant a dix ans le minimum
des travaux forcés 4 temps. Un premier crime, la jeunesse
du coupable , sa conduite antécédente , Uinfluence de ses
complices ou I'autorité de ceux dont il a été complice,
'abus qui a été fait de sa faiblesse, de sa situation ou de
sa crainte, peuvent mettre dans les mémes crimes une

rande différence entre cet individu et celul qui avait
Thabitude d'en commetire, et faire admettre pour l'un
une peine moins longue que pour I'autre. Ces cas se ren-
contrent fréquemment dans les cours criminelles, et sou-
vent elles sont douloureusement affectées de condamner
un jeune homme de dix-huit a dix-neuf ans a dix ans de
iravaux forcés. La commission croit donc que cet article
ne laisserait rien a désirer si le minimum était fixé i cing
ans, et le maximum maintenn & vingt. Ge mintmum serap-
proche dailleurs de lancienne législation criminelle con-
cernant les galéres a temps.

Les observations quiappuientla modification demandée
pour l'art. 19, sont applicables a Iart. a1 (21 du Code),
qui fixe le minimum de la réclusion a cing ans: Des motifs
June nature semblable font désirer que le minimumn de
celte peine soit fixé a deux ans, ot qu'il en soit de méme
pour le bannissement , art. 3.

4. Article 23 (23 du Code). Suivant cet article,, la durée
de la peine des travaux forcés a temps et de la réclusion
ne comptera que du jour de lexposition. La commission
fait observer qu'il peut arriver que cette exposition soit
retardée par négligence de ceux qui doivent la faire exé-
cuter, ou par une longue maladie du condamné, en sorte
que la durée de la peine se trouverait,accrue par des cir-
constances indépendantes de lui. Commelart. 35 contient
une disposition de méme nature pour le bannissement,
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il parait qu'il serait a propos de supprimer l'art. 23 ,etde
le comprendre dans I'art. 35, qui serait rédigé ainsi qu’il
suit : Art. 35. « La durée de la peine des travaux forcés
« a temps, de la réclusion et du bannissement se comptera
« du jour ou l'arrét sera devenu irrévocable. »

5.  Article 36 (36 du Code ). Dans I'énumération des peines
rappelées dans cet article, la réclusion est omise : comme
on désigne toutes les peines mentionnées aux art. 7et8,
il parait nécessaire d'ajouter la réclusion aprés le mot
déportation.

6. Article 42 (42 du Code). La commission croit quil est
a propos de supprimer les mots ou quelgues uns de ses
droits, qui terminent le premier paragraphe, parce que la
faculté laissée aux tribunaux d'interdire en partic 1'exer-
cice des droits civiques et autres énoncés dans la seconde
ligne, parait bien suffisamment exprimée; si on laisse
dailleurs subsister les mots dont il s'agit, le mot suivant
se trouve trop €loigné de I'indication des droits a laquelle
il se rapporte; il sera lié avec elle immédiatement par la
suppression proposée.

7.  Article 44 (44 du Code). Le renvoi sous la surveillance
du gouvernement est une mesure qualifiée peine dans
Varticle qui la déclare commune aux matiéres criminelles 5
correctionnelles et de police, -

Dans les premiéres , son emploi ne peut qu'étre avan-
tageux a la société ; mais pour les deux autres, il parait
a la commission que si, en quelques circonstances , la
mise en surveillance peut étre utile et méme nécessaire ,
son application trop facile peut faire naitre des observa-
tions. 1°. Elle assimile, en ce point, les coupables de
~simples délits, souvent l'effet des passions, de I'erreur on
des écarts de I'instant, de la part de personnes d'une con-
duite dailleurs sans reproche , aux coupables de crimes;
2% 11 lui parait a craindre que, dans ces matiéres , ceux
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qui appliqueront la mesure ne le fassent souvent avec 1é--
géreté, ou par des motifs trop généralisés. En consé-
quence, elle croit pouvoir émettre le veeu de voir cir-
conscrire , autant qu’il se pourra, ce moyen, dans les
uiatiéres correctionnelle et de police.

Fun abandonuant 4 la prudence de la section’ du Con-
seil d’Etat cette réflexion, sur laquelle la commission
reviendra dans les articles qui lui paraitront devoir la
faive naitre, elle passe a l'article A4.

Elle ne se dissimule pas que cet article ne contient point
de définition’ de la mise en surveillance, tandis qu’elle
en offre une relativement a la mise a la disposition du
gouvernement.

D'un autre coté, elle y remarque beaucoup de dispo-

* sitions cumulées dans la méme phrase, telles que le droit
d'exiger un cautionsement, celui qui est attribué a la
partie intéressée , les personnes qui peuvent cautionner,
que Larticle semble restreindre au condamné, a ses pere,
inére, tuteurs ou curateurs, sil est en minorité, quoi-
que ce ne soit pas Pintention des anteurs de la rédac-
tion; et il peut résulter de cette cumulation trop con-
nexe des-incertitudes dans I'application,, et des interpré-
tations qu’il importe de prévenir dans une loi de cette
espece.

Pour y parvenir, la commission pense quiil convien-
drait de former cet article en’ deux paragraphes, qui
fixeraient avec plus de précision les idées sur chaque
objet ; et c'est dans cette vue qu'elle propose la rédaction
suivante:

« Article 44. Le renvoi sous la surveillance de la haute
« police consiste dans le droit d’exiger de 'individu placé
«en cet état, dans les cas prévus par la loi, un cau-
« tionnement solvable de sa boone conduite , jusqu'a la
« somme fixée par larrét ou le jugement.

BIU Cujas



185 CODE PENAL. LIV. I. DES PEINES, elc.

« Si l'individu est mineur, le cautionnement sera ex'igé
« des pére et mére, tuteurs ou curateurs; toutes per-
« sonnes domiciliées et solvables pourront étre admises
« a fournir ce cautionnement.

« Ce cautionnement pourra aussi étre demandé par la
« partie intéressée.

« Faute de fournir ce cautionnement, le condamné est
« mis de plein droit a la disposition du gouvernement.

« La mise a la disposition du gouvernement lui donne
«le droit d’ordonner, soit I'éloignement de Iindividu
«d'un certain lieu, soit la résidence continue dans un
« lieu déterminé dans I'étendue du territoire continental
« de 'Empire, et dans un rayon de cinquante lieues. »

La commission remarque que, si elle a demandé qu'a
la fin de cet article on énonce que le lieu qui sera déter-
miné par le gouvernement sera dans le territoire conti-
nental de I'Empire, c'est qu'il pourrait arriver que, si
on n'admettait que l'expression dun liew déterminé qui
termine l'article du projet, I'individu mis en surveil-
lance pourrait étre envoyé hors de 'Empire, ce qui con-
stituerait un bannissement, ou dans les possessions d’ou-
tre-mer dépendantes de I'Empire; ce que I'on ne peut
guere présumer étre entré dans lintention d'une mise
a la disposition qui n’a lieu que par suite d’'un défaur de
cautionmnemént.

Une derniére observation sur cet article est que la sur-
veillance du gouvernement établie dans l'article 11 est
appelée ici surveillance de la haute police de I'Etat; la
commission croit qu'il importe d’adopter, a cet égard,
une expression uniforme : I'une et lautre se trouvent
souvent disséminées dans le Code discuté; en ‘sorte qu'on
pourrait en induire qu'il y a deux espéces de surveil-
lance, I'une du gouvernement , et Vautre de la haute police
d’Etat ; tandis que ces deux expressions indiquent évi-
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demment la méme chose , sans quoi on laurait expliqué.
La haute police ne peut dailleurs sexercer que par le
gouvernement Ol ses agens ainsi, en mettant un indi-
vidu a la disposition du gouvernement, c’est le soumettre
a la haute police ; d'un autre cbté, le mov gouverne-
ment étant seul consacré dans Particle 11, qui contient
des bases, et se trouve énoncé dans le cours du projet
de loi, il pourrait éure employé seul. Néanmoins, comme
le mot haute police de I'Etat se trouve consigné dans
un sénatus-consulte, la commission pense qu'il doit ére
conservé, et remplacer celui de gouvernement dans tous
les articles ou il pourra se rencontrer.

3 Article 45 (45 du Code). En cas de désobéissance a
l'ordre dont il sagit dans larticle précédent, le gouver-
nement, suivant l'article 45, aura le droit de faire arréter
ot détenir le condamné. Comme le lieu de cette déten-
tion nest point indiqueé, et qu'elle forme une addition de
peine, la commission pense qu'il serait a propos d’expli-
quer si cette détention aura lieu dauns une maison de
correction ou dans un autre établissement. Dans le pre-
mier cas, cetie mesure prendrait le caractére de empri-
sonnement qui est peine spéciale, et le condamné de-
viendrait soumis au mode prescrit dans Vart. 4o; dans le
second cas, on croira sans doute utile que le tribunal
du lien ou le jugement aura été rendu , et les autorités
de celui du domicile du condammné, aient connaissance
de ]a maison ou le gouvernement voudra le faire déte-
nir. En conséquence, la commission désirerait qu’il fir
\nséré dans larticle quelque explication i cet égard.
Article 53 (53 du Code). L'emprisonnement des con-
damnés pour crimes et délits pendant un certain temps,
pour acquit Jamendes et frais au profit de I'Etat, la
prohibition de pouvoir, avant I'expiration du temps de
cet emprisonnement , €tablir Jeur insolvabilité, sont, &

o
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la vérité, des mesures qu'exige l'intérét du fisc; mais,
dans cet article, Pemprisonnement dont il s'agit est porté
a trois années pour les condamnés pour crimes, et i
une année & 1'égard des condamnés pour délit : la com-
mission estime que, pour les premiers, ce terme doit
étre réduit & une année, et pour les seconds & siz mois.
La durée de ’emprisonnement pour cause purement pé-
cuniaire, 4 I'égard d'individus qui viennent de subir une
peine, et dont la majeure partie est ordinairement sans
fortune, est excessive, soit en elle-méme, soit en la com-
parant a ce qui se pratique en ce cas jusqu’ici.

En elle-méme, puisqu’elle ajoute trois ans de déten-
tion pour un défaut d'acquit d’'amende et frais 4 un con-
damné qui strement ne l'aura dit qu’a une peine de
quelques années, ou i un emprisonnement au-dessous
d'un an pour un délit, il n’y aurait donc dans la disposi-
tion du projet, aucune proportion entre la durée de la
peine du crime ou délit, et la mesure de garantie de l'ac-
quit des condamnations pécuniaires, et l'on ne peut
s'empécher de convenir que, sile terme d’un mois exigé
en ce moment est trop court, ceux de trois ans et d’'un
an sont trop considérables. Ces motifs ont déterminé la
commission a proposer une modification qui concilie les
intéréts des parties, du fisc et des condamnés,

Article 56 (56 du Code). La commission propose une
nouvelle rédaction de Vart. 56 concernant la récidive.

Elle serait ainsi concue :

« 1° Celui qui, aprés avoir été condamné pour crime,
«a des peines afflictives et infamantes, commettra un
« second crime emportant les mémes peines, sera con-
« damné ainsi qu'il suit : :

« 81 le second crime entraine la peine de réclusion, il
« sera condamné aux travaux forcés a tenips.
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« Si le second crime emporte la peine des travaux forcés
« 2 temps, il sera con damné a la déportation. ;

« Si le second crime emporte la peine des travaux for-
« cés A perpétuité ou dela déportation, il sera condamné
« 2 la peine de mort.

« 2°, Celui qui, apres avoir été condamné pour crime
« emportant peine infamante, commettra un second crime
« emportant peine afflictive et infamante, sera condamné,
« si le second crime emporte la peine de réclusion, au:
« mazximum de la durée de cetle peine.

« Si le second crime emporte la peine des travaux for--
« cés & temps, au maxinumn de cette peine.

« Si le second crime emporte la peine de déportation,,
« il sera condamné aux travaux foreés & perpétuite.

« Si le second crime emporte la peine des travaux for-
« cés A perpétuité, il subira cette peine, et sera déchu de
« la faculté mentionnée en lart. 16, de recourir a 'Em-
« pereur pour obtenir une réduction, changement ou
« adoucissement de la peine.

« 3°. Celui qui, apres avoir été condamné pour crime
« emportant peine afflictive et infamante , commettra un
« second crime emportant seulement peine infamante,’
« sera condamné ,

« Si le second crime entraine la peine du carcan, au
« minimum: de la réclusion. .

« Si le second crime emporte la peine du bannissement, °
« il sera condamné de plus au carcan.

« Si le second crime emporte la peine de dégradation -
« civique, il sera condamné au minimum du bannissement.

« 4°- Celui qui, apres avoir été condamné a une peine’
« infamante , commettra un second crime emportant aussi
« une peine infamante , sera condamné,

« Si le second crime emporte la peine du carcan, awr '
« carcan, et de plus a deux ans d’emprisonnement.
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« 81 le second crime emporte la peine du bannissement,
«1l sera condamné 4 un bannissement double de celui
« porté par le premier arrét ou jugement.

« 8i le second crime entraine la dégradation civique, il
« sera condamné au carcan. » :

Obscryations.

Larticle proposé se trouve beaucoup plus long que
celui du projet; mais quoique la législation criminelle sur
la récidive, trés imparfaite Jusqu'ici, recoive, dans F'ar-
ticle discuté, une amélioration sensible, cette matiére
est s1 délicate , & raison des différens cas et de'la difficulté
d'une gradation proportionnelle, que la commission a
dit chercher 4 considérer et déterminer la récidive sous
ses divers rapports. Il lui a paru indispensable de classi-
fier les différens cas qui peuvent la constituer et Paggra-
Ver : sans celte précaution, on s'exposerait A infliger
souvent des peines. peu proportionnées entre la nature et
les circonstances du premier et du second crime, Elle a
pensé que, par exemple, il ne serait pas de I'exacte jus-
tice de prononcer la peine de mort en remplacement des
travaux a perpétuité, lorsque le coupable n’aura été con-
damné pour le premier crime qua la dégradation civique.

“Toute récidive doit sans doute aggraver la seconde
peine, mais, autant qu’il est possible, on doit faire ses
efforts pour établir une gradation proportionnelle et
équitable. Pour arriver a ce but, la commission a exa-
miné la récidive sous quatre rapports :

1% Récidive par crime emportant peine afflictive et
infamante, apres condamnation pour crime de méme
nature;

2°. Récidive par crime emportant peine infamante seu-
lement, aprés condamnation pour crime emportant peine
afflictive ep infamante;
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35, Récidive par erime emporlant peine afflictive et
infamante, apres condamnation pour crime emportant
peine infamante;

4°. Récidive par crime emportant peine infamante ,
apres condamnation pour crime de méme nature.

Ces différentes distinctions étant consignées dans la
loi méme , application des peines sera plus facile et plus
correspondante avec les divers cas : c'est ce qui a déter-
miné la commission a donner plus de détails dans Yar-
ticle qu’'elle propose.

Venant ensuite 2 la désignation des peines @ appliquer
i chacun des cas, I'on rewrouvera, dans la plupart d'entre
eux, les peines exprimées dans lart. 56. Néanmoins, la
commission a €ru pouvoir proposer quelques modifica-
tions dérivant de la nature des circonstances qui con-
stituent la récidive. Ainsi, dans la premiére classe, elle
propose une peine intermédiaire entre celle des travaux
forcés et celle des travaux forcés A temps; @ perpétuité;;
en lui faisant appliquer \e mazximum des travaux a temwps;
cette derniere, qui touche a la peine de mort, serait,
selon la commission, trop forte en beaucoup d’occasions;
clle croit devoir labandonner a cette peine, et le priver
de la faculté d’obtenir du prince l'adoucissement qu'elle
a proposé. Elle a pensé aussi que si le second crime en-
traine la condamnation a perpétuité, il serait bien sé=
vére de faire prononcer la peine de mort contre’ celui
dont le premier crime nlaurait été puni que de dix ou
vingt ans de travaux forcés.

Dans ‘cette méme classe, la  commission’ substitue la
peine du mazimum de 1a réclusion & celle des travaux
forcés a temps; elleya été dégerminee par la considération
Je la nature du premier crime; et, par 1a méme Taison ,
\e macimuwm des travaux forcés a temps lui pavait une
aggravation suffisante.
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Dans la troisiéme, il lui a paru équitable de n'infliger
que le minimum de la réclusion au premier cas, parce que
la transition du carcan 4 la réclusion, qui est afflictive et
infaman[e, est une peine qu'elle regarde comme trés sé-
vére. Au bannissement elle ajoute le carcan; dans le se-
cond cas, et lorsque la dégradation civique est encourue ;
elle y réunit le minimum du bannissement.

Dans la quatriéme classe, on fait observer que, ne
s'agissant que de peines:infamantes subies et a subir par
I'effet de la récidive » 1l serait, d’aprés le motif ci-dessus
présenté, extrémement fort d’appliquer au coupable une
peine afflictive et infamante. L'addition d’'une peine de
deux ans d’emprisonnement 4 celle qu’aurait encourue le
coupable, si son crime ne formait récidive, donne 4 sa
peine une aggravation assez grande. Dans le second cas
de cette classe; on peut parvenir au but de punir la ré-
cidive, soit en doublant la peine du bannissement, soit
en ajoutant, au troisidme cas , le carcan i la dégradation
civique qui aurait été encourue sl n’y avait pas de ré-
cidive.

La commission a d’autant plus été décidée a proposer
de substituer, en certains cas, une augmentation de
durée dans la peine a celle énoncée dans larticle 56, que
ce systeme se trouve comsacré dans le projet de loi
aux articles 57 et 58, qui portent punition de la réci-
dive.en matiére correctionnelle par le mazimum ou par
le double de la peine. Si l'on a pensé quil était juste, en
ce cas, de ne pas faire passer les auteurs de récidive dans
la classe des peines destindes aux crimes, ne peut-on pas
admettre le méme principe pour les récidives en crime
emportant peines infamantes, et n’en point classer les
auteurs dans les peines afflictives et infamantes? Ne pour-
rait-on pas aussi adopter, pour les récidives de cette der-
niére espéce , des modifications qui augmentent la durée
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de certaines peines sans imposer la peine immédiatement
supérieure, laquelle se trouverait quelquefois trop grave
en raison des caracteéres de la récidive?

La commission a donc lieu d’espérer quapres un mir
examen du systeme pénal qu’elle propose dans les cas de
récidive, on reconnaitra combien il est important d’en
classer les différentes especes et combien il y aurait peu
d’égalité a la punir indistinctement par la méme échelle
de peine. La gravité plus ou moins grande, la diversité
des crimes récidivés , engageront sans doute la section
admettre des dispositions dictées par des vues d'améliora-
tion presque enticrement conformes celles du projet de
loi, et qui n'en different , en quelques cas, que parce que
le premier et le second crime sont d’une nature et d’'une
différence qui autorisent une modification de peine,
quoiqu’elles commandent une augmentation plus ou
moins sévere.

VIIIL
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D’ETAT.

Séance du 6 janvfer 1810.
SOMM.&IRE A‘NAI.-TTIQU‘E-

1. Compte rendu de celles des observations faites par la com=
mission du Corps Législatif qui ont part 3 1a section mériter
Zétre communiquées au Conseil d’Etat.

2. Rejet de la proposition de permettre aux individus con-
damnés a des peines perpétuelles qui auraient subi leur peine
durant un laps de temps, et de la conduite desquels on au—
rait 6té satisfait, de recourir a la clémence de ’Empereur
pour le supplier d’assigner un terme 3 leur condamnation.
Cette - disposition aurait été inutile, puisque le recours a
la clémence du prince est ouvert dans tous les temps aux
condamnés.
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3. Adoption de la proposition de réduirve a cing ans le mini-
mum des travaux foreés 4 temps.

4. Présentation et adoption, sans observations nouvelles,
d’'une derniére rédaction des Dispositions préliminaires et du
Livee I", Des Peines en matiere criminelle et correction-
nelle, et de leurs Effots.

TEXTE DU PROCES-VERBAL,

S. A. S. Lz Privce ARCHICHANCELIER DE 1. EMprrz pré-
side la séance.

1. M. le comte TrEILEARD rend compte des observations
présentdes par la commission du Corps Législatif sur le
premier projet de loi du Code Pénal, en omettant celles
qui ne se rapportent qu'a sa rédaction ou qui sont d’une
moindre importance.

2. La commission demande qu'a la suite de I'art. 16 il
soit ajouté une disposition qui permette aux individus
condamnés & une peine perpétuelle qui en ont subi une
partie, et qui, pendant ce laps de temps, se sont conduijrs
d’'une maniére satisfaisante, de recourir A la clémence de
'Empereur pour lui demander de mettre 3 la condamna-
tion le terme que sa sagesse croirait devoir fixer d’apres
les circonstances.

« Le but de la disposition proposée est moral, a dit la
« commission, et ne détruit point le principe de la per-
« pétuité, Celle-ci, établie dans le projet de Code, ouvre
«au condamné une carriére 3 Iextrémité de laquelle il
« ne voit que la cessation de son existence : dans cet élat,
“ et sans espoir, il n’a point d'intérét A se bien conduire
« et a devenir meilleur; il peut se livrer i des excés ou i
« des crimes envers ses gardiens, ses compagnons et méme
« des citoyens; on ne le contiendra que par une inflexible
« SEVErité ; qui peut méme étre souvent en défaut a son
« égard. Si, au contraire » une lueur d’espérance se faisait
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« entrevoir pour Jui, elle offrirait une espéce de garantie
« de sa conduite, en 'engageant a chercher 4 se rendre
« digne d’un adouncissement. Il n’y aurait d’ailleurs aucun
« inconvénient a craindre de cette faculté , puisque le
« gouvernement pourrait, suivant la nature et les circon-
« stances du crime, accueillir, rejeter, suspendre ou diffé- .
« rer sa décision. » Z

La section n'a pas cru devoir admettre cette proposi-
tion, attendu que le recours a la clémence du prince est,
dans tous les temps, ouvert aux condamnés.

Le Conser adopte l'avis de la section.

3. TLa commission dit, sur l'article 19: « La latitude accor-
« dée aux juges dans un grand nombre de dispositions du
« Code discuté, est une des améliorations les plus inté-
« ressantes quune loi de cette espéce ait pu Tecevoir.
« Cette latitude donne aux tribunaux la faculté de mieux
« graduer les peines, suivant les circonstances et les cou-
« pables, Mais il a paru 3 la commission que cet avantage
« n’était pas assez étendu en fixant a dix ans le munimum
« des travaux forcés a temps : un premier crime, la jeu-
« nesse du coupable, sa conduite antécédente, linfluence
« de ses complices ou T'autorité de ceux dont il a été com-
« plice; 'abus qui a 416 fait de sa faiblesse , de sa situation
« ou de sa crainte, peuvent metire dans les mémes crimes
«une grande différence entre cet individu et celui qui
« avait Ihabitude d’'en commettre, et faire admettre pour
« 'un une peine moins longue que pour I'autre. Ges cas
« se présentent fréquemment dans les cours criminelles;
<et souvent elles sont douloureusement affectées de
« condamner un jeune homme de dix-huit & dix-nenf ans
« a dix ans de travaux forcés. La commission croit done
« que cet article ne laisserait. rien a désirer, si le mi-
« nimum était fixé & cingq ans; et le maximum maintenu
«a vingt..Ce minunum se rapproche. d’ailleurs de l'an-
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« cienne législation criminelle, concernant les galéres A
« temps. » -

La section propose d’adopter cet amendement, dont
elle reconnait la justice.

L'amendement est adopts.

4. A lasuite de cette délibération, M. le comte Treilhard

présente la rédaction définitive du projet, laquelle est
adoptée.

Nota. La rédaction adoptée dans cette séance est celle qui a
passé dans le Code.

IX.

EXPOSE DE MOTIFS

Du Lipre I°” du Code Pénal, fait par M. le comte Trgiv-
HARD, conseiller d’Etat et orateur du gouvernement,
dans la séance du Corps Législatif du 1** fiprier 1810.

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Idée générale du Code Pénal. — Améliorations apportées
par I'Assemblée Constituante a cette partie de la législation.
— L’enthousiasme du bien et le défaut d’expérience ’ont
quelquefois emportée au-dela des limites. — Comment le
Code y fait rentrer. 7

2. Si I'on n’admet pas de peines perpétuelles, lintervalle im-
mense qui sépare ces peines de celle de la mort n’est plus
comblé, et la proportion qui doit exister entre le crime et
le chatiment n’est plus possible.

3. Le magistrat ne doit assurément prononcer que les peines
établies par la loi, mais la loi ne doit pas attacher a chaque
crime une peine tellement précise, tellement invariable ) que
le magistrat ne puisse graduer la peine d’aprés les circon-
stances, sans néanmoins en changer la nature , et en se ren-
fermant entre un minimum et un mazimum.

4. Motifs qui avaient déterminé I’Assemblée Constituante a
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. proscrire la marque, et motifs qni doivent la faire ré-
tablir.

@

. Motifs qui avaient fait abolir la confiscation générale, et
motifs qui doivent la faire rétablir, mais seulement pour des
crimes qui compromettent , soit la stireté de I'Etat, soit la
fortune publique.

6. Motifs de la mise en surveillance.

7. Addition de Pinterdiction de certains droits aux peines
correctionnelles établies par I’Assemblée Constituante. —
Motifs de celte addition.

8. Plan du projet de Code; ses divisions. — Présentation du
Livre Ie et des Dispositions préliminaires.

g. Définition exacte des mots crimes, délits, contravention
que trop souvent on applique sans distinction.

10. Motifs de punir la tentative du crime des mémes peines

que le crime commis.

11. Motifs de ne pas généraliser cette disposition relativement
aux délits. i

12. Matiére du Livre I,

13. On a cru devoir convertir la peine des fers en celle des
travaux foreés , afin qu'elle pit étre appliquée aux condam-
nés des deux sexes, et remplacer, & 'égard des femmes qui
Pauraient méritée, celle de la réclusion.

14. La peine de la géne, qui, pendant un long cours d’années,
plongeait le condamné tout vivant dans une sorte de tom-
beau , était trop cruelle, et ne servait de rien pour l'exem-
ple. On I’a supprimée.

15. Rétablissement du bannissement : il est surtout nécessaire
pour certains crimes poliliques.

16. On verra par la suite si chacune de ces peines convient
aux divers méfaits auxquels le projet les applique.

i7. Le mode d’exécution s'éloigne peu du mode actuel , et
n’exige presque point d’explications. '

18. La peine de mort n’est toujours que la simple privétion

XXIX, i 13
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de la vie. On a cru seulement devoir y ajouter amputation
du poing pour le plus horrible des crimes.

19. Exposé analytique des articles qui établissent les peines
de la marque, de 'exposition, de la déportation, de I’in—
fraction du ban, de la rentrée en France des déportés.

20. Gradation des peines temporaires sur celle des crimes.

21. Effets des peines. — Quelles emportent I'infamie et la
mort civile.

22. Les effets de toutes ne doivent pas avoir la méme étendue,

mais l'infamie doit 2 jamais exclure des rangs des braves
auxquels ’honneur de la Franee est confié.

23. Laisser au condamné P’administration de ses biens et la
disposition de ses revenus, ce serait donner lieu & des sean-
dales.

2/4. La confiscation des biens est juste et nécessaire pour les
crimes auxquels le projet I'attache, mais on F'a combinée
de maniere que les droits des tiers sont respectés. D’ailleurs
la faculté laissée an souverain de rendre les biens aux fa-
milles lui permet de récompenser leur bonne conduite.

25, Systéme de la mise en surveillance.

26. Exposé des régles sur les vestitutions, les amendes , les
condamnations aux frais.

27. Récidive. — Elle suppose une incorrigible perversilé, et
dés-lors elle doit emporter des peines plus graves qu’un
premier crime. — L’Assemblée Constituante n’avait pas
gradué la peine de la récidive. ~— Le projet y applique la

_ peine immédiatement supérieure.

28. (Conclusion.
TEXTE DE L’EXPOSE DE MOTIES.

1.  Messieugs, si la lecture des lois pénales d'un peuple
peut donner une juste idée de sa morale publique et de
ses meeurs privées, le Gode Pénal qui vous est annoncé,
et dont nous vous portons le premier Livre, attestera les
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progrés immenses qu'ont faits parminous la raison et la
philosophie.

Vous n’y trouverez que ‘des peines nécessaires, des
peines clairementénoncées, répressives, et jamais atroces
vous y verrez aussi des dispositions faites pour dimimuer
la masse des désordres, parce qu'elles placeront sous une
surveillance active et salutaire les hommes dont les inten-
tions perverses auront éclaté.

L’Assemblée Constituante a dégagé notre législation
pénale de plusieurs dispositions contre lesquelles 'huma-
nité réclamait depuis long-temps; elle a réduit la peine
de mort i la simple privation de la vie; elle a fait dispa-
raitre les supplices barbares du feu, de la roue et d’étre
tird & quatre chevaux. Toute mutilation est défendue,
et les peines de lévre coupée, de langue percée, et autres
de cette nature, ne souillent plus le Code francais. C’est
déja un grand pas vers la perfection ; mais cette Assem-
blée célebre, qui se distingua par tant de conceptions
utiles , qui détruisit tant d’abus , qui avait, sans contredit,
pour elle la pureté des intentions, ne se tint pas toujours
en garde contre Venthousiasme du bien : le flambeau de
Pexpérience, qui lui manquait, a fait aperceyoir depuis
d’utiles améliorations,; dont le Code de 17gr est sus-
ceptible.

I’Assemblée Constituante crut devoir poser en régle
quaucune peine ne serait perpétuclle ; celle des fers, la
premiére aprés celle de mort, ne dut jamais étre pronon-
cée que pour un temps qui, dans aucun cas, n'excéderait
vingt-quatre années.

La durée des peines fut déterminée pour chaque espéce
de crime, d’'une maniére invariable ; la marque et la con-
fiscation furent suppn;imées; enfin , un coupable qui avait
subi sa condamnation fut lancé sams précaution dans
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la société pour y jouir de toute la liberté des autres

citoyens.

‘Les bases du projet qui vous est soumis: dlfferent sur
ces points importans, de celles posées par lAssemblee
Constituante,

Nous avons pensé que, pour parvenir 4 une juste gra-
dation des peines, il fallait en établir de perpétuelles.

Il nous a paru suffisant de régler la nature des peines a
appliquer, et de fixer les termes qu’elles ne pourraient
excéder, sans déterminer la durée précise de celle:qui
serait prononcée contre chaque condamné; les ma-
gistrats la régleront dans la latitude que la loi leur
laisse.

Nous avons rétabli la peine de la marque.

La confiscation pourra étre prononcée dans certains
cas. /
Enfin les condamnés, aprés avoir subi leur peine, se-

ront placés sous une utile surveillance.

Jaurai oceasion de remarquer dans la suite quelques
autres différences moins importantes, entre la 1égislation
pénale de I'Assemblée Constituante et celle qui vous est
proposée.

Quant & présent, je dois me borner 4 exposer; en peu
de mots , les motifs qui ont fait adopter nos nouvelles
bases.

2.  Etdabord, pour peu qu'on veunille y réfléohin , On sera
bientdt convaincu que la distance entre une peine tem-
poraire et la mort, est si. immense que, pour la combler,
il faut nécessairement établir une peine perpétuelle ; sans
elle, plus de gradation,, et toute proportion entre la peine
et certains crimes est absolument rompue. -

On ne peut disconvenir, par exemple, qu'un fonction-
naire coupable de faux en écriture authentique, et dans
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Vexercice de ses fonctions, doit &tre puni beaucoup plus
sévérement qu'un particulier qui a 'commis le méme
crime ; et lorsque celui-ci subit une simple peine tempo-
raire, si on ne prononce pas la peine de mort contre le
premier, parce qu'il est dangereux de donner trop sou-
vent au peuple le spectacle du sang versé, il mérite cer-
tainement de subir & perpétuité la peine prononcée tem-
porairement contre L'autre.

Le faux monnoyeur qui a altéré ou fabriqué des
espéces d’or ou d’argent , est puni de mort; convient-il
dappliquer la méme peine & celui qui n'a altéré ou fabri-
qué que des espéces de cuivre? Si la gravité du crime et
ses funestes conséquences ne permettent pas de se borner
en ce cas 4 une simple peine temporaire, n'est-il pas
plus convenable, dans Palternative de la peine de mort
ou d'une peine perpétuelle, de se borner a cette der-
niére P :

La régle posée par I'Assemblée Constituante, que nulle
peine ne serait perpétuelle, détruit donc les proportions
qui doivent exister entre les peines et les crimes; dans
son systéme, on est souvent exposé, ou a infliger au cou-
pable une peine trop sévére, ou & lui faire grace d’une
partie de celle qu'il a encourue.

Vivement frappée de quelques erreurs graves repro-
chées aux tribunaux, 1'Assemblée Constituante ne crut
pas pouvoir resserrer dans des bornes trop étroites la de-
légation de pouvoir faite a la magistrature; elle régla en
conséquence , avec une exacte précision, la durée de la
peine qui devait étre appliquée & chaque fait particulier,
et elle voulut qu’aprés la déclaration du jury, la fonction
du juge fiit bornée a Yapplication mécanique du texte de
la loi. !

Sans doute le magistrat ne doit et ne peut prononcer
que la peine de la loi ; mais n’y a-t-il pas quelque dis-

BIU Cujas



198 GODE PENAL. LIV. I. DES PEINES , etc.

tinction a faire entre deux hemmes convaincus du méme
crime? Doit-on placer sur la méme ligne le jeune homme
séduit, que des conseils désastreux et son inexpérience
ont précipité dans 'abime, et 'homme dont la profonde
corruption est manifeste , et dont toute la vie est sounillée
de crimies? =

Ici, nous avons pensé qu'une saine politique et la jus-
tice bien entendue, appelaient sur la magistrature une
marque honorable de confiance, non que les cours puis-
sent changer la nature de la peine indiquée par la loi;
mais la loi voudra que chaque espece de peine puisse étre
prononcée pour un temps qui ne doit étre moindre ni
excéder les limites qu'elle prescrit. C'est dans cetie lati-
tude que les mégistrats , apres avoir présidé a toute l'in-
struction , pesant le degré de perversité de chaque accusé,
connaissant parfaitement toutes les circonstances qui peu-
vent aggraver ou atténuer le fait, c'est, disons-nous, dans
cette latitude que les magistrats fixeront la durde de la
peine légale qu'ils doivent appliquer.

4. La peine de la marque ou de la flétrissure fut proscrite
par I'Assemblée Coustituante, parce qu’elle offre un ca-
ractére de perpétuité que l’opinion d’alors repoussait.,
vous avez déja vu que la perpétuité de quelques peines
était nécessaire pour la perfection du systéme pénal ; et
T'on ne peut se dissimuler, que I'apposition publique de la
marque produit, et sur le coupable et sur les spectateurs,
une impression qui ne peut étre que vive et profonde.

Je pourrais ajouter que la marque est un des moyens
les plus efficaces pour constater les récidives dont il est si
important de s'assurer ; mais je ne crois pas qu'il soit né-
cessaire de s'appesantir sur cet article, puisque déja vous
avez adopté le rétablissement de la peine de la marque
pour certains crimes, et que l'expérience a démontré les
bons effets de cette mesure.
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La confiscation générale fut aussi écartée du Code de
1791 ; nous n’hésitons pas a en proposer le rétablis-
sement.

Les intentions philanthropiques de I'Assemblée Con-
stituante ; quand elle rejeta la confiscation et la marque,
étaient certainement louables; mais, ne craignons pas de
le dire, cette Assemblée a trop souvent considéré les
hommes ; non tels qu'ils sont, mais tels qu'il serait & dé-
sirer qu'ils fussent; elle était mue par un espoir de per-
fectibilité, qui malheureusement ne se réalise pas; et si,
dans le mouvement rapide qui I'entrainait, cette erreur
fut excusable, nous ne le serions pas , nous qui, éclairés
par l'expérience, méditons dans le calme des passions;
nous ne serions , dis-je, pas excusables de persister a me-
connaitre I'efficacité incontestable de quelques moyens de
répression qui ne furent pas bien appréciés en 1791.

On objecte que la peine de la confiscation réfléchit sur
des enfans qui peuvent n'étre pas complices du crime
de leur pére : mais qui donc souffrira pour les fautes des
péres, si ce ne sont les enfans? Lorsquun homme a
consumé tout son patrimoine par des spéculations insen-
sées, ou par des voies souvent plus répréehensibles, ses
enfans ne supportent-ils pas la peine des égaremens de
leur pére?

Lorsque des réparations civiles prononcées en faveur
d'une victime du crime absorbent toute la fortune du
coupable, peut-on se récrier contre sa condamnation
sous le frivole prétexte que sa succession est ruinée?

Or, quest-ce que la confiscation prononcée pour des
crimes qui ont pour but de renverser I'Etat, le gouver-
nement et la fortune publique ( car la confiscation n’est
proposée que pour des crimes de cette nature), qu’est-ce,
dis-je ; que la confiscation dans des cas de cette espéce?
Clest évidemment une indempité 1égitime , toujours trop
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faible pour la réparation du tort que l'on a fait, et qui ne
couvre presque jamais les dépenses qu'on a occasionnées;
la confiscation, qui doit étre odieuse quand on Pappli-
quait sans choix et sans discernement , N'aura rien que de
convenable, rien que de juste, lorsqu'elle sera appliquée
avec mesure et discrétion.

Je ne vous dirai pas qu'en rejetant la confiscation pour
des crimes contre la stireté de I’Etat, il serait souvent fort
a craindre qu'on ne laissit aux ennemis de la chose pu-
blique des moyens.de lui nuire; je n’ai pas besoin de ces
considérations secondaires pourjustifier une mesure toute
fondée sur un principe de justice ; déja méme la confis-
cation a été rétablie pour les crimes de fausse monnaie.
Au reste, vous verrez, dans la suite, combien la rigueur
de cette peine est adoucie dans I'exécution, et vous serez
convaincus qu'on a su concilier ce que prescrivait la
Justice et ce que conseillait 'humanité. ¢

6. Enfin, en nous occupant des voies de répression , nous
n'avons pas négligé les moyens de prévenir le mal ; les
condamnés , aprés. avoir subi leur peine, demeureront,
dans les cas préyus parla loi, sous la surveillance de la
haute police. ;

Dans un petit Etat, tout le monde est surveillé, parce
quon est pour ainsi dire réuni sur un méme point, et
que personne ne peut se soustraire a 'eeil vigilant de
ses concitoyens ; dans un Empire immense, il est néces-
saire qu'une institution sage et active remplace cette sur-
veillance respective qui ne peut pas y exister; il faut
que les hommes pervers ne soient jamais perdus de vue;
or quelle dénonciation plus pressante que celle qui ré-
sulte d'un arrét de condamnation ?

Je crois, Messieurs, que cette mesure sera vue avec
reconnaissance par. tous les amis de la paix publique. Je
dirai dans la suite comment elle s'effectuera ; dans ce mo-
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ment je ne dois vous parler que des bases en général du
projet qui vous est soumis.

J'ai justifié celles que nous avons adoptées en maticre
criminelle; jai peu d'observations a faire sur celles en
matiére correctionnelle.

7. L’Assemblée Constituante punissait les dehts par l'a-
mende, la confiscation, en certains cas, de la matiere
du délit, et par I'emprisonnement.

Nous avons cru devoir ajouter a ces peines celle de
I'interdiction 4 temps, de certains droits civiques,, civils,
ou de famille, et méme, dans quelques cas, le renvoi
sous la surveillance spéciale du gouvernement. Je nai
rien & ajouter  ce que jai dit sur cette derniére. Quant
ala prwanon temporaire de certains droits , je demande-
rai quelle peine plus convenable on peut mﬂlger a celui
qui, par exemple, aura troublé la paix et commis quelque
délit dans une assemblée politique, que celle de lui en
interdire 1'entrée pendant un certain temps? Au reste,
on a dfi prévoir 'abus , et ne rien laisser a I'arbitraire du
juge ; les peines de cette nature, ainsi que celle de la mise
en surveillance, ne seront prononcées que dans les cas
ou elles seront autorisées par une loi précise.

8. Aprés avoir développé les nouvelles bases du projet de
Code pénal, je dois vous donner une idée du plan que
nous avons suivi.

L’'ouvrage est divisé en quatre leres le premier énonce
les peines établies par la loi; il preserit le mode de leur
exécution, et il en regle les effets. ;

Le second a pour objet les personnes punissables, excu-
sables ou responsables pour crimes ou pour délits.

Le troisiéme détermine la nature de la peine encourue
pour chaque crime ou chaque délit commis, soit contre
la chose publique , soit contre les particuliers.
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Le quatriéme enfin est destiné aux contraventions de
police et aux peines dont elles sont susceptibles.

Cette division embrasse I'ensemble des matiéres erimi-
nelles et de police; et vous verrez dans la disciission de
ces différens Livres que nous avons rempli plusieurs la-
cunes du Code de 1791..

Nous n'apportons aujourd’hui que le premier Livre :
il expose, en général, les peines que les tribunaux pour-
ront infliger, sans s'occuper en aucune maniére de leur
application aux faits particuliers, Il régle, comme je l'ai
déja annoncé, le mode d’exécution de ces peines et leurs
effets : ces dispositions sont précédées d'un petit nombre
d'articles préliminaires.

9-  Le premier de ces articles définit les expressions de
crime, délit, contravention, trop souvent eonfondues et
employées indifféremment. Désormais le mot crime dési-
guera les attentats contre la société qui doivent occuper
les cours criminelles. Le mot délit sera affecté aux dés-
ordres moins graves qui sont du ressort de la police cor-
rectionnelle. Enfin, le mot contrapention s'appliquera aux
fautes contre la simple police.

10.  Le second article préliminaire punit des mémes peines
que le crime les tentatives manifestées par des actes exté-
rieurs, et suivies d'un commencement d’exécution, lors-
que cette exécution n'a été suspendue ou n’a manqué son
effet que par des circonstances fortuites, indépendantes
de 1a volonté du coupable.

Il a commis le crime autant qu'il était en lui de le
commettre; il a donc encouru la peine prononcée par la
loi contre le crime; la stireté publique avait déja provo-
qué cette disposition, qui se trouve textuellement écrite
dans une de nos lois. On peut méme dire qu'elle est un
développement nécessaire de deux articles du Code
Pénal de 1791, qui infligent aux tentatives d’assassinat
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et d'empoisonnement les mémes peines qu’au crime eon-
sommé.

Mais cette disposition ne peut pas étre si généralement
adoptée pour les délits, parce que les caractéres n'en sont
pas aussi marqués que les caracteres du crime; leur exé-

" cution peut trés bien avoir été préparée et commencée

Xz,

par des circonstances et des démarches qui, en: elles-
mémes , n'ont rien de répréhensible, et dont I'objet n’est
bien connu que lorsque le délit est consommeé; il a donc
été sage de déclarer que les tentatives du délit ne seraient
considérées et punies comme le délit méme, que dans
des cas particuliers déterminés par une dlsposmon spé~
ciale de la loi. j

Le dernier des articles préliminaires retrace: une
maxime que I'on peut regarder comme la plus forte ga-
rantie de la tranquillité des citoyens : « Nulle contraven-
« tion, nul délit, nul crime, ne peut étre puni de peines
« qui n’étaient pas prononcées par la loi avant quils fus-
« sent commis. »

Un citoyen ne doit étre puni que d'une peine légale;
il ne doit pas étre laissé dans l'incertitude sur ce qui est
ou n'est pas punissable; il ne peut étre poursuivi pour
un acte quiil a pu, de'bonne foi, supposer au moins in-
différent , puisque la loi n’y attachait aucune peine.

Vous pouvez, Messieurs, juger par la disposition de
cet article, de I'esprit qui a présidé a la rédaction du
Code Pénal. Vous voyez que si I'on sest occupé efficace-
ment de la recherche et de la poursuite deschommes qui
se constituent en état de guerre avec la société, on na
pas apporté moins de soin pour ne pas troubler la sécu-
rité du citoyen paisible qui ne transgresse les disposi-
tions d'aucune loi.

Le premier Livre, dont vous entendrez bientot la lec-
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ture, donne le tableau des peines que les tribunaux pour-
ront prononcer.

Celles adoptées en matiére criminelle sont : Ta mort,
les travaux forcés a perpétuité, la déportation, les tra-
vaux forcés a temps, la réclusion le carcan, le bannisse-
ment, la dégradation civique, la marque, la confiscation,
et le renvoi sous la surveillance de la haute police.

L’Assemblée Constituante n’avait inséré dans son Code
que les peines de mort, des fers, de réclusion, de la
géne, de la détention, de la déportation, de la dégrada-
tion civique et du carcan. Nous en avons conservé une
partie, et nous avons apporté quelques modifications dans

.

les autres. »

13. Il nous a paru a propos de remplacer par la peine des
travaux foreés, celle des fers, qui, n'étant établie que
pour les hommes, avait mis dans la nécessité d’intro-
duire, particuliérement pour les femmes, la peine de la
réclusion; celle des travaux forcés, que nous substituons,
peut étre appliquée aux deux sexes, en donnant & chacun
I'espece de travail qui peut lui convenir, Ainsi; les
femmes ne pourront é&tre employées i ces travaux que
dans une maison de force ; les hommes pourront étre em-
ployés a toute espéce de travaux pénibles, avec les pré-
cautions suffisantes pour prévenir leur révolte. ou leur
évasion,

La peine des travaux forcés étant commune aux deux
sexes, nous avons fait de la peine de la réclusion, qui,
dans le Code de 1791, est particuliere aux femmes, une
peine également commune, et nous avons pu supprimer
la peine de la détention. .

14.  Nous avons aussi supprimé la peine de la gene, qui
consistait a &tre enfermé dans une maison de force, sans
aucune communication i I'extérieur ni avec les autres
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prisonniers : cette peine était prononcée quelquefois pour
vingt ans.

Nous avouerons que nous n'avons pas reconnu, dans

cette occasion, les sentimens philanthropiques de 1I'As-
semblée Constituante.
.- Quel est donc le sort d'un homme enfermé pour vingt
ans, sans espoir de communication ni a l'intérieur ni a
'extérieur? N'est-il pas plongé vivant dans son tombeau?
Quelle peut étre d'ailleurs L'utilité de cette peine? On ne
peut pas dire qu’elle est établie pour I'exemple, puisque
le condamné, soustrait & tous les yeux, est mort, pour
ainsi dire, a la société; d'ailleurs, il est presque impos-
sible quune disposition qui introduit une séquestration
aussi sévére, soit jamais exécutée; nouveau motif pour
faire disparaitre du Code la peine de la géne.

15. . En supprimant cette peine, nous avons rétabli celle de
la relégation ou du bannissement ; elle nous a paru con-
venable pour certains crimes politiques qui, ne supposant
pas toujours un dernier degré de perversité, ne doivent
pas étre punis des peines réservées aux hommes profon-
dément corrompus.

16.  Vous jugerez, Messieurs, dans la suite, si les peines
que nous avons cru devoir adopter sont appliquées avec
sagesse aux crimes et aux délits: le premier Livre du
Code que nous vous présentons, ne s'occupe, je le Té-
péte, en aucune maniére de cette application, les régles
en seront tracées dans les autres Livres; j'ai dit me bor-
ner anjourd’hui a vous faire connaitre notre systéme pé-
nal ; et 2 vous donner une idée du mode d’exécution et
des effets des peines qui pourront étre infligées.

17.  Vaurai peu d'observations  faire sur le mode d'exécu-
tion ; il s'éloigne peu du mode actuel, et les dispositions
que nous vous présentons sont du nombre de celles qu'il
suffit ‘de lire pour les justifier.
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L'Assemblée Constituante a réduit la peine de mort a
la simple privation de la vie; en applaudissant i cette
mesure, nousavons cependant pensé qu'elle devait éprou-
ver une légere dérogation pour un crime qu'on ne peut
pas se dispenser de prévoir, puisqu'il ne nous est malheu-
reusement pas permis de le regarder comme impossible,
pour le parricide : le monstre aura le poing coupé. Puisse
notre siecle n’avoir jamais a rougirde cet horrible forfait !
19  Les condamnés 4 la peine des travaux forcés a perpé--
tuité seront toujours flétris sur la place publique, par
Papplication d'une empreinte avec un fer chaud, sur
I'épaule droite; les condamnés & d’autres peines ne subi-
ront cette flétrissure que dans les cas ot la loi I'aura atta-
chée a la peine qui leur est infligée.

Ceux qui seront condamnés i la peine des travaux
forcés 4 perpétuité, ou & temps, et a la peine de réclu-
sion, seront, avant de subir leur peine, attachés au car-
can sur la place publique, pour y demeurer exposés aux
regards du peuple, durant une heure. 2

La déportation s'effectuera par un transport dans un
lien déterminé par le gouvernement, hors du territoire
continental de 'Empire, et pour y demeurera perpétuité.

Les condamnés au bannissement seront transportés
hors du territoire de I'Empire ; s'ils y rentrent avant le
temps prescrit, ils seront punis de la peine de la dépor-
tation.

Si les déportés rentrent, ils subiront la peine des tra-
vaux forcés a perpétuité. |

Celui qui aura été condamné a la réclusion sera ren-
fermé dans une maison de force et employé a des travaux
dont le produit pourra éire, en partie, appliqué a son
profit.

La dégradation civique consistera toujours dans la
destitution et I'exclusion des condamnés de toutes fone-

18
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tions ou emplois publics ; ces dispositions ne présentent
rien de nouveau, rien qui exige une explication.

Quant a la durée des peines temporairement infligées,
l'échelle en a été graduée de maniére a correspondre a
I'échelle des crimes, en sorte que la proportion entre le
fait et la peine ne sera jamais rompue.

Vous avez vu dans le Code d'Instruction criminelle,
que les tribunaux de police ne pourront prononcer la
peine d'emprisonnement que pour cinq jours; la peine
d’emprisonnement , en matiere correctionnelle, ne pourra
étre prononcée pour moins de six jours, ni pour plus de
cinq ans, sauf les cas de récidive.

La durée de la peine du bannissement et de celle de la
réclusion sera, au moins, de cinq ans, et de dix ans, au
plus.

La peine des travaux forcés ne pourra, comme les pré-
cédentes , étre moindre de cing années ; elle ne pourra pas
en excéder vingt.

Le projet régle, au surplus, avec précision , le moment
ou commencera la peine, le lieu ou seront faites les exé-~
cutions, les jours ou il ne sera pas permis d’en faire.

Il serait superflu d’entrer dans des explications sur ces
objets de détail ; je passe aux effets des peines prononcées.
Je crois pouvoir me dispenser de remarquer que toute
peine, en matiére criminelle, est infamante, et que les
peines des travaux forcés & perpétuité, et de la dégrada-
tion, emportent la mort civile.

L'effet de la condamnation aux travaux forcés atemps,
au bannissement, & la réclusion ou au carcan, ne doit
pas étre aussi étendu; mais la tache d'infamie imprimée
sur le front des condamnés ne permet pas que leur témoi-
gnage soit admis en justice, et surtout leur présence ne
doit jamais souiller les rangs des braves qui ont porté si
loin la gloire du nom francais ; ils sont, en conséquence,
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déclarés déchus du droit de servir dans les armées de Sa
Majesté.

23.  Ceux qui ont été condamnés a la peine des travaux for-
cés a temps et de la réclusion sont, de plus, pendant la
durée de leur peine, dans un état d’interdiction légale;
il ne faut pas, comme il est. trop souvent arrivé, que des
profusions scandaleuses fassent d'un séjour d’humiliation
et de deuil, un théatre de joie et de débauche.

Le curateur qui administrera le bien du condamné ne
pourra lui faire aucune remise de ses revenus pendant la
durée de la peine; lorsqu'elle sera subie, le curateur
rendra compte de son administration.

24. La confiscation ne pourra jamais porter le moindre
préjudice aux droits acquis par des tiers sur les biens du
condamné; si une sévérité juste et politique a nécessité
I'adoption de cette mesure, I'humanité en tempérera la
rigueur dans I'exécution : non seulement les biens con-
fisqués demeurent grevés des dettes légitimes, ce qui est
de toute justice, mais les enfans et la famille du con-
damné éprouveront encore la bienfaisance du gouverne-
ment; les enfans recevront la moitié de la portion dont
leur pere n'aurait pu les priver dans sa succession; les
parens qui pouvaient avoir droit 4 des alimens n’en seront
pas déchus, et 'Empereur pourra encore disposer, en
tout ou en partie, des biens confisqués, en faveur des
pere, mére, enfans, ou des autres parens des condamnés.
Clest ainsi qu'apres avoir assuré la punition du coupable,
laloi prépare le moyen de récompenser la bonne conduite
des membres de sa famille.

25.  Je passe aux effets du renvoi sous la surveillance de la
haute police de I'Etat.

Nous devons attendre, comme je 1'ai déja observé, des
‘résultats heureux de cette mésure; mais il a fallu prévoir
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les abus de l'exécution , et ne tolérer que la rigueur qﬁi
est indispensable.

Celui qui sera placé sous cette surveillance donnera
une caution solvable de bonne conduite ; on pourra exi-
ger une caution de ses pére ; mére, tuteur ou curateur,
sil est en age de minorité ; toute personne pourra méme
étre admise a fournir pour lui cette caution; i son défaut,
le gouvernement peut ordonner 1'éloignement dua 'con-
damné , méme lui indiquer une résidence dans un lieu
déterminé; et s’il n'obéit point a l'ordre qu'il aura recu
le gouvernement pourra le faire arréter et le détenir pen-
dant tout le temps fixé pour I'état de surveillance.

Indépendamment des peines dont je viens de parler, les
cours et tribunaux peuvent encore prononcer des resti-
tutions, des amendes, des condamnations de frais; le
projet pouryoit aussi au mode d'exécution de ces dispo-
sitions ; mais les articles n'en sont susceptibles d’aucune
observation particuliére.

il ne me reste plus actuellement qu’a vous faire con-
naitre le dernier chapitre du premier Livre du Code Pé-
nal; il est relatif aux peines de la récidive pour crimes et
délits. '

Un premier crime ne suppose pas toujours nécessaire-
ment l'entiére dépravation de celui.qui s’en . est rendu
coupable; mais la récidive annonce des habitudes vi-
cieuses et un fonds de perversité, ou au moins de faiblesse
non moins dangereuse pour le corps social que la per-
versite. : ' )

Un second crime doit donc étre réprimé avee plus: de
4évérité que le premier.

L’Assemblée Constituante n’a établi contre le second
crime que la peine prononcée par la loi, sans distinction
de la récidive ; mais elle a voulu qu’aprés la peine subie,
les condamnés pour récidive fussent déportés ; disposition

XXIX. 14

BIU Cujas



210 CODE PENAL. LIV. I. DES PLINES , etc.

qui ne nous parait pas conforme aux régles d'une justice
exacte, puisqu'elle ne fait aucune différence entre celui
dount le second crime entraine la peine de la réclusion,
et celui dont le second crime emporte la peine de vingt-
quatre années de fers, la plus grave du Code de 1791
apres celle de mort. .

Il nous a paru convenable de chercher une autre régle
plus compatible avec les proportions qui doivent exister
entre les peines et les crimes; elle se présente naturelle-
ment : c'est d’'appliquer au crime, en cas de récidive, la
peine immédiatement supérieure a celle qui devrait étre
infligée au conpable, s'il était condamné pour la premiére
fois.

.~ Ainsi, si le second crime emporte la peine de la dégra-
dation civique, le coupable sera puni de celle du carcan;
st le second crime emporte la peine du carcan ou celle
du bannissement, le coupable sera condamné A celle de
la réclusion ; il sera condamné a la peine des travaux for-
cés a temps, si le second erime emporte la peine de la
réclusion; a la peine des travanx foreés & perpétuité, si
le second crime emporte celle des travaux forcés a temps
ou de la déportation; et enfin il sera condamné a la mort,
si le second crime emporte la peine des travaux forcés i
perpétuite. '

Lorsque le condamné pour un crime n'aura commis
depuis qu'un délit de nature a étre puni corréctionnelle-
ment, il sera toujours condamné, dans ce cas, au maxi-
mum des peines correctionnelles, et méme la condamna-
tion pourra s'élever jusqu'au double, cest-d-dire jusqu’a
dix ans. :

28.  Vous connaissez actuellement, Messieurs, toutes les
bases sur lesquelles s'est élevé le nouveau Code; nous le
proposons avec confiance ; l'adoption que vous en ferez
complétera notre législation criminelle.
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Le Code d'Instruction que vous avez sarictionné dans
l'avant-derniére session garantit que les méchans seront
poursuivis, atteints et punis. Le Code Pénal garantira les
proportions qui doivent exister entre les peines et les
crimes ou les délits. ;

Nous n'avons jamais perdu de vue le but que nous
devions atteindre, celui de concilier la stireté publique,
qui réclame des peines répressives, et le veeu de I'huma-
nité, qui repousse toute rigueur qui n'est pas nécessaire.

Jose dire que cet ouvrage porte I'empreinte de la
sagesse profonde qui caractérise tous les Codes que Sa
Majesté a donnés a la nation : le Code Pénal méritera
aussi la reconnaissance du peuple francais, I'hommage

5

des contemporains et le respect de la postérite.
X_.
RAPPORT

Fait au Corps Législatif, dans la séance du 1> février
1810, par M. DuAUBERSART, en présentant le veoeu

d’adoption émis par la commission legislative , sur le
Livre I du Code Pénal. '

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Le Code d'Instruction criminelle , qui régle les formes, ap-
pelait aprés lui le Code qui qualifie les faits criminels et ‘en
détermine le chatiment : ni I'un ni Paulre ne doit étre aban-

~ donné a I'arbitrage des magistrats.

2. Motifs de faire un nouveau Code pénal.

3. Plan et divisions du projet , et partie qui est la matiére du
rapport. : f

4. Dispositions préliminaires, qui sont les bases du projet.
5. Motifs de la différence que le projet €tablit, quant 4 la
punition, entre la tentative du crime et celle du’ délit.
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6. Exposé-analytique des art. 4 et h.

7. Exposé analytique des art. 7, 8,9 et 11, qui divisent les
peines en quatre classes.

8. En quoi le projet est conforme au Code de 1791 ou s’en
écarte.

9. Motifs de rendre plus terrible la punition du parricide, et
de maintenir I'abolition de toates les autres tortures. — Sup-
pression de la géne.

10. Considérations qui ont fait admettre la condamnation aux
travaux forcés A perpétuité.

11. Motifs de la sévérité déployée contre les déportés qui
rentrent.

12. Motifs d’accorder au gouvernement le pouvoir de rendre
au déporté l'exercice des droits civils dans Ie lien de la
déportation.

13. Motifs des changemens relatifs aux travaux forcés a temps
et a la réclusion.

14. Motifs de rétablir la marque.
15. Peines infamantes.

16. Avantage de substituer la peine du carcan a I'exposition,
et motifs de la rendre plus fréquente.

17. Pour que I'exécution opére sur les esprits une impression,
il est nécessaire qu’elle se fasse dans le lien méme ot le crime
a été commis, en laissant néanmoins aux juges quelque
latitude & cet égard.

18. Le bannissement indéfiniment admis n’était gu'un échange

de scélérats fait entre les nations, mais, réduit aux crimes
politiques , il n’a plus ces inconvéniens.

19. La confiscation, autrefois la suite de toute condamnation
capitale, abolie par I'Assemblée Constituante, rétablie par
des lois postérieures pour certains crimes seulement, est
juste et nécessaire dans les limites que lui donne le projet,
et avec les adoucissemens qu’il y apporte.,
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20. Peines correctionnelles ¢t de police. — A quelles'fins elles
sont établies. — En quoi elles consistent.

21. Interdiction de certains droits civils. — Motifs de cette
disposition nouvelle.

22. Latitude laissée aux tribunaux correctionnels quant & la
fixation de 'amende.

23. Objet de la mise en surveillance.— Quels sont son étendue
et ses effets.

2/4. Motifs du privilége que le projet donne aux restitutions
et aux dommages-intéréts sur les amendes.

25. Récidive. — Motifs de la punir plus sévérement que le
premier crime.

26. Sagesse des dispositiens qui'perme_ttenl. aux magistrats
de régler I'application des peines entre un minimum et.un

maximum.

27. Conclusion et proposition d'adopter le projet.
TEXTE DU RAPPORT,

1.  Mzssizurs, le Code d’Instruction criminelle que vous
avez décrété dans la session de 1808, a établi des formes!
qui, dans la poursuite des crimes et des délits, doivent
servir de garaniie, tant au corps social quaux particu-
liers ; une instruction publique, des débats solennels,
assurent la punition du crime ou le triomphe de I'inno-
cence; tout est prévu, tout est réglé, pour rendre I'action
de la justice plus éclairée et plus rapide, et pour éviter
l'erreur dans une matiére ou le moindre écart peut con-
duire A la perte de I'honneur et de la vie.

Mais Pinstruction n’est qu'une partie de la législation
criminelle; une autre partie non moins intéressante doit
la compléter : C'est celle qui a pour objet d'indiquer les
faits que la loi considére comme crimes ou délits, d’en
déterminer le caractére et la gravité, et de fixer dans
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une juste proportion les peines gui doivent leur étre
appliquées. : . :

Malgré le sens intime qui rappelle 'homme a la vertu,
malgré la voix qui lui crie qu'il ne peut étre heureux que
par elle, la violence des passions, le choc des intéréts et
la corruption du ceeur produisent partout de nombreux
délits. ;

Les lecons de la morale, les impressions que laisse ton-
jours dans le coeur une éducation soignée, la vigilance de
la police administrative, préviennent sans doute beaucoup
de crimes; mais I'expérience a prouvé que ces ressources
sont insuffisantes, et qu'il est nécessaire d'en chercher
d’autres dans les moyens de répression.

Mais s'il est nécessaire de punir, il ne l'est pas moins
de régler avec précision et clarté l'application des peines.

Sous un gouvernement sagement organisé, il faut que
les magistrats ne puissent voir d’autres crimes que ceux
qui sont qualifiés par la loi, ni appliquer d’autres peines
que celles que la loi prononce; il faut que la loi montre
au juge ¢e qu'il doit faire, et'au coupable la punition qui
Vattend : sans cette sage mesure, la liberté et la stiretd
individuelle succomberaient sous les abus d’'une adminis-
tration arbitraire de la justice.

2. Liincertitude de I'ancienne iégislation criminelle a fait
plusieurs victimes; les vices de cette législation, souvent
combattus pan des écrivains distingués, étaient depuis
long-temps reconnus; aussi I'Assemblée Constituante
sempressa-i-elle d’y porter reméde, en créant le Code
Pénal de 1791.

Par ce Code, que la France recut comume un bienfait
signalé, un grand pas sans doute a été fait vers la régé-
nération de la législation pénale; néanmoins on ne tarda
pas a remarquer des omissions; la nécessité de quelques
changemens fut sentie; les peines, ou trop faibles ou trop
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fortes, parurent n’étre pas toujours convenablement pro-
portionnées aux délits : de 1a les différentes lois qui de-
puis I'ont modifié sur plusieurs points.

Depuis encore, I'expérience et I'étude du coeur humain
ont indiqué d’autres améliorations; dailleurs la Consti-
iution de FEtat a recu des changemens qui ne sont plus
en harmonie parfaite avec le Code de 1791 ; tout se réunit
donc pour faire sentir la nécessité d'un nouveau Code.

3 Le projet de ce Code, Messieurs, est divisé en quatre
Livres : le premier traite des peines en général, abstrac-
tion faite de leur application.

Le deuxiéme regarde les personnes punissables, excu-
sables, ou responsables pour crimes ou delits.

Le troisiéme a pour objet les crimes et délits contre la
stireté intérieure ou extérieure de I'Etat, contre la Con-
stitution, contre la paix publique, contre les personnes et

‘les propriétés.

Le quatriéme concerne les sibples contraventions de
police.

Je n’ai a vous entretenir dans ce moment que du projet
de loi qui forme le premier Livre du Code : je ticherai de
vous faire remarquer le bien qui doit en résulter, et je
vous rendrai compte des motifs qui ont déterminé votre
commission a vous en proposer I'adoption.

4 Les Dispositions preliminaires posent des principes gé-
néraux qui sont, en quelque sorte, la base de tout le Code
pénal.

On y établit la différence entre ece qui constitue la
simple contravention de police, lel délit et le erime.

5. La tentative du erime devait aussi étre prévue : celui
qui; par des actes extérieurs et suivis d’'un commence-
ment d’exécution , manifeste la volonté d'un crime, que
des circonstances fortuites Fempéehent de commettre,
n’est pas moins coupable, pour ne l'aveir pas consommé.
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Aussi le nouveau Code reproduit-il la sévére, mais sage
disposition de la loi du 22 prairial an 1v, qui déji avait
puni cette tentative comme le crime lui-méme. :

La tentative du délit n'appelle pas la méme rigueur;
ses résultats sont moins graves; le délit ne suppose pas
toujours la corruption : cette tentative, hors les cas spé-
cialement prévus par la loi, n'est done point considérée
comme dé€lit par le projet, qui, sur ce point, ne fait en-
core que confirmer la jurisprudence actuelle,

6.  On y consacre ensuite un principe qui est de tous les
temps et de toutes les lois, celui qui veut qu'un délit,
qu'un crime, ne soit puni que des peines prononcées par
les lois qui étaient en vigueur au moment ou il a été
commis. : '

Enfin, on avertit que le Code ne s'applique pas aux
crimes et délits militaires, qui, ‘appartenant a un autre
ordre de choses, doivent étre régis par d’autres lois.

7.  Les peines sont divisées en quatre classes. _

La premiére contient les peines afflictives et infa-
mantes, Ce sont :

La mort,

Les travaux foreés a perpétuité,

La déportation,, .

Les travaux forcés a temps,

La réclusion, :

Vous remarquerez, Messieurs, que dans certains cas
spécifiés par la loi, la flétrissure et la confiscation géné-
rale des biens doivent éire simultanément prononcées
avec la peine principale.

La seconde classe rappelle les peines seulement infa-
mantes, Ce sont le carcan, le bannissement, la dégrada-
tion civique.

Toutes ces peines sont exclusivement du domaine de
la justice criminelle.
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* Les peines correctionnelles qui forment la troisieme
classe sont I'emprisonnement a temps dans un lien de
correction,

L'interdiction a temps de certains droits civiques et de
famille,

L’amende,

Le renvoi sous la surveillance spéciale de la haute
police, ‘et la mise a la disposition du gouvernement.

Mais cette derniére peine et méme l’amende sont, dans
certains cas, communes aux matiéres criminelles et cor-
rectionnelles : :

La quatriéme classe comprend les peines pour contra-
vention de police.

Ce sont, 'amende légére, 'emprisonnement d'un jour
i cing, et la confiscation spéciale de certains objets saisis;
cette derniére peine est, en certains cas, commune aux
condamnations en matiére criminelle.

Ces diverses peines, qui sont , sur beaucoup de points,
les mémes que celles établies par laloi de 179r, présentent
néanmoins avec celles-ci des différences et des modifica-
tions importantes.

Suivant le nouvean Code, comme suivant celui de 1791,
la peine de mort ne sera encore que la simple privation de
la vie ; une seule exception est introduite : elle atteint le
parricide, qui aura le poing coupé, aprés avoir été con-
duit au supplice la face couverte d'un voile noir : puis-
qu'une funeste expérience a forcé le législateur a prévoir
ce crime, il a fallu en entourer la punition de tout 'effroi
propre a en angmenter I'horreur.

D'ailleurs le projet, d'accord avec le Code de 1791, a
rejeté les tortures , autrefois employées dans 'exécution
des condamnations 4 mort, et dont 'humanité gémissait,
sans avantage pour la société, toujours satisfaite des
qu'elle s’est purgée du coupable.

BIU Cujas



218 CODE PENAL. LIV. I. DES PEINES, elc.

Mais en supprimant les tortures , le Code de 1791 avait
créé la peine'de la géne; I'orateur du gouvernement vous
a fait remarquer, Messieurs, 4 quel point I'Assemblée
Constituante s’est écartée de ses principes dans Uinstitu-
tion de cette peine, qu'on peut nommer une torture pro-
longée; il parait dlailleurs qu'elle n’a pas été exécutée ;
le nouveau Code I'abolit.

10. La peine des travaux forcés peut, suivant le nouveau
Code , étre perpétuelle. Le Code de 1791 en avait fixé a
vingt-quatre ans la durée la plus longue ; mais il est des
coupables profondément corrompus, que la société doit
tenir A jamais séparés delle; le tempérament d'une
peine temporaire, quelque éloigné.qu'en fit le terme,
ne lui efit pas donné une garantie suffisante contre le
danger de leur retour, et I'on a senti le besoin de rendre
ce retour impossible ; d’ailleurs la perpétuité était néces-
saire dans le systéme de la gradation des peines, pour
faire disparaitre la trop grande distance que I'Assemblée
Constituante avait laissée entre les travaux foreés a temps
et la peine de mort.

11. . En abordant les dispositions du projet qui traitent de
la déportation , plusieurs ebservations, d'un grand intérét
se présentent. '

Vous apprécierez d’'abord , Messicurs , les motifs de la
juste sévérité dont s'est armée la loi proposée contre les

" déportés qui rentreraient sur le territoire de 'Empire;; la
peine de la déportation étant particuliérement réservée
aux crimes politiques, plus ces offensesi sont graves et
susceptibles d'un résultat funeste, plus il importe que
ceux qui s'en sont rendus coupables ne soient pas tentés
de reparaitre sur le territoire dont ils pourraient encore
troubler le repos: par leur présence.

12.  Mais, pour les retenir dans les lieux assignés a leur dé-
portation , on a pensé qu'd la crainte d’'une peine plus
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grave pourraient encore se joindre d’autres motifs non
moins puissans sur des hommes dont le cceur n’est pas en-
tierement déprave.

Tel a été I'objet de la dispositien qui, apres avoir
frappé le déporté de mort civile sur le territoire de I'Em-
pire,, a néanmoins réservé au gouvernement le droit de
lui accorder I'exercice des droits civils dans le lieu de la
déportation ; par cette disposition d'une politique bien-
faisante, le déporté sera provoqué a mériter par une con-
duite sage et laborieuse, de récupérer la vie civile et
d'acquérir I'état de colon; ce sera I'encourager a devenir |
meilleur, et ce ressort ne sera pas moins utile au bien de
la colonie, qui est intéressée a compter des citoyens piu-
tot que des captifs, et a les fixer dans son sein, par l'attrait
de la propriété et les liens de la vie civile.

Des motifs du méme ordre ont fait excepter les con-
damnés a la déportation, de la flétrissure, dont je vais
vous entretenir tout a I'heure ; les délits politiques que la
déportation atteint, ne supposent point toujours la renon-
ciation entiére a tous principes d’honneur et de morale;
ils n'ont pas, comme les antres crimes , leur cause néces-
saire dans la dépravation du ceeur; aussi, ces considéra-
tions n'ont-elles pas été étrangéres a la disposition qui
permet au déporté Vespoir d'étre restitué dans ses droits
de citoyen , dans le lieu de son exil ; mais on se fiit exposé
a détruire a 'avance l'effet de cette disposition, si on et
puni le déporté d'une fléirissure , qui, en imprimant sur
lui une marque ineffacable d'infamie, elit pu Féloigner
sans retour des principes et de la conduite qui peuvent
en faire un citoyen utile dans la colonie qu'il doit habiter.

L'ensemble de ces dispositions vous paraitra sans doute
coordonné avec discernement et sagesse. ;

La partie du projet qui traite des travaux forcés a temps
et de la réclusion, n’a fait que reproduire avec quelques
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légéres modifications les dispositions de la législation ac-

tuelle; par la loi de 1791, la réclusion était particuliére

aux femmes ; mais cette peine existait par le fait, a I'égard
des hommes, sous le nom de détention. Le nouveau Code

a supprimé cette différence, qui n’existait que dans les

termes; il prononce que la réclusion est commune aux

deux sexes.

C’est le moment d'appeler votre attention sur les motifs
qui ont déterminé, dans le projet , les dispositions sur la
flétrissure : cette peine avait été rejetée du Code de 1791 ;
depuis elle a été rétablie par la loi du 23 prairial an x,
pour le crime de faux, et ceux qui sont commis par ré-
cidive ; le nouveau Code ne fait donc que I'appliquer a
un plus grand nombre de cas, et une triste expérience en
a fait sentir la nécessité ; en vain on opposerait que le cri-
minel pouvant revenir au bien, une flétrissure ineffacable
est trop rigoureuse; les crimes auxquels s'infligera cette
peine ne sont pas de la nature de ceux dont je vous en-
tretenais tout & I'heure a l'occasion de la déportation; il
s'agit ici de crimes qui partent d'une morale dépravée et
de la corruption du cceur; et le passé a prouvé qu’il est
bien rare qu'un homme repris de justice pour des crimes
de cette nature, se corrige jamais : avant le Code de 1791,
on a observé que la plupart des condamnés & mort avaient
déja été flétris. Rien ne peut donc balancer ici le grand
intérét qu'a la société de prévenir le crime, par la crainte
d’une peine qui en impose aux hommes pervers, et les
pénétre d'une salutaire terreur.

15, Je passe aux peines de la seconde classe.

16.  La premiére est le carcan ;la loi de 1791 en avait fait
une peine principale ; maintenue comme telle par le
nouveau Code, elle devient aussi accessoire , en certains
cas, a d'autres condamnations afflictives; on en a rendu
Vapplication plus fréquente, parce qu’on a reconnu son

14.
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efficacité. Le carcan isole le condamné , il le laisse, seul
avec son crime, exposé a toutes les atteintes de la honte,
principal ressort de cette peine. L'Assemblée Consti-
tuante avait créé la peine de I'exposition ; et, dans Vesprit
qui I'animait, elle devait en attendre d’utiles effets ; mais
Pexpérience a frustré cette attente: on a vi fréquemment
plusieurs criminels réunis sur un méme échafaud , au
liew de montrer une contenance abattue, s'encourager
réciproquement a Vimpudence; on a dit abolir une peine
qui a perdu son action. '

Mais l'application des peines afflictives elit souvent man-
qué sesplus salutaires-effets si elle ¢tit continué de se faire
dans des lieux éloignés de celui du délit, et c'était la I'une
des fautes les plus graves de la législation actuelle. En
effet, Messieurs, c'est dans les lieux qui ont été témoins
du crime, c'est sur les personnes qui se sont entretenues
de ses détails, et qui ont connu le coupable, que 'impres-
sion produite par I'exécution est profonde, et inspire une
terreur utile; c'est aussi la quest plus puissant l'effet de.
la honte et du remords sur celui qui est frappé de la
peine; en laissant aux juges la faculté de fixer le lieu de
Texécution,, le projet a donc atteint le but auquel doit
tendre I'application des peines,, celui de leur donner toute
Taction dont elles sont susceptibles pour la répression des
crimes et le maintien de 'ordre public. i

Jai maintenant-a vous parler du bannissement; il avait
é1é aboli par ' Assemblée Constituante , et il faut conve-
nir qu'appliqué comme il 1était alors aux délits de toute
nature, cette suppression était politique et sage; le ban-
nissement, A cette époque, était un échange de malfai-
teurs entre les gouvernemens : aussi v'est-il rétabli par
le projet que pour les crimes politiques ; ainsi modifiée,,
ce&e peine devient sans inconvéniens, Un homme en effet
peut étre mauyais citoyen dans un pays, et ne l'étre pas
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dans un autre ; la présence du coupable d'un délit poli-
tique n'a ordinairement qu'un danger local, et qui peut dis-
paraitre dans le gouvernement sous lequel se fixe le banni.

19. Je passe rapidement sur la dégradation  civique , de
méme que sur les dispositions relatives a I'interdiction
légale des condamnés, et a la privation de leurs droits ci-
viques , qui toutes sont puisées dans le Code de 1791, et
dont une longue expérience a démontré les motifs et
Vutilité , pour arriver a la peine accessoire de la confisca=
tion générale. / j

Dans une grande partie de la France, la confiscation
générale dtait autrefois appliquée a tous les crimes capi-
taux ; quelques provinces seulement en étaient affran-
chies , les unes en vertu de capitulations sous la foi des-
quelles s'était apérée leur union i la France, les autres
par leffet de leurs coutumes, revétues de I'homologation
du prince; de 13, Fancien axiome du droit francais : Qui
confisque le corps, confisque les biens. L. Assemblée Consti-
tuante, par le motif sans doute que cette peine rendait
des innocens victimes du crime de leurs auteurs, Vavait
repoussée du Code de 17g1; mais par des lois postérieures,
dont on retrouve la substance dans celle du 18 floréal
an1ir, la confiscation générale fut rétablie pour les crimes
commis contre la stiveté de I'Etat; et pour celui de la
fabrication de fausse monnaie. C’est aussi pour ces deux
cas et pour la dévastation et le pillage public par attrou-
pement et a force armée , que le nouvean Code veut que
la confiscation soit prononcée.

Les crimes contre la stireté de I'Etat et contre la per-
sonne du souverain ont des conséquences désastreuses ;
les dommages que peut oceasionner la seule tentative de

‘ces crimes sont incalculables; la législation doit done
déployer une légitime rigueur, et chercher i retegir
Fambitieux que la crainte du supplice n'effraierait pas,
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par laspect des besoins, qui , aprés lui, poursuivraient sa
“famille.

Il faut bien distinguer, Messieurs, les crimes qui atta-
quent V'existence politique d'un empire, d'avec ceux qui
ne blessent que les intéréts particuliers.

Le législateur doit se servir, contre les premiers , de
tous les remédes convenables pour les empécher, quand
bien méme ces remédes blesseraient les intéréts d'un tiers,
parce qu'en fait de législation , la conservation de I'Etat
et de la société est la loi supréme.

Clest d’aprés ces principes que les plus sages Iégisla-
teurs des temps anciens et modernes ont cru nécessaire
d'ajouter la confiscation des biens a la peine de mort,
contre les coupables des crimes de lése-majesté , de
haute trahison, et autres qui compromettent la sireté de
Etat.

Ces crimes sont ordinairement suscités par I'ambition;
les ambitieux qui craindraient la mort seraient rarement
des conspirateurs dangereux : la peine capitale ne suffi-
rait done pas pour arréter L'exécution de leurs desseins
pervers.

L'ambitieux qui se met en état de guerre contre son
prince ou contre le gouvernement quil a adopté, ne
pense pas seulement a son élévation personnelle,, il croit
travailler aussi pour sa postérité; c'est pour sa famille
qulil sexpose: le danger de la mort ne suffit pas pour
l'effrayer et le contenir. En sondant le ceeur humain, on
découvre que la crainte de réduire ses enfans a lindi-
gence par les suites de la confiscation, sera souvent un
moyen plus efficace pour le détourner de l'exécution de
ses projets, et arréter son bras parricide.

Au surplus, lapeine dela confiscation dont le conspira-
teur est menacé par la loi, intéresse la famille elle-méme
a surveiller les démarches de son chef, et a le retirer du
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précipice s'il se trouvait engagé dans quelques trames ou
complots contre son prince , ou dans quelques projets de
trahison contre la siireté de 'Etat.

Il est juste d'ailleurs que le trésor public trouve dans
la fortune de ceux qui se sont rendus coupables des grands
crimes auxquels s’applique la confiscation , une legere ré.
paration des dommages qu'ils ont occasionnés a I'Egat.

‘Au surplas, Messieurs, quelque puissans que ‘soient
les motifs qui prescrivent ici la mesure de la confiscation ,
vous remarquerez que la ngueur en est temperée par des
dlsposmons qui rendront méme la législation sur ce point
moins sévere qulelle ne I'a jamais été, soit sous la légis-
lation ancienne, soit sous la législation actuelle.

L’une de ces dispositions porte que les biens confisqués
demeureront grevés de toutes les dettes légitimes jusqu’a
concurrence de leur valeur, ainsi que de I'obligation'de
fournir aux enfans on autres descendans une moitié de
la portion dont le pére n’aurait pu les priver: ces biens
restent aussi grevés de la prestation des alimiens: 4 cfui il
en est dit de droit. Enfin la loi réserve  'Empereur la
faculté de disposer ‘des biens confisqués en faveur, soit
des ascendans , soit des descendans, soit de la veuve, soit
méme des parens des condamnés ; par 1a un tempérament
pourra étre apporté a la peine, par laaussi le prince
aura un pulssam moyen de ratlacher a sa personne et a
VEtat la famille quiaura eu le malheur de compter dans
son sein un conspirateurt.

Vous voyez, Messieurs, que les droits du fisc dans la
matiére importante des confiscations ont été modifiés et
restreints en faveur de lintérét des familles, autant que
le permet l'intérét plus puissant de la société et de la vin-
dicte publique.

20,  Je-suis arrivé & la partie du Code qui traite des peines
correctionnelles et de police ; les délits auxquels s'ap-

BIU Cujas



21.

PARTIE 1I. ELEMENS DU COMMENTAIRE. X. 225
pliquent ces peines, quoiqu'ils né fassent a la société que
des offenses moins graves, n’en appellent pas moins toute
la prévoyance du législateur. De légers délits, qu'une
sage sévérité ne réprimerait pas, produiraient, en se mul-
tipliant, de grands désordres, et frapperaient le corps so-
cial d’'une langueur dangereuse ; c’est d’ailleurs par des
délits que les malfaiteurs s'essaient au crime : cette partie
du Code n’est done pas sans une grande importance pour
la société et la morale publique.

Les peines correctionnelles sont l'emprisonnement,
I'interdiction de certains droits civiques, civils ou de fa-
mille, et 'amende.

Les dispositions par lesquelles la peine de 'emprison-
nement est réglée ont été puisées dans la loi du 22 juil-
let 1791. On a eu soin de maintenir cette prévoyante
disposition, par laquelle le détenu est excité au travail
par l'attrait de quelque adoucissement a sa position pré-
sente, et par l'espoir de trouver a sa sortie un fonds de
réserve qui lui sera précieux.

J'aborde , Messieurs, une peine d’institution nouvelle,
et qui appelle toute votre attention : je veux parler de
l'interdiction de certains droits civiques , civils et de fa-
mille, que le juge peut prononcer dans les cas spéciale-
ment prévus par la loi. Il est des délits qui présentent,
avec I'exercice de ces droits, une alliance offensante, et
que repousse le noble caractere des uns, I'intérét grave
ou touchant des autres. Les plus belles fonctions du ci-
toyen ne ‘doivent pas étre confides & I'homme qui vient
de porter atteinte aux principes et aux vertus sans les-
quels V'exercice en devient dangereux; et si l'offense n’a
pas été assez grande pour l'en priver sans retour, il faut
du moins un intervalle entre le délit et I'entier oubli que
la société en pourra faire; il faut un temps d'épreuve
qui servira de garantie pour l'avenir : espérons aussi,

XXIX. 1
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Messieurs, que ce sera un frein nouveau pour 'homme
sur qui 'honneur n'aura pas encore perdu ses droits; il
sentira sans doute combien est grave pour I'honneur
l'affront attaché a cette peine.
20+ - De méme que la loi du 22 juillet 1791, le projet laisse
au juge une certaine latitude pour fixer la quotité de
I'amende correctionnelle. Les circonstances qui atténuent
ou augmentent un délit ne peuvent étre toutes prévues
par la loi; il faut donc accorder aux juges le moyen de
proportionner I'amende 4 la faute.
' 53,  Je m'arréte un instant sur le renvoi sous la surveil-
lance de la haute police de I'Etat, et sur la mise a la dis-
position du gouvernement. Ces deux peines rendues, en
certains cas, communes aux crimes et aux délits, sont
encore d'institution nouvelle : il a paru. essentiel que
Vautorité supréme fiit mise a portée d’exercer une sur-
veillance spéciale sur ces hommes qui, aprés avoir subi
déja des condamnations, ne reportent souvent dans la
société que plus de perversité et de disposition aux mé-
faits : ils ne doivent y étre admis qu'avec de sages pré-
_cautions qui les contiennent dans la ligne du devoir.
C'est encore par une suite de cette méme prévoyance
que le renvoi sous la surveillance de la haute police don-
nera au gouvernement, ainsi qu'a la partie intéressée,, le
droit d'exiger soit du condamné, aprés qu'il aura subi sa
peme .solt de ses pere et meére, tuteurs ou curateurs, un
cautionnement pécuniaire de sa bonne conduite. Gette
mesure aura le double avantage de donner une garantie
de plus contre de nouveaux dellts, et dmteresser les
personnes par qui, le cautionnement aura été fourni, a
les prévenir par leur surveillance et leur autorité.
L'impossibilité, ou le refus de fournir ce cautionne-
ment, devant faire naitre une plus vive défiance, il a
paru nécessaire d'y pourvoir par d’autres mesures : le
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projet porte qu'alors le,condamné demeurera a la dispo-
sition du.gouvernement, qui pourra ordonner son éloi-
gnement de certains lieux, ou sa résidence continue dans
un lieu détermine.

Il fallait prévoir aussi la désobéissance 4 cet ordre;
elle sera punie. par la détention. :

Entfin les vagabonds et les gens sans aveu seront sou-
mis & ces mesures, et ici leur utilité n’a pas besoin d’étre
indiqueée., _

Au surplus, Messieurs, le projet détermine avec clarté
le mode de contrainte auquel est soumis celui qui s’est
porté caution, la nature des poursuites qui tendent au
recouvrement des condamnations, l'objet et l'ordre des
priviléges entre I'Etat et les particuliers sur les biens des
condamnés, la solidarité dont sont tenus les condamnés
pour un méme crime ou pour un méme. délit; et parmi
ces diverses dispositions, je me bornerai i vous faire
remarquer celle qui défend aux juges d'appliquer & une
ceuyre quelconque, méme du consentement de la partie
lésée, les dommages et intéréts qu’ils prononcent : dans
la législation actuelle cette faculté est laissée aux juges;
mais on a remarqué quils en ont abusé, et que, par des
motifs d'une fausse bienfaisance, ils ont adjugé en faveur
d'ceuvres pies plus qu'ils n’eussent fait en faveur des par-
ties, et que ne le voulait une sage application.de la peine;
il.a donc falln pourvoir a cet abus.

Vous remarquerez aussi, Messieurs, le privilége que
le nouveau Code accorde ou plutét conserve aux restitu-
tions et dommages et intéréts au profit des particuliers,
sur les amendes et confiscations au profit de I'Etat.

11 est juste que la réparation du dommage soit préférée
au fisc qui n'a pas été 1ésé; mais les frais de la: procé-
dure, avancés par le gouvernement, ne sont pas soumis
a la méme préférence, par la double raison que la partie
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civile étant personnellement tenue du remboursement
des frais, cette préférence eiit été illusoire, et que, dans
tous les cas, il s'agit ici d’'avances faites dans l'intérét
des parties civiles, et dont le paiement doit étre, avant
tout, assuré.

»5.  Des dispositions sur la récidive terminent le premier
projet de loi; le gouvernement a reconnu que la loi de
1791 était sur ce point trop indulgente. .

La récidive porte un caractére plus grave que la pre-
miére chute; elle annonce I'habitude du crime et I'incor-
rigibilité du coupable : c'est pour cette raison que le
projet de loi veut que eelui qui, précédemment condamné
pour un crime, en aura commis un second, soit puni de
la peine immédiatement supérieare a celle que la loi a
prononcée contre le second crime.

Il prévoit ensuite le cas ou l'individu condamné pour
crime aurait commis un délit de nature a étre puni cor-
rectionnellement, et il veut que cette sorte de récidive
soit punie du mazimum de la peine portée par la loi; il
permet méme de I'élever jusqu'au double. Une autre dis-
position est enfin appliquée aux personnes qui, aprés avoir
été déja correctionnellement condamnées 4 un emprison-
nement de plus d'une année, commettraient un nouveau
délit de la méme classe : dans ce cas, les coupables par
récidive seront condamnés au mazximum de la peine por-
tée par la loi, laquelle pourra étre élevée jusqu’an double;
le projet les soumet en outre a la surveillance de la haute
police pendant cing années au moins, et dix années au
plus. La sagesse de toutes ces dispositions est facilement
apercue.

26.  Je vous a1 exposé, Messieurs, les principales considé-
rations qui ont fixé I'attention de votre commission dans
I'examen approfondi qu’elle a fait au projet qui vous est
soumis. ' ]
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Elle a particuliérement considéré comme une amélio-
ration précieuse le maximum et le minimum assignés a la
gradation des peines temporaires applicables aux crimes.
La loi ne peut prévenir ni déterminer toutes les circon-
stances, toutes les nuances par lesquelles ils peuvent se
varier; si cette précision ne peut pas exister dans le Code
Pénal, il faut bien laisser a la sagesse des juges, qui ont
les informations sous les yeux, qui entendent les témoins,
interrogent les prévenus, et peuvent apprécier toutes les
circonstances qui aggravent ou atténuent le crime, la
latitude nécessaire pour appliquer la peine dans la plus
juste proportion. ;
Cette latitude ne peut pas faire craindre l'arbitraire;
la loi en écarte suffisamment le danger, en fixant aux
magistrats des limites qu'ils ne peuvent jamais franchir.
a7.  Les lacunes qui existaient dans le Code de 1791 n'exis-
tent plus dans celui-ci; tous les crimes et délits qui peu-
vent troubler lordre public ont été prévus avec la plus
grande attention; et sil'ona gardé le silence sur certains
crimes obscurs et secrets, qui sont plutdt du ressort de la
conscience et de la justice divine, c'est qu’il a paru que
la loi devait les considérer comme impossibles, et qu’on
ne pouvait méme pas les nommer sans alarmer les meeurs.
La peine déierminée pour chacun des crimes et délits
est fixée avec discernement et dans une sage proportion :
le nouvean Code , beaucoup moins sévere que l'ancienne
législation pénale, l'est quelquefois davantage que celui
de 1791; mais ’expérience a prouvé que ce dernier Code,
souvent trop indulgent, a fait a la philanthropie des sa-
crifices que réprouvait l'intérét de la société; votre com-
mission a reconnu que le projet a gardé un sage milien
entre les dangers de V'indulgence et I'injustice d’une trop
grande rigueur.
Ge Code réunira dans un méme corps toutes les dispo-
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sitions: pénales, et ce ne sera pas un de ses moindres
avantages sur la législation de 1791, qui avait réglé par
des lois particuliéres et séparées les peines & appliquer aux
crimes , les peines & appliquer aux délits, et les peines‘a
appliquer- aux simples contraventions. La réunion de
toutes ces dispositions dans une méme loi en fajt mieux’
saisir I'ensemble et en indique mieux l'esprit.

Enfin, Messieurs, il a parn A votre commission que la
rédaction du nouveau Code Pénal a été faite avec l'ordre,
la clarté, 1a précision, que 'on devait attendre des lumiéres
et des talens des magistrats distingués qui ont été chargés
de cet important travail.

La régénération des lois criminelles ne contribuera pas
moins an bonheur et 4 la tranquillité de I'état social que
ne le fait & présent la régénération des lois civiles; et en
donnant au Code Pénal votre: sanction, vous couronnerez
un nouveau monument des hautes conceptions du prince
qui nous gouverne ; vous poserez la derniére pierre du
grand édifice de la législation de la France.

Si les bonnes lois sont le plus beau présent qui puisse
étre fait aux peuples, rendons grace au héros de qui nous
recevons ce nouveau bienfait;  aucune époque du monde,
un plus juste tribut d’amour, de fidélité et de dévouement,
n'aura été offert par la reconnaissance des peuples a un
souverain qui ait autant fait pour leur bonheur et pour
leur gloire. i

Je vous propose, Messieurs, au nom de votre commis-
sion de législation, de convertir en loi le projet soumis a
votre délibération,
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. TROISIEME PARTIE.
ELEMENS DU GOMPLEMEM,

aou
Lois gt ACTES DU POUVOIR EXECUTIF ET REGLEMENTAIRE
qu: sE RAPPORTENT AU CopE ‘PENAL.

—_—

X1

Dss doutes sétaient élevés relativement a ceux
qui pouvaient exiger le cautionnement établi par
Particle 44, et sur Pautorité qui le fixerait dans le
cas ou il ne 'aurait pas €té par arrét qui prononce
la mise en surveillance.

Le ministre les a éxposés dans le rapport sui-
vant :

1!
Rarrort du Ministre de la Police générale sur la Fizxa-
tion du Cautionnement exige des condamnés places sous
la survetllance de\ la haute police.

SimE, la surveillance de la haute police, instituée par
la 1égislation criminelle, a pour objet de donner une ga-
rantie au gouvernement contre les nouveaux crimes dont
pourraient se rendre coupables des hommes déja atteints
par des condamnations.

Cette surveillance découle de la loi méme ou des juge-
mens des tribunaux.

Leffet de ces deux sortes de surveillance estrégié par

Lart. 44 du Code Pénal.
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Selon cet article, le gouvernement a droit d’exiger du
condamné une caution solvable de bonne conduite , jus-
qua la somme fixée par l'arrét ou le jugement.

Faute de fournir ce cautionnement, le condamné de-
meure a la disposition du gouvernement, qui peut ordon-
ner son éloignement d'un certain lieu, ou sa résidence
dans un lieu déterminé.

Plusieurs condamnés mis sous la surveillance de la
haute police, soit parie veeu de la loi; ou par des juge-
mens de condamnation, n’ont pu jouir de la faculté de
donner caution, parce que les jugemens rendus contre
eux ne fixent point le montant du cautionnement quiils
doivent fournir. D'aprés leurs réclamations , J'al cru de-
voir consulter Son Exc. le Grand-Tuge ministre de la jus-
tice, et je lui ai demandé si les tribunaux ne pouvaient
pas réparer cette omission. i

Son Excellence m’a répondu quil n’appartenait qu'au
ministre de la police générale de la réparer en fixant le
cautionnement, sauf a faire recevoir la caution suivant
le modeindiqué par le Code d’Instruction criminelle.

Le Grand-Juge motive son opinion sur ce que les tri-
bunaux ne peuvent revenir sur un objet déja jugé.

Nonobstant cette décision , je n’ai pas cru qu’il me fiit
possible de prendre sur moi une attribution aussi impor-
tante, lorsqu’elle ne m'était donnée par aucune loi ni par
aucun décret : Jai cru dailleurs entrevoir beaucoup de
difficultés dans la marche proposée par Son Excellence;
et je suis méme trés porté a croire que le cautionnement
qui serait ainsi fourni et accepté , n’offrirait, le plus sou-
vent, aucune garantie. Pour s'en convaincre, il suffit de
rappeler quelques principes desquels dépend la solution
de la question, et sur lesquels je vais fixer l'attention de
Vorre Masesrz,

Les condamnés renvoyés sous la surveillance de la.
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haute police peuvent fournir leur cautionnement en
immeubles ou en numéraire. (4r¢. 117 du Code d’Instruc-
tion criminelle.) S

Le montant du cautionnement en espéces doit étre dé-
posé dans la caisse de I'enregistrement et des domaines.
(Méme article.)

Les immeubles et les espéces sont affectés, par privi-
lége, au paiement des réparations, des amendes et des
frais de la partie civile. (4r¢. 121.)

Le procureur impérial et la partie civile peuvent pren-
dre inscription sur les immeubles. (Méme article.)

La soumission de la caution entraine la contrainte par
corps. (4rt. 120.)

Quant aux espéces versées dans la caisse de l'enregis-
trement et des domaines, elles offrent la méme garantie
qu'un cautionnement en immeubles; c'est un nantisse-
ment, un gage que le gouvernement a sous la main, et
dont il peut se saisir sans avoir besoin de recourir a la
contrainte par corps ni aux formes inséparables des ac-
tions réelles ( 4rt. 2041 du Code Civil). Sous ce rapport,
je concevrais assez bien comment le cautionnement fixé
par le ministre de la police, consenti par les parties et
versé en espéces A la caisse-des domaines, pourrait rem-
plir le but de la loi ; mais je vois beaucoup plus de diffi-
culté quant au cautionnement en immeubles : celui-ci
n'est pas une obligation mobiliére; c'est un contrat qui
affecte directement la propriété fonciére de la caution,
et qui donne au créancier le jus ad rem sur la chose hypo-
théquée. Or, je ne crois pas qu'un droit semblable puisse
résulter d'une décision ministérielle, sans risquer de por-
ter atteinte aux droits les plus sacrés des tiers.

D'un autre c8té, inscription hypothécaire que le pro-
cureur impérial et la partie civile peuvent prendre sur
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les immeubles affectés au cautionnement du condamné ,
ne peut étre établie que sur un titre paré.

Or, la loi ne donne ce caractére quaux jugemens
(Code Civil ; art.'2117), ou anx actes émanés des auto-
rités administratives , pour les objets de leur compétence
(Avis du Conseil d’Etat, du 12 novembre 1811, approuvé
par Vorre Masests le 24 mars 1812).

Par conséquent, il ne serait-pas possible, en vertu d’'un
cautionnement fixe et consenti d’'aprés ma seule décision ,
de prendre utilement des inscriptions aux hypothéques
sur les biens des cautions ; dés-lors, & quoi servirait le
cautionnement ?

Par toutes ces considérations , je suis porté a croire
que le Grand-Juge est trop rigoureux dans l'application
du principe qui veut que les tribunaux n’aient pas la
faculté de revenir sur leurs jugemens, et que ceux-ci ne
puissent étre réformés que par la voie de I'appel ou de la
requéte civile.

Il n'est pas question, dans V'espéce, de réformer les
jugemens qui renvcient des condamnés sous la surveil-
lance de la haute police: ces jugemens restent intacts.

En prononcant ce renvoi , les juges ont omis de fixer
le montant du cautionnement que le condamné est admis
a fournir.

Il ne s'agit que de réparer une omission et de rendre
un jugement de plus. Or, il me semble que les tribunaux’
peuvent rendre ce jugement sans blesser le principe invo-
qué par‘Son Exc. le' Grand-Juge, et que les procureurs
impériaux, chargés de veiller a Uobservation des lois , se-
raient naturellement appelés a provoquer ce nouveau ju-
gement. On pourrait les mettre en mesure d’agir, soit en
les autorisant A employer leur ministére d'office, ou sur
la demande. qui leur en-serait faite par le ministre ‘de la
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police, soit méme en accordant aux parties intéressées 1a
faculté de leur présenter requéte a cet effet.

En conséquence, jai Phonneur de soumettre & VoTRE
Masests le projet de décret ci-joint.
Je suis avec le plus profond respect, SikE, de Vorre
MasesTE impériale et royale,
¥ Le trés humble , trés obéissant
gerviteur et trés fidele sujet,

Le duc pE Rovico.

Proser de-Decret du Ministre.

Narorton , Empereur des Frangais, Roi d’Ttalie, Pro-
tecteur de la Confédération du Rhin, Médiateur de la
Confédération suisse, etc., etc., etc.

Vul'art. 44 du Gode Pénal, concernant le renvoi’ des
condamnés sous la surveillance de la haute police de I'Etat,

Nous AVONS DECRETE et DECRETONS ce qui suit :

Arr. 1¢. Lorsque, dans les arréts on jugemens ordon-
nantle renvoi d'un condamné sous la surveillance de la
haute police de I'Etat, nos cours’ ou tribunatx auront
omis de fixer le montant du cautionnement, nos procu-
reurs impériaux pourront requerir d’office , ou sur la
demande qui leur en sera faite par notre ministre de la
police générale , ou sur la requéte qui leur sera présen-
tée par les parties intéressées , que cette fixation soit faite
par un nouveau jugement, et discuteront la solvabilité
de la caution.

Arr. 2. Cette disposition est commune aux individus
placés, de plein droit, sous la surveillance de la haute
police, et & ceux ‘dont le renvoi en surveillance n’est que
facultatif.

Axr. 3. Notre grand-juge ministre de la justice, et notre
ministre de la police générale, sont chargés de 'exécution
du présent décret.
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- Ce projet, ainsi que le rapport qui le préc.éde,
ont €t¢ envoyés i la section de législation. Ils don-
nérent lieu aux ohserva‘tio{ns sulvantes :

Osservartions de la Section de Legislation.

L'art. 44 du Code Pénal est ainsi concu : « L'effet du
«renvoi sous la surveillance de la haute police de I'Etat
« sera de donner au gouvernement , ainsi qu’a la partie
« intéressée , le droit d’exiger de I'individu placé dans cet
« état, apres qu'il aura subi sa peine...., une caution sol-
« vable de bonne conduite, jusqu’s la somme qui SERA
« fizée par Parrét ou Jugement , etc. , ete. »

Résulte-t-il de 12 que le condamné puisse lui-méme
poursuivre la fixation du cautionnement ? Le rapport du
ministre lui suppose ce droit, que pourtant l'article 44
‘n'accorde positivement qu’au gouvernement et aux parties
civiles. 4

Le texte est formel ; et la facultée qu’il énonce, et qu'il
restreint au gouvernemenl et aux parties civiles  serait
singulierement dénaturée si elle s'étendait au condamné
lui-méme, ou si celuisci pouvait obliger les parties seules
investies du droit A en user.

Celles-ci peuvent avoir des motifs pour ajourner I'exer-
cice de ce droit; et elles n’en doivent point compte au
condamné, qui ne peut, en un mot, figurer, dans une
telle'instance , que comme défendeur et non comme de-
mandeur.

Il n’y a pas d’ailleurs 4 examiner si la condition des
individus mis en surveillance en sera plus ou moins pré-
caire, car leur position offre beaucoup d'entraves, qui
sont le résultat de l'institution méme; et sil ne faut pas
les aggraver , il est sensible aussi que trop peu de fa-
veur est dit & de telles personnes, pour leur reconnaitre
un droit qui modifierait I'art. 44 du Code Pénal..
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Ce premier point ainsi entendu, il n'en reste pas moins
a éelaircir quelle est I'autorité devant laquelle, soit le
gouvernement, soit les parties civiles , doivent porter leur
demande en fixation du cautionnement, quand cette fixa--
tion n'a pas été faite par l'arrét méme qui a prononcé la
condamnation principale.

Sur cette question , controversée entre les deux minis-
tres de la justice et de la police, lasection n’a pas éprouvé
d’embarras ni d’hésitation a se décider : elle n'a vu , dans
la fixation du cautionnement, qu'une exécution de la con-
damnation principale, et, dans la demande de cette fixa-
tion, qu'un incident, dont la connaissance ne peut appar-
tenir qu'aux juges qui ont rendu le premier arrét.

En y pronoucant, ces juges n’ont point & réformer ni
i modifier leur arrét , mais a régler le montant d’'un cau-
tionnement , comme ils réglent les dépenses et jugent les
contestations qui sy rattachent.

Ils n’ont pas méme & reparer une omission, comme le
rapport indique qu'on l'a cru; car ce n'était pas pour eux
un devoir de fixer, dans le premier arrét, le montant du
cautionnement.

L'art. 44 du Code Pénal, parlant de la somme du cau-
tionnement, ne dit pas qui aura été, mais qui sera fizée
par Parrét ou jugement 5 et sans tirer de cette construc-
tion grammaticale une conelusion trop absolue, clest
l'ensemble de la disposition qui prouve que la fixation du
cautionnement ‘doit communément étre postérieure a
l'arrét de condamnation, :

En effet, ce n’est pas lors de cet arrét, mais seulement
apres lexpiration de la peine, que la caution peut étre
exigée ; or, quelle nécessité y a-t-il de fixer par anticipa-
tion le montant d’un cautionnement que le condamné

ne doit que lorsqu’il lui est demandé aprés le recouvre-
ment de sa liberté?

BIU Cujas



238 CODE PENAL. LIV. I. DES PEINES, etC.

A la vérité , l'article ne prohibe ‘point cette disposi-
tion anticipée ; mais, comme il est loin de la prescrire,, il
faut au moins en conclure qu'il n’y a pas d’omission a
imputer aux juges quand ils se sont tus sur ce point; en
sorte qu'ils n’ont point a compléter leur jugement, mais
seulement & y appliquer, le cas échéant , un moyen d'exé-
cution devenu la matiére d’'une demande nouvelle.

Obseryons, enfin que si l'autorité judiciaire était dé-
pouillée par le silence gardé dans le premier arrét, on ne
saurait plus voir qui la suppléerait; et le rapport qui est
sous les yeux du Conseil (1) entre dans d’assez grands de-
veloppemens, pour établir combien cette attribution con-
viendrait peu 4 autorité administrative.

A lasuite de ces observations on proposa le projet
d’avis qui fut adopté, et dont la teneur suit :

Avis v Conser p'Erar, du 4 aoiit 1812 (approuvé le
20 septembre ) , sur la question de sapoir par qui et devant
quelle autorite peut étre poursuiviela fizxation du Caution-

* nement porté par lart. 44 du Code Pénal 5 quand ce cau-
tionnement n'a pas été fizé par le jugement ou arrét qui
@ prononcé au principal. :

- Le Conserr p’Erat, qui, d’apres le renvoi 6rdonné par
Sa Majesté, a entendu le rapport de la section de légis-
lation sur celui du ministre de la police générale, présen-

-

(r) On y cite plusieurs articles du Code d’Instriiction criminelle,
dont Papplication textuelle: ne se fait qu'aux prévenus qui demandent
leur liberté propisoire, et non aux _condamnés placés sous la surveillance
de la haute police : néanmoins il ¥ a des analegies; et, par exemple, il
est utile qu’en 'un et 'autre cas on puisse prendre inscription sur les
biens de la caution. Or, il répugnerait aux idées regues, que, dans des
affaires fort étrangéres aux grands mouvemens de Padministration, un
acte administratif deviat la base d’une telle inscription.
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tant la double question de savoir par qui et devant
quelle autorité peut étre poursuivie la fixation du cau-
tionnement porté par Vart. 44 du Code Pénal, quand ce
cautionnement n'a pas été fixé par le jugement ou arrét
qui a prononcé au principal ;

Vu ledit article 44,

Est p'avis, 1°. que le droit d'exiger des condamnés
placés sous la surveillance de la haute police de I'Kiat le
cautionnement dont ils sont passibles n’étant accordé
quau gouvernement et aux parties civiles, il s'ensuit que
les procureurs de Sa Majesté et les parties civiles ont seuls
caractére pour demander que ce cautionnement soit fixé,
sans que les condamnés puissent les obliger a user d'un
droit qui serait blessé dans son essence méme, sil n’était
librement exerceé ;

2°. Que lorsque le jugement ou arrét de condamnation
n’a pas eéventuellement fixé le montant du cautionne-
ment, la demande qui en est formée , apres I'expiration
de la peine, par les procureurs de Sa Majesté ou les par-
ties civiles, n'est évidemment qu'un incident relatif a
l'exécution du premier jugement ou arrét, et ne peut étre
portée que devant les mémes juges ;

Et que le présent avis soit inséré au Bulletin des Lois.
Pour extrait conforme : le secrétaire général du Conseil d *Frat,

Signé J.~G. LocrE,
Appr?uvé , au quartier impérial de Moscou, le 20 sep-
tembre 1812. |
Signée NAPOLEON.
Pour expédition conforme, délivrée le 2y décembre 1812 :
Le Ministre secrétaire d’Etat par intérim ; signé duc ok CADORE.
Certifi¢ conforme par nous Grand-Juge Ministre de la Justice ,
Le duc pB Massa.

FIN DE LA PREMIERE LOL
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DEUXIEME LOI,

Composte pu Lavee II, Des Personnes punigsables,

excusables ou responsables, pour crimes ou pour
délits. :

NOTICE HISTORIQUE.

Lz Livre II, qui forme cette seconde loi, a été pré-
senté au Conseil d’Etat, le 29 juillet 1809, par
M. le comte TrEiLEARD , conseiller d’Etat et orateur
du gouvernement. 1l fut adopté dans la méme
séance sans donner lieu a aucune discussion , et
définitivement arrété, également sans discussion,
dans celle du 3 octobre.

Le projet arrété dans cette derniére séance fut
officieusement communiqué le 4 4 la commission de
Iégislation civile et criminelle du Corps Législatif,
conformément a 'acte du 19 aotit 1807.

Cette commission fit des observations dont M. le
comte TrerLHARD rendit compte au Conseil dans la
séance du 6 janvier 1810, dans laquelle il présenta
aussi la derniére rédaction, qui fut adoptée sans
plus de discussion que les précédentes.

Le 3 février, M. le chevalier Faure, accompagné
de MM. les comtes BerLIER et PorTaLIS, préserii}a
le projet au Corps Législatif, et en exposa les
motifs.

Le 13 février, M. Risoup, membre et secrétaire
XXIX. 16

BIU Cujas



242 NOTICE HISTORIQUE.

de la commission législative , apporta au Corps Lé-
gislatif le veen d’adoption émis par la commission,,
et en exposa les motifs. ;

Dans la méme séance, le projet fut décrété a la
majorité de 240 voix contre 16.

Lanouvelleloi a été promulguée le 23 février1d10.
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AATARATLALAARRA LA LA A LA TrATLA LA TR AL

PREMIERE PARTIE.

COMMENTAIRE ET COMPLEMENT

DU LIVRE II DU CODE PENAL, FORMANT LA
DEUXIEME LOI DE CE CODE,

ou

CoNFERENCE DES PROCES-VERBAUX DU CoNSEIL D’Em'r, DES
OBsERVATIONS DE LA COMMISSION DE LEGISLATION CIVILE
ET GRIMINELLE DU Corres Licistariv, pEs Exrost prn
moTiFs ET Rarrort, pEs Lois mr Actes ACCESSOIRES ,
AVEC LE TEXTE DE CHAQUE ARTICLE DU CODE, Er
ENTRE EUX.

LIVRE II.

Des Personnes punissables, excusables ou respon-
sables , pour crimes o pour délits.

CHAPITRE UNIQUE.
Arw. bg.

Les complices d’'un crime ou d’un délit seront punis de
“la méme peine que les auteurs mémes de ce crime ou de ce
délit, sauf les cas ot la loi en aurait disposé autrement,

Arr. 6o.

~ Seront punis comme complices d’une action qualifiée crime
ou délit, ceux qui, par dons, promesses, menaces, abus d’au-

~ torité ou de ponvoir, machinations ou artifices coupables,
auront provoqué i cette action ou donné des instructions pour

la commettre. ;
Ceux qui auront procuré des armes, des instrumens ou tout
autre moyen qui aura servi & l'action, sachant qu’ils devaient
y servir.
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. Ceux qui auront, avec connaissance, aidé ou assisté ’auteur
ou les auteurs de I’'action, dans les faits qui I’auront préparée oun
facilitée , ou dans ceux qui l'auront consommée, sans préju-
dice des peines qui seront spécialement portées par le présent
Code contre les auteurs de complots ou de provocations atten-
tatoires a la siireté intérieure ou extérieure de I’Etat, méme
‘dans le cas ot le crime qui était I'objet des. conspirateurs ou
des provocateurs n’aurait pas été commis.

Systéme de ces articles. TrEorIz pU Cobe , obserpations

de M, TargeT, n° 21. — Ezpose de motifs par M. Faure,
V, n° 3. — Rapport par M. Risoun, VI, n** 3, 4 ét 5.

Agrr. 61.

Ceux qui, connaissant la conduite criminelle des malfaiteurs
exercant des bri gandages ou des violences contre la stireté de
I’Etat, la paix publique, les personnes ou les propriétés, leur
fournissent habituellement logement, lien de retraite ou de
réunion , seront punis comme leurs complices.

ArT. 62.

Ceux qui sciemment auront recélé, en tout ou en partie,
des choses enlevées, détournées ou obtenues a I'aide d’un
crime ou d’un délit, seront aussi punis comme complices de
ce crime ou délit.

Systeme de ces articles. Ezposé de motifs par M. Faure,
V, né 4. — Rapport par M. Risou, VI,n*3,6,7,8et
9. = Interprétation de lart. 62, Avis du Cons. d’Etat du

18 décembre 1813, VIL.
Arr. 63.

Néanmoins , et a 1’égard des recéleurs désignés dans I’article
précédent , la peine de mort, des travaux forcés a perpétuité ,
ou de la déportation , lorsqu’il y aura lieu , ne leur sera appli-
quée qu’autant qu’ils seront conyaincus d’avoir eu, au temps du
recélé , connaissance des circonstances auxquelles la loi attache
les' peines de ces trois genres : sinon, ils ne subiront que la
peine des travaux forcés 4 temps.

Motifs de la distinction que fait cet article. Tatoriz
pu Cope, observations de M. TArcer, n° 21. — Obsery.
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de la commiss. légis/., 111, n® 1. — Fxposs de motifs par

M. Faurg, V, n° 5.
Art. 64.
Il o’y a ni crime ni délit, lorsque le prévenu était en état
de démence au temps de I'action), ou lorsqu’il a été contraint
par une force a laquelle il n’a pu résister.

Motifs de Yarticle. Ezposé de motifs par M. Favre, V,
ne 6. — Rapport par M. Risoun, VI, n° 1o.
. / Arr. 65.

Nul crime ou délit ne peut étre excusé , ni la peine mitigée
P P gee,
que dans les cas et dans les circonstances ou la loi déclare le
fait excusable , ou permet de lui appliquer une peine moins
> P phiq
rigoureuse.

Motifs de l'article. Ezposé de motifs par M. Faure,
V,n° 7.
ART. 66.

Lorsque ’accusé aura moins de seize ans, s’il est décidé
qu’il a agi sans discernement , il sera acquitté ; mais il sera , ses
lon les circonstances , remis 4 ses parens, ou conduit dans une
maison de correction, pour y étre élevé et détenu pendant tel
nombre d’années que le jugement déterminera, et qui toute-
fois ne pourra excéder I’époque ou il aura accompli sa ving-
titme année.

Motifs et systéme de l'article. Exposé de motifs par
M. Faure, V, n° 8. — Rapport par M. Risoup, VI, n° 11.

Nota. Cet article et les deux suivans ont été adoucis par la loi
du 25 juin 1824 en faveur des individus 4gés de moins de
seize ans. Comme cette loi se rapporte en outre a plusieurs
articles du Code autres que les art. 66, 67 et 68, sa place natu-
relle est dans la troisiéme partie de la septi¢me et derniére loi.
Poyez le tome XXXI.

Agrr. 67.

S’il est décidé qu’il a agi avec discernement, les peines seront
prononcées ainsi qu’il suit :

S’il a encourn la peine de mort, des trayaux forcés a perpé-
wité, ou de la déportation , il sera condamné 4 la peine de dix,
2 vingt ans d’emprisonnement dans une maison de correction ;,
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S’il a encouru la peine des travaux forcés 4 a temps, ou de
la réclusion,, il sera condamné 4 étre renfermé dans une mai-
son de correction pour un temps égal au tiers an moins et 4 la
moitié au plus de celui auquel il aurait pu étre condamné a
Pune de ces peines.

Dans tous ces cas , il pourra étre mis, par Parrét ou le juge-
ment, sous la suryeillance de la haute police pendant cinq ans
au moins et dix ans au plus. ¢

S’il a‘encouru la peine du carcan ou du bannissement, il sera
condamné a étre enfermé , d’un an a cing ans, dans une mai-
son de correction.

ArT. 68.

Dans aucun des cas prévus par Iarticle précédent, le con-
damné ne subira I’exposition publique.

Art. 69.

Si le coupable n’a encouru qu’une peine correctionnelle , il
pourra étre condamné 4 telle peine correctionnelle qui sera ju-
gée convenable , pourvu qu'elle soit au-dessous de la moitié
de celle qu’il aurait subie s’il avait eu seize ans.

Motifs et systéme de ces articles. Ezposé de motifs par
M. Favre, V, n° 9. — Rapport par M. Risoun, VI, n° 12. °
— Voyez la note sur Particle précédent.

ARrT. 70.

Les peines des travaux foreés 4 perpétuité , de la déportation
et des trayaux forcés 4 temps, ne seront prononcées contre au-
cun individu 4gé de soixante-dix ans accomplis au moment du

: jugement.
ART. 7I.

Ces peines seront remplacées, a leur égard , par celle de la
réclusion , soit & perpétuité , soita temps, et selon la durée de
la peine qu’elle remplacera.

Arz, 72.

Tout condamné 4 la peine des travaux forcés a perpétuité ou
a temps, dés qu’il aura atteint I4ge de soixante-dix ans ac=
complis, en sera releyé, et sera renfermé dans la maison de
force pour tout le temps 4 expirer de sa peine, comme s’il
n’enit été condamné qu’a la réclusion.
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Motifs et systétme de ces articles. Bxpose de motifs par
M. Faure, V; n® 10, 11 et 12. — Rapport par M. Risoup,
VI n2in3!

% Ant. 78.

Les aubergistes et hoteliers convaincus d’avoir logé, plus
de vingt-quatre heures, quelqu’un qui, pendant son séjour,
aurait commis un crime ou un délit, seront civilement res-
ponsables des restitutions, des indemnités et des frais adjugés
a ceux 4 qui ce crime ou ce délit aurait causé quelque dom-
mage, faute par eux d’ayoir inscrit sur leur registre le nom,
la profession et le domicile ducoupable; sans préjudice de
leur responsabilité dans le cas des articles 1953 et 1953 du
Code Civil.

ART. 74.

Dans les autres cas de responsabilité civile qui pourront se
présenter dans les affaires criminelles, correctionnelles ou de
police, les cours et tribunaux devant qui ces affaires seront
portées, se conformeront aux dispositions du Code Civil,
Livre III, Titre IV, chapitre IL.

Systéme de ces articles. Obsery. de la commiss. legisl.,
1L, n° 4. — Expose de motifs par M. Favrz, V, n° 13.
— Rapport par M. Risoup, VI, n* 16 et 18.
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e ST vV

SECONDE PARTIE.

ELEMENS DU COMMENTAIRE,

ou

Procts-verBAUX pU CoNSEIL p’Erar, OBSERVATIONS DE
LA COMMISSION DE LEGISLATION CIVILE ET CRIMINELLE
pu Cores LiersnaTir, Exrosi pe MoTIFs PAR LES oRA-
TEUES DU GOUVERNEMENT, RAPPORT DE L'ORATEUR DE
LA coMmissION DU Corps LEGISLATIF POUR MOTIVER soN
VOEU D ADOPTION.

I.

PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D’ETAT.
Séance du 29 juillet 180g.
SOMMAIRE ANALYTIQU'E.

1. Présentation et adoption, sans observation, du Livre II,
Des Personnes punissables, excusables ou responsables, pour
crimes ou pour délits.

TEXTE DU PROCES—~VERBAL.

S. A. S. LE PriNcE ARCHICHANCELIER DE 1 EMPIRE preé-
side la séance.

1. M. le comte TremwmARD, i la place de M. Albisson,
absent pour cause de maladie, présente le Livre II du
projet de Code pénal.

Ce Livre est adopté en ces termes :
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LIVRE IL

DES PERSONNES PUNISSABLES, EXCUSABLES OO RESPONSABLES,
POUR CRIMES OU POUR DELITS.

CHAPITRE UNIQUE.

« Arr. 59. Cet article est le meme que lart. 59 du Code.
« Arr. 60. Corresp. a lart. 60 du Code. Seront pour-
" suivis et jugés comme complices d'une action qualifiée
crime ou délit, ceux qui, par dons, promesses, menaces,
abus d’autorité ou de pmwoir, machinations ou artifices
coupables, auront provoqué i cette action , ou donné des
instructions pour la commettre ; -

« Ceux qui auront procure des armes , des instrumens,
ou tout autre moyen qul aura servi a lactlon, sachant
qu'ils devaient y servir; kg |
~ « Ceux qui auront aidé ouassisté I'auteur ou les auteurs
de laction , dans les faits qui 'auront préparée ou facili-
tée, ou dans ceux qui l'auront consommée ; sans preju-
dice des. peines qui, seront spécialement portées par le
présent Code contre lesauteurs de complots ou de provo-
cations attentatoires a la siireté! intérieure ou extérieure
de I'Etat, méme dans le cas ou le crime qui était Fobjet
des conaplrateurs ou des: provocateur& n’aurait pas été
commis.

« Art. 61. Corresp a Z art. 61 du Cade Ceux qui, con-
naissant la conduite; criminelle des malfaiteurs exercant
des bngandages ou des violences. contre la slireté de
I'Etat, la paix publique, les personnes ou les propriétés,
leur fournissent habituellement logement, lieu de retraite
ou de réunion, seront poursuw:s comme leurs comphces.

« ART. 62. Corresp alart. 62 du Code. Ceux qui sciem-
ment auront recélé, en tout ou en partie , des choses en-
levées, détournées ou obtenues a l'aide d'un crime ou
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d'un délit, seront aussi poursuivis comme complices de
ce crime ou délit.

« ART. 63 et 64. Ces artioles sont les mémes que les
art. 63 et 64 du Code.

« ArT. 65. Corresp. a lart. 65 du Code. Nul délit ne
peut étre excusé, ni la peine mitigée, que dans les cas et
dans les circonstances ou la loi déclare ce délit excusable,
ou permet de lui appliquer une peine moins rigoureuse.

« Arx. 66. Corresp. a lart. 66 du Code. Lorsque accusé
aura moins de seize ans, sil est décidé qu'il a agi sans
discernement , il pourra étre ordonné, selon les circon-
stances, qu’il sera remis 4 ses parens, ou corduit dans
une maison de correction, pour y étre élevé et détenu
pendant tel nombre d’années que le jugement détermi-
nera, et qui toutefois ne pourra excéder I'époque ot il
aura accompli sa vingtiéme année.

« Arw. 67. Corresp. & lart. 65 du Code. S'il est décidé
quilaagi avec discernement , les peines seront prononcées
ainsi qu'il suit : .

« §'il a encouru la peine de mort, des travaux forcés a
perpétuité , ou de la déportation, il sera condamné a la
peine de dix a vingt ans de détention dans une maison de
correction ; - \ i

« 81l a encouru la peine des travaux forcés a temps,
ou de la réclusion, il sera condamné i étre renfermé dans
une maison de correction pendant un temps qui pourra
étre égal a la moitié de celui pour lequel il aurait pu éwre
condamné a l'une de ces peines, sans pouvoir étre au-
dessous du tiers.

« Dans tous ces cas, il pourra étre mis sous la surveil-
lance du gouvernement, depuis cing ans jusqu’a dix.

« 8'il a encouru la peinedu carcan ou du bannissement,
il sera condamné a étre enfermé, d'un an i cing, dans
une maison de correction. ' -
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« ArT. 68. Corresp. aux art. 68 et 69 du Code. Dans au-
cun des cas prévus dans l'article précédent, le condamné
ne subira exposition publique.

« 8i le'coupable n’a encouru quune peine correction-
nelle, il pourra étre condamné a telle peine correction-
nelle qui sera jugée convenable, pourvu qu’elle soit au-
dessous de la moiti€ de celle qu'il aurait sbuie s'il avait
eu seize ans, _

« ArT. 69. Dans tous les cas ou les individus accusés de
crimes auront été déclarés coupables, mais excusables
suivant la loi, ils seront condamnés & un emprisonnement
qui sera au moins de deux ans, et de dix ans au plus.

« [Is pourront en outre étre mis sous la surveillance
spéciale du gouvernement, pendant cing ans au moins et
dix ans au plus, a compter du jour ouils auront subileur
peine.

Nota. Cet article, d’apreés la demande dela commission légis-

lative, uoyez ci-apres, IIT, n° 3, a été fondu dans lart 32(’
Poyez cet article a la cinqui¢me loi.

« ART, 70,71 et 72. Ces articles sont les mémes que les
art. 70 , 71 et 72 du Code.

« Ar1. 73. Corresp. a lart. 73 du Code. Les aubergistes
et hoteliers convaincus d'avoir logé quelqu’un qui aurait
commis un crime on un délit dans le méme arrondisse-
ment communal , seront civilement responsables des res-
titutions, des indemnités et des frais adjugés a ceux a qui
ce crime ou ce délit aurait causé quelques dommages,
faute par eux d'avoir inscrit sur leur registre le nom, la
profession et le domicile du coupable ; sans préjudice de
leur responsabilité, dans le cas des art. 1952, 1953 et
1954 du Code Napoléon.

« ART. 74. Cet article est le méme que lart. 74 du Code.
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I1.
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.

Séance du 3 octobre 180g.
Iy SOMMAIRE ANALYTIQUE,

1. Présentation et adoption, sans observation, de la seconde
rédaction du Livre II, Des Personnes punissables, exzcusables
ou responsables, pour crimes ou pour délits.

2. Communication officieuse a4 la commission de legls]atmn du
Corps Législatif.

TEXTE DU PROCES-VERBAL.

S. A. S. L PRINCE ARCHICHANCELIER DE 1 EMPIRE
presxde la séance.

1. M. le comte TrEILHARD , en labsence de M. le cheva-
lier A4lbisson, présente une dermere rédaction du Livre II
du projet de Code Pénal.

Le Conservr I'adopte en ces termes :

LIVRE II.

DES PERSONNES PUNISSABLES , EXCUSABLES OU RESPONSABLES
) POUR CRIMES OU POUR DELITS.

CHAPITRE UNIQUE.

« Arr. 59. Cet article est le méme que lart. 59 de la
' rédaction (Voyez page 249), et que Part. 59 du Code.

« Art. 60, 61 et 62. Ces articles corresp. auz art. 6o,
61 ¢t 62 de la 1*° redaction (Voyez page 249), et sont les
mémes que les art. 6o, 61 et 62 du Code.

« Arr. 63 et 64. Ces articles sont les mémes que les art. 63
et 64 de la 1™ rédaction (Voyez page 250), et que les
art. 63 et 64 du Code.

« ArT. 65 et 66. Ces articles corresp. auzx art, 65 et 66 -
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de la 17 rédaction (Voyez page 250), et sont les mémes que
les art. 65 et 66 du Code. :

« Arr. 67. Corresp. a Part. 67 de la 1*° rédaction (Voyez

- page 250), et & lart. 67 du Code. S'il est décidé qu’il a
agi avec discernement, les peines seront prononcées ainsi
qu'il suit: ;

« §'il a encouru la peine de mort, des travaux forcésa
perpétuité, ou de la déportation, il sera condamné 2 la
peine de dix 4 vingt ans d’emprisonnement dans une mai-
son de correction. -

«S'il a encouru la peine des travaux forcés a temps,
ou de la réclusion, il sera condamné a étre renfermé
dans une maison de correction pendant un temps qui
pourra étre égal & la moitié de celui pour lequel il aurait
pu éire condampé a l'une de ces peines, sans pouvoir
étre au-dessous du tiers.

« Dans tous ces cas, il pourra étre mis sous la surveil-
lance dela haute police, depuis cing ans jusqu‘a dix.

« il a encouru la peine du carcan ou du bannisse-
ment, il sera condamné a étre enfermé, d'un an a cing,
dans une maison de correction.

« Arx. 68. Cet article est le méme que lart. 68 de la
1 rédaction (Voyez page 251), et corresp. aux art. 68
et Gg du Code. '

« Arr. 6. Corresp. & lart. 69 de la 1" redaction (Voyez
page 251, et la note sur cet article ). Dans tous les cas ou
les individus accusés de crimes auront été déclarés cou-
pables, mais excusables suivant la loi, ils seront con-
damnés A un emprisonnement qui sera au moins de deux
ans, et de dix ans au plus. ; |

«Ils pourront en outre &tre mis sous la surveillance
spéciale de la haute police, pendant cing ans au moins et
dix ans au plus, a compter du jour ou ils auront subi

leur peine.
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« ART. 70, 71 et 72. Ces articles sont les mémes que les
art. 70, 71 et 72 de la 1** rédaction (Voyez page 251), et
queles art. 5o, 71 et g2 du Code.

« Arr. 73, Corresp. &2 Lart. 73 de la 17 rédaction (Voyex
page 201 ), ef a lart. 73 du Code. Les aubergistes et hote-
liers convaincus d'avoir logé quelqu’un qui, pendant son
séjour, aurait commis un crime ou un délit, seront civi-
lement responsables des restitutions, des indemnités et
des frais adjugés & ceux a qui ce crime ou ce délit aurait
causé quelque dommage, faute par eux d'avoir inscrit
sur leur registre le nom, la profession et le domicile du
coupable; sans préjudice de leur responsabilité, dans le
cas desart. 1952 et 1953 du Code Napoléon.

« ART. 74. » Cet article est le méme que lart, 74 de la
1% rédaction (Voyen page 251 ), ¢t que Lart. n4 du Code.

22 S.A.S. LE PRINCE ARCHICHANCELIER DE 1 EMpIRE or-
donne que le projet ci-dessus-se}'a communiqué, par le
secrétaire général du Conseil d’Etat, au président de la
commission du Corps Législatif, conformément a l'acte
du 19 aotit 1807, ' !

OBSERVATIONS ;
De la Commission de legislation civile et criminelle du Corps
Legislatif du 19 décembre 1809.
SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Proposition, adoptée, sur Iarticle 63 (63 du Code), de ne
punir le recéleur des peines capitales que les auteurs du vol
peuvent encourir a raison des circonstances aggravantes,
que lorsqu’il aura connu ces circonstances au moment du
recélé. ' %

2. Proposition , adoptée, de quelques changemens de pure
rédaction dans art. 67 (67 du Code).
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3. Proposition, adoptée , de fondre I'art. 69 du projet dans
Lart. 326.

4. Proposition de supprimer Lart. 73 (73 du Code) , comme
faisant double emploi avec l’art. 475; et, dans le cas ou
il serait conseryé, de ne point I'appliquer aux hételiers qui
ne logent des voyageurs que pendant quelques heures de
ia nuit.

TEXTE DES OBSERVATIONS.

La discussion est ouverte sur le second projet de loi
formant le Livre II, intitulé : Des Personnes punissables,
caxcusables on responsables pour crimes et délits.

1. Larticle 63 (63 du Code) donne lieu & observer que si
le recéleur encourt la peine de mort, des travaux forcés
perpétuels ou de la déportation, lorsqu'il a eu eonnais-
sance, au temps du recéle,, des circonstances auxquelles la
loi attache les peines de ces trois genres , il pourrait arri-
ver souvent quon en fit Iapplication a un individu qui
n'aurait. connu que tardivement le crime principal. Un
assassinat se commet sur un particulier qui est volé, les
effets volés restent entre les mains des assassins pendant
plusieurs jours; alors, pour les soustraire plus siirement ,
ils les déposent chez un individu auquel ils ne cachent
pas qu’un assassinat a été commis pour opérer le vol.....
Gsndamnera-t-on ce recéleur a la méme peine encourue
par les assassins? Le considérera-t-on comme complice
d’un erime dont il a ignoré jusque-la les principales cir-
constances? Cet exemple, qui peut se répéter souvent,
ainsi que d'autres cas dans les détails desquels il est inu~
tile de se jeter, prouve que la peine serait trop grave
pour le recéleur qui n’aurait en connaissance des circon-
stances du crime qu'a I'époque du recélé.

Mais si ce méme recéleur a eu connaissance des circon-
stances a 'époque ou le crime a été commis, nul doute
quil ne doive subir le sort des auteurs.
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Par ces considérations, la commission pense qu'aux
mots au temps du recelé, il convient de substituer ceux-
ci, & lépoque ou le crime a, été commis.

2.  La' commission croit :

1°. Que la fin de la rédaction du troisiéme paragraphe
de T'art. 67 serait plus correcte et plus simple, sans rien
changer au fond, en mettant ces mots : pour un temps
¢gal au tiers au moins et & la moitié au plus de celui au-
quel il aurait pu étre condamné a lune de ces peines.

2°. Par le méme motif, on mettrait, dans le quatriéme
paragraphe, pendant cing ans aw moins et diz ans auplus,
au lieu de ces mots, depuis cing ans jusqw’a diz, qui peu-
vent paraitre amphibologiques , et s'appliquer a I'dge du
condamné.

354 On pourralt aussi adopter le méme changement
dans le cinquieme: paragraphe, et mettre, pour une année
awmoins et cing ans au plus, an lieu des mots.... enferné
d’un-an a cing. :

3.  Article 69. La commission propose un changement
dans la durée de'la peine établie dans cet article contre
les individus déclarés coupables, mais excusables; 'em-
prisonnement de deux ans a dix lui parait offrir un mi-
nimum et un maximum trop élevés. Il y a beaucoup de
cas ou les causes qui motivent ladaptatmn de l'excuse
lecale, placent le condamné presqu auniveau de ’homme
non déclaré coupable, et ot un emprisonnement moins
long est suffisant pour punir une faute souvent involon-
taire. On croit denc qu'il conviendrait de fixer le mini-
mum et le mazimum ainsi quil est porté dans lar-
ticle 326. \ J :

La commission fait observer aussi que le second para-
graphe présente une contradiction avec lart. 326, dans
lequel on lit que le maximum, lorsquil s'agira d'un
crime emportant peine de mort, travaux forcés & perpé-
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tuité ou déportation;, la peine sera réduite & un empri-
sonnement de deux a cing ans. -

Dans cet état, il faut ou supprimer lart. 69 ou 326; le
premier, contenant une disposition' générale: dans un
chapitre destiné & poser des principes, ne peut étre, sans
inconvénient, renvoyé au Titre qui traite de ces cas par-
ticuliers auxquels un de ces paragraphes s’applique; car
si T'on adoptait ce systtme de renvoi pour l'art. 69, il
faudrait en faire autant pour presque toutes les disposi-
tions énoncées dans le second chapitre dont on s'occupe
ici, et il en résulterait alors qu’il y aurait une lacune
dans la position préalable et nécessaire des bases du Code
Pénal. On estime qu’il conviendrait beaucoup mieux
d'ajouter a l'art. 69 le corollaire composé des trois para-
graphes de l'art. 326, et supprimer celui-ci; I'art. 69 ac-
querrait plus.de clarté, et cette addition lui procurerait
immédiatement des développemens dans le genre de ceux
que présentent les autres articles de ce méme chapitre ou
on les remarque, ce qui serait ainsi rédigé :

« Dans tous les cas ou les individus accusés de crime
« auront €té déclarés coupables, mais excusables suivant
« la loi, ils seront condamnés, lorsque le fait de I'excuse
« sera prouvé, sil s'agit. d'un crime emportant la peine
«de mort, ou celle des travaux forcés a perpétuité, ou
« celle de la déportation, a un emprisonnement d’un an
«au moins et cinq ans au plus.

« §'il s’agit de tout autre crime, a un emprisonnement
« de six mois au moins et deux ans au plus.

« 8l s'agit d'un délit, 3 un emprisonnement de six
«jours au moins et six mois au plus. Ils pourront en
«outre étre mis sous la surveillance de la haute police
« pendant cing ans au moins et dix ans au plus, & compter
« du jour ou ils.auront subi leur peine. »

L'article 73 (73 du Code) concerne la responsabilité

XXIX. 17
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des hoteliers et anbergistes, sur laquelle il y auraiv di-
verses observations & proposer.

La premiére est que cetarticle se trouve littéralement
répété dans un des paragraphes de l'art. 475, ouil parait
plus naturellement placé que dans: le chapitre IL ‘Les
peines & encourir par les aubergistes et hételiers sont de
la classe de celles de police et la responsabilité d'une sim-
ple contravention.

Le principe général de cette responsabilité imposée a
des personnes étrangéres au fait & punir, se trouvera suf-
fisamment posé dans lart, 74, qui deviendrait alors lar-
ticle 73, en ne substituant qu'un léger changement qui
consisterait, 1°% A supprimer l'expression /les autres cas,
et & la remplacer par celle-ci, dans les cas.

Les mots autres cas supposent qu'on en a désigné précé-
demment un ou plusieurs; mais I'énonciation générale
dans les cas les comprend tous, et convient parfaitement
4 latéte d’un article qui a pour objet I'établissement d'une
peine, et non les détails qui peuvent concerner son'ap-
plication ; 2°. en maintenant I'art. 74 avec le changement,
on ajouterait 4 la fin ces mots : ef auz articles 1952 et
1953 dudit Code.

La suppression de lart. 73 du projet parait donc con-
venable en ce chapitre, sauf i en discuter les dispositions
intrinséques lorsqu’on arrivera & l'art. 475; mais dans le
cas ou la section du Conseil d’Etat se déciderait pour
laisser subsister ici cet article, la commission croit devoir
observer A toutes fins que la responsabilité qui est établie
contre les aubergistes, hoteliers et logeurs, et qui s’étend
aux restitutions, aux indemnités et aux frais, est d’une
nature si extréme, qu'on ne présume pas quelle puisse
étre maintenue. Il est, en effet, de certaines auberges,
placées sur des points tres fréquentés, tels que le cours
de la Sadne a Micon, Chilons, ete., ou chaque jour qua-
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rante a cinquante personnes et plus arrivent par des bar-
ques publiques au meéme instant; elles Y passent quelque
temps de la nuit, et repartent i trois ou quaire heures du
matin. Dans un si grand monvement journalier, comme
dans celui qui a lieu presque partout la veille et les jours
de foire, n’est-il pas facile qu'un aubergiste oublie un ou
plusieurs individus? Une telle omission compromettra
néanmoins sa fortune, si I'un d’eux commet un crime.
D'un autre c6té, il faut considérer que, dans la presque
totalité des campagnes, les hoteliers ne savent pas écrire,
et qu'il est certain que la grande majorité de ces cabare-
tiers et logeurs, qui sont dans le cas de loger plus que les
autres cette classe d’hommes obscurs ou errans qui com-
mettent la plupart des vols, est incapable de tenir ses
registres. :

Enfin, une autre observation qui ve peut échapper,
cest que 'homme qui veut commettre un vol ne don-
nera jamais son véritable nom, en sorte qu'on ne peut
guere espérer un avantage d'une responsabilité si éten-
due : il est certain qu'elle pourrait ruiner facilement tine
multitude de citoyens, faire hientdt cesser une profes-
Slon s mecessaire au commerce, aux voyageurs et aux
communications des hommes entre eux, .

Ces motifs puissans pourront étre développés avec plu-
sieurs antres, lors de la discussion du paragraphe de I'ar-
ticle 475. iyt :

1V.
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.
Seance du 6 janvier 1810.
somm#mn ANALYTIQUE.

1. Explications sur les observations de la commission dn Corps
Législatif.
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2. Présentation d'une rédaction définitive.

3. Adoption, sans discussion, de cette rédaction.
TEXTE DU PROCES~VERBAL.

.. M. le comte Tremmarp rend compte des observations
de la commission de législation du Corps Législatif sur le
deuxiéme projet de loi.

11 dit qu'elles n’offrent pas assez d'importance pour en
occuper le Conseil, et que la section y a eu égard.

2. A la suite de ces explications, M. le comte Treilhard
présente la rédaction définitive de ce projet.

3, ' Le Conseir 'adopte en ces termes :

Nota. La rédaction adoptée dans cette séance est celle qui a
passé dans le Code. |

V.

EXPOSE DE MOTIFS

Du Livre 11 du Code Pénal, fait par M. le chevalier
Favre, conseiller d’Btat et orateur du gouvernement,
dans la séance du Corps Législatif du 3 fevrier 1810

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Matiére du projet de loi.

2. Tl remplit la lacune qui se trouve dans les lois antérieures ,
relativement 4 la complicité, soit des crimes, soit des délits.

3. Régle générale qu’il pose, en renvoyant les exceptions aux
dispositions particuliéres auxquelles elles se rattachent.

4. En quoi consiste la complicité. — Extension que le projet
lui donne & ceux qui logent habituellement des malfaiteurs,
ou souffrent qu’ils se réunissent chez eux.

5. Le recéleur d’un vol doit certainement étre puni comme
complice , mais il ne serait pas juste de lui appliquer la
peine que des circonstances aggravantes attirent a l'auteur
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du crime , toutes les fois qu’au moment du recélé il n’a pas
connu les circonstances.

6. Il serait également injuste de punir I'individu en' démence
et celui que la violence a contraint de participer au crime :
I'intention, sans laquelle il ne saurait exister de culpabi-
lité , ne se rencontre ni dan% 1'un ni dans 'autre.

7. Sil'on admettait d’autres excuses ou d’autres mitigations
de peine que celles qui sont déterminées par la loi, on ou-
vrirait la porle a larbitraire.

8. L’Age du coupable doit influer sur la nature et sur la durée
des peines. Déja le Code d’Instruction criminelle oblige,
dans ce cas, de poser la question de discernement, dont la
solution négative doit entrainer I'acquittement de 'accusé.

" Mais son intérdt, aussi-bien que Pintérét de la société, exige
que , par voie de correction et non pas de peine, on le'sou-
mette & la surveillance de ses parens, s’ils méritent la con-
fiance de la justice, ou qu'on lui fasse subir une détention.
limitée.

9. Dans le cas de discernement, il faut une peine. Toutefois ,
Pespoir que I'accusé s’amendera doit empécher de rendre
‘cette peine ni afflictive ni infamante, et ne faire infliger:
qu'une peine correctionnelle.

10. La vieillesse doit faire exempter le coupable de travaux
que son Age ne lui permet plus de supporter, et ne lui faire
* appliquer que les peines qu’il est en état de subir.

11. Cette considération s’applique également a celui qui, apres
sa condamnation , atteint ’Age de I'indulgence , mais seule=
ment a I'égard de la peine des fers a perpétuité ou a temps,
et non a celle de la déportation.

12. Changemens que le projet apporte, sous ces divers rap-
ports, a la législation antérieure.

13.. Responsabilité civile des aubergistes et hételiers. — Il efit

.

été trop rigoureux de I'étendre a ceux qui logent un passant
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pendant moins de vingt-quatre heures. — Comment le pro-
jet Porganise.

14. Conclusion.

TEXTE DE L’EXPOSE DE MOTIFS.

1 Messieuns, vous avez entefidu, dans la derniére séance,
I'exposé du systéme pénal qui forme la base du nouveau
Code des délits et des peines. :

Tel est I'objet du Livre I*-.

Sa Majesté nous a chargés de vous présenter aujour-
d’hui le second Livre, qui contient plusieurs dispositions
générales, destinées a faciliter I'application des cas parti-
culiers, et & prévenir un grand nombre de difficultés
qu’ils pourraient faire naitre.

Cette partie regarde spécialement les complices et les
personnes: excusables ou responsables pour crimes ou
délits.

2. Le Code Pénal de 1791 ne parle que des complices de
crime; la loi rendue dans le cours de la méme année sur
les délits de police correctionnelle, est muette 4 I'égard
de la complicité. L'usage autorisé par la raison'a‘rendu

communes a cette derniére loi les régles établies par la
premiére.

Comme le Code actuel ne s'occupe pas seulement de
la répression des crimes, et que celle des délits est égale-
ment lobjet de sa prévoyance, ses dispositions sur les
complices s’appliquent aux uns et aux autres ; les expres-
sions mémes du Code ne permettraient pas d'élever le
plus léger doute sur ce point.

3. Le Code établit d’abord pour régle générale que le
complice d'un crime ou délit sera puni de la méme peine
que celui qui en est I'auteur. Cependant comme cette
régle est susceptible de quelques exceptions, quoique trés
rares, le Code permet ces exceptions, pourvu qu’elles
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solent le résultat d’'une disposition de la loi; elles trouve-
ront leur place naturelle dans les articles relatifs aux cas
pour lesquels elles seront jugées nécessaires. -

La définition donnée par le Code de ce qui constitue
la complicité , est a peu prés la méme que celle de la loi
de 17915 elle s'applique a toute personne convaincue
d’avoir préparé ou facilité l'action, par des moyens
qu’elle savait devoir y servir ;

Provacations faites, instructions données, armes four-

‘nies; peu importe le moyen: c'est d’aprés le méme esprit

que le Code ajoute une disposition qui n’était point dans
la loi de 1791 ; il veut que ceux-la soient déclarés com-
plices, et punis comme tels, qui connaissant la conduite
criminelle des malfaiteurs, les logeront habituellement
chez eux, ou souffriront qu’ils s’y réunissent habituelle-
ment. Car dés qu’ils n'ignorent pas que ces hommes ne
vivent que-de crimes, ils ne peuvent se dissimuler que la
retraite qu’ils leur donnent est un moyen de faciliter
P'exécution de leurs desseins criminels ; la méme observa-
tion s'applique aux recéleurs d’objets volés.

Nous remarquerons une distinction établie par le nou-
veau Codeetréclamée depuis long-temps par U'expérience.
Lorsque le vol ne donnelieu qu'a des peines temporaires,
il faut, quelque rigoureuses qu'elles soient, que le recé-
leur subisse la. méme peine; il s'est soumis a ce risque
dés qu'il a bien voulu recevoir une chose qu'il savait pro-
venir d’'un vol. Mais lorsque le crime est accompagné de
circonstances: si graves qu'elles entrainent la peine de
mort, ou toute autre peine perpétuelle, on peut croire
que siau temps du recélé ces circonstances eussent été
connues du recéleur, il elit mieux aimé ne pas recevoir
l'objet volé que de s'en charger avec un si grand risque;
il convient donc, en pareil cas, pour condamner le recé-
leur & la méme peine que lauteur du crime; qu'il y-ait
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certitude qu'en recevant la chose il connaissait toute la
gravilé ducrime dont elle était le fruit. A défaut de cette
certitude, la sévérité de la loi doitse borner & prononcer
contre lui la peine la plus forte parmi les peines tempo- .
raires. C'est ce que décide le nouveau Code. L'absence
d'une distinction si sage a souvent été cause que des re-
eéleurs sont restés ;implinis. ‘On a déclaré des recéleurs
non convaincus de complicité , pour ne pas leur faire su-
bir une peine dont l'excessive rigueur paraissait injuste.

6. Une autre régle commune a tous les prévenus, soit du
fait principal, soit de complicité, ‘est qu'on ne peut dé-
clarer coupable celui qui était en état de démence au
temps de l'action , ou qui, malgré la plus vive résistance,
n’a pu se dispenser de céder i la force. Tout crime ou
délit se compose du fait et de l'intention : or dans les deux
cas dont nous venons de parler, aucune intention crimi-
nelle ne peut avoir existé de la part des prévenus, puis-
que P'un ne jouissait pas de ses qualités morales, et qu'a
I'égard de I'autre, la contrainte seule a dirigé 'emploi de
ses forces physiques.

7.  Apres cette disposition, le Code rappelle que nulle
excuse ne peut étre admise, & moins que la loi méme ne
déclare le fait excusable; ce principe est déja consacré
par I'art. 339 du Code d'Instruction criminelle.

1l ajoute que nulle peine ne peut étre mitigée, excepté
dans les cas ou la loi l'autorise formellement.

Ces deux dispositions ont pour but de prévenir I'arbi-
traire qui substitue les passions, toujours mobiles et sou-
vent aveugles de 'homme, a la volonté ferme et constante
dela loi.

8. Le Code détermine ensuite linfluence de l'age des
condamnés, sur la nature et la durée des peines.

Il s'occupe d’abord de celui qui, au moment de l'ac-
tion, n'avait pas encore seize ans. On se rappelle que
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lart, 340 du Code d'Instruction criminelle a décidé,
qu'a 'égard de I'accusé qui se trouverait dans cette classe,
la question de savoir s'il a commis I'action avec discerne-
ment serait examinée. Les dispositions actuelles réglent
‘ce qui doit étre ordonné d’aprés le résultat de 'examen.
Si la décision est négative, l'accusé doit nécessairement
étre acquitté; car il serait contradictoire de le déclarer
coupable d’un crime, et de dire en méme temps que ce
dont il est accusé a été fait par lui sans discernement.
Les juges prononceront donc qu'il est acquitté; mais ils
ne pourront pas le faire rentrer damns la société, sans
pourvoir a ce que quelqu’un ait les regards fixés sur sa
conduite : ils auront I'option de le rendre a ses parens,
s'ils ont en eux assez de confiance, ou de le tenir renfermé
durant un espace de temps qu'ils détermineront. Cette dé-
tention ne sera point une peine, mais un moyen de sup-
pléeralacorrection domestique, lorsque lescir constances
ne permettront pas de la confier A sa famille. Sa plus lon-
gue durée n'excédera jamais 'époque ou la personne sera
parvenue a I'ige de vingt ans accomplis. Ces limites lais-
sent un intervalle suffisant pour que les juges puissent
proportionner la précaution au besoin.

9.  Mais si la décision porte que l'action a été commise
avec discernement, il ne s’agit plus de correction : c'est
une peine qui doit étre prononcée. Senlement ce ne sera
ni une peine afflictive, ni une peine infamante. La loi
suppose que le coupable , quoique sachant bien qu'il fai-
sait mal, n’était pas encore en état de sentir toute I'éten-
due de la faute qu'il commettait, ni de concevoir toute la
rigueur de la peine qu'il allait encourir. Elle ne veut point
le flétrir, dans Y'espoir qu'il pourra devenir un citoyen
utile; elle commue, en sa faveur, les peines afflictives en
peines de police correctionnelle ; elle ne le soumet point
a I'exposition aux regards du peuple. Enfin, elle consent,
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par égard: pour som jeune igey a le traiter avec indul-
gence, et ose'se confier i ses remords:

Quant ' a la proportion établie pour’ la ‘durée de ces
peines, relativement a celles qu’efit subies le condamné
s'il avait eu plus de seize ans, nous nous abstiendrons
d'entrer dans des détails qui seront suffisamment connus -
par la lecture des articles ; ils sont d'ailleurs conformesa
la'loi de 1791,

10. Apres avoir parlé de 'indulgence de la loi pour un 4ge
ou l'inexpérience atténue la faute, nous-allons faire con-
naitre son humanité pour une autre époque de la vie,
ou les forces du corps sont présumées n'étre plus capables
de supporter une peine trés rigoureuse. Le Code fixe
cette époque a soixante-dix ans. Celui qui sera parvenu a
cet age, au moment de son jugement, ne sera comdamné
ni aux travaux foreés & perpétuité, ni a la déportation, ni
méme aux travaux forcés a temps; les juges prononceront
contre lui la réclusion pour le temps qu'eiit duré la peine

11, qu’il aurait subie §'il n’elit pas été septuagénaire; lorsqu’il
n’atteindra les soixante-dix ans que depuis sa condamna-
tion; la peine de la réclusion doit remplacer aussi celle
a laquelle il avait été condamné, et il subira cette nou-
velle peine jusqu'a I'expiration du temps que portait le
Jugement.

On observera cependant que le dernier cas regarde
seulement les condamnés aux travaux forcés a perpétuité
ou a temps. Quant a celui contre qui la déportation a été
prononcée; il est facile de sentir que, lorsqu’il ne devient
septuagénaire qu’aprés avoir été transporté hors du: ter-
ritoire continental de/ I'Empire ; et s'étre fixé dans le lieu
déterminé par le gouvernement, sa nouvelle situation
rend ‘moins désirable pourlui cette commutation de
peine, et qu'il ne trouverait pas assez' d’avantage dans un
retour,dont I'unique effet:serait une réclusion perpétuelle.
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12.  En rapprochant le mode' proposé de celui quadopta

I'Assemblée Constituante, on apercoit plusieurs diffé=
rences. Suivant la loi de’ 1791, il faut, pour que le sort
du’ septuagénaire soit adouci, 'quil ait atteint T'4dge de
soixante-quinze ans. Alors la durée de la peine est réduite
a'cinq années : ici la commutation n'est que pour la
durée; il ne sen opére aucune dansla nature du ché-
timent. Si le crime emporte les fers, le' coupable doit
subir cette peine, quel que soit son 4ge, sauf la réduction
du temps. !

Pour nous, Messieurs , nous avons pensé qu’il serait
plus convenable de ne rien changer 4 la' durée de la
peine, mais d’y substituer la réclusion, comme mieux
appropriée a I'état d'un vieillard. Les travaux forcés se-
raient trop rigoureux pour la plupart des septuagénaires :
il n’en est pas ainsi de la réclusion ; et comme le but de
laloi ne peut étre de faire rentrer dans la société le cou-
pable qui a soixante-dix ans , plutdt qu’un autre coupable
moins 4gé ; comme il s'agit uniquement d'empécher qu’il
ne succombe par 'effet de travaux et de fatigues exces-
sives, on a donné la préférence au mode proposé.

Il nous reste & parler d’une espéce de’ responsabilité
qu’il appartenait au Code Pénal de consacrer dans ses dis-
positions, c'est celle des aubergistes et hoteliers qui n’au-
ront pas inscrit sur leurs registres le nom , la profession
et le domicile des personnes qu'ils ont logées. :

Si ces personnes ont, pendant leur séjour, commis un
crime ou délit, ils seront responsables de tout dommage
qui en sera résulté. lls devront s'imputer d'avoir négligé
de prendre ces précautions salutaires , qu'une sage police
a prescrites dans tous les temps. On ne doit pas perdre de
vue quils ne seront soumis & cette responsabilité que
lorsque le coupable qu'ils ont recu dans leur maison y
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aura passé plus de vingt-quatre heures. Il eiit été trop
rigoureux , et méme injuste, de leur appliquer la peine
quelque courte qu'eilt été la durée de son séjour. Lors-
qu'un voyageur ne s'arréte que pendant quelques heures
dans une hétellerie, et disparait pour faire place a d'autres.
qui n'y restent pas plus long-temps, il serait le plus sou-
vent impossible de remplir a I'égard du premier comme
a I'égard de ceux qui lui succédent, toutes les formalités
exigées par la loi. L'hotelier ne doit répondre que de
celui qu'il a été a portée de voir; mais il est inexcusable
de ne s'étre pas mis en regle lorsque la personne qu'il a
logée n'a quitté sa maison quaprés les vingt-quatre
heures.

Cette responsabilité est ajoutée aux différentes. espéces.
prévues par le Code Napoléon. Nous nous contenterons
de rappeler l'art. 1384 de ce Code, qui porte qu'on est
responsable , non seulement du dommage que I'on cause
par son propre fait, mais encore de celui qui est causé
par le fait des personnes dont on doit répondre, ou des
choses que I'on a sous sa garde. Les cas spécifiés dans ce
méme article et dans les articles suivans, serviront d’ap-
pendice a cetie partie du Code Pénal.

14.  Tels sont, Messieurs , les motifs sur lesquels repose le
projet de loi soumis a votre sanction. Vous trouverez
sans doute que les améliorations quil contient sont une
nouvelle preuve des soins constans que Sa Majesté apporte.
a tout ce qui peut contribuer au perfectionnement des
lois.
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VI

RAPPORT

Fait au Corps Legislatiyf dans la séance du 13 février
1810, par M. Rinovup, en présentant le veeu d’adoption
émis par la commission législative sur le Lipre IT du

Code Pénal.
SOMMAIRE ANALYTIQUE.
1. Plan qu’on:a di suivre dans la rédaction du Code Pénal, —
Ce plan appelait ici le Livre qui fait objet du rapport.
2, Principes fondamentaux du projet.

3. La peine du crime doit s’é¢tendre aux complices, mais elle
ne doit pas étre nécessairement la méme pour tous, — Le
projet améliore a cet égard la législation antérieure.

4. Quels faits constituent la complicité. — Le mot ordres,
employé dans les lois précédentes, ne caractérisait pas
suffisamment les abus de pouvoir. — Cette législation ne

désignait pas non plus d'une maniére assez directe'les ‘ma-
chinations et les artifices coupables.

5. En admettant que les complices seraient punis, il était né-
cessaire d’ajouter que ce ne serait pas toujours de la méme
peine que les auteurs du crime, et de faire les distinctions
que réclamait Péquité. — Exemples de ces distinctions.

6. Le recéleur ne doit subir la peine grave décernée contre le
voleur, que lorsqu’au temps du recel il a connu les circon-
stances aggravantes. _

7. Le mot sciemment, que 'art, 62 emploie, dispense d’entrer
dans la distinction que faisaient les lois antérieures, et qui
n’était pas sans inconvéniens, entre les cas ou les effets
volés avaient été recus gratuitement et celui ou ils avaient
été achetés. '

8. Utilité de la disposition qui met au nombre des faits de
complicité I'asile donné aux malfaiteurs. — Ce cas n’a rien
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de commun avec celui de 'art. 248 ni avec plusieurs autres
recélemens.

9. La latitude laissée au juge entre un minimum et un maxi-
mum lui permet de n’appliquer les peines de la complicité
que: dans la proportion qu’elle lui:mérite, et lui donne éga-
ment , vis-i-vis des principaux coupables, la possibilité de
se:régler.sur le.plus ou moins de, perversité,

10. Pour discerner quelles pérsonnes sont punissablés a raison
dela part qu’elles ont prise au crime, le projet se détermine
sur celle qu’'a pu y avoir leur volonté, et par conséquent il
déclare exempts de toute culpabilité ceux dont la participa-
tion n’a été que’ I'effet’ derla“contrainte ou derl'altération
des facultés intellectuelles.

11. Le défaut de discernement , produit par-la faiblesse d’Age,
doit sans doute aussi opérer 'acquittement; mais ’action

- me laisse pas néanmoins d’annoncer des inclinations per-
verses qu’il importe de redresser.

. La faiblesse de I'Age cesse d’atténuer la culpabLhté lors-
quelle n’a pas empéché le discernement. Toutefois, ‘parce
qu’elle laisse 'espoir de la correction, elle doit exempter des
peines dont la loi frappe la conception consommée, mais
non pas (de la surveillance de la police durant un temps
limité.

13. Le déclin de I'dge doit étre également pris en considéra-
lion, sinon pour atténuer la culpabilité, du moins pour n’y
pas appliquer des peines que I'4ge rende incapable de subir.
— Changemens que le projet fait, sous ce rapport, 4 la lé-
gislation antérieure,

14. Avantages du projet sur cette Iégislation.'

1b. La circonstance de la faiblesse de 1’Age n’est au fond
qu'une excuse, mais ce n’est pas la seule. — Systéme du
Code sur les. excuses. :

16. Responsabilité civile des tiers. — Sur quoi elle est fondée.

17. Responsabilité de celui qui cautionne lindividu placé sous
la surveillance de la haute police: -
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18. Responsabilité des hoteliers et aubergistes, — Considéra-
tions qui-en justifient’ ’apparente sévérité.
19. Conclusion.

20. Proposition d’adopter le projet.
P ! proj
TEXTE DU RAPPORT,

. Mgzssizuns, le Code Pénal , qui forme la seconde partie
du Code ' Criminel, dont celui d'Instruction  est la pre-
miére , a div présenterd’abord Vexposé du systéme général
de 'établissement et.de la nature: des peines:: mais avant
de passer de leur institution a-leur application et aux
détails concernant les diverses infractions aux lois qui,
selon leurs espéces, prennent le nom de crimes, délits ou
contraventions, et appartiennent, d'apreés cetle classifica-
tion, aux matieres eriminelles, correctionnelles ou de po-
lice, il était nécessaire de sloccuper des personnes. Cet
objet est rempli dans le Livre II, et il résulte des articles
qui le composent, qu'elles y sont considérées sous trois
rapports : personnes punissables, personnes excusables , et
personnes responsables.

Tout fait duquel il suit un préjudice ‘enversila société
ou les membres qui enfont partie, entraine une répara-
tion proportionnelle a ce préjudice ; lauteur.d'un fait de
cette nature, lindividu guien est complice, ou qui en a
retiré un avantage illicite, sont dans:le cas d'étre soumis
a cette réparation. .

‘Toute personne qui,commet ou aide & faire commettre
une infraction aux lois, est punissable; il est néanmoins
des exeeptions et distinctions a faire en certains cas 5
daprés l'age ou I'état des facultés intellectuelles de Tau-
teur, et les circonstances du fait en lui-méme : en
d'autres, ces circonstances sont telles que, malgré le preé-
judice résultant, ce fait perd entiérement le caractére de
erime ou délit, Il se présente enﬁn des cas dans lesquels
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ce qui a précédé, accompagné ou suivi laction, atténue;
mais n’efface pas entiérement la culpabilité. Dans ces dif-
férentes hypothéses, les personnes punissables deviennent
excusables , et ne sont plus passibles de la peine prononcée
par la loi contre l'acte qualifié crime ou délit; sa sévérité
la mitige, la remet ou la commue.

Enfin, quoique les fautes et les peines soient person-
nelles, des tiers qui ne sont ni auteurs ni complices, peu-
vent. quelquefois encourir une responsabilité, non du
fait, mais du préjudice qu’il a causé.

Ces principes sur les personnes, entiérement conformes
4 la raison et a la justice, ont été plus ou moins consacrés
dans les législations criminelles anciennes et modernes ;
mais leur application n’offrait pas I'ensemble et les pro-
portions graduelles qui se trouvent dans le projet de loi
dont je viens, au nom de la commission , vous présenter
I'analyse, sous ce triple rapport, en y joignant les obser-
vations propres a développer les motifs de son opinion.

§. I*. Des Personnes punissables.

3.  Tout individu coupable d'une action qualifiée: crime
ou délit, est punissable de la peine que la loi prononce.
Mais ce n’est pas l'auteur seulement qu’elle frappera;
elle doit atteindre ses complices, et ceux qui, sciemment,
ont profité du résultat du crime ou délit. Jusqu'ici la
peine était la méme pour tous; par le projet qui, dans
I'ordre des personnes punissables, s'occupe d’abord. des
complices, elle peut changer de nature a leur égard, en
ceriains cas et d’aprés certaines circonstances : pour s’en
convaincre et reconnaitre les améliorations, il suffit de
rapprocher les dispositions du Code de 1791, et celles du
Livre 11 de celui de 18r0.
4. 1°% Les provocations au crime par dons, promesses,
ordres on. menaces, l'administration des moyens ou des
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armes, l'aide et I'assistance dans les faits qui ont préparé
ou facilité exécution, et dans ceux qui I'ont consommeée,
caractérisent, dans le Code de 1791, les divers genres de
complicité : a la méme énumération des moyens de par-
ticipation , l'art. 60 du projet ajoute les abus dautorité et
de pouyoir, les machinations et artifices coupables, dont
les effets sont aussi dangereux que le concours personnel
des agens directs du crime.

Le mot ordres , inséré dans la loi de 1791, ne comprend
point suffisamment les abus d’autorité et de pouvoir;
ceux-ci peuvent avoir lieu sans émaner d’ordres précis,
et étre colorés sous des prétextes spécieux, dont il est
possible de parvenir a découvrir et punir la connexité
avec le crime commis.. ; ’

Il en est de méme des machinations et artifices cou-
pables, trop indirectement compris dans la classe des
faits par lesquels 'exécution a été préparée ou facilitde.
Il est des combinaisons si éloignées, des machinations si
compliquées , I'art et I'astuce ont tant de moyens de voi-
ler leur action, que des juges et des jurés, quoique con-
vaincus de leur existence, ne se permettraient pas de les
prendre en considération, si la loi ne leur en fait un de-
voir spécial.

2°/ Le Code de 1791 porte, sans restriction, que les
complices seront punis de la méme peine que les auteurs du
crime : Varticle 59 du projet, en adoptant ce principe en
général, ajoute que l'application en sera faite, sauf les
cas ou.la loi en aurait disposé autrement. Or, le Livre II,
et presque toutes les parties du Code présenté, indiquent
des cas de cette espéce et portent des dispositions pénales
dont les nuances et les différences attestent quil est re-
connu en principe que les peines a infliger aux complices
¢t aux auteurs, peuvent souvent ne pas étre semblables.
Parmi les exemples qui peuvent en étre cités hors du

XXIX. 18
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Livre II, votre commission vous invite i remarquer
I'art. 98, ou la peine encourue par les complices des sédi-
tions n’est pas la méme que celle des chefs; l'art: 148,
énoncant que ceux qui ont fait sciemment usage d’une
piéce fausse fabriquée par un officier public ne seront
punis que des travaux forcés a temps, tandis que les au-
teurs y sont condamnés a perpétuité. Vous trouverez
aussi, Messieurs, des différences établies dans le para-
graphe concernant les évasions de détenus, art. 337 et
suivans ; dans les numéros 267 et 268 relatifs aux com-
plices des bandes de vagabonds; dans les numéros 415,
438 et 441 concernant les coalitions d’ouvriers, I'oppo-
sition par voies de fait a des ouvrages publics, les pil-
lages, dévastations et dégits commis par des bandes ou
réunions. Sans chercher les antres exemples que le Code
peut fournir, ceux-ci, réunis a la disposition de l'art. 59,
suffisent pour prouver que la loi nouvelle contient une
grande amélioration sur ce point, et l'on en sera de plus
en plus convaincu par les dispositions relatives aux re-
céleurs.

6. La loi de 1791 porte textuellement, a leur égard, la
peine prononcée contre les auteurs; celle qui vous est
proposée distingue (art. 63) d'une maniére claire le cas
ou ce principe ne leur est point applicable. Si, au temps
du recélé, en recevant des objets qu'ils savaient avoir été
volés, ils n'ont pas eu connaissance des circonstances
auxquelles la loi attache au vol les peines de mort, des
travaux forcés perpétuels, ou de la déportation, ils ne
seront condamnés qu'aux travaux forcés a temps, dontla
darée, comme vous le savez, peut varier de cing ans 2
vingt. Il est douc établi une différence positive entre la
peine du recélé sciemment fait, mais sans connaissance
des circonstances aggravanles, et celle du recélé quia eu
lieu avec cette connaissance; auquel cas le recéleur ad-
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hére et s'incorpore complétement aux aggravations du
crime et de la peine. :

* 3% On a évité, dans T'art. 62 ou se trouve la définition
du recélé, les inconvéniens de celle de la loi de 1791,
relativement au cas ou les effets volés auraient été recus
gratuitement ou achetés par un individa instruit qu’ils
provenaient d'un vol. Le besoin, le bon marché, peuvent
déterminer a un bénéfice illicite; il est punissable, sans
doute, mais la peine de L'auteur infligée par le Code qui
va étre remplacé, a dtt déterminer une nouvelle rédac-
tion dans des termes généraux qui puissent embrasser
tous les cas; et conduire, s'il y a lieu, & une gradation:
de peine. Or, en annoncant que ceux « qui, sciemment,
«auront recélé, en tout ou en partie, des choses enle-
«vées, détournées ou obtenues i l'aide d’un crime ou
«délit, seront traités comme complices », on enveloppe
tout ce qui est compris dans la loi de 1791, on élague
ce qui est vague, et l'on dit beaucoup plus, puisque 'on
exprime tout ce qui peut avoir été détourné ou obtenu
a laide d'un crime ou délit quelconque.

4°. L'art. 61 remplira une lacune importante du Code
de I'Assemblée Constituante ; désormais la classe dange-
reuse des individus dont 'habitation sert d’asile 4 desmal.
faiteurs, et qui leur fournissent habituellement logement,
retraite , ou point de réunion , sera assimilée aux com-
plices. Si les malfaiteurs épars ne trouvaient point ces re-
paires ou ils se rassemblent, se cachent, concertent leurs
crimes , en déposent les fruits, la formation de' leurs
bandes et leurs associations seraient plus difficiles ou plus
promptement découvertes : on ne peut les recevoir habi-
tuellement sans connaitre leurs projets et leur conduite,
et sans y participer. Une hospitalité qui entraine la con-
nivence n’est point suffisamment comprise dans la dis-
position de la loi de 1791, qui désigne ceux qui ont faci-
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lité ou prépare I'exécution : ces expressions. ne doivent
dtre considérées applicables quaux facilités directes de
commettre I’acte criminel lui-méme, et il importait de
désigner positivement les individus dont il s'agit ici.

11 faut bien se garder de les confondre avec ceux qui
ont recélé sciemment des prévenus de crime emportant
peine afflictive et infamante dont il est fait mention dans
Tart. 248. Geux-ci ne sont passibles que de peines correc-
tionnelles, parce qu'il ne s'agit que du recélement d'hom-
mes qui cherchent a se soustraire aux poursuites, tandis
quel'art. 61 ne s'occupe que de ceux dont les maisons sont
le foyer des malfaiteurs; il ne concerne pas non plus di-
verses autres espéces de recélemens mentionnés dans le
cours du Code, tels que celui d’un enfant pour le sous-
traire ou en supposer un autre a sa place, celui d’une fille
au-dessous de seize ans quia été enlevée, celul du cadavre
de Vindividu homicidé ou mort des suites de ses bles-
sures, celui d'un détenu évadé ; et dans tous ces eas, il
est prononcé des peines particu!iéres, qui n'ont aucun
rapport avec celle du crime dont il sagit.

9. ~ Nous ne pouvons, Messieurs ,”terminer ces réflexions
sur la complicité et la connivence avec les coupables,
sans vous prier d’observer que, non seulement il existe
dans le Code beaucoup de cas ou il 'y a pas égalité de
peines entre les complices et les auteurs, d’apres des: dis-
positions spéciales de la loi ; mais encore que ces peines
peuvent varier, par Ieffet de la latitude acecordée aux juges
dans lapplication de celles de méme espéce; quainsi,
lorsque l'auteur encourt le maximum des travaux forcés
A temps, le complice peut n’'étre condamné qu'au mini-
mum. Je ne vous retracerai point les avantages de cette
latitude si long-temps désirée; ils vous ont été suffisam-
ment développés par les orateurs du Gonseil d’Eiat et de
la commission que vous avez entendus, Vous savez qu'elle
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s'étend de cinq ans jusqu’a vingt pour les travaux forcés ;
de cing & diz pour la réclusion; de six jours a cing ans
pour F'emprisonnement, sauf les cas de récidive et autres ,
qui lui donnent une plus grande extension; que, d'aprés
l'art. 463, il est des cas ou emprisonnement peut étre
moindre de six jours, et'que, dans les matieres de police ,
il peut étre d'un seul jour. Conduit par suite de diverses
dispositions du Livre 1L & vous présenter des cas ou cette
faculté peut étre mise en usage , selon les circonstances ,
il m’est difficile de ne pas remarquer gwen perfectionnant
le systeme de la gradation des peines , elle est honorable
pour les juges , en les investissant d’une confiance digne
de leurs fonctions; satisfaisante pour les jurés, que la
considération d'une peine uniforme rend trop scuvent
vacillans ; consolante pour les accuseés dont le ceeur et la
conduite passée n’ont pas encore été infectés par I'habi-
tude du mal; redoutable pour ceux dont la perversité est
connue : elle est une des améliorations les plus intéres-
santes qui puissent étre introduites dans 'administration
de la justice criminelle.

10.  Aprés avoir fixé les principes concernant les personnes

punissables, & raison de la part qu'elles peuvent avoir
prise au crime ou délit, le projet considére ces personnes
sous des rapports qui tiennent a elles-mémes , tels que 'in-
fluence de leur é4ge, la situation de leur esprit, le degré
de la force qui les a entrainés : cette partie de la loi pro-
posée tend donc 4 faire apprécier jusqu’a quel point leur
volonté a dirigé l'action réputée crime ou délit.

Il est reconnu, dans l'art. 64, que I'action cesse d'avoir
ces caractéres si elle est 'effer d’'une force a laquelle il a
été impossible que son auteur piit résister, ou §il ne jouis-
sait pas de la plénitude de ses facultés intellectuelles, ou
enfin §’il a agi sans discernement.

11 n’existe plus alors ni crime ni délit, et accusé doit
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étre absous. Ces caractéres ne disparaissent point, au con«
traire, s'il a été plus ou moins en état d'évaluer l'action i
laquelle il s’est livré. Ainsi, I'dige au-dessous de seize ans
doit en atténuer la gravité sans l'effacer entiérement, et
par conséquent entrainer alors une peine quelconque,
mais différente de celle que la loi inflige au crime.
Pour déterminer linfluence que peut avoir I'Age de
I'individu qui n'a pas accompli sa seizieme année, il est
nécessaire de faire une distinction admise dans le Code
de 1791, et conservée dans celui de 1810 : elle a pour
objet de vérifier s'il a agi avec discernement ou non; s'il
n’a pas agi avec discernement , il n’y a point de crime ni
de peine; cependant, par une précaution sage, l'art. 66
autorise lesjuges a ordonner qu'en ce cas I'accusé acquitté
sera remis a ses parens, ou conduit dans une maison de
correction, pour y étre élevé et détenu pendant un temps
qui ne peut excéder I'époque ou il aura atteint sa ving-
tieme année. Cette disposition facultative porte I'em-
preinte de la prévoyance publique qui doit prévenir le
retour des exces, et celle d’une vigilance paternelle qui
ne, permettrait pas de:priver totalement la jeunesse des
premiers principes d’éducation nécessaires au commun
des hommes, quelle que soit leur position, et de ne pas
I'abandonner 4 une communication dangereuse avec les
individus immoraux qui peuplent la maison de correction.
12, - Si le discernement a dirigé I'action, le crime reste et
est punissable; mais la peine ne sera point assimilée a
celle des coupables gui ont atteint I'dige ou I'homme est
capable de connaitre ce qui est bien ou ce qui est mal, et
ou rien ne peut atténuer ses égaremens aux yeux de la loi.
En conséquence, lorsque le crime emporte une peine
capitale ou perpétuelle, il n'est prononcé contre l'indi-
vidu au-dessous de seize ans, que I'emprisonnement de
dix ans au moins, et de vingt ans au plus. La loi de 1791
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portait, sans minimum , vingt ans. de détention, peine
afflictive et infamante qui entraine 'exposition.

Lorsque le crime doit étre puni des travaux forcés a
temps , I'emprisonnement sera de la moitié au plus, et du
tiers au moins du temps auquel 'accusé aurait été con-
damné s’il avait eu plas de seize ans; la durée de cet
emprisonnement, par la loi de 1791, est égale a celle de
la peine des fers qu'il aurait eneourue, en sorte que, par
le Code proposé, elle sera inférieure de deux tiers, ou
de moitié au moins.

Dans les cas ci-dessus , le condamné peut étre mis sous
la surveillance de la haute police pendant cinq ans au
moins et dix au plus, si les juges croient cette mesure
nécessaire pour l'intérét de la société et celni de Paccusé
dont la conduite coupable, dirigée par le discernement,
peut inspirer des inquiétudes pour l'avenir.

Enfin, s7il a encouru la peine du carean ou celle du
bannissement, il sera emprisonné pour un an au moins
et einq ans au plus.

Vous voyez, Messmurs, que les eondamnés dont nous
parlions n’éprouveront jamais qu’une peine correction-
nelle, tandis que la loi actuellement en vigueur leur en
impose de beaucoup plus longues, et méme d’infamantes.
L'article. 68 du projet interdit formellement & leur égard
I'exposition publique : flétrir par l'infamie un enfant au-
dessous de seize ans, c'est 1'y dévouer a jamais, c'est le
constituer ennemi de la société en l'en séparant, et le
placer en quelque sorte dans la carriére du crime. Le ga-
rantir de cet anathéme, ¢’est ouvrir son 4me au repentir
et ne pas 'empécher de devenir meiileur.

Quant & l'influence de I'4ge des condamnés, relative-
ment aux vieillards, elle n’est et ne pouvait étre, dans tes
diverses législations, rangée sur la méme ligne avec celle
des mineurs au-dessous de seize ans. En effet, les uns
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ont contre eux les lecons méprisées d'une longue expé-
rience, les autres n'ont pu les recevoir; bien loin de
changer ou modérer les peines pour les premiers, la loi
les aggraverait peut-étre , si le respect pour la veillesse
et les infirmités qui I'entourent ordinairement ne lui fai-
saient un devoir de ne la punir que comme I'ige mir, et
d’adoucir le mode de la peine 4 cette époque reculée de
la viede 'homme ou la nature ouyre la tombe devant lui.

Suivant le Code de 1791, a 'dge de soixante-gquinze
ans, on ne peut plus étre condamné a la déportation ; et
les peines des fers, de la réclusion ou de la détention,
sont déterminées a cinq années, en sorte qu'elles peuvent
étre infligées jusqu'a I'age de quatre-vingts ans. Par le
projet présenté , la réclusion remplace les travaux foreés
a 'égard du septuagénaire qui les encourt, et il en est
retiré dés quiil arrive A cet ige , pour étre reclus jusqu’au
terme fixé par sa condamnation. Deux améliorations se
trouvent dans ces dispositions consignées dans les articles
70 et 71, I'une d’avancer de plusieurs années I'adoucisse-
ment dont il s'agit, I'autre d'éviter I'inconvénient de faire
rentrer un octogénaire pervers au milieu de la société
quiil a 6utragée par ses crimes. :

14, D'apres les observations et les rapprochemens que nous
venons, Messieurs, de vous soumetire relativement aux
personnes punissables, la partie du Code discuté en ce
moment, présente de nombreux avantages : ils résultent
de la clarté des définitions, de la modération des peines,
de leur gradation exacte, et de la latitude dans leur ap-
plication; ces avantages incontestables sont des garans de
ceux que vous allez remarquer dans le surplus de ce Titre,
concernant les personnes excusables, et les personnes res-
ponsables.
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§. II. Des Personnes excusables.

La discussion des effets de linfluence de I'dge des
condamnés conduit naturellement a celle des articles qui
traitent de l'excuse en matiére criminelle, puisque cette
influence n’est elle-méme au fond qu'nne excuse, d’aprés
I'acception et le sens ordinaire de ce mot.

Excuser un tort, c'est le regarder comme le résultat
de circonstances qui le rendent moins blimable dans son
principe, quoique ses effets aient été aussi préjudiciables
a des tiers que si ces circonstances n’eussent pas existé.

Celles-ci peuvent étre telles, que le fait, quoique pré-
judiciable a des tiers ou a la société, ne présente ni
crime ni délit, comme dans le cas de force extérieure
irrésistible , de démence, d'obéissance 4 la loi ou 4 un
ordre de l'autorité légitime, de défaut de connaissance
ou d’intention du crime.

Cette intention pouvant seule rendre I'acte criminel ,
les lois des 14 brumaire an 111 et 4 brumaire an 1v ont
fait un devoir aux juges de poser la question intention-
nelle ; mais I'expérience a tellement démontré les abus et
les dangers de la proposer formellement aux jurés, qu’elle
n’est plus requise par le Code d'Instruction qui doit étre
mis en activité au 1¢* janvier 1811. La moralité du fait
doit s'établir par le fait lui-méme et par ses circon-
stances ; elle doit sortir de la procédure et des débats,
et nous ne devons point perdre de vue, que ne point
proposer de question expresse sur lintention, ce n'est
pas écarter I'examen et l'appréciation de cette intention.
L'influence qu’elle doit avoir sur le jugement est établie
dans le Code nouvean, par les nombreux articles ou
vous verrez qu'elle est désignée comme condition inté-
grante, par l'insertion des mots avoir agi sciemment , avoir
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agi volontairement, 4 la suite desquels la peine est pro-
noncée.

Il ne vous échappera pas, Messieurs, qu'il arrive quel-
quefois, quoique l'intention soit évidente, que la loi ne

.prononce point de peines. Vous en trouverez des exem-
ples dans les articles ou les proches parens et alliés des
personnes prévenues de complot contre la stireté de
I'Etat, de fabrication de fausses monnaies, de recélement
de personnes accusées de crimes, n’en auraient pas fait
la révélation. Ces exceptions sont un hommage rendu
aux lois de la nature ; elles assimilent ces cas & ceux ot
I'on n’a pu résister a ‘une force' majeure, et const:tuent
une veritable excuse.

Enfin, il se présente souvent des cas, tels que celui du
meurtre occasionné par une provoeation violente, o le
crime est entouré de circonstances qui l'atténuent et le
rendent excusable aux yeux- de la loi. L'excuse de cette
espéce est la principale dont elle s'occupe; mais en’ad-
mettant que la peine doit étre mitigée ou commuée, elle
se réserve néanmoins le droit d'infliger une punition
quelconque.

Je dois ajouter & cette énumération des divers genres
d'excuse, qu'il en dérive véritablement un autre des cir~
comstances et considérations qui peuvent décider les juges
a réduire la peine de I'un des accusés du méme crime auw
minimuine, tandis qu'ils punissent autre du mazimum.

En résumant ces détails, il s'ensuit que les diverses
excuses direetes ou indirectes forment deux classes’; la
premiére , des excuses absolues ou péremptoires, lesquelles
effacent le crime ou délit; la seconde, des excuses atté-
nuantes : celle-ci peut se subdiviser en deux espéces; sa-
voir, Fexcuse dérivant de I'influence de I'dge des condam-
nés, et Lexcuse legale, dans laquelle les circonstances
antérieures’, identiques ou' postérieures au crime ou
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délit, affaiblissent sa gravité, libérent de la peine portée
par la loi pour ce crime ou délit, et n’en exigent qu'une
autre d'une nature inférieure.

Les cas de I'excuse légale sont rapportés dans le §. IT
de la section 1II du Livre II1: quoiqu'ils ne soient point
compris dans le projet de loi dont je m'accupe, ils ont
une liaison si étroite avec les principes qui y sont établis,
et dont ils forment les corollaires, que je ne puis me
dispenser de les en rapprocher.

Lorsque le fait de I'excuse est prouvé, les peines sont :

S'il s'agit d’'un crime emportant la mort ou une peine
perpétuelle, un emprisonnement de deux ans a cinq ans.

S’il sagit de tout autre crime (ce qui embrasse ceux
punis des travaux forcés a temps, de la réclusion, du
carcan, du bannissement, de la- dégradation cwxque),
I'emprisonnement sera de six mois a deax ans.

Sa durée sera de six jours a six mois sil s'agit d’'un
délit. '

Ainsi, Messieurs, en cas d’excusa prouvée, les peines
afflictives ou mfamantes, ou seulement infamantes, sont
remises; elles ne sont remplacées que par des peines
correctionnelles,

En appliquant les peines prononcées par le Code de
1791, combien de fois le ceeur du juge n’a-t-il pas désa-
voué la condamnation que sa bouche prononcait? Com-
bien de fois n'a-t-il pas gémi d'étre forcé de dévouer a
l'infamie, a un supplice de tous les momens, douloureu-
sement prolongés pendant dix ans de géne, un individu
qu'il venait de proclamer solennellement excusable, et
conséquemment plus malheureux que criminel? Si je
reporte un inslant vos regards sur le tableau que le rap-
porteur du premier Livre vous a fait de la géne; si je
rouvre le tombeau ou 'homme excusé devait étre enseveh
vivant, ¢’est pour vous faire entendre cet infortuné récla-
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mant, dans son désespoir, ces mémes fers qu'il avait re-
doutés, regrettant d’avoir offert ses moyens d’excuse, et
déplorant la grace illusoire a laquelle il a en droit: c’est
pour démontrer d'une part jusqu'a quel point les peines,
en cas d’excuse admise , étaient rigoureuses et dispropor-
tionnées; et de l'autre, le degré de modération, de jus-
tice et de convenance de celles qui doivent leur succéder.

L'art. 67 donne aux juges le pouvoir de mettre sous la
surveillance de la haute police, pendant cing ans au
moins et dix au plus, les individus excusés. Les motifs
qui peuvent quelquefois nécessiter ce moyen de précau-
tion et de garantie de la conduite future d'un individu,
qui, par le fait, et souvent par sa faute, a causé un pré-
judice ou troublé I'ordre public, quoique certaines cir-
constances aient déterminé, a son égard, l'indulgence de
la loi, sont trop sensibles pour que je m’arréte 4 les dé-
tailler.

La disposition dont il s'agit tend de plus en plus a jus-
tifier l'introduction de cette mesure dans notre législation
criminelle , ne pouvant étre prononcée que par I'arrét ou
le jugement, lorsqu'elle est inhérente de droit a la peine
principale, confiée a la prudence des juges; lorsqu'elle
n’est que facultative, sa durée pouvant étre, par eux,
plus ou moins étendue dans Uintervalle qui sépare son
minimum et son maximum , donnant ouverture a un cau-
tionnement qui peut la mitiger et empécher que le sur-
veillé soit mis a la disposition du gouvernement, ne pou-
vant s'adapter en général qu'aux condamnés et aux repris
de justice, et quelquefois, en matiere correctionnelle,
elle ne peut faire craindre d’abus. Quoiqu’elle n’ait pas
encore subi I'épreuve du temps, son organisation est trop
réguliérement établie pour qu’elle ne puisse pas étre re-
gardée comme trés utile.

Apres vous avoir entretenus, Messieurs, de ce qui con-
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cerne, dans le Livre 1I, les personnes punissables -et
excusables, il me reste a appeler, pendant quelques in-
stans , votre attention sur les personnes responsables.

s. IIL. Des Personnes responsaé!es.

16, En matiéres criminelles comme en matiéres civiles,
certaines personnes peuvent encourir une responsabilité
légale, sans avoir participé au crime ou délit : cette res-
ponsabilité ne s'étend point a la peine prononcée, elle
ne porte que sur le dommage fait a autrui. Elle a lieu,
comme celle établie dans l'art. 484 du Code Napoléon,
en raison de l'influence ou de l'autorité des personnes res-
ponsables sur les auteurs de I'action punissable.

17.  Le premier cas de cette espéce que présente le Livre 11,
est relatif & ceux qui ont cautionné un individu placé sous
la surveillance de la haute police, ou poursuivi pour faits
de vagabondage. La loi nouvelle établit que si, pendant
la durée du cautionnement, le cautionné éprouve quel-
ques condamnations par jugemens ou arréts devenus irré-
vocables, pour crimes ou délits, la caution sera con-
trainte, par corps, a payer le montant du cautionne-
ment. L’effet de cette disposition sage et sévére sera d'in-
téresser la caution a exercer elle-méme une surveillance
particuliére, a éclairer le cautionné par ses conseils ; a
lui procurer les moyens d’étre bon citoyen , et a I'y dé-
terminer par la crainte, quelquefois plus puissante que
celle des peines, de ne point compromettre son bien-
faiteur, ;

18. - Nous voyons ensuite dans l'art. 73 une responsabilité
imposée aux aubergistes et hoteliers convaincus d’avoir
logé chez eux un individu qui, pendant un séjour de plus
de vingt-quatre heures, aurait commis un erime ou délit,
et de n'avoir pas inscrit sur leur registre son nom, sa
profession , son domicile. Ils deviennent, en ce cas, res-
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ponsables civilement des restitutions, indemnités et frais
que ce crime ou délit peut entrainer.

Cette responsabilité est indépendante de celle qui est
prévue, a I'égard des mémes personnes, par les art. 1952
et 1953 du Code Napoléon, ou ils sont considérés comme
dépositaires et garans des effets déposés chez eux par les
voyageurs. Elle ne saurait étre confondue, d'un autre
coté, avec la disposition de l'art. 475 du Code proposé,
laquelle n'a pour objet que de faire prononcer contre
les aubergistes une amende de six a dix francs, lorsqu’ils
ne tiendront point le registre dont il s'agit. La loi ne pu-
nit ici que la contravention aux réglemens, tandis que,
dans l'art. 73, elle prononce une responsabilité civile des
suites d'un crime ou délit commis pendant la contra-
vention.

La sévérité de cette responsabilité,, qui peut frapper au
premier abord, a disparu aux yeux de votre commission,
lorsqu'elle a considéré : ;

1°. Que faute par les aubergistes et hoteliers de remplir
une formalité facile et simple, ils fournissent & des cou-
pables les moyens de se dérober plus aisément aux re-
cherches; qu’ainsi leur négligence favorise I'impunité,
par le défaut de notions propres a faire découvrir les
traces du crime ou délit.

2°. Que, dans les villes, ils n’ont point d'excuses qui
puissent les justifier; et que, dans les campagnes, ceux
qui logent des voyageurs pendant plus de vingt-quatre
heures, ne manquent pas de moyens, lors méme qu'ils
ne savent pas écrire, de se conformer a la regle pour
cette inscription, par le secours de quelqu'un de leur
maison, ou par celui de leurs voisins ou des officiers pu-
blics. Pour les autres cas de responsabilité civile qui peu-
vent se présenter dans les affaires criminelles, correc-
tionnelles ou de police, l'art. 74 enjoint aux cours et
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wibunaux de se conformer au Code Napoléon , Livre II :
Titre IV, chapitre I, ou ces cas sont exprimés. Comme
ils sont. consignés dans une loi générale , promulguée,
suivie et connue dans tout I'Empire, et qu’ils ne peuvent
étre soumis 4 aucune discussion, il est inutile de prolon-
ger ce rapport pour s'en occuper.

Presque tous les articles qui en ont été lobjet,; conte-
nant des principes et des régles sur la maniére dont les
personnes doivent &tre considérées dans I'application des
lois criminelles, il a été nécessaire de suivre chaque dis-
position du projet , et de rapprocher celles qui leur sont
lies, afin d'en saisir 'ensemble et d'en déduire les con-
séquences. Si ce but a été rempli, il ne peut en résulter
que des espérances favorables sur ce qu’on peut attendre
de la mise a exécution dun Code fond¢, comme; vous
l'avez vu dans les deux premiers Livres, sur, des bases
modérées, raisonnables et bien coordonnées avec le Sys-
teme monarchique.

Dans la confection d’une loi aussi importante,, deux
écueils étaient A éviter; la trop grande sévérité et la trop
grande indulgence. Une réunion sociale immense , un
empire vaste et puissant, composé d’élémens différens ,
ne peuvent étre régis par les mémes lois qu'un Etat nais-
sant et circonscrit : les effets de certains atlentats, par
exemple, y sont terribles ; ils compromettent non seule-
ment la stireté de 'Ktat, mais la streté de chaque indi-
vidu. Alors, pour prévenir de si grands maux, la loi peut
opposer des moyens extraordinaires, des moyens plus
puissans que la perte d'une vie que I'ambitieux a toujours
le courage de hasarder, des moyens enfin capables d'agir
sur son dme, par laspect du danger de ses plus cheéres
affections. Aussi, 'examen de I'histoire des peuples nous
prouve-t-il en général que leurs lois pénales sont deve-
nues plus séveres a mesure que leur population et leur
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puissance se sont étendues : ce qui était suffisant a lear
berceau ne 'est plus lorsqu'ils ont atteint la virilité. Chez
une nation parvenuea un degré supérieur de lumiéres et de
civilisation, ot les intéréts, les passions , les besoins, agi-
tent les hommes! en tous sens, 1l est indispensable, pour le
bonheur de tous, que la loi défende la société d'une main
prudente et ferme, qu'elle prévienne le crime par la
crainte d'une peine proportionnée ; qu'elle I'en frappe,
s'il a o0sé se montrer, el qu'elle s'oppose a son retour,
aprés quiil aura été puni.

Cest dans ces vues protectrices que le nouvean Code a
été rédigé : elles étaient dignes du génie qui les a inspi-
rées. Ce Code se rattache a une époque si mémorable de
Vhistoire du monde, & un nom si grand, qu'il en obtien-
dra plus de force et de respect, et quil sera regardé
comme l'un des ouvrages les plus importans auxquels le
héros législatenr qui réunit tous les genres de gloire
imprime une juste célébrité.

Il est heureux, Messienrs , dans le cours de la discus-
sion d'un corps de lois destindes & rappeler sans cesse les
fautes ou la perversité des hommes, et a faire la triste et
longue énumération des crimes et des peines, de rencon-
trer une série de dispositions et d'exceptions bienfaisantes
qui consolent I'dme et la reposent au milieu de ces affli-
geans et austeres détails. '

Le Livre dont je viens de vous entretenir, Messieurs,
en présente une intéressante réunion, autant par la na-
ture des matiéres qui en sont Iobjet que par la distribu-
tion des peines, leur gradation , leur modération et le
changement de plusieurs. Ces considérations permettent
donc d’espérer que vous partagerez l'opinion de votre
commission sur ce projet de loi.

20.  Elle vous propose en conséquence de lui donner votre
assentiment.

BIU Cujas



PARTIE I)I. ELEMENS DU COMPLEMENT. Vir. 289

BAA R LA LA LA LA A R R R

W e S T

TROISIEME PARTIE.
ELEMENS DU COMPLEMENT,

ou
Lols ET ACTES DU POUVOIR EXECUTIF ET REGLEMENTAIRE
QuI SE RAPPORTENT AU Cope P#nar.

V1L

L’art. 62 a fait naitre une question que décide
P’avis du Conseil dont la teneur suit : |

Avis pu Consein p'Erar, du 10 décembre 1813 (approuve
le 18), sur un Réfere de la Cour de Cassation tendant &
obtenir linterprétation de lart. 62 du Code Pénal.

Le Conserr p'Erar, qui, d’aprés le renvoi ordonné par
Sa Majesté , a enteudu le rapport de la section de législa-
tion sur celui du grand-juge ministre de la justice, et un
référé de la Cour de Cassation ayant pour objet de faire
déclarer le sens de Vart. 62 du Code Pénal ;

Vu, 1° un arrét de la cour d’assises du département du
Zuyderzée, du 21 aolit 1812, rendu sur une déclaration
du jury, portant:

Sur la premiere question : « Oui, Jean Pasman est cou-
pable du meurtre commis sur la personne de Myniie-
van-Palmen , suivi de vol d'effets appartenant & ladite
Myntie-van-Palmen , commis dans un lieu habité; »

Sur la dewxieme question : « Qui, Clasina Pasman s'est
rendue coupable en enlevant, mettant en gage, vendant
et recélant des effets provenant d'un vol commis par son

XXIX. 19 '
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pere de la maniére susdite, sachant que ce vol avait été
commis aprés que Myntie-van-Palmen avait été tuée
d’'une maniére violente par son pere Jean Pasmar susdit,
en sa présence ; »

Lequel arrét, appliquant l'art. 401 du Code Pénal, con-
damne ladite Clasina Pasman , comme coupable de vol
simple, A la peine correctionnelle de cinq ans d’emprison-
nement ;

2°. Un premier arrét de la Cour de Cassation, du
ag octobre suivant, qui, pour fausse application de
lart. 4ox et pour violation de l'art. 62 du Code Pénal,
casse l'arrét de la cour d’assises du Zuyderzée , et renvoie
I'affaire 4 la cour d’assises du département des Bouches-
de-la-Meuse ;
~ 3°, L’arrét de cette derniére cour, du 12 février 18 13,
qui, d’aprés le méme art. 4ot du Gode Pénal, condamne
Clasina Pasman 3 la méme peine de cing ans d’emprison-
nement, sur le motif que, de la déclaration du jury, il
résultait uniquement que le vol dont Clasina Pasman avait
été déclarée complice , avait été commis apres et non pas
& Paide du meurtre effectué par son pére ;ledit arrét atta-
qué par les mémes moyens; s

4°. Un second arrét de la Cour de Cassation ,dur2 avril
1813, rendu, sections réunies, sous la présidence du
grand-juge ministre de la justice, qui, par les mémes mo-
tifs, casse celui de la cour d'assises des Bouches-de-la-
Meuse, et renvoie l'affaire & la cour d’assises du départe-
ment de la Dyle; : :

5°. L’arrét de cette cour, du 19 aoiit suivant, qui,
comme les deux arréts précédens desdites cours du Zuy-
derzée et des Bouches-de-la-Meuse, appliquant I'art. fox
du Code Pénal, ne condamne Clasina Pasman qu’a trois
ans d’emprisonnement, sur le fondement quaux termes
de l'art. 62 du Code Pénal, les recéleurs de choses enle-
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vées, détournées ou obtenues i I'aide d'un crime ou d’'un
délit, ne penvent jamais étre considérés que comme com-
plices d’'un vol, d’abus de confiance ou d’escroquerie, et
que, d’aprés la déclaration du jury, Clasina Pasman wé-
tait coupable que d'un vol simple ;

6°. Le référé par lequel la Cour de Cassation » confor- -
mément a l'art. 5 de la loi du 16 septembre 1807, de-
mande au gouvernement l'interprétation de Tart. 62 du
Code Pénal.

Yu les art. 59, 63 , 304, 4or du Gode Pénal, et notam-
ment I'art. 62 dudit Code, ainsi concu :

« Geux qui sciemment auront recéld ) €N tout ou en
« partie, des choses enlevées, détournées ou obtenues 3
« 'aide d'un crime ou d’'un délit, seront aussi punis comme
« complices de ce crime ou ddlit, »

Est p’avis

Que, lorsquun vol a été commis & l'aide ou par suite
d'un meurtre, les personnes.qui ont recélé les effets vo-
lés , ayant connaissance que le vol a été précédé du crime
de meurtre,, doivent , aux termes de art. 62 du Code
Pénal , étre considérées comme complices de ce dernier
crime;

Et que le présent avis soit inséré au Bulletin des Lois.

Pour extrait conforme : le secrétaire général du Conseil d’Etat,
Signé le baron Locr¥,
Approuvé, au palais des Tuileries » le 18 décembre 1813.
Signé NAPOLEON.
Par I'Empereur :
Le ministre secrétaire d’Etat, signé le duc pe Bassaxo.
Certifié conforme par nous
Grand-Juge Ministre de la justice -
Comte Mort.
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Cette décision a été long-temps discutée en pré-
sence et avec 'Empereur.

La circonstance que Clasina Pasman n’avait
point participé au meurtre, et que, dans la dispo-
sition des effets volés, elle n'avait fait quexécuter
les ordres de son pére, semblait 3 beaucoup de
membres du Conseil, comme il l'avait paru ala
Cour de Cassation, devoir la justifier.

Néanmoins, pour ne pas affaiblir les principes,
le Conseil prononga contre elle. Mais ’Empereur
promit de faire grice, et V'a faite.

FIN DE LA DEUXIEME LOL.

BIU Cujas



TROISIEME LOI,

Composee DEs cEHAPITRES I ET II pu Titre I¢ pu

Livee 11, Des Crimes, des Délits , et de leur
Punition. '

NOTICE HISTORIQUE.

Lis deux premiers chapitres du Titre I** du Livre III,
qui composent cette troisiéme loi, ont été présentés
‘au Conseil d’Etat le 12 octobre 1808 par M. le comte
BervrieRr, discutés dans la méme séance, dans celles
des 15 et 18 du méme mois, 29 juillet, 1 aotit, et
adoptés définitivement le 3 octobre 1809.

Le projet, arrété dans cette derniére séance, fut
officieusement communiqué le méme jour a la com-
mission de législation civile et criminelle du Corps
Législatif, conformément a I'acte du 19 aotit 1807.
- Cette commission fit des observations dont M. le
comte Berrier rendit compte au Conseil dans la
séance du g janvier 1810. Il présenta ensuite une
derniére rédaction , qui fut adoptée sans discussion
nouvelle. )

Le 5 février, M. le comte BERLIER , accompagné
de MM. les comtes Corsint et Prrer, présenta le
projet au Corps Législatif, et en exposa les motifs.

Le 15, M. BRuneAU-BEAUMEZ , membre de la com-
mission législative, apporta au Corps Législatif le
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veen d’adoption ¢émis par la commission, et en ex-
posa les motifs.

Dans la méme séance, le projet fut décrété a la
majorité de 208 voix contre 43.

La nouvelle loi a été promulguée le 25 février
1810.
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LrrLaALLaLaa (PR ~ e

PREMIERE PART ! (
COMMENTAIRE ET COMPLEM IL.i‘.\'.'.

DES DEUX PREMIERS CHAPITRES DU TITRE Ic DU
LIVRE III DU CODE PENAL, FORMANT LA TROI-
SIEME LOI DE CE CODE,

ou

ConrERENcE DEs Procis-versAux pu Conserr p’Eram,
DES OBSERVATIONS DE LA COMMISSION DE LEGISLATION
CIVILE ET CRIMINELLE DU CoRres LEcisLaTir, pEs Exrosi
pE morirs Er Raprort, pEs Lois Er AGTES AccEs-
SOIRES, AVEC LE TEXTE DE CHAQUE ARTICLE pu CoDE,
£T ENTRE EUX.

LIVRE III
DES CRIMES, DES DELITS, ET DE LEUR PUNITION.

Théorie du Livre. Trtorie nu Cobr, observations de
M. TarGer, n° 9. — Exposé de motyfs par M. BERLIER
IX, n” 1, 2 et 3. = Motifs de ne pas classer a part, et
sous deux divisions différentes, d'un c6té les crimes, de
T'autre les délits, et acception, dans le projet, de chacune
de ces dénominations. Ezposé de motifs par M. Beruizr,
IX, n° 4. = Division des crimes en délits publics et en
privés. Ibid., n° 5. — Les peines décernées par le Code
demeurent les mémes, quels que soient les tribunaux qui
doivent les appliquer. Z4id., n° 32.
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TITRE PREMIER.
Des Crimes et des Délits contre lu chose publique.

CHAPITRE PREMIER.
Des Crimes et des Délits contre la sdreté de ’Etat.

SECTION PREMIERE.
Des Crimes et Délits contre la sireté extérieure de I Etat,
Azrz, 75.

Tout Francais qui aura porté les armes contre la France
sera puni de mort.
Ses biens seront confisqués. ()

Motifs qui ont fait admettre indéfiniment la confisca-
tion pour tous les crimes contre I'Etat. Proc.-verb. du
Cons. d’Etat, séance du 12 octobre 1808 ,1, n° 4. — Ez-
posé de motifs par M. Bervier , IX , n° 17. — Poyez aussi,
a la I Loi, le commentaire sur les art. 37, 38 et 39. —
Motifs de les punir de mort. Ezpose de motifs par M. BEr-
LIER, IX, n° 7. — Rapport par M. BrunsAu-BeaumEz,
X, n® 2.

Arz. 76.

Quiconque aura pratiqué des machinations ou entretenu des
intelligences avec les puissances étrangéres ou leurs agens,
pour les engager 4 commettre des hostilités ou & entreprendre
la guerre contre la France, ou pourleur en procurer les moyens,
sera puni de mort, et'ses biens seront confisqués. (2)

Cette disposition aura lieu dans le cas méme ot lesdites ma-
chinations ou intelligences n’auraient pas été suivies d’hos-
tilités.

Arr, 77,

Sera également puni de mort et de la confiscation de ses
biens (3), gquiconque aura pratiqué des manceuyres ou entre-
tenu des intelligences avec les ennemis de I’Etat, 4 Peffet de

(1) Poyez la note sur l’article 7.
(2) Voyez ibid.
(3) Voyez ibid.
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faciliter leur entrée sur le territoire et dépendances du royaume,
ou de leur livrer des villes, forteresses , places, postes, ports,
magasins , arsenaux , vaisseaux ou bAtimens appartenant i la
France, ou de fournir aux ennemis des secours en soldats,
_hommes , argent, vivres, armes ou munitions, ou de seconder
les progres. de leurs armes sur les possessions ou contre les
forces francaises de terre ou de mer, soit en ébranlant la fidélité
des officiers, soldats, matelots ou autres, envers le Roi et
I’Etat, soit de toute antre maniére

Arw. 78.

Si la correspondance avec les sujets d’une puissance enne-
mie, sans avoir pour objet I'un des crimes énoncés en I'article
précédent, a néanmoins eu pour résultat de fournir aux enne-
mis des instructions nuisibles 4 la situation militaire ou politique
de la France ou de ses alliés , ceux qui auront entretenti cette
correspondance seront punis du bannissement, sans préjudice
de plus fortes peines dans le cas ol ces instructions auraient été
la suite d’un concert constituant un fait d’espionnage.

Esprit de ces articles. Proc.-werb. du Cons. d’Etat,
séance du 12 octobre 1808, I, n® 5 et 10. — Obsery. de
la commiss. legisl., VII, n° 1. — Proc.- verb. du Cons.
d’Etat, séance du g janvier 1810, VIII, n° 2.

Arr. 70.

Les peines exprimées aux articles 76 et 77 seront les
mémes , soit que les machinations ou mancenyres énoncées en
ces articles aient été commises envers la France , soit qu’elles
Paient été envers les alliés de la France, agissant contre 1’en-
nemi commun.

Motifs de Varticle. Rapport par M. BRunesv-BeAUMEZ,
X, n° 3.
Art. 8o.

Sera puni des peines exprimées en larticle 76, tout fonc-
tionnaire public, tout agent du gouvernement, ou toute autre
personne qui, chargée ou instruite officiellement ou a raison de
son élat, du secret d’'une négociation ou d’une expédition,

Paura livré aux agens d’une puissance étrangére ou de Ien-
nemi.
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Cet article n'a donné lieu 4 aucune observation. Proc.-
verb.du Cons. d’Etat, séances des 12 octobre 1808 et 29 juil-
! (] o
let 1809, 1, n° 6, et IV, n 3.
Arz. 81.

Tout fonctionnaire public, tout agent, tout préposé du gou-
vernement, chargé, & raison de ses fonctions, du dépét des
/ plans de fortifications;, arsenaux, ports ou rades, qui aura li-
vré ces plans ou I'un de ces plans & Pennemi ou aux agens de
Pennemi, sera puni de mort, et ses biens seront confisqués. (1)
Il sera puni du bannissement, %l a livré ces plans aux agens

d’une puissance étrangére , neutre ou alliée.

Cet article était réuni a larlicle snivant dans la pre-
micre rédaction (art. 81 ). Dans la seconde, il fut repro-
duit séparément, et rédigé comme il est dans le Code.

ARr. 8a,

Toute autre personne qui, étant parvenue, par corruption,
fraude ou violence , 4 soustraire lesdits plans, les aura liyrés
ou a 'ennemi ou aux agens d’une puissance étrangére , sera
punie comme le fonctionnaire ou agent mentionné dans Varticle
précédent , et selon les distinctions qui y sont établies.

Si lesdits plans se trouvaient, sans le préalable emploi de
mauvaises voies , entre les mains de la personne qui les a li-
vrés, la peine sera, au premier cas mentionné dans art. 81 ,la
déportation;

Et au second cas du méme article, un emprisonnement de
deux & cing ans.

Systeme de cet article. Proc.-verb. du Cons. d’Etat,
- seance du 29 juillet 1809, 1V, n® 4. — Ezposé de motifs
par M. Beruigr, IX, n° 7.
Arr. 83.

Quiconque aura recélé, ou aura fait recéler les espions ou
les soldats ennemis enyoyés 4 la découverte et qu’il aura connus
pour tels, sera condamné 4 la peine de mort.

Esprit de Tarticle, et distinctions sur lesquelles on en

(1) Zoyez la note sur Iarticle 7.
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doit régler Vapplication. Proc.-wverb. du Cons. d’Etat,
séance du 12 octobre 1808, I, n° 8.

Art. 84.

Quiconque aura, par des actions hostiles non approuvées
par le gouvernement, exposé IEtat 2 une déclaration de
guerre, sera puni du bannissement; et, si la guerre s’en est
suivie, de la déportation.

Motifs de ne pas admettre la proposition de décerner la
peine de mort. Obsery. de la commiss. legisl., VII, n° 2. —
Proc.-wverb. du Cons. d’Etat, séance du g janvier 1810,
VIII, n° 3. == Motifs de Varticle. Ezposé¢ de motifs par

: o 3 p
M. Berrier, IX, n® 7. '
Arz. 85.

Quiconque aura, par des actes non approuvés par le gou-
vernement , exposé des Francais & éprouver des représailles ,
sera puni du bannissement.

Cet article n’a donné lieu 4 aucune observation. Proc.-

verh. du Cons. d’Etat, seances des 12 octobre 1808 et
29 juillet 1809, I, n° 9, et IV, n° 5.

" Sgcrrow IL

Des Crimes contre la siireté intérieure de P Etat.
§. Iet. Des Attentats et Complots dirigés contre le Roi et sa famille.

Ant. 86.
L’attentat ou le complot contre la yvie ou contre la personne
duRoi, est crime de lése-majesté; ce crime est puni comme
parricide, et'emporte de plus la confiseation des biens. (1)

ARz, 87.
L’attentat ou le complot contre la vie ou la personne des
membres de la famille royale ;

L’attentat ou le complot dont le but sera,

Soit de détruire ou de changer le gouvernement , ou I'ordre
de successibilité au trone,

(1) Poyez la note sur art. 7.
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Soit d’exciter les citoyens ou habitans & s’armer contre Iau-
torité royale,

Seront punis de la peine de mort et de la confiscation des
biens. (1) '

Art, 88.

Il'y a attentat dés qu’un acte est commis ou commencé pour
paryenir & I'exécution de ces crimes , quoiqu’ils n’aient pas été
consommeés.

Azrt. 89.

Il'y a complot dés que la résolution d’agir est concertée et
arrétée entre deux comspirateurs ou un plus' grand nombre,
quoiqu’il n’y ait pas eu d’attentat.

Esprit et systéme de ces articles. Proc.-verb. du Cons
d’Etat, séance du 12 octobre 1808, I, n° 11. — Proc.-verb,
du Cons. d’Etat, séance du 29 juillet 1809, 1V, n° 6. —
Observ. de la commiss. législ., VII, n° 3. — Proc.-verb.
du Cons. d’Etat, séance du g janvier 1810, VIII, n® 4, —
Ezposé de motifs par M. Bervizr, IX, n* g, 10 et 11. —
Rapport par M. Bruneav-Beavmez, X, n® 5 et 6.

.

Arr. go. :

S’il n’y a pas eu de complot arrété , mais une proposition faite
et non agréée d’en former un pour arriver au crime mentionné
dans Particle 86 , celui qui aura fait une telle proposition sera
puni de la réclusion.

L’auteur de toute proposition non agréée tendant a ’un des
crimes énoncés dans P’art. 87, sera puni du bannissement.

Motifs de ne pas exiger que la proposition ait été for-
mellement rejetée. Obsery. de la commiss. légist., VII,, n° 4.
— Proc.-verb. du Cons. d’Etat , séance du g janvier 1810,
VIII, n° 5. — Exposé de motifs par M. Beruier, IX,
n° 12,

§. IL. Des Crimes tendant & troubler I'Etat par la guerre civile,
Villégal emploi de la force armée, la dévastation et le pillage

ublic.
t Art. gI1.

L’attentat ou le complot dont le but sera, soit d’exciter la

(1) Foyes la note sur art. 7.
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guerre civile en armant ou en portant les citoyens ou habitans
i s'armer les uns contre les autres ,

Soit de porter la dévastation, le massacre et le pillage dans
une ou plusieurs communes ,

Seront punis de la peine de mort, et les biens des coupables
seront confisqués. (1)

Anrz. ga.

Seront punis de mort et de la confiscation de leurs biens (2),
ceux qui auront levé ou fait lever des troupes armées, engagé
ou enrdlé , fait-engager ou enrdler des soldats , ou leur auront
fourni ou procuré des armes ou munitions , sans ordre ou au-
torisation du pouvoir légitime.

Systéme de ces articles. Exposé de motifs par M. Ber-
uEr, IX, n° 14.
Arm. 93.

Ceux qui, sans droit ou motif légitime, auront pris le com-
mandement d’un corps d’armée, d’une troupe, d’une flotte,
d’une escadre, d’un bitiment de guerre, d’une place forte,
d’un poste, d'un port, d’une ville;

Ceux qui auront retenu, contre I'ordre du gouvernement,
un commandement militaire quelconque ;

Les commandans qui auront tenu leur armée ou troupe ras-

semblée, aprés que le licenciement ou la séparation en auront
été ordonnés,

Seront punis de la peine de mort , et leurs biens seront con-
fisqués. (3)

Motifs qui ont empéché de rejeter cet article dans le
Code Militaire. Proc.verb. du Cons. d’Etat, séance du
15 octobre 1808, 11, n° 2. = Pourquoi l'article née s'ap-
plique qu'a celui qui commande. Obsery. de la commiss.
législ., V1L, n° 5. — Proc.-verb. du Cons. d’Etat , séance
du g janvier 1810, VIIL, n° 6.

ART. ‘94.

Toute personne qui, pouvant disposer de la force publique,

(1) Zoyez la note sur l’article 7.
(2) Voyez ibid.
(3) Voyez ibid.
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en aura requis ou ordonné , fait requérir ou ordonner I'action
ou Pemploi contre la levée des gens de guerre légalement
établie , sera puni dela déportation.
Si cette réquisition ou cet ordre ont été suivis de leur effet,
le coupable ‘sera puni de mort, et ses biens seront confis-
qués. (1)

Cet article n'a paru pour la premiére fois que dans la
rédaction définitive, adoptée le 3 octobre 1809 (2oyez
VI, n° 1, art. g4 de la rédaction), et a été adopté sans
aucune observation avec tous les autres articles. 74id,

Azrt. g5.

Tout individu qui aura incendié ou détrnit » par U'explosion
d’une mine, des édifices, magasing , arsenaux , vaisseaux , ou
autres propriétés appartenant a I’Etat , sera puni de mort, et ses
biens seront confisqués. (2)

Cet article n’a paru pour la premiere fois que dans la
seconde rédaction (2oyez la séance du 29 juillet 180y,
IV, n° 1, art. 93 de la rédaction). Il n’a donné lieu &
aucune observation. Ibid., n° 7.

Art. g6.

Quiconque,, soit pour envahir des domaines » propriétés ou
deniers publics, places, villes, forteresses, postes, magasins,
arsenaux, ports, vaisseaux ou bitimens appartenant & 1'Etat,
soit pour piller ou partager des propriétés publiques ou natio-
nales ou celles d’une généralité de citoyens, soit enfin pour
faire attaque ou résistance envers la force publique agissant
contre les auteurs de ces crimes, se sera mis a la téte de bandes
armées, ou y aura exercé une fonction ou commandement
quelconque, sera puni de mort, et ses biens seront confis-
qués. (3) :

Les mémes peines seront appliquées a cenx qui auront dirigé
T'association , levé ou fait lever, organisé ou fait organiser les
handes, ou leur auront, sciemment et volontairement , fourni

(1) Poyez la note sur Iarticle g7
(2) Voyez ibid.
(3) Voyez ibid,
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ou procuré des armes, munitions et instrumens de crimie, ou
envoyé des oonvois de subsistances, ou qui auront de toute au-
tre maniére pratiqué des intelligences avec les directeurs ou
commandans des bandes.

Arr. g7.

Dans le cas ot I'un ou plusieurs des crimes mentionnés aux
art. 86, 87 et gr auront été exéoutés ou simplement tentés par
une bande, la peine de mort avec confiscation des biens (1)
sera appliquée, sans distinction de grades, a tous les individus
faisant partie de la bande et qui auront é1é saisis sur le lien dela
réunion séditieuse.

Sera puni des mémes peines, quoique non saisi sur le lieu ,
quiconque aura dirigé la sédition, ou aura exercé dans la bande
un emploi ou commandement quelconque.

Systéme des deux articles Proc.-verd, du Cons. d’Etat,
seance du 12 octobre 1308, I, n° 13. — Obserp. de la
commiss. legisl., VII, n® 6 et 7. — Proc.~verb. du Cons.
d Btat, séance du g janvier 1810, VIII, n°* 7 et 8.

Nota. Ces articles et les suivans ont subi des modifications
et recu des développemens par la loi du ro avril 1831 , que,
par les raisons que j’ai exposées ci-dessus, je réserve pour la
continuation, ainsi que les autres lois rendues pendant la ses-
sion de 1830, et qui le seront pendant la session de 1831.

Il est au surplus 4 regretter que la discussion des art. 96 et
97 du Code n’ait pas été cornue lorsqu’on s’est occupé de la
loi nouvelle sur les attroupemens : elle eiit jeté de grandes lu-
mitres sur la discussion de cette loi, et Paurait probablement
rendue plus courte et plus lucide.

ARrr. g8.
Hors le cas ot la réunion séditieuse aurait eu pour ohjet ou
résultat I'un ou plusieurs des crimes énoncés aux art, 86, 87 et
91, les individus faisant partie des bandes dont il est parlé ci-

dessus , sans y exercer aucun commandement nj emploi, et qui
auront été saisis sur les lieux , seront punis de la déportation.

Motifs de l'article.” TrEoRIE DU CobE, observations de
M. Tarcer, n° 18.

(1) Poyez la note sur I'article 7,
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ART. 99.

Ceux qui, connaissant le but et le caractére desdites bandes,
leur auront, sans contrainte, fourni des logemens, lieux de re-
traite ou de réunion, seront condamnés a la peine des travaux
forcés A temps.

Cet article n’a donné lieu 4 aucune observation Proc.-
verb. du Cons. d’Etat, séances des 15 octobre 1808 et
ag juillet 1809, II, n° 1, et IV, n° 7.

ART. 100.

11 ne sera prononcé aucune peine, pour le fait de sédition
contre ceux qui, ayant fait partie de ces bandes sans y exercer
aucun commandement , et sans y remplir aucun emploi ni fone-
tions, se seront retirés au premier avertissement des autorités
civiles on militaires, ou méme depuis, lorsqu’ils n’auront été
saisis que hors des lieux de la réunion séditieuse, sans opposer
de résistance et sans armes.

Ils ne seront punis, dans ces cas, que des crimes particuliers
qu'ils auraient personnellement commis; et néanmoins ils pour-
ront étre renvoyés, pour cing ans ou au plus jusqu’a dix , sous
la surveillance spéciale de la haute police.

Motif politique de larticle. Exzposé de motifs par
M. Berruier, IX, n° 15. = Réduction a cing ans, au lien
de dix, du minimum de la peine quil prononce. Obsery.
de la commiss. législ., VII, n° 8. — Proc.—verb. du Cons.
d& Ftat, séance du g janvier 1810, VIIL, n° 9.

ART. IOI.

Sont eompris dans le mot armes, toutes machines , tous instru-
mens ou ustensiles tranchans, percans ou contondans.

Les couteaux et ciseaux de poche, les cannes simples, ne
seront réputés armes qu’autant qu’il en aura été fait usage pour
tuer, blesser ou frapper.

Quelles choses on comprend sous la dénomination
d'armes. Obsery. de la commiss. legisl., V1L, n° 9. —
Proc.~verb. du Cons. d’Etat, séance du’g janvier 1810 ,
VIIi, n° 10.
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Disposition commune auz deuz Paragraphes de la présente Section.
ARrt. 102.

Seront punis comme coupables des crimes et complots men-
tionnés dans la présente section , tous ceux qui, soit par dis-
cours tenus dans des lieux ou réunjons publics, soit par pla-
cards affichés, soit par des écrits imprimés, auront excité di-
rectement les citoyens ou habitans 4 les commettre.

Néanmoins, dans le cas ou lesdites provocations n’auraient

€té suivies d’aucun effet, leurs auteurs seront simplement
punis du bannissement.

Systeme de larticle. Observ. de la commiss. legisl., VII,
n° 10. — Proc.-verb. du Gons, d’Etat, séance du 9 janvier
1810, VIIL, n°® 1. — Laposé de motifs par M. Berrizn ,
IX, n° 16. .

Secrion III. _
De la Répélation et de la’ Non-révélation des Crimes qui compro-
mettent la stireté intérieure ou emtérieure de I'Etat,
ART. 103.

Toutes personnes qui, ayant eu connaissance de complots
formés ou de crimes Projetés contre la stveté intérieure ou
extérieure de I’Etat, n’auront pas fait la déclaration de ces
complots ou crimes, et n’auront Pas Tévélé au gouvernement s
Ou aux autorités administratives on de police judiciaire , les cir-
constances qui €n seront venues 4 leur connaissance, le tout
dans les vingt-quatre heures qui aurent suivi ladite connais-
sance, seront, lors méme qu’elles seraient Teconnues exemptes
de toute complicité, punies , pour le seul fait de non-réyéla-
tion, de la maniére et selon les distinctions qui suivent.

ART. 104.
8’il s’agit du crime de lése-majesté, tout individu qui, au
cas de l'article précédent , n’aura point fait les déclarations qui
Y sont prescrites, sera puni de la réclusion.

Systéme de ces articles. Ta#orz pu Conk, observations
de M. TarGET, n° 19.— Proc.-verb. du Cons. d "Elat, séance
du 12 octobre 1808, 11 s 0° 4. — Proc.-verb. du Cons.
d’Etat, séance du 29 juillet 1809, 1V, n° 8. — Obserp. de

XXIX, : 20
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Ja commiss. législ., VIL, n° 11. — Proc.-verb. du Cons.
A Etat, séance du g janvier 1810, VIIL, n° 12. — Expose
de motifs par M. Beruier, IX, n® 18 et 19. — Rapport
par M. BruvEAU-BEAUMEZ , X, n° 8. ;

ArT. 105.

A I’égard des autres crimes ou complots mentionnés au pré-
sent chapitre, toute personne qui en étant instruite n’aura pas
fait les déclarations prescrites par Iart. 103, sera punie d'un
emprisonnement de deux a cing ans, et d’une amende de cing
cents francs & deux mille francs.

Motifs qui ont fait maintenir le cumul de 'amende et
de 'emprisonnement. Proc.-verb. du Cons. & Etat, séance
du 12 octobre 1808, 1I, n° 3.~— Proc. - verb. du Cons.
A’ Etat, séance du 29 juillet 1809, 1V, n° 9. — Voyez le
commentaire sur les art. 103 et 104.

Arr. 106.

Celui qui aura en connaissance desdits crimes ou complots
non révélés , ne sera point admis a excuse sur le fondement qu’il
ne les aurait point approuvés, ou méme qu'il s’y serait opposé,
et aurait cherché a en dissuader leurs auteurs.

Cet article n’a paru pour la premicre fois que dans la
seconde rédaction (art. 104), et n'a donné lieu & aucune
observation. Proc.-verb. du Cons. d’Etat, séance du 29 juil-
let 1809, LV, n’ 10.

Anz. 107.

Néanmoins, si Pauteur du complot ou crime est époux, méme
divorcé (1), ascendant ou descendant, frére ou sceur, ou allié
aux mémes degrés, de la personne prévenue de réticence,
celle-ci ne sera point sujette aux peines portées par les articles
précédens; mais elle pourra étre mise, par ’arrét ou le juge-

ment, sous la surveillance spéciale de la haute police pendant
un temps qui n’excédera point dix ans. i

Motifs de larticle. Tatorie pu Cobe, observations de

(1) Loi du 8 mai 1816, « Art, 1%. Le divoree' est aboli. »
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M. TareEr, n° 19. — Proc.-verb. du Cons. d&’Epas , Séance
du 15 octobre 1808, II, n°® 4. — Ezxpose de motifs par
M. Beruer, IX, n° 19. — Rapport par M. Brungav-
BeaumEz, X, n° 9. = L'autorité judiciaire a seule le pou-
voir de prononcer la mise en surveillance. Obsero. de la
commiss. legisl., VI, n® xa. — Proc.<verb, du Cons. d’Eat,
seance du g janvier 1810, VIII, n° 13,

ART. 108.

Seront exemptés des peines prononcées contre les auteurs de
complots ou d’autres crimes attentatoires 4 la stireté intérieure
ou extérieure de I’Etat, ceux des jcoupables qui, avant toute
exécution ou tentative de ces complots ou de ces crimes, et
avant toutes poursuites commencées , auront les premiei*s donné
aux autorités mentionnées en I'art, 103, connaissance de ces
complots ou crimes et de leurs auteurs ou complices, ou qui,
méme depuis le commencement des poursuites » auront procuré
Parrestation desdits auteurs ou complices.

Les coupables qui auront donné ces connaissances ou procuré
ces arrestations, pourront néanmoins étre condamnés i rester
pour la vie ou 4 temps sous la surveillance spéciale de la haute
police.

Motifs de Tarticle. Exposé de motifs par M. BErRuiER,
IX, n° 18.
CHAPITRE II

Crimes et Délits contre la Charte constilutionnelle.

SECTIOR PREMIERE.

Des Crimes et Délits relatifs a Uexercice des Droits cipiques.
ARrrT. 109.

Lorsque, par attroupement, voies de fait ou menaces, on aura
empéché un ou plusieurs citoyens d’exercer leursdroits civiques,
chacun des coupables sera puni d’un' emprisonnement de sjx
mois au moins et de deux ans au plus, et de Pinterdiction du
droit de voter et d’étre éligible pendant cinq ans au moins et
dix ans au plus.

ARnt. 1710,

Si ce crime a été commis par suite d’un plan concerté pour
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&tre exéeuté soit dans tout le royaume, soit dansun ou plusieurs
départemens, soit dans un ou plusieurs arrondissemens com-
munaux , la peine sera le bannissement,

Systeme de ces articles. Proc.-verb. du Cons. d’Etat,
seance du 18 octobre 1808, 111, n° 4. — Ezposée de motifs
par M. BERLIER , IX, n° 21.

AnT. 111.

Tout citoyen qui, étant chargé, dansun scrutin, du dépouil-
Jement ‘des billets contenant les suffrages des citoyens, sera
surpris falsifiant ces billets ou en soustrayant de la masse, ou y
en ajoutant , ou inscrivant sur les billets des votans non lettrés
des noms autres que ceux qui lui auraient été déclarés, sera
puni de la peine du carcan.

* ART. 312.

Toutes autres personnes coupables des faits énoncés dans
V'article précédent, seront punies d’un emprisonnement de six
mois au moins et de deux ans au plus, et de interdiction du
droit de voter et d’étre éligibles pendant cing ans au moins et
dix ans au plus.

Systéme de ces articles. Proc.-verb. du Cons. d’Etat,
séance du 18 octobre 1808, 111, n° 5. — Proc.-verb. du
Cons. d’Etat, séance du 1% aout 1809, V,n° 4. — Ezpose
de motifs par M. Beruier , IX, n° 22.— Rapport par
M. BruneAu-BeaumEz, X, n° 10.

Arr. 113.

Tout citoyen qui aura, dans les élections, acheté ou vendu
un suffrage & un prix quelconque, sera puni d’interdiction des
droits de citoyen et de toute fonction ou emploi public, pendant
cing ans au moins et dix ans au plus.

Seront en outre le vendeur et I'acheteur du suffrage, con-
damnés chacun i une amende double de la yaleur des choses
recues ou promises.

Esprit de cet article. Ezposé de motifs par M. BERLIER,
IX, n° 23.
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Secrion II.
Attentats & la Liberté.

ART. 114.

Lorsqu’un fonctionnaire public, un agent ou un préposé du
gouvernement , aura ordonné ou fait quelque acte arbitraire, et
attentatoire soit a la liberté individuelle, soit aux droits civi-
ques d’un ou de plusieurs citoyens, soit 4 la Charte, il sera con-
damné 2 la peine de la dégradation civique.

Si néanmoinsil justifie qu’il a agi par ordre de ses supérieurs
pour des objets du ressort de ceux-ci, etsur lesquels il leur était
dit obéissance hiérarchique , il sera exempt de la peine, laquelle
sera, dans ce cas, appliquée seulement aux supérieurs qui au-
ront donné I’ordre.

Systéme de larticle. Proc.-verb. du Cons. d’Etat , séance
du 18 octobre 1808, IIL, n° 7. — Exposé de motifs par
M. Beruier, IX, n° 26. — Rapporﬁ par M. Bauneau-
BeAumEz, X n° 10,

Arr. 115,

Si c’est un ministre qui a ordonné ou fait les actes ou 'un
des actes mentionnés en Particle précédent, et si, aprés les in-
vitations mentionnées dans les art. 63 et 67 de ’acte du 18 mai
1804, il a refusé ou négligé de faire réparer ces actes dans les
délais fixés par ledit acte, il sera puni du bannissement. (1)

Systeme de l'article. Exzpose de motifs par M. Bervizg,
IX, n® 26. — Rapport par M. Brunesuv-Bravmez, X,
n° ro. — Cet article ne s'applique pas A toutes les arresta-
tions ordonnées par les ministres. Proc.-wverb. du Cons.
d’Etat, séance du 1* aout 1809, V, n° 6. ;

ArT. 116.

Si les ministres préyenus d’avoir ordonné ou autorisé 'acte
contraire & la Charte, prétendent que la sigﬂature A eux imputée
leur a été surprise , ils seront tenus, en faisant cesser l'acte , de
dénoncer celui qu’ils déclareront auteur de la surprise; sinon,
ils seront poursuivis personnellement.

(1) Nota. Les art. 63 et 67 de P'acte du 18 mai 1804 se rattachaient
a des institutions qui sont tombées par Ieffet de la Charte.
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Quoique les ministres seuls soient dénommés dans
I'article, tous les autres fonctionnaires peuvent également
en réclamer le bénéfice. Proc.-werb. du Cons. d'Etat,
- séance du 18 octobre 1808, I1I, n° 9. =— Comment cet
article corrige les inconvéniens que pourrait entrainer
Vart. 115. Ezposé de motifs par M. Berrier, IX, n° 26.

ART. 117.

Les dommages-intéréts qui pourraient étre prononcés  raison
des attentats exprimés dans Part. 114; seront demandés, soit
sur la poursuite criminelle, soit par la voie civile, et seront ré-
glés, eu égard aux personnes , aux circonstances et au préjudice
souffert, sans qu’en aucun cas , et quel que soit Pindividulésé,
lesdits {dommages-intéréts puissent étre au-dessous de vingt-
cinq francs pour chaque jour de détention illégale et arbitraire
et pour chaque individu.

On avait d'abord adopté 'amendement d’abandonner
entiérement a I'équité du juge la fixation des dommages-
intéréts. Proc.-verd. du Cons. &’ Etat, séance du 18 octobre
1808, III, n° 10.

: Art, 118,

Si Pacte contraire 4 la Charte a été fait d’aprés une fausse
signature dunom d’un ministre ou d’un fonctionnaire public,
les auteurs du faux et ceux qui en auront sciemment fait usage,
seront punis des travaux forcés & temps , dont le mazimum sera
toujours appliqué dans ce cas.

Motifs et étendue de larticle. Proc.-verb. du Cons.
d’Etat, séance du 18 octobre 1808, 111, n° 11. — Obsery.
de la commiss. legisl., VII, n° 14. — Proc.-werb. du Cons.
d’Etat, séance du g janvier 1810, VILI, n° 15.

ARz, 119, :

Les fonctionnaires publics chargés de la police administra-
tive ou judiciaire , qui auront refusé ou négligé de déférer aune
réclamation légale tendant & constater les détentionsillégales et
arbitraires, soit dans les maisons destinées & la-garde des déte-
nus, soit partout ailleurs, et qui ne justifieront pas les avoir dé-
noncées a 'autorité supérieure, seront punis de la dégradation
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civique, et tenus des dommages-intéréts, lesquels seront réglés
comme il est dit dans l'art. 1x7.

Principes sur lesquels repose cet article. Expose de
motifs par M. Beruzer, IX, n° 25. — Rapport par
M. Bruneav-Bravmez, X, n® 10. = L'exécution de cet
article ne peut pas étre provoquée par voie de réquisition.
Obsery. de la commiss. législ., VII, n° 15. — Proc.-verb.
du Cons, d’Etat , séance du g jangier 1810, VIII, n° 16.=
Comment cet article corrige les inconvéniens que l'ar-
ticle 115 pourrait entrainer. Ezxpose de motifs par M. Ber-
LiER , IX, n° 26.

Arr. 120:

Les gardiens et concierges des maisons de dépot , d’arrét, de
justice ou de peine, qui auront regu un prisonnier sans mandat
ou jugement , ou sans ordre proyisoire du gouyernement ; ceux
qui Lauront retenu, ou auront refusé de le représenter Voffi-
cier de police on au porteur de ses ordres, sans justifier de la
défense du procureur du Roi ou du juge; ceux qui aurontrefusé
d’exhiber leurs registres 4 officier de police, seront, comme
coupables de détention arbitraire, punis de six mois & deux ans
d’emprisonnement, et d’une amende de seize francs a deux
cents francs.

Systéme de l'article. Exposé de motifs par M. Beruizr, -
IX, n° 28. =— Pourquoi cet article ne prononce point
sur la peine que doivent encourir les concierges qui ne
tiennent pas de registres réguliers d'écrous. Proc.-verb.
du Cons. d’Ftat, séance du 18 octobre 1808, 11k, n° 13.

ART. I2I.

Seront, comme cgupables de forfaiture , punis dela dégrada-
tion civique , tout officier de police judiciaire , tous procureurs
généraux ou du Roi, tous substituts, tous juges, qui auront
provoqué, donné ou signé un jugement, une ordonnance ou
un mandat, tendant & la poursuite personnelle ou accusation,
soit d’un ministre, soit d’'un membre dela Chambre des Pairs,
dela Chambre des Députés ou du Conseil d’Etat , sans les auto-
risations prescrites parles lois de I'Etat j ou qui, hors les cas de
flagrant délitou de clameur publique, auront, sans les mémes.
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autorisations, donné ou signé 'ordre ou le mandat de saisir ou
arréter un ou plusieurs ministres , ou membres de la Chambre
des Pairs , dela Chambre 'des Députés ou du Conseil d’Etat.

Motifs de Varticle. Rapport par M. BruneAau-BesumeEz,
X, n° 1o. = Il n’exclut pas la recherche des preuves.
Proc.-vert. du Cons. d’Ftat, séance du 18 octobre 1808 5
ITI, n° 14.

ART. 123,

Seront aussi punis de la dégradation civique , les procureurs
généraux ou du Roi, les substituts, les juges ou les officiers
publics qui auront retenu ou fait retenir un individu hors des
licux déterminés par le gouvernement ou par administration

iD: & P
publique, ou qui auront traduit un citoyen devant une cour

d’assises ou une cour spéciale (1), sans qu’il ait été préalable-
ment mis légalement en accusation. !

Systéme de larticle. Ezpose de motifs par M. BERLIER,
IX, n® 27. — Rapport par M. Bruxeauv-Bravnez , X,n° 10.

Secrrow III.

Coalition des Fonctionnaires.

AgT, 123.

Tout concert de mesures contraires aux lois , pratiqué soit
par la réunion d’individus ou de corps dépositaires de quelque
partie de I'autorité publique , soit par députation ou correspon-
dance entre eux, sera puni d’un emprisonnement de deux mois
au moins et de six mois au plus, contre chaque coupable, qui
pourra de plus étre condamné 4 P'interdiction des droits civi-
ques, et de tout emploi public, pendant dix ans au plus.

Esprit de larticle. Qbserp. de la commiss. legisl., VII,
n°® 16. — Proc.-verb. du Cons. d’Btat, séance du 9 janvier
1810, VIII, n°® 17. — Expos¢ de motifs par M. Berrier,
X e300 Bapport par M. BruNeau -Beavmez, X,

2 T

(1) Loi du 20 décembre 1815. « Arx. 8. Les cours prévotales connai-
« tront des crimes qui étaient attribués aux cours spéciales par le Code
« d’Instruction criminelle. »
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ART. 124.

Si, par ’'un des moyens exprimés ci-dessus, il a été concerté
des mesures contre I’exécution des lois ou contre les ordres du
gouvernement, la peine sera le bannissement.

Si ce concert a eu lieu entre les autorités civiles et les corps
militaires ou leurs chefs, ceux quien serontles auteurs ou pro-
vocateurs seront punis de la déportation ; les autres coupables
seront bannis.

Ant, 125.

Dans le cas ot ce concert aurait eu pour objet ou résultat un
complot attentatoire a la stireté intérieure de I'Etat, les cou-
pables seront punis de mort, et leurs biens seront confisqués. (1)

ArT. 126.

Seront coupables de forfaiture, et punis de la dégradation
civique, ;

Les fonctionnaires publics qui auront, par délibération,, ar-
rété de donner des démissions .dont I'objet ou Deffet serait
d’empécher on de suspendre soit1'administration dé la justice,

soit 'accomplissement d’un service quelconque.

Systéme de ces articles. Exposé de motifs par M. BEr-
rien, 1X, n° 3o.
Secrrox IV.

Empiétement des Autorités administratives et judiciaires.

ArT. 127,

Seront coupables de forfaiture, et punis de la dégradation.
civique,

1°. Les juges, les procureurs généraux ou du Roi, ou leurs
substituts , les officiers de police, qui se seront immiscés dans
Iexercice du pouvoir législatif,, soit par des réglemens conte-
nant des dispositions législatives, soit en arrétant ou en suspen-
dant ’exécution d’une ou de plusieurs lois , soit en délibérant
sur le point de savoir si les lois seront publiées ou exécutées ;

2°. Les juges, les procureurs généraux ou du Roi, ou leurs
substituts, les officiers de police judiciaire ; qui auraient excédé
leur pouvyoir, en s'immiscant dans les mati¢res attribuées aux
autorités administratives , soit en faisant des réglemens sur ces

(1) Poyez la note sur Part. 7.
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matiéres, soit en défendant d’exécuter les ordres émanés de
P'administration, ou qui, ayant permis ou ordonné de citer des
administrateurs pour raison de Pexercice de leurs fonctions,
auraient persisté dans ’exécution de leurs jugemens ou ordon-
nances , nonobstant 'annulation qui en aurait été prononcée,

‘ou le conflit qui leur aurait été notifié.

BlIU Cujas

ARz, 138:

Les juges qui, sur la revendication formellement faite par
Pautorité administrative d’une affaire portée devant eux , au-
ront néanmoins procédé au jugement avant la décision de 1'au-
torité supérieure, seront punis chacun d’une amende de seize
francs au moins et de cent cinquante francs au plus.

Les officiers du ministére public qui auront fait des réquisi-
tions ou donné des conclusmns pour ledit jugement seront pu-
nis de la méme peine.

Arw. 129.

La peine sera d’'une amende de cent francs au moins et de
cing cents francs au plus, contre chacun des juges qui, aprés
une réclamation légale des parties intéressées ou de Pautorité
administrative, auront, sans autorisation du gouvernement,
rendu des ordonnances ou décerné des mandats contre ses agens
ou préposés prévenus de crimes ou délits commis dans 1'exer-
cice de leurs fonetions.

La méme peine sera appliquée aux officiers 'du ministére
public ou de police, qui auront requis lesdites ordonnances ou
mandats.

AHT. 130.

Les préfets, sous-préfets, maires et autres administrateurs
qui se seront immiscés dans 'exercice du pouvoir législatif,
comme il est dit au n°® 1¢r de I’art. 127, on qui se seront ingérés
a prendre des arrétés généraux tendant 4 intimer des ordres ou
des défenses quelconques a des cours ou tribunaux, seront pu-
nis de la dégradation civique.

Art. 131,

Lorsque ces administrateurs entreprendront sur les fonctions
judiciaires en s’ingérant 4 connaitre de droits et intéréts privés,
du ressort des tribunaux , et qu’aprés la réclamation des parties
ou de Pune d’elles , ils auront néanmoins décidé P’affaire , avant
que ’autorité supérieure ait prononcé , ils seront punis d’une
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amende de seize francs au moins et de cent cinquante francs au

plus. X
Systéme de ces articles. Trforie nu Cobr, observations
de M. TarerT, n° 12.— Exzposé de mbtjﬁpar M. BErtIER,
IX, n®31.— Rapport par M. Bruneau-Beaumez, X, n° 12.
= La revendication administrative ne suspend pas l'in-
struction. Proc.-verd. du Cons. d’Etat, séance du 18 octobre

1808, III, n° 16.
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'SECONDE PARTIE.

ELEMENS DU COMMENTAIRE,

oU

Procks-vERBAUX DU CoNskin p'Erar, OBSERVATIONS nE
LA COMMISSION DE LEGISLATION CIVILE ET CRIMINELLE
pu Corrs LEeisaTir, Exrost pE MoriFs PAR LES ORA-
TEURS DU GOUVERNEMENT, RAPPORT DE L'ORATEUR DE
LA commIssioN DU Cores LEGISLATIF POUR MOTIVER son
VOEU D'ADOPTION.

I.

PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.
Séance du 12 octobre 1808.
SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Premiére rédaction du Titre Ie* du Livre III, intitulé Des
Crimes et des Délits contre la Chose publique.

2. Discussion du chapitre I¢*, Des Crimes contre la Sdreté de
UEtat.

3. Question de savoir si le Code Pénal doit statuer sur le cas
ot une place de guerre est rendue apres une défense insuf-
fisante. — Renvoi de la question aux sections réunies de
législation et de Ia guerre.

4. Discussion, sur l'art. 76 (75 du Code), de la question de
savoir si la confiscation doit étre réservée pour le crime
d’attentat contre la personne du prince et des membres de
sa famille, et si les autres crimes qui attaquent I'Ktat ne
doivent emporter que des dommages-intéréts. — Discussion
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incidente du principe de la confiscation. — Adoption de
I’article. :

5. Discussion de Part. 77 (76 du Code) et de la question de
savoir s’il convient de définir, comme fait cet article et les
articles suivans, avec une telle précision que les crimes trés
réels contre I'Etat ne puissent étre réprimés parce qu'ils
ne se trouvent pas spécifiés dans la loi. — Adoption de I'ar-
ticle, ainsi que des articles 78 et 79 (77 et 79 du Code). —
Renvoi a la section de la proposition d’ajouter un article
qui définisse exactement les correspondances criminelles.

6. Adoption, sans observation, de I'art. 8o ( 8o du Code).

7. Adoption de l'article 81 (81 ez 82 du Code) avec un léger
changement de rédaction.

8. Discussion et adoption de l'art. 82 (83 du Code) avec I'ex-
plication du mot recélé et le retranchement du mot refiré,
afin que la disposition ne soit point appliquée a ceux qui
n’ont logé des soldats ennemis que par force ou par huma-
nité , mais seulement & ceux qui les ont recélés.

9. Adoption, sans observalion, _des art. 83 et 84 (84 ez 85
du Code).

10. Renvoi 4 la section de tous les articles ci-dessus, pour
voir si, empruntés qu'ils sont d’'un Code fait sous le systeme
de renonciation a toute conquéte, ils suffisent encore, an-
jourd’hui que ce systéme politique est changé.

11, Discussion des art. 85, 86, 87 et 88 (86, 87, 88 ez 89g
du Code). — Explication des motifs qui doivent empécher
de confondre, dans . les articles précédens comme dans
ceux—ci, I’attentat avec le complot. — Question de savoir
sl convient de comprendre dans les articles en discussion le
cas omi 'attentat a seulement été proposé et ne I'a été que
par lettre. — Adoption des articles , et renvoi & la section
de la proposition de ne punir la simple manifestation d’opi-
nion que lorsqu’elle porte sur un attentat contre la personne
de ’Empereur.

12. Adoption, sans observation , de l'art. 89 (g2 du Code).

BIU Cujas



318 CODE PENAL. L1V. III. DES CRIMES, étc.

13. Discussion de I'art. go (96 du Code ) et de la question de
savoir si la peine capitale n’est pas trop sévére pour les
crimes auxquels l'article lapphque. — Observation qu’elle
n’est décernée que contre les chefs des bandes armées, et
que, dans ces limites, la streté publique Pexige ; que les
peines moins graves décernées contre les autres qui, ne se
retirant pas aprés Pinjonction que leur fait Pautorité, ne
peuvent avoir que des intentions coupables, sont nécessalres
‘pour empécher les attroupemens dont le danger ne saurait
étre révoqué en doute; que I'allégation qu’ils ne restent que
par curiosité ne doit point étre admise pour excuse, attendu
que c’est précisément laffluence des curieux qui forme les
attroupemens. — Adoption de I’article, ainsi que de P’art. gr
(97 du Code).

TEXTE DU PROCES—-VEREBAL.

S. A.S. re Privce ARCHICHANGELIER DE 1. EMPIRE pré-
side la séance.
On reprend la d:scussmn du projet de Code pénal.
1. D'apresTarrété pris dans laderniére séance, M. le comte
Berrier présente le Titre I** du Livre 111 de ce Code.
I1 est ainsi concu : §

LIVRE III.
DES CRIMES, DES DELITS, ET DE LEUR PUNITION.
TITRE PREMIER.
DES cﬁmns-m DES DELITS CONTRE LA CHOSE PUBLIQUE.

CHAPITRE PREMIER.

Des Crimes contre la sireté de I Etat.
SECTION PREMIERE. ;

Des Crimes contre la siireté extérienre de 'L tat.

« Anr. 76. Cet article est le méme que lart. 75 du Code.
« Anr. 77. Corresp. & lart. 76 du Code, Quiconque
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aura pratiqué des machinations ou entretenu des intelli-
gences avec les puissances étrangéres ou leurs agens, pour
les engager & commettre des hostilités ou entreprendre
la guerre contre la France, ou pour leur en procurer les
moyens, dans le cas méme ou ces machinations ou in-
telligences n'auraient pas été suivies d’hostilités, sera
puni de mort.
« Ses biens seront confisqués.

« Arx. 78, Corresp. a l'art. 77 du Code. Sera puni des
mémes peines quiconque aura pratiqué des manceuvres
ou des intelligences avec les ennemis de I'Etat, tendant
a faciliter leur entrée sur le territoire et dépendances de
I'Empire francais, ou a leur livrer des villes, forteresses,
places, postes, ports, magasins, arsenaux , vaisseaux ou
batimens appartenant a la France, ou i leur fournir des
secours en soldats , hommes, argent, vivres, armes ou
munitions, ou a seconder les progrés de leurs armes sur
les possessions ou contre les forces francaises de terre ou
de mer, soit en ébranlant la fidélité des officiers , soldats,
matelots ou autres envers I'Empereur et I'Etat, soit de
toute autre maniére.

« Arr. 79. Cet article est le meme que Part. 79 du Code.

« Art. 80. Corresp. a l'art. 80 du Code. Sera puni
comme coupable de ces trahisons , manceuvres ou machi-
nations, tout fonctionnaire public, tout agent du gou-
vernement, ou toute autre personne qui, chargée ou in-
struite officiellement ou a raison de son état, du secret
d'une négociation ou d'une expédition, l'aura livré aux
agens d'une puissance étrangére ou de I'ennemi.

« Arr. 81. Corresp. aux art. 81 et 82 du Code. Tout
fonctionnaire public, tout agent, tout préposé du gou-
vernement, chargé, & raison de ses fonctions, du dépét
de plans de fortifications , arsenaux, ports ou rades, qui
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aura livré ces plans ou I'un de ces plans a I'ennemi, ou
aux agens de I'ennemi, sera puni de mort.

« Il sera puni de la relégation, sl les a livrés aux agens
d’une puissance étrangére, neutre ou alliée.

« Sera sujet aux mémes peines quiconque , étant par-
venu par corruption, fraude ou violence, a soustraire
lesdits plans, les aura livrés ou a 'ennemi ou aux agens
d’une puissance étrangere.

« Ar1. 82. Corresp. a lart. 83 du Code. Quiconque aura
recélé ou retiré, ou aura fait recéler ou retirer les es-
pions ou les soldats ennemis envoyés a la découverte, et
quil aura connus pour tels, sera condamné a la peine
de mort. '

« Art. 83. Corresp. a lart. 84 du Code. Quiconque aura,
par des actions hostiles non approuvées par le gouverne-
ment, exposé I'Etat a une déclaration de guerre, sera
puni de la relégation ; et si la guerre s'en est suivie, de la
déportation , sans préjudice des peines plus graves que le
genre de l'action pourrait mériter, d'apres la disposition
des lois.

« Arrt. 84. Corresp. & Uart. 85 du Code. Quiconque aura,
par des actes non approuvés par le gouvernement, exposé
des Francais & éprouver des représailles, sera puni de la
relégation , sans préjudice des peines plus fortes que le
genre de I'acte pourrait mériter, d’'apres la disposition des
lois.

Secrion II.
Des Crimes et des Délits contre la surete interieure de I Etat.

« Ann. 85. Corresp. & lart. 86 du Code. L'attentat et le
complot contre la vie ou contre la personne de 'Empe-
reur , sont considérés et punis comme parricide, et em-
portent de plus confiscation des biens. '

« Art. 86. Corresp. auzx art. 87 et gx du Code. Latten~
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tat et le complot contre la vie ou la personne des mem-
bres de la famille impériale;

« I/attentat et le complot qui ont pour but,

«Soit de détruire ou de changer le gouvernement,

« Soit d'exciter la guerre civile, en armant ou en por-
tant les citoyens ou habitans 4 sarmer les uns contre les
autres, ou contre l'exercice de l'autorité impériale

«Soit de porter la dévastation, le massacre ou le pillage
dans une ou plusieurs communes de I'Empire,

« Seront punis de la peine de mort et de la coufiscation
des biens.

«Arr. 87, 88 et 89. Ces articles sont les mémes que les
art. 83, 89 ¢t 92 du Code.

« ArT1. 9o. Lorresp. a lart. 96 du Code. Quiconque, soit
pour envahir des domaines, propriétés ou deniers pu-
blics , places, villes, forteresses, postes, magasins , arse-
naux, ports, vaisseaux ou batimens appartenant a I'Etat ,
soit pour piller ou partager des propriétés publiques ou
nationales, ou celles d'une genéralité de citoyens, soit
enfin pour faire attaque ou résistance envers la force pu-
blique agissant contre les auteurs de ces crimes , 5€ sera
mis a la téte de bandes armées, ou y aura exercé une
fonction ou commandement quelconque, sera puni de
mort, et ses biens seront confisqués.

« Les mémes peines seront appliquées A ceux qui au-
ront dirigé l'assaciation , levé ou fait lever, organisé ou
fait organiser les bandes, ou leur auront sciemment et vo-
lontairement fourni ou procuré des armes, munitions et
instrumens de crime, ou envoyé des vivres, ou qui auront
de toute autre maniére pratiqué des intelligences avec les
directeurs ou commandans des bandes.

« ART. 9. Corresp. a l'art. 9y du Code. Dans le cas ou
I'un ou plusieurs des crimes mentionnés aux art. 85 et 86
auront été exécutés, ou simplement tentés par une bande,

XXIX, 21
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la peine de mort avec confiscation des biens sera appli-
quée, sans distinction de grades, a tous les individus
faisant partie de la bande , et qui auront été saisis sur le
lieu de la réunion séditieuse , méme sans armes.

« Sera puni des mémes peines , guoique non saisi sur
le lieu , quiconque aura dirigé la sédition, ou aura exercé
dans la bande un emploi ou commandement quelcongue.

« An. 92. Cet article est le méme que lart. 98 du Code.

« Ant. 93. Corresp. @ lart. 99 du Code. Ceux qui,
sciemment et volontairement, auront fourni a ces bandes
ou a partie de ces bandes des logemens, lieux de retraite
ou réunion, seront condamnés a la peine des travaux a
temps.

« ArT. g4. Corresp. & Part. 100 du Code. 11 ne sera pro-
noncé aucune peine, pour le fait de sédition, contre ceux
qui, ayant fait partie de ces bandes sans y exercer de
commandement, et sans y remplir aucun emploi ni fonc-
tion, se seront retirés au premier avertissement des auto-
ritds civiles ou militaives, ou méme depuis, lorsqu'ils
‘n’auront été saisis que hors des lieux de la réunion sédi-
tieuse, sans opposer de résistance et sans armes.

« Ils ne seront punis, dans ces cas, que des crimes par-
ticuliers qu'ils auraient personnellement commis ; et néan-
moins, ils pourront étre renvoyés, pour cing ans au plus
jusqua dix, sous la surveillance spéciale du gouverne-
ment.

« Ar. 9B, Corresp. a lart. 101 du Code. Sont désignes
par le mot armes, toutes machines , tous instrumens ou
ustensiles tranchans; percans on contondans. 3

« Les couteaux, les ciseaux de poche, les cannes sim-
ples, ne seront réputés armes quautant qu'il en aura éte
fait usage pour tuer, blesser ou frapper.

« Ant. 96. Corresp. a l'art. 102 du Code. Seront punis
comme coupables des crimes. et complots mentionnés

BIU Cujas



PARTIE II. ELEMENS DU COMMENTAIRE. 1. 323
dans le présent chapitre, tous ceux qui, soit par discours
tenus dans des assemblées publiques, soit par placards
affichés, soit par des écrits imprimés , auront excité di-
rectement les citoyens ou habitans a les commettre.

« Arr. 97. Corresp. a lart. 93 du Code. Quiconque,
sans droit on motif légitime , aura pris le commandement
en chef ou en sous-ordre d’un corps d’armée, d’une
troupe , d'une flotte,, d’une escadre, d’un bAtiment de
guerre, d’une place forte, dun poste, d’'un port, d'une
ville; {

« Quiconque aura retenu, contre l'ordre du gouver-
nement , un commandement militaire quelconque ;

« Tout commandant en chef ou en sous-ordre qui aura
tenu son armée ou sa troupe rassemblée, apres que le
licenciement ou la séparation en auront été ordonnés,

« Seront punis de la peine de mort et de la confisca-
tion des biens.

Secrron III.
Articles communs auzx deuzx Sections precedentes.

« Arr. 98. Corresp. auz art. 103, 104 et 105 du Code.
Toutes personnes qui, méme sans aucune complicité,
étant instruites de complots formés on de crimes projetés
ou exécutés contre la stireté intérieure ou extérieure de
Etat, n’en auront pas fait la déclaration an gouverne-
ment Qu aux autorités administratives ou de police judi-
ciaire, et n'en auront pas indiqué les auteurs, seront pu-
nies d'un emprisonnement d'un mois au moins et de deux
ans au plus, et d'une amende de cinguante-un francs au
moins et de mille francs au plus.

«Arr. 99. Corresp. a lart. 107 du Code. Néanmoins
il n'y aura pas lieu & Tapplication des peines portées par
larticle précédent, et la seule mise en surveillance spé-
ciale pourra étre prononcée, dans le cas ou les auteurs
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de ces complots ou de ces crimes seront époux méme
divorcés, peéres, meres ou autres ascendans, enfans ou
autres descendans, fréres ou sceurs, oncles ou tantes,
neveux ou niéces, de celui qui sera prévenu de reti-
cence , ou ses alliés aux ‘mémes degrés. '

« ART. 100. Corresp. a l'art. 108 du Code. Seront exemp-
1és des peines pmnoncéés contre les auteurs de complots
ou d'autres crimes attentatoires a la stireté intérieure ou
extévieure de I'Etat, ceux des coupables qui, avant toute
exécution ou tentative de ces complots ou de ces crimes,
et avant toutes poursuites commencées , auront les pre-
miers donné aux autorités mentionnées en L'art. g8 con-
naissance de ces complots ou crimes et de leurs auteurs
ou complices, ou qui, méme depuis le commencement
des poursuites, en auront procuré l'arrestation.

« Les coupables qui auront donné ces connaissances ou
;procm'é ces arrestations pourront néanmoins demeurer
soumis pour la vie ala surveillance spéciale du gouver-
nement.

CHAPITRE 11
Des Crimes et Deélits contre les Constitutions de I Empire.

« Anx. 101. Corresp. a lart. 109 du Code. Lorsque, par
attroupement, voies de fait ou menaces, une ou plusieurs
personnes auront empéché un ou plusieurs citoyens
d'exercer leurs droits civigues, chacun des coupables sera
puni, selon la gravité des circonstances, d’'un emprison-
ement de six mois au moins et de deux ans au plus, ou
de Dinterdiction du droit de voter et d'étre éligibie pen-
dant cing ans au moins et dix ans au plus.

< Ant. 102. Cet article est le méme que Carticle 110
du Code.

« Arr. 103. Corresp. aux art. 111 et 112 du Code. Ceux
qui , chargés du dépouillement des scrutins contenant les
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suffrages des citoyens, auront soustrait ou falsifié ces
scrutins, seront condamnés i1]a peine du carcan.

« Les autres infidélités dans le dépouillement seront
punies d'un emprisonnement d'un mois au moins et de
six mois au plus, et de l'interdiction du droit de voter et
d’étre éligible pendant cing ans au moins et dix ans au
plus. _ r

« ArT. 104. Corresp. a Vart. 113 du Code. Tout citoyen
qui aura, dans les élections, acheté ou vendu un suffrage
a un prix quelconque, sera puni d’interdiction , pendant
cing ans au moins et dix ans au plus, des droits de citoyen
et de toute fonction ou emploi public.

« Seront en outre, le vendeur et l'acheteur du suffrage,
condamnés A une amende double des choses recues ou
promises.

« Ant. 105. Corresp. a lart. 114 du Code. Lorsqu'un
fonctionnaire public, un agent ou un préposé du gouver-
nement, aura , sans l'ordre de ses supérieurs, ordonné ou
fait quelque acte arbitraire et attentatoire, soit alaliberté
individuelle, soit aux droits civiques d'un ou de plusieurs
citoyens, soit aux Constitutions de I'Empire, il sera con-
damné a la peine de forfaiture.

«S'il a agi par ordre supérieur, L'auteur de 1'ordre sera
seul poursuivi et puni de la méme peine.

« Art. 106. Corresp. a lart. 115 du Code. Si' c'est un
ministre qui a ordonné ou fait les actes ou I'un des actes
mentionnés en l'article précédent, et si, apres les invita-
tions mentionnées dans les articles 63 et 67 du sénatus-
consulte du 28 floréal an xir, il a refusé ou négligé de
faire réparer ces actes dans les délais fixés par ledit séna-
tus-consulte, il sera puni de la relégation.

« Arx. 107. Corresp. a lart. 116 du Code. Siles ministres
prévenus d’avoir ordonné on autorisé I'acte contraire aux
Coustitutions prétendent que la signature a eux imputée

i
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a été surprisé, ils seront tenus, en faisant cesser lacte,
de dénoncer celui quils' déclareront auteur de la sur-
prise, sinon ils seront poursuivis personnellement.

« Nul autre fonctionnaire public ne pourra alléguer
que sa swnature lui a été surprise.

« An'r. 108. Corresp. a lart. 117 du Code. Tout attentat
a la liberté d’'un ou plusieurs individus non soumis 2 la
surveillance spéciale du gouvernement donnera lieu a des
d‘ommages-ihté_r'éts, lesquels pourront étre demandés,
soit sur la poursuite criminelle, soit par la voie civile,
' contre le ministre ou tout autre fonctionnaire public au-
teur de cet attentat, et seront régleés, eu égard aux per-
sonnes , aux circonstances et au préjudice souffert, sans
qu'en aucun cas, et quel que soit Tindividu 1ésé, lesdits
dommages-intéréts puissent étre au-dessous de 25 francs
pour chaque jour de détention illégale et arbitraire, et
pour chaque individu.

<« Arr. 109. Corresp. a lart. 118 du Code. Si Yacte con-
traire aux Constitutions a été fait d’aprés une fausse signa-
ture du nom d'un ministre ou d’'un fonctionnaire public,
les auteurs du faux et ceux qui en auront fait usage se-
ront punis de la deportatmn

« Arr. 110. Corresp. a lart. 119 du Code Les fonction-
naires publics chargés de la police administrative ou ju-
diciaire qui auront refusé ou négligé de déférer a une
réquisition tendant  constater les détentions illégales et
arbitraires , soit dans les maisons destinées a la garde des
détenus, soit partout ailleurs, et qui ne justifieront pas
les avoir dénoncées i l'autorité supérieure, seront punis
de la peine de forfaiture, et tenus des dommages-intéréts
meniionnés dans lart. 108.

< Arr. 111. Corresp. & Uart. 120 du Code. Les gardiens
et concierges des maisons de dépot, d’arrét, de justice ou
de peine qui auront recu un prisonnier sans mandat ou
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jugement, ou sans ordre provisoire du gouvernement;
ceux qui l'auront retenu ou auront refusé de le représen-
ter a lofficier de police ou au porteur de ses ordres sans
justifier de la défense du magistrat de stireté ou du juge;
ceux qui auront refusé d'exhiber leurs registres a I'officier
de police, seront, comme coupables de détention arbi-
traire, punis de six mois a deux ans d’emprisonnement,
¢t d’'une amende de cinguante-un & deux cents francs.

« Arr. 112. Corresp. a lart. 121 du Code. Seront punis
de la peine de forfaiture, tout officier de police judi-
claire, tous procureurs généraux ou impériaux, tous
substituts , tous juges qui auront provoqué, donné ou
signé un jugement, une ordonnance ou un mandat pour
la recherche , la poursuite ou l'accusation, soit d'un mi-
nistre, soit d'un membre du Sénat, du Conseil d’Etat ou
du Corps Législatif, sans les autorisations prescrites par
les Constitutions, ou qui, hors les cas de flagrant délit
ou de clameur pub]ique , duront, sans les mémes -auto-
risations , donné ou signé l'ordre ou le mandat de saisir
ou arréter un ou plusieurs ministres, sénateurs, con-
seillers d’Etat ou législateurs.

« Art. 113. Corresp. a Cart. 122 du Code. Seront aussi
punis de la peine de forfaiture les procureurs généraux
ou impériaux, leurs substituts, les juges ou les officiers
publics qui sauront retenn ou fait retenir un individu
hors des lieux déterminés par le gouvernement ou par
Padministration publique, ou qui auront traduit un ci-
toyen devant une cour d’assises ou une cour spéciale,
sans qu'il ait été préalablement mis légalement en accu-
sation,

« ArT. 114. Corresp. a lart. 123 du Code. Tout coneert
de mesures non autorisées par les lois, pratiqué, soit par
réunion d'individus ou de corps dépositaires de quelque
partie’ de Vauntorité publique, soit par députation ou
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correspondance entre eux, sera puni d'un emprisonne-
ment de deux mois au moins et de six mois au plus contre
chaque coupable, qui pourra de plus étre condamné a
l'interdiction des droits civiques et de tout emploi public
pendant dix ans au plus.

« ART. 115, Corresp. a lart. \24 du Code. Si, par I'un
des moyens exprimés ci-dessus, il a été concerté des me-
sures contre 'exécution des lois ou contre les ordres du
gouvernement, la peine sera la relégation.

« 8i le concert a eu lieu entre les autorités civiles et les
corps militaires ou leurs chefs, ceux qui en seront les
auteurs ou provocateurs seront punis de la déportation ;
les autres coupables seront relégués.

« Anr. 116. Cet article est le méme que Uart. 125 du Code.

« Arm. 117. Corresp. aux art. 126 et 127 du Code. Se-
ront punis de la peine de la forfaiture,

« 1% Les fonctionnaires publics qui auront, par déli-
bération , arrété de donner des démissions dont l'objet ou
Veffet serait d’empécher ou de suspendre, soit F'admi-
nistration de la justice, soit 'accomplissement d’un ser-
vice quelconque;

« 2° Les magistrats, les juges, les procureurs généraux
ou impériaux, ou leurs substituts, les officiers de police,
qui se seront immiscés dans I'exercice du pouvoir législa-
tif, soit par des réglemens contenant des dispositions
1égislatives, soit en arrétant ou en suspendant l'exécution
d'une ou de plusieurs lois, soit en délibérant sur la pu-
blication ou l'exécution de ces lois;

« 3°. Les juges, les procureurs généraux ou impériaux,
ou leurs substituts, les officiers de police judiciaire, qui
auraient excédé leur pouvoir en simmiscant dans les
matiéres attribuées aux autorités administratives , soit en
faisant des réglemens sur ces matiéres, soit en: défendant
d’exécuter les ordres émanés de I'administration , ou qui,
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ayant permis ou ordonné de citer des administrateurs
pour raison de lexercice de leurs fonctions, auraient
persisté dans I'exécution de leurs jugemens ou. ordon-
nances, nonobstant I'annulation qui en aurait été pro-
noncée ou le conflit qui leur aurait été notifié.

« ArT. 118, Corresp. a lart. 128 du Code. Les juges,
procureurs généraux et impériaux, et officiers de police
judiciaire, qui, sur la revendication formellement faite
pér 'autorité administrative d'une affaire portée devant
eux, ne se seront point abstenus d’en connaitre , jusqu’a
décision de l'autorité supérieure, seront punis chacun
d’'une amende de 51 francs au moins et de 150 francs au
plus. '

« ArT. 119. Corresp. a lart. 129 du Code. La peine sera
d'une amende de 100 francs au moins et de 500 francs au
plus contre chacun des juges et officiers du ministeére
public ou de police qui, aprés une réclamation légale des
parties intéressées ou de l'autorité administrative , aura
continué, sans autorisation du gouvernement, une in-
struction ou des poursuites contre ses agens ou préposés
prévenus de crimes ou délits commis dans I'exercice de
leurs fonctions.

« ArT. 120. Corresp. & lart. 130 du Code. Les préfets,
sous-préfets , maires et autres administrateurs qui se se-
ront immiscés dans I'exercice du pouvoir législatif,
comme il est dit au n° 2 de l'article 117, ou qui se seront
ingérés a prendre des arrétés généraux tendant a intimer
des ordres ou des défenses quelconques a des cours ou
tribunaux, seront punis de la peine de forfaiture.

« Art. 121. Corresp. a lart. 131 du Code. Lorsque ces
administrateurs entreprendront sur les' fonctions judi-
ciaires, en singérant de connaitre de:droits et intéréts
privés du ressort des tribunaux, et quaprés la réclamation
des parties ou de I'une d’elles, ils continueront de con-
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naitre de l'affaire , avant que Lautorité supérieure ait pro-
noncé, ils seront punis d’'une amende de 5r francs au
moins et de 150 francs au plus. »

2. M. le comte Berrizr fait lecture du chapitre I*, Des
Crimes contre la stireté de U'Etat.

3, M. le comte Reevaup (de Saint-Jean-d’Angely) ob-
serve qu'on n'a pas prévu, dans la section I'* du cha-
pitre I*r, le cas ou une place de guerre est rendue aprés
une défense insuffisante.

M. le comte TrerLaarp dit qu'on s'en est expliqué au
commencement du Livre I

M. le comte Reewaup (de Saint-Jean-d’Angely) dit
que, dans cette partie du projet, ‘on ne-s’est occupé des
délits militaires que pour fixer la compétence des tribu-
naux qui jugent de ces sortes de délits; mais il semble
qu’ici I'on doive envisager le fait comme crime de haute
palitique, dont, sous ce rapport, les juges militaires ne
doivent pas connaitre. On pourrait y statuer par un ré-
glement qu'il faut du moins annoncer. :

M. le comte TrerLmarp dit quun commandant qui
rend une place aprés une défense insuffisante ne commet
qu'un délit militaire, et doit, par cette raison, étre ren-
voyé devant les tribunaux militaires, lesquels ne sont pas
organisés seulement pour juger les soldats, mais aussi
pour juger les généraux; mais que sil livre la place par
trahison, il devient coupable d'un crime politique qui
le rend justiciable des tribunaux ordinaires.

M. le comte Reexaup (de Saint-Jean-d’Angely) dit que
cependant il est nécessaire de bien indiquer le tribunal
Lompétent afin de prévenir le conflit qul pourrait s'éle-
ver si le délit était mixte. - _

M. Mzruiy rappelle que le Code Militaire contient un
chapitre sur la trahison.

M. le comte BERENGER observe que la proposmon faite
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par M. Regnaud se rattache particuli¢rement a la partie
du Gode qui régle la juridiction militaire.

M. le comte Tremmarp dit que les sections de la guerre
et de législation se réuniront 1ncessamment pour la- dis-
cuter.

Les observations de M. Regnaud sont renvoyées aux
deux sections.

L'art. 76 est discuté.

M. le comte Bereneer dit que sil'on applique la con-
fiscation & tous les délits auxquels la section ['étend, on
se prive de la faculté d'aggraver la péine des attentats
qui attaguent la personne sacrée de I'Empereur ou les
membres de sa famille. Il parait donc préférable de ne
condamner, pour les autres crimes contre I'Etat, qu'a
des dommages-intéréts qui seront arbitrés par le tribunal,

M. ie comte Berrrer dit qu’il partage I'opinion de
M. Bérenger, et désire que la peine de confiscation soit
réduite au seul cas de l'attentat ou complot contre la vie
de PEmpereur. Dans la discussion qui eut lieu il y a trois
ou quatre ans sur cette matiere, en présence de Sa Ma-
jesté, le principe de la confiscation aurait peut-8tre essuyé
un rejet absolu s'il n'etit paru politique de laisser au chef
de I'Etat les moyens de se rattacher la famille d'un con-
spirateur condamné, en remettant a cette famille tout ou
partie des biens confisqués: on cita la conspiration Biron ,
et le salutaire effet que put produire la remise faite a la
famille Birorn. des biens confisqués sur le chef de cette
maison. Mais il ne faut pas étendre la confiscation : I'au-
teur de I Esprit des Lois la condamue, et la trouve tout
an plus admissible pour le crime de lése-majesté au pre-
mier chef, ce qui est conforme a la proposition de M. Bé-
renger ;

Au-dela, elle serait dangereuse car il répugne que
VEtat puisse tirer un profit pécuniaire des crimes dont il
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doit poursuivre la punition ; et la vindicte publique n'a
plus toute sa pureté, sil peut s’y méler des idées de
lucre.

Sil'on objecte que les crimes fort nombreux auxquels
le projet attache la confiscation, dirigés contre la stireté
intérieure ou extérieure, constituent naturellement VEtat
en grande perte, on peut répondre qu'il reste la voie
légale des dommages-intéréts, qui ne sont point la méme
chose que la confiscation, et qui absorberont quelque-
fois, il est vrai, les biens du condamné, mais seulement
lorsque I'Etat aura recu un véritable dommage, et jamais
dans les cas de simple tentative, ou autres, qui n’auront
point causé de dommages effectifs : en un mot, des répa-
rations civiles réglées par la justice ne seront jamais
comparables a une disposition tfiscale frappant générale-
ment et au hasard sur tous les condamnés de certaines
classes:

Du reste, M. Berlier observe que la peine capitale doit
toujours éminemment suffire a I'ordre public, et que la
peine accessoire de la confiscation se trouve infligée, non
au coupable, mais 4 sa famille; ce qui est contre toute
justice.

M. le comte TrerLEARD convient que le prmc:pe de la
confiscation a éprouvé d’'abord beaucoup de contradic-
tions dans le Conseil ; mais qu'il a été admis d'aprés cette
considération , que, dans les crimes qui attaquent I'Etat,
la totalité de la fortune du coupable n'égale méme pas la
réparation du dommage qu’il a causé ou voulu causer.

Alors aussi on a objecté que la peine ne doit pas réflé-
chir contre des enfans innocens.

Il a été répondu que ce n'est pas ici le seul cas ou le
fait du pere nuit a la famille : un pére peut dissiper ; il
peut se rendre passible de dommages-intéréts qui absor-
bent tout ce qu’il posséde.
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On oppose que les délits sont personnels :

Il en peut étre ainsi dans les délits ordinaires; mais
il est rare que les crimes politiques ne soient pas commis
par suite d'une opinion commune a toute la famille. S’il
en est ainsi, il serait dangereux de laisser entre les mains
d’hommes qu’exaspérent tout a la fois la vengeance et
Pesprit de parti, une fortune qui les mette en état de re-
nouer de pernicieux complots. Que s'il n’en est pas ainsi ,
le reméde est dans la faculté qu'a 'Empereur de rendre
aux enfans les biens confisqués. '

On prétend que les cas de confiscation sont trop multi-
pliés:

On peut les resserrer; la dlscusswn doit se réduire a
ce point.

Son Exc. Lz Gmmn Juee ministre de la justice dit que
I'on confond mal a propos‘la‘ confiscation’ ancienne, qui
prenait sa source dans la féodalité, avec celle quia pour
but la stireté de 'Etat. Certes, 'homme qui, en prenant
les armes contre sa patrie, prévoit que s'il échoue il rui-
nera sa famille, en sera moins audacieux. Certes aussi,
la fortune qu’il laisserait a des enfans animés de son
esprit serait entre leurs mains une arme tres dangereuse.
Le droit qui appartient & 'Empereur de rendre les biens
confisqués remédie aux injustices particuliéres, en per-
mettant de réparer les pertes des familles étrangeres au
crime et aux sentimens du coupable.

L’article est adopté.

Larticle 77 est discuté.

S. A. S. L.E PRINCE ARCHICHANCELIER DE L’ EMPIRE craint
que les détails dans lesquels entrent cet article et les ar-
ticles suivans n’empéchent de les appliquer a tous les cas
pour lesquels leurs dispositions sont nécessaires, et qui
sont dans leur esprit. On a vu des juges hésiter pour
condamner des hommes convaincus dune trahison trés
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réelle, parce qu'ils ne voyaient pas assez clairement que
les faits qui constituaient le crime pussent étre qualifiés
de machinations et d'intelligences avec les ennemis de
Etat.

Il faudrait rendre la rédaction plus generale, afin que
la garantie de I'Etat fiit mieux établie, mais pas assez
pour introduire I'arbitraire,

M. le comte BireneEr dit que la position n’est pas
toujours la méme : en temps de guerre, quelquefois toute
relation avec 'ennemi est interdite; quelquefois on tolére
certaines relations; comme, par exemple, la correspon-
dance par laquelle les banquiers se donnent des rensei-
gnemens sur le cours. Il ne faut donc pas qu'une loi per-
pétuelle et immuable frappe indistinctement de réproba-
tion toute correspondance avec les Slle‘t': de la puissance
en guerre contre la France,

S. A. S. e Privce ARCHICHANCELIER DE r Emprre dit
qu'il ne suppose pas que les relations de commerce avec
les ennemis doivent toujours étre punies de mort, mais
que, si le gouvernement les a interdites, ces défenses
doivent avoir leur effet sans quon puisse s'y soustraire,
méme sous prétexte de donner des renseignemens et des
nouvelles. Cependant aujourd’hui l'on viole impunément
ces défenses, quoique ce soit la un crime trés grave.

Ensuite , il convient de combiner la rédaction de ma-
niére que les juges prononcent plutdt d’aprés I'intention
des prévenus que d’aprés le fait matériel; il peut y avoir
des intelligences qui, au-dehors;, ne présentent pas le
cavactére de la félonie, et qui néanmoins, au fond ; soient
véritablement hostiles. Ceci est d’autant plus important,
quon n’est plus dans cette ancienne jurisprudence ot
1'on condamnait un prévenu pour les causes et cas résul-
tant du proces; maintenant on ne peut condamner que
pour un fait qualifié délit par la loi, et le jugement doit

BIU Cujas



PARTIE 11, ELEMENS DU COMMENTAIRE, I. 335

étre motivé. Beaucoup de coupables pourraient donc
échapper, parce que le fait dont ils sont accusés ne serait
pas prévu par la loi. _

S. A. S. sait que l'article est emprunté du Code Pénal
de 1791 ; mais I'expérience a démoniré l'insuffisance de
cette loi : une énumération n’est bonne que lorsqu'elle
est compléte, et c'est la ce dont le législateur ne saurait
répondre. :

Que la peine puisse étre plus on moins grave, suivant
les circonstances , S. A. S. y consent.

M. le comte pe Skeur dit quune disposition générale
est plus dangereuse qu'une énumération incompléte. Sous
un autre prince, il y aurait beaucoup d’inconvénient a
donner. au fisc intérét a multiplier les condamnations.

M. le comte Derermon dit qu'il est trés important de
ne se servir dans une loi pénale que de mots dont Yac-
ception soit bien déterminée.

On ne s'est pas exactement conformé a cette régle dans
les articles qui sont en discussion : les mots machinations,
intelligences , manceuvres , trahisons, y sont employés ,
tantdt confusément, tantot dans un sens différent. Il se-
rait préférable de généraliser la rédaction en substituant
atoules ces expressions vagues celles de conspiration contre
IEtat.

M. le comte Brruir dit qu’en matiere pénale les spé-
cifications sont préférables aux généralités; si done on
parlait des conspirations contre I'Etat, on ne dirait que ce
qui se trouve dans la rubrique de la section qu'on dis-
cute, et qui est intitulée : Des Crimes contre la surete ex-
térieure de I'Etat; mais il faut bien ensuite en développer
les différentes espéces, et cest ce que la rédaction pro-
posée a eu pour objet.

Du reste, cette rédaction ne parait point critiquée,
méme par S. A. S. I'drehichancelier , quant aux objets
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qu’elle exprime; mais S. A. voudrait qu'elle laissit ou-
verture pour attemdre des corre5pondances qui, sans étre
de nature i constituer une trahison formelle, contrarie-
raient néanmoins les vues politiques du gouvernement.
Cette proposition a assez d'importance pour étre renvoyée
a un mur examen de la section.

Son Exc. 12 GrAnDp-JucE ministre de la justice pense
aussi que la rédaction proposée doit étre maintenue.
Toutes les machinations, toutes les intelligences, ne mé-
ritent pas la mort, il faut donc les distinguer et les d¢-
finir, afin de pouvoir graduer la peine.

M. le comte pE Cessac demande que les art. 77, 78, 79
et 8o soient rédigés de la maniére la plus claire ; qu'on
définisse , en conséquence, ce qu'on entend par machina-
tions, intelligences et manceuvres ; qu'on dise, par exem-
ple : Sont coupables de machinations ceux qui se permet-
tent tel et tel fait. En adoptant ce mode, il est facile d’ad-
mettre la proposition de S. A. S., et de graduer les pemes
comme le désire Son Exc. le Grand-Juge.

M. le comte TREILHARD ne croit pas qu'on puisse se
borner, dans les articles en discussion, a une disposition
générale et se passer de définitions. On trouve, par exem-
ple, le mot machination employé dans d'autres articles;
il faut donc 'expliquer.

Quant a I'énumération proposée par M. le comte de
Cessac, elle est impossible : les machinations , les manceu-
vres, les intelligences, se diversifient a U'infini, et peuvent
étre pratiquées d'une infinité de maniéres ; et cependant,
si 'on en oublie une seule, la loi devient insuffisante.

Les articles présentés contiennent des définitions qui
paraissent claires; s'il y a des omissions, qu'on les in-
dique. !

Il est certain, cependant, qu'ils ne comprennent pas
toutes les corresponclances répréhensibles ; mais on peut
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ajouter un article qui érige en disposition ce qui a été
Proposé a ce sujet par S, A. S,

Les art. 77, 78 et 79 sont adoptés, et I'amendenient
proposé par M. le comte Treilhard est renvoyé a la sec-
tion.

[article 8o est adopté.

L'article 81 l'est également, avec l'amendement pro-
posé par M: Corpetto, tendant 4 ce qu’a ces mots, sera sujet
auzx, mémes peines , ‘on substitue ceux-ci, sera sujet & lune
des deuz peines.

Larticle 82 est discuté.

M. le comte Riéar demande qu’on dise : Zes espions et
les soldats de Lennemi ; car il serait possible que I'ennemi
se fit.des espions et des soldats en France, et I'on pour-
rait prétendre que larticle n'atteint pas celui qui les re-
tire ou qui les recéle.

M. le comte BErEncER observe qu'il faut empécher aussi
qu’on n'applique la disposition d celui qui ne loge les sol-
dats ennemis que par force, par exemple , aprés une dé-
route.

M. le comte TremmarDp répond qu'il ne s'agit que des
soldats envoyés a la découverte.

M. le comte o Stcur dit que des soldats envoyés a la
découverte peuvent se faire loger de force.

M. le comte Merriy dit que le mot recélé love toutes
difficultés. :

M. le comte Bouray demande que la disposition ‘soit
bornée a celui qui retire des espions. On ne doit pas con-
fondre avec ceux-ci des soldats qui vont i la découverte
et font la guerre franchement.

M. Merrin dit que néanmoins il importe de punir celui
qui les recele : on a vu des partis ennemis cachds par de
mauvais: citoyens. ;

M. le comte Birencer dit que larticle n'est pas com-

XXIX. 22
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plet. Il n'est dirigé que contre celui qui recéle des soldats
envoyés a la découverte,, et cependant celui qui cachedes
ennemis en fuite n'est pas innocent. Son délit est moins
grave; aussi doit-on lui infliger une peine moins sévere ;
mais il faut le punir. _

M. le comte Berrier dit que s'il faliait prévoir ce cas,
ce ne serait plus ici la place de Iarticle, puisqu’un tel fait
ne compromeitrait pas la stireté extérieure de I'Etat; mais
M. Berlier ne pense point qu'il y ait lieu de punir le recé-
leur, hors le cas de 'envoi a la découverte ; car si le sol-
dat ennemi n’a point'de mission , ce sera ou un déserteur
ennemi , ou un malade qu'un Frangais aura retiré; etil n'y
a Ja aucun crime , du moins envers la France.

Larticle est adopté avec la suppression du mot retiré.

9. Lesart. 83 et 84 sont adoptés sans observation.

10. S.A.S. ue Prince ARGHICHANCELIER DE L Empire dit
que tous les articles que le Conseil vient d’adopter sont
empruntés du Code de 1791; qu’alors ils pouvaient suf-
fire, mais qu’il n’en esi pas de méme anjourd’hui, attendu
que les temps sont différens.

Lorsque I'Assemblée Constituante décréta son Code
pénal , elle avait établi le principe de la renonciation’aux
conquétes, et par cette raison elle s'était bornée a rédiger
dans un esprit de conservation; mais ‘les circonstances
et le systéme politique ayant changé, il est possible que
cette ancienne législation comprenne des cas ou la France
ne se trouve plus, et en omette d’autres oul'on se trouve;
qu'enfin le projet ne soit pas en harmonie avec le sys-
téme de gouvernement sous lequel on vit.

S. A. S. charge la section de le revoir sous ce rapport.

1.  Lesart.85, 86,87 et 83 sont discutés.

‘M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d'Angely) trouve
trés bon que L'on confonde dans ces articles I'attentat et
le complot; mais il observe que peut-étre il conviendrait
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de les confondre également dans les articles de Ia section
précédente.

M. le comte Berrizr répond que I'art. 88 n'est point
susceptible de I'extension demandée par M. le comte Re-
griaud ; car la seule gravité des crimes mentionnés aux
art. 85 et 86 4 pu conduire & une disposition qui assimile
une résolution concertée 4 un commencement d’exécu-
tion; cette disposition véritablement nouvelle serait fort
dangereuse si on ne la renfermait dans ses justes limites.

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d’Angely ) dit
que les art. 77 et 78 paraissent susceptibles du chan-
gement qu’il a proposé.

M. le comte Rear dit qu'une simple conversation,
quoique répréhensible 4 cause de son objet, ne doit ce-
pendant devenir un crime que dans la matiére grave A
laquelle la section II se rapporte.

So~ Exc. te Granp-Juce ministre de la justice pense
que les articles de cette section ne vont méme pas assez
loin : Vattentat contre la vie de I'Empereur est le plus
grand des crimes, et néanmoins , d'aprés la définition de
l'art. 88, un scélérat peut écrire impunément pour le
proposer.

M. le comte Tremmarp répond qualors le coupable
est sous la disposition de l'art. 87, parce qu’il y a un acte
extérieur.

Son Exc. te Granp-Juee ministre de la justice observe
que l'art. 87 n'attache d’effet qu'aux actes extérieurs qui
constituent un commencement d’exécution , et que ce ca- -
ractére n'appartient pas a la simple proposition du crime.

M. le comte Berrier dit que la juste sollicitude de Son
Exc. le Grand-Juge , pour tout ce quiregarde la précieuse
conservation du chef de I’Etat, ne peut gu’étre partagée
par tous les membres du Conseil; cependant , qu'est-ce
qu'un homme qui; seul, sans concert avec aucun autre
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individu , et sans aucun acte formel , aura dit, ou méme
écrit, quil veut commettre un si horrible attentat ? Clest
un forcené i enchaiver, ou un fou a enfermer.

Son Exc. 1 Granp-Jues ministre de la justice dit qu'il
ne propose pas un cas métaphysique; que le fait dont il
parle a existé.

M. le comte Riaw prie M. Berlier de se rappeler quel-
ques unes des lettres qui ont été imprimées dans la cor-
respondance anglaise.

M. le comte TrEILEARD convient qu’il faut une peine ;

‘mais il persiste 2 penser qu'elle se trouve établie par

I'art. 87. Au surplus, on peut rendre la rédaction de cet
article plus positive. ;

M. le comte BirexGEr observe que l'on donnerait trop
d’étendue a Vart. 87, si Von décidait , en général , que la
manifestation de l'intention est, dans tous les cas; un
attentat , méme! lorsqu’elle n’a pas eu de suites et quelle |
n’a pu en avoir; quelle ne doit prendre ce caractére que
dans V'espéce de lart. 85 ; que c'est donc & ce dernier ar-
ticle quil convient de rattacher l'amendement.

I;amendement est adopté et renvoyé a la section.

Les articles sont également adoptés.

L’article 89 est adopté sans observation.

L axticle go est discuté.

M. le comte PrreT (de la Lozére ) dit que cet article va
trop loin. S'il n'était modifié, il faudrait punir de la peine
capitale des habitans qui se transporteraient en armes sur
un terrain communal qui leur serait disputé , soit par le
domaine, soit par I'administration forestiére. Ces habi-
tans seraient coupables, sans doute; ils devraient étre
punis comme rebelles ; mais ils ne meériteraient pas tou-
jours la mort. Aujourd’hui, ces délits ne sont punis que
par lemprisonnement : c'est assimiler des.choses qui n’ont
pas d’analogie; que de traiter, dans ces cas; les cou-
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pables comme des voleurs de grands chemins ou de di-
ligences.

M. le comte Reevaup (de Saint-Jean-d’Angely ) dit que
de tels attroupemens sont tellement dangereux ; que la
peine de mort n’est pas trop forte. :

M. le comte Bervrier dit que les peines prononcées par
larticle qu'on discate ne s'appliquent qu’aux chefs des
bandes séditieuses, comme I'in diquent toutes les expres-
sions de cet article.

AT'égard des craintes exprimées par M. Pelet, M. Bericr
Finvite & se rassurer; jamais tribunal ne confondra une
réunion tumultueuse et subite de villageois, avec une-
bande armée de malfaiteurs » Nl uneixe pour des biens
communaux avec un pillage de propriétés; que si, contre
toute apparence, des paysans s'armaient et élisaient un
ou plusieurs chefs, alors, et seulenient alors, ceux-ci de-
viendraient sujets aux peines exprimées par l'article ; co
qui, dans ce cas, loin d’alarmer personne, ne tend qu’a
rassurer la société contre des exces aussi graves.

M. le comte Rear, dit que la peine de mort n’a rien
d'excessif 4 'égard des chefs de bandes organisées ou'de
ceux qui y ont eu un commandement. .

Son Exc. 1e Granp-Juee ministre de la Justice partage
cette opinion : on ne saurait trop sévir contre les chefs,
Mais Tart. 91 lui parait bien rigoureux ; il pourrait faire
envoyer a I'échafaud plusieurs centaines de paysans qu’au-
rait ameutés un homme méchant et influent dans le vil=
lage, pour envahir une propriété.

M. le comte Berrizr répond , d’abord que cette dispo-
sition ne sapplique gu’aux cas ou il sagit-de réprimer les
plus grands crimes , ceux des art. 85 et 86, quand ils ont
€té commis ou tentés par des bandes armées ; car, s'agit-il
d'autres crimes commis par ces bandes, I'art. 92 ne punii
plus les simples individus que de la déportation.
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Pour les cas les plus graves, il a bien fallu une peine
plus répressive, et il était difficile que la loi prononcat
autrement qu'elle ne le fait : cette sévérité peut aussi
opérer plus facilement la dissolution des bandes, et pré-
venir plus de crimes qu'elle n'en punira.

Enfin, si les criminels étaient trop nombreux et que
la politique conseillat de tempérer la juste rigueur dela
loi, le souverain pourrait user d'indulgence, et tout se
coordonne ainsi facilement.

M. le comte Riar observe que I'art. g1 ne se rapporte
qu’aux crimes énoncés dans les art. 85 et 86.

M. le comte TaeiLHEARD ajoute que, d’aprés l'art. 94 ,
les peines proroncées par les art. go et g1 ne tombent
gue sur ceux qui ne se sont pas retirés sur l'avertissement
que l'autorité leur aura donné, et que cette distinction
suffit pour sauver les malheureux que la séduction et l'in-
trigue ont égarés. !

Sox Exc. Le Granp-Juee ministre de la justice se rend
a ces explications, et déclare qu’il n'entend pas insister.

M. le comte Derermon dit que cependant on va trop
loin, quand on applique les deux articles a ceux qui n’a-
vaient pas d'armes, et qui ne se sont pas rendus coupables
de quelques faits particuliers : ils pouvaient ignorer la
défense de la loi. : ;

M. le comte TrerLEARD répond que ce sont précisé-
ment.ces hommes-la qui, pour Lordinaire , forment les
attroupemens : il n’y en aurait pas, s'ils se retiraient.

Au surplus, il faut qu'on sache bien que, dés que la
force publique se déploie, tout rassemblement doit se
dissoudre, et cela arrive toutes les fois qu’il n'y a pas
complot,

Quant a l'ignorance de la loi, on ne doit jamais la sup-
poser, ni souffrir qu’elle devienne une excuse.

Les art. go et g1 sont adoptes.
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11. i aevid .
PROCHES-VERBAUX DU CONSEIL D'EYAd.
Séance du 15 octobre 1808, ior
SOMMAIRE A'NAI..YTIQ'U"E.‘

1. Adoption, sans observation, des art. 92, 93, g4 , 95 et 96
(98, 99, 100, 101 et 102 du Code).:

2. Discussion et adoption de Varticle g7 (93 du Code), aprés
I'explication que bien que cet article el plusieurs autres
doivent étre appliqués par les tribunaux ou parla haute
cour, ces dispositions ne sont pas déplacées dans le Code
Pénal, attendu q'ue ce Code doil qualifier tous les délits
connus et en déterminer la peine, sans s’occuper des tribu-
nanx qui en connaitront.

3. Discussion de I'art. 98 (103, 104 et 105 du Code) et de la
question de savoir s’il convient d’admettre le cumul de
'amende et de l'enregistrement, ou du moins de 'admettre
indé¢finiment , s’il n’est point préférable de laisser I'alterna—
live aux juges. — Maintenne du cumul.

4. Discussion, sur le méme article, de la question de savoir si
le simple révélateur ne doit pas étre puni comme complice,
du moins dans le cas d’un complot contre la vie de 'Empe-
reur, ou tendant a bouleverser 'Etat. — Quelles circon—
stances distinguent le complice du révélateur. - Abaﬁdon
de la disposition de l'art. gg, qui étendait l’exempt'ion' des
peines aux neveux, niéces et aux alliés du méme degré. —
Renvoi de Part. 98 a la section.

5. Adoption, sans observation, des art. 99 et 100 (107 et 108
du Code). .

TEXTE DU PROCGES-VERBAL,

S. A. 5. e PrincE ARCHICHANCELIER DE . EMPIRE pré-
side'la séance,
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On reprend la discussion du chapitre I** du Titre I
du Livre III du projet de Code pénal.

1.  Les articles 92, 93, 94, 95 et 96 sont adoptés sans
observation.
2.  L’art. g7 est discute.

S. A. S. L& Prince ArcHICHANCELIER DE L'EmPIRE dit
que cet article semble devoir étre renvoyé au Code mili-
taire.

M. le comte Berurer répond que plusieurs articles du
chapitre qu'on vient de discuter portent sur des crimes
qui n’appartiennent pas 4 la juridiction ordinaire, et dont
une partie sera de la compétence de la haute cour. La
classification actuelle n'a d’ailleurs aucun inconvénient,
et les peines inscrites dans ce Code deviendront la regle
des juges compétens, quels qu'ils soient.

Iarticle est adopté.

3.  Lart. 98 est discuté.

M. le comte Berrier croit devoir appeler lat’rentlon
du Conseil sur la disposition qui inflige une peine cor-
rectionnelle composée tout a la fois de 'emprisonnement
et de 'amende : ceci est d’autant plus important, que la
méme chose se trouve repetee presque a chacun des ar-
ticles qui infligent des peines correctionnelles; c'est donc
le moment de considérer cette question et de la fixer.

M. Berlier combat ce cumul de peines : il lui semble
injuste de punir iz ere et in cute. 11 admet bien que les
tribunaux correctionnels puissent condamner ou a I'em-
prisannemehrt ou a l'amende, selon les circonstances;
mais, s'il peut étre bon de leur déférer cette alternative,
on ne doit point faire nécessairement concourir I'une et
I'autre peine.

Il avoue que le Code de 1791 a admis ce concours;
mais sil en cherche la cause, il trouve daus l'emprison-
nement la véritable peine, et dans 'amende une espece
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d'indemnité envers le fisc, qui alors n’avait nulle action
pour recouvrer les frais. '

Cette action lui est aujourd’hui accordée, et avec rai-
son ; mais c’est nn motif pour écarter un cumul qui n'est
plus justifié par rien de plausible.

M. le comte Tremwmarp dit que jamais I'amende n’a
€té prononcée comme indemnité des frais, mais bien
comme peine; et cela est tellement vrai, quelle était
infamante. _ i

Toujours aussi elle a été prononcée cumulativement
avec d’autres peines : telle était la jurisprudence de tous
les parlemens. j

Ce cumul a pour motif de punir le coupable dans la
passion qui I'a porté au crime. Ainsi l'amende est la peine
naturelle du vol, puisque le vol est produit par la cupi-
dité. 11 est possible d’ailleurs que le condamné n’ait été
pris quapres avoir tiré profit d'un grand nombre de
crimes qu'on ignore. :

Le principe du cumul a pu autrefois étre mal appliqué,
mais ce n’est pas une raison pour le rejeter. -

Qu'on 'ne parle pas de fiscalité : le fisc d'aujourd hui ne
ressemble pas a I'ancien fisc; il n’a pas, les mémes privi-
léges; on prescrit contre lui, et, pour conserver ses droits,
il est obligé de prendre des inscriptions comme le simple
citoyen, Le fisc n’a donc plus rien d'odieux. Ceci posé, il
n'y a que justice et sagesse de mettre, en quelque sorte,
une taxe sur les délits.

A I'égard de l'alternative qu'on propose de donner aux
tribunaux, ce serait une faculté dangereuse. Les juges
sont des hommes, et, i ce titre, ils ne sont exempts ni
de préventions ni de passions. S'ils ne pronongaient que
amende contre les riches, ceux-ci ne seraient pas assea
punis. '
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. M. Corverro dit gu'en général le cumul n ‘est. pas
favorable.

[l n’y a pas grand inconvénient 4 donner I'alternative
aux tribunaux. S'ils font leur, devoir, ils choisiront bien
la peine, et il faut présumer, qu'ils le feront; autrement

- ce serait & tort qu’on leur laisserait la latitude du minimum
au mazimum. Or, si I'on écarte la supposition contraire,
toutes les objections s'évanouissent, ou platét l'option ne
préesente plus que des avantages; car l'amende punira
certains condamnés plus que 'emprisonnement.

Mais alors il faudra s'attacher 4 établir une proportion
plus exacte entre les deux peines dont les juges auront le
choix : il n’y en a pas entre six mo:s d emprlsonnement
et cinq cents francs d'amende.

M. le comte Birencer dit qu’il n'est pas touché des
observations de M. le comte Treilhard : 'amende est pé-
nible, méme pour les riches, parce qu'elle les entache
dans I'opinion. Peut-étre cependant qu'il conviendrait de
la supprimer pour les délits correctionnels, ou la con-

~ damnation aux dommages-intéréts et frais en tient lieu,
et de se réduire a 'emprisonnement, qui est pénible pour
tout le monde. Si néanmoins on veut conserver I'amende,
M. Berenger vote pour que l'option entre les deux peines
soit donnée aux juges.

M. le comte Berrier dit qu’il regarde le fisc comme
défavorable, quand on veut lui procurer plus qu’il ne lui
est dii. Rien de plus juste que de lui faire recouvrer ses
frais sur les condamnés; mais si l'on exige au-dela une
amende, que ce soit comme peine, et non comme addi-
tion a la peine d’'emprisonnement.

Vainement, pour justifier le cumul, a-t-on parlé de
l'ancienne jurisprudence, et des amendes que pronon-
caient les parlemens; il n'y a mnulle parité entre ces
amendes et les ndtres : les amendes envers le Roi, ordi-
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nairement trés faibles quant a la somme, étaient infa-
mantes, et constituaient une peine morale et d’up ordre
majeur, tandis que celles dont il s'agit, s’appliquant a
toutes les matiéres correctionnelles, sont une peine non
infamante et seulement pécuniaire; il n’y a donc rien que
le nom de commun entre'les unes et les autres, et tout
argument tiré de l'ancienne jurisprudence est ici sans
application.

Le point d’ailleurs auquel il faut revenir, plus par la
raison que par les exemples, est celui de sayoir si 'em-
prisonnement et I'amende seront nécessairement cumu-=
1és, ou s’ils n’auront lien qu’isolément et au choix des
juges.

Pour écarter cette derniére vue, on a dit que la loi ne
pouvait laisser aux juges l'option entre deux peines d'une
nature différente ; mais il faut remarquer d’abord que la
discussion ne s’applique quaux matiéres correctionnelles,
et que le principe qu'on invoque, fort plausible sans
doute, s'il était proposé dans lintérét des condamnés,
cesse de l'étre quand il tourne nécessairement countre
eux, et oblige les juges 4 prononcer deux peinés au lieu
d’une.

Qu'y a-t-il dailleurs a chercher ici? Ce qui est raison-
nable : or, si la loi accorde assez de confiance aux juges
pour laisser & leur opinion une latitude desix jours a
cinq ans d’emprisonnement dans la plupart des cas de
police correctionnelle , comment y aurait-il de I'inconvé-
nient a leur laisser l'alternative entre deux peines, sinon
de laméme espéce ,du moins du méme rang? N’y en a-t-il
pas beaucoup plus & rendre le cumul, non seulement
facultatif, mais obligatoire?

M. le comte TreiLuARD répond que quoique les juges
aient le droit de condamner a un emprisonnement plus
ou moins long, toujours est-ce a I'emprisonnement qu’ils
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condamnent, etil ne leur est pas permis de changer la
nature de la peine. '

M. le comte Reenaup (de Samt-Jmn«—d Angely) pense
que le cumul doit étre réservé pour certains délits quine
seraient pas suffisamment punis par l'une des deux
peines : par exemple, un agent de change qui prévarique,
mérite la condamnation a 'amende, outre celle de I'em-
prisonnement; par exemple encore, il est bon de laisser
aux juges le pouvoir de punir plus sévérement la récidive.

M. le comte Berirer observe que les réflexions de
M. Regnaud (de Saint-Jean-d’Angely) semblaient devoir
‘amener une conclusion contraire, et conduire a faire du’
cumul, non la régle, mais I'exception.

S. A. S. Le Prince ArcHIcHANCELIER DE ' Empire dit
que la question ne serait pas la méme, si le cumul n'exis-
tait pas déja dans la législation ; alors on pourrait le re-
pousser comme une innovation agumvante mais, dans'
Pétat des choses, ce serait loptlon qu'on propose de
donner aux juges, qui deviendrait une innovation ; il im-
porte donc d’en calculer les etfets..

5. A. S. est effrayée, comme M. Treilhard, de Varbi-
traire que ce ,changement introduirait. Il serait libre-au
juge d'écraser les pauvres, et d'infliger aux riches une
peine qui ne serait rien' pour eux. Tout systeme ou il
devient possible de régler la peine sur le personnel du
coupable, au lieu de la mesurer sur la nature du délit,
est essentiellement mauvais, {

Cependant il est nécessaire, en cumulant ces deux
peines, d'établir entre elles une proportion forcée, afin
que le juge ne puisse pas, par exemple, condamner a trois
mille francs d’'amende celui auquel il n mﬂlge que deux
jours de prison. :

M. le comte Birrier dit que si I'on répugne i laisser
les juges maitres de l'espéece de peine par loption, et
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gv'on craigne des applications p‘artiale;, ce qui semble
peu d'accord avec toute la latitude qu'on laisse , d’un
autre c6té , aux tribunaux, il y a un autre parti a prendre
pour éviter le cumul, cest de réduire les peines correc-
tionnelles a I'emprisonnement, . ainsi que la proposé
M. Berenger, a l'opinion duquel se range volontiers
M. Berlier. Comme I'emprisonnement est egalement Te-
douté du riche et du pauvre, la peine sera essentielle-
ment plus égale;, et, cessant d'étre fiscale, elle sera aussi
politiquement. moins dangereuse; car il y a un danger
réella ou les condamnations peuvent devenir une branche
de revenu public. _ : i

Le Conserr arréte que le camul des deux peine_s'sera
maintenu. - - Sn -

M. le comte Rian discute l'art. 98, sous un autre
rapport. A ;

I1 trouve quil y aurait de lmconvement et aussi.de
linconvenance a 'appliquer aux cas desarticles 85 et 86,
Comment ne pas traiter comme complice celui qui, étant
instruit ‘d’un complot contre la vie.de I'Empereur, ou
tendant 2 bouleverser I'Etat , garde le silence et laisse le,
crime s'accomplir? comment ne le punir. que dempn-
sonnement et d’amende? .

M. le comte Berruizr dit qu'il convient de bien se. pe-
nétrer de l'esprit de Larticle: il a eu pour objet d’empé-
cher que la non-révélation, qui n'est qu'une faute ou un
délit quand elle est isolée de toute complicité, ne. fiit pu-
nie comme le crime méme. Sous ce rapport, la.propo-
sition qu'on discute a obtenu en général Lapprobation,
des cours consultées ; et si quelgues unes d’elles ont paru,
désirer que la peine fiit placée dans l'ordre des peines
correctionnelles, nulle n’a demandé que. le non-révéla-
teur fiit traité comme complice, quand il n’aurait pas
autrement participé au crime, [l était difficile qu'a ce su-

BIU Cujas



350 CODE PENAL, LIV. III. DES CRIMES , €tC.

jet on ne se souvint point de la conspiration du grand-
écuyer Cing-Mars, et de la condamnation a la peine ca-
pitale prononcée contre de Thou, uniquement pour n'a-
voir pas révélé un complot qu'’il n’approuvait pas : les
contemporains et la postérité n'ont point ratifié cette
condamnation.

Au reste, et abstraction faite de tout exemple; il faut
apprécier sagement les choses. Le peu de croyance qu'on
aura accordé a des projets mal tissus, la crainte de se
faire de puissans enenmis par une révélation non appuyée
par d’autres preuves, mille autres circonstances peuvent
comprimer ou arréter le premier élan d'un homme hon-
néte mais faible: veut-on le punir comme criminel, parce
quil aura été faible, craintif ou incrédule? la loi man-
guera son but par sa sévérité méme; et 'homme que les
tribunaux auraient frappé comme coupable d'une grande
faute, sera'absous si I'on ne peut lui infliger que la peine
d’'un grand crime. Celle q'ont proposée les rédacteurs
du projet de Codé, et aprés eux la section de législation,
sera donc plus efficace , et dés-lors méme plus véritable-
ment répressive. ' .

‘M. le comte Tremmirp dit” que M. Réal part de la
supposition qu'on ne saurait connaitre un complot et'se
taire, sans étre  complice; cette supposition n'est: pas
exacte : on peut avoir entendu par hasard une conversa-
tion, lu ' fortuitement une lettre, qui révelent un com-
plot ,' sﬁns_'avoir aueun rapport avec ses auteurs.

Si 6’ établit contre celui qui se (rouve dans: ces cir-
constances une peine trop sévere, elle ne sera pas appli-
quée. Les tribunaux répugneronta condamner un homme
qui Sest’tu’, ou’par timidité, ou parce quil regardait
comme " extravagant le projet dont il a eu conmais-

sance.
La section a donc cru qu'elle ‘atteindrait ‘mieux le but
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en établissant une peine modérée, que’ eependanr il peut
convenir d’augmenter. -

M. le comte Rear dit que la mort de de Thou n'a ré-
volté que parce que de Thoua été condamné pour une
seconde conspiration qu'il n’avait pas connue.

Ce qua dit M. Treilhard ne se rapporte pas a llespéce:
l'article ne concerne pas ceux ‘qui ont entendu une con-
versation ou lu' unelettre auxquelles ils n ‘ont pas atta-
ché d'importance; il s'applique & ceux qui ‘ont été in-
struits de’ complots réels et ont néanmoins gardé le si-
lence : ceux-la sont certainement-complices.

M. le comte Bouray dit qiv’ils' peuvent ne pas Féure.

Il est certain qu’on deit commumquer a la" police;,
méme de simples soupcons: mais si I'on croit‘avoir étouffé
la eonspiration , en détournant ‘de Pexécuter; si I'on croit
au repentlr dejses auteurs, ‘on peut avoir tort' deé se tan'e,
mais on n’est pas lear comphce Clest 1a. ce qui est arrivé
ade Thou ;-¢'est ce qui peut arriver encore.

I faut sans'doute pumir la’ timidité de’ 'Thomme qui
craint d'étre écrasé par les'vengeances et par les haines
en révélant des faits/que‘peut-étre il ne parv:endra pas a
prouver; et l'article st juste, parce qu'il s'arréte 13, 'l
serait: atrocey s’il: donnalt a ces faul:es le caractere de la
complicité.: grpy 111} :

S.A. S. 12 PriNCE ARCHICHANGELIER pE ’Eneine dit
que Vintention de lasection a sans doute été d’établir
que’ la' seule connaissance du’'fait ne constitue pas la
complicité; mais Varticle, tel qu'il est rédigé , embarras~
serait les juges, et pomralt méme falre ech*tpper de vra:s
complices. bl

M. le comte Regnaup ( de“Saint-Jean-d’ Ange]y) pense
aucn pourralt redlger amsl, cellx guz seront recozmns

exempts de complicité, et guz cependant auront eu’ con-
naissance, etc.
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M. le comte Tremnuaarp dit qu'il abandonne la rédac-
tion de l'acticle, et qu ‘il n entend défendre que le prin-
cipe. -

S. A. S.xx ancn AacmcnaNanmn pE L' EMpIrE dit
que l'article s'applique:a ceux quni ont.eu connaissance
de complots et attentats , et non a I'homme qui a entendu
une simple conversation : or, il est. bien difficile qu'on
soit instruit . d'un complot, sans (quon en soit plus ou
moins complice. Par exemple, un conspirateur se cache
chez sa maitresse; si celle-ci se borne 4 lui donner asile,
on ne peut pas dire qu’elle soit complice de la conspira-
tion; mais si elle souffre qu'il se tienne. chez elle des
conciliabules, la complicité existe , quoiqu’elle méme ne
participe pas au complot. i

S. A. S. trouve aussi que la peine v'est pas assez forte;
car il y a au moins, de la part de celui qui se tait, une
indifférence qui quelquefois peut le rendre-digne de la
déportation : elle voudrait aussi qu'on resserrat les ex-
ceptions. établies par lart. g9 cest aller: trop loin ‘que
de les étendre aux neveux etaux alliés des mémes degrés.

M. le comte Tremmarp admet le retranchement des
neveux et des alliés autres que ceux de:la .lig'ne directe.

M. le comte: Brrurer dit que, comme on:-a toujours
entendu excepter tout ce qui constitue la complicité ; la
section ne peut qu'étre disposée a faire dans la rédaction
tous les changemens qui marqueront mieux cette inten-
tion ; du reste il ne peut étre douteux, si l'on s'arréte a
Iespece indiquée d'un individu prétant sciemment sa
maison pour ides conciliabules de conspirateurs, :qu'il
ne soit complice ; et méme la rédaction actuelle ne sau-
verail point un; tel coupable._

A légard de la peine de la simple non- revelatmn,
loplmon personnelle de M. Berlier est que le mazximum
de I'emprisonnement doit étre porté a cinq ans au lieu
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de deux, et que l'excuse tirde de la parenté doit se ré-
duire a la ligne directe ; et, dans la collatérale, au seul
degré de fréres et sceurs. o

M. le comte Réar désirerait que la non-révélation fiit
une présomption de complicité. .

M. le comte TrerLmARD observe qu'en matiére crimi-
nelle les présomptions ne sont pas admises.

M. le comte Berruizr dit que! les présomptions légales
sont essentiellement inadmissibles dans la matiére pénale,
ou tout git en faits, dont I'appréciation appartient aux
jurés dans l'ordre commun,, et aux juges dans les cas
spéciaux : or, nulle régle positive ne saurait lear &tre
imposée sur Pappréciation des faits, pour diriger leur
conscience sans 'entraver.

S. A. S. e PRINCE ARGHICHANGELIER DE LEmreire dit
quil adopterait la proposition de M. RéaZ sl était pos-
sible de la rattacher au systéme général de la 1égislation
criminelle; mais cette 1égislation n’admet rien que de
positif : on est complice ou on ne Vest pas.

Il serait a désirer qu'on piit du moins déclarer le pré-
venu: véhémentement soupconné de complicité, sinon
pour le punir de mort, du moins afin de le déporter ou
de le bannir; mais cette disposition blesserait aussi la
théorie de la 1égislation.

M. le comte or Skcur pense qu’on devrait mettre de
la différence entre les complots formés contre Ia vie de
I'Empereur et les autres complots.

S. A. S. L Prince ARCHICHANCELIER DE .’ Emprng djt
qu'en effet il s'agit ici d’'un malheur irréparable, au lieu
que les complots formés pour renverser le gouverne-
ment demeurent impunis s'ils réussissent ; et sils nont
pas d'effet, la’ peine portée dans Varticle suffit.

M. le comte Bireneer dit qu'il importe de rédiger
larticle de maniére que 1és témoins ne puissent pas

XXIX. 23
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craindre d’étre traités comme complices ; ce serait les ré-
‘duire au silence, ou les obliger, pour'se sauver; de s'en-
gager réellement dans la conspiration:

S.A. S! e Prince ArcnicaANCELIER DE L'Empire dit
quil sent toute la force de cette observation, et quil est
nécessaire d'y avoir égard :

S. A. S. voudrait aussi qu'on distinguit entre le cas ot
. la connaissance du complot est parvenue fortuitement &
celui qui s'est tu, et celui ou il lui en a été fait confi-
dence. Rien n'excuse le silence lorsque le projet a été
confié; car alors on est certain du fait, au lien que
I'homme qui a entendu des paroles vagues, qui’ peut-
&tre croit les avoir mal interprétées, m'est pas dans la
méme position,, et il ne doit pas étre puni avec la méme
sévérité, sans que néanmoins il convienne de le laisser
impuni quand il a gardé le secret. Il fandrait méme exiger
que la preuve qu'il a été instruit soit faite contre lui.

En général on doit prendre garde de renouveler les
lois de lese-majesté, qui ont eu des effets si désastreux
chez les Romains.

T’article, et les observations auxquelles il a donné
lieu , sont renvoyés a la section.

5. = Les art. 9g et 100 sont adoptés sans observation.

ITL
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.

Séance du 18 octobre 1808.
_.SOMM&I?\E ANALYTIQUE.

1. Suite de la discussion du Livre TIT du projet de Code
pénal. '

2. Discussion du chapitre 11, Des Crimes et Délits contre les
‘Constitations de I Empire.
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3. Adoption ; sans observation', dé L'art. 1ot (109 du Code).

4. Discussion et adoption de lart. 102 (110 du Code) aprés
Texplication de la différence qui se rencontre entre les dis—
Ppositions de V'article et celles de Iarticle précédent , et Iob-
servation que sil’'on a employé des moyens que la loi qualifie
de crime ou de délit » on appliquera les peines quelle pro-
nonce. :

5. Discussion de Vart. 103 (111 et x12 du Code). — Questions
de savoir quelle étendue on Iuj donnera quant aux- per-
sonnes, quant aux faits, et quant 4 la nature de la peine, —
Renvoi de I'article 4 Ia sectlion.

6. Adoption, sans observation, de I'art. 104 (113 du Code).

7. Discussion de Part. ‘105 (114 du Code) et de Ia question de
savoir si, dans Pordre eivil » Pordre du supérieur doit tou-
jours excuser I'inférieur, — Renvoi de Iarticle 4 la section.

8. Adoption, sans observation » de I'art. 106 (I 15 du Code).

9- Discussion de Part. 107 (116 du Code). — Retranchement
de la disposition qui bornait le bénéfice de Particle aux
ministres. — Explication qu’il est inutile de remplacer la
disposition retranchée par une disposition contraire, attendu
que toute excuse est de droit toutes les fois que la loi ne
les a pas exclues, et parce que d’ailleurs le procés-verbal fera
connaitre I'intention que le Conseil a eue dans le retranche-
ment qu’il vient de faire.

To. Discussion et adoption de Iart. 108 (117 du Code) avec
I'amendement d’abandonner entiérement A Parbitrage du
juge la fixation des 'dommaggs-i_ntéréts. 2 ¥

11. Discussion de' I'art, 109 (118 du Code) et de Ia question
de savoirsila peine deé 1a déportation est celle 'qui convient
au crime qu’il préveit. — Adoption de Particle avec Pamen-
dement de décerner celles de 1a marque et du maximumn des
travaux forcés. !

12. Adoptiorn, sans observation » de I'art. 110 (119 du Code).

13. Discussion et adoption de Tart. rx1 (120 du Code) avec
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renvoi 4 un autre lien , de la détermination de la peine i
infliger aux concierges qui ne tiennent pas des registres
exacts d’écrous. e

14. Discussion et adoption de I'art. 112 (r21 du €ode) avec
I’explication qu’il ne s’applique pas a la recherche des
preuves. |

15. Adoption, sans observation,, des art. 113, 114, 115, 116
et 117 (1) (122, 123, 124, 125 126 et 127 du Code).

16. Discussion et adoption des art. 118 et 119 (128 et 129
du Code) avec 'amendement quils n’arréteront pas lin-
struction. [

17. Adoption , sans observation , des art. 120 et 121 (130 et
131 du Code).

e 1.1y

TEXTE DU PROCES-VERBAL.

.. Ox reprend la discussion du Livre 1II du projet de
Code pénal.

.. M.le comte Beruier fait lecture du chapitre I du
Titre I, Des Crimes et Delits contre les Constitutions de
L Empire.

3. Lart. ror est adopté sans observation.

4.  Lart. 102 est discute.

M. le comte Derermon pense que l'article précédent
suffit, quand le délit dont il sagit n'a été commis que
dans un seul arrondissement. Alors, en effet, il ne peut
pas y avoir le concert que l'art. 102 tend a punir.

M. le comte Berrier répond qu'il y a plusieurs cantons
dans un arrondissement, et que d'ailleurs la peine plus
grave est ici imposée a la préméditation , qui n’est point
supposée exister dans le cas de Varticle précédent.

M. Corverro demande si I'on n’infligera que les peines
établies dans les deux articles, méme quels que soient les

(1) Nota. Cet art. 117 corresp. aux deux art. 126 et 127 duCode-
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moyens que le coupable ait employés pour accomplir ses
desseins. : i

M. le comte TrermrARD répond que les articles ne dé-
rogent pas aux autres dispositions du Code ; qu'ainsi,
lorsque le coupable , pour exécuter ses projets’, aura com-
mis d’autres délits, il portera la peine que ces délits en-
trainent. i ’

L'article est adopté.

5. Larticle 103 est discuté.

M. le comte Prrer (de la Lozére ) fait observer que
Iarticle ne prévoit pas le cas, trés fréquent néanmoins ,
ot1 I'on a ajouté aux votes.

Dans tous les cas, cest avilir les scrutateurs que de les
menacer d'une peine infamante. :

M. le comte pr Cassac demande que du moins on
exprime dans larticle qu'il ne s'applique qu’a ceux qui ont
soustrait sciemment des bulletins.

M. le comte TrEiLEARD observe quici, comme dans
tous les autres cas, il n’y a pas de crime quand il n’y a pas
d'intention criminelle.

M. le comte pe Skeur dit que I'infamie n'est pas une
peine trop forte pour le faussaire qui altére les bulletins,
mais quil n'en est pas de méme pour ceux qui en ont
soustrait peut-étre involontairement ; que la soustraction
ne doit étre punie que par des incapacités,

M. le comte Perer (de la Lozére) observe que larticle
ne concerne que les scrutateurs, et que cependant le dé-
lit qu'il punit peut étre commis par d’autres membres de
assemblée, et méme par des étrangers. .

M. le comte Birencer dit qu'en effet le crime est le
méme dans les denx cas. - :

Drailleurs la rédaction de l'article est trop vague: le
mot scrutin. exprime la totalité des votes; ainsi article
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n'atteindrait pas ceux qui n’auraient soustrait que quel-
ques bulletins.

M. le comte TrREILEARD dit qu'on peut substituer le mot
bulletins a celui de scrutins.

M. le comte Berruier dit quil adhére aux deux obser-
vations de M. Pelet. Celui qui ajoute des billets & un'scru-
tin est en effet aussi coupable que celui qui en soustrait; et
on n'a pas eu non plus l'intention d’absoudre les/mem-
bres de l'assemblée qui, sans étre scrutateurs, se,per-
mettraient d'altérer le scrutin ; il parait seulement conve-
nable de les punir d'une peine moindre.

Larticle est renvoyé a la section.

L'art. 104 est adopté sans observation.

7,  Lart. 105 est discute. j

S. A. S. LE PrivcE ARCHICHANCELIER DE L' Empire dit
qu'on ne doit pas absoudre celui qui a agi par 'ordre de
son supérieur, lorsque l'acte qu’il a fait est ev1demment
défendu par les lois.

Ce n'est que dans le militaire que 'obéissance passive
doit étre sans bornes ; mais, dans le civil, il serait trés
dangereux de supposer que l'inférieur ‘est a couvert de
toute peine dés qu'il peut représenter L'ordre de son supé-
rieur. Par exemple, absoudra-t-on un sous-prefet qui, par
Pordre du prefet aura fait arréter un président d’assem-
blée dans I'exercice de ses fonctions ?

M. le comte Berrizr dit qu’il ést difficile de n'avoir pas
beaucoup: de propension a adopter les idées libérales que
vient d'émettre Me* &’ Archichancelier; cependant I'article
sapplique & plusieurs cas sur lesquels il serait fort délicat
de prononcer que linférieur e peut étre excusé par
'ordre de son supérieur. Par exemple, l'article parle gé-
neralemem des. actes attentatoires aux Constitations de
I'Emplre mais si un préfet et un sous-préfet expliquent
diversement un point constitutionnel , autorisera=t:on le
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sous-préfet & désobéir, ou tout au moins i référer au
ministre ? Cette proposition aurait quelque chose d'ef-
frayant ; et pourtant elle ne serait que juste si inférieur
était punissable pour le fait qui lui est ordonné » et.qu’on
suppose étre dans Lordre de ceux qui constituerit le res-
sort et la hiérarchie. La matiére est forl:_.embarrass_al_:.tte,
et 1l serait bon peut - étre de la renvoyer i un nouvel
examen de la section, pour concilier, autant_que ‘pos-
sible, ce qui est dt & Lordre public et a la liberté, in-
dividuelle. ; A

Sox Exc. Le Grand-Jues ministre de la j‘us'tice__di't que:
la question est fort délicate : d'un ¢té, il y a du danger
a réduire l'inférieur 4 une obéissance tellement passive
qu’il soit obligé d'agir méme contre la loi, dés que son
supérieur le lui ordonne ; d’un autre ¢61é, il ne Lest pas
moins de l'autoriser & délibérer sur I'ordre qu'il recoit.

Peut-étre conviendrait-il de définir 1a responsabilité
des fonctionnaires en général sans établir de distinction ,
sous ce rappdrt, entre le supérieur et l'inférieur.

M. le comte Reexaup (de Saint-Jean-d'Angely) dit que
I’Assemblée Constituante était partie du principe que la
responsabilité remonte et ne descend pas. Si, pac exem-
ple, un général donne mal & propos a un colonel Tordre
d’exécuter une arrestation, celuici doit obéir; mais le
général est puni. Il en doit étre de méme daris le civil. Il
se peut qu'un commissaire de'police préte son ministére
a une injustice en-exécutant Vordre d’arréter une per-
sonne; mais il se peut aussi qu'en refusant d'y déférer, il
fasse un grand préjudice, soit a la soetété, soit aux parti-
cnliers; que, par-exemple ; il laisse aller un espion de 1'en-
nemi, ou un chef caché de brigands:

Larédaction de I'article n’exprime  pas assez clairement
le principe de: I'Assemblée Constituante; on Iy trouve
néanmoins, et il doit étre maintenu. ;
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S.A.S. Le Prince ArcHICEANCELIER DE rEmeire dit
que les objections de M. Regnaud ne sont pas sans ré-
ponse. :

D'abord , il ne s'agit pas de I'obéissance militaire ; ainsi
‘le premier des exemples qu'il a cités porte a faux.

Dans‘ladministration’, la marche est tellemment réglée
que l'article y devient étranger.

Tout se réduit donc aux ordres de police.

Ici, il faut distinguer ‘entre la police ordinaire et la
haute police.

En se placant sous la premliére , O concoit que ce se-
rait un systéme vicieux que celui qui donnerait & un pré-
fet le droit de faire arréter, sans éprouver de résistance,
un citoyen au moment ou il vote dans une assemblée , et
dans la vue de 'en empécher. _

Quant a la haute police, elle sort de 'ordre commun.
On n'en doit pas parler dans le Gode. Il y a du reméde
contre l'arbitraire de I'homme; les plaintes des opprimés
remontent par degrés jusqua 'Empereur, qui leur rend
justice : mais I'arbitraire de la loi devient pour:les dépo-
sitaires un bouclier impénétrable ; il leur permet tout en
leur assurant I'impunité. _ '

- Le citoyen quon arréte ne connait que le fonctionnaire
. qui le fait arréter; il ne peut remonter a Vauteur d’un
premier ordre qui lui est inconnu.

Il vaudrait mieux, garder le silence que  d’admettre le
systeme de l'article.

M. le comte Rrenaup (de Saint-Jean-d'Angely ) dit
quon ne peut adopter le systéme contraire sans mettre
la loi en contradiction avec les faits. Si un préfet est
accusé d’acte arbitraire, le procureur général, qui est
obligé de sattacher a la:loi; ne saurait se dispenser de
faire des poursuites , et cependant il n’ignorera pas que
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la violation qui fait le titre de laccusation était indis-
‘pensable. ; '

11 est. certain que les circonstances forcent quelquefois
.de sortirdes régles ordinaires. Aujourd’hui que la justice
est I'dme du gouvernement, ces infractions sont sans dan-
ger. Qu'on se fasse représenter I'état des gens détenus par
mesure de haute police , et Von verra qu'il n'en est aucun
qui n’ait été arrété pour des motifs trés graves, aucun
qu'on doive élargir. Mais il faut se reporter a l'avenir, ne
pas laisser aux ministres futurs une tradition dont ils
pourraient abuser, et bien fixer le cas ot incarcération
sera permise par mesure de police. P

S. A. S. L PRINCE ARCHICHANCELIER DE 1 Empin: dit
qu'une expérience de vingt années a dit convaincre quil
est impossible de réaliser cette théorie. Les lettres de ca-
chet ont été supprimées dans le droit ; et , dans le fait ) le
Directoire n’a jamais pu se dispenser d’en lancer, quoique
sousune autre forme.

Mais, pour revenir a la question, ce serait une loi dés-
astreuse que celle qui, disculpant indéfiniment les fonc-
tionnaires lorsqu'’ils ont agi par ordre supérieur, empeé-
cherait 'Empereur d’en faire justice.

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d’Angely) observe
quil ne prétend pas que linférieur ne doive pas étre
poursuivi, mais seulement que les poursuites soient diri-
gées contre le supérieur, et 'accusé renvoyé s'il produit
Pordre en vertu duquel il a agi. |

S. A. S. e PrINGE ARCHIGHANCELIER pE »'EMPIRE 5
pour faire sentir les conséquences dangereuses de ce sys-
téme, suppose qu’un préfet etit donné ordre i un sous-
préfet de faire tuer les mérinos de son arrondissement,
comme atteints d'une maladie contagieuse. Les proprié-
taires réclament, ils demandent que les troupeaux soient
visités , et les faits constatés. Le sous-préfet s'y refuse. On
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le prend & partie; il est solvable, mais il se défend par
Vordre qu'il a recu, et est renvoyé. Les parties attaquent
le préfet, le font condamner & des dommagessintéréts ; sa
fortune ne lui permet pas de les payer; et les propriétaires
demeurent sans indemnité, ; :

M. le comte Tremmarp dit que 'embarras ne vient_
que de la rédaction. Ges mots, i a agi par ordre supé-
rieur., sont trop fag‘u‘es; ils semblent donner & Tinfé-
rieur le droit de tout faire impunément dés qu'il ne fait
qu’obgir.

Cependant il serait dangerenx de perméttre a linfé-
rieur de raisonner l'ordre qu'il recoit: cela n’est possible
que dans les tribunauz ; parce que les juges sont institués
pour examiner par enx-mémes, et décider par leur con-
viction personnélle. Dans I'administration, au contraire,

_ Tobgissance. est de rigueur; quoique moins que dans le
militaire , mais | seulement dans 'ordre du service et des
fonctions. Voila ce qu'il conviendrait d’exprimef, en dé-
clarant gue Vinférieur. e?t pumssable si; hors de ses
fonctions , il  exécute un ordre pernicieux. It faudrait
aussi, dans tous les cas, réserver le recours: contre le su-
périeur de qui 'ordre est:émané, et le réserver a l'infé-
rieur lui-méme. Il conviendraip enfin d’infligera l'inférieur
une peine moins,grave. .

S. A.S. e Prixce AneuicHANCGELIER DE 1, EMpInE admet
cet amendement. . :

Larticle est renvoyé a la section.

8.  Lart. 106 est adopté sans: .observation.
9. Lart. 107 est discuté.

S. A. S. 12 Privee: AROHICHANCELIER ‘DE L' Empire dit
que la restriction portée dans la:seconde partie de I'article
est contraire a la justice. Un fonctionndire d'un ordre in-
férieur peut avoir été surpris comme un ministre. Il se
peut quun secrétaire surprenne la signature d'un préfet:
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il faut done que le préfet puisse alléguer cette excuse,
non; a la vérité, pour echapper aux dommages-intéréts,
car il y a toujours, de sa' part, une faute qu'il doit répa-
rer, maisdu moins pour échapper a la peine. :
M. le comte Pren (de la Lozére)dit que larestriction
combattue par S. A. 8. serait-une garantie donnée aux
subalternes de mauvaise foi. -

M. le comte Berruizr dit quil consent volontiers & ce
qu'on fasse disparaitre cette exception ‘contrelaquelle ont
dailleur's réclamé plusieurs des cours consultées; notam-
ment les cours criminelles des Foréis, de 'Hérault ; de la
Marne et de 1'Yonne : si I'excuse est 1égitime, elle doit
I'étre pour tous. i '

M. le comte Bireveer dit que le ministre qui n’a pas
déféré aux invitations dont parle Vart. 106, ne doit pas
étre admis & sé prévaloir de l'art. 107 ;carsa persévérance
est une preuve qu'il avoue le fait. skt

Drailleurs l'art. 107 est inexécutable. Qui veut-on que
le ministre accuse ?-Ce ne peut étre celui qui a présenté
l'acte a sa signature. Ce ne peat pas étre non plus celui
par qui l'acte a été envoyé ; car, en voyant la signature du
ministre, il a dit supposer quil ne faisait qu’exécuter les
intentions de ce dernier, 9 !

M. le comte TreruaxDp dit que, quand le ministre ne:
pourra justifier de la surprise qu'il allegue, Tarticle des
meurera  sans application ; mais que la' diffictlté de la
preuve n’est pas un motif pour refaser 3 tin ministre une
garantie dont il a besoin au milieun des occupations dont
il est accablé. '

Le second alinéa de V'article est rerranché.

M. le comte Berrier demande si la suppression qui
vient d’étre prononcée suffiv pour remplir ‘les vues du
Conseil, et s'il ne conviendrait pas d'exprimer formelle-
ment que tous fonectionnaires sont admis 4 justifier que
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leur signature leur a été surprise. Comme on I'a dit pour
les ministres ,si on ne le dit pas pour lesautres , on pourra
croive que ce moyen de défense leur est dénié.

M. le comte Trermarp dit ‘que cette addition est inu-
tile, parce queles excuses sont de droit admissibles quand
la loi ne lesa pas formellement écartées.

M. le comte DErERMON ajoute que d’ailleurs lasuppres-
sion de la disposition; indiquant’ l'intention du Conseil,
équivaut a I'énonciation que M. Berlier propose.

M. le comte Berrier répond qu’il ne persiste point dans
son amendement, sil'on pense quele procés-verbal puisse
y suppléer.

10.  L’art. 108 est discuté. :

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean-d’Angely) dit
quen élevant lindemnité &4 un taux considérable, on
provoquerait les dénonciations de la part d'hommes vils
et cupides qui s'entendraient avec les individus 1ncarcerés
dans la vue de partager le profit,

Il ne faut pas d’ailleurs que la conscience des juges soit
génée par des regles absolues. ;

M. le comte Berrizr dit que l'obligation étroite que
I'article propose d'imposer aux juges de porter les dom-
mages-intéréts au moins a vingt-cing francs par jour, an-
noncerait tout a la fois quon redoute leur faiblesse et
quion se défie de leur justice: en matiere de dommages-
intéréts , il est tout naturel que la fixation en soit pleine-
ment abandonnée aux tribunaux.

L'article et 'amendement sont adoptés.

1. Lart, rog est discuté.

M. le comte Drrermon dit que la déportation n’'est pas
une peine assez forte pour un crime commis dans des in-
tentions aussi coupables il faut la marque et les fers.

M. le comte Berrier observe que la déportation tient
un rang fort élevé dans le nouveau systeme pénal ; elle
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suit immédiatement la peine des travaux forcés a perpé-
tuité, et elle est considérée comme supérieure aux tra-
vaux forcés a temps : en 'appliquant aux faussaires de la
catégorie exprimée dans V'article, on les punit assez, et 'on
en purge la société pour toujours;ce qui n’est pas un
médiocre avantage. .

M. le comte pE Stcur demande que le coupable soit
puni comme celui qui s’est permis un faux en écriture
publique.

M. le comte Beruier répond que la peine du faux en
écriture publique n'est que celle ‘des travaux forcés a
temps, dont la durée est de dix ans au moins et de vingt
ans au plus ; mais quelque grave que soit le crime d'un
individu qui fait un faux en acte notarié, celui qui con-
trefait la signature d’un ministre commet un crime qui
parait appeler une peine plus forte, parce qu'il compro-
met encore plus la paix publique.

M. le comte TrErLEHARD propose de lui mﬂlgerla peme
de la marque, et le maximum des travaux forcés a.temps.

M. le comte Beruizr dit qu'il adopte cette proposition
comme conservant la gradation qu'il importe d'observer
dans I'application des peines. :

Larticle est adopté avec'amendement de M., Treilhard.

L’art. 110 est adopté sans observation.

L’art. 111 estdiscuté.

M. le comte Peret (de la Lozére) demande que l'ar-.
ticle s’explique sur la peine a infliger aux concierges gui
ne tiennent pas un registre régulier des écrous.

M. le comte Brrrier dit que la négligence dont vient
de parler M. Pelet est vraiment punissable ; mais c'est un
objet a traiter dans un autre lieu, et qui ne parait pas
devoir se confondre avec les délits de detention arbitraire
dont s'occupe l'article en discussion.

L'article est adopte.
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14, Lhart. 112 est discuté.

M. le comte Reexavp (de Saint-Jean-d’Angely ) admet
Larticle, §'il ne tend qu’a punir la recherche de la per-
sonne; mais il pense qu'on ne doit pas I'étendre 2 la re-
cherche des preuves qui constatent le corps du délit.

M. le comte Beruier dit que I'intention des rédacteurs
du projet de Code et de la section, n’a certainement pas
été d'empécher on d'arrérer les premiéres informations;
mais seulement de s'opposer a ce qu'aucune ordonnance
ou mandat n’efit lieu contre les fonctionnaires de la qua-
lité désignée, avant les autorisations constitutionnelles ;
Larticle ne-dit pas autre chose. Au reste, s'ily a quelques
expressions équivoques, on les corrigera.

L’article est adopté sauf rédaction. ;

15.  Lesarr. 113, 114, 115, 116 et 117 sont adoptés sans
observation. -
16.  Lesart. 118 et 119 sont discutés.

S. A. S. L& Prince Arcmrcanceuier pE v Empire dit
qu’en matiére criminelle, il est d'un grand intérét que la
justice ne s'arréte point, de peur que les preuves ne dé-
périssent et que les coupables n'échappent.

En général, la revendication ne doit qu'empécher les
juges de prononcer; et non suspendre l'instruction. Autre-
menton donneraitaun seul homme un pouvoirimmense,
et cependant le Conseil décide tous les jours qu'un préfet
a mal 4 propos revendiqué.

Il importe que cette distinction soit clairement établie
dans les deux articles.

M. le comte Berrier dit que lesart. 118 et 119 peuvent
aisément recevoir les amendemens proposés: le droit de
I'administration, en cas de revendication, ne sera point
blessé, si les tribunaux instruisent mais s'abstiennent de
juger, et les prérogatives des agens du gouvernement se-
ront suffisamment respectées , si, sans arréter les informa-
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tions , nul mandat ne peut étre décerné contre ces agens
avant les autorisations prescrites: il est sage, en cette
matiére, de se borner i ce qui est strictement nécessaire ,
et en suivant cette voie, le systéme général ne peut que
s'améliorer. :

Lesart. 118 et 119 et l'amendement de M. 1' 4rchic/in-
celier sont adoptés. :
Les art. 120 et 121 sont adoptés sans observation,

IV.
'PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.
Seance du 29 juillet 180g.

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Deuxiéme rédaction du Titre I¢* du Livre IIT, intitulé Des
Crimes et des Délits contre la Chose publique.

a2, Discussion du chapiire I, Des Crimes contre la Sireté de
VEtat.

3. Adoption, sans observation, des art. 75, 76, 77, 78, 79,
8o et 81 (75,76, 77, 78, 79, 80 et 81 du Code).

4. Discussion de lart. 82 (82 du Code), et de la question de
savoir si et comment sera puni celui qui aura commﬁniqué
des plans sans sel les étre procurés par fraude, corruption
ou violence. — Renvoi de I'article a la section, ainsi que de
la proposition de prévoir ce cas et de celle d’infliger une
peine a quiconque lévera un plan sans autorisation.

5. Adoption, sans observation, des art. 83, 84, 85 et 86
(83, 84, 85 er 86 du Code). '

6. Discussion de l'art. 87 (8yide Code)i — Discussion de la
proposition de comprendre dans article ’attentat ou le
complot qui tendraient a intervertir I'ordre de la succession
au tréne. — Observation que larticle s’applique a des
crimes d’une nature trés différente, — Proposition de ren-
fermer sous un premier paragraphe les atten‘téls contre la
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personne et la famille de I'Empereur, et de rejeter' dans '
second les autres crimes contre 'Etat. — Adoption de I'ar-
ticle et de cette derniére proposition.

7. Adoption , sans chservation, des art. 88, 89, g0, 91,92,
93, 94, 95, 96, 97, 98, 99, 100 et 101 (88, 89, go,

92, 93, 95, 96, 97, 98, 99, 100, 101, 102 et 103
du Code).

8. Discussion et adoption’ de l'art. 102 (104 du Code) avec
I'explication qu’il n’est pas applicable a celui qui n’a eu
qu’une connaissance vague du complot.

9. DBiscussion, sur I'art. 103 (105 du Code), de la question de
savoir sila peine de 'amende doit étre ajontée a la peine
corporelle, '

10. Adoption, sans observation, des art. 104, 105 et 106
(106, 107 et 108 du Code).

TRXTE DU PROCES-VERBAL.

S. A. S. L PriNce ARrcHicHANCELIER DE L'EmPIRE pré-
side la séance.

1. M. le comte BerriEr présente une seconde rédaction
du Titre I** du Livre III du projet de Code pénal.
Elle est ainsi concue :
TITRE PREMIER.
~ DES CRIMES ET DES DELITS CONTRE LA CHOSE PUBLIQUE.
CHAPITRE PREMIER.
Des Crimes contre la Sireté de I'Etat.
SECTION PREMIERE.
Des Crimes contre la Sireté extérieure de I'Btat.

« Arr. 75, Cet article est le méme que lart. 76 de la
17 redaction (Voyez p. 318), et que lart. 75 du Code.
« ARt 76 et 77. Ces articles corresp. auzx art. 77 et 78
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de la v*¢ rédact. (Voyez p- 318), et sont les mémes que les
art. 76 et 77 du Code. :

« Arr. 78. Cet article est le méme que Lart. 78 du Code,

< ART. 59..Cet article est le méme que Lart: 59 de Iy
1% rédact. (Voyex page 319), et que Lart. 79 du Code.

< Arx. 8o. Cet article est le méme que Lart. 86 'de Iz
1* rédaction (Voy. p. 3 19); et corresp. & Part. 86 du Codp.

«ART. 81. Cet article corresp. alart. 81 de lu 17 rédaey.
(Voyez p.319), etest le méme que lart. 81 du Code,

« Anr. 82, Corresp. a Part. 81 de la 1 rédaction ( Voyez
page 319), et'a Part. 85 du Code. Quiconque étant par-
venu: par corruption, frande oun violence, a soustraire
lesdits plans, les aura livrés ou 3 ennemi ou aux agens
d’une puissance étrangere , sera puni comme le fonction-
naire ou agent mentionné dans Particle précédent, et selon
les distinctions qui y sont établies,

«ARr. 83, 84 et 85. Ces articles corresp. aux art. 83, 83
et 84 de la 1*° rédaction (Voyez page 320), et sont les
mémes que les art, 83, 84 et 85 du Code.

SeEcrionw I1.
Des Crimes et des Délits contre Ia Strete intérieure de LCEtat,

« Art. 86. Cet article corresp. a lart. 85 de lg yre pg.
dact. (Voy. p. 320), et est le méme que lart. 86 du Codp.

«ART. 87. Cet article est le méme que lart. 86 de I
1* rédaction (Voyez. page 320), et corresp. auzx art, 8y
et 91 du Code.

«Arr. 88 et 89. Ces articles sont les mémes que. les
art. 87 et 88 de la 1*° rédaction ( Voyez page 321), ez que
les art. 88 et 89 du Code.

« Arr. go. Cor'resp. a lart. 90 du Code. Sl n'y a pas
eu.de comploy arrété, mais une proposition faite et non
agréée d’en former un pour arriver au crime mentionné

XXIX, 24
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dans Varticle 86, celui qui aura fait une telle proposition
sera puni de la réclusion. i

« Toute proposition non agréée tvendant a P'un des
crimes énoncés dans P'article 87 ; sera punie du bannis-
sement. . ; %

« Art. gr. Cet article est le méme que lart. 89 de la
1= rédaction (Voyez p. 321), et que Lart. 92 du Code. -

« Anr. g2. Cet articl est le méme que Lart. gy de la
v rédaction (Voyez page 323), et corresp. a lart. 93
du Code. _

« Ant, 3. Cet article est le méme que Uart. 95 du Code.

« ArT. 94 et 9b. Ces articles sont les mémes que les
art. go et 91 de la 1°° redaction (Voyez. p. 321), et cor-
resp. auz art. 96 et 97 du Code.

« Art. 96. Cet article est le méme que lart. g2 de la
1 rédact. (Voyez page 322), et que Lart. 98 du Code.

« Art. g7. Cet article corresp. a lart. 93 de la 1™ redact.
(Voyez p. 322), et est le méme que Part. 99 du Code.

« ArT. 68, 99 et 100. Ces articles sont les mémes que les
art. 94, 95 et 96 de la 1** rédaction (Voy. p. 322 et 323),
et corresp. aux art. 100, 101 et 102 du Code.

Secrion ILIL.
Articles communs au. deux Sections précedentes.

« Ane. ror. Cet article corresp. & Part, 98 de la 1*° re-
dact. (Voyez p. 323 ), et est le méme que Lart. 103 du Code.

« Art. 102. Corresp. a Part. 98 de la 1*° redact. (Voyez
page 323), ¢ & lart. 104 du Code. S'il s'agit du erime
de lese-majesté; tout individu qui, au cas de Tlarticle
précédent, paura point fait les déclarations qui y sont

rescrites, sera puni; savoir,

« De la réclusion, si le complot lui a été directement

communiqué par ses auteurs ou Pun d’eux;
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« Du bannissement, s’il n’en a été instruit que fortui-
tement ou par des voies indirectes.

< Arr. 103. Corresp. & art. 98 de la 1™ rédaction (Voyez
page 323), et Zart. 105 du Code. A I'égard de la non-ré-
vélation des autres crimes mentionnds au présent cha-
pitre, celui qui en sera coupable, aux termes de l'ar-
ticle 101, sera puni; savoir,

« D'un emprisonnement de deux a cing ans, et dune
amende de 500 4 2000 francs , si le crime' ou projet de
crime lui a été directement confié par ses auteurs ou I'un
d’eux;

« D’'un emprisonnement d'un mojs A deux ans, et d’une
amende de 100 4 1000 francs, si la connaissance luj en
est parvenue fortuitement ou par des voies indirectes.

«Awr. 104. Cet article est le méme que lart. 106 du
Code. : )

~ «An. 105. Corresp. alart. 99 de la 1°* rédaction (Voyez

page 323), et & lart. 1oy du Code. Néanmoius, si I'au-
teur du complot ou crime est époux, méme divoreé,
ascendant ou descendant, frére oy seeur, ou 'allié aux
mémes degrés, de la personne prévenue de réticence,
celle-ci ne sera point sujette aux peines portées par les
articles précédens, mais elle pourra étre mise sous la
surveillance spéciale du gouvernement pendant un temps
qui n'excédera point dix ans. :

« ARr. 106. Cet article est le méme que lart. 100 de la
1" rédact. (Voy. p. 324) , et corresp. a lart. 108 du Code

_ CHAPITRE 1I. '
Des Crimes et Délits contre les Constitutions de Z’Em?a}-‘e.

SEcTION PREMIERE.
Crimes et Délits relatifs & Pezercice des Droits civigues.

« ART. 107. Corresp. @ Lart. 101 de la 1 redaction
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(Voyez page 324), et a lart. 109 du Code. Lorsque, par
attroupement, voies de fait ou menaces, une ou plusieurs
personnes auront empéché un ou plusieurs citoyens
dexercer leurs droits civiques, chacun des coupables
sera puni d'un emprisonnement de six mois au moins et
de deux ans au plus, et de l'interdiction du droit de voter
et d’étre éligible, pendant cing ans au meins et dix ans
au plus.

« Anr. 108. Cet article est le méme que lart. 102 de la
1r¢ rédaction.(Voyez p. 324 ) et que lart. 110 du Code.

« Arr. 109. Corresp. a lart. 103 de la 1™ redaction
(Voyez p. 324), ¢t & lart. 111 du Code. Tout citoyen
qui, étant chargé, dans un scrutin, du dépouillement
des billets contenant Jes suffrages des citoyens, aura fal-
sifié ces billets, ou en aura soustrait ou ajouté, sera puni
de la peine du carcan. ;

« Art. 110, Cet article corresp. a lart. 103 de la 1% re-
dact. (Voy. p-324), et estle méme que Uart. 112 du Code.

« Art, 111. Cet article corresp. & Part. 104 de la 1*° re-
dact. (Voy. p. 320), et est le méme que Cart. 113 du Code.

‘Secrrion IL
Altentats & la Liberte.

«ArT. 112, 113, 114 et 115. Ces articles corresp. aux
art, 10b, 106, 107 ¢€f 108 de la 17 rédaction (Voyez
p: 325 et 326), et sont les mémes que les art. 114, 115,
116 et 117 du Code. ;

« ArT. 116, Corresp. a lart. 109 de la 1*° rédaction
(Voyez page 326), et & lart. 118 du Code. Si Y'acte con-
traire aux Constitutions a été fait d'aprées une fausse
signature du nom d’un ministre ou d’un fonctionnaire
pub‘lic, les auteurs du faux et ceux qui en auront fait
usage seront punis des travaux forcés a temps, dont le
mazimum sera toujours appliqué dans ce cas.
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<ARr. 117. Corresp. & lart. 110 de la 1° rédaction
(Voyez page 326), et & lart. 1 19 duw Code. Les fonction-
naires publics chargés de la police administrative ou ju-
diciaire, qui auront refusé ou négligé de déférer i une
réquisition tendant a constater les détentions illégales et
arbitraires, soit dans les maisons destinées i la garde des
détenus, soit partout ailleurs, et qui ne justifieront pas
les avoir dénoncées i I'autorité supérieure, seront punis
de la dégradation civique, et tenus des dommages-inté-
réts, lesquels seront réglés comme il est dit dans Par-
ticle 115. '
« Art. 118, 119 et 120. Ces articles corresp. auz
art. 13X, 112 et 113 de la v*° rédact. (Voy. p. 326 et 327),
et sont les mémes que les art. 120, 121 et 125 du Code.

Srcrion III.
Coalitions de Fonctionnaires,

< ART. 121, Cet article est le méme que Part. 114 de la
v'¢ rédact. (Voy. p. 327), et corresp. & lart. 123 du Code.
« ARr. 122. Cet article corresp. a lart. 115 de la 1% ré-
dact. (Voyez p. 328), et est le méme que l'art. 124 du Code.
« ART. 123. Cet art. est le méme que larg. 116 de la
1 rédaction. (Voyez p. 328), et que lart. 125 du Code.
« Arr. 124. Cet article corresp. & lart. 1 17 de la 17 re-
dact. (Voyez p-328), et est le méme que Part. 126 du Code.

Secrion IV.
Empz'étemem des Autorités administrative et Judiciaire.

«ARt. 125, 126, 127, 128 et 129. » Ces articles corresp.
aux art. 117, 118, 119, 120 ¢t 121 de la 1™ rédaction
(Voyez p. 328 et 329), et sont les mémes que les art. 127,
128, 129, 130 ¢t 131 du Code.
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2. Le chapitre 1°*, Des Crimes é¢ontre la Sireté de lEtat,
est soumis a la discussion.

3. Larédaction desart. 75, 76, 77, 78,79, 80 et 81 est
adoptée sans observation. ; |

4.  Lart. 82 est discuté.

Son Exc. Lt Granp-Juee ministre de la justice demande
si celui qui livre les plans sans se les étre procurés par
violence, corruption ou fraude, demeurera impuni.

" M. le comte Berrier dit que ce caractére préalable
d’appropriation des plans par corruption, fraude ou vio-
lence, a eu pour objet de ne pas soumetire a la peine
ceux qui, détenteurs par toute autre voie, comme pro-
priétaires et non comme dépositaires, pourraient ne pas
connaitre I'importance de ces plans ; cette ignorance, par
exemple, est trés supposable dans la personne d'un héri-
tier qui aura trouvé de tels plans dans les papiers de son
pére ou de son aieul.

Il y a une autre considération, clest que sl s'agit de
plans, anciennement distraits de leur dépot, il devient

fort vraisemblable qu'il en a é1é tiré des copies, et qu’alors
'Etat n'éprouve plus la méme lésion dans la communica-
tion qui en serait donnée.

Son Exc. ae Grano-Juee ministre de la justice dit que
sans doute I’homme qu'on suppose, peut avoir agi sans
intention criminelle; mais qu'il est possible aussi qu’il
ait connu le préjudice qu’il cause a I'Etat, et qu'alors on
ne doit pas 'exempter de la peine. Cependant Larticle ne
Patteint pas.

M. le comte TrerLmarp dit qu'on n’a pas voulu préyoir
ce cas particulier, de peur de donner lieu a des injustices
et & des méprises. Néanmoins, s'il se présentait, le cou-
pable ne resterait pas impuni, Il se trouverait atteint par
les articles qui infligent un chatiment a quiconque agit
contre la stireté ou la tranquillité publique.
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M. le comte Derermon dit qu'il serait toujours difficile
de le condamner, parce qu'il faudrait juger lintention.

Son Exc. 1z Granp-Juce ministre de la justice dit
que le jury prononcera sur I'innocence ou la culpabilité
du prévenu d'aprés les circonstances; mais que le cas
doit étre prévu, attendu que le juge se croirait obligé
d’absoudre, si la disposition était réduite aux termes de
l'article.

S. A. S. e Prince ArcricEANcELIER DE LEmpine dit
quil est hors de vraisemblance que celui qui se trouve
méme par hasard en possession de plans, n’en connaisse
pas l'importance. Néanmoins, comme, absolument par-
lant, cela peut arriver, il conyient d’exprimer que cet
acte ne sera puni que lorsqu’il aura été fait sciemment.

M. le comte Berrixr dit qu'en effet, hors le cas d’'igno-
rance du caractére de la personne a qui la livraison serait
faite, et de la valeur des plans livrés (ignorance qui de-
viendrait un légitime moyen de défense), il y a, pour
toutes personnes, criminalité dans le fait, de sorte qu'on
peut admettre 'amendement, en observant toutefois que
les peines doivent étre momdres, quand la livraison ne
se combine point avec le délit préalable prévu par I'ar-
ticle en discussion.

M. le comte Perer (de la Lozere) dit qu'on a oublié
aussi d'infliger une peine & quiconque fera, sans autori-
sation, le plan d'une forteresse. Il peut n'avoir pas eu
dmtentlon criminelle; mais on doit craindre que, dans
la suite, on n’abuse du plan qu'il s'est procuré.

Les propositions de Son Exc. /e Grand-Juge et de
M. Pelet sont renvoyées 4 la section.

La rédaction des art. 83, 84,85 et 86 est adoptée sans
observation.

. Llart. 87 est discuté.
M. Porravis pense qu'il importe de comprendre aussi
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dans cet article, I'attentat et le complot qui tendraient a
intervertir ordre de la succession au trone.

‘M. le comte Beruier répond que ce que demande
M. Portalis est implicitement dans la rédaction, comme
Pespece dans le genre; I'ordre de successibilité au tréne
n'entre-t-il pas en effet; et irés essentiellement, dans
notre gouvernement constitué? Qui youdrait changer cet
ordre voudrait donc changer le gouvernement : si l'on
veut le dire expressis werbis, n'est-il pas aussi d’autres
caractéres ou attributs du gouvernement qu'il faudra
rappeler nominativement? Les: omissions ou lacunes ne
sont jamais plus a craindre que lorsqu’on veut entrer
dans trop de détails.

M. le comte pE SEcur dit qu on a mélé, dansarticle,
des crimes d’un caractére bien différent; qu'on’ne peut
pas: assimiler le: pillage d'une commune aux tentatives
faites pour renverser le gouvernement.

Son Exc. L Granp-Juee ministre de la justice pense
qull faudraiv séparer des autres crimes qui attaquent
I'Ktat, cenx qui attaquent directement I’Empereur et la
famille impériale.

S. A:S. 1r PriNce ARCHICHANCELIER DE v EMPIRE pro-
pose de diviser la section LI en deux paragraphes), d’aprés
la distinction qui vient d’étre établie.

Cette proposition est adoptée.

La rédaction de larticle est également adoptée.

7.  La rédaction des art. 88, 89, 9o, 91, 92,93, 94,95,
96, 97, 98, 99, roo et 101 est adoptée sans observation.
8.  L'art. to2 est discuteé.

M. le comte pE SEcun dit que cet article fait‘une dis-
tinction trés juste; mais quel peut-étre il serait nécessaire
de distinguer encore, entre celui qui n'a en qu'ane con-
naissance vague du complot, et celui qui en a eu une
connaissance positive,
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M. le comte Berrizr dit que la redaction p‘roposée
est le résultat exact d’une trés longue discussion : elle
serait pourtant justement combattue, si clle imprimait le
caractére du crime a la non-révélation de connaissances
vagues ; mais la connaissance indirecte dont parle I'article
n’est pas la connaissance vague que redoute M. de Ségur ;
c'est ce qu'on sait par des fiers, au lieu de le tenir de Pau-
tewr méme du complot. Voila la distinetion que fait I'ar-
ticle, en graduant les peines en conséquence; mais, dans
tous les cas, la connaissance doit étre positive, ‘et s'ap-
pliquer a des faits ou discours précisés, soit qu’ils émanent
de Pauteur ou d’un tiers. La loi aurait-elle besoin de
cette explication? Non, sans doute, car elle ne peut com-
porter d'autre sens; elle ne punit, en cas de non-révéla-
tion, que I'homme instruit, et non celui qui ne Iétait
pas; I'appréciation du fait appartient ensuite aux organes
de la justice. : '

Larticle est adopté.

L'art. 103 est discuté,

M. CGorsinr voudrait qu'il n'y elit pas d’amende, mais
seulement une peine corporelle.

M. le. comte Brruier dit que, sil était loisible de
revenir sur la question générale du cumul des amendes
avec l'emprisonnement, il penserait, ainsi quil s’en est
antérieurement expliqué , que cette législation n’est point
bonne : il lui parait injuste que le méme individu soit,
pour le méme fait, puni dans sa personne et dans sa
bourse. Mais le principe contraire a été admis A la suite
d'une:discussion trés approfondie, et I'on ne parait pas
disposé a revenir sur ce qui a été décidé. it

Dans cet état, se.réduira-t-on & examiner si le cas par-
ticulier mérite une exception? Il paralt peu susceptible
d’obtenir cette faveur. BT

Larticle est adopté.
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10, La rédaction des art, 104, 105 et 106 est adoptée sans
observation.

V. _
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL I’ETAT.

& Seance du 1* aout 180g.

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Suite de la discussion dela deuxiéme rédaction du Livre III,
Titre Ie*, du Code Pénal. '

2. Discussion du chapitre I, Des Crimes et Délits contre les
Constitutions de I’ Empire.

3. Adoption, sans observation, des art. 107 et 108 (109 e
110 du Code).

4. Discussion de I'art. 109 (111 du Code). — Proposition de
I’étendre aux scrutateurs qﬁi éerivent sur les bulletins d’au-
tres noms que ceux qui Teur sont dictés par des votans.
Adoption de cette proposition. — Discussion de Ia propo-
sition de substituer le bannissement 4 la peine du carcan.
— Discussion de celle de borner I'article au cas du flagrant
délit. — Adoption d’une rédaction nouvelle.

5. Adopﬁon, sans'observation, des art. 110, Irret1r12 (112,
113 et 114 du Code). :

6. Discussion. et adoption de l'article 113 (115 du Code), avec
I'explication qu’il ne s'applique pas aux arrestations que le
ministre de la guerre pourrait avoir besoin d’ordonner dans
les lieux confiés a sa surveillance, ni méme & celles que
d’autres’ ministres ordonmeraiént dans des’ circonstances
.extraordinaires et imprévues, qui en démontreralent la né-
cessité.

7. Adoption, sans ohservation, des art. 114, 135, 116, 117,
118, 119, 120, 121, 122, 123, 124; 125, ¥236, rag, 128
et 129 (116, r17, 118, 119, 120, 121, 122,123, 12,
125, 126, 127, 128, 129, 130 et 131 du Code).
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TEXTE DU PROCKES~VERBAL.

S. A. 5. Le Priyce Ancnmnmcnmnn DE L’'EMPIRE pré-
side la séance,

On reprend la discussion de la deuxiéme rédaction du
Livre I1I, Titre I, du Code Pénal.

M. le comte Berrier fait lecture du chapitre II , Des
Crimes et Délits contre les Constitutions de I’ Empire.

La rédaction des art. 107 et'108 est adoptée sans obser-
vation.

L'art. 109 est discuté,

M. le comte Reenaup (de Saint-Jean - dAnaely) de-
mande que la peine établie par cet article soit étendue
aux scrutateurs qui se permettent de changer le vote de
ceux pour lesquels ils écrivent les bulletins.

On pourrait,a cet effet, généraliser la rédaction , en
déclarant que larticle est-applicable aux scrutateurs qui
falsifient les actes d'une assemblée.

M. le comte Berrir dit qu'une telle infidélité est sans
doute trés répréhensible ; toutefois, il convient d’obser--
ver que sa répression est d'une extréme difficulté; car il
sagit ici de communications secrétes, de déclarations
faites par le votant a l'oreille du scrutateur; et l'exercice
d’'une action qui repose sur une telle base n'est pas
exempte d'inconvénient. Mais il y en aurait peut-étre da-
vantage a n'admettre aucun moyen de répression contre
un vrai délit, dont les circonstances pourront quelquefois
rendre la preuve moins difficile qu'elle ne semble devoir
Vétre au premier apercu. M. Berlier adopte 'amendement,
sauf rédaction.

La proposition de M. Regnaud est renvoyée a la section.

M. Corverro désirerait que le délit prévu par I'article
emportit une autre peine que celle du carcan. L’honneur
est tout en France, et il faut bien se garder d’affaiblir ce
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sentiment en prodiguant l'infamie. D’ailleurs, les assem-
blées, et surtout les colléges électoraux, sont présidés
par des personnes d'un rang €levé ; c'est ravaler ces per-
sonnes que de placer auprés d'elles une peine aussi avilis-
sante que de les mettre dans une situation ou il faut, soit
dissimuler leur faute, soit donner A la nation le'scandaie
de voir tomber dans le dernier degré de dégradation
ceux qu'on lui avait présentés jusque-la comme les
objets de son respect. Repousser ces ménagemens,
dans le systéme de I'égalité absolue, c'est n’étre que
conséquent : on cesserait de 1'étre, au contraire, si I'on
n'y avait pas égard dans un systéme ‘qui admet des dis-
unctions politiques. Il est juste sans doute que les grands
fonctionnaires de 'Etat ne demeutent pas impunis, qu’ils
soient méme punis plus sévérement que le commun des
citoyens; mais il vaudrait mieux les condamner i la mort
qua l'infamie, lorsqu'ils commettent des délits purement
politiques, qui ne tendent pas a bouleverser IEtat. Le
bannissement parait une peine plus convenable.

M. le comte TrurnmarDp dit que, loin que la: peine du
carcan soil trop sévere, il conviendrait au contraire d’y
ajouter la marque; car ceux qui se rendent coupables
du délit prévu dans larticle sont véritablement des
faussaires.

M. le comte Bexrier dit qu'il ne peut étre sérieusement
question d’infliger ici la peine ordinaire du faux, parce
quiil ne s'agit pas d'un faux qui attaque la fortune pu-
blique ou particuliére, et que toute peine étant graduée
dans 'intérét de la société , elle doit étre moindre, quand
l'ordre public est moins gravement compromis.

D'un autre c6té, des peines correctionnelles seraient
insuffisantes ; car les infidélités qu'on discute, tendant a
corrompre le résultat d'une opération publique et poli-
tique , constituent réellement un crime.
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En ramenant la question a ses vrais termes, l'option
entre les diverses peines qui ont é1é indiquées ne parait
devoir porter que sur celles du bannissement ou du car-
can; et si la premiere de ces peines est plus communé-
ment infligée aux erimes politiques d'un ordre inférieur,
la seconde peut aussi étre admise comme suffisante dans
I'espéce, et parce que d’ailleurs le crime dont il s'agit est
de nature mixte. _

S. A. 8. Le PRINCE ARCHICHANCELIER DE 1’EMPIRE
dit qu'il est moins occupé de la peine que du délit auquel
on Papplique. Si l'article demeurait tel qu'il est présenté ,
il pourrait donner lieu 4 des vexations et a des abus; on
ntenterait un procés criminel pour un dépouillement
qui n'a été terminé avec négligence que parce que déja
le nombre des votes connus a fixé le résultat : il serait
donc a propos de réduire la disposition au cas ot les scru-
tateurs ont privé un citoyen d'une élection qui lui était
acquise.

M. le comte Berrrer dit que si Farticle quon discute
recoit jamais son exécution, ce ne sera trés vraisembla—
blement que dans le castou les infidélités auront été de
nature a léser un cito{éh en le privant de 1'élection ; et
ce que demande S. A. S. s'opérera par le fait méme et la
nature de la chose; mais la loi doit-elle en faire une con-
dition expresse, de maniére & interdire toutes poursuites
et a proclamer I'impunité, lorsque les infidélités com-
mises n'auront pas alteint cette mesure? M. Berlier ne
pense pas que cette proposition puisse étre admise ; car la
criminalité du fait ne doit pas ici sapprécier seulement
d’aprés le résultat général de I'opération , mais d’apreés les
actes particuliers qui pourraient vicier ce résultat.

S. A, 8. Le Priyce ArcurcuancsLizr pE L'Eveire dit
que la maniére de constater le délit mérite aussi d'étre
réglée. Il semble qu'on ne devrait admettre que le flagrant
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délit; car & quelle preuve s'en rapporter quand les opéra-
tions sont terminées ?

M. le comte TrermuarDp dit que le Code Pénal doit se
borner 4 fixer la peine; §'il n'y a point de preuves, elle
n'est pas appliquée.

S. A. S. LE PrINCE ARCHIGHANCELIER DE L'EMPIRE dit
qu’il ne regarde pas comme indifférent d' abandonner aux
juges le choix des preuves. Dans le faux, le délit est

constaté par l'inspection de pieces: ici, 'on ne pourrait
qu'entendre des témoins; et il serait fort dangereux de
souffrir qu'un citoyen qui a assisté a une assemblée pit
dtre poursuivi de cette maniére, quelquefois méme apres
un temps considérable : puisqu'on a établi des régles par-
ticuliéres sur les preuves du faux, il convient également
d’en poser dans cette matiére.

M. le comte TREILEARD, en persistant a penser que la
maniére de prouver est étrangére au Code Pénal, dit
qu'au reste il ne s'oppose pas a ce que la disposition de
Larticle soit restreinte au cas du flagrant délit.

Il présente , en consequence? la rédaction suivante:
Tout citoyen qui, etant charge ,ddans un scrutin , du de-
pouir’!ement des billets contenant les suffrages des citoyens,
sera surpris falsifiant ces billets ou en soustrayant de la
masse, ou y en ajoutant , ou inscrivant sur les billets des
votans non lettrés, des noms autres que ceux qui lui auraient
été déclarés, sera puni de la peine de carcan.

. Le ConszmL adopte cette rédaction.

5.  Larédaction des art. 110, 111 et 112 est adoptée sans
observation, :
6. Lart. 113 est discuté.

M. Gassenpi craint qu'on n'abuse de cet article, par
exemple, contre le ministre de la guerre, s ‘il ‘avait, pour
de justes motifs, fait exécuter, de son autorité, quelque
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arrestation dans les casernes, arsenaux et autres lieux
confiés 4 sa surveillance.

M. le comte Berrier répond d'abord que le Code qu'on
discute est étranger aux délits et peines militaires ; €et,en
second lieu , qu'il faut se garder de croire que, soit le
ministre de la guerre, soit tous autres ministres , devien-
dront immédiatement sujets au bannissement , quand ils
auront fait ou ordonné un acte arbitraire ; il faudra en-
core qu'ils aient méconnu l'autorité du Sénat et refusé de
réparer l'acte : il est aisé de croire que cela n’arrivera pas
souvent; et il est sensible que, lorsque cela aura lieu,
l'objet sera bien grave, et non seulement criminel dans
san principe, mais encore par la désobéissance postérieure
aux invitations émanées du Sénat. :

Larticle est adopté.

7. La rédaction des art. 114, 115, 116, 117, 118, 119,

120, 121, 122, 123, 124, 125, 126, 127, 128 et rag

est adoptée sans observation.

VI
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D’ETAT.

Séance du 3 octobre 1809.

SOMMAIRE ANALYTIQUE,

1. Présentation et adoption, sans observation, d’une nonvelle
rédaction des chapitres ¥ et II du Titre I*r du Livre III du
projet.de Code pénal. :

2. Communication officieuse A la commission de législation
du Corps Législatif.

TEXTE DU PROCES=VERBAL.

S. A.S. ne PriNcE ARcHICHANCELIER DE L' EMPIRE pré-
side la séance. _
i. M. le comte BERLIER présente une nouvelle rédaction
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des chapitres I et LI du Titre I?* du Livre I1I du projet
de Code penal :

Elle est ainsi concue :

CHAPITRE PREMIER
Des Crimes et Delits contre la Sireté d'e U Etat.

SECTION PREMIERE.
Des Crimes et Délits contre la Sdreté extérieure de U Ftat.

« Art. 75,96, 77, 78 et 9. Ces articles sont les mémes
que les art. 75, 76, 77, 78 et 79 de la 2° rédact. (Voyex
p- 368 et 369), et que les art. 75, 76, 77,78 et 79 du Code.

« Arx. 8o. Cet article est le méme que lart. 8o de la
2° rédact. (Voyez p. 369), et corresp. a lart. 8o du Code.

« ArT. 81. Cet article est le méme que l'art. 81 de la
2° redact. (Voyez p. 369), et que lart. 81 du Code.

« Art, 82. Cet article corresp. a lart. 82 de la 2° redact.
(Voyez page 369), et est le méme que Lart. 82 du Code.

« Art. 83, 84 et 85. Ces articles sont les mémes que les
art.83, 84 et 85 de la 2° redaction (Voyez p. 369), et que
les art. 83, 84 et 85 du Code.

SBGTION II.

Des Crimes contre la Strete intericure de Etat.

. Ier. Des Adttentats et Complots dirigés contre I’ Empereur et
P i P
sa famille.

« Arr. 86. Cet article est le méme que lart. 86 de la
2° rédaction (Voyez page 369), et que lart. 86 du Code:

« Arr. 87. Cet article corresp. a lart. 87 de la 2° rédact.
(Voyez page 369), et est le méme que lart. 87 du Code.

« Art. 88 et 89. Ces articles sont les mémes que les
art. 88 et 89 de la 2° rédact. (Voyez page 369), ¢t que les
art. 88 et 89 du Code.
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w ART. 90. Cet article est le méme que lart. 90 de la
2° redact, ( Voyez P- 369 ), et corresp. & Pare., 90 du Code.

S. IL. Des Crimes tendant troubler PEtat par la guerre
ciwile, l'illégal emploi de la Jorce armée, la dévastation
et le pillage public.

« ART. 91. Cet article corresp. a l'art. 87 de la »° rédact.
(Voyez page 369), et est le méme que Cart. g1 du Code,

<ART. 92. Cet article est iv méme que lart, 9I de la
2° rédact. (Voyez page 370), et que lart, 92 du Code.

«Arr. 93. Corresp..& Zart. 92 de la 2° rédact. (Voyez
p- 370), et a lart, 93 du Code. Ceux qui, sans droit ou
motif légitime, auront pris le commandement en chef on
en sous-ordre d'un corps d'armée; d'une troupe , d'une
flotte, d’une escadre, d’'un bitiment de guerre, d'une
place forte, d’un poste, d'un port, d’une ville,

« Ceux qui auront retenu, contre 'ordre du gouver-
nement, un commandement militaire quelconque,

« Les commandans en chef ou en sous-ordre qui auront
tenu leur armée ou troupe rassemblée, apreés que le
licenciement ou la séparation en auront été ordonnés,

« Seront punis de la peine de mort, et leurs biens se~
ront confisqués, i

< ART. 94. Cet article est le méme que lart. 94 du Code.

<ARt. 95. Cet article est le méme que lart. 93 de la
2° rédaction (Voyez, page 370), et que lart. 95 du Code.

“ART. 06 et 97. Ces articles sont lus mémes que les
art. 94 et 95 de la a2° rédaction ( Voyez p. 370), et cor-
resp. auzx art. 96 et 97 du Code. :

«Art. 98 et 99. Ces articles sont les mémes que les art. 96
¢ 97 de la 2° rédaction (Voy. P- 370) et que les are. 98
¢t 99 du Code, g

“Arz. 100. Corresp. & lart. 98 de Iz o redaction
(Voyez page 370), et & Part. 100 du Code. 1l ne sera pro-

XXIX, 25
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noncé aucune- peine, pour le fait ‘de ‘sédition, contre
ceux qui, ayant fait partie de ces bandes, sans y exercer
aucun commandement, et sans y remplir aucun emploi
ni fonction, se seront reiirés au premier avertissement
Jes autorités civiles ou militaires, ou méme depris, lors-
qu’ils n’auront été saisis que hors des lieux de la réunion
séditieuse , sans opposer de résistance et sans armes.

« Ils ‘e’ seront punis, dans ces cas, que des ‘crimes
particuliers qu'ils auraient personnellement commis; et
néanmoins , ils pourront étre renvoyés, pour cing ans au
plus jusqua dix , sous la surveillance spéciale de la baute
police. : :
< Arr. 1o1. Cet article est le méme que Uart. 99 de la
o¢ rédaction (Voy. p. 370), et corresp. & Lart. vox du Code.

Di.gvosition cominune auzx deux pamgmpkes de la présente
Section.

« AT, 102. Corresp. & lart. 100 de la  2° redaction
(Voyez page 370), ¢t 4 Part. 102 du Code. Seront punis
comme coupables des crimes et complots mentionnés
dans la présente section, tous ceux qui, soit par discours
tenus daps des réunions ou lieux publics, soit par pla-
cards affichés, soit par des écrits imprimés , auront excilé
directement les citoyens ou habitans a les commettre.

Searron ILL

De la Révélation et de la Non-révélation des Crimes qui
compromettent Ja stireté intérieure ow extéricure de PEtat.

« Art. 103. Cet article est'le méme que Uart. 101 de la
w¢ rédaction (Voyez page 370), et que Part. 103 du Code.
|« Arr. 104. Cet article est le méme que lart. 102 de la
o° rédact. (Voy- p- 370), et corresp. & Part. 104 du Code.

« Art. 105. Corresp.. @ lart. 103 de la 2° redaction

(Voyez p- 371), et @ Cart, 105 du Code. A Végard des
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autres crimes ou complots mentionnds au présent cha-
pitre, toute personne qui, en étant Instruite, n’aura pas
fait les déclarations prescrites par I'art. 103 ) SETa punie;
savoir : :

«D'un emprisonnement de deux & cing ans, et d’une
amende de 500 4 2000 francs, si le crime ou projet de
crime lui a été directement confié par ses auteurs oy 1'un
d’eux; :

.« D'un emprisonnement d’un mois & deux ans, etd'une
amende de 100 4 1000 francs » Si la connaissance luj en
est parvenue fortuitement ou par des voies indirectes.

<ART. 106. Cet article est le méme que Lart. o4 de ia
2° rédaction (Voyez page 371), et que lart. 106 du Code.

« Ar1. 107. Cet article corresp. a lart. 105 de Iz o¢ yé-
dact. (Voy. p. 371), et est le méme que lart. 105 du Code.

« Art. 108. Corresp. & lart. 106 de Iz o° rédaction
(Yoyez p. 371), et & Zart. 108 du Code. Seront exemptés
des peines prononcées contre les auteurs de complots ou
d’autres crimes attentatoires i la siiretd Intérieure ou ex-
térieure de I’Etat, ceux des coupables qui, avant toute
exécution ou tentative de ces complots ou de ces crimes,
et avant toutes poursuites commenceées, auront les pre-
miers donné aux autorités mentionnées en lare. 103,
connaissance de ces complots ou crimes et de leurs au-
teurs ou complices, ou qui, méme depuis le commence-
ment des poursuites, auront procuré l'arrestation desdits
auteurs ou complices.

« Les coupables qui auront donné ces connaissances ou
procuré ces arrestations pourront néanmoins demeurer
soumis pour la vie a la suryeillance spéciale de la haute
police.
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"CHAPITRE IL

Des Crimes et Delits contre les Constitutions.de I’ Empire.

SEGTION PREMIERE.
Crimes et Délits relatifs & UVexercice des Droits civiques.

« Art. 109. Cet article corresp. & Uart. o7 de la ¢ ré-
dact. (Voy. p. 371), et est le méme que lart. 109 du Code.

« ArT. 110. Cet article est le méme que Part. 108 de la
o° rédaction (Voyez page 372), et que lart. 110 du Code.

« Art. 111. Cet article corresps & l'art. 109 de la 2° re-
dact. (Voy.p.372), et est le méme que lart. 111 du Code.

« Arr. 112 et 113. Ces articles sont les mémes que les
art. 110 et 111 de la 2° redaction (Voyez p. 372), et que
les art. 112 et 113 du Code.

Secrion II.
Attentats & la Liberte.

« ART. 114, 115, 116 et 117. Ces articles sont les memes
que les art. 112, T 13, 114 et 115 de la 2° rédaction (Voyez
p- 372), et que les art. 114, 115, 116 et 117 du Code.

« Art. 118 et 119. Ces articles sont les mémes que les
art. 116 et 117 de la 2° rédaction (Voy. p. 372 et 373),
et corresp. aux art. 118 et 119 du Code.

« ART. 120, 121 et 122. Ces articles sont les mémes que
Jes art. 118, 119 et 120 de la 2° rédact. (Voyez p. 373),
et que les art. 120, 121 et 122 du Code.

Secrion III.
Coalitions des Fonctionnaires.

« Art. 123. Cet article est le méme que lart. 121 de la
o¢ rédact. (Voyez p. 373), et corresp. & Part. 123 du Code.
« Art. 124, 125 et 126. Ces articles sont les mémes que
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les art. 122, 123 et 124 de la 2° rédact. (Voyez p. 373 ),
et que les art. 124, 125 er 126 du Code.

SectTion IV,
Empietemens des Autorités administratives et Judiciaires.

« ART. 127, 128, 129, 130 et 131.» Ces articles sont les
mémes que les art. 125, 126, 127, 128 et 129 de la 2° ré-
daction (Voyez p. 3y3), et que les art. 127, 128, 129,
130 et 131 du Code. '

S. A. S. L& PrINCE ARCHICHANCELIER DE r’Eprre or-
donne que le projet de loi ci-dessus sera communiqué par
le secrétaire général du Conseil d’Etat au président de la
commission de législation du Corps Législatif, conformé-
ment a lacte du 19 aoiit 1807.

VIL.
OBSERVATIONS

De la Commission de legislation civile et criminelle du Corps
Leégislatif des 20, 21 ot 22 décembre 1809.

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Proposition , non admise, de supprimer dans Particle 77
(77 du Code), comme trop vagues, les mots ou de toute
autre maniere.

2. Proposition , non admise, de substituer dans Particle 84
(84 du Code) la peine de mort 4 celle de la déportation.

3. Proposition, admise, de dire dans Part. 87 (87 du Code)
contre lautorité impériale, au lieu de contre Uexercice de
lautorité impériale. -

4. Proposition, non admise, sur l'art. go (90 du Code), de
remplacer les mots nor agréée par le mot rejetée, — Propo-
sition , admise, de remplacer les mots cefu: qui a fait la
proposition & ceux lauteur de la proposition.
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5. Proposition, admise, sur Part. 93 (93 du Code), de ne pu-
nir que le commandant et non les sous-ordres.

_ 6. Proposition, non admise, de ne pas comprendre dans l'ar-
ticle 96 (96 du Code) la dévastation des proprletés d’une
généralité de citoyens.

5. Proposition, admise, de ne pas étendre l'article 97 (97
du Code) & ceux qui sont sans armes.

8. Proposition , sur I'article 100 (100 du Code), de réduire la
peine a cing ans. :
9. Proposition de donner a I'art. 101 (o1 du Code) une ré-
daction qui, dans sa généralité, comprenne plus clairement

les armes a feu et a vent. :

10, Proposition de donner a Iart. 102 (102 du. Code) une ré-
daction qui fasse mieux entendre quil ne s'applique qu'aux
discours directement adressés & une réunion publique, et
de varier la peine suivant les effets que les discours auront
produits.

11. Proposition de faire, dans les art. 103, 104 et 105 (103,
104 et 105 du Code), quelques changemens qui en res-
treignent I'application aux cas ou la mnon-réyélation aurait
pu avoir les suites les plus graves.

12. Proposition, adoptée, sur art. 107 (107 du Code), de ne
laisser prononcer la mise en surveillance que par l’arrét qui
prononce la condamnation. -

13, Proposition purement grammaticale dans I'art. 108 (108
du Code). i

14. Proposition , adoptée, d’expliquer que Particle 118 (118
du Code) ne s apphque qira celui qui a fait sciemment usage
-de la picce. j

15. Proposition, adoptée , de remplacer dans lart. x19 (119
du Code) le mot réquisition, qui suppose un pouvoir, par
ceux de réclamation légale , qui md:.quent mieux la forme a
prendre.

:6. Proposition, adoptée, de ne pas étendre lart. 123 (123
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du Code) au concert pour des mesures. non autorisées : par
la loi, et de le restreindre a celles qui sont contraires aux
lois. — Différence, sons ce rapport, entre cet article et le

suivant,

17. Proposition d’une correction purement grammaticale dans
Part. 124 (124 du Code).

 TEXTE DES OBSERVATIONS.

La commission ouvre la discussion sur le troisieme
projet de loi, Livre 111, Des Crimes, des Délits et de leur
Punition , Titre 1, Des Crimes et Délits contre la Chose
publique. Le chapitre 1°" traite Des Crimes et Délits contre
la Sureté de PFtat.

Article 77 (77 du Code ). La commission pense ‘que les
derniers mots'de cet article, soit de toute auire manisre A
pourraient étre supprimés sans inconvénient , soit parce
que Yarticle contient des détails exacts sur les différens
cas, soit parce que ces mots, de foute autre maniere , pré-
sentent trop de vague. Elle fonde son opinion a cet égard,
non senlement sur l'extension indéfinie de cette ‘expres-
sion , mais encore sur ce qu'il serait important, si Fon
estime qu'il peut se rencontrer d’autres maniéres de com-
mettre ce crime, de les distinguer autant qu’il sera pos-
sible. Plus le crime est grave, plus il est intéressant de
spécifier les faits qui peuvent lui donner ce caractére.

Article 84 (84 du Code). La peine de la déportation
ne parait pas suffisante si des actions hostiles, non ap-
prouvées par le gouvernement, ont été suivies de la guerre.
Les actes de cette nature qui ont amené ce fléau , consti-
tuent un grand crime contre 'Etat et I'’humanité, en trou-
blant la paix de I'Etat; la commission croit done que la
peine de mort doit y étre appliquée.

3. Arucle 87 (87 du Code). Au quatrieme paragraphe
de l'art. 87, ot on lit : « 4 sSarmer contre Peaercice de
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l'autorité impériale », on propose de se borner i mettre
contre lautorite zmpermle. Le motif de cette redactmn est
que lautorité impériale s'exercant au nom du souverain
par une foule d'agens mfeueurs, ils pourraient, pour des
cas de simple obstacle ou refus mal fondé de déférer sur-
le-champ 4 des démarches qu’ils couvriraiert du prétexte
de leurs fonctions , étre exposés assez souvent a des pour-
suites qui, quoique punissables , n’auraient rien de com-
mun avec le grand objet de cet article. Cet inconvénient
serait prévenu en se bornant & n’indiquer que Zautorité
imperiale.

4. Article go (9o du Code). Au lieu du mot ron agreee,
on propose de mettre rejetee.

Au second paragraphe, au lieu de mettre « Toute pro--
position non agréée sera punie du bannissement »; on
pensera probablement avec la commission qui’il serait
preféerable de dire :

« L’auteur de toute proposition rejetée, tendant a4 l'un
« des crimes énoncés dans l'art. 87, sera puni du bannis-
« sement, »

5.  Article 93 (93 du Code ). Suivant cet article, le com-
mandant en chef ou en sous-ordre doit étre puni de mort.
On voit que T'objet de larticle est de ne frapper de cette
peine que le commandant en chef et non les commandans
en sous-ordre qui lui obéissent, et qui peuvent n’avoir
aucune connaissance de ses coupables desseins,, et consé-
quemment n’étre pas punissables comme lui. Si le com-
mandant en chef se retire ou est absent, on convient que
Vofficier inférieur qui le remplace alors devient lui-méme
commandant, et que, dans ce cas, il doit étre passible
de la peine. Toute équivoque cesserait si on se détermi-
nait & supprimer les mots en chef ou en sous-ordre, et i
metire ces mots :
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« Geux qui sans droit ou motif légitime auront pris le
« commandement d'un corps, etc. » '

Et au troisiéme paragraphe, supprimer également les
mots en chef ou en sous-ordre, et dire:

« Les commandans qui auront, etc. »

Article 96 (96 du Code). Dans I'énumération des faits
qui constituent un crime emportant peine de mort et
confiscation , on trouve le cas ol une bande armée aura
attaqué ou dévasté les propriétés d'une généralité de ci-
toyens. Cette désignation parait devoir principalement
concerner les propriétés communales ou celles de la masse
des habitans d’unlieu. Mais, quelque punissables que soient
les invasions contre cette espéce de propriétés ou autres
analogues, on ne peut s'empécher d’y reconnaitre une
gravité moindre que lorsque ces voies de fait auront pour
objet des propriétés publiques ou nationales. D'ailleurs,
les propriétés communales, telles que les bois et patu-
rages , donnent souvent lieu 4 des contestations entre
communes, et occasionnent des attroupemens, condam-
nables sans doute, mais auxquels il répugnerait d'appli-
quer la confiscation de biens, qui doit étre spécialement
réservée pour les grands crimes mentionnés dans les ar-
ticles qui la prononcent aux premiére et seconde sections
de ce chapitre, et aux cas prévus dans les art. 91,92, 93,
945 95 et 96, duquel néanmoins on retirerait ce qui y est
appliqué a une geénéralité de eitoyens, et l'on placerait &
la suite de cet article une disposition sur cet objet.

La commission propose donc, 1°. que I'on retranche de
Varticle les mots, ou celle d’une généralité de citoyens.

2° Qu'il serait nécessaire aussi de retrancher, dans le
second paragraphe de cet article, les mots ou envoyé des
Vipres; car un pére, un fils, unefemme , des domestiques,
qui auraientenvoyé a leurs parens, ou a leur maftre quel-
ques vivres, sans connaitre leur dessein ou démarche, ne
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sauraient, en ce cas, étre regardés comme ayant fourni
des vivres 4 une masse armée: oun insurgée. Cet envoi ne
peut étre assimilé a une fourniture de subsistances dans le
sens ou la loi a voulu l'entendre.

3°. De retrancher dans le méme paragraphe Pexpres-
sion de toute autre maniere, en sorte quon lirait seule-
ment , ou qui auront pratiqué des intelligences , ete. Gette
énonciation envelopperait tous les moyens de pratiquer
ces intelligences, laisserait moins de carriére aux fausses
interprétations et aux mauvaises applications.

4°. On doit ajouter, qu'en. demandant la suppression
des mots qui concernent les propriétés d’une genéralité de
citoyens, la commission n'a pas entendu que ce crime fiit
impuni. Elle sait qu’on pourrait en retrouver les peines
dans l'art. 440, relatif aux pillages, attroupemens, etc.
Mais elle distingue deux espéces dans ces crimes: ceux
quisont commis par une bande organisée, armée et diri-
gée par des chefs qui brilent, pillent des communes en-
tiéres, et attaquent les propriétés d’'une généralité de ci-
toyens. Les coupables, en ce cas, sont des ennemis de la
stireté publique, les peines portées en l'article 440 seraient
insuffisantes, ils méritent la peine de mort ; mais comme
ces crimes n’ont point le degré de gravité de ceux énon-
cés dans lart. 96, la commission ne pense pas que ce soit
le cas d'y. joindre la confiscation réservée aux grands cri-
mes dont on a parlé ci-devant.

La seconde espéce concerne donc les crimes de pillages,
attroupemens, etc. : elle rentre dans ceux prévus et punis
par l'art. 440, et en ce cas, l'application en sera faite.

Par ces divers motifs, la commission propose la rédac-
tion suivante pour l'art. g6.

« Quiconque, soit pour envahir des domaines, proprié-
« tés ou deniers publics , places, villes, forteresses , postes,
« magasins, arsenaux, ports, vaisseaux ou batimens ap-
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« partenant 4 I'Etat, soit pour piller ou partager des pro-
« priétés publiques ou nationales, soit enfin pour faire at-
« laque ou résistance envers la force publique agissant
« contre les auteurs de ces crimes, se sera mis A la tdte
«de bandes armées, ou y aura exercé une fonction ou
« commandement quelconque, sera puni de mort, et ses
« biens seront confisqués. | :

« Les mémes peines seront appliquées a ceux qui au-
«ront dirigé l'association , levé ou fait lever, organisé ou
« fait organiser les bandes, ou leur auront sciemment et
« volontairement fourni et procuré des armes, munitions
« et instrumens de crime, ou envoyé des convois de'sub-
«sistances, ou qui auront pratiqué des intelligences avec
« les directeurs ou commandans des bandes.

« Ceux qui auront levé et organisé des bandes armées
« pour piller et ravager des communes, détruire ou par-
« tager les propriétés d’une généralité de citoyens; ceux
« qui auront eu la direction ou le commandement de ces
« bandes; ceux qui auront été saisis armés, ou auront
« paru avec des armes dans  ces bandes seront punis de
«mort. ' :

« Al'égard des pillages partiels; attroupemens, émeutes
« et séditions, les auteurs de ces crimes, les directeurs,
« provocatenrs, ou chefs de ces rassemblemens , seront
« punis des peines ci-apres exprimées en l'art. 44o. »

Article 97 (97 du Code). Cet article soumet A la peine
de mort et a la confiscation ceux qui aurontété trouvés
sur le lieu de la réunion séditieuse, méme sans armes.

Une réunion séditieuse est souvent composée d'une
multitude d'individus des deux sexes entrainés par er-
reur, séduction, ou délire; souvent elle est accrue par
une foule curieuse, sans mauvaise intention. Pourra-t-on
appliquer a des individus non armés, trouvés sur le lieu
du tumulte, les mémes peines quaux chefs et provoca-
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teurs de la sédition, les mémes peines qu'a la main parri-
cide qui aura voulu détruire le souverain ? Cette mesure
n'aurait-elle pas des suites funestes, en jetant dans le
désespoir et la misére un grand nombre d'individus et
leurs familles ? Ces considérations font penser a la com-
mission qu'on se déterminera a retrancher de larticle les
mots méme sans armes, et A mettre ceux-ci: «a fous les
« individus faisant partie de la bande qui auront été saisis
« armés sur le lieu de la réunion séditieuse , ou qui y au-
« raient paru avec armes. » ,

8. Article 100 (100 du Code) , on y lit, au deuxiéme para-
graphe, pour cing ans au plus Jusquw’a diz ; la commission
propose de remplacer ces expressions par celles-ci, pour
cing ans , ou aw plus jusqu'a diz.

9.  Article rox (101 du Code). Cet article contient la dé-
signation des objets réputés armes ; comme les termes en
sont généraux, qu'on n'y trouve pas les armes a feu et a
vent, que d’un autre coté, le mot machines peut donner
lien & des interprétations arbitraires,, la commijssion croit
que le premier paragraphe ne serait pas nécessaire, et
qu'il suffirait de sen tenir au second, ou l'on ipsérerait
le mot ¢t apres le mot couteauz.

« Les conteaux et ciseaux de poche, » etc.

Séance du a1 décembre.

La discussion se continue sur la section IIL du cha-

pitre I du troisiéme projet.
10,  Article 102 (102 du Code). Cet anticle donne lieu a

plusieurs observations de la part de la commission.

1°. Relativement aux discours tenus dans des reunions
ou lieux publics, elle pense qu’il est extrémement im-
portant de bien déterminer ce que l'on entend ici par
discours et réunions.
- Quant aux discours, on ne peut avoir en vue des pro-
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_pos inconsidérés ou indiscrets fondés souvent sur des
bruits publics incertains: on n’a stirement voulu désigner
que des discours directs adressés 3 un certain nombre de
personnes, contenant des provocations évidentes A des
attentats, complots et voies de fait de la nature de ceux
mentionnés dans la section dont il s’agit.

A T'égard du mot réunion , le vraisens sous lequel il est
placé dans l'article se démontre a la vérité par sa liaison
immédiate avec les mots ou lieuzx publics, et I'on ne peut
presque pas douter que l'épithete pubdlics ne s'applique
réunion comme a lieuzx. Gependant, dans une matiére
si grave, comme il ne faut laisser aucune obscurité,
méme apparente, il parait nécessaire d'adopter ici les
expressions claires employées dans I'art. 368 du Code, ou
Von lit : dans les lieux et reunions publics. En les insérant
ici, on prévient toute fausse interprétation du mot rdu-
nion, et I'on ne craindra plus que Pignorance; le faux
z¢le, les passions, nemettent, par exemple, des assemblées
ordinaires de société , d'affaires ou de plaisir, dans le cas
de l’article discuté. 34

2°. La seconde observation qui se présente a la com-
mission tend A faire admettre, pour cetarticle, la distine-
tion établie dans les art. 94, 95 et dans plusieurs autres
de ce chapitre, ot l'on voit que la nature de la peine
varie suivant certaines circonstances, et qu’'on rencontre
‘notamment entre les cas ou les démarches ont été suivies
ou non suivies de 'exécution de l'attentat ou du complot.

Ce principe, peut-étre raisonnable, recoit a plus forte
raison son application dans larticle dont il s'agit, si les
discours tenus dans des lieux et réunions publics, n'ont
€té suivis de l'exécution des crimes et complots qu’ils
provoquaient; la peine ici peut étre égale a celle qui se=
rait infligée si cette exécution a eu lieu: cependant, faute
de cette distinction , ia méme peine atteindra les auteurs
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des discours séditieux. Frappée de ce résultat, la commis-
sion propose de n'infliger que la peine du bannissement,
et de prononcer celle de mort, si le complot ou attentat
a éré exécuté ; mais en ce dernier cas, elle estime que la
confiscation des biens ne sera point atlachée a cette
peine, parce qu'on ne saurait user avec trop de réserve
d’une mesure qui, sans aggraver le sort du condamné
qui périt, punit son crime dans la personne des innocens
qui lui survivent. Voici donc larédaction que la commis-
5101’1 propose

« Tous ceux qui, soit par discours tenus dans des lieux
« et réunions publics, soit par placards affichés , soit par
« discours imprimés, auront excité directement les ci-
« toyens et habitans a commettre les crimes et complots
« mentionnés dans la présente section, seront punis de la
« peine du bannissement.

« Ils seront punis de mort, lorsque les provocations
« directes contenues dans les discours tenus dans des lieux
« et réunions publics, les placards, les affiches ou écrits
« imprimés auront été suivis d'exécution. »

11.  Articles 103, 104 et 105 (103} 104 et 105 du Code). 11
est malheureux sans doute, chez une nation généreuse et
loyale, dans un temps ou la raison et les lum:eres dirigent
un gouvernement puissant et sage , , d’éire obligé de ran-
ger dans un Code pénal les non-révélations d'un projet de
crime méme: mais lorsque ces projets sont de telle nature
que leur exécution compromettmlt essentiellement le
salut ou la stireté de 1Etat, les s principes peuvent étre
couverts d'un voile pour sauver la chose publique. Ainsi
la non-révélation, quoi qu'on puisse objecter, doit devenir
criminelle toutes les fois qu'il s'agit du crime de: lése-
majesté, parce que la déclaration de ce que I'on savait,
méme sans y participer ou lapprouver, pouvait empécher
Iaccomplissement de l'attentat on du complot.
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Mais en convenant de la nécessité de cette mesare en
pareil cas, on doit désiver qu'elle ne soit employée que
dans les circonstances énoncées au §. I** de la section IT
de ce chapitre. Elle n’est point aussi rigoureusement
nécessaire pour les cas du §. I de cette section et pour
ceux de la section I**. On peut citer pour exemple Tl'ar-
ticle 75, par lequel tout Francais qui aura porté les armes
contre la France doit étre puni de mort. Celui qui aura
connaissance de lexistence fugitive ou cachée d'un tel
Francais sur le territoire de I'Empire et qui ne le dénon-
cera pas sera-t-il aussi punissable que celui qui gardera
le silence sur un complot dont il est instruit contre la
personne de 'Empereur ou de quelque mémbre de sa
famille ? Cette différence est établie dans le projet de loi
aux art. 104, 105, mais ceux-ci fournissent 4 la commis-
sion deux observations  faire sur la disposition des peines
qui y sonl déterminées : .

1° Celles relatives a la non-déclaration du complot
connu directement, lui paraissent trop fortes dans les
deux cas exprimés en ces articles, et elle croit que lap-
plication & faire a la réticence d'un complot dont on a eu
connaissance directe doit étre senlement celle des peines
que le projet inflige en cas de connaissance fortuite et |
indirecte, lesquelles lui paraissent suffisantes pour le pre-
IMier cas.

2°. Elle ne pense pas que la non-révélation d’un com-
plot dont on n'aura eu qu'une connaissance fortuite et
indirecte puisse étre punissable d’autre peine que celle de
la mise en surveillance, si on la juge nécessaire , suivant
les circonstances.

Ce que lon apprend par hasard ou indirectement
peut-il étre tenu pour certain par celui qui apprend,
surtout quand:il sagit d'un projet de complot non exé-
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cuté? Des apparences de réalité, des circonstances méme
vraisemblables peuvent-elles toujours faire un devoir de
déclarer ce qui parvient a un citoyen sous des caractéres
si équivoques, ce que souvent il ne croit pas lui-méme?
Quelle peut étre la confiance réelle qu'inspirent des
bruits souvent vagues, des confidences faites assez fré-
quemment par V'esprit de légéreté ou de malveillance? La
police a tant de moyens d’étre informée de ces bruits, de
les suivre, de les constater; elle en a tant de s'assurer
momentanément de ceux qui les ont répandus; de ques-
tionner ceux qui les ont recus, qu'on ne croit pas qu'il:
soit convenable d’en faire des articles dans un Code. Ces
articles produiront l'effet qu'on en attend, ou ne le pro-
duiront pas: sils le produisent, alors les dénonciations
vont se multiplier ; leur multitude, leur diversité , embar-
rasseront peut-étre plus le gouvernement qu'elles ne
Téclaireront, et il n'en résultera presque jamais rien
d'avantageux. Ces motifs déterminent Yopinion de la com-
mission a proposer de ne prescrire aucune peine contre
la réticence en cas de connaissance fortuite et indirecte;,
et de n'en imposer que quand elle a été directe.

En se résumant, elle estime que Vart. 103 doit étre
maintenu en son entier, mais que les articles 104 et 105
doivent étre fondus en un seul article, qu’elle propose
de rédiger ainsi :

« Article 1r04. S'il sagit du crime de léese-majeste ; tout
« individu qui, au cas de I'article précédent, n’aura point
« fait les déclarations qui y sont prescrites, sera puni du
« mazimum du bannissement, si le complot lui a été di-
‘« Tectement communiqué par ses auteurs.

« A I'égard des autres crimes ou complots mentionnés
« au présent chapitre,, tout‘f; personne qui, en étant in-
« struite directement , Waura pas fait les déclarations pres-
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« crites par Lart. 103, sera punie d'un. emprisonnement
« d'un mois 4 deux ans, et d’'une amende de cing cents
«francs & mille francs. »

Article 107 (107 du Code). La seule obseryation de la
commission sur cet article consiste 4 proposer a la suite
des mots: elle pourra étre mise en surveillance , cenx-ci :
elle pourra étre mise, par Parrét ou jugement, sous la sur-
veillance, ete. L'insertion des mots arrét ou Jugement se
trouve conforme a différens articles relatifs 4 la mise en
surveillance ; en les omettant, il faudrait, apres la peine
subie, rendre un nouveau jugement pour prononcer la
mise en surveillance. En Pexprimant dans Larrét ou ju-
gement de condamnation, cela éviterait une nouvelle
procédure a cet égard. D'ailleurs , aprés un laps de dix ou
vingt ans de peine subie, ce ne serait probablement pas
tous les mémes juges qui auraient i statuer sur la sur-
veillance et qui recueilleraient un nouvel examen.

Article 108 (108 du Code). La commission propose de
substituer les mots éfre condamné A ceux demeure Soumis,
qui se trouvent a la deraiére ligne de cet article. Ce chan-
gement est indiqué, par la raison que la surveillance est
une peine qui doit étre prononcée par l'arrét ou juge-
ment de condamnation.

Seance du 29 décembre.

Article 118 (118 du Code). La commission, reprenant
la discussicn sur le troisi¢me projet de loi, propose, a
lart. 118, d'insérer le mot sciemment aprés ceux-ci; gui
en auront fait usage. Si celui qui fait usage d’une picce
qui est ensuite reconnue fausse ignore qu'elle est fausse,
il n’y a point de crime de sa part dans l'usage quiil en
fait; mais s'il a connaissance qu'elle est fausse, et parti-
cipe au crime, et cherche a en retirer avec connaissance
un avantage personnel, l'art. 162 ne sappliquant ‘qu’au

XXIX. 26

BIU Cujas



4o2 CODE PENAL. LIV. ILL. DES GRIMES, €tc.
chapitre, il est indispensable de mettre le mot sciemment
en celui-ci.

g5, Article 119 (119 du Code). La commission pense qu’il
conviendrait de remplacer le mot réquisition. par ceux-ci,
réclamation légale. Le motif de ce changement est que
celui qui a a se plaindre ou a dénoncer aux magistrats
une détention arbitraire doit leur en donner réguliere-
ment avis, et non leur faire une réquisition: ce terme
suppose une autorité de celui qui requiert sur celui qui
est requis. D'ailleurs les mots réclamation légale étant
employés dans l'art. 129 pour un cas semblable, il parait
convenable de les adopter uniformément; ils désignent
par eux-mémes la forme de réclamer, et I'on ne la trouve
point dans le mot réquisition.

16, Article 123 (123 du Code). L'art. 123 ayant pour objet
de punir le concert de mesures non autorisées par les lois,
par des réunions ou corps, parait & la commission devoir
étre plus précis et plus positif, en substituant aux mots
non a;&ton’sées par les lots, ceux-ci, contraires auz [lois.

Il y a beaucoup de mesures qui, sans étre expressément
autorisées par les lois, ne leur sont pas contraires; or, il
ne peut se rencontrer de culpabilité punissable qu'en ce
qui est coniraire auz lois. Ainsi des démarches purement
relatives  des usages, A un cérémonial et a des objets non
prohibés par les lois, pourraient , d’aprés le sens de l'ar-
ticle, étre rangées dans la classe des correspondances cri-
minelles, tandis que les mots contraires aux lots levent
tous les doutes, et que les corps qui se permettraient
d'établir un concert gue les lois réprouvent seraient jus-
tement punissables.

La commission fait une grande différence entre l'ac-
ception de ces mots, contraires auzx lois, et celle qui est
désignée dans Larticle suivant, ou lon s'oceupe dun
autre genre de concert conire Il’exécut:'on des, lois, on
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contre celle des ordres du gouvernement, 11 Y a, en ce cas,
infraction et désobéissance directes qui doivent étre prou-
vées et formelles; les coupables ont agi en pleine con-
naissance de cause; ils ont empéché ou voulu empécher
Pexécution d'une loi ou d'un ordre positif, et ils ne peu-
vent pas alléguer, comme dans le premier cas, un oubli
ou inadvertance de quelques dispositions prohibitives
disséminées souvent dans une masse de lois, quelquefois
amendées, corrigées ou changées par d’autres.

Article 124 (124 du Code). Au commencement du se-
cond paragraphe, la commission pense qu'il serait plus a
propos de mettre : si ce concert, an lieu de si g coneert.

VIIL
PROCES-VERBAUX DU CONSEIL D'ETAT.
Séance du g janvier 1810.
SOMMAIRE ANALYTIQUE.
i. Compte-reﬁdu des observations de la commission di Corps
Législatif sur le troisiéme projet du Code Pénal.
2. Rejet de la proposition faite sur Part. g7 (77 du Code).

3. Rejet de 'amendement proposé sur l'art. 84 (84 du Code).

4. Adoption de 'amendement proposé sur l'article 87 (87 du
Code). '

5. Rejet du premier changement proposé sur I'art. 90 (90 du
Code), et adoption du second.

6. Adoption des retranchemens proposés dans l'art. 93 (93 du
Code).
7. Rejet de la proposition faite sur Part. 96 (96 du Code).

8. Adoption du retranchement proposé sur Part. g7 (97 du
Code).
9. Adoption dela proposition faite surl'art. 100 (100 du Code).
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10. Adoption d’un changement dans la rédaction de I'art. 10%
(101 du Code), tendant 4 remédier & I'inconvénient allégné
dans la premiére partie de obseryation de la commission ,
et admission pure et simple de la deuxiéme partie de cette
observation. '

11. Adoption de Pobservation faite sur art. 102 (102 du Code),
et de la rédaction proposée par la section pour remplacer
celle de la commission.

12. Rejet de la proposition faite sur les art. 103, 104 et 105
(103, 104 et 105 du Code) , et retranchement dans la rédac-
tion de la distinction entre celui qui a eu une connaissance
directe du complot et celui qui n’en a eu qu'une connais-
sance indirecte.

13. Adoption de Pamendement proposé sur L'art. 107 (107 du

Code).

14. Adoption de Pamendement proposé sur Part. 108 (108 du
Code). g

15. Adoption de lamendement proposé sur 'art. 118 (118 du
Code).

16. Adoption de 'amendement proposé sur T'art. 119 (119 du
Code).

17. Adoption de I'amendement propos¢ sur lart. 123 (123 du
 Code). :
18. Présentation et adoption, sans observation, de la rédac-
tion définitive.
\TEXTE DU PROCES-VERBAL.

S. A. S.1E PriNcE ARcHICHANGELIER DE L EMPIRE pré-
side la séance. .

;. M. le comte Berrier rend compte des observations
présentées par la commission du Corps Législatif sur le
troisieme projet de loi du Code Pénal.

5. La commission pense, sur I'art. 77, que « les derniers
«mots de cet article, soit de toute autre maniere, pour-
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« raient étre supprimés sans inconvénient, soit parce que
« larticle contient des détails exacts sur les différens cas ,
< SO1t parce que ces mots, ‘de toute autre maniere., pré—
« sentent trop de vague. Elle fonde son opinion, A cet
« égard, non seulement sur lextension indéfinie de cette
« expression; mais encore sur ce qu'il serait important, si
« Von estime qu'il peut se 'rencontrer d’autres manieres
«de commsettre ce crinve, de les désigner autant gu’il
« sera possible. Plus le crime est grave), plas il est inté-
« ressant de spécifier les faits qui peuvent lui donner ce
« caractére. » teag

La section répond que le caractére principal étant bien
tracé et bien défini, les expressions critiquées n’offrent
aucun inconvénient. Si elles étaient supprimées, la dis-
position deviendrait incompléte.

Le Consgrr. maintient la rédaction de I'article,

Sur Tart. 84, la commission dit que «la peine de la
« déportation ne parait pas suffisante, si des actions hos.
« tiles non approuvées par le gouvernement ont été sui-
«vies de la guerre. Les actes de cette nature qui ont
«amené ce fléau, constituent un grand crime  contre
.« 'Etat et 'humanité, en troublant la paix de I'Etat ; la
« commission croit donc que la peine de mort doit y étre
«appliquée. » ; ;

La section répond que Varticle ne sapplique qua ceux
(ui sont supposés n'avoir pas calculé les conséquernces de
leur conduite. o

Lorsqu'il ya eu calcul ou intelligence, le crime rentre
dans les articles précédens.

2

L'amendement proposé par la commission est rejete.
4. SurTart. 87, la commission demande « qu’a ces mots,
«contre Pexercice de Dautorité impériale, on substitue
« ceux-ci, contre Lautorité impériale. Le motif de’' cette
« rédaction est que lautorité impériale s'exercant au nom
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« du souverain , par une foule d’agens inférieurs, ils pour-
« raient, pour des cas de simple obstacle ou refus mal
« fondé de déférer sur-le-champ, ou de démarches qu’ils
« couvriraient du prétexte de leurs fonctions, étre ex-
« posés assez souvent a des poursuites ; cas qui, quoique
« punissables , n’auraient rien de commun avec le grand
« objet de cet article. Cet inconvénient serait prévenu en
« se bornant & n’indiquer que lautorité impériale. »

La section partage l'avis de la commission.

L’amendement est adopté.

5. Sur lart. go, la commission propose « de remplacer
« les mots non a.gréé par le mot rejetee, et les mots celui
« qui a fait la proposition , par ceux-ci, lauteur de la pro-
« position. »

La section admet le second des changemens proposés,
mais elle n’adopte pas le premier. Les expressions non
agréé lui semblent plus exactes. Une proposition a la-
quelle la personne a qui elle est faite ne répond rien ,
n'est pas, a proprement parler, rejetée, mais, n'est' pas
agréée. _ i

Le Conserx adopte l'avis de la section.

6.  Sur lart. 93, la commission dit : « Suivant cet article,
« le commandant en chef ou en sous-ordre doit étre puni
« de mort. On voit que l'objet de l'article est de ne frapper
« de cette peine que le commandant en chef et non les
« commandans en sous-ordre qui lui obéissent, et qui
« peuvent n'avoir aucune connaissance de ses coupables
« desseins , et conséquemment n'étre pas punissables
« comme lui. Si le commandant en chef se retire ou est
« absent, on convient que l'officier inférieur qui le rem-
« place alors devient lui-méme commandant, et que, dans
«ce cas, il doit étre passible de la peine. Toute équi-
« voque cesserait, si I'on se déterminait a suppriiner les
« mots en chef ou en sous-ordre, et a metire ces mOts
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« Ceuz qui, sans droit ou motif legitime., auront pris le
« commandement d’un corps, ete.
« Etau troisieme paragraphe, supprimer également les
«mots en chef ou en sous~ordre, et dire 3
« Les commandans qui auront, etc. »
Lasection est d'avis d'admettre le changement proposé.
Le Conserr 'adopte.
Sur lart. 96, la commission dit : « Dans I'énumération
« des faits qui constituent un crime emportant peine de
« mort et eonfiscation, on trouve le cas ot une bande
«armée aura attaqué ou dévasté les propriétés d’une géné-
«ralité de citoyens. Cette désignation parait devoir princi-
« palement concerner les propriétés communales ou celles.
«de lamasse des habitans d'un lieu. Mais, quelque punis-
« sables que soient les invasions contre cette espéce de
«propriété ou autres analogues, on ne peut s'empécher
,«d’y reconnaitre une gravité moindre que lorsque ces
«voies de fait auront pour objet des propriétés publiques
« on nationales. D'ailleurs, les propriétés communales,
« telles que les bois et pacages, donnent souvent lieu a
«des contestations entre communes, et occasionnent des
« attroupemens condamnables sans doute, mais auxquels
«il répugnerait d’appliquer la confiscation de biens, qui
«doit étre spécialement réservée pour les grands crimes
«mentionnés dans les articles qui la prononcent aux pre-
«miére et seconde sections de ce chapitre, et aux cas
«prévus dans les art. 91, 92,93, 94, g5 et 96, duguel
«néanmoins on retirerait ce qui y est appliqué a une géné-
«ralité de citoyens, et I'on placerait'a la suite de cet ar-
« ticle une disposition sur cet objet.
.« La commission propose donc,
« 1°. Que l'on retranche de l'article les mots ou celles
« d’une generalité de citoyens;
« 2° De retrancher, dans le second paragraphe de cet

BIU Cujas



Lo CODE PENAL. LIV. IIf. DES CRIMES, etc..

« article, les mots ou enwoyé des vivres; car un pere, un
« fils , une femme, des domestiques, qui auraient envoyé
«a leurs parens ou & leur maitre quelques vivres, sans
« connaitre leur dessein ou démarche; ne sauraient, en
« ce cas, étre regardés comme ayant fourni des vivres a
<une masse armée ou insurgée. Get envoi ne peut étre
« assimilé 2 une fourniture de subsistances dans le sens
<ot laloi a voulu 'entendre;
« 3°. De retrancher, dans le méme paragraphe, I'ex-
« pression de toute autré maniere, en sorte qu'on lirait
« seulement, ow qui auront pratiqué des intelligences , ete.
«Cette énonciation envelopperait tous les moyens de
« pratiquer ces intelligences, laisserait moins de carriére
«aux fausses interprétations et aux mauvaises applica-
« ti@ns; '
« 4°. On doit ajouter quen demandant la suppression
«des mots qui concernent les propriétés d’une généralité
_«decitoyens, la commission n'a pas en tendu que ce crime
« £t impuni. Elle sait qu'on pourrait en retrouver les
« peines dans l'art. 440, relatif aux pillages, attroupe-
«mens, ete. Mais elle distingue deux espéces dans~ces
« crimes : ceux qui sont commis par une bande organisée,
« armée et dirigée par des chefs qui brilént; pillent des
« communes entitres, ‘et attaquent les' propriétés d'uie
« généralité de citoyens. Les coupables en ce' cas, sont
« ennemis de la stireté publique; les peines: portées‘en
« Vart. 440 seraient insuffisantes; ils mériteny la peine'de
«<miort i mais comme ces crimes n'ont pointle degré de
« gravité de ceux énéncés dans Vart. g6 fa commission
«ne pense pas que ce soit le cas d’y joindre la:confisca-
« tion, réservée aux grands crimes dont on a’parlé ci-
« devant. 1M '
« La seconde espéce concerne donc les erimes de 'pil-
« lages, attroupemens, etc, Elle rentre dans ceux prévus
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« et punis par lart. 440; et, en ce cas, I'application en
«sera faite.

« Par ces divers motifs, la commission propose la ré-
« daction suivante pour l'art. g6 :

« Quiconque , soit pour envahir des domaines, proprietes
«ou deniers publics, places, villes, forterésses, postes, ma-
« gasins, arsenau , ports, vaisseaux ot batimens apparte-
« nant a U'Etat, soit pour piller ou partager des propriétés
« publiques ou nationales, soit enfin pour faire attaque ou
«résistance envers la force publique agissant contre les au-
«teurs de.ces crimes, se sera mis & la téte de bandes armées ,
<ou yiaura exerce une fonction ouw commandement quiel-
«congue, sera puni de mort, et ses biens seront confisqués.

« Les mémes peines seront appliguées & ceuzx qui auront
«dirigé lassociation; levé ou fuit lever, organisé ou fuit
«organiser les bandes, ou leur auront sciemment et volon-
« tairement, fourni et procuré des armes, munitions et instiu-
« mens de crime , ou envoyé des convois de subsistances, ou
« qur auront pratiqué des intelligences avee les directeurs ou
«commardans des bandes.

« Ceux qui auront levé et organisé des bandes armées pour
« piller et ravager des communes, détruire ou partager les
« propriétés d'une généralité dé citoyens, ceuz qui auront
« eu la direction ou le commandement de ces bindes , ceuz
« \qui auront été saisis armés , ow auront part avec dés armes
«dans ces bandes , seront punis de mort. ;

« A Pégard des pillages partiels attroupemens , émeutes
et seditions ; les auteurs de ces crimes ; les directeir's pro-
« vocatéurs ou cheffs de ces rassémbleniens , seront punis dés
« peines ci-apres exprimées en lart. 440. »

La section répond qu'il s'agitici non d'attroupemens
irréfléchis ; mais de bandes organisées. Or, un crime de
cette nature, dirigé méme contre des propriétes com-
munales; est si dangereux , et par le fait et par 'exemple,
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il est susceptible d'avoir promptement tant d'imitateurs,
qu ‘il y aurait beaucoup d'inconvénient a le distinguer des
crimes qui menacent la stireté de I Erat au premier degré.
La proposition de la commission est rejetée.
8. Sur lart. g7, la commission dit : « Cet article soumet a
« la peine de mort et a la confiscation ceux qui auront été
trouves sur le lieu de la réunion séditieuse., méme sans
« Armes.

=3

« Une réunion séditieuse est souvent composée dune
multitude d'individus des deux sexes entralnés par er-
reur, séduction ou délire; souvent elle est accrue par
une foule curieuse , sans mauvaise intention. Pourra-t-on
appliquer a des individus non armés, trouvés sur le lieu
« du tumulte, les mémes peines quaux chefs et provoca-
teurs de la sédition , les mémes peines qu’a la main par-
« ricide qui aura voulu détruire le souverain? Cette me-
sure n'aurait-elle pas des suites funestes, en jetant dans
le désespoir et la misére un grand nombre d’individus
et leurs familles? Ces counsidérations font penser a la
commission qu'on se déterminera a retrancher de l'ar-
« ticle les mots , méme sans armes, et A metire ceux-ci,
« & tous les individus faisant partie de la bande qui auront
« 6té saisis armés sur le lieu de la réunion sedifieuse, ou
« qui y auraient paru avec armes. »

La section consent a la suppression des mots méme sans
armes : cela donnera plus de certitude 4 la justice. Mais
elle n'adopte pas la rédaction proposée en remplacement,
parce qu'elle est trop indéfiniment exclusive de toute
peine a l'égard de ceux qui n’auraient pas été trouvés
armes.
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Lz Conseir adopte lavis de la section.
g.  Surlart. 100, la commission demande que le minimum
de la peine soit de cinq ans au lieu de dix.
La section et le Conseil adoptent cet amendement.
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Sur l'art. 101, la commission dit : « Cet article contient
« la désignation des objets réputés armes. Comme les
« termes en sont généraux, qu'on n'y trouve pas les armes
«a feu et & vent, que d'un autre c6té le mot machines
« peut donner liew a des interprétations arbitraires, la
« commission croit que le premier paragraphe ne serait
« pas nécessaire, et qu'il suffirait de s'en tenir au second,
« ou l'on insérerait le mot ez aprés le mot couteauz.

« Les couteauz et ciseaux de poche, eic. »

La section pense qu’en substituant les mots sont compris
aux mots sont désignés, on remédierait 4 'inconvénient
que la commission allégue. Avec ce changement , le pa-
ragraphe premier serait conservé.

Au surplus, la section admet la seconde partie de 'ob-
servation.

Lz Cowsern adopte l'avis de la section.

Sur I’art. 102, la commission dit : « Cet article donne
« lieu a plusieurs observations. .

« 1° Relativement aux discours tenus dans des réunions
« ou lieux publics, elle pense qu'il est extrémement im-
« portant de bien déterminer ce que I'on entend ici par
« discours et réunions.

« Quant aux discours, on ne peut avoir en vue des
« propos inconsidérés ou indiscrets fondés souvent sur
« des bruits publics incertains : on n'a stirement voulu
« désigner que des discours directs adressés 2 un certain
« nombre de personnes, contenant des provocations évi-
« dentes a des attentats, complots et voies de fait de la
« nature de ceux mentionnés dans la section dont il sagit.

« A I'égard du mot réunion , le vrai sens sous lequel il
« est placé dans l'article se démontre A la vérité par sa
« liaison immédiate avec les mots ou licux publics , etV'on
« ne peut presque pas douter que l'épithete publics ne
« sapplique a réeunion comme a lieuzx. Cependant, dans
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Bl

une matiére si grave, comme il ne faut laisser aucune
obscurité, méme apparente, il parait nécessaire d’adop-
ter ici les expressions claires employées dans T'art. 368
du Code, ot Ton lit : dans les lieux et réunions publics.
« En les insérant ici;, on prévient toute fausse interpre-
tation du ‘mot réunion, et on ne craindra plus que
lignorance, le faux zele, les passions, ne mettent, par
exemple, des assemblées ordinaires de société, d'affaires
ou de plaisir, dans le cas de I'article discuté.

« 2° La seconde observation qui se présente a la com-
mission, tend & faire admettre, pour cet article, la dis-
tinction établie dans les art. 94 , 95, et dans plusieurs
autres de ce chapitre , ot 'on voit que la nature de la
peine varie suivant certaines circonstances, et qu'on ren-
contre , notamment, entre les cas ot les démarches ont
été suivies ou non suivies de Pexécution de I'attentat ou
du complot.

« Ce principe, peut-étre raisonnable, recoit a plus
forte raison son application dans P'article dont il s’agit:
si les discours tenus dans les lieux et réunions publics
n'ont pas été suivis de 'exécution des crimes et com-
plots qu'ils provoquaient, la peine ne peut étre égale 2
celle qui serait infligée si cette exécution avait eu lieu:
cependant, faute' de cette distinction, la méme peine
atteindrales auteurs des discours séditieux. Frappée de
ce résultat, la commission propose de n'infliger que la
peine du bannissement/, et de prononcer celle de mort,
sile complbt ou attentat a été exécuteé ; mais en ce der-
nier cas , elle’estime que la confiscation des biens ne sera
point attachée a cette peine, parce qu'on ne saurait user
avec trop de réserve d'une mesure qui, sans aggraver le
sort du condamné qui périt, punit son crime dans la
personne des'innocens qui lui survivent. Voici donc la
rédaction que la commission propose:
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« Tous ceux qui, soit par discours tenus dans des licuz
« et reunions publics , soit par placards affichés, soit par
« discours imprimés , auront excité directement les citoyens
« et habitans a commetire les crimes et complots mentionnés
« dans la présente section., seront punis de la peine du ban-
-« nissement.

« Is seront punis de mort, lorsque les provocations directes
« contenues dans les discours tenus dans des lieuzx et réunions
« publics, les placards, les affiches, o éerits imprimés, au-
« ront eté suivies d exécution. »

La section admet I'observation dans ces deux parties ;
mais elle ne pense pas qu'on puisse également admettre
la rédaction présentée par la commission . et elle prepose
d’y substituer la rédaction suivante : « Seront purnis comme
« coupables des crimes et complots mentionnés dans la pre-
« sente section , tous ceux qui , soit par discours tenus dans
« des lieuzx ou réunions publics , soit par placards affichés,
« soit par des ecrits imprimes, awront excité directement les
« citoyens ou habitans & les commettre.

« Néanmoins , dans les cas ou lesdites provocations n’au-
« naient été suivies d'aucun effet, leurs auteurs seront sim-
plement punis du bannissement. »

Lz Conseir adopte la rédaction proposée par la com-
mission.

12, Sur les art. 103, ro4 et 105, la commission dit : « Il

«.est malheureux sans doute, chez une nation généreuse

« et loyale , dans un temps ou la raison et les lumiéres di-

< rigent un gouvernement puissant et sage, d’étre obligé

« de ranger dans un Code pénal les non-révélations d’'un

« projet de crime au nombre des crimes mémes; mais

lorsque_ces projets sont de telle nature que leur exé-

« cution compromettrait essentiellement le salut ou la

stireté de I'Etat, les principes peuvent éire couverts

« d'un voile pour sauver la chose publique. Ainsi la non-
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« révélation, quoi qu'on puisse objecter, doit devenir cri-
« minelle toutes les fois qu'il s'agit du erime de lése-ma-
« jesté, parce que la déclaration de ce qu’on savait, méme
« sans y participer ou l'approuver, pouvait empécher l'ac-
« complissement de l'attentat ou du complot.

« Mais, en convenant de la nécessité de cette mesure en
« pareil cas, on doit désirer qu'elle ne soit employée que
« dans les circonstances énoncées au paragraphe premier
« de la seconde section de ce chapitre. Elle n'est point
« aussi rigoureusement nécessaire pour les cas du second
« paragraphe de cette section et pour ceux de la section
« premiére. On peut citer pour exemple l'art. 75; par
« lequel tout Francais qui aura porté les armes contre la
« France doit étre puni de mort. Celui qui aura connais-
« sance de 1'existence fugitive ou cachée d'un tel Francais
« sur le territoire de 'Empire, et qui ne le dénoncera
« pas, sera-t-il aussi punissable que celui qui gardera le
« silence sur un complot dont il est instruit contre la
« personne de 'Empereur ou de quelque membre de sa fa-
« mille ? Cette différence est établie dans le projet de loi,
« aux art. 104, 105 ; mais ceux-ci fournissent a la com-
« mission deux observations a faive sur la disposition des
« peines qui y sont déterminées :

« 1° Celles relatives a la non-déclaration du complot
« connu directement lui paraissent trop fortes dans les
« deux cas exprimés en ces articles; et elle croit que
« lapplication a faire a la réticence d'un complot dont
« o1 a eu connaissance directe, doit étre seulement celle
« des peines que le projet inflige en cas de connaissance
« fortuite et indirecte, lesquelles lui paraissent suffisantes
« pour le premier cas.

«2° FElle ne pense pas que la non - révélation d'un
« complot, dont on n’aura eu qu'une connaissance for-
« tuite et indirecte, puisse étre punissable d’autre peine que
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« celle de la mise en surveillance, si on la juge nécessaire
« suivant les circonstances. :

« Ce que l'on apprend par hasard ou indirectement
« peut-il étre tenu pour certain par celui qui I'apprend,
« surtout quand il s’agit d’un projet, d’'un complot non
« exécuté? Des apparences de réalité, des circonstances
« méme vraisemblables, peuvent-elles toujours faire un
« devoir de déclarer ce qui parvient i un citoyen sous
« des caractéres si équivoques, ce que souvent il ne croit
« pas lui-méme? Quelle peut étre la confiance réelle
« qu’inspirent des bruits souvent vagues, des confidences
« faites assez fréquemment par esprit de légéreté ou de
« malveillance ? La police a tant de moyens d’étre infor-
« mée de ces bruits, de les suivre, de les constater; elle
«en a tant de s'assurer momentanément de ceux qui les
« ont répandus, de questionner ceux qui les ont recus,
«quon ne croit pas qu’il soit convenable d’en faire des
«articles dans un code. Ces articles produiront Veffet
« qu'on enattend, ou ne le produiront pas; s'ils le produi-
v sent, alors les dénonciations vont se multiplier : lenr
« multitude, leur diversité, embarrasseront peut-étre plus
«le gouvernement qu’elles ne I'éclaireront, et il n’en ré-
«sultera presque jamais rien d’avantageux. Ces motifs
« déterminent la commission a proposer de ne prescrire
«aucune peine contre la réticence en cas de connaissance
« fortuite et indirecte, et de n’en imposer que quand elle
« a été directe.

« En se résumant, elle estime que l'art. 103 doit étre
« maintenu en son entier, mais que les art. 104 et 105
« doivent étre fondus en un seul article, qu’elle propose
« de rédiger ainsi:

« ART. 104. S’/ Sagit de crimes de lese-majesté , tout in-
« dividu qui, aw cas de Particle précédent , n’aura point.
« fait les déclarations qui y sont prescrites , sera puni du
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« maximum du bannissement , si le complot lui a eté direc-
« tement communiqué par ses auteurs.

« A légard des autres crimes ou complots mentionneés au
« présent chapitre, toute personne qui, en étant instruite
« directement , #’aura pas fait les déclarations prescrites
« par lart. 103, sera punie d’un emprisonnement d’urn mois
« & deuz ans, et dune amende de cing cents francs a mille
« franes.» ]

La section pense que les peines portées par les articies
en discussion ne sont pas trop graves dans leurs espéces .
respectives ; mais la distinction ‘entre celui qui a eu une
connaissance directe et celul qui n’a eu qu'une connais-
sance indirecte, lui parait dangereuse : il n’y a point de
milieu entre savoir et ne pas savoir; les juges apprécie-
ront les circonstances.

En conséquence, la section propose de rédiger les arti-

« cles 104 et 105 ainsi qu'il suit :

« AR, 104. Sl sagit du crime de lése-majesté, tout
«individu qui, au cas de l'article précédent, n’aura point
« fait les déclarations qui y sont prescrites, sera puni de
« la réclusion. ! i

« Art. 105. A V'égard des autres crimes ou complots
« mentionnés au présent chapitre, toute personne qui,
« en étant instruite , n’aurait pas fait les déclarations pres-
« crites par l'art. 103, sera punie d'un emprisonnement
« de deux a cinq ans, et dune amende de cing cents a
« deux mille francs. »

Cette rédaction est adoptée.

23.  Sur lart. 107 la commission demande « qu'a la suite de
«.ces mots, elle pourra étre mise en surveillance,, on ajoute
« ceux-ci, elle pourra étre mise, par larrét ou jugement,
« sous la surveillance, ete. L'insertion des mots arrét ou
« jugement se trouve conforme a différens articles relatifs
« 4 la mise en surveillance; en les omettant, il faudrait,
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« aprés la peine subie, rendre un nouveau Jugement pour
«prononcer la mise en surveillance; en I'exprimant dans
« Yarrét ou jugement de condamnation, cela éviterait une
« nouvelle procédure a'cet égard. D'ailleurs, aprés un laps
«de dix ou vingt ans de peine subie, ce, ne seraient pro-
« bablement pas’ tous les mémes juges qui auraient i
« statuer sur la surveillance, et qui recueilleraient un
«nouvel examen. »

Cet amendement est adopté.

A Tart. 108, la commission provese «de substituer les
« MOts étre condamné a ceux demeure soumis » qui se trou-
«vent a la derniére ligne de cet article. Ce changement
« est indiqué par la raison que la surveillance est une peine
« qui doit étre prononcée par l'arrét ou jugement de con-
« damnation. » . :

Cet amendement est adopté.

A I'art, 118, la commission propose « d'insérer le mot
« sc:’emment.aprés ceux - ci, qui en, quront fait usage. Si
« celui qui fait usage d’une piéce qui est ensuite reconnue
« fausse, ignore qulelle est fausse, il n’y a point de crime
« de sa part dans I'usage qu'il en fait ; mais s'il a connais-
« sance qu'elle est fausse, il participe au crime, et cher-
«.che & en retirer avec connaissance un avantage person-
« nel. L'art. 162 ne s'appliquant qu'an chapitre, il est in-
«dispensable de mettre le mot sciemment en _célui-_ci.x

Cet amendement est adopté. :

Sur l'art. 119, la eommission pense « qu'il conviendrait
« de remplacer le mot réguisition. par ceux-ci, réclamation
« legale. Le motif de ce changement est que celui qui a
«/A se plaindr'e ou a.dénoncer aux magistrats une déten-~
« tion arbitraire, doitleur ¢n donner régulidrement ayis
« et non leur faire une réquisition : ce terme suppose une

~ wautorité de celui qui requiert sur celui qui est requis.

4 Dallleurs,-l;_es‘:' mots. zéclamation legale étant employés
XXIX. TR . 27
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« dans Fart. 129 pour un cas semblable, il parait conve-
«nable de l'adopter uniformément ; il désigne par lui-
«méme la forme de réclamer, et I'on ne la trouve point
« dans le mot réquisition. » :

Cet amendement est adopté.

7. Surlart. 123, la commission dit « que l'article ayant
« pour objet de punir le concert de mesures ron autori-
« s¢es par les lois, par des réunions ou corps, parait a la
« commission devoir étre plus précis et plus positif, en
« substituant aux mots , zorn autorisees par les lois, ceux-
« ¢i, contraires aux lois.

«Il y a beaucoup de mesures qui, sans étre expressé-
« ment autorisées par les lois, ne leur sont pas contraires;
« or, il ne peut se rencontrer de culpabilité punissable
« qu'en ce qui est contraire aux lois; ainsi des démarches
« purement relatives & des usages, & un cérémonial et a
« des objets non prohibés par les lois, pourraient, d’apres
« le sens de l'article, étre rangées dans la classe des cor-
« respondance's criminelles , tandis que les mots, con-
« traires auz lois , 1évent tous les doutes, et que les corps
« qui se permettraient d’établir un concert que les lois
« réprouvent , seraient justement punissables.

« La commission fait une grande différence entre l'ac-
« ception de ces mots , contraires aux lois, et celle qui est
« désignée dans larticle suivant, ou l'on s'occupe dun
«autre genre de concert contre Yexécution des lois ou
« contre celle des ordres du gouvernement. Il y a, en ce
« cas, infraction et désobéissance directes, qui doivent
« étre prouvées et formelles : les coupables ont agi en
« pleine connaissance de cause; ils ont empéché ou voulu
« empécher l'exécution d'une loi ou d'un ordre positif,
« et ils ne peuvent pas alléguer, comme dans le premier
« cas, un oubli ou inadvertance de quelques dispositions
« prohibitives disséminées souvent dans une masse de
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« lois, quelquefois amendées , corrigées ou changées par
« d’autres, »
Cet amendement est adopté.
18, M. le comte Berrizg présente ensuite la rédaction dé-
finitive du troisi¢éme projet de loi.
Le Consern 'adopte en ces termes :

Nota, Gette rédaction est celle qui a passé dansle Gode,

IX.

EXPOSE DE MOTIFS

Des deux premiers chapitres du Titre I°" du Livre IIT du
Code Pénal, fait par M. le comte BeRrLiER, conseiller
d’Etat et orateur du gouvernement, dans la séance du
Corps Législatif du 5 février 1810,

SOMMAIRE ANALYTIQUE,

1. Matiére du projet.

2. L’ancienne législation n'en pouvait fournir les élémens, et
le Code que I'Assemblée Constituante y a substitué, a lui-
méme besoin d’améliorations.

3. Esprit dans lequel le projet a été rédigé.

4. Plan et divisions. — Pourquoi 'on n’a pas maintenu la di-
vision en crimes et en délits. j

5. Division des crimes et des délits en ceux qui attaquent
Pordre public et ceux qui blessent les particuliers.

6. Subdivisions des uns et des autres.

7. La mort doit étre la peine des crimes qui compromettent
le plus gravement la stireté de 'Etat, et des peines sévéres
doivent étre appliquées a ceux d'un degré inférieur. — 11
importe de définir exactement les uns et les autres.

8. Crimes contre la siireté intérieure.

9. Dangereuse extension que les lois romaines avaient donnée
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au crime de lése-majesté. — Le projet le renferme dans ses
véritables limites.

10. On devait I'étendre aux attentats contre les membres de la
famille impériale.

11. II était nécessaire de définir les altentats et'les complots,
et de punir le complot seul.

19. La seule proposition doit emporter une peine.
13. Autres crimes contre la stireté intérieure de PEtat.

14. Lorsque ces crimes sont commis par une multitude,
Péquité veut qu'on réserve la peine de mort pour les chefs,
et qu'on décerne une peine moins grave contre ceux qu’ils
ont entrainés.

15, Utilité de la disposition qui exempte de toute peine ceux
qui, aprés un avertissement , se retirent d’une réunion sé-—
ditieuse. : '

16. On doit punir les provocateurs, méme quand ils ont
échoué , mais on ne doit considérer comme provocation que
les discours directs tenus dans un lieu public, et les écrits
placardés.

17. Considérations qui doivent déterminer a faire suivre la
peine de mort de la confiscation des biens pour les crimes
@’Etat, dans les limites que le projet lui donne, et avec les
tempéramens qu’il y apporte.

18. Considérations qui doivent déterminer & remettre la peine
aux révélateurs des complots, et a punir les non-révéla-
teurs, en définissant exactement les cas ot ils seront réputés
tels. ?

19. Diversité et gradation des peines de la non-révélation sui-
vant la nature et le but du complot.

po. Crimes et délits contre les Constitutions de 'Empire,
a1. Empéchement apporté a Pexercice des droits civiques,
29, Falsifications , soustractions et additions de bulletins,

—;:;3. Peine de Vachat et de la vente des suffrages.

BIU Cujas



PARTIE II. SOMMAIRE ANALYTIQUE. IX. 421
24. Attentats contre la liberté individuelle.
25. Les magistrats qui ne font pas cesser la détention arbi=
traire, en deviennent complices.
26. Principes d’apres lesquels le projet détermine la respon-
sabilité de l'inférieur qui exécute un ordre illégal de son
- supérieur, et celle du ministre qui a2 donné un semblable
ordre,.
27. Attentals commis par des officiers de police judiciaire.

28. Peines’'des détentions illégales contre:les gardiens et con-
‘eierges des prisons.

29.: Coalitions des fonctionnaires.

30. Comment la peine qu’elles emportent doit éire variée sui-
vant leur intensité et leur objet.

31. Empiétement des autorités. — Comment ils sont réprimés
et punis.

32. Les peines demeurent les mémes quels que soient les tri—
bunaux par lesquels ¢elles doivent étre appliquées.

TEXTE DE L'EXPOSE DE MOTIFS.

v

1. Msssieurs, la nature des peines instituées par le nou-
veau projet de Code vous est déja connue.

Il s’agit anjourd'hui d'en faire Iapplication aux diverses
especes de crimes et de délits qui affligent la société, et
de commencer la nombreuse et triste nomenclature des
actes qui portent ce caraclere.

Ce tableau sera long , bien qu'il nedoive pas embras-
ser, d'une maniére générale et absolue, tout ce qui est
nuisible ou funeste ; ainsi, vous n'y verrez point figurer
beaucoup d’actes qui, simplement contraires & la boune
foi ou a la délicatesse, peuvent étre quelquefois réprimés,
mais par la seule voie civile; vous n'y verrez pas non plus
retracer les tropnombreux générateurs des crimes, je veus
dire, les vices, redoutables fléaux qui échappent a I'em-
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pire des lois pénales, et dont il n’appartient qu'a d'autres
institutions de prévenir ou de diminuer les ravages.

En ne traitant ici que des crimes et delits, et de leur
punition, le sujet est vaste encore et n'aque trop d’étendue.

2.  Iln’ya sur ce point que bien peu de lumiéres 4 puiser
dans les anciens usages de la monarchie. Qu’était-ce, en
effet, que notre législation pénalejusqu’a I'époque ot1 une
Assemblée mémorable vint poser sur cet important objet
des régles qui, recues alors avec enthousiasme, doivent
encore aujourd’hui étre méditées avec respect, parce
qu’elles émanaient de vues trés pures et de principes gé-.
néralement vrais.

Toutefois, malgré les lumiéres de cette Assemblée , il
était difficile qu'un si grand ouvrage atteignit, dés le dé-
but, toute la perfection dont il était susceptible.

Aussi le Code Pénal de 1791 a-t-il déja éprouvé d'assez
importantes modifications.

L'on entreprend aujourd’hui de 'améliorer encore, et
Pauguste chef de I'Empire, qui a porté son active sollici-
tude sur tant d’autres parties de la législation , ne pouvait
refuser & celle-ci ce vigilant et sage intérét par lequel son
régne sera illustré autant que par ses victoires.

3.  Dans les détails qui vont, Messieurs, passer sous vos
yeux, I'on n'a pas oublié que des lois qui statnent sur tout
ce que les hommes ont de plus cher, la vie et 'honneur,
ne doivent effrayer que les pervers, but qui serait man-
qué si elles imprimaient trop légérement le caractere de
crime & des actes qui ne sont pas essentiellement crimi-
nels.

L’on a soigneusement cherché a établir de justes pro-
portions entre les peines et les délits.

L’on a enfin mis une extréme attention a n'omettre aun-
cun délit et a les bien préciser; car dans une société
bien organisée, o les hommes sont placés sous l'égide
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de la loi, de telle sorte que nul ne peut étre puni que des
peines et pour les délits quiy sont exprimés, une juste
inquiétude naitrait dans I'dme de tous, si un seul pouvait
éire poursuivi criminellement pour des faits auxquels la
loi n’aurait pas attaché ce caractére par une disposition
formelle et non équivoque. :

Ces idées fondamentales sont des guides dont on ne
saurait, dans le travail qui nous occupe, s'écarter un
seul instant.

4. Quedirai-je du plan et de la distribution des matiéres?
deux grandes divisions s’y présentent ; d'abord les crimes
et délits contre la chose publique ; ensuite les crimes et de-
lits contre les particuliers.

Il elit sans doute été facile de multiplier les classes
principales: un traité récent et estimé (1) donne un frap-
pant exemple du vaste champ que la seule division des
matiéres ouvrait aux combinaisons du législateur ; mais
siil y a quelque fruit & recueillir de ces profondes médita-
tions des jurisconsultes et des publicistes, c’'est en les
rattachant a la loi par des points imperceptibles. La mé-
taphysique et la législation ont des formes et un langage
différens.

Loin donc de multiplier les cadres principaux, le pro-
jet de loi resserre méme ceux qui existent aujourd’hui.

Ainsi dans I'état présent de notre législation , les crimes
d’une part etles délits de I'autre, sont classés séparément,
et placés méme dans deux Codes distincts.

Au premier aspect, cette division séduit et parait utile,
parce qu'elle s'applique a des faits qui n'ont pas la méme
gravité, et & des peines qui ne sont pas du méme ordre.

Cependant les avantages de cette division me sont

(1) Traité de Législation, par Jerémie Bentham.
(Note de Uorateur.)
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qu'éphémeéres, et sesinconvéniens sont réels; car tel délie
de police correctionnelle peut, avec une circonstance de
plus, sélever' a la qualité de crime, et tel crime peut
avec une circonstance de moins, n’étre plus qu'un délit.

Un fait parfaitement identique, s'il est considéré sans
acception de personnes, peut changer de classé selon, par
exemple, qu’il a été commis par un fonctionnaire public
ou par un simple particulier, ou suivant quil 'a été
contre les ministres de laloi ou contre d’autres personnes.

Dans cette position ,'il a semblé convenable de ne point
diviser en plusieurs tableaux les crimes et délits qui s'ap-
pliquent & des faits de méme' catégorie quoique d’une
intensité différente : pourquoi le méme Titre n'embrasse-
rait-il pas le faux commis dans un testament , comme ce-
lui commis dans un passeport? ce ‘qui est important et
juste, c'est qu'un délit ne soit pas puni aussi sévérement
qu’un crime, mais ce qui est utile aussi, cest que l'on
puisse embrasser du méme coup d'eeil tous les crimes et
délits qui s'appliquent & la méme catégorie de faits.

- Unir ce qui a de telsrapports , ce n'est:point confondre,
et la confusion ou du moins I'embarras: commencerait
bien plus t6t, la ou il faudrait, sur des questions analogues,
recourir a des regles éparses. ;

Le nouveau projet de Code traitera donc a la fois des
crimes et délits sur chaque matlere, et des peines qui leur
sont applicables.

Au surplus, si, dans le langage ordinaire, le mot dé/its
a une double acception et est pris tantot pour le genre,
tantdt pour l'espéce, il n'aura, dans notre classification,
que cette derniére acception, et ne s'appliquera qu'a des
infractions de moindre gravité que les crimes.

5, Le nouveau projet divise donc les crimes et délits en
deux classes principales, les uns contre la chose publigue
et les autres contre les particuliers : vaste division a laquelle
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viennent mécessairement aboutir toutes les infractions

que l'imagination peut embrasser.

C'est en partant du méme point que les lois romaines
s'étaient bornées & la distinction des délits’ publics, pour
lesquels le droit d'accusation était accordé a tout citoyen,
et des délits prives, dont la réparation ne pouvait étre
poursuivie que par les parties lésées.

Si le droit d’accusation est'chez nous soumis 3 d'autres
regles, et si notre classification des crimes et délits différe
beaucoup dans les détails avee'la classification romaine,
la division principale en crimes et délits publics et privés,
ou,ce qui est la méme chose, en crimes et délits contre la
chose publique et contre les particuliers, n’en a semblé ni
moins juste ni moins utile; non, sans doute, qu'il n’existe
entre I'Etat et ses membres une connexion intime et telle
que les membres de I'association sounffrent quandle corps
de I'Etat est attaqué et réciproquement : a Dieu ne plaise
que la division proposée porte jamais a oublier ou mécon-
naitre un principe d'une si haute utilité; mais il est pour-
tant dans la nature des choses que l'atteinte directe re-
garde principalement quelquefois la chose publique,
quelquefois les particuliers, et cette distinction a pu étre
prise pour base premiére de la division des crimes et
deélits. :

La loi qui vous est aujourd’hui proposée, Messieurs,
et celle qui la suivra immédiatement, ne traitent que des
crimes ou délits contre la chose publigue.

6. Ces crimes ou délits sont sous-divisés en trois espéces,
ceux contre la sireté de I'Btat, ceux contre les Constitu-
tions de I Empire , et ceux contre la paiz puz?/z'gwf.

Les crimes ou délits contre la streté de I'Eiat sont
eux-mémes de deux sortes : ils attaquent la stireté exte-
rieure, ou compromettent la stireté intérieure.

Sous I'un comme sous l'autre rapport, ils sont d'une
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extréme gravité : Uon va néanmoins, pour obtenir plus
de clarté , retracer séparément les dispositions relatives
A chacune de ces espéces, en commencant par les crimes
ou délits dirigés contre la siireté extérieure de I'Etat.

7. Qest ici que figureront ces Francais dénaturés qui
portent les armes contre leur patrie, qui entretiennent
des intelligences avec I'ennemi, qui recélent ses espions,
ou qui lui livrent soit des plans, soit le secret d'une né-
gociation.

De si grands crimes n'admettent d'autre peine que la
mort ; peine terrible que le législateur n'inflige qu'avec
regret, mais qui, selon les expressions de Montesquieu (1),
est comme le remede de la societé malade.

Toutefois, il convenait de bien caractériser les intelli-
gences criminelles, pour qu'elles ne fussent point con-
fondues avec des correspondances imprudentes.

Il convenait aussi de tracer une ligne de démarcation
entre les communications données par les dépositaires
eux-mémes ou par d'autres personnes.

“ Clest ce qui a été fait en punissant toujours, mais en
punissant moins ceux qui sont coupables & un moindre
degre.

Ceux qui, par des actions hostiles ou des actes non
approuves par le gouvernement, exposent I'Etat A une
déclaration de guerre, compromettent sans doute la sit-
reté extérieure.

La loi les proclamera donc coupables, bien que nul
soupcon d’intelligence avec I'énnemi ne plane sur eux;
mais comme, relativement a leurs actes, il n'est pas d'élé-
mens susceptibles d'indiquer jusqu'a quel point les con-
séquences pouvaient en étre connues de leurs auteurs,

(1) Esprit des Lois, Livre XIT, chapitre IV.
’ ; (Note de Uorateur.)
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ceux-ci ne seront pas punis de la peine capitale, mais dé-
portés ou bannis , selon les suites plus ou moins graves
quauront eues leurs téméraires démarches.

8.  En suivant I'ordre du projet, je dois maintenant vous
entretenir des peines infligées aux crimes dirigés contre /z
stireté intérieure de U Etat. : :

9. Au premier rang de ces crimes est celui de lese-majeste.
L'on a long-temps abusé de ce mot : plusieurs lois des
empereurs romains déclaraient sacriléges, ou coupables
de lése-majesté , ceux qui avaient 0sé douter du mérite des
personnes appelées par le prince a quelque emploi (1),
ceux qui attentaient contre les ministres ou officiers du
prince (2), et méme les fabricateurs de fausse monnaie. (3)

L’on admit aussi le crime de lése-majesté divine, et I'on
distingua le crime de lése-majesté proprement dit en
plusieurs espéces ; il fut , selon les circonstances, qualifié
au premier ou au deuxiéme chef.

Cette législation diminuait, par de fausses applications,
I'horreur que doit inspirer le crime de lése-majesté.

Ce crime est, par notre projet, réduit a des termes
simples ; celui-la seul en est coupable, qui a eu part a un
attentat ou complot dirige contre la personne ou la vie de

\ PEmpereur, et comme ce crime ainsi qualifié est le plus
énorme de tous, il sera puni de la peine réservée au par-
ricide , c’est-a-dire de la seule qui soumette le coupable
a quelques mutilations avant qu'il recoive la mort.

1o. ~ Si l'attentat ou le complot est dirigé, non contre la
personne ou la vie du prince, mais contre 'autorité im-
périale ou contre les membres de la famille régnante, un

(1) ..... Dubitare an is dignus sit quem elegerit Imperator. Leg. 3, C.
De Crim. sacril. g
(2) s.... Nam et ipsa pars corporis nostri sunt, Leg. 5, C. ad leg. Jul. maj.
((ED) e Majestatis crimen committunt. Leg. 2, C. De falsd Monetd.
(Notes de ['oratenr,) -
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tel crime, quelle que soit sa gravité, ne sera point assi-
milé au parricide , mais il n’entrainera pas moins la’ peine
capitale, bien due, sans doute, a un forfalt qui repand
une si grande alarme dans la société. |

11.  Au surplus, ces mots mémes, atfentat et complot,
avaient-ils un sens assez déterminé pour qu’il ne fiit pas
utile de les définir? Si les définitions ne conviennent
point aux faits dont le caractére est vulgairement fixé,
et si alors elles sont plus dangereuses qu'utiles, il n’en
est pas ainsi quand il s’agit d’imprimer un caractére spé-
cial de crime a des projets qui, s'ils sappliquaient ' des
délits ordinaires , seraient toujours odieux, mais ne se-
raient point alors considérés comme le délit méme,"

Deux hommes ont-ils le dessein de voler leur voisin ;
cette horrible et funeste pensée ne sera pourtant Pas
reprlmee comme le vol, si elle n'a été suivie d'ancun
commencement d'exécution ; mais dans les crimes d'Ttat,
le complot formé est assimilé & l'attentat et au crime
méme.

Ainsi, dans cette matiére, le crime commence et existe
déja dans la seule résolution d’agir, arrétée entre plusieurs
coopérateurs : le supréme intérét de I'Etat ne permet pas
d’attendre, et de ne considérer comme criminels que ceux
qui ont deja agi.

12. La simple proposition non agréée de former un com-
plot est punissable elle-méme , mais a un moindre degré ,
car, bien qu'il n’ait manqué a celui qui a fait la proposi-
tion , que de trouver des gens qui youlussent s’associer a
ses desseins criminels, cependant le danger et I'alarme
n'ont pas été portés au méme point, que si le complot
elit réellement existé,

13.  Hors la classe des attentats ou complots dirigés d'une
maniére spéciale contre le chef de I'Etat , sa famille ou
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son autorité, il est d’autres crimes qui compromettent
encore la siireté intérieure.

Ici se présentent les complots tendant 4 exciter la guerre
civile ; le massacre ou le pillage, soit des propriétés pu-
bliques, soit de celles qui appartiendraient & une géné-
ralité de citoyens; les enrélemens illicites; la rétention
illégale du commandement de la force publique ; I'emploi
de cette force contre la levée des gens de guerre; la des-
truction des ports, arsenaux et autres établissemens de
cette espéce; crimes qui sont tous bien dignes du dernier
supplice. .

Mais quand quelques uns de ces crimes, ou d'autres
de méme nature, seront commis ou tentés par des bandes
séditieuses , il faudra infliger les peines avec la juste cir-
conspection que commandent des affaires aussi com-
plexes.

Dans cette multitude de coupables, tous ne le sont pas
au méme degré, et 'humanité gémirait si la peine capitale
était indistinctement appliquée & tous, hors les cas ou la
sédition serait dirigée contre la personne ou l'autorité du
prince, ou aurait pour objet quelques crimes approchant
de cette gravite.

Les chefs et directeurs de ces bandes, toujours plus in-
fluens et plus coupables, ne sauraient étre trop punis; en
déportant les autres individus saisis sur les lieux, on sa-
tisfera aux besoins de la société, sans alarmer lhu-
manité.

L'on pourra méme user d’'une plus grande indulgence
envers ceux qui n’auront été arrétés que depuls , hors
des lieux de la réunion séditieuse , sans résistance ‘et
Sans armes.

. La peine de la sédition sera, sans inconvéniens , remise
a ceux qui se seront retirés au premier avertissement de
l'autorité publique, ici la politique s'allie a la justice; ear
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s'il convient de punir les séditieux , il n'importe pas
moins de dissoudre les séditions. 2

16,  Nous venons, Messieurs, de fixer votre attention sur
les principal es dispositions ayant trajt aux crimes et com-
plots qui attaquent la stireté de I'Etat, mais comment,
en cette matiere, traitera-t-on les provocateurs?

Quelque grave que soit la peine que le projet leur des-
tine, puisqu’il les considére comme ‘complices, quand la
provocation a été suivie d’effet, ce n’est point sans doute
ce qui peut alarmer, si d'ailleurs la provocation est bien
caractérisée; or, elle ne pourra résulter que de discours
tenus en lieux ou réunions publics ou d’écrits placardés
ou imprimeés. :

A ces premiers caracteres, il faut en ajouter un autre;
la provocation devra étre directe. :

Ainsi, quelques veeux insensés ou quelques réves cri-
minels, couchés surun papier manuscrit et non colport¢,
ne constitueront pas la provocation que la lox assimile au
crime méme, et sils sont découverts et de nature a ap-
peler la surveillance de l'autorité publique, ce sera sans
excéder les bornes posées par nne sage prévoyance; un
gouvernement fort et juste ne relévera ni l'échafaud de
Sidney, i celui de ce malheureux Syracusain, qui, ayant
révé qu'il avait tué Denis-le-Tyran, fut condamné & mort
parce que ses juges trouvérent , dans son réve méme, la
preuve qu'il s'était occupé de cet objet pendant ses veilles:
une telle extension du droit de punir est trop loin de nos
moeurs et de la justice. ' -

17.  Parmi les peines qui seront infligées a certains crimes
d’Etat, je n'ai point nommé encore /a confiscation, qui,
en cette matiére, suivra ordinairement la peine de mort.

La confiscation! Ge mot , qui laisse de si tristes souve-
nirs, sera, dans son application actuelle, facile a jus-
tifier.
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Il ne s’agit point, comme on vous l'a déja annoncé,
de faire revivre ce systéme de confiscation qui, s'appli-
quant a une foule de délits communs, semblait n’exister
que pour l'avantage du fisc ou des seigneurs haut-jus-
ticiers.

C'est avec raison, sans doute, que de graves écrivains
ont censuré ce déplorable usage; ils s'élonnaient juste-
ment que la législation punit les enfans du crime de leurs
peres, et que le fisc s'enrichit du malheur des familles. (1)

- De si puissantes eonsidérations ne pouvaient manquer
de partisans dans le conseil d'un prince qui, lui-méme,
y rappellerait les idées libérales, si elles cessaient d'y
régner; mais odieuse, lorsqu’elle s’étend & une multi-
tude de délits communs,, la confiscation n'est plus que
juste, quand, restreinte comme dans notre Code aux
principaux crimes d’Etat et a la fabrication de la fausse
monnaie, et ne s'exercant d’ailleurs quaprés de fortes et
nombreuses déductions au profit des familles, elle ne
saurait plus étre considérée que comme une faible et
trés insuffisante représentation del'indemmité due a I'Etat
poui- le vaste et inappréciable dommage qu'il a souffert.

Observons dailleurs qu'en admettant , dans des cas peu
nombreux et trés graves, la peine de confiscation , qui
elit pu recevoir un autre nom s'il s'en fiit présenté un
qui elit été jugé propre a ce remplacement , le projet de
loi se garde bien d'en étendre les effets au-dela des biens
que le condamné possédait lors de sa condamnation, et
ne consacre point cette barbare fiction de la corruption

(1) Esprit des Lois, tome I, Livre V, chapitre XI.
Brccaria, passim, et Commentaires a la suite, §. a.
Jerimre BEnTHAM, troisiéme partie, chapitre IV.
Poyez aussi le Paralléle du Code Pénal de I Angleterre, avec les Lois
pénales de France, par Bexon , chapitre XIX.
(Note de orateur.)

BIU Cujas



432 CODEPENAL. LIV. 111 DES CRIMES, etc.

du sang, qui rend en Angleterre le fils d'un homme frappé
de confiscation inhabile & succéder a son aieul. (1)

Une telle disposition, évidemment dirigée contre les
descendans du coupable , ne pouvait trouver place dans
notre législation , et nous ne saurions admettre non plus
cette loi romaine (2) qui vouait les enfans des criminels
d’Etat & un tel degré d'abjection et de pauvreté, que la
vie fit pour eux un supplice et la mort un bienfait:
Mors solatium et vita supplicium. Leur condition est assez
malheureuse pour ne point l'aggraver par un tel ana-
theme; ah! laissons-leur plutét l'espoir de recouvrer
comme. un bienfait du prince ce qu'ils ont perdu par le
crime de leurs péres. Cette expectative consolante pour
eux deviendra aussi un moyen politique de les rattacher
par la reconnaissance au gouvernement de leur pays.

Je vous ai rendu compte , Messieurs , de la parue du
projet qui regarde les crimes d’Etat et ﬁxe les pemes qui
leur sont apphcables. :

18,  Mais ici se présente un nouveau sujet de discussion ; en
matiére de complots ou crimes contre I'Etat, remettra-
t-on la peine a ceux d’entre les cnupables qui révéleront
ce quils savent, ou procureront l'arrestation de leurs
complices? inﬂigera-t -on des peines A ceux qui, instruits
d’un complot, méme non approuvé par.eux , ne lauront
point révéleé?

De ces deux questions, la premiére, quoique fort con-
troversée dans les assemblées législatives qui ont précédé
la Constitution de l'an vir, ne devait pas donner nais-
sance a tant d'hésitation. Siles peines sont instituées dans
Pintérét de la société, comment le méme intérét ne por-

(1) Des Lais de police et eriminelles de I Angleterre , ouvrage traduit de
Bragrsrone par Lunor, chapitre XII.

(2) Leg. quisquis. 5. Cod. ad leg. Jul. majest.

. : (Notes de Porateur,)
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terait-il pas i en faire la remise , quand la révélation peut
procurer de grands avantages a 'Ktat ou le soustraire 3 de
grands dangers ? : ' '

La deuxiéme question offrait plus de difficulté.

Elle ne saurait étre résolue par la loi que le sombye ot
farouche ZLouis X7 porta contre ceux qui, sachant qu’il
existait nne conspiration , ne la dénoncaient pas.

L'application qui fut faite de cette loi, dans le proces
du grand-écuyer d'Bffiat Cing-Mars , au malheureux 4z-
gustin de Thou, 1'a depuis Iong—temps marquée d'un juste
sceau de réprobation. :

Tout le monde sait que, loin d’approuver le complot
plus exactement tramé contre le cardinal de Richelieu
que contre le roi Louis XIII, de Thoy avait cherché luj-
méme 4 en dissuader le grand-écuyer : l'instruction en
fournissait la preuve ; il n'y avait done nulle complicité a
lul imputer , mais il avait eu connaissance du complot, et
ue lavait point révélé; il fut, pour cette réticence, con-
dammné a mort. '

L’opinion publique, plus forte que les arréts, s'est de-
puis long-temps prononcée contre cette terrible exécu-
tion ; mais qu'est-il arrivé? Que I'énormité de la peine
appliquée , dans cette malheureuse circonstance, n'en a
plus laissé apercevoir d’applicable : des hommes éclaj-
rés (1) ont méme écrit qu'on ne pouvait obliger personne
a devenir délateur, ni a s'exposer aux peines de la calom-
nie, en révélant des complots dont on serait rarement en
état de fournir la preuve, ;

Ne nous laissons point aveugler par le prestige des
mots : le délateur odieux est celui qui crée des complots

(1) Poyez notamment le commentaire sur le Livre Des Délits et des

Petnes, §. 15,
(Note de Lorateur.)

XXTX. 28
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imaginaires; mais puisque notre législation invite partout
les citoyens a faire connaitre aux magistrats les délits et
leurs auteurs, comment ne pourrait-elle point le leur
prescrire sous de certaines peines, relativement aux crimes
qui attaquent la stireté de U'Etat? Si la patrie n'est pas un
vain mot, ceci ne saurait étre un vain devoir.

Mais si cest un devoir, il faut le remplir, lors méme
quiil en résulterait des embarras ou dangers personaels ;
la loi, dailleurs, protégera toujours le révélateur véri-
dique. .

Qu’y a-t-il donc dans cette matiére de sage et utile?
C’est gu'en introduisant une peine contre la non-révela-
tion des crimes d’Etat, elle ne soit point effrayante par
son énormité; par la lon servira mieux, non seulement
I'autorité publique, mais encore I'’humanité , que par un
silence absolu sur cette espéce de délit ; car, que pou rrait-
il arriver, surtout sous un gouyernement qui serait faible
et soupconneux? Qu'an lieu de peines justes et modé-
rées il porterait dans son inquiétude des lois de colere, et
irait peut-étre jusqu’a frapper la non-révélation de propos
simplement indiscrets ou vagues, aussi-bien que celle d'un
complot réel.

9. Les peines qu'introduit le projet-de Code au sujet de la
non-révélation seront d'un ordre différent, selon que le
complot non révélé regardera ou non la personne du chef
de ’Empire.

Au cas de affirmative seulement, il y aura lieu 4 une
peine afflictive; la réticence relative aux autres crimes
d'Etat ne sera punie que de peines de police correction-
nelle.

Au surplus, le projet de loi a respecté les liens de la
nature en n'imposant pas aux proches parens I'obligation
qu'elle a tracée pour les autres citoyens. L'intérét qu’a
VPEtat de connaitre et de prévenir les complots dirigés
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contre lui, ne le portera jamais & exiger d'un pére qu'il
lui livre son fils; ou d’un frére qu'il lui livre sa sceur.,

Vous connaissez maintenant, Messieurs, les principales
dispositiuns‘ du projet sur les crimes et délits contre la
stireté de IEtat. e : _

Ici va commencer I’examen d'une autre classe de crimes
et délits, je veux dire, de ceux qui sont dirigés contre les
Constitutions de I'Empire.

Cest par ces Constitutions que les citoyens jouissent
de certains droits politiques dont lexercice est une pro-
priété sacrée. | ;

Toutes personnes qui troublent ou empéchent cet exer:
cice se rendent done coupables, mais leur déli s’aggrave
et peut méme s'élever au rang des crimes, s'il est le résul-
tat d'un plan concerté pour étre en méme temps exécuté
dans divers lieux : dans ce dernier cas, l'ordre public
plus grievement blessé réclame aussi une plus sévére
punition. '

Cette espece d'infraction sera rare, sans doute, et si la
loi a dt s'en occuper, elle n'a pas moins dit prévoir les
déiits plus communs, peut-étre, qui auront lieu dans
I'exercice méme des droits dont il sagit, et principale-
ment dans les scrutins.

Il y a délit toutes les fois que le yoeu des citoyens est
dénaturé par des falsifications, soustractions ou additions
de billets, et ces coupables manceuvres acquiérent un
nouveau degré de gravité lorsqu'elles sont Pouvrage des
scrutateurs eux-meémes, car il y a dans ce cas violation
du dépot et abus de confiance; mais, malgré tout ce qu’a
d’odieux une telle infraction, I'on a dii craindre d’ouvrir
une issue trop facile a de tardives et téméraires recher-
ches pour des faits qui ne laissent plus de traces quand
le scrutin est détruit et qu'on a terminé les opérations
qui s’y rapportent.
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Combien, dans cette matiére surtout, les espérances
trompées, les prétentions évanouies, et I'amour-propre
blessé, ne feraient-ils pas naitre d’accusations hasardées,

_ ¢/il était permis de les recevoir apres coup, et hors les
cas ot le coupable est surpris pour ainsi dire en flagrant
délit ?

,3.  Notre projet de loi, en s'oecupant des délits commis
dans l'exercice des droits civiques, ne pouvait rester muet
sur la turpitude de ceux qui achétent ou vendent des
suffrages.

Laissons aux Anglais le scandaleux privilége de briguer
les suffrages de leurs comcitoyens a prix d’argent et a
force de dépenses; Lhonneur {rangais repousse un tel
moyen, et la peine qu'encourront chez nous ceux gqui
achétent ou vendent des suffrages, est tracée par la nature
méme de leur délit; ils ont méconnu la dignité de leur
caractére; ils ont profané I'un de leurs plus beaux droits;
que Lexercice de ces droits leur soit donc retiré pendant
un temps suffisant pour l'expiation d'un pacte honteux,
et quil leur soit infligé une amende comme supplément
de peine due & Tesprit de corruption et de vénalité qui
les a conduits. .

oy 1A loi qui pourvoit a ce que l'exercice des droits civi-

ques ne soit ni entravé ni souillé ; ne pouvait omettre
de slexpliquer sur da garantie due constitutionnellement
aussi A la liberté civile, sans laquelle tous les autres droits
me seraient eux-mémes qu'un vain mot. ;

. Protecteurs nés de cette liberté, les magistrats qui,

" étant formellement requis de faire cesser ou de constater

une détention illégale ou arbitraire, ne le font point, ne
sont pas moins coupables que siils Tavaient ordonnée
eux-mémes. :

o L’ordre du fonctionnaire supérieur. donné a des fonc-

" tionnaires subordonnés pour effectuer une détention illé-
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gale ne deviendra méme pour ceux-ci un légitime sujet
d'excuse; qu'autant qu'il sera relatif i des objets pour les-
quels il était dii obéissance hiérarchique, et dans ce eas
la responsabilité pesera tout entiére sur le supérieur qui
aura donné Vordre, . \

Mais si cet ordre émanait d’'un ministre méme, com-
ment la réparation en serait-elle poursuivie? Le sénatus-
consulte du 28 floréal an x1r a prévu cette infraction et
sil n'en a point indigué la peine, c'est un soin quil a
éyidemment laissé & la loi organique, et un devoir qu'il
faut remplir en ce moment.

Quelque grave, au surplus, que paraisse d’abord cet
objet a raison de I'élévation des personnes qu’il congcerne,
il me peut résulter de la répression de tels actes aucun
trouble pour la société; car, d'une part, si la signature
du ministre lui avait été surprise au milieu de ses nom-
breux travaux, il sera a l'abri de toutes poursuites en
faisant cesser I'acte arbitraire, et en dénoncant les auteurs
de la surprise; et d'un autre cdté, quand cet acte serait
réellement son ouvrage, le ministre ne sera pas immeé-
diatement sujet aux poursuites des personnes qui se pré-
tendraient lésées. ! .

Le recours préalable i la commission sénatoriale, créee
pour la protection de la liberté individuelle, et la né-
cessité d’en obtenir une décision, ne peuvent manquer
d’obvier a tous les inconvéniens qui résulteraient d’une
action brusque et rapide dirigée contre un si haut fone-
tionnaire.

Si la réclamation est mal fondée, la commission séna-
toriale n'y aura aucun égard; mais si elle I'accueille, le
ministre devra réparer le grief, sinon il se rendra évidem-
ment coupable:

Sans doute, grace a 'harmonie qui régne entre les
grands pouvoirs politiques, nous ne serons pas témoins
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de pareils débats; mais sils devaient éclater jamais, il
convient de leur donner, dés a présent, des 'régles qui
vaudront d’autant mieux qu'elles auront été posées dans
un temps plus calme.

Hors le cas de désobéissance qui vient d’étre prévu, et
qui sera puni du bannissement, la peine de la dégradation
civique est celle qui a paru généralement la plus conve-
nable & la matiere.

27,  Ce sera donc celle que I'on proposera d'infliger, et aux

" officiers de police judiciaire qui, au mépris des préroga-
tives constitutionnelles de centains fonctionnaires, au-
raient concouru a les poursuivre sans les autorisations
requises, et aux juges et officiers publics qui auraient
retenu ou fait retenir un individu hors des lieux destinés
a cet usage; car les lois ne veillent pas seulement pour la
liberté des citoyens, elles ne permettent pas de vexer
ceux qui ont mérité de la perdre.

28. A lI'égard des gardiens el concierges qui auront recu
un prisonnier sans mandat, ou auront refusé, soit de le
représenter, soit d'exhiber leurs registres aux magistrats
chargés de cette surveillance, c’est une peine autre que
la dégradation civique qui convient a une telle classe
de coupables, et ils seront punls d’emprisonnement et
d’amende.

ag.  Je viens de retracer les principales dispositions conte-

' nues dans le projet de loi sur les atteintes portées a la
liberté ; je vais parler d'une classe d’infractions qui n’ap-
pellént pas moins toute la sollicitude du législateur, ce
sont les coalitions de fonctionnaires.

3o,  Ces coalitions, inquiétantes de leur nature, pourraient
souvent devenir funestes; elles sont toujours un mal,
mais elles peuvent varier d’intensité, selon I'objet qu’elles
ont.

Si done une peine de police correctionnelle a semblé
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suffisante pour réprimer un simple concert de mesures
contraires aux lois, quand nulle circonstance plus grave
ny est jointe, une peine d'un ordre plus élevé a paru
nécessaire, quand ce concert est dirigé contre I'exdcution
méme des lois ou contre les ordres du gouvernement.

Ce crime acquiert un nouveau degré d'intensité quand
la coalition a lieu entre des autorités civiles et des corps
militaires.

Il devient énorme quand il dégénére en complot contre
la stireté de I'Eiat.

Des peines graduées d'apres ces idées obtiendront sans
doute votre assentiment

Mais il ne suffisait pas d’atteindre les coalitions dirigées
vers des mesures actives; il est une espéce de coalition
qui se présente au premier aspect comme passive dans
ses moyens d’exécution, et dout les résultats troubleraient
la société 2 un haut degré; ce sont les démissions com-
binées, et dont l'objet ou Veffet serait d’empécher ou de
suspendre la justice ou tout autre service public.

Des fonctionnaires qui répondraient aussi mal a la con-
fiance du gouvernement et aux besoins de la cité, seront
justement punis guand on leur enlévera, par la dégrada-
tion civique, des droits qu'ils ont abdigqués de fait.

11 reste, Messieurs, une autre classe de crimes et délits
contre les Constitutions de I'Empire.

C'est par ces Constitutions qu’existent, avec des pou-
voirs distincts et indépendans, I'autorité judiciaire et l'au-
torité administrative : si 'une empiete sur 'autre, 'ordre
constitutionnel est troublé, et il ne ’est assurément pas
moins lorsque 'une ou 'autre de ces autorités ose s'arro=
ger la puissance législative.

Ainsi, ni les juges, ni les administrateurs ne peuvent
suppléer par des réglemens a des lois ou A des décrets.

Ils ne sauraient non plus, sans devenir coupables,,
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déliberer sur la question de'savoir si les lois seront ou
non publiées; le temps est passé ou les*parlemens exer-
calent cette prérogative; aujourd’hui cette prétention,
contraire a toute 1'économie de nos pouvoirs constitues,
ne serait pas un simple b]aspheme politique, elle serait
le renversement de tout le systéme constitutionnel.

Nos Constitutions et 'ordre public s'opposent aussi a
ce quun tribunal défende d’exécuter les ordres d’'une
administration, ou 4 ce qu'une administration intime des
ordres ou défenses a un tribunal. -

Il n'y aurait quanarchie dans un Etat ou de pareilles
prétentions seraient tolérées, et ou chaque autorité se
croirait en droit de se faire ainsi justice & elle-méme;
¢'est & un pouvoir supérieur, a un régulateur commun,
qu’il faut recourir en cas de dissentiment sur les attribu-
tions respectives, et tout juge ou administrateur qui fran-
chit cette limite devient coupable, et encourt la dégra-
dation civique.

Une amende réprimera suffisamment le délit des juges
qui auraient procédé au jugement d'affaires revendiquées
par l'autorité administrative, ou d'administrateurs qui,
apres une réclamation légale, auraient retenu la connais-
sance d’affaives du ressort des tribunaux : hors les cas
ol les juges ou administrateurs sont avertis par un conflit
ou acte équivalent, leurs jugemens ou arrétés, méme in-
compétens, pourront étre cassés; mais la loi ne punira
point comme des délits ‘ce qui peut n’étre que des erreurs.

39, J'ai mis sous vos yeux, Messieurs; les prln(:lpales dis-
positions du projet relatives aux deux premiéres classes
de crimes et délits contre la chose publique.

Parmi ces crimes, vous avez pu en remarquer plusieurs
qui sont hors du ressort des tribunaux ordinaires, et dont
- le jugement appartiendra, soit a la haute cour, soit & des
tribunaux spéciaux ; mais notre projet, qui ne change
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rien aux régles générales ou particuliéres sur la compé-
tence ou la procédure, aura atteint le seul but qu'il se -
proposait si, avec les améliorations que lui ont procurées

. les judicieuses observations 'de votre commission , il est
parvenu, quels que puissent étre les magistrats chargés
d'appliquer ses dispositions, a éclairer et alléger leur mi-
nistére, en tracant les délits avec clarté et en graduant
ies peines avec sagesse.

X.

RAPPORT

Fait au Corps Législatif, dans la séance du .15 février
1810, par M. BruneAu-BeAuMEZ, en présentant le voou
d’adoption émis par la commission législative , sur les
chapitres I et Il du Titre 17 du Livre ITI du Code Pénal.

SOMMAIRE ANALYTIQUE.

1. Matiére du rapport.

=

. Nécessité de punir de mort les crimes auxquels le projet
inflige cette peine.

3. Motifs d’étendre ces peines aux mancenvres pratiquées en-
vers les alliés de la France combattant avec. elle contre I'en-
nemi commun,

4. Crimes contre la stireté intérvieure de I'Etat.

(51

Crime de lése-majesté. 11 doit avoir 'étendue et entrainer
les peines que le projet y applique.

6. Confiscation générale. Motifs de Padmettre pour les erimes
contre PEtat, avec les adoucissemens que le :Code y ap-
porte.

7. Systéme et analyse des dispositions sur les crimes contre
la stireté extérieure et intérieure de I'Etat.

8. Systeme des disposilions relatives aux non-révélateurs.

9. Exception commandée par les sentimens de la nature.

e
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10. Crimes contre les Constituticns. — Le législateur, instruit
par les vicissitudes qui se sont tour a tour élevées sur les
. ruines de la monarchie, dans I'intérét des ambitions parti-
culiéres , et que le peuple a payées de sa fortune et de son
sang , ne saurait apporter trop de soin a la conservation de
Pouvrage du héros qui les a fixées. — Systeme des disposi-
tions relatives & ces sortes de crimes.
1. Systéme des dispositions contre la coalition des fonction-
naires.
12. Systéme des dispositions relatives a l'empiétement des au-
torités.

13. Proposition d’adopter le projet.
TEXTE DU RAPPORT.

1.  Mgssizugs, toutes les parties du Code Pénal , dont vous
“avez converti en lois les deux premiers Livres, sont pré-
sentées successivement a votre sanction. Je viens aujour-
d’hui, au nom de votre commission de législation civile
et criminelle, appeler votre examen sur le troisieme pro-
jet de loi relatif aux Délits et Peines, et sur le commen-
cement du Livre III du méme projet, intitulé Des Crimes,
des Delits, et de leur Punition.

Les premiers fragmens de ce Livre II[ sont partageés
en deux chapitres; les deux chapitres sont divisés en sept
sections, et la deuxiéme section se trouve subdivisée en
deux paragraphes.

Ce troisiéme projet de loi mérite , par son importance,
de fixer votre attention, comme il a captivé celle de votre
commission. Pour vous en convaincre, il suffit de vous
rappeler qu'il traite :

Des Crimes et Délits contre la sieté exterieure de I Etat ;

Des Crimes contre sa stireté intérieure ;

Des Crimes et Délits contre les Constitutions de ' Empire ;

Des Attentats contre la Liberte ;
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Des Empictemens des Autorites administratives et judi-
claires.

Votre commission, Messieurs, s'est imposé le devoir
de vous faire parcourir succinctement cette douloureuse
nomenclature ; je vais le remplir en son nom; mais avant
de livrer i votre examen le résultat de ses méditations,
quil me soit permis d'exprimer & cette tribune un veeun
qui, jose le croire, retentira dans tous les coeurs vraiment
francais : puissentles crimes dont le projet de loi contient
I'énumération, disparaitre a jamais de la surface d'un
Empire gouverné par un héros si digne des respects et de
I'amour de son peuple; puisse ce peuple, idolatre de son
souverain, et sifier de lui obéir, continuer de donner au
monde lespectacle touchant d'un dévonement sans bornes
et d'une inébranlable fidélité!

2. La disposition textuelle de I'art. 75 du Code, formant
I'art. 1% du présent projet de loi, est ainsi concue:

« Tout Francais qui aura porté les armes contre la .
« France sera puni de mort.

« Ses biens seront confisqueés. »

Si les hommes d’Etat, si les crxmmahstes, de tous les
temps et de tous !65 pa}'S, ont sagement pense qlle Cer-
tains crimes devaient étre punis de la peine capitale, les
auteurs du projet ont dti la proposer contre les hommes
pervers qui osent s’armer contre leur patrie, ou diriger
contre son sein le fer de ses ennemis.

Cette peine leur sera donc appliquée, ainsi qu'a ceux
qui « auront pratiqué des machinations, ou entretenu
« des intelligences avec les puissances étrangéres, ou leurs
« agens, pour les engager a commettre des hostilités on
« entreprendre la guerre contre la France, ou pour leur
« en procurer les moyens, dans le cas méme ou lesdites
« machinations, ou intelligénces, n'auraient pas été sui-
o vies d hostilites. »
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La peine de mort et celle de la confiscation sont pareil-
lement décernées contre celui qui « aura pratiqué des
« manceuvres ou entretenu des intelligences avec les en-
«nemis de I'Etat, a Veffet de faciliter leur entrée sur le
territoire et dépendances de I'Empire frangais, ou de
leuz livrer des villes, forteresses, places, postes, ports,
« magasins ; arsenaux, vaisseaux ou batimens appartenant
« & la France; ou de fournir anx ennemis des secours en
« soldats, hommes, argent, vivres, armes ou munitions,
ou de seconder les progrés de leurs armes sur les pos-

« sessions ou contre les forces frangaises de terre ou de

« mer) soit en ébranlant la fidélité des officiers, soldats,

« matelots ou autres, envers 'Empereur et I'Etat. »

3.  Les machinations ou manceuvres commises envers les

=

a

"

alliés de la France agissant contre l'ennemi commun,
seront également punies de la peine de mort et de la con-
fiscation.

La justice de cette derniére disposition a paru évidente
4 votre commission. En effet, les alliés de la France
combattant avec elle pour un intérét commun, doivent
&tre garantis et protégés par les mémes lois qui poursui-
vent et atteignent dans tout I'Empire les traitres et les
perfides. :

Les autres erimes contre la stireté extérieure de I'Htat
sont soumis a des peines moins sévéres; votre commission
m’a chargé de vous. déclarer, Messieurs, qu'elles lui ont
parn sagement graduées et proportionnées aux circon-
stances qui ont motivé leur application.

4. Les crimes contre la siireté intérieure de I'Ktat, sont :

« Les attentats et complots dirigés contre 'Empereur
« et sa famille ;

« Les crimes tendant A troubler I'Etat par la guerre ci-
« vile, V'illégal emploi de la force armée ; la dévastation et

« le pillage public ;
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« La non-révélation des crimes qui compromettent la
« stireté intérieure ou extérieure de I'Etat. »

De tous les crimes qui tendent a troubler 'ordre social,
le plus exéerable, sans doute, est 'attentat ou comp]ot
dmge contre lEmpereur. Le projet de loi qualifie ce
erime du nom de crime de lése-majesté, et propose de
faire subir aceux qui s'en rendraient coupables, la peine
décernée contre les parricides; et certes, il est bien af-
freusement parricide le monstre qui ose attenter contre
lavie ou contre la personne de I'Empereur ! La justice des
hommes est insuffisante pour déterminer le supplice que
mérite un semblable forfait. Aussi, lamputation de la
main sacrilége, immédiatement suivie de la mort du cou-
pable, sont-elles les scules peines prononcées contre les
misérables qui n’auront pas craint d’appeler sur leurs
tétes toutes les vengeances, en attaquant un peuple entier
dans la personneé du chef auguste de 'Eiat.

L'attentat ou le complot contre la vie on la personne
des membres de la famille impériale, ceux dont le but
serait, soit'de détruire ou de changer le gouvernement,
ou l'ordre de successibilité au trone ; soit d’exciter les ci-
toyens ou habitans & s'armer contre I'autorité impériale ,
quoique non réputés crimes de lése-majesté, seront éga-
lement punis de la peine de mort et de la confiscation des
biens.

Pour vous rendre plus sensibles, Messieurs, et vous
faire mieux apprécier les avantages de la nouvelle légis-
lation que présente sur cette matiére le projet de loi sou-
mis & votre délibération, je dois reporter vos regards sur
‘celle des temps anciens et modernes, quelle est moins
destinée a remplacer qu'a faire disparaitre et oublier pour
toujours. !

Cette digression, J’ J ose le penser, ne vous paraitra pas
inutile. I'objet qui nous occupe est d'an si grand intérée,

i
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que tout ce qui peut y avoir un rapport essentiel , mérite
’étre recueilli et examiné.

Les criminalistes ont compris sous le nom de crime de
1ése-majesté, tout attentat ou entreprise contre la majesté
du prince, la dignité deses officiers oula sireté publique.

Les Romains distinguaient deux sortes de crimes de
lése-majesté , les uns consistant dans le fait, les autres
dans les paroles injurieuses.

Les premiers étaient divisés en quatre classes diffé-
rentes : ou ils attaquaient directement la personne du
prince, ou ils consistaient dans des ligues et intelligences
secrétes avec les ennemis de I'Etat, ou dans des émeutes
et séditions excitées contre le gouvernement , ou enfin
dans la mutilation des statues du prince , et dans l'altéra-
tion de la monnaie frappée a son coin,

Dans I'ancien droit, la peine de ces crimes se bornait
A l'interdiction de I'ean et du feu, ou a la déportation.

Dans le droit nouveau, cette peine a été étendue jus-
qu'au dernier supplice; c'était ordinairement celui du
feu, ou de la potence, ou de 'exposition aux bétes.

Les péres étaient enveloppés dans la condamnation de
leurs enfans, ceux-ci dans la condamnation de leurs péres,
afin, disait I'orateur romain , de s'assurer davantage de la
fidélité des peres envers la République, par la crainte
d’exposer leurs enfans a partager la peine de leur trahi-
son, et de contenir les enfans eux-mémes, qui auraient
pu avoir hérité de la fureur et des vices de leurs péres.

Il n’est point de mesures que les lois romaines naient
cru devoir prendre pour arréter, dans leur source, des
entreprises aussi dangereuses, et pour inspirer fortement
aux hommes I'horreur de ces sortes de crimes.

Quant aux crimes de lése-majesté qui consistaient uni-
quement dans les paroles, ils étaient réputés moins atroces,
et punis moins sévérement que les premiers; la peine
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¢tait graduée suivant la qualité, I'état et U'intention présu-
mée de la personne qui s'était permis de mauvais discours.

La législation francaise, en conservant la plupart des
principes du droit romain sur cette matiére, avait néan-
moins rejeté la division des différentes espéces de erimes
de lese-majesté. 45

Toutes étaient comprises dans deux classes principales,
les unes sous le nom de crime de lése-majesté au prermer
chef, les autres sous celui de crime de 1ése-majesté au
second chef.

On rangeait dans la premiére classe tout attentat ou
entreprise faite directement contre la personne du Roi ou
de ses enfans , ou contre les prérogatives de sa couronne.

En cette occurrence, la simple volonté était punie;
loute personne sans distinction (méme des infimes et des
fils a 'égard de leurs péres) était admise a intenter accu-
sation; elle était méme tenue de le faire, & peine d’'étre
réputée et punie comme complice. La connaissance de
ces crimes appartenait spécialement aux cours de parle-
mens ; Uinstraction n'était pas assujettie aux formalités et
aux délais ordinaires; la confession de I'accusé, ou de
simples indices, pouvaient servir de preuves; I'accusation
ne s'éteignait pas par la mort du coupable; le proces était
fait & son cadavre ou 3 sa mémoire;la peine due 2 ce

- crime était imprescriptible; enfin il emportait la mort
civile et la confiscation des biens du condamné du jour
méme ou l'attentat avait été commis.

Des considérations puisées dans l'ordre moral et dans
Pordre politique avaient fait sentir aux législateurs la né-
cessité de réprimer avec la plus grande rigueur des crimes
qui tendent & détruire I'harmonie et la tranquillité des
Ktats, et a ébraunler les fondemens de la société.

Nos ordonnances ne déterminaient pas d'une maniére
précise le genre de peine que devaient subir les coupables
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de ces crirﬁes ; mais 1'usage a toujours été de distinguer
entre les crimes qui attaquaient directement la personne
du prince, image de la Divinité sur la' terre, et ceux qui
ne blessaient que la dignité de ses officiers ou les préro-
gatives de sa couronne. : : .

A Tégard des: premiers, ils étaient regardés comme
autant de sacriléges et punis des plus horribles supplices ;
les derniers arréts rendus contre les régicides en four-
mssent d’épouvantables exemples.

A l'égard des seconds, ils étaient aussi punis d'une
peine capitale , dont le genre variait suivant la CO!‘IdIthl’l
des personnes. §

Dans tous les cas, la confiscation des biens du coupable
avait lieu au profit de Sa‘Majesté. ; .

Nos ordonnances mettaient aw nombre de vingt-deux
les différentes espéces de crimes de lése-majesté au second
chef. Parmi ces crimes, qui attaquaient indirectement
lautorité du prince, plusieurs €taient aussi pums demort
et de la confiscation des biens.

A T'égard des autres, la peine était laissée a1 albltl age
du juge , et modérée smvant les circonstances ‘du crime
et les motifs qui y avaient donné lieu. ; :
6. Dans tous les cas ou la confiscation des biens était pro-

noncée, elle appartenait au Roi , exempte de toutes dettes,
douaires et substitutions, parce que ( disait le célébre
d’Aguesseau) la Leigean publigue absorbe tellement
tous ces biens, qu'il n'y reste pius aucun vestige du do-
maine particulier de ceux qui les ont possédés.

Ces principes s'appliquaient, & plus forte raison, aux
créanciers du condammé, leurs droits étant moins puis-
sans que celui des substitués, puisque ceux-ci avaient la
propriété des biens auxquels ils éraient appelés, tandis
que ceux-la n'avaient qu'uﬁe action et une créance i
exercer. La sévérité du législateur qui immolait aux droits
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du fisc, 'intérét des femmes, des héritiers et des créan-
ciers, était, disait-on, fondée sur des motifs prépondé-
rans, devant lesquels tout intérét particulier devait se
taire; sur le bien de I'Etat, et sur le salut du peuple, qui
est toujours regardé comme la loi supréme.

Finalement, la légitime n’était pas due aux enfans, sur
les biens' confisqués, d'aprés la maxime qus confisque le
corps , confisque le bien, et parce qu’il ne peut y avoir de
légitime quand il n’existe plus de succession.

La confiscation , Messieurs, était loin d’dtre aussi ri-
goureuse chez les Romains quelle I'était parmi nous.
Cette mesure leur a toujours paru excessive; aussi voyons-
nous leurs jurisconsultes préférer souvent la voix du sang
et de la nature a la sévérité de Ja loi, et sappliquer con-
stamment i en adoucir la rigueur.

L'ancien "droit romain retranchait un tiers des biens
confisqués au bénéfice des enfans. L'empereur Justinicn
a fait plus dans ses Novelles : il leuren a réservé la tota-
lité, a I'exclusion du fisc.

Cet apercu rapide, et néanmoins assez étendu de I'an-
cienne législation de deux grands peuples, relativement
aux crimes de lése-majesté et i la peine de la confisca-
tion, doit vous éclairer sur le mérite du nouveau sys-
téme adopté en cette matiére par les auteurs da projet
de loi; je m'empresse d’en poursuivre ’examen.

Vous vous rappellerez, Messieurs » que la peine de mort
appliquée aux crimes contre la siireté extérieure et inté-
rieure de I'Etat, et spécialement  celui de lése-majesté,
entraine celle de la confiscation des biens des condamnds,
Cette disposition aggravante de la loi, manifestement con-
traire au principe qui veut que les fautes soient person-
nelles, et que les seuls coupables subissent le chAtiment
quils ont mérité, a commandé l'attention particuliére de
votre commission. Elle a soumis au creuset du plus se-

XXIX, 29
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vére examen la question de savoir si, pour des considé-
rations d’un ordre supérieur, pour le mamtlen de la sfi-
reté pubhque et enfin pour le salutde la nation entiére,
il pouyait étre permis de punir sur le fils 1nnocent lac-
tion détestable d'un pére criminel.

Je dois vous le déclarer, Messieurs, I'avis de votre com-
mission a été pour l'affirmative , et elle m'a chargé de
vous exposer les motifs de sa détermination.

L’homme, en paissant, se trouve appelé alajouissance
des biens de sa famille, ou associé aux privations que son
état et sa situation lui imposent. Si quelquefois les ri-
chesses, les honneurs, les distinctions héréditaires envi-
ronnent son berceau et embellissent son existence jus-
qu'an dernier terme de la vie , plus souvent | ’industrie et
les arts (ces dons précieux de la nature et du génie) ré-
clament V'emploi de ses premiéres facultés , et lui prépa-
rent une fortune plus modeste, et par la méme moins
dépendante du caprice des événemens. Mais quelle que
soit la perspectwe d’opulence qui pmsse s'offrir aux re-
gards d’'une génération nouvelle, elle s'évanouira comme
une ombre, si le pére quila posséde, et qui doit la trans-
mettre, se livre aux conseils des passious dissipatrices, ou
a ceux , non moins funestes, des spéculations exagérées.
L’expélience prouve qu'une seuleimprudence en ce genre
peut occasionner une ruine subite, et d1551per tous les
biens accumulés pAF ung longue suite d’entreprises fruc-
tueuses et une sage économie, L'on voit alors les familles
dépossédées verser sur leur sort des larmes inutiles; il
faut qu’elles en subissent la rigueur, en présence méme
des lois instituées pour prévenir ou réparer toutes les
injustices , mais qui ne peuvent rien contre de si fatales
destinées:

Il est pénible, mais il est indispensable de T'avoner ici,
Mesmeurs , la raison supréme, la raison d’ Etat, prescri-
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vent anx enfans le méme devoir et la méme résignation ,
lorsqu'un pére coupable a méchamment conspiré contre
son prince et sa patrie. La fortune publique compromise 5
et en quelque sorte envahie par de criminelles entre-
prises, doit absorber & son tour la fortune particuliére
des traitres que la puissance des lois et la majesté du sou-
verain n‘ont pu retenir dans les hornes de P'obéissance
et de la soumission. Elle devient alors pour le gouverne-
ment une reparation nécessaire , une compensation équi-
table dont la morale la moins indulgente est forcée de
reconnaitre la justice. Aussi verrez-vous la peine de la
confiscation des biens inscrite dans tous les codes crimi-
nels, excepté celui intermédiaire de 1791. Elle était in-
distinctement appliquée A tous les crimes emportant peine
demort. Quelquesprovincessenlementen étaient exemptes
par leurs capitulations. Sans ces privilégesrares et trés cir-
conscrits, elle efit pu étre considérée comme faisant par-
tie du droit public du royaume. j
Les législateurs des temps anciens, comme ceux qui
ont rédigé 'ordonnance de 1670, avaient pensé que cette
peine, quisurvivait au coupable, et qui le frappait méme
apres I'expiation personnelle de son crime , dans Pobjet
de ses plus chéres affections, pouvait devenir une garantie
rassurante contre les attentats qui troublent le plus es-
sentiellement I'ordre public. Si I'expérience a démontré
que ce moyen élait insuffisant pour retenir dansle devoir
des hommes entrainés, et, pour ainsi dire , subjugués par
le génie du mal, un profond secret, un voile impéné-
trable,; dérobent A nos regards les intentions eriminelles
et les proj'ets désastreux dont plusieurs fois, sans doute ;
il a prévenu l'exécution. ; _
. Liorateur du gouvernement vous a développé avec ce
talent rare et précieux qui rend si difficile la thche qui
m’est imposée avjourd hui, les motifs qui ont déterminé
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le Gonseil d’Eitat & placer aux pieds du trone, et sur toutes
les parties de I'Empire, cette sauvegarde préservatrice.

Clest & I'époque ot Uextinction du fanatisme religieux
et politique a neutralisé les poignards dont sarmaient
jadis d’obscurs scélérats pour frapper, au nom du ciel,
le souverain ‘et la patrie, qu’il devient plus nécessaire de
prévenir les complots et de Tepousser les attentats des
conspirateurs constitués en pouvoir et en dignité.

Arrétons , sur le bord de I'abime, I'ambitieux qui se-
rait tenté d'abuser des bienfaits du souverain pour intro-
duire l'ennemi en France, ou y fomenter des troubles
intérieurs, en lui présentant la vengeance nationale pla-
nant sur sa téte et sur celles de sa famille innocente, que
son crime va plonger dans le désespoir. i

Opposons ce frein tout puissant & 'explosion des pas-
sions incendiaires qui fomentent les guerres civiles pour
établir, sur I'anéantissement des pouvoirs légitimes, leur
despotique domination.

Avertissons le sujet-ingrat et rebelle que tous les com-
plbts quil forme, que toutes les tentatives qu'il ose em-
ployer, loin de servir a I'élévation de sa famille, de-
viendront la cause immédiate de sa destruction et de sa
ruine. :

Cette perspective effrayante, ‘cette crainte salutaire,
cetiendront dans le devoir et la soumission qu'ils doivent
au prince, les hommes orgueillenx, les hommes immo-
raux , devenus étrangers a tout sentiment d’henneur et
d’amour de la patrie.

Dun autre coté, Vintérét des familles éveillera leur
sollicitude et les rendra attentives & prévenir ou empécher
I'exécution de tout projet tendant & comprometire leur
existence et a la rendre 4 jamais misérable.

C’est ainsi que le corps de I'Etat, rassuré désormais sur
la fidélité de ses enfans, bénira la loi qui, en mainte-
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nant son repos, les aura défendus puissamment contre
les suggestions de la haine , de la cupidité et de la dé-
mence.

Un sentiment d’humanité et une sage prévoyance seni-
blent donc avoir dicté ces dispositions, qui paraissent
sl sévéres, et, je dois le dire , sl Injustes au premier coup
d'eeil..

Elles sont justifiées, nous sommes foreds d’en convenir,
parle salut du peuple , loi supréme qui commande et en-
chaine la volonté du législateur.

Elles sont sans danger pour la morale publique, d'aprés
Lart. 37 du Gode Pénal, qui déclare que la confiscation
est. lattribution des biens d’un. condamné aw domaine de
[’E'tat, qui, par sa nature, est inaliénable ; dou il suit
qu'elle ne pourra, dans aucun temps, exciter ni récom-
‘penser la délation.

Enfin, elles sont nécessaires pour:empécher qu’il n’ar-
rive des dommages & la Républigue.

Quoi qu'il en soit, Messieurs, la peine de la confisca-
tion treuve un correctif bien rassurant, un adoucisse-
ment bien réel dans la faculié que s est réservée 'Empe-
reur, de disposer des. biens confisqués , en faveur, soit
des pére, meére ou autres ascendans, soit de la veuve,
soit des enfans ou autres descendans légitimes, naturels et
adoptifs, soit des autres parens du condamné.

Les principes de bonté et de clémence qui ont fait de
cette réserve spéciale un. paragraphe du nouveau Code
Pénal, annoncent bien clairement les intentions pater-
nelles de Sa Majesté , et nous devons &tre sans inquiétude
sur les familles malheureuses, puisque leur sort est solen-
nellement confié a la bienveillance d'un prince qui chérit
ses sujets autant qu’il en est aimé.

Pouvons-nous craindre dailleurs qu'un Etat riche et
pulssant consente jamais, sans y étre forcé par d'irrésis-
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tibles considérations, a grossir son trésor des dépouilles
des infortunés? Non sans doute, et J'en atteste I’honneur
francais. A aucune epoque, le gouvernement d'une nation
grande, florissante et magnanime ne sera réduit a vouloir
accroitre 'immensité de ses domaines par le produit faible
et douloureux des confiscations.

Le projet qui vous est présenté, bien différent sur ce
point des lois anciennes qui englobaient la totalité des
biens des condamnés pour crimes d'Etat, veut que la
confiscation générale demeure grevée de toutes les dettes
légitimes jusqu'a concurrence de la valeur des biens con-
fisqués, et, en outre, de obligation de fournir aux en-
fans ou autres descendans une moitié de la portion dont
le pére n'aurait pu les priver.-

De plus, cette confiscation demeure assujettie a la
prestation des alimens a qui il en est dit de droit.

Enfin, ellé est sagement restreinte aux crimes contre
la stireté de U'Etat, A celui de la fausse monnaie d’or et
d'argent, & ceux de contrefaction des sceaux de I'tat,
des effets émis par le trésor public, des billets de banque
autorisés par la loi, et enfin 4 ceux commis par les au-
teurs ou commandans des bandes armées , pour piller ou
partager les propriétés d'une généralité de citoyens.

Les autres grands crimes sont punis de la peine de
mort, sans confiscation.

7. Votre commission croit pouveir se dispenser de placer
en ce moment sous vos yeux la longue série des autres
articles relatifs aux crimes et délits contre la stireté exté-
rieure et intérieure de I'Etat. Vous les trouverez parfaite-
ment classés dans le projet de loi qui appelle aujourd hui
vos suffrages.

Vous y verrez qu'en méme temps qu'ils établissent et
différencient Vespéce et la nature de ces crimes, ils en
distinguent l'objet et les circonstances auxquelles sont
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constamment appliquées des peines convenables et sage-
ment gradudes,

Vous y verrez que ceux-la seuls seront punis comme
coupables des crimes et complots ci-dessus mentionnés,
qui auront excité directement les citoyens i les com-
mettre , soit par des discours tenus dans les lieux ou réu-
nions publiques , soit par des placards affichés, soit enfin
par des écrits imprimés,

Vous y verrez, comme vous I'a si judicieusement ob-
servé I'orateur du gouvernement, dont Jemprunte ici les
expressions , qu'on ne pourra pas considérer comme des
provocations directes que la loi assimile au crime méme,
quelques voeuz insensés ou quelgues réves criminels couchés
SUI Un papier manuscrit et.non imprimé,

Vous y verrez que, pour le fait de sédition, il n'est
prononcé aucune peine contre ceux qui,ayant fait partie
des bandes soulevées, et sans 'y remplir aucun emploi ni
fonctions, se seront retirés au premier avertissement des
autorités civiles ou militaires.

Vous remarquerez enfin, dans la rédaction de ces
meémes articles , comme dans celle de toutes les disposi-
tions que renferme le projet qui nous occupe, cet ordre
admirable, cette clarté pasfaite, et cette précision qui ca-
ractérise les bonnes lois et en facilite I'exécution.

Il est un point cependant sur lequel votre commission
doit fixer particuliérement votre attention : c'est celui
qui a pour objet la répélation et la non-révéluation des
crimes qui attaquent Ja stireté intérieure ou extérieure de
I'Etat.

Dans ce cas seulement , le projet de loi prescrit a toutes
personnes qui auront eu connaissance de complots formés
ou de crimes projetés, d’en faire la déclaration au gou-
vernement, et elle punit, suivant la qualité et la nature
des crimes dont la révélation est ordonnée, les individus
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qui, par une réticence coupable, ont expose la grande
famille de I'Etat ou la personne du souverain 4 de parri-
cides entreprises.

Ici, Messieurs, les considérations sont encore telle-
ment puissantes, elles dérivent d’objets tellement inhé-
rens au bonheur du peuple et au maintien de la streté
publique , qu’elles semblent justifier, je dirai plus, qu'elles
semblent commander 'excés méme des mesures de pré-
caution et de prudence.

Votre commission néarmoins ne doit point vous laisser
ignorer que, dans la premiére rédaction du présent pro-
jet de loi, il existait une disposition qui lui a paru offrir
des inconvéniens et des dangers ; et sur laquelle elle a
présenté des observations a la section du Conseil d Erat.

Son effet efit été d’établir une distinction entre les
personnes qui recevaient une communication directe de
complots contre le souverain et I'Etat, et celles qui n'en
auraient été instruites que fortuitement ou par des voies
indirectes.

Toutes étaient accusables, et plus ou moins punis-

sables.
_ Nous avons pensé, Messieurs , que ces expressions for-
tuitement ow par des wotes indirectes pouvaient donner
lien a des poursuites et &4 des jugemens arbitraires , et le
Conseil d’Etat, qui sempresse d’accueillir les idées libé-
rales, n’a point hésité a en ordonner la suppression.

Le projet actuel , sagement modifié par ses auteurs,
exige que les prévenus deréticence aient eu connaissance
des crimes de lése-majesté ou de haute trahison ; ce qui
suppose ou plutdt ce qui établit la nécessité d'une con-
naissance véritable, d'une connaissance réelle, d'une con-
naissance enfin telle que la raison la concoit et que le juge
peut l'exiger.

Cette concession importante, en faisant connaitre I'es-
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prit qui anime le législateur, doit prévenir ou calmer bjen
des inquiétudes, et votre commission la considére comme
une des plus précieuses améliorations qu’elle ait obtenues
de la justice du Conseil d'Etat.

La conscience et le devoir avertissent les citoyens ver-
tueux et les sujets fidéles qu'ils ont de grandes obligations:
aremplir envers le prince et la patrie. Ainsi done jamais
le silence d’un Francais qui aura compromis l'intégrité
du territoire de I'Empire, la personne sacrée de I'Empe-
reur, ou celle des membres de son auguste famille,, ne
pourra paraitre innocent. '

Cependant, par une disposition atténuante de la loj
projetée , ce méme silence échappera aux peines qui lui
sont applicables, lorsque l'auteur du complot ou crime
sera époux méme divorcé, ascendant ou descendant ,
frére ou sceur ou allié aux mémes degrés de la personne
prévenue de réticence. Cette derniére pourra seulement
alors étre mise en surveillance pour un temps qui n’excé-
dera pas dix ans.

Les auteurs du projet, en consignant dans le Code

cette exception toute morale, ont payé€ un nouveau tribut
aux principes conservateurs de la dignité de I'homme et
des sentimens de confiance et de paix qu'il est si nécessaire
de maintenir dans les familles.
'~ Ils ont prouvé combien ils craignaient de remettre en
vigueur le systéme des dénonciations; systéme funeste
qui rompt tous les liens de la SOCiété ; systéme affreux
dont 'abus ne seffacera jamais de notre souvenir ; sys-
teme enfin si opposé au caractére de franchise et de
loyauté qui distingue et a toujours distingué si éminem-
ment la nation francaise.

Les attentats et complots contre la stireté intérieure ot
extérieure de 1'Etat ont di étre placés au premier rang
des crimes dont la répression est commandée par lesalut
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public: le projet de loi met sur la seconde ligne les crimes
et délits contre les Constitutions de 'Empire.

A ce mot, Messieurs, votre mémoire trop fidele vous
retrace encore la triste et étonnante vicissitude des gou-
vernemens qui se sont tour & tour élevés et renverses sur
les débris du pouvoir monarchique. Le peuple a con-
stamment payé de sa fortune et de son sang cette turbu-
lence usurpatrice, toujours prompte i g'emparer de l'au-
torité, toujours trop faible pour la retenir, lorsque des
mains plusfaudacieuses venaient saisir, pour le laisser
échapper a leur tour, le timon des affaires publigues.

Le vaisseau de I'itat, si souvent battu par les orages,
était prét a succomber sous la violence dela derniére tem-
péte; pour le préserver du naufrage , il fallait un miracle,
et ce miracle s'est opcré. '

Un homme,, un héros traverse les mers, et sa sagesse
profonde met un terme a ces longues agitations en ral-
liant les esprits et les coeurs aux principes d’'un gouver-~
nement qui déja le reconnaissait pour son chef et son su-
préme régulateur. :

Toutes les.ambitions ont df s'abaisser devant les hautes
conceptions d’un génie qui, au milieu de la tourmente
politique , a su rétablir le tréne et l'autel , et sauver
un grand peuple du double fléau de l'anarchie et de la
misére, _

La nation francaise, ivre de recounaissance et d’amour
pour son' auguste libérateur, semblait dés-lors pressentir
le secret de sa grandeur future, et deviner les mer-
veilles qui devaient ouvrir et immortaliser le siecle Na-
poléon. _

Pour les réaliser, il était réservé au digne successeur de
Charlemagne de reculer les bornes du possible, et de les
faire disparaitre sous les palmes de la Victoire.

Naguére , au milieu des camps, et maintenant assis sur
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son char de triomphe, le plus grand des souverains jouit
du bonheur de son peuple, et voit les destinées de I'Eu-
rope et du monde se coordonner i sa puissance et a sa
gloire incommensurable.

Votre volonté, Messieurs, est de faire respecter un
gouvernement si digne de notre admiration, et de 'envi-
ronner d'un mur d’airain contre lequel viendront se bri-
ser tous les traits deé ses ennemis.

Hatez-vous done de couvrir d'une égide impénétrable
les formes salutaires qu'il a établies pour maintenir les
droits civiques des Francais, et en assurer Pexercice.

Prononcez des peines contre les coupables qui auront
empéché, par attroupemens, voies de fait ou menaces 5
les citoyens d’user de ces droits, consacrés par les Consti-
tutions de I'Empire.

Notez d'infamie ’homme sans pudeur, I'homme immo-
ral qui, chargé par la loi ou la confiance de ses commet-
tans , de la surveillance ou du dépouillement d'un scrutin 3
oserait, par lintroduction de votes adultéres, profaner
Purne destinée A recueillir I'expression pure et véritable
de l'opinion générale. - 3]

Frappez, enfin , d'interdiction des droits de citoyen,
et de toutes fonctions ou emplois publics, pour un temps
déterminé, celui qui, dans les élections, aura fait un tra-
fic honteux des suffrages, et tenté d’obtenir ou d’accorder
pour un vil salaire le prix que l'estime seule a le droit de
-décerner. :

Le projet de loi adopte et consacre toutes ces mesures £
que la justice et la prudence commandent également.

Des distinctions justes et des peines équitables sont
établies ponr la punition des crimes et délits contre les
Constitutions de PEmpire, ces premiéres sentinelles du
trone, ce palladium précieux de la liberté et des droits
des citoyens,
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La jouissanece de la liberté individuelle est pour
I’homme vivant en société le premier de tous les biens,
celui dont la conservation importe le plus essentielle-
ment A son bonheur. : '

Le gouvernement et la lot doivent donc la protéger et
la préserver avec une religieuse attention de tout acte ar-
bitraire de la part des ministres ou de leurs agens.

1ls sont punissables dans le cas ou ils ne peuvent justi-
fier quils ont agi par des ordres auxquels ils devaient
obéissance hiérarchique.

Des dispositions et des peines sont proposées pour pré- -
venir les refus et punir la négligence: qui serait apportée
a réparer, dans les délais fixés par le sénatus-consulte du
28 floréal an x1z, les actes attentatoires & la liberté.

Enfin , d’autres peines sont prononcées contre les au~
teurs des détentions illégales, etcontre les fonctionnaires
publics chargés de la police administrative ou judiciaire
qui auront refusé ou négligé de déférer a une réquisition
tendant a les censtater.

Des mesures générales de prévoyance et de précaution
sur un objet aussi important ont encore paru insuffisantes
aux auteurs du projet. :

Ils ont pensé, avec raison , que la loi devait une pro-
tection spéciale aux membres des grandes autorités de
I'Empire : aussi, a-t-elle déclaré coupables de forfaiture,
et puni de la dégradation civique, les officiers de police
judiciaire, les procureurs généraux ou impériaux, les
substituts, les juges qui auront provoqué, donné ou signé
un jugement, une ordonnance, ou un mandat tendantala
poursuite personnelle ou accusation, soit d'un membre
du Sénat, du Conseil d’Etat ou du Corps Législatif , sans
les autorisations prescrites par les Constitutions.

La peine sera la méme pour ceux qui, hors le cas de
flagrant délit ou de clameur publique, auront, sins les.
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memes autorisations, donné ou signé l'ordre ou le man-
dat de saisic ou arréter un ou plusieurs ministres ou
membres du Sénat, du Conseil d’Etat ou du Corps Lé-
gislatif,

Enfin, la dégradation civique sera aussi prononcée
contre les procureurs généraux ou impérianx, les substi-
tuts, les juges ou officiers publics qui auront retenu ou
fait retenir un individu hors des lieux déterminés par le
gouvernement ou par I'administration publique, ou qui
auront traduit un citoyen devant une cour d’assises ou
une cour speciale, sans qu'il ait été mis légalement en
accusation. ;

Votre commission , Messieurs, a jugé convenable de
replacer sous vos yeux ces différentes dispositions qui
manifestent hautement les intentions libérales de Sa Ma-
jesté. Toutes ont pour objet de consolider les principes
d’une monarchie forte, mais tempérée, seule forme de
gouvernement qui soit appropriée aux habitudes, 4 I'opi-
nion et aux meeurs du peuple francais.

Cette grande et sublime pensée, émanée du tréne le
plus puissant de 'univers , traversera les siécles comme la
gloire de son auteur, pour apprendre aux souverains que
la base la plus solide du pouvoir des Rois consiste dans la
force , qui commande I'obéissance, et dansla modeération,
qui. attire et soumet tous les cceurs.

Dans l'ordre politique, les fonctionnaires publics,
créés pour le peuple, et plus immédiatement placés sous
ses regards, lui doivent I'exemple du respect et de la sou-
mission aux lois. :

S'ils s'en écartent, ou s'ils les enfreignent, ils seront
punis suivant la nature et la gravité des faits qui les
auront rendus passibles des peines établies par le projet
de loi. :

Elles atteindront ceux de ces fonctionnaires qui se
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coaliseront , soit pour s’opposer, soit pour entraver I'exé-
cution des actes émanés de l'autorité légitime. Ainsi donc
tout concert qui aurait pour objet une résistance, méme
passive, au libre cours de la justice , demeure sévere-
ment interdit,

L'expérience nous a démontré que la puissance d'iner-
tie qui paralyse I'action des lois oblige la puissance gou-
vernante A franchir les limites qu'elle s'est imposées a
elle-méme, et A recourir a des actes de despotisme et de
tyrannie.

De 12 naissent les mécontentemens et les révoltes des
peuples, présages certains des révolutions qui changent
1a face des Etats ; de 1a naissent ces commotions violentes
et sdudaines, produites par la haine et I'exaspération des
esprits; de 12 naissent enfin tous les crimes que peut
commettre la licence la plus effrénée, jusqua I'époque,
toujours trop tardive, ou un pouvoir que joserai nom-
mer surnaturel vient fermer le gouffre ouvert par I'anar-
chie pour engloutir les richesses, 'honneur, le sang et
la morale des nations.

12, Enfin, Messieurs, la quatriéme et derniére section du
troisieme projet de loi, sur lequel vos suffrages vont étre
recueillis, traite des empiétemens des autorités adminis-
tratives et judiciaires, et prononce des peines contre les
administrateurs ou juges qui seront sortis du cercle de
leurs attributions respectives pour s'immiscer dans l'exer-
cice de fonctions qui ne leur appartiennent pas.

En effet, lorsquune législation claire et précise a bien
distingué et classé la nature et Iespéce des pouvoirs
qu'elle départit aux premiers fonctionnaires de I'Empire,
les empictemens de juridiction, qui aménent des conflits
souvent scandaleux et toujours nuisibles & l'ordre public,
doivent étre rigoureusement défendus. j

Le projet de loi déclare coupables de forfaiture , et pu-
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nit de la dégradation civique, les juges, les procureurs
généraux ou impériaux, ou leurs substituts , ainsi que les
officiers de police qui se seront immiscés dans Pexercice
du pouvoir législatif, ou dans les matiéres attribuées aux
autorités administratives.

Il punit d'une amende ceux desdits juges qui, sur la
revendication formellemerit faite par I'autorité adminis-
trative d'une affaire portée devant eux, auront procédé
au jugement avant la décision de l'autorité supérieure ,
ainsi que les officiers du ministére public qui auront fait
des réquisitions ou donné des conclusions pour ledit ju-
gement.

La loi proposée prononce également la peine de la dé-
gradation civique contre les préfets, les sous-préfets,
maires ou autres administrateurs qui se seront immiscés
dans I'exercice du pouvoir légisiatif, ou qui se seront in-
gérés a prendre des drrétés généraux tendant i intimer
des ordres ou des défenses quelconques a des cours ou
tribunaux.

Enfin, le projet soumet 4 une amende les administra-
teurs qui entreprendront sur les fonctions judiciaires, en
s'ingérant a connaitre des droits et intéréts privés du res-
sort des tribunaux, nonobstant la réclamation des parties,
et décidé I'affaire avant que I'autorité supérieure ait pro-
nonce. : ]

Telles sont, Messieurs, les principales dispositions du
projet de loi dont votre commission m’a chargé de vous
rendre compte. Il n'en est pas de plus importantes dans
le Code Pénal, puisque toutes ont pour objet.la stabilité
de 'Empire, la conservation de la dynastie régnante et
le maintien de la liberté constitutionnelle du peuple fran-
cais. Veuillez, en les adoptant, leur imprimer le carac-
tere immuable de la loi; veuillez consacrer ce résultat
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précieux des longues méditations du gouvernement ;
veuillez enfin, par votre assentiment, sanctionner les
principes et les dispositions de cette partie d'un Code si
vivement attendu par la nation, et qu'elle montrera un
jour avec orgueil & tous les peuples civilisés. Tels sont les
désirs de votre commission , tel est, Messieurs, le veeu que
jai lhonneur de yous exprimer en son nom.

FIN DU TOME VINGT-NEUVIEME.
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ERRATA DU TOME XXIX.

Page 39, ligne 10. aprés celles des, ajoutez 8 octobre.

Tbid.,
73,
77
85,
88,

90,
170,
244;

293,

Ibid. ,
305,

XXIX,

19. le 8 janvier, lisez le 6 janvier.

16. du 11 janvier, Zsez du 18 janvier.

22. n° 16, lisez n°* 15 et 16.

33. par le passé, Lsez pour le passé.

T1. 20 septembre 1812, lsez 4 aotit 1810 i
approuvé le 20 septembre suivant,

14. VIIL, lisez VII, ;

8. officielle, Zisez officicuse,

26. 18 décembre 1813, Zsez 10 décembre
1813, approuvé le 18.

10. aprés 29 juillet, ajoutez 180q et.

11. de 1809, lisez suivant.

35. du 12 octobre, lisez du 15 octobre.
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